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Ha ocrory wiana 23, Jakona o jaBity Me ujCKBM cepsuciiva ¥ wrady 43, u 64 Crarvra
Paano Teaesuinja Opduje. I0HOCHM Ui

{HPARTLITH WK

O YHYTPAILIECS OPTAHMZA LM T
JABHE MEQNWICKE YOTAHOBE PAAYO TEMNERKIW,A CPEILIE

=

CIATE SIPERBE

Cfaahr T,

Orav Llpopi/uldkos  YTRPHYIC ©C ¥HyIpOWHed Oprasisalnja v o jasno MeEHHjLKO]
VETAHOBY L PalHo- resesninja Cplaja’ { v Aames Tekety: PTC )

Soaam F,

Hipanpomwsos oo v iephyiy osnese 3

-PauBrCHATBY Oprad 3aun] v 40C1a K a3 Iporces

~lipojexiny o IABHY OPTEHEIANNR)Y pana

-¥ruphusame qorpeduor 0poja JalICCISHEX 33 PCATEIALM]Y [OAUIITEENX TIPOI PEMUKO-
NPOIVKIHCKAN TIaHOBA

-3ANODLLABHDE Y CKIATY €8 KAPOBCKEM UUIHOM. KOjk I¢ CACTARNE 160 TOAUIITRCT
TIPOTPAMLKG- 11701y KUMICKCT TUTAHS

-CHpYHHO OOPRI0EAbE 3AUOLICUMY Y CKIATY €2 HOSkha [¢XHOTOCHIAME W HOBHM
roTpebama oPraHM30EAOCTH DRUIOY HPOLCCa

-Bpe THORAMC CIOMCHOCTH Paa Ba HOISMAHNM PalRHM MECTAMA

- Y HRAHRC SAINTHTE B3 Pay

~COLHELITY BT Y S0 CHeny

-Hxdopvicane sanocrenpx

-Tpowkesna Meera koja ce QopMupajy WA OCHOBY YTBPHCHC OPlais3amMcHE
CIPYXI¥PE HA Makpo & MHKDO HHBOY M MPaheine UOTPOUIRE NRGMpaMCeKo-
HPOAYKUM]CRKX CPESCTERA  TPOUIKORS paia

ii  OGHPEBRARAINE OPTAHMIALMOHAX HEROA
AGPUATURAURIOHT HZARDN

Moram 3,

PTC Jo JeIMACTECHA  MPOTPIMCKA.  SKOHOMCKS.,  TEXHHUKO-TEXDGIAOMRE, paiHa |
OPIalUlAlHONA  LeiMlla. Kojd odaBba JeNSTUOUT OPOUIRG/FC, KyNOBHHE, 00DANE R



cfjaniLupaiba PRIHOTCACEHANJOREN H MY ITHAQIMATEHX Caywaja 01 japior HATCpeca 3a
rpaliouie Cpluje.

SCHSpAME JMPEKTOP, v okiay ca dakonoM. UTATYTOM, obuM LIDARMINHMKOM M ApyIaM
AKTHMA, OpYaHAEYIE H ¥IPasha NPOIECoM Pada 1 Bodd noeaosame PTC.

LIPBEF HHEBD

tla COHORK MOCIOBHNX K NPOIPAMCKHY GYHKIGA OPIBNHIalinoEyY CIpykypy PTC une ne
MCTH|CKE OPFAHW3AIMONRE HEIMITE;

cTesepuwnis Cnlnje
oPmuns beorpas

oaar 4.
HAPYEH HEAD

Ha ocuoBy nmoctoramyx DYFREMIA, MONS1 OJVABHBAIMORE ¢IPykType PTC umie ocuosie
CPIALMALMCHE (e TMHHIG;

flocronma  jowwvsss  (I1D) o TexHEUKO-ICNHOIOWKO M NOCIOBHO  3a0KpyWKena
DRTAHHANIKOBA HRTUHA, KOJa 18 v DYHRUROHRIIOM BAHGCY TREYa 0CHOBLIO) JeIaTHOCTH, 114
CAaMHM THME B Y GYHKUL]Y OCTBAPHBALE TOCAORINY LWLLEBA.

¥ eacrapy PIC naiam ce yRYIHD JACRCT (9) MOCTOBHIMY [eARHNHI4:

clly Smpexnujs PUC
oI TR fpol paw
(OC U LUARELE U YPEDHRQILY RPOCREMCKUX CAOTHCG)
ofld Parue Mporpan
(OCMTUL ARG 1 VECIUSUHAT ApOSPUAICKUN CHOEHCG ]
ot bh TR iipogyxanja
(R HFHIRE, YORDCMAG U e IMEXHINGHINTIN AP0 eOd }'T;I?{)lf'jff()(}?b{' 20 gy
U HEROEPEGIT APOUIBOBIEA APOSHUMINEX CaupHeaia)
ol LF Texmuwa Tenennsnje
(ofe30eheibe MEXHUNKUN YCIO60 ¢ ANOUIBUOILY N eUHMOSEIhE- MEXIYKE
ROOpULK)
of LI Bajexmmawy necrons BT
(HGEUCRTRET)
olld ¥ anwernmT
elf Cunanenjo b wemepusijaca PTC
SILE Hlopcarane WHmehePRIE | 2puDMANKeTIe TEXBOIGT ]

Flporpar j¢ 3a0KpyACHa [ICHHA, Koja HHIILEpa {eoMutinpara & ypehyje) uporpan oapehene
BPCTC MRH TeMaryre. Hporpam caudieana SMINE OPrali3anuoRax o IJUHNHTA -pejaKkiHja.

CewTop 0 OPraNWIGHORE Heiuea ¥ KG10) oo obasibajy sehyeoboo nerciany W 3asHond
NOWIORH KOJH 9HITE OPVAHMWAIMOHEY JSIHRHIL - ¢ok0e ¥ 0:4e/bEIba. Ko [BEHH CAcTaBHH



DCACBH. ¥OJH ¢y ¥ fynkumju ocrosre gerarnoctlt PTC {pomssonmaKynosuHa.ofpaga s
OGJABILUEATLS 1pOTpsa ).

KAO CaMOCTRIRY CRKERPK Ha Huaoy P I onranusy v og:

-vlysoune UPULYRIESE  (OPCORUSAYITE H UIROREIE  KONYCPIIE  OC-GIHOCMY,
CHIMWIBE i GpXucupatee diysune su pompele PIR apoopaaa w naddecred
aydue ¥ sudes sanuca ) capachieu ca L1771

-Paipo] @ HOBIE DNOWGBE (puisu] onun RIamgpomie. Lpeiusutet  Cepeuce ¥
CUCRIPHOYVIRITE oMM C2PRIC, PO3IBE] HOBUX PPOSPUNIUREY COPRNCA. DU36Of
HOGUX HGAUX APGPEMCRUY RPGOPUNCREY COGPIICTAE 36 HOBE UOCIURE CEpaHee
b CUCHATIY QUCHPUGY YUY, [FIIS6] ROGHX GCI08HNX 00t 1 SHanpeleroe
HOCUOEW DL, PUSEU] PECHUHCINE N HRREPHIEUOHLINE  ROIPOOVIKIEITE, PU3eof
Jeduwnemseie ayiuike 1 Opvee aydng sudge Bpedvigufe Patuo beoecpada,
Mysuuxe  npocywyuje  w NI PIC duweumansayyja  uw  xpeamuend
excrioamana Hpoepavekns apxusa PTC, Eoyveamuanu yonumap).

SURE i 530 chYATHE POCY PEC (RUUCPOSUKY BOCIOGIE H3PudG ORUHRNY U 1GJEOURMHIY
ararns poed v Kavnewjand Vo gest Bpruene JaRnidg o pasy i GpYoUx 3GRORG It
ACRHGRIEEHEY APORNCE. KCIH RMPYIREPAIY G060 WYOURUY  RCVPUA,
AATCHEHINUYH] L NDGIPNQ TRUSE b BN 3ANOCICHUX,
GO MUHHCHIORUGHE DOMGH  CHPYIY CIVMCGUNG ) UIPAGW U W2ALEHI
mpconehux SORYMEUmU (Y NIPOIH GRG0 CCHIVOUMH 3GNOCARHUY, HIWENO
Cwmamyma,  wsvena  Korekmuguer  yeoeopa.,  wiypadu  Hpogiwwmuca 0
CHCIREAEIRUMI L 1 ARMG ¢ OPUNIBAIITY NOCIUEE V' RPURPENE 0A5YRe O
dotipuso.eiiti odialry w PTC 0 v u3puci ApospaMa peiusuared uMINg
FIGEICIHX), FPROMEIHT SOCIHVIING 30 SQROAWRLY 06 3I0CHGRbARG et 1OCTY),
COUNMPING  H ACUXGIOWIRG  HIMNNWEIE JIGHURD.  VCAOCTROE.DEME
MPERCAGPEHITHUY BPOHECH BVGURNY Becypod i iy oMoy fiamu armusno u
GOeRgamEG  VIPNIGAGInG IPOIMROGNAS pdd R0 1 Rosehdrse
APOGVRRHBHGC AN L3PUUE CRRERGGRCHIY Vg ediDa 1 ROGPYYfd YAPUE b
BYUCKHAM  PECYICIMA,  CAPUSOREIBE N PSBNJGIbE  RporpaMa; GOJacHU Y
REHIUI V-0 F. OpOid PACHURGI-VARAE. bulse PO 3unocieie v
CRAGOY €O MODEPHUGUTON WIEPIIX. APCYECE U NPOMCHOM IMEXHONDM G,
ObpryH MIPAGA, XOROPUPH. HOPPURNGEILE 1 DOHYCH, eOYRayHfa, pu3sgof i
CHIVHHL VOGP 2RO TETIIY ﬂ?f_?f;!é!)l.' SANG

Slopsun G

YETBPTH HHEBG

Peraxnmuia jo nmporpaveka QeaRHa Koja WHUIMP:a {ocanuieana i ypehyje) oupeleae spete

EMUCH]R  TEMAICKGD  HoApyHia.  Polakuiijn, v CROM  CACTHRY. MOKS HWMATH  BHIIE
OPraHMIALROIMX JoTHHIEIA - pyOpHka {1eMalCKIX napyyja).

Caymdsa je puiHa # TEXHRUKO-TEXHONOHIKE WIHHZ ¥ KO oV CRIPKAHH  TIOCHOEH
oapeheHor cYpyuHOl ULOApYYja. OIRGCHO pamior upoueca. CUymGa MOKEe HMATH BMHIC
gremera Koje ¢y v $VAKITTOHATHOM GIGCY [Pema CayxOH Koj0) NpUnatia)y.



g 7.
TETH SIHEC

Pybprka jo Je¢ pejakluijec KOJA OpHUpeMd TporpaM 33 OIpCjeHy OFIacT TOMATCKOT
eapyygja. Y oxeupy pPyOpdKe. CWHCH]A j& NDRMSPHE HOCHASH TPOIMKA ¥ UPOIPaMy, KOjY
YIChyuvie KEPOBCKS, TEXHUUKE KAIIAURTCTS B OCTAIE TPOIUKORS TTPOMIBOITLC.

Dremeine je g0 cTPYYHRS omyxOe v ROM OO WIRPIUABA)Y OPCTCRHO HCTH WIE CIRYHM
AOCTORE. UI0ILEHe. ¥ CBOM CACTARY, MUME WMATH BUIUC I'PyHaldja xoje ¢& GopMeapajy Ha
OCIHUBY CTICUMIATHIOABHMN 1OCIORA.

oo 8.
HECTH HHRG

Ppymanwjs vHyvap O4e.beiba QOPMEPA O H2 OCHOBY DPAIIHAX HU3KUMjA H I0CIbEHUX
PAHAX 3AJATAKA ¥ ORBUPY JEAHICTBEHOT 18, [HOT IPOUeTd YHYTAD OTE.belbi.

Pe.L130 peETs J€ GCHOBHHE HHBO NPOLECa PA1A YKIH J¢ caup®a] oapehon neamieM nocIora 1
NATHHY 30,131 aKa

:[p.‘d‘.@ﬂi“i]'ﬁl}ﬂ VAERIEGE S DRl sl B3 RLUEOE MY HHBOHL

LR sicaspesn
TAH08

Ra s R
FESTEBHEMIA
PaiA

MU CRD TG

WHHG et
bporpsin Uepton

IL- —— 3 ! & l-l.l'.'_L:'._l,.J_.:_ Avaiia

Py Opukar e e be
| pyriaunja

PaaiD MecTo

PO OPTAHEGBALE N EH FHBOH
AOPTAYTIIRATIMOHA CTPVETVEA

Dexnarnoer PTC, vrephene Craryvrom. oGas va)y | loenosHe Jeunnne #w UCKIGPH ¥ KOJMME ¢y
VADYKCHY 33]CAHVURE OPTaHK3AlKOHY O8N Paaun T eieBusnje.



Ha oy PTC opranisyje eo opramcaona nemus {1 JInpesmmja v oxsupy xoje
HEIY]Y CIYRGE {coparc) koje abanaly CIPYLIE HOCIORe, KOJH Ly O CTPArenker jnagaja
72 Pajmo rerenms]y Cpluje Ko HeTHny:

-HAIHOHEIIE MaIskBe 1 1 pal)aiicka Lpasa

~TICHLAD 34 FCIPDKARAILE JABION MIBETEA, (1POTPANA 1 Ay, HTOPH]YMa
-HIP 1 Ropuopaiusiy uauy

-Mehymapoana capuuna

-HUITEePHA KOIFPOIi

-CEPTHHBKAUHONO TEI10

~HOBA MO U

-Tipakug coyxia

-Cay 04 A HpeBo;L

-cayaba T

-WHTCpHa peBU3ia

-CyHOA KISITYPRS eI HoCTH-OaIITHN

-Cryaa pAIRGJA | ILI8CMANA HOBAX TeX 00 Hja

~ayiba 38 MCHIHICKY HOIPIIKY UPOICKTA DADIKHBOL PAzBOjy.
-c,iysu0g Hcapiie n Apxune

Sagarax caywbe Hequoname mamune u zpafiancke Apede jc 13 YCOOCTARN KOHTHKT C3
HRIAPOM 34jeiUmoN ¥y rpuby ofeslehrrama UpHCYCTRA HANMOREDINR ¥ KYATYPHEX
pasrerrrocTn Yy aporpamanva PECaa v sa ofeste;w croboxat npucryir madopyanu) ama.

Hewinap ra uemparcuearse josno: Mivera, npozpava @ aydumoepujyva PTC wva 3aarax
J@ CHOJHM ACTPAAHBAILHMA W AKATH3AMA LPOIPAME, B CBCTCKHN WUKYCTABA JOUPHECCS:
fuubem vosruondpainy PTC pa MEenjcroM TRERINTY, OCTRADHRAILY IPECTHREOT Bpenda,
FCNOCTRUBILY TPAJIC BE3C €4 CHYIHAOIMMA W IIEN20THME 1 ocrripUiaity dynergje PTC
K80 JABHOT CCPRECA.

Heaaroer  Ciywbe [P w  sepnopamusin BMEN  jC UDOMORWCAILE  LOIHTHBHOU
KOpUOpaTasnor yaenratera # wamya PTC-a, passnjasie o peaansannja akuyia y by
UPOMOBHCAFLA  JIPYINEBCHC  OABOPOROCTA  MEIMJCKOI  JUBROT  Ceppuca,  paspada
EOMyBUKAUHORor qone ca 1P ojeibemem. KOMYEUKALIR 0 Capaiibg Ca CHPOTCKOM
P THOAEDYIHON Yitnjust 1 mehyrapouan sMesurcknv kvRava.

Caynta sa Melynapoony capadry PTC mva 303002K /18 0OPraumsyje 4 0crsapyje capainy
Ca HHOCTPMICTROM, ApyLUHM PII cramduaMa, noje/iiibMa QpeIcraBaamuMa 0jeHINK
HeMATLE H Meh YHAPOBEM OPTUHHALIIN ] AMA B FHCTHTYIMjany.

Heaaroer ciymbe Humepre wowmpore PTC 051000 €2 Ha APEBCHTHRAL DA ¥ (HLY
FANTTHTE AMOBRHCKO UPpaRinX wirrepeca PTC, upaficita M3RPIIARRIBA TPOTAMCKHY 33/TAT KA
¥ ORITANY Ca BAROHCKY M tpoiMeHna, CraryTos | Py IaM HOpMarisaEy axtaya PTC.

Jenarnocr Cepmuthuceunonos meax PTC “Pazasj u cepmupuxanua® je ceprapuxanmja
radionekuy Anerpudyuwonnx cucrema (KO 1 sajeandykMx amreHckx cucrema (3AC).
ey kananurerd ceprHHRaimonux 1¢ T {0Me/BeIne HeLnTna Taboparopija) KopHeTe
C¢ 3@ UCHATHBAILE, MEPCILE M AL R0P HAN TEXNHUKHA Khamirerom uporpavma PTC o Mepeme
HPHJEMIOLU HHBGA M KQRIIATETA CHITANA POy sHor encekrpa, (Aeheine BUINCIMEHCKE
TECKOMYHIKAIHOHE Mpexe ofasiha HoCIope M3aBabd YOIOBA ¥ GALTIACIIOCTH 4 H3pany
upojerTHe oRyMentanje 3AC B KUC 1 kormoay yekigheHOCTH TCICKOM YHAKAHHOHKX
MPOSEE, CHRUTCAMN M CPEJICTARY Ca LPOIDICRTHM CTAUED THME I BOPMATHRMME.



Cuayaha Hosu meonju - 3uierax onux Meimja je ae cySnnwnpay T3, pawo, mreaviry u
OCTATC MEAN]E H /1A MIKBOPMHULIIC YUHIT OP30 M HAKG JIOCTYIIHAM XOpHCHUIUMa Hirrepaera
OEQCHO TeleTeRe1A.

Jerargocr Hpasne cayycde oo ocrkapyie Xpos HOCAOBE @YTOPCKOL # MCIRJCKO) IpdRa |
HOCIORC YUOBAPAHA { (IEMANKA H TPABHA HANA 10 goMaba 1 wnocrpana ), waeryirana P1C-
A UPET CYIACKHM 1 CRIM JAPYTHM JPasiiiM OPTa M. $MOBRHCKO-UPABHC (KIMCHHIITEQ H
npaso koputhersa PIC) 1 cravmbene npotaeMarise

Heammocr Cayaete 3a apeeod jo o0paja B LPESOI CIPAHOT Uporpava, MelyHAPOIRAX
YIOBOpA 1 APYUHX NOUCIOBHO-4, IMA HECTRATHBURAKX TUKC 1asa 3a torpete #1C-a.

HAwramuoenmr Cooretie HEH fe rpouseomso, apodaje, dvcmpudyiaia 1 nposem avouo-
MUTVETHNN COOPACAA Ha HOCHHIMEA SEVRU W CIURE Wi Y Quowmannio) thopyu nocefig Y
Capaoivy cu MPIUKON  HEOOVKHJOM KUG 1 00dGalbe QP3P IX OEIAnIOUIT RPONUCIHUX
Cmamymonm JAMY PTC

Cayyeba  Hupepra peewssjo  crapa c¢ 0 ZaKONHTOCTH pala u  cQHKECHOCTR W
IS CRO/IHOCTH HTKOBame pecypea IMY PTC.

Cmporetn Kramypre OeMMBOCHE-SHUmEnG DABH CC WLHARAIKOM (f WEIATRIKOM AeIZTHOCTH
P1C-a.

Jananax (opoicBe pailapjue 1 RAGCWETE HOBNX JHEXROIGZLJG J¢ pASRO}  HCTPROYVHH]e
aporpana PIC aupexo carcanrerux, xabaoseknx, HITTE u Apyrax notpafy TRRIIX SMpoxa
U EHTCPRCTE B KOMEPIMJAHINY CRCILIOETANH]A HORMX TeXIIOII0IH]4a.

Layucoa 3a medujeky RODpRRy npojexmae odpxcudus pessoje Koja ce DABH MCHMJCKOM
NOAPTIKOM HBOJERATa QRRROT pa3soia v pasiiuy ofaacruma (CKOMOMAJE. HayKe, KYIType.
CEOUOTHIE.. ] & P axtusanjer veertha PTC-a v HPoIeey pasaoja Apyrreiene 2ajeimue y
ORMR OOEACIHEME.

Cayarcte Hucapniye 5 Apxaee BOJH KaUICIAPHICKO B apXuMBCKD  nocaosame PTC-a,
RAMEHBNHCTPATEBIO TEXHHYKS NOCIOBE, WPHJEM aKald, CKCUGWIM}Y HOMTE W TOCJIOBHC

ACKyMeHTAIMjE PTC-2, 4¥BAGC W JMIWFLIASALM]Y apXuBcKe rpahe o perHCTPATOPCKOT
MaTepUjaa.

34 OprarIoRAIbe PANITUY BHPOTICCA B AVABALE PRTHX 3AETaka YRYTAp cBake cayife
OITOROPAH J¢ PYKOBO AL Ctyuche.

Tenepaniv cekperap pykoroan 11 Tuperrmja 10,

Yoaan 11,
I TB 1lporpast npuimpemMa. [Ipomzeomy 1 CMATY|C HPOIPaM Y CcKIany ca yispheom
HPOTPAMCKOM KOHUCTIHJOM, 3AR0HOM O JURHKM MEUCKAM CopRHeiMa i Cratyron “Pasipo -
Tememrme Cpduje’.
Pazom 111 T1 UporpaM pykoBoIE IMperIap npelpana,

TH TH Hporpasm cacrojn oo o4 9eThApy aporpasa:
2CVATY PHO YMOEPWHTKY HPOTPaM



eGPATEBHO NaYUHE HPOTpaMm
otabanag HPo1pam
eUndropmarusis nporpan

H cecropa liporpasmere moxpme.

Ioison p oaroropue ypeannk ypeliyje v opranswsyje pas T ipor pane
<RI GUIOBOPHA YPCUINK KYUTTYPHO YMCTHHYKO) IPorpaMa
-I"1asnu » OroBOPHR ypemnk O6pasosio Hay Hor 1I(poTpaMa
~Phasny w ogposopun vpearrk 3abasnor nporpava
-aasun a oywosopna ypeamag Hudopyvamimior nporpasa

[Bporpas caipau peiaripje koje oy y eaynsba naprens saxaraxa uporpada. Yesaxumjy
HMiC pYOPUKE ¢a8 AYTOPHMA M HOBHHADAMA, KOJH CY WLNOCDCIHM CIBAPAOIY Ia1or
HPOIpaMesor cazpxaj.

Kyanypao ymerassixu nporpam sae cieaehe pesasije;
SHpaveru w dowah ceperi ypeapus
SHorysienmapnid npoopa
-Nyamypa w ymemnocn
et rpGepuM

Obpazerns waywny Tporpam suue cagachc poraknm)e:;
-Ongime oipaRoas I M0opa
-Hlxoacku npoapay
-THayvane npoepa
- FROIOMIKY RpnSpr

3atanma sporpaM duHe Cieache peraxie:
~Mysurs pecaryuia
-Pedainuie Quiorcko: i cepufcros npocpasta
-Cnopmera peoakiuia
-Jubaana pedaryuf
-Perraicyuja npoepavekis ariga

Hudopmarupae nporpav yaie cneilehe perakinje:
~PEHIRYH A ARy &Y
-pedanyiia MresHo ungomariaig s apoepaed
-peoaiyyia Peouoiu
-pedasydfe flonicniiumen
-prROarykra Cajmed

Y oxeupy LT TR Tiporpas opramsyje ce noceBia pedargeja sa dujacnopy.
O uonophn ype) kK PLAKTIIE yPellyje o opraumsyie pal peaskime,

[ IR llporpav saxtesa y cxsaly ca QHAGUCATCKHM, JEXHUMKMM H  KaIpORCKHM
MOIYHHOCTUMA.  Peatizand]y  OCMIIUACHAN o UPOTPAMCKH  YeROjeuux APOrpEMCKHN
upojexara. 11 T (lporpas npeke trdpe 3a cBakn LpaIpavckd Tpojekar ayEyje ce cd
dunascycKuy cpesiciava. 1IPHiIMKoM  UpOM3BEOULE  [IPOrPAMCKKY  NPOjCKATa, IPOFpaM
ONHOCHO PefaKuMid 3anywyjy 117 TB lipeaykauja, npenzanje IPOLYEURICKY TPyRy ca
modmjcHoM WAdPoM # Faurpanmy GEEERCH]CKAM CPICTERMA HA OCHORY  UPETXOIHO
YOBOJGHE  UPCAKICIOVGIAIH]C  TPOIKOBE B WHAMAKS PCAUalHje  KOju  UPOMCIHYY H3
VOJITUILCT,  TPOMECEUHON H MCCCNIOLN  (PHHANCHICKOr  ILTANE B Iald UPOMIROILG o
CMHTOREL.



-Myswuse peduryuia

-Pedaryyia nocednos npozpawva
B OAEBCE A

pGVRR O

~CHURE]IU

“CERPURHITOM

JIpyrs Hpurpas aunc cireache pejaxipie:
~Pedantuga Kymypio ymemuunkoe npoepaa
~HOKYMERIUPHG CIEAPAIIMIME) U ROTUIUNKG KV
Myt ra peoakyuio
-Csemera cyenad u CVeeons Kimpe
~-Opusosny peoukyufa
-PeQaryufa opamekos mpaspama
-Pedaryuja doncnuanao Pacduo Huwa

H ONBEIBE:
~ECRPERADLf M
MOV R

Tpehn nporpay mwue cacache penaimije:
-Cepeopaia
-flayre w nevumicwa meopyia
My peoasyiia
-Kvwmypuo wighopmaprisiia pedasyuja
=Erermponciky cmydun

H JICILETRE:
—CeRpRdap amn

liporpam 202 vypbe ciexche peakime:
-Mvinera
-Becmu
-ITnghoprarmuani
-Burend npospau
~WEL pedaiyuja
H ONEThE Hha
~APUOVRIff e
~CE R TICI U L

Ourosopiy ypejmak peaakimie ypeliyic u opramsyie pas peraxime.

Y okmapy 11 Pazpo Lporpam opramirsyie ce cexrop IIporparere noapuece, xojer umie
nenehe crywsde:
ORI I O
ORI APOZPAG
TUIU UPTUB
- ehounmera
RPURPENY BPO2PUM
bubiauomera
1 OLCIBCIBL:
- CURDERINIIanT

Esapiariy dupesmop cexmeopen Hpozpuscise RoOpmaice opcdarisiie u gpebyie pad cexmopos
TIpoepasicra Reopuca 13 Apemxodiue cmanq.

Y axeupy 1L Paowo Hpoepav opeantesyje ce cexmup Texxika ¥ npooyRyrga paduje, kojy



Y oxuypy ceropa Iporpamera woapeka opramasyy ce cykie:

Hupox (MuGopvaimonr JORYMCI I ALK NCHTAD)
- Bmwmrosaibe nporpama

Yo 11,

ILI Pague HporpaM upmipessa, npowssoim @ eMulyje OPGUPUM Y CREBLLY Cd YEBphernom
HPOIPAMCROM KOHUCHITOM, JaK0H0M © Janins MeAnekan ceprrcnya 1 {taryros “Paymo-
Teanesaanje Cpduie™,

Juipexrop Paywju opranasyie paa uw pyioro:n T Paymoe mporpan.
¥ oxsupy [ Pageo Tiporpam oprasnasyje ce Cewperapmjar y KojoM Oy 0jChema:

-Mehyuaponne  ogHocn w o Espo  puwwe  faapminep  odetnga Mehvrapoonu
Konrarmti y cavuein Mehvaapedua capadien v Aupesigsgu)

-NyOUMERIET pasBia rapmiep oceeerbi ySruyumema v ek HPECC PTC ¥
Huperyun)

“H3NABAITTHO

~HPOUPAMUKC AKI(HE

SUPOTPAM 33 JIH]acitopy

-

¥ PCLARIM]Q 18 MYTTAME I ATHE CIUIRRie.

113 Pazmo [porpass cacroju o¢ ot weinpy sporpana:

<FIpBH UpoIpav

aJIpyTi uporpam
e Tpehn maporpam
sifporpam 202

raging w oprosopay ypenvk ypehyje o opramasyje pas Uporpanu:

~[mammm v orosopan ypegaak Fpsor nporpava
s woojupsopan yperaue pyror nporpasa
-Lirasim i ozropopan ypesmek Tpeher uporpava
-Irastm 1 ororopRA ¥ ek Vporpaa 202

Liporpast cacipown pejaknuie soje oy ¥ Cayidin puspinei saslaraka nporpana. Cnary
PEAAKIHY MHIN HEKOAMKO Oj{CTLCIbA Ui 8YTOPMMR ¥ HOBMHADMME, KOJU €Y HOHOCPEIHH
CTHAPACIH JATOI (IPOTPAMCKOL CRIPIKA]A.

Hpen wporpam vaae clieehe pojlaxymje:
-Humepreem comprane
~-Hudhopvarmusio nOTMUNET DeOARYI A
~Tafiaee XYAMOpUuC kg peouryiga
-HMeufu peoarynia
~fpocpas sa wrocmpancmss



guite crecehe cayxce:
CHOWEM URICCTHEHLHS
REXHUNKL ROGIUKA
- mr):impo_m b SR B npr)ﬁp{um
H1 3a apunpeastts it emuiosalbe npoepusi
RPOOYKYUTA if MOUIen?
MPerCIil MR

M t‘)(’(i-bt’i Fhfl,
- CEKpeRapfam

Y owwupy coare Caynebe w3 apemxonnas e YREEHOIIIY O0LAETb,

fhepuuru dupermop cexmopa Texnura i ApOOVRYUIG PAOUfa np2anuzyyfe pao ¥ pyxesodu
CORMOpaY {EXHNT i RPOOVKYUIE DAdufa us BRemxonnos’ CHAed.

HI Pampo llporpam  sexTeBa Peasid3alli)y  OCMHIILECHEN W HPOIPAMCKH  YCHOJCHMX
NPOIPANMCKAN HPOGJUKATH, KOJM MOpdly OHIn ¥ CKaiy @ PUHANCHICKEM, TEXHETKMM K
ragpoucianm motyvhaoctava 1) parmo lporpan upekd nsdpe 23 epaxu nporpayMes
HpojeRaT aMYHKYje o ca (HHAHCH|CKUM CRUACTRMME Hi OCHOBY UPCTRUALO VCBOjene
NPCAKAIKYHANMIE TPOINKORE B JIMAAMHEKS PCATH3AMEIC KO [POHCTHOY 13 [oAHLIBEL
TPOMCCEIIOT B MECEH 01 QHHANCHJCKOT ILIATH B TUABA 1IPOHIBOILE H CMATORAIHA.

e 12,

13 TE Hpoayrignja peaiinty|e (CHEMULE I OCTRAPCILE JHPCKITIGN TPCHOCA) HPOrpaMcke
UPCJEKTE ¥ CTBApA APOrPaMCKA CHIPAY, 1A OCHOBY KPOIPAMUKHY TUXTERA ¥ TeXHITIKAX
soryhuocrn, a v craany ca ofobperry qninancnjcxus cpesersnya, 111 TH Ulpenyromia
YUCCTRY)C v CBAM (Pa3asa TCXHOMQIHEON HPOLECH [POIBoAILe ¥ eMatosams TB emucH)a,
oneeceHe TR nporpasa.

Jlapekrop aposyenrie opransiyie paa p pysosoas [T Hpoaykma,

I3} 1B Hipoayknujy auie ciexchn cerropn:
sprsppiens upoayrimja Hidopsareswor nporpaya
eMIBPHIEA BpoayKHEja Kyarypro yMetayxor o 00pasoRno HayaHoT
nuporpama
eMIRPIEHZ HPYKIEja Jabasnor PHpara
opeRTHIHITH ],

Vizgpuiy JUPERTOPA OPFATY]Y DEL M DYROBOYC COKTODHMA WIBPMEe gpoIyKnHje
FIPOIPHEMA A3 HRIXORNOT CraBa.

¥ oxpupy P TH rpoayRnuja opranuzyic <2 Kao 3g)c/unrikn crymba:
~CAVHOOR PIANUPEN:A

Cerrop peaaiangje cacioji ce o caenehux corvicbu:
SCHEHONG Jr UG
-G 1T
~FVK
-PEATHS AN W ROCIRRPOOVRIYMQ



~HPRMEHL U GUrafH
-pedcufe (pedumebaj npoepasa

Hanpuome supertop OpTaumsyjc pasl o PYKOBOAM CERRIGPOM peaitisauufe.

Poiam 13,

I} Texumra Teacsmsmje  ofesGeliyje  1exsmure  sorvhoocra  sa OPOTYKIR]Y,
['lﬂC']'IipOIl}'KI [Hj)’ H OMHATOBAYEE III'JGI'pﬂMa.

11J Texmuna Teaxesninje cavvmana)y cacichu coxropu:
+TB oueparuna
»TH rexuvnoruja
Cexrvop FB oneparnsa cauwnmsargjy caciche crywie
~TEXHUKC oilcpalije
-nparehe cuywbe
-KOHTPOAR # CMUTOBHE
-HPEHOLHS Be3e
Cexvop TB Texnoaoraja cavumany)y eneche enyvacbe
“TESTHGKE UOAPLILLR
~UHCTCMCKA HEZKCHLEPUR]

oyaw |4

113 ®mzancuje 0 komepnujaia PTC je N0CIOBUO 3aCKPYKCHA KOPNOPATASES S18THOCT
qpe oy PYERIHC 0 CTpatenkor suakaja i PTO.

EL} tbunanenje w wemepmajana, koiow pyxosean maupexrop 113 cauminasayy coeiche
>y ade:
~grunarC e (GURAHCUICRU KOMIBPONT U YDA BIDE (DUMURCUICKUM IOXOS1Md)
=ERLIR T ML LI {@zmancujr:m FLUINIPHINGC B HIGCITRAR L UHFHEDFG CRCRepiG)
“RIBUSGBQOCIRG0 (QUHATICUIORE PUMYHOBOOUMEEIH HUCIDET)
~ROMETIY WY FeCT1osd

TH MapgeTHBT j¢ HOCIOKIO 3a0KPYHEHa RUPIIOPATHBNA JALIATHOCT Y GYHKUE)) npalicina
KOMCPUMiAEG-(DREAHCHJCKHX KpeTaha v npeayichy.

11 Maprerang, kojos pyrorou gnpestop T cannpasaly coymbe:

R
-lpoepavexe mexiuniry apojesin

11} 3ajernasn noCHOBKR J¢ HUCIORIO 3QORPY/HRCHA OPFAMEANHONG ULIHNA, KOjo J& ¥
PYIKIHOHATHOM OJULOCY, K0 H0VHCTHYKE U0, [PINKA, IFPCMA QCHORHO] AEHATHOCTY, & THME U
Y QYK 0CTRAPABAIEA HOCHOBHKX It tesa PIC,

ILT Zajemmacn nocxorn, xojod pyroroil JIUPeRiop 43 @ InniKe DOCIORE Caudihapg)y
crenehe erywde:

- Ges0edHGenT
BOINY FOPK



DRULNT ROCTGEU
Mt 1t aopAcgeUILe oiiferama

bebednoom  ¢po]y  QyHEIGHY OCTBAPYIC KPOS HOCIORC (B siMKd-TOXHINKS  SaiiTHIe,
BUITHIC O UOKAPA W EKCUIOIHA, TOCHOBE u3 Jenokpyra Geifemoeta (kompona
APHCIYHA, BUICO H{0P, WIAHHPAILS, IPHITPEMA I IPCIyIHMALC MOPA HA MOBIILE3aIM]H
BYICTBA WM METSPIJAIMLO-TCXHRTKIY cpeacTasa xojn obeachely)y dyvumumonncmse PTC-a
K80 CHCIEMR ¥ YOIOBHME HEMOCPEANE PATIE OUACHOCTH, PATTH 1 AdHPEJINOT CTaRA),

Bosuu fapr 0]y HETAFIOCT OCTBAPYIE KPO1 JIOCIOBE CRCIIOATAM]E BOIMTA 34 uorpehe
PTC, KeHTpee TeXmmiuke HCHPaBiocTH BOSKILL CEPRUCHDAILG ¢ OpRARIIED RO

Onwmy  rocrosa cBOly YHKUH)Y OCTBAPY]Y KPO3 HOCIHOBC CTAHA@pRIa  Sauoieres,
YIOCTHICBCT B, OAPAABILHA U XHIHJCHE OG]CRATA.

Hacpadna u vdpsrcasaise objesama ceojy GyIKIH]y 0CTBAPY]Y KPO3 IPCEKTOBAIREe OBJCIKaLa
3a notpele PTU pg ¢rparciikoM HWUB0Y W 81aUTanvia B 0ADEKABATLE 10CTojehux.

11} Tlocimnus mumencpmn 1 uadopMALIHOHE TCXHOTONHIE KOJOM DYKOBOIE JKPCKTOD
LH, comstbasa)y cacnche cavahe:

- Clryaha DOCIIORHH HILKCIBEpIHT
CoayulGe nihpOMAHORE TEXNOI0Th]e
—X e JIeCK

I BAMDOCAFEHHM CA HOCEBHHM OBJAINREIDUAMA U
OAYOBOPHOCTHMA

Yoran 1S,
Hoceua onaamhicina @ 0INOBODHOCTE ¥ HPOTIPRVCKOM W HOCIOBIOM JOMERY BMA]Y

ol entepa:in Jppexiop B1C

o JAMUIK ICHCPATTHO {3 PUKTOPY

e jlupewcrop T Cpbuja

o/ litpewrop  Mormia Paspo

eJlupexrop T THB Hporpas  savenuk tapexropa TR CpGuja
stlomohnne tupexropa Pasmja sa lporpass

o Tupexrop 1N TH Hiporysisja

ojJluperrop T T Texnmis

e Jlpexrop 11 3ajeunuky noCIOR

el CHCpasiEl Cokperap

oJlupexrop [ Mapketunr

o Jlapexrop LI Prrancnjc 1 kunepijaia

o lupexcrop 111 ToeIonan HIDKeLePHADT # WiihOPMAIIHONE TeXHONONH] ¢



[foceBua oniramheiba B 0IT0BOPHOCTH ¥ APOUPAMCKOM J[0MCHV BMRjy
3 P h ]}

sl enepanuy jiuperrop PTC

° JUMEHMK TCHUPILINOL JIAPEKTONE

el mperop TB Cpbnja

oJlnpexrop Mennja - Paano

oJinperrop [H T Liporpam - wanenwor ;mpewropa T13 Cplinja

el lumohnuxk Jwpexropa Pandja 3a 1iporpum

ol TABHK i oBopne ypeuk Uhdopyarasnor uporpass TR Cpbuje
ellaByd ¥ ouroropnd ypeasax 3abasuoi uporpava TB Cpéuje

ol TARIM K GNOBOPHA YPE,IHEK KYIryplo ysmerumakor iporpama TH Cpéije
elramiin g orirosopua ypepnx OBpasosito nay4Hor uporpava 1B Cpbnrje
o lIARTH B 01080pHA YpeIHAK 1 pror uporpava Paano Beorpaa

o Ay 1 GUOBOPHA ypeaHnx [lpyror nporpava Paimo heorpaia

o] swrun g opporopaa ypesHuk Tpelicr uporpama Parmio beorpaga

o] hasum v ojrosopia ypeanuk Hporpasa 202 Paimo Beorpana

1V CABETOJHABUHA TEJIA 3A PYKROBOBEIBE Y PTC
HYaan 16,
Caneronasao redaa opaapa renepains tapextop PHC v o

sllocnosns Koaerjym
eliporpamexs KoAcIujym

Hocaonin KOJCTHYM HHHC:
STCHEPaN I qupexrop PTC
@AM CHUE FCHCPAINGL TAPCKIOPH
equpexrop 113 CpBrja
e rupexrop Mosa - Paauo
ao;mpextop I TH Uporpey - sasenux qupexropa B CpOaja
anomolauk upexyopa Pagnia za 1iporpas
o;,mpektop [ T 1poxyruuija
supelciop T Texuuxa Texermsuje
oauperrop T 3ajo; panaku noc: oy
epekrop FIT Mapkerasy
o upektop L @unancaie n rosepnayaa PTC
oaupewrop LU [owronsy anmemepay 1 gndiopsaiione (OXHEIOTH]E
SICHETASIITH CORPETA].

[Tporpaviess KOJCUHjyw e
srenepaiiy upektop PUC
23aMCHRK (LHCPLIHDT MPeETOpa
eaupekrop T Cptija
esperrop Mesumia - Panuo
a;urpexTop [ TB 1lporpasr - samennx gupesropa TH Cpduja
enoMohivk aEperopa Paarga sa 1 iporpass
OIABAN B QITOROPHHA Ypeunnk Mudopyarusnor upoipava TH Cpbuje



STIARITE H O/OROPHH yRpCinmK Ky ITypHo yMeTarTor nporpana 18 Cpirje
OTJABIK A OMIOROPEN yPeHHK (Opatosno nayaror uporpana TH
(‘phuje

SLIMSLUH M VATOROPII YPCIHAK 3adasaor nporpava TH Uplinje

SLAABIKY A QATOBOPUN ¥PeHK 1 [psor nporpasa Panwo beorpana

RITIARITH M OATOBOPHE YPEHHE JIPyror nporpass Paguo beorpajia

BEHARIM W OATOBOPHK ypemk Tpcher siporpasa Pamo beorpasa

SLIABHE B QUOBOPRE YRCWAK [porpama 202 Paino beorpa.

Yoramn 17,

JaocicHd  ca  IocehREM  0AJAmhctLiMa | GIIOROPHOCTHMa MOTY  opmupary  cuoja
CHBCTORBED 1401, '

vV HAJUIFAKHOCTH YW QANOBOPHOCTH
Y.raw 18.

fewepunm jpexrop PTC, vopea omaanhersa yraphemnx sawomom w1 Craryson, Moke
oxpeljene aaparke v v oApeheHuM OOUMY HPCHETH, Ha GCralic ANPeKTope & no norpeli A I
APYTe FAUOCICHE, (N0 ¢ jwiwmbhyje ypehyje wmemenna orzanthermed. 33 speme croje
QACYTHOCTH FEHEPLXIN uperrop, sa sohene PTC, Mowe OBIACTHTE FEROY O 3AM0CIOHEX
¢a nmocehuyn osaamhicmna 1 QIFEROPULTHME.

Huperrop Meanja - Pammo beoipaia o apperiop T13 Cpbuje uopesi onimnhersa yrophesay,
sarotoM ¥ CT2TYTOM MOIKE 43 ICIAHNPAILC, ODIABIZORAILE, BURCIG B npaberne nojenmyuy
IEOCHOBHMX TTOAPYU 2, ORARCTUTH PYKOROHHONE GAPEHCHE OPrasusaiione naaule, xaja j¢ y
£ACTABY HOCITOBHE JEIHLEIE, 8 110 UOTHelH | APYIOT JAOCICHOL

Woran 19,
Yiosape PHC norumeyie revepasua aupekiop PTC, 0 3al061cin Ha Koje je renepaimu
TAPCKION MPEE HHCMEHO OBAANTICHS 38 NoTIRCHBALE. YIOROPY MOpajy nMa noxpube y
UROPAMCRO-HGCTOBOM 1Tay. TIpe HORTHCHBAILA YPOBOPA, MANPT YTOROPA UPOBEPABA]Y
Hirrepem pesirsop, aaperrop [1J ©uuanciia u kosepiwjasie PIC o [exepanan cexperap.
Vi IIPEJIASHE 1 SABPIIHE OAPEJALE

Hoeaw 26,
Cacrapnu neo opor Hpaspanyka je makpoaprasuzannona wewag P27C,

Yo 21,

Wimamajaremsy 32 BaMEHe 1 OUYHE YHYTPRANISES OPLaliisangje, FeHSpaTney TIpeKTopyY MOTY
UOMIRCTH PYROBOHONA N1PBOT W IPYI0T OPIAHASENHOHM HUROA. () KOHAMHOM (perory i
HSMUEC M AOHYHE PIYTRANITLG OPTUHIRA|C ORIV C PRHeDas i AHpexTop.



Honu 22,

Heviene paonsing opor Hpars o spiae oo Ha il i 1o 008 IYIKY YTRPHCHOM 32 15EI080

VUBWRALES 1 LOHOHTCHA,
e 23,

Crvigmbes 1o ey oBor PIPABICIHIIG O VHY TPalTH0] OPIGEAEHH HPCCTaje 12 Bam AR

OV HSTPaO] opladkauiie o LMY PTC 01 2303 2007 e Op 8S fupevnurhen rekeT)

rap 24,

O HpaphiIHEK Cryna Ha CHINY DOMOL JLARD O 310 G0k, LIBAHA Ha onTaciks rabnava
Pro

U AHEPARTOP MY PIC

T ok Byiomesnh




SAUHA MELM|CHE
EETY? SR yEraReh.

o L Panus Tonsgwany
— 5} S

11 -07- 2007

Ynpaeuu oabop

Ha ocHoBy unana 38. Craryta JaBHe Menmjcke ycranose Paamo-TeneBmiuje
Cpbuje, a va npeanor reHepanHor gupexTopa, Ynpaexu onbop JMY PTC je
Ha cBojoj 13. penoBHOj ceanuLH, onpxanoj nana 03.07.2017. roause, OHEO

OdJYKY

Haje ce carnacHoct Ha IIpaBAIHMK 0 CHCTeMaTH3alHjH NOCI0BA Y
JMY PTC 6p. 187 ox 20.06.2017. romuHe, KojH je 1#0HEO TreHepalHH
anpekrop IMY PTC, y tekcty Koju je cacTaBHU Jeo oBe Oiyke.

CacraBuu neo ose Omiyke uuHu U MuuUbewe [IpaBHe cnyxbe PTC-a,
JOCTaBJbEHO HA 3aXTeB YmpasHor oadbopa, nava 07.07.2017. roguse.

Oaayxy nocraBurh: [Iupekuuju, [pasuoj cinyxbu u Apxusu PTC

“>NPEJCEIHHK

£ OI' OJBOPA JMY PTC
X Bnraaumup Byneruh
s \‘;\\L L e

Beorpan, Taxosexs 10; www.ris.rs Ten: +381 11 655 1201, daxc: +381 11 658 1303 c-mail: upravniodboriaris.rs
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07.07.2017.

YIIPABIIOM OJIBOPY IMY PTC
'EHEPAJIHIOM JIHPEKTOPY JMY PTC

lourmoradn, ;
Ha 13. peRoOBHOj CCAHMIH Ynpastor oadopa MY PTC, Yupashu o160p jc 1oxco Onayky o 1aeaiy

carnacHocTH Ha |lpaBWilliMK O YHYTPAlIHO] oprainsaimim 1

Os1yKy © 1aRamky CarfacHOCTH Ha

| IpaBrinuK O cucremarniannju nociosa MY PTC, noa cac)ichum yellopuma:

1.

Jla y reKeT 0Ly KC (06c) npeiuiarad yBper cueche undopmanmje:

ja jc O TPE/UIOKCHOM TCKCTY onnyke 1lpasna cayxba PTC-a 3avacuia O3 THUBAH CT4B
(HAPARHO KO je TO TaKa) 1 /2 Hema npumede.

Jla ofc aBc 0AYKe HE TIPOU3BONE HoCACHLE 110 CMaelse Bpaja 3anocienux (HAPABHO aKO je

0 Tako), a jsa he [PUIHKOM noschaiba TpeiiyTior Bpoja 3anocachHux e BOJMTH pauyHa 0
omurum akrima P1C.

[ocrynajyhu (10 nasory YupasHor 01150pa. JI0CTaB/bamMo ¢ie/IchH O/IIOBOD:

1.

| [paBriiHnK O VIYTPAIILOj opranuzaimin u | Ipapuiiak o CHCTCMATH3AIM] | TIOCIOBA I0HEO JC
eHCPAJIHM JIMPCKTOP MY PIC, [lparan Byjowenuhi y cruaiy ca 4iauov 23. cras |. Tauka 11
3akoHa O jaBHUM ME/IKJCKHM cepBHCHMA W Y CKaajly €a '1aloM 43, cran |. Tauka 20. CraryTa
MY PTC. lpaBuianniin ¢y y ciiaity cd 2aKOHOM TIPOIHCAHOM NPONCYPOM ( 4l 19. cras 1.
Tauka 10 3akoHa 0 jABHWM MCIHJCKHM cepaucuMa W daan 38. cTas 1. rauxa 13. Cratyra IMY
PIC) . JocTanhern Ha Cariacnoct Yipastiom on6opy JMY PTC. [lo 3akoHy O jaBHHM
MEM|CKHM CCPBHCHMA. FeHEPANTH AMPEKTOP Y1TpaB./ka Hpouecom paiia. Ro/n nocaosawe PTC-
a u o6ic3behyje 3aKOHHTOCT paja u 110C.10BAIbA, ¥ V TOM CMHCIY 10CTABHO je Ynpasnom os0opy
y npejuiery reKkCra OJUIYKC O JlaBaiky cariiacHoctv 1ia ilpasunuuke © VHYTPaLIHO]
opranu3aliju ¥ cHCTEMATHIALIMjH [10C/I0Ba Y JMYV PTC w3jane jia ¢y NOMCHYTH [lpaBHIHHAIA ¥
cKia/ly Cd 3BKOHOM © OflIITHM acruma P1C-a. lIpasua cayx6a je yraspinia a1a  cy
nocrojehum  11paBrIANHKOM o ywyrpamiboj  Opr auwsauujn  ofyxsahene  CBE
OpranH3aiMOoHe 11CTHHE ¥ PTC-y.

| lpaBrIiHHKOM O cnereMarnaliju obyxsahcin cy CBH sauociuenn y IMY PTC, ca cTatem Ha
aan 20.06.2017. ro;mue, Kajia je renepastiu JMPCKTOP notieo 11paBuiHUK W 1IPOCAERMO T'd HA
cariacnoct  Yipasiom ouopy. Hujenas 3aNOCICHH Y IMY PTC unje wusyser u3
IlpaBr.IHHKA, HHTH 110 OROM [Ipaen Ky NpeicTanba rexirotonikn pumaK. [losehamwe
Gpoja 3anocieHux moryhe je cavo 10 Gpoja on 372 sanocicha. 3a quju jo npuieM Yy pailin

_OHOC Ha HEopeheHo BPEME PTC nofuo cariacnoct 0. Komucuje Buaase PC 32 101aTHO

janonLbasaike. [ 1pexko Tov Bpoja, 3aHobaBabe uujc moryhe 6¢3 1nose cariacroctr KomucHje
Buasc PC, ocum 110 OCHOBY 11pasOCHAXIIHX H W3BPILHKX CY/ICKHX OJLIVKE O spahatby Ha pai

C NOMTORAIHEM.

3A ITPABIY CIIYABY IMY PTC
PYKOBOJIU.IAILTIPABHE CIYXKBL
Jiwwmja Jar o suh

FEHEPAJIHM € KPETAP PTC-a
Cranucaas Beopkosih
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20 -06- 2017

e —

Ha ocroBy 4naHa 24. 3akona o pany v 4nana 43. u 64. Craryra JMY PTC T'enepanuu
aupexrop JMY PTC nonocn

NMPABHJIHUK
0 CHCTEMATH3IALH]H NOCA0Ba Yy
JMY Paano reaesnsuja Cpéuje

Ynan 1.

Osum [lpasunuukom ypebyje ce CHcTemaTu3auuja nocnosa y JMVY Panuo Tenesuauja
CpGuje, (y mamem texcty : PTC), rpynuwy ce nocnosu npeMa BPCTH, CNOXEHOCTH H APYTHM
YCNOBHMa NOTPEGHKM 33 HHXOBO 00aBLake ¥ OKBHPY OPraHH3ailHOHMX AeI0Ba.

Ynan 2.
3anocnenu ocTeapyjy npaea u o6asese u3 [lpaBHAHHKA ZaHOM CTynamwa Ha paay PTC.
Ynau 3.

[locnosu koju ce obaBmajy y PTC cucTeMaTH3oBaHM Cy Y MOCNOBHMM jEAHHHMLIAMA W
ApYTMM ODraHH3aUHOHHM OGNHLMMA, 3aBUCHO Of BpCcTe Mocna (penaxumje, pyGpke, CEKTOpH,
cnyx6e, ogemetba U cn.).

Ilocnosum cy cHCTEMATH30BaHM y TEXHOOLWKH NOBE3AHE OCHOBHE OpraHHM3aLHoOHE jeIHHHLE
pana 3aroc/IeHHX.

Yiaan 4.

TNocnosu umajy ceoj Hasue, koju je oapehen npema KApAKTEPY TNocja KOJM 3anocieHH
NpeTeKHo obassba.

[lon onpehennm nociom y cmucnty TNpaBunHuka NOApasyMeBa ce TpajHa akTHBHOCT KOjJHM
ce 3anocnenu Gasu nok obarsba Taj nocao.

lNocnosw, koju unHe jenHy uenuny umajy onuc Koju CaapH OCHOBHE KapaKTepHCTHKE
MOC/IA, HHME Ce Taj NOCA0 PAINHKYje O/ APYTHX MOCIOBA H YHHH ra NPENO3HATIBHBHM.

Ynau 5.
[lopen ycnosa yrephenux 3axomom |, TIpaBUIHHKOM yTEphYjy ce W roceOGHM vcroBu 3a

obas/arse onpeleHnx nocnosa M TO: CTPYUHA cripeMa H 3aHMMame, nocebHe paaHe cnocoGHOCTH,
CTPY4HH HCTIHTH, NOCe6HA 3HAA H BELUTHHE M APYTH YC/IOBM.




- Ynanu 6.

lloa BpcTom u cTeneHom cTpyuHe cripeMe noapasymeBa ce IIKOMCKA cripema onpehexor
3Bakbd H 3aHHMaHa, CMepa WK CTPYKE KOja OAroBapa BpCTH Nocha.

Hanom nonowersa KonekTHBHOr yroBopa 3anocienu KOjH He rocenyjy cTpyuHy cnpemy a
CTPY4HO CY OCTIOCOO/BeHH 32 oGaBbame nocnosa y PTC, a uuje uM ce GUTHO pOMeHHO caapxaj
focna, MOry no mpeaiory HEMoCPEAHOr pyKOBOaMOLA W aHpekTopa [locnoBHe jenuunue
PAcTIOPEAHTH Ha TC WiIH CAIHYHE NOCIOBE, C2 NPOLUEHTHUM YMamEHeM Koeduuujenata yTephenum
KonextuBHuM yrosopom o 0,40%.

Ynan 7.

3a cBaxy nocao yTepheH je 6poj roaHHa paaHOr HCKYCTBA HEOTIXOMHOT 32 OBAB/bAME NOCIA.

Tlon panxuM Hekycteom y cmucny Ilpasunuuka moapasymesa ce BpeMe MpOBEEHO Ha
HCTHM WA CTMYHUM NOC/IOBMMa Koje 3anocnenn Tpeba na ofassba, a koje je 06aBsao Ha paay y
panHomM onHocy Ha HeoapelieHo unu oapelieHo Bpeme K cnosbHoj capantsu y PTC unu san PTC.

3a nocnose Koje oBuM [IpaBHAHMKOM HHUje MPEABHNEHO HCKYCTBO OyXe Off TOAMHY 1aHa
MOXE CE 3aCHOBATH PAHH OJHOC Ca NPHNIPABHHKOM.

Ynan 8.

[lox nocebHuM ycroevMa noapalyMera ce MoONONeH CMIELMjATUCTHYKH, MPABOCYAHH HITH
CTPYYHH HCIIHT, 3HaHE CTPAHOr je3uka, Kypc 3a pajl Ha pauyHapy W Apyra nocebHa 3Hama WM
MOJIOXEHH UCTTMTH KOjH Cy YCJIOB 38 3aCHWBAKE PAAHOr ONHOCA, OHOCHO O0AB/bALE oapehennx
nocnioBa.

Iloa nocebuum ycnoBuMa u3 npeTxomHor crasa noapasyMeBajy ce ¥ nocebHu ycnosu
yrepheru 3a 00aB/bame nocnosa ca nosehaHWM PHIMKOM, KOje 3aMOCICHH MOXe 13 06aB/ba Camo
Ha OCHOBY npeTXoAHO yTepliene 3apaBcTBeHE CMOCOGHOCTH 38 paj Ha TMM MOCAOBMMA O
Ha/LNeXHOr 3JJpaBCTBEHOT OpraHa.

lNoce6Ha 3Halba KM NONOXEHH HCIIMTH ROKa3yjy ce oarosapajyhnm HCNpaBaMa W3jaTHM o[
HaLNEKHHX OpraHa.

Uaan 9,

3a nocnoBe HOBHHApa KOjM HMCTYTajy npen MHKPOQOHOM WM KaMepaMa 3a 3acHHBake
PanHor OQHOCA MOXE C€ OpraHM3OBATH TpOBEpPA MOCENOBaHA CMOCOGHOCTH HUCTynmawa mnpen
mukpodoHom uiu TB kamepama-ay o BHEO TeCT.

leHepanyu aupexTOp HMeHyje KOMUCH]y 38 NpoBepy cnocO6HOCTH W3 cTasa 1. oBOr YnaHa,

Ynan 10.

3a o6aBsbare NocnoBa HOBHHAPA NOTPEBHO je 3HaME jeaHor CBETCKOT je3HKa.

3a obaBmawe NOCNOBA AMPEKTOpPA MOCMOBHMX jEAMHHUA H IpPYTHX 3anocneHHX KojH
06aBbajy HajcnoXeHHje MOCNOoBe , NOTPE6HO je NOo3HABAKE jeXHOI CBETCKOT Jje3nka.

[lox ceerckum jesnkom y cmucny [lpaBHnHnka noapasymeBajy ce €HIIECKH,
paHLYCKH,HEMAUKH, IUMAHCKH, PYCKH H KHHECKH JE3HK.




- Yaan 11,

3a 3anocnexe koju obaBibajy nocnose oabpave u 3awTHTe ofaBe3Ha je 34paBCTBEHA H
ncuxoguinyka cnocobHOCT 3a paj Ha THM MOCNOBHUMA.

Yaan 12.

3a uspohaue My3uKe npe 3acHMBawa pamsor oaHoca y PTC oGaselaH je npoeepa 3Hama u
CNocofHOCTH MY3HLMpAaba Koje ce 06ap/ba Ha ayIHLMjH.

Aynuunjy opraHusyje noce6Ha KOMHCHja KOjY MMEHYyje DYKOWBOAWAAL OpraHH3alHOoHe
LeNIMHe ¥ KOjoj KaHaunaT Tpefa aa 3acHyje pagHu ofHoC.

Osa komucHja yTBplyje nporpam KOjH ce H3BOAW Ha aYAHLIMjH.

Paanu onHoc MOry Aa 3acHYjY KaHAMIATH KOjH CY MONOXKHIIH ayAHLH]Y.

Yaan 13.

3anocnenn ofaB/kba MOCJOBE 3a KOje je MPMMJbEH Ha pal, ONHOCHO 3a uyHje je ofasiwamne
3aK/bY4YHO YTOBOp O paay.

IMopeny nocna waMely BHLUE 3anocieHMX KOjH 00aB/bajy HCTE MOCNOBE BPLUH HEMOCPEAHH
PYKOBOZHNALL KOJEM j€ HEMOCPEIHO 3aNOCACHH OATOBOPAH 3a paj, ¥ JaTOM MpoUecY paja, YCMEHHM
HITH MACAHUM HANOroM, 3aBHCHO OJ] BPCTE H KapakTepa rnoc/a.

Ynan 14.

3anocneHH M3 pasIHYHTHX OpPraHH3alLHOHMX jedHHHUAa, Kana o0aBibajy nociaose Yy
TENEBU3UICKOj WM PANMjCKO] EKMNH (Ha TepeHy, CTYAMjY M CN.) OAroBapajy 3a cBOj paa y
TENEBUIHCKOj eKMNM PYKOBOAMOLY €KHne, Yy ckiany ca KoneKTMBHUM yroBOpoOM M ApYruM
onwTHM aktMa y PTC.

Yaau 15.

3anocnieHn je oaroBOopaH 3a @KYPHO M KBanMTeTHO 00aBibakbe MOBEPEHHX [0CH0BA,
cnposolere 3alTUTe Ha paay, YyBaie CpelcTaBa paja W MaTepHjana KojuMa pafn M AYXKaH je na
pan ofaB/ba y MPOMHCAHOM BPEME, a CE MPHIPKaBa 33KOHCKHX MPOMHCA Kao M ONWITHX aKata
nonetwx y PTC,

3a HE3aKOHMTO, HECTPYYHO M HEAXKYPHO HM3BplUaBakE MOCAOBa OATOBOPaH j€ 3aMOC/IECHH

KOjH 0GaB/ba T€ MOC/OBE, KA0 H HEMOCPEIHH PYKOBOAWJALL aKO HHjE Mpeay3eo Mepe 3a Koje je
omnawhex.

Yaau 16.

ITocnoBe KOjH HMajy HCTH Ha3HB H ONKC MOry Aa 06aB/bajy jeNaH HiH BHIlE H3BPLIHIALA.
Ynan 17.

Crynawem Ha cHary osor [lpaBunHuka reHepanuu aupextop he ca 3anocneHuma

3aKJbYYHTH YrOBOPE O pany, O4HOCHO AHEKce yropopa O paly, Mol YCoBHMa yTBpHEHHM OBHM
MpasunHukoM y cknany ca 3akoHom, KonekTHeHum yrosopom U onwitim aktuma PTC,
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Yjan 18.

(CacTaBiiy JIcO OBOY 1 [papuinuKa je tabenapiu Jeo CucreMaruzanuja nociosa PTC.

. Yyran 19.

VaMene | JIolyHe o80T AKta oBansbajy ce Ha Hauun | 10 JHOCTYIIKY 38 IhCIOBO JIOHOIIEHHE.

Y an 20.

CarractocT na TIpaBaiHAK © cHCTeMaTH3alHja 1J0CHoBa ¥ MY PTC a0 je YIpaBHH

onbop PITY PTC ua ceinuIH 0JPIKaHO) J1ana 03.07.2017. rojHue.
CrynaiheM Ha cHalY opol” IlpaBuiiinKa jrpecTaje Jla Baxi AKT © cucTEMAaTH3AIM]H 6p.183

o) 02. 03 2009. rojuanc(ipeaninhen TCKCT) . Ca CBUAM KacHMjuM H3McHama H Jl01TyHaMa.

Yan 21.

[ [paBuNiuK O cHCTCMATH3AIN]H 110CioBa Y MY PTC cryna na cuary y poky o) 8 naxa ojt

jiana objanipuRaka na oracrioj rabum y PTC.

Qjuryka je o0jaB/bena Ha oraacuoj Tabum
mana JL.CF 2017, rojpune

Fp AL JIAPEKTOP
) TESL :BU3HJIA CPBHIE -
lear_fai__t"’liyjnmcnuh




RTS I
Generalni direktor RTS-a Jvss il Master |
[

Organizacione i novinarske sposobnosti 10 godina iskustva n] 1 T 1

Obavija poslove u skladu sa dlanom 23 Zakona o javnim medijskim servisima i élanom 43 Statuta JMU RTS

RTS | | [Kabinet generalnog direktora

Generalni sekretar RTS-a [ vss [Pravni fakultet

Pravosudni ispit, znanje jednog svetskog jezika [5 godina. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad Direkcile RTS-a. Priprema, organizuje | koordinira rad na donoSenju I sprovodenju odiuka Upravnog odbora, generainog direklora i Programskog odbora, daje praviia misljenja generalnom
direktoru, Upravnom odboru i Programskom odboru, kontrolise i usmerava rad na pravnim poslovima u RTS-u, i drugi poslovi po nalogu direktora i Upravnog i odbora

RTS | | [Kabinet generalnog direktora

Sef kabineta [vss]

[1 godina. | 1 | 1
Organizuje rad kabineta generalnog direkiora, ugovara poslovne sastanke i vodi evidenciju dogadaja u kabinetu, po potrebi prisustvuje kolegijumima i drugim sastancima, vodi zapisnik 1 brine o sprovodenju dogovorenin
aktivnosti, prijem stranaka i rad sa top menadzmentom.

RTS | I [Kabinet generalnog direktora
Zamenik generalnog direktora RTS [vss]

[1 godina. I 1 | 1
‘Odgovoran za funkcionisanje JMU RTS i direktno podreden generalnom direktoru. Kreira strateske planove zajedno sa direktorom, ¢ ‘gen. Direktora i PJ. Izraduje dugoroéne planove|
razvoja i nadgleda budzeta. Prema nalogu gen. direktora izraduje i prediaze, zajedno sa glavnim i programa i celina, koncepciju kojom se|

ostvarje javni interes i odgovara za njeno ostvarivanje. Po nalogu generalnog direktora razmatra preporuke Programskog saveta, Obezbedue ispunjenje najvisih tehnickih usluva za proizvodnju | emitovanje programal
prema standardima koje propisuje nadlezni drzavni organi. Nadgleda striktno postovanje svih zahteva Regulatornog tela za elektronske medije, stara se o ispunjavanju svih zakonskih obaveza prema zaposienima i

kontrolide sprovodenje propisane zastite na radu. Organizuje, koordinira rad direktora PJ. Odgovara za funkcionisanje PJ u skladu sa politikom JMU RTS i Obaveze obuhi
RTS | | [Kabinet generalnog direktora
Pomocnik generalnog direktora RTS [vss]
[1 godina. I 1 | 1

Prijem stranaka i crdmacua 'sa poslovnim partnerima kao | vodenje poslovnog protokola, po potrebi prisustvo na kolegijumima, sednicama | drugim sastancima u okviru rada Direkcije, priprema poslovne dokumentacije |
davanje odgovarajucih predioga i strucnih misljenja generalnom direktoru, briga o sprovodenju dogovorenih aktivnosti i naloga generalnog direktora, definisanje strateskin projekata, iniciranje i prediaganje razvojnin
projekata RTS, kao i unavuan,e drugih strunih poslova po nalogu generalnog direktora.

[Direkcija | [Kabinet generalnog direktora
Savetnik generalnog direktora [vss]
[5 godina I 1 | 0
Aktivno ugestvuje u kreiranju poslovne politike i kulturt Uestvuje u 'sa domacim i ‘subjektima. Koncipira nacin realizacije poslovnih aranzmana u

svim oblastima, po nalogu generalnog direktora. Obavija i druge poslove po nalogu genera\nug direktora.

[Direkcija | [Kabinet generalnog direktora

Pom.gen.dir. za strateske i izvrSne posl i korp i ikacije | vss |

[1 godina. | 1 | 0
Sprovodenje strateskih i izvrdnih odiuka u okviru sistema po nalogu direktora, efikasne i saradnje izmedu svih PJ u okviru sistema i sprovodenje inicijativa, aktivno ucesce U
Evropskoj i uniji, razvoj jake kulture i pozitivnog imidza RTS, ugesée u pregovorima oko nabavke programa, tehnickih i programskih vidova saradnje, razvoj RTS Digitalnog kanala i RTS satelita.
RTS | | [Kabinet generalnog direktora
M iZer projekata [vss]

T godns T 7 T
AngaZovanje na administrativnim poslovima u okviru kabineta, organizacija komunikacije izmedu kabineta i ostalih PJ, i planova od strane raznih PJ u okviru sistema,

struéna pomoc u postavei i realizaciji slozenih projekata u okviru sistema.

I T TKabinet generalnog direktora
Ekonomista saradnik [ vs]
[+ godina | 1 | 1

Kontrola dolaznin/odlaznin poziva, poste | e-mail-ova za direktora. Priprema materijala za sastanke, dokumenata | prezentacija za direktora. Razvijanje | odrzavanje dobrih odnosa sa internim 1 eksternim saradnicima,
vodenje i aZuriranje adresara i kalendara direkiora. Izrada, vodenje, azuriranje i arhiviranje dokumentacile za direktora. Obavijanje administrativnin poslova za direktora. Organizovanje sastanaka, kao i drugih dogadaja za|
direktora. Organizovanje prijema i boravka poslovnih partnera direktora. Organizovanje putnih aranzmana i priprema plana putovanja sa pratecom za direktora. svih

informacija direktoru. Izrada i analiza izveStaja. | drugi poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.

RTS [ T [Kabinet generalnog direktora

Sekretar generalnog dlrektora 1 [ sss]

Pist ju, Visoko razvijene [3 godine | 1 | 1

Prijlem i prosledlvanjs te\e'onsklh poziva, poste | poste Slanje, arhiviranje | cuvanje poslovne Prijem stranaka i 'sa poslovnim partnerima. Overa
poslovne dokumentacile. Poznavanje poslovnih protokola. je postupaka i formi

RTS T [Kabinet generalnog direktora

Vozaé 2 [ sss]

B i C kategorija [+ godina | 1 | 0

Na osnowu izdatog putnog naloga | trebovanja Vsl prevoz Upraviog ‘Sekretara. Vrsi dostavul poste za potrebe Direkcije, Upravniog | Programskog odbora. Vodi racuna

o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.



RTS [Sektor za razvoj | nove poslove T |

1zvr3ni direktor [vsiss{

[10 godina | 1 | 1
Organizuje rad sektora Razvoj | novi poslovi RTS. Zaduzen za pripremu | koordinaciju Plana razvoja u delu primene novin tehnicko-tehnoloskin resenja U plasmanu programskin i servisnin sadrzaja na razicitim
distributivnim platformama. Inicira razvojne projekte i organizuje njihovu realizaciju, kao i druge projekte koji za cilj imaju unapredenje posivoanja, procedura i procesa. Obavija i druge poslove po nalogu Generalnog
direktora. Uslov za obavijanje poslova izvrsnog direktora Sektora je strucnost u oblasti novih tehnologija u pripremi, realizaciji i plasmanu medijskih usluga, odnosno programskih i servisnih sadrzaja, kao i menadzerske
sposobnosti za sprovodenje razvojnih inicijativa.

[rRTs [Sektor za razvo] 1 nove poslove T T
Pomoc¢nik IzvrSnog direktora [vss]

5 godin: | 1 | 1
Koordinacija rada SIUZbi u okviru Sektora, sa posebnim zaduz Koje se odnosi na o Siuzbom medSKi USIuga. Pradazs Tarsnom Grekiory niciatve 12 GeokTUga Sekiora T pomaze U USpOstavia

realizaciji razvojnih projekata. Uslov za obavljanje poslova je strugnost u oblasti novih tehnologija u pripremi, realizaciji i plasmanu medijskih usluga, odnosno programskih i servisnih sadrzaja. Zamenjuje izvinog direktoral
sektora u njegovom odsustvu.

[rRTs [Sektor za razvo] 1 nove poslove T T

Koordinator 1 [vss]

Tt eodna I 1 |

1
Organizuje rad sektora na strucno, ekonomsko-finansijskim, administrativiim 1 tehnickim poslovima. Prati odredene zakonske propise | opsta akta U RTS-U. Koordinira rad sa stru¢nim sluzbama RTS-a. Prati | kontrolise|
postovanje zakonskih odredbi, internih odredbi i naredenja u lorma\ncm i materijalnom pogledu. Prati realizaciju ugovora i faktura u okviru Sektora. Prima i prosleduje postu i elektronsku postu, Salje, arhivira i éuval
poslovnu Overava poslovnu Unosi Seme i najave na sait za RTS 3. Poznavanje poslovnih protokola. Poznavanje formi i postupaka korespondencile. Prima stranke, koordinira
sa poslovnim partnerima. Posebno zadudenje je obavijanje navedenlh poslova i za Sluzbu medijskih usluga.

RTS. [Sektor za razvoj I nove poslove i |

Koordinator 2 | sss]

[1 godina 1 1

Gbavija administrativno-tehnicke poslove. VrSi evidenciju i obradu elekironske baze podataka | dokumentacije. Obavija | druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Sektor za razvoj I nove poslove [Sluzba medijskih usluga |

RTS
Rukovodilac [ vss]

[ godina. | 1 |

‘Gdgovoran za organizaciju poslova  nadieznosti Sluzbe, njihovu internu koordinaciu, kao 1 koordinaciju sa drugim sluzbama, Sektorima | poslovnim jedinicama u sistemu. Za obavijanje posiova rukovodioca Sluzbe je|
uslov struénost u oblasti novih tehnologija u pripremi, realizaciji i plasmanu medijskih sluga, odnosno programskih i servisnih sadrzaja. Neophodno urednicko iskustvo.

RTS. [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba medijskih usluga |
Odgovorni urednik [vss]

[1 godina [ 3 [ 3

Predlaze | sprovodi uredivacku politiku. Odgovoran za programsku Semu tematskog programalili sadrzaja na platformi VoD/SvoD, U saradnji sa urednicima slozenih projekata koordinira pripremu tematskin kanala, kao i
planiranje kapaciteta za doradu i obradu programa, izradu programskih forspana, proveru licencnih prava. Odgovorni urednik paketa tematskih programa, na osnovu predioga urednika pojedinagnih kanala u paketu pravi
selekciju programskih sadrzaja za uslugu RTS na zahtev (VoD/SvoD). Takode, koordinira selekciju programa iz Programskog arhiva RTS, prediaze nabavku programa domace i strane proizvodnje, odgovara za sadrzaj
programa koje ureduje po Zakonu o javnom informisanju. Odobrava nalog veb administratora i veb mastera za brisanje sadrzaja sa servera. Obavija i druge poslove koji odgovaraju stepenu i vrsti struéne spreme, znanju i
sposobnostima zaposlenog.

RTS. [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba medijskih usluga |
Urednik sloZenih projekata [vss]

[1 godina. | 8] | 6
Ureduje-programira programsku semu za tematske kanale. Selekiuje programske sadrzaje iz Programskog arhiva RTS. Provera licencnin prava i obezbedivanje muzickih kosuljica za sadrzaje koji se emituju. Selekcijal
programskih sadrzaja za forspane, izrada najava za emisije i premanje (najava fotografija) za promociju forspana, promoa i drugih video formata za sve kanale. Odgovoran zaj

koordinaciju izrade i dostavijanje muzickih kosuljica Sluzbi programske podrike, kao i koordinaciju sa Pravnom sluzbom po pitanju licencnih prava za sadrzaje koji se distribuiraju . Zaposleni prihvata da obavija i druge|
poslove koji odgovaraju stepenu i vrsti struéne spreme, znanju | sposobnostima zaposlenog

RTS. [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba medijskih usluga |
Urednik [ vss]

[1 godina | 6 I 1

‘Obavlja selekciju emisija iz Programskog arhiva, izrada predioga emisija za programske kanale | druge medijske usiuge. Izrada forspana | promoa i drugih kratkin formata za potrebe tematskin kanala. Prediog selekcije]
programskih sadrzaja za druge servise (VoD, SvoD..). Opremanje emisija za EPG. Izrada najava za promociju emisija. Provera licencnih prava za sadrzaje koji se distribuiraju. Odgovoran za izradu muzickih kosuljica u
saradhnji sa koordinatorom emitovanja. Zaposleni prihvata da obavija i druge poslove koji odgovaraju stepenu i vrsti strucne spreme, znanju i sposobnostima zaposlenog.

RTS [Sektor za razvoj I nove poslove [Sluzba medijskih usluga |
Stariji lektor [ vss]

[1 godina | 2 I 1

Gbavija lektorsko-urednicke poslove U pripremi najava emisija za potrebe promocije na razicim platiormama, za sajt | EPG. Vodi bazu podataka programskin najava za tematske kanale | nelinearnu distribuciju. Zaposieni
prihvata da obavija i druge poslove koji odgovaraju stepenu i vrsti struéne spreme, znanju i sposobnostima zaposlenog. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca

RTS [Sektor za razvoj I nove poslove [Sluzba medijskih usluga |
Visi saradnik za obradu programa [vsT

T2 godina [ 1 |

VrSi evidenciju 1 obradu elektronske baze podataka | dokumentacije, izrada kosuljica za emiovanje programa U Morpheus off line editoru, vodenje baze podataka 0 emitovanom programu, izrada muzickin kosuu.ca u
saradnji sa urednicima i urednicima slozeni projekata, komunikacija sa rezjom programa. Obrada i slanje podataka (programske Seme, najave i fotografije) za EPG. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog
rukovodioca.

[rTs [Sektor za razvoj I nove poslove [Sluzba medijskih usluga




Koordinator 2 | sss|

[1 godina. T 2
Obavlja administrativno-tehnicke poslove, vrsi evidenciju i obradu elektronske baze podataka i dckumemacue Popunjava sinopsise za emitovaje na osnovu uIvrdenog plana emitovanja programa. Izrada muzickin
kosuljica. Dostavijanje traka za unos na server za linearno i nelinearno emitovanje arhivom RTS, sadrzaja na radi plaman emisija koje se|
digitalizuju prema listi prioriteta. Vodenje interne baze podataka. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.
RTS [Sektor za razvoj | nove poslove Sluzba medijskih usluga I
Koordinator emitovanja programa SsS

[1 godina | 7 | 2

Tzrada koduljica za emitovanje programa u Morpheus off line editoru, vodenje baze podataka o emitovanom programu, izrada muzickin koSuljica U saradnji sa ima i urednicima slozenin projekata, ikacia sa|
rezijom programa. Obrada i slanje podataka (programske Seme, najave i fotografije) za EPG. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

RTS [Sektor za razvoj | nove poslove Sluzba medijskih usluga I
Saradnik urednika usluge RTS na zahtev SsS

[1 godina | 2 | 0
Vodenje evidencije o programima usluge VoD, SvoD, opremanje emisija za EPG (najave | fotografije) | unosenje u sistem podataka o programskim sadrzajima. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

RTS [Sektor za razvoj | nove poslove Sluzba medijskih usluga I
Veb administrator VSS

napredni stepen Windows op sist, Office-a i iskustvo u radu na AVID, poznavanje osn. Alata za trimovanje materijala, poznavanje 1 stranog jezika 1 godina 3 1

Rad na Morpheus review station programu, slanje naloga za kopiranje sadrzaja i njegova priprema za rad na izradi kosuljica U Morpheus off fine editoru. Nadzor unosa na server materijala za potrebe emitovanja nal
temstskim programima. Vodenje baze podataka o unetim i obradenim emisijama. Davanje naloga za brisanje sadrzaja na AVID serveru. Obrada fotografija za EPG, aploadovanje videa na Jutjub i njegova zastita. Priprema
videa za VoD, SvoD. Zaposleni prihvata da obavija i druge poslove koji odgovaraju stepenu i vrsti struéne spreme, znanju i sposobnostima zaposlenog

RTS [Sektor za razvoj | nove poslove Sluzba medijskih usluga |
Veb master SsS

napredni stepen Windows op sist, Office-a | iskustvo u radu na AVID, poznavanje osn. Alata za trimovanje materijala, poznavanje 1 stranog jezika Tgodina 3 T

Rad na Morpheus review station programu, slanje naloga za kopiranje sadrzaja | njegova priprema za rad na izradi kosuljica u Morpheus off line editoru. Nadzor unosa na server materijala za potrebe emitovanja na|
temstskim programima. Vodenje baze podataka o unetim i obradenim emisijama. Davanje naloga za brisanje sadrzaja na AVID serveru. Obrada fotografija za EPG, aploadovanje videa na Jutjub i njegova zastita. Priprema
videa za VoD, SvoD. Zaposleni prihvata da obavija i druge poslove koji odgovaraju stepenu i vrsti struéne spreme, znanju i sposobnostima zaposlenog.

RTS [Sektor za razvoj | nove poslove Sluzba medijskih usluga |
Veb saradnik SSS

napredni stepen Windows op sist, Office-a i iskustvo u radu na AVID, poznavanje osn. Alata za trimovanje materijala, poznavanje 1 stranog jezika T godina 2 0

Administriranje podataka o programima u digitalnim paketima (KDS, IPTV, OTT...). Pruza tehnicku podrSku za plasman informacija o medijskim uslugama koje se realizuju U okviru sluzbe-na internetu | na socijalnim
mrezama. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

RTS [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inic Odeljenje za razvoj programa i tehnologije

Sef jenj; [vss

[5 godina. | 1 | 0

‘Odgovoran za organizaciu poslova u nadleznosti Sluzbe, njihovu internu koordinaciju, kao i koordinaciju sa drugim sluzbama, sektorima i poslovnim jedinicama u sistemu. Koordinira rad na projektima u delokrugu sluzbe.
Izvrsnom direktoru sektora prediaze razvoj novih poslovnih modela i drugih inicijativa koje se odnose na unapredenje poslovnin aktivnosti u sferi koprodukcije, koordinacija i programski plasman produkcije Radio|
Beograda, Muzicke produkcije i PGP RTS-a, kao i druge inicijative u skladu sa potrebama sistema. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative Odeljenje za razvoj programa i tehnologije

RTS
Producent [vss

[1 godina. | 3 | 0

Produkciona analiza programskih ideja, kreiranje novin TV | multimediainin formata, realizacija pilot projekata. Uslov-poznavanje digitaine distribucije | eksploatacije sadrzaja.

RTS [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative Odeljenje za razvoj programa i tehnologije
Specijalista za internet alate i trendove [vss

[1 godina | 3 | 0

Tzrada koncepta veb apiikacia, izrada digitainin sadrZaja za veb, saradnja na realizacij integrisanin medjskin projekata (TV, radio, internet). Obavija | druge posiove po nalogu neposrednog rukovodioca

RTS [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative Odeljenje za razvoj programa i tehnologije
M Zer projekta [vss

[1 godina | 3 | 0
Inicijative | rad na projektima, priprema projektne dokumentacije. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca siuzbe!
RTS [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative Jodeljenje za razvoj programai tehnologije
Saradnik za multimedijalne sisteme [ sss]

[1 godina. | 3] | 0

g isiranje veb apiikacia, Ut jo U kreiranju novin sadrZaja za veb, tehnicka podrika za realizaciu integrisanin mediskin projekata. Obavija | druge posiove po nalogu neposrednog rukovodioca




RTS [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative Jodeljenje za razvoj programai tehnologije
Koordinator 2 [ sss]

T1 godina. | 2 | 0
Obavija administrativno-tehnicke poslove, vrsi evidenciju | obradu elektronske baze podataka | dokumentacije. Obavija | druge posiove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[rTs [Sekior za razvoj I nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative [Odeljenje za digitalizaciju, kolor korekciju i digitalnu
Sef jenja za digitalizaciju i iju Prog.arhiva RTS [ vss |
3 godine I 1 | 0

Organizuje rad odeljenja | koordinira sa drugim strucnim sluzbama u sistemu procesa digitalizacije arhivske grade za potrebe programskog plasmana. Inicira i koordinira projekie kreativiog koriscenja programskog arhiva.
Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[rTs [Sektor za razvoj I nove posiove [Sluzba za razvoj i programske inicijative [Odeljenje za digitalizaciju, kolor korekciju i digitalnu
M z zenih projekata [vss]
[1 godina I 3 | 0

Skeniranje, montaza, kolor Korekcija | restauracija arhivskog AV materfjala. Obavijanje poslova podrazumeva poznavanje nelinearnin montaznin sistema (AVID) | kolor Korekcile. Obavija | druge posiove po nalogu
neposrednog rukovodioca.

RTS. [Sektor za razvoj I nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative [odeljenje za. kolor korekciju i digitalnu
Dizajner zvuka [ vss]

[1 godina. 2 | 0

Gbavija poslove montaze | obrade zvuka arhivske grade. Restauracija arhivskin zapisa. Obavija | druge posiove po nalogu neposrednog rukovodioca.

RTS. [Sektor za razvoj I nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative [odeljenje za. kolor korekciju i digitalnu
Montazer | sss]

[1 godina. | 2 | 0
Digitalizacija materijala, osnovna korekcija siike | zvuka na arhivsko] gradi. Uslov poznavanje nelinearnih montaznih sistema (AVID) | poznavanje analognih nosaca slike | zvuka. Obavija | druge posiove po nalogu
neposrednog rukovodioca.

RTS. [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative [Odeljenje za kolor korekciju i digitalnu
Koordinator 2 | sss]

T2 godina [ 2 |
Gbavija administrativno-tehnicke poslove, vrsi evidenciju 1 obradu elekironske baze podataka | dokumentacie. Saradnja sa drugim strugmim sluZbama U sistemu procesa digializacia arivske grade. Obavija 1 druge|
poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

RTS. [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inic [Odeljenje za razvoj novih radnih procesa.

Sef odeljen;j [ vss]

[ godina. | 1 | 0
‘Odgovoran za organizaciju poslova u nadieznosti Sluzbe, njihovu internu koordinaciju, kao | koordinaciju sa drugim sluzbama, sektorima | poslovnim jedinicama U sistemu. Koordinira rad na projektima u delokrugu sluzbe.
Izvr$nom direktoru sektora prediaze godiénji plan edukacije zaposlenih koji projektuje na osnovu sondae potreba u sektorima, sluzbama i poslovnim jedinicama. Organizuje obuke i predavanja. Prati aktivnosti EBU

akademije i drugih aktivnih akademija. Inicira saradnju sa drugim centrima, uniy i naucnim institucijama. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.
RTS. [Sektor za razvoj | nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative [Odeljenje za razvoj novih radnih procesa.
Koordinator 1 [ vss]

[1 godina. | 2 | 0

Organizuje rad na strucno, ekonomsko-finansiskim, administrativnim 1 tehnickim poslovima. Koordinira rad sa strunim sluzbama RTS-a. Koordinira organizovanje obuka | predavanja predvidenin godisnjim planom radal
Edukativnog centra. Prati realizaciju ugovora i faktura u okviru Edukativnog centra. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

RTS [Sektor za razvoj I nove poslove [Sluzba za razvoj i programske inicijative [Odeljenje za razvoj novih radnih procesa
Organizator obrazovnih aktivnosti [ sss]

[1 godina | 1 I 0

Organizuje kapacitete | tehnicku podrku za realizaciju planiranih aktivnosti Edukativiog centra. Obavlja | druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

RTS [Sektor za ljudske resurse | |
Izvr3ni direktor | vss JPravni fakultet

T10 godina T 1 | 1
Zaduzen za kadrovske posiovelradno pravne odnose, izrada opSin ih akata, 7 U vezi primene zakona | pozitivin propisa Koje tretiraju oblast [udskin resursa, implementacia isth U
postojece akte, adekvatno upravijanje zaradama i nagradivanjem radnika, obracunom zarada i honorara, primena propisa iz bezbednosti i zdravija na radu i edukaciiom i struénim usavrsavanjem zaposlenin, a u vezi
osposobljavanja struénih profila RTV proizvodnie i distribucije programa.

[rTs [Sektor za ljudske resurse |
[Pomoénik direktora [ vss] |




|10 godina | i | 1

Koordinacia rada sIuzbi u okviru Sekiora, sa posebnim zaduzenjem koje se odnosi na jo Sektorom. Prediaze izvrsnom direktoru inicijative iz delokruga sekiora i pomaze U Uspostaviianju | realizaciji razvojnin
projekata. Obavijanja poslove u oblasti judskih resursa, odnosno analitike, izvestavanja, ucestvuje u izradi projekata iz oblasti judskin resursa.

RTS [Sektor za ljudske resurse. T [
Koordinator 1 [vss]

[ 1 [ 1
Oprariuayje pai CeKTopa Ha GTpyWHO, W XK Tl QApeNere 3a10uCHG TPOTC 1 oNuTa aTa y PTCY. Kaopavpa pal ca crpy-wte cryiGaa
PTC-a. TpaTt # KOHTPONMLLIE NOLUTOBAK:E 3AKOHCKUX OZPEABH, UHTEDHWX OZIpens 1 Hapeherba y y. Mpar yrosopa  darypa y okanpy Cekropa. Mpuma u npocnenyje

NOLLTY W €NEKTPOHCKY NOLLTY, Warbe, apXBMPa v yBa NOCTIOBHY AOKyMeHTaL]y. OBepasa nocrIoBHy AcKyMemauM]y Moanasaree nosnomun nporokona. Pomasares hopmy u nocTynaka KopecriowaeHLje. Mpuma
CTPaHKe, KOOPAUHMPA Ca MOCTIOBHUM ApTHEPMMA.

[rRTs [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara T
Rukovodilac Sluzbe [ vss Pravni fakutet

[ godina. | 1 | 0
‘Gbavlja svih struénih poslova iz oblasti ranopraviin odnosa,ucestvuje U radu Komisija u vezi izrade opstih | pojedinatnin akata iz oblast odnosa, Sa strucnim sluzbama RTS, prati zakonske
propise i kontrolige primenu u Sektor. Drugi poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.
[rTs [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje za radno pravne odnose i honorare
Sef Odeljenj [ vss [Drustveni smer, Pravni fakutet

5 godina I 1 | 1
Obavijanje svih strucnin poslova iz oblasti radno-pravnin odnosa, zastupanje RTS pred sudovima u radnopravnim sporovima
RTS. [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje za radno pravne odnose i honorare
Pravnik zastupnik | vss [Drustveni smer, Pravni fakultet
Polozen pravosudni ispit [ godina. | 1 | 0

‘Obavijanje svih strucnin poslova iz oblasti radno-pravnin odnosa, vrsi pripremu | izradu opstin | pojedinagnin pravnin akata iz materije radno-pravnin odnosa, zastupanje RTS pred sudovima U radnopravnim sporovima, rad
sa strankama. Prati i kontrolise postovanje zakonskih odredbi, internih odredbi i naredenja u formalnom i materijalnom pogledu. Drugi poslovi po nalogu neposrednih rukovodilaca

RTS. [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje za radno pravne odnose i honorare
pecijalista za obradu podataka [ vss]
[ godina. | 1 | 0
Pracenje trendova u oblasti baze podataka. Projekina analiza U domenu organizacije podataka iz oblasti radnopravnin odnosa | honorara uz sacinjavanje zahtevanin izvestaja.. Projekina analiza U domenu organizacije
navedenih podataka. Kreiranje modela podataka prema zahtevu neposrednog rukovodioca i direktora Sektora modela podataka. Of baze podataka. Definisanje sistema i procedural

zastite podataka. Ugesce u projektnim timovima. UteSce u edukativnim procesima.Svi ostali poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca

RTS. [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje za radno pravne odnose i honorare
Pravnik | vss JPravni fakultet

[1 godina. | 1 | 0
‘Obavijanje svih strunih posiova iz oblasti radno-praviih odnosa, vrsi pripremu | izradu opstih 1 pojedinatnih pravnih akata iz materije radno-pravnih odnosa, rad sa strankama, 1 drugi poslovi po nalogu rukovodioca

RTS. [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje za radno pravne odnose i honorare
Veb saradnik [sss]

|5 godine. | 2 | 2
Administriranje podataka 1z oblasti radno pravnih odnosa | lica angaZovanih preko Ugovora o privremenim | pvremenim poslovima, Ugovora o delu | autorskih ugovoara azuriranje istih, elektronske prijave | odjave putem
softvera CROSO, rad u SAP-u - HR modu-izrada baze podataka o zaposlenima RTS-a, vri evidenciju i obradu dokumentacije veznau za rad Odeljenja, priprema i izrada Izvedtaja iz oblasti rada Odeljenja na zatev i svi
drugi poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.

RTS [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje za radno pravne odnose i honorare
Visi referent [ sss]

[5 godina. T 3] | 3
Obavljanje najslozenijin struéno tehnickin posiova u vezi sa prikuplianjem, obradom, Unosom | azuriranjem podataka | dokumentacile u vezi sa radno pravnim statusom zaposlenih, a koje se vode u Odeljenju. 1zrada
akata za potrebe i po zahtevu zaposlenih (potvrde i dr.) i drugih akata u formi izvestaja, pregleda, dopisa, zapisnika i sl. Vodenje statistike o zaposlenima, stazu i drugim podacima i vodenje zakonom
propisanih knjiga evidencie (matiéne knjige) i preg\eda o licima koja su zasnovala radni odnos, odnosno zakljuila ugovor o radu kao i o licima kojima je po bilo kom osnovu prestao radni odnos. Anketiranje zaposleni i

formiranje radno-pi dosijea, zaposlenih nadleznim fondovima (elekironsko)-obavezno socijalno osiguranie, a po potrebi i direktno prijavijivanje kod strucnih sluzbi Fonda za penzijsko i
invalidsko osiguranie, odnosno cs\gurame u ji i kontaktu sa nadleznim fondovima. Saradnja, kordinacija i struéne konsultacije sa strugnim sluzbama u RTS-u i sa specijalizovanim
RTS [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje za radno pravne odnose i honorare
Operater 2 [ sss]

Daktilografski kurs 1A i 1B [5 godina. T 1 | 1

‘Obavljanje svih daktilografskin posiova u Odeljenju, azuriranje podataka u racunaru u smislu Cuvanja izradenin_Ugovora o radu, resenja, potvida, poslovne korespodencije Unutar i van kuce, kao | umnozavanje istih po|
izdatom nalogu i drugi poslovi po nalogu nadredjenog

RTS. [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara TOdeljenje socijalne i psiholoske zastite zaposlenih
Sef O | vss JPravni fakultet

5 godina T 1 | 0
Rukovodi radom odeljenja,stara se o zabrani zlostavijanja na radu | U vezi sa radom; mere za sprecavanje Zlostavijanja | unapredenje odnosa na radu; postupak zastite lica iziozenih zlostavljanju na radu | U vezi sa radom i
druga pitanja od znataja za spretavanje i zasfitu od zlostavijanja na radu i u vezi sa radom. Organizuje rad odeljenja.Pracenje socijalnog stanja zaposlenih izvestaja, postupaka

zaposlenih za  poslove neophodne u procesu rada i poslovanja..Pratenje zakonskih propisa i primena.Drugi poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.




| |
RTS [Sektor za ljudske resurse. [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje socijalne i psiholoske zastite zaposlenih

Psiholog ‘ VSS |:nuzotsm fakultet

|5 godine. | 1 | 0
[ je metoda odabira i zapcs\emh Za razne posiove. Razvuan]e metode radne uspesnosti. Istrazivanje metode umora, povrede na radu, izostanka zaposlenih sa posla. Analiza radnih mesta. Izradal
profila zaposlenih._ i ganje mera rada, stalni kontakti sa zaposlenima. Kreiranje radnog okruZenja. Razvoj, primena i evaluacija procedural
za odabir kandidata (ukljucujuci prihometrijske leslove vezbe kao i pripreme vodemh intervuja) kao i ocenjivanje kvalifikacija, interesovanja, rotacije radnin mesta i unapredenja. Ucestvovanje u procen i odabiru kandidata.
Razvoj i ocenjivanje zaposlenih, razvoj karijera i radnih mesta kao i usmeravanje, otkrivanje talenata. Upravijanje talentima. Analiza kadrova, planiranje potreba, utvrdivanje potrebnin za posla,

strategije obuka kadrova, razvoj kadrova u skladu sa promenama tehnologija, utvrdivanje najbolje prakse, razvoj komunikacija, uvodenje kreativnih i podsticajnih metoda rada. Identifikacija potreba za obukama i

[rTs [Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara TOdeljenje socijalne i psi zaStite zaposlenih
Socijalni radnik [vss]

|5 godine. | 1 | 0
Saragifa | pomot zaposienima . Socano ugroZenim zapasienm. Praerie Socjalnog Saia zaposieni. Sastaviane 2veSlaja davae Tosposablavanie udi 22 1azne posiove nEopiodne U procesy ada | posiovaa
Istrazuje i prediaZe uslove kako bi se postigla Sto bolja radna uspesnost zaposlenin. Aktivno ucestvuje Zivanju uzroka izostanka sa rada zaposlenin i drugih negativnih pojava u ponasanju i odnosu

prema radu i imovini. Uestvuje aktivno u resavanju konfliknih i mobing situacija,ucestvuje u analizi Fadnin mesta Prediate mere poboljsanja rada. Predlaze i akiivno utestvuje u razlicitim anketnim ispitivanjima i drugi
poslovi vezani za $to bolji odnos grupe prema pojedincu i obrnuto. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca

[rTs [Sektor za ljudske resurse [Stuzba ih poslova i honorara [Odeljenje bezbednost i zastita na radu
Sef jenja za i lje na radu [ vss [Fakultet zastite na radu
Struéni ispit, Licenca [ godine | 1 | 1

Rukovodenje | organizacia rada odeljenja, sprovodenje mera propisanih Zakonom o bezbednosti | zdraviju_na radu, sprovodenje mera propisanih Zakonom o zasliti Zivotne sredine, prediaganje akata | mera iz oblast
bezbednosti i zastite zdravlja na radu, prediaganje akata i mera iz oblasti zastite Zivotne sredine; prisustvo pri inspekcijskom nadzoru i kontrola radnih mesta

RTS. [Sektor za ljudske resurse. [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje i zastita na radu
S i inZenj | vss [Fakultet zaslite na radu

Struéni ispit, Licenca I3 godine 1 | 1
Struéni poslovi predvideni Zakonom o bezbednosti 1 zdraviju na radu. Realizacija povrednin lista. Prisustvo pri inspekcijskom nadzoru. Svakodnevni obilazak radnih mesta.

[Sektor za ljudske resurse [Sluzba ih poslova i honorara [Odeljenje i zastita na radu
referent | sss]

|3 godine 1 | 1

Gbavijanje najslozenijih poslova u Odeljenju za bezbednost | zdravlje na radu po nalogu Sefa odeljenja.

RTS. [Sektor za ljudske resurse. [Sluzba za obraun zarada i honorara |
Rukovodilac sluzbe [ vs ]

|5 godine. | 1 | 1
Organizuje, kontrolise | Koordinira poslovima u odeljenj: Tagnost, azurnost i zakonitost obracuna zarada i dr. liénin primanja, svin vrsta autorskih , izvodackin i ugovora o delu; Obracun poreza i doprinosa, izrada i kontrola
poreskih prijava; Elektronsko placanje po izvr$enim obracunima (ovlaséeni potpisnik); Obezbeduje tajnost podataka; Pracenje zakonske regulative vezano za nacin obratuna poreza i doprinosa i njena primena i drugi
poslovi po nalogu nadredenog.

RTS. [Sektor za ljudske resurse [Sluzba za obragun zarada i honorara |
Ekonomista saradnik - honorari | Vs ]Visa Skola - ekonomskog usmerenja

|5 godine. | 1 | 1
Kordinira, organizuje | konrolise rad u grupaciji obracuna i isplate honorara: tagnost, azurnost | zakonitost obracuna svih vrsta autorskin, interpretatorskih honorara i ugovora o delu, -obradun poreza i doprinosa, izrada i
kontrola poreskih prijava, -obezbeduje tajnost podataka, jer su licna primanja poslovna tajna, -pracenje zakonske regulative vezano za nain obracuna poreza i doprinosa i primena istih, -snosi odgovornost za kvalitetno,
tacno i blagovremeno izvrsavanje datih uputstava i obavijanje poslova, -prijem i obrada dokumentacije za sve vrste ugovora, - prediaganje novih resenja u cilju unapredenja obavijanja poslova.

RTS. [Sektor za ljudske resurse [Sluzba za obragun zarada i honorara |
Ekonomista saradnik - ] VS |V\§a Skola - ekonomskog usmerenja
|5 godine. | 2 2
Obavija najslozenije poslove obracuna | Uplate poreza i doprinosa u skladu sa vazeéim poreskim propisima. Formaina,sustinska | racunska kontrola primijene Obracun, i nalogal
za placanje. Neposredna odgovormost za tagnost i zakonitost obradenih naloga i dokumentacile. davanje uputstava za rad i pracenje izvrsavanja istin.
RTS [Sektor za ljudske resurse [Sluzba za obra&un zarada i honorara |
Samostalni likvidator [ sss]
[+ godina T 3] | 3

Samostalno obavlja obracun | uplata poreza i doprinosa u skladu sa vaZecim poreskim propisima. Prilem | obrada naloga 1 finansijske dokumentacije. Formaina, sustinska | racunska kontrola primljene dokumentacie.
Obracun, evidentiranje i ispostavijanje naloga za placanje. Odlaganje i cuvane obradene dokumentacile.

RTS [Sektor za ljudske resurse [Sluzbi Edukacija, razvoj i struéno s je 2]

Rukovodilac sluzbe | vss Jarustvenog smera

Poznavanje rada na radunaru, poznavanje 1 stranog jezika [5 godina. T 1 | 0
Odgovoran za edukaciju, razvo] | siruéno usaviSavanje kadiova U RTS-u. Prediaze izvrnom direkioru sekiora godinji plan edukacije zaposlenih koji projekiuije na osnovu poireba u sekiorima, posiovmim jedinicama i
programima JMU RTS. Organizuje obuke i predavanja. ZaduZen za konstituisanje RTS Akademije i prati aktivnosti EBU Akademije i drugih akademija. Inicira saradnju sa centrima,

drugim naugnim instituciiama. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[rTs [Sektor za ljudske resurse [Sluzbi Edukacija, razvoj i struéno s je 2] |
[Koordinator 1 [ vss] |

|Poznavanje rada na ragunaru, 1 stranog jezika [1 godina 1 0




Organizuje rad na strutno ekonomsko-finansijskim, administrativiim 1 tehnickim poslovima. Kordinira organizovanje obuka i predavanja predvidenim godisnjim planom. Obavija i druge posiove po nalogu Rukovodiocal
sluzbe.

RTS [Sektor za ljudske resurse [Sluzbi Edukacija, razvoj i struéno Savanje z{
Organizator obrazovnih aktivnosti | sss]
Poznavanje rada na raunaru, poznavanje 1 stranog jezika [1 godina. | 1 1

Organizuje kapacitete | tehnicku podriku za realizaciju planiranin aktivnosti na edukacii | strunom usavrsavanju zaposlenin | svi drugi poslovi po nalogu Rukovodioca sluzbe.

[Direkcija [ [Sekretarijat

RTS
Pomocnik direktora PJ | vss [Pravni fakultet

10 godina | 1 | 0

Zamenjuje U odsutnosti generalnog sekretara, pomaze mu U organizacii, koordinacii | kontroli svin sluzbi U okviru PJ Direkcija. U saradnji sa generainim sekretarom utvrdjuje potrebu za kadrovima | pomaze|
gen.sekretaru u ocenjivanju radnog rezultata zaposlenih. Organizovanje i inoviranjanje znanja zaposlenih u okviru PJ.

[Direkcija | [Sekretarijat

Poslovni sekretar PJ [ vss]

[15 godina | 1 | 0

Organizuje rad u PJ na administrativnim 1 tehnickim poslovima | kontrolise rad neposrednin saradnika. Koordinira rad sa struénim sluzbama. Prati odredjene zakonske propise | opste akie RTS-a. Saveluje saradnike iz
svog domena. Prati postovanje internih odredbi i naredjenja u formalnom i materijainom pogledu. Saradiuje u komisijama, odborima i radnim grupama. Priprema izveStaje po nalogu gen.sekretara i predsednika UO.
Izradjuje razna reSenja za PJ. Obavija poslove sekretara Upravnog odbora i generalnog sekretara.

[Direkcija | [Sekretarijat

Sekretar | sss]

[1 godina. | 1 | 1

Gbavljanje poslova za Upravni odbor, Generalnog sekretara, sekretarski poslovi, vodi | aZurira korespodenciu, tehnicka priprema odiuka 1 ostali administarativno tehnicki 1 daktlografski posiovi 1 drugi posiovi po nalogu
neposrednog rukovodioca.

[Direkcija | [Sekretarijat
Visi referent | sss]




3 godine | 1 | 1

Koordinira vise referata i obavija siozene finansijske | administrativio-tehnicke posiove. VrSi evidenciju | obradu dokumentacije. Rad sa strankama i obavija druge posiove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Direkcija T [Sekretarijat
Visi referent [ sss]

3 godine I 1 |

1
ll_?azvrsta\mme T razvozenje posiovne dolkumentacije, postanskin posijki, Stampe | drugih akata preko dostavne knjige | umnoZavanje materjala. Obavijlace kurirske poslove za potrebe Direkcije RTS (kabineta generalnog|
direktora, generalnog sekretara, Upravnog odbora i Programskog odbora).

Direkcija [Sluzba Pisarnice i Arhive T
Rukovodilac sluzbe Pisarnice i Arhive [ vs]
I3 godine 1 1
Rukovod | koordinira radom Sluzbe.
Direkcija [Sluzba Pisarnice i Arhive [Pisarnica T
Sef jenja Pisarnice | vs |
| I3 godine | 1 | 0

Organizuje, objedinjuje | Usmerava rad Odeljenja, odgovara za blagovremeno, zakonito | praviino obavijanje posla iz delokruga Odeljenja. Donosi | propisuje akia iz nadleznosti Odeljenja. Stara se o ispunjavanju radnin
duznosti zaposlenih, o rasporedu i izvr$enju poslova. Prima stranke, prituzbe i predstavke koje se odnose na rad Odeljenja. Vrsi i druge poslove po nalogu rukovodioca i direktora.

Direkcija [Sluzba Pisarnice i Arhive [Pisarnica I
Sef smene | sss]

|3 godine | 2 | 2
Organizuje, objedinjuje | usmerava rad u Odeljenju. Stara se o rasporedu | ispunjavanju radnin duznosti zaposlenin. Ucestvuje U izvrsavanj Zenijih poslova iz nadleznosti Pisarnice, odgovoran za zakonito,

blagovremeno i struno izvrsavanje poslova. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca

Direkcija [Sluzba Pisarnice i Arhive [Pisarnica |
Samostalni referent | sss [Drustvenog smera
|3 godine 2 | 2
razvrstava postu na celine i dostavija ih U rad putem interne dostavne knjige, prima vracene predmete, ukazuje na U pogledu obrade razvodi predmete | daje arhivaru
na dalju obradu, vrsi i druge poslove utvrdene Pravilnikom o kancelarijskom poslovanju kao i druge poslove po nalogu rukovodioca.
Direkcija [Sluzba Pisarnice i Arhive [Pisarnica |
Operater za otpremu poste IR
[1 godina | 1 | 0

VrSi prijem, olvaranje, Usmeravanje | upisivanje postanskin posijaka U dostavne knjige, prima 1 pregleda poSiljke za ekspediciu, Ukazuje na njihove nedostatke U pogledu pakovanja, adresiranja | nacina otpreme,
otpremanie poste do 2 kg tezine, upisivanje

Direkcija [Sluzba Pisarnice i Arhive [Pisarnica |

Referent [ sss]

[1 godina. | 2 | 2

Prima podneske | kontrolise njinovul ispravnost, prima pakete, casopise, telegrame | druge poSilke upucene putem PTT, Kurirske sluzbe, neposredno od gradana, preduzeta | ustanova, izdaje potvide o prijemu podneska i
obavestava stranke kao idruge poslove koji mu se stave u zadatak po nalogu rukovodioca

Direkcija [Sluzba Pisarnice i Arhive [Pisarnica |
urir | Nss T

[1 godina. T 2 2
Razvrstava | raznosi postu | dokumentaciju. Umnozava materijale.
Direkcija [Sluzba Pisarnice i Arhive [Pisarnica |
Veb saradnik | sss |

Tigodms T T T

(Administriranje podataka o programu Dokument Menadzment sistema Therefor.Priprema registraturski materijal i arhivsku gradu za skeniranje | indeksiranje, visi unos podataka u elkironsku bazu,izdaje na uvid i dostaviia
elektronska dokumenta putem majla, vodi elektronski popis akata i listinga kao i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Direkcija [Arhivai pisarnica [Arhiva |
Sef odeljenja Arhive [VvsT

[3 godine | 1 | 0

Organizuje, objedinjuje | usmerava rad Odeljenja, odgovara za blagovremeno, zakonito | pravilno obavljanje posia iz delokruga Odeljenja. Donosi | propisuje akta iz nadleznosti Odeljenja. Stara se o ispunjavanju radnin
duznosti zaposlenin, o rasporedu i izvr3enju posiova. Prima stranke, prituzbe i predstavke koje se odnose na rad Odeljenja. Visi i druge poslove po nalogu rukovodioca i direktora.




Direkcija [Arhivai pisarnica [Arhiva |
Glavni arhivar [ sss]

I3 godine | 2 | 2
Koordinira rad Pisarmice | Arhive. Obavija administrativno-tehnicke posiove. Prediaze plan arhivskih znaka za tekucu godinu, Zakljucuje delovodni protokol. Vodi evidenciju pecata | stambilja. Vodi knjigu reversa. Priprema i
odabira arhivsku gradu i registraturski materijal za izlucivanje.

Direkcija [Arhivai pisarnica [Arhiva |
Arhivar [sss]

1 godina I 1 | 1
‘Obavija posiove pretrazivanja arhivske grade U arhivskom depou, odiaZe sredenu arhivsku gradu U depo, obnavija oznake na registraturskim jedinicama, zamenjuje ostecene, nadgleda depoe | prijavijuje stanje u njima,
priprema gradu po zapisnicima za izluGivanje.

Direkcija [Arhivai pisarnica TArhiva |
Arhivar-umnoziva¢ 1 IR

[1 godina. | 3] | 3
Obavija posiove pretrazivanja arhivske grade U arhivskom depol | vrs umnozavanje arhivske grade | drugih materijala, Odrzavanje svih aparata za umnozavanje | fotokopiranje, izdavanje priznanica za izvisene usluge|
fotokopiranja i umnozavanja. kao i druge poslove po nalogu rukovodioca

[ [Direkcija [Sluzba interne revizije |
|Rukovodilac sluzbe interne revizije [ vss]

polozen strucni ispit za intermnog revizora u javnom sektoru I3 godine | 1 | 0
Rukovodi | organizuje rad sluzbe. Clan je rukovodstva korisnika javnih sredstava. Obezbeduje najvisi profesionalni nivo obavijanja interne revizie kao bitnog elementa upravijacke strukture. Daje Uputsiva za obavljanje|

interne revizije kao bitnog elementa upravijatke strukture. Daje uputstva za obavijanje revizia sistema, revizija uspesnost, finansijskin revizia i revizija usaglasenosti sa propisima; pruza savete rukovodstvu i zaposlenima;
priprema i podnosi na odobravanje rukovodiocu korisnika javnih sredstava nacrt strateskog i godisnjeg plana interne revizije. Nadgleda sprovodenja godisnjeg plana interne revizile i primenu metodologije interne revizije;
wrsi raspodelu radnih zadataka internim revizorima i odobrava planove obavijanja pojedinane revizije; omogucava stalnu obuku i prati rad internih revizora. Obezbeduje odrzavanje organizacionih i profesionalnih etickin
standarda. Priprema izvestaje iz delokruga rada jedinice za internu reviziju; obavija i druge najslozenije zadatke u oblasti interne revizije po nalogu rukovodioca korisnika javnih sredstava. Samostalan je i kreativan u radu,

[Direkcija [Sluzba interne revizije |
Interni revizor [ vss]
poloZen strucni ispit za internog revizora u javnom sektoru [1 godina | 2 | 2
‘Gbavlja poslove revizije i 1o reviziju sistema, reviziju uspesnosti poslovanja, finansijsku reviziju | reviziu Senost; pruza savete i Utestvuje U izradi nacrta godisnjeg plana revizie; pridrzava

se profesionalnin i etickih standarda. Sainjava periodicne i godidnje izvestaje za poslove koje realizuje u izvestajnom periodu, obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodica

[Direkcija [Sluzba interne revizije |
Sekretar ['sss]
[3 godine | 1 | 1
Prijlem | prosledivanje telefonskin poziva, poste | poste Slanje, arhiviranje | cuvanje posiovne Prijem stranaka i Overa poslovne
postupaka i formi
[ [Direkcija [Pravna sluzba |
[Rukovodilac Pravne sluzbe | vss JPravni fakultet

Pravosudni ispit [ godina. | 1 | 1
Rukovodi, koordinira | organizuje rad sluzbe, obavija slozene poslove iz materije zastupanja, Ugovaranja, radno pravnin | imovinsko pravnin i stambenih odnosa; koordinira saradnju izmedu organa rukovodenja preduzeca i
odeljenja u sluzbi; koordinira rad sa drzavnim organima, pruza struénu pomod organima rukovodenja i komisijama u preduzedu, analizira i prati zakonske i podzakonske akte i njihovu primenu u preduzecu, rad sa
strankama i obavija druge poslove po nalogu generalnog sekretara.

[Direkcija [Pravna sluzba |
Pravnik saradnik | vs JPravni fakutet

[1 godina | 1 | 1
V/rSi pravnu analizu, obradu | pripremu eksternih sudskin | drugih akata za pravne zastupnike, narodito koordinira u radu sa finansijskim | knjigovodstvenim struénim sluzbama o stanju potrazivanja | dugovanja pravnih fica,
kao i 0 stanju dugovanja po tuzbama fiziékin lica i drugi poslovi po nalogu nadredenog.

[Direkcija [Pravna sluzba




Visi referent [ sss]

godine | 1 | 1
Koordinira vise referata | obaviia sloZene ekonomsko - finansijski 1 administralivio - tehnicke poslove. Vrsi evidencil | obradu dokumentacije. Rad sa strankama i obavlia druge posiove po nalogu rukovodioca pravne|
sluzbe.

[Direkcija [Pravna sluzba I
Pravnik specijalista [ vss [Pravni fakultet

[5 godina | 1 | 0
izmena i dopuna istih pokrete inicijalivu za njihovu primenu_u RTS,
e na sastancima u svojstvu strucnog lica u svim slucajevima ispred|

UCeste U izradi normativnin akata RTS; UGeSte U registraciji stalusnin promena RTS; pracenje donetih zakona 1 drugih pravnin propisa odnosn!
odnosno pokrece inicijativu za usaglasavanje akta preduzeca sa novim zakonskim i drugim izmenama, utesce u radu struénih komisija,tela, uc
Pravne sluzbe. Obavija i druge poslove po nalogu nadredenog rukovodioca.

[ [Direkcija [Pravna sluzba [zastupanje
[Sef jenja zastupanj; | vss [Pravni fakultet

Pravosudni ispit [5 godina 1 | 1
Rukovodenje, organizacija | koordinacija rad u Odeljenju, zastupanje preduzeca pred sudovima i drugim nadleznim organima  svim postupcima, Ulaganje redovnin i vanrednih pravnih lekova, priprema naloga za isplatu |
uplatu po pravosnaznim i izvrsnim sudskim odiukama i odiukama drugih drzavnih organa, saradnja s drugim sluzbama u pripremanju dokumentacije neophodne za vodenje sporova, obavija poslove registracije statusnin
promena RTS-a, i drugi poslovi po nalogu nadredenog.

[Direkcija [Pravna sluzba [zastupanje
Pravni zastupnik [ vss [Pravni fakultet
Pravosudni ispit [5 godina. I 5 | 4

Zastupanje RTS-a pred sudovima i drugim nadleznim organima U svim postupcima, ulaganje redoviin 1 vanrednin pravnin lekova, priprema naloga za isplatu | Uplatu po pravosnaznim 1 izvr$nim sudskim odiukama 1
odlukama drugih drzavnih organa, sradnja s drugim sluzbama u pripremanju dokumentacije neophodne za vodjenje sporova, i drugi poslovi po nalogu nadredjenog. Poslovi oviastenog sluzbenog lica u vezi vodenjal
postupka ili preduzimanje pojedinih radnji u postupku prema Zakonu o opstem upravnom postupku.

[Direkcija [Pravna sluzba [zastupanje
Visi referent [ sss
[5 godina. I 1 | 1

Priprema i obraduje dokumentaciju, obraduje intermu | ekstemu postu U vezi sa pristighm tuzbama, nalozima za placanje takse, prediozima za izvisenje . a posebno kontakiira | kordinira rad sa finansijskom 1
knjigovodstvenom sluzbom u vezi sa utuZenjima. Na osnovu pregleda nadleznih sluzbi o sprovedenim izvrSenjima po odiukama (presude, reSenjai dr.), odiaze dostavijene preglede-dokumentaciju u predmete; vrsi proveru
po tuzbenim zahtevima, vodi evidenciju o rasporedu sudskih i drugih predmeta, priprema prateéu dokumentaciju i odlaze istu, vodi evidenciju | kontrolu o zakazanim rogistima, rad sa strankama, kao $to obavija i druge|
poslove po nalogu nadredenog.

[Direkcija [Pravna sluzba [zastupanje
Visi referent [ sss
la il Ib kategorija daktilografije [5 godina. I 1 | 1

Priprema dokumentaciju, obraduje internu | eksternu postu U vezi sa pristiglm tuzbama, prediozima za izviSenje, a posebno kontakiira finansijske | knjigovodstvene sluzbe u vezi sa prinudnim naplatama, vrsi proveru po|
tuzbenim zathevima, vodi evidenciju o rasporedu sudskih i drugih predmeta kao i zakazanim rocidtima, rad sa strankama, kuca sve podneske, tuzbe, Zalbe, dopise, punomodja i sve po nalogu nadredenog.

[Direkcija [Pravna sluzba [zastupanje
Web saradnik [ sss
|3 godina. | 2 I 0

‘Na web portalima nadieznih sudova prate tok predmeta u kojima je RTS stranka u Sporu, realizuju elekironsku, pisanu | drugu komunikaciju sa strucnim sluzbama sudskin 1 drugih drzavnin organa na teritoriji Republike
Srbije, vode i azuriraju sve eksterne i intere evidencije u vezi sa sporovima Odeljenja zastupanja RTS, priprema i obrada dokumentacije interne i eksterne sudske poste vezane za sudske i druge pojedinacne akte
nadleznih drzavnih i drugih organa Republike Srbije, izrada naloga za placanje sudskih taksi i drugih finansijskih troskova RTS, obrada predioga za izvrSenje i drugih inicijalnin sudskih akata u Odeljenju zastupanja,
prikupljanje-sortiranje pisanih dokaza u vezi sa inicijalnim i drugim aktima vezanim za rad zastupnika u Odeljenju zastupanja, obavijanje svih drugih poslova po nalogu neposrednih rukovodilaca.

[Direkcija [Pravna sluzba [Autorsko pravo i ugovaranje
Sef jenj g prava i ug j | vss [Pravni fakultet
[5 godina. | 1 | 1

Organizacija rada odeljenja. Izrada slozenijin predioga ugovora, aneksa, protokola iii sporazuma za potrebe RTS-a. Pravno-tehnicka kontrola ipskin ugovora iz oblasti autorskog | medijskog prava, kao i iz drugin oblasti
ako je ugovora strana RTS ili deo RTS-a. Ugesée u radu struénin komisia, tela u svojstvu strucnog lica u svim slucajevima definisanja ugovornih odnosa RTS i trecih lica. Ugesée u regulisanju oblasti autorskog i
medijskog prava u RTS-u, a posebno u delu koji se odnosi na regulisanje autorskih i izvodackih prava. Pracenje zakonske regulative u oblasti autorskog i medijskog prava. Kontrola prispelih naloga za rad i davanje
dodatnih informacija u vezi sa izvrsenom kontrolom. Koordinacija sa strucnim sluzbama RTS-a i trecim licima van RTS-a i drugi poslovi po nalogu nadredenog,

[Direkcija [Pravna sluzba [Autorsko pravo i ugovaranje
Pravni zastupnik [ vss Pravni fakultet
Pravosudni ispit [5 godina | 1 | 0

Zastupanje RTS-a pred sudovima i drugim nadleznim organima u svim postupcima, ulaganje redovnin 1 vanrednin pravnin lekova, priprema naloga za iSplatu i uplatu po pravosnaznim 1 izvrsnim sudskim odiukama |
odlukama drugih drzavnih organa, saradnja s drugim sluzbama u pripremanju dokumentacije neophodne za vodjenje sporova, i drugi poslovi po nalogu nadredjenog.

[Direkcija [Pravna sluzba [Autorsko pravo i ugovaranje
Pravnik specijalista | vss [Pravni fakultet
5 godina. | 3 |

Tzrada predioga ugovora, aneksa, protokola ili sporazuma za potrebe RTS-a kao | izrada istih na osnovu usvojenih zakljucaka sa sastanaka Kojima prisUstVujU U SVojstv strugnih konsultanata. Pravno-tehnicka kontrola
tipskih ugovora iz oblasti autorskog i medijskog prava, kao i iz drugih oblasti ako je ugovorna strana RTS ili deo RTS-a. UteS¢e u radu stru¢nih komisija, tela, ugesce na sastancima u svojstvu struénog lica u svim
slucajevima definisanja ugovornih odnosa RTS i trecih lica. USes¢e u regulisanju oblasti autorskog i medijskog prava u RTS-u, a posebno u delu koji se odnosi na regulisanje autorskih i izvodjackin prava. Pracenje
zakonske regulative i u skladu sa tim, po potrebi, izrada pismenih informacija i obavestenja o izmenama u oblasti autorskog i medijskog prava ako su iste bitne za rad RTS-a. Kontrola prispelih naloga za rad i davanje|
dodatnih informacija u vezi sa izvrSenom kontrolom. Koordinacija sa struénim sluzbama RTS-a i tre¢im licima van RTS-a.

[Direkcija [Pravna sluzba [Autorsko pravo i ugovaranje
Pravnik [ vss Pravni fakutet

[1 godina | 1 | 1
Obavijanje strucnin poslova iz oblasti autorskog prava, izrada i kontrola ugovora i drugih akata izmedu RTS-a i tredin lica, rad sa strankama, i drugi poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca







[Direkcija [Pravna sluzba JAutorsko pravo i ugovaranje

Web saradnik [ sss]

|5 godina. | 1 | 1

‘Administriranje podataka honorarnih saradnika RTS, azuriranje istin, elektronske prijave | odjave istih putem softvera CROSO, izrada baze podataka o korisnicima RTS-a, vrsi evidenciju 1 obradu dokumentacije vezano zaj
rad Odeljenja, priprema i izrada Izvestaja iz oblasti rada Odeljenja na zahtev i svi drugi poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Direkcija [Pravna sluzba [Autorsko pravo i ugovaranje
Visi referent | sss]
la ili Ib kategorija daktilografije [5 godina. | 1 | 1
‘Obavljanje svih dakilografskih posiova u Odeuemu azuriranje podataka U ratunaru U smislu Cuvanja izradenin ugovora, aneksa, protokola, dopisa itd, kao | umnoZavanje istih po izdatom nalogu. Priprema pratece]
i odlaganie iste. Prijavijivani spoljnih saradnika i obavijanje drugih poslova u vezi sa obaveznim osiguranjem spoljnih saradnika. Radi sa strankama i obavija druge poslove po nalogu efa
odeljenja.

[Direkcija [Pravna sluzba Timovinsko pravni i stambeni poslovi




Sef —— = pravnih 1 ih p ‘\/sslpravmfaku\lel

[5 godina | 1 | 1
Rukovodenje, organizacija i koordinacija rad u Odeljenju, ucesce U izradi normativnih akata RTS; Ucesce U registraciji statusnin promena RTS; saradnja | komunikacija sa pravosudnim organima i drugim pravnim licima,
prisustvovanje sednicama Stambene komisije RTS; izrada komplikovanijih ugovora imovinsko pravnog karaktera i iz stambene oblasti; pracenje donetih zakona i drugih pravnih propisa odnosno izmena i dopuna istih i
njinove primene u RTS; obavija i druge poslove po nalogu nadredenog

[Direkcija [Pravna sluzba [imovinsko pravni i stambeni poslovi
Pravni zastupnik [ vss Pravni fakutet
Pravosudni ispit [ godina. | 1 | 0

Zastupanje RTS-a pred sudovima i drugim nadleznim organima U Svim postupcima, ulaganje redoviin 1 vanrednin pravnin lekova, priprema naloga za isplatu i Uplatu po pravosnaznim 1 izvrSnim sudskim odiukama. i
odlukama drugih drzavnih organa, saradnja s drugim sluzbama u pripremanju dokumentacije neophodne za vodjenje sporova, i drugi poslovi po nalogu nadredjenog.

[Direkcija [Pravna sluzba [imovinsko pravni i stambeni poslovi
Pravnik specijalista [ vss Pravni fakuttet

odina | 2 | 2
Priprema i izrada najstrugnijin pravnin poslova U odeljenju imovinsko pravnin i stambenih poslova, ucesce u izradi normativiin akata RTS, USeste U registraciji 1 Statusnin promena RTS, pracenje propisa iz te oblasti
obavijanje drugih poslova po nalogu rukovodioca.

[Direkcija [Pravna sluzba [imovinsko pravni i stambeni poslovi
Pravnik | vss [Pravni fakultet

[1 godina [ 1 | 1
Obavija strucne posiove za_Stambenu komisiju RTS (odluke po prigovoru radnika 1 sl.); priprema odiuke za Upravni odbor RTS Koje se odnose na raspolaganje imovinom Koju Koristi RTS; izrada ugovora imovinskol
pravnog karaktera i iz stambene oblasti (ugovori o zakupu, ugovori o otkupu, aneksi); obavija poslove u vezi sa uknjizbom nepokretnosti u javne knjige u komplikovanijim slucajevima, priprema zahteve za uknjizbu hipoteke:
radi obezbedenja potrazivanja RTS; obavija poslove u vezi legalizacije objekata RTS; obavija i druge poslove po nalogu nadredenog.

[Direkcija [Centar za istrazivanje javnog mnjenja, programa i
Rukovodilac sluzbe Centar za istrazivanje | vss JFakuitet drustvenih nauka

5 godina. [ 1 | 1
Organizuje rad Centra za istrazivanje. Definise strateske projekie. Kreira strategiju razvoja istrazivanja RTS programskog dela (priprema godianje, srednjorogne | dugorotne planove preduzeca U delu Koji se odnosi nal
program). Prediaze plan rada i godisnji budzet Centra. Planira i vodi istrazivacke projekte. Koordinira rad istrazivackin timova.

[Direkcija [Centar za istrazivanje javnog mnjenja, programa i

Organizator istrazivanja | sss]
|5 godine. | 1 1

Pripema planove realizacie istrazivanja. Angazuje anketare | visi obratun (roSkova za njnovo angaZovanje. Stara Se o tehnickim Uslovima poirebnim za Zivanja ( z i Upitnika,
telefonima, terenskoj mrezi i sl.). Nadzire realizaciju istrazivanja u tehnickom smislu. Podnosi izvestaje o realizaciji istraZivanja. Unos podataka Ugestvuje u planova i realizacije|
istrazivanja.

[Direkcija [Centar za istrazivanje javnog mnjenja, programa {
IstraZivaé | vss JFakultet drustvenin nauka
Specijalizacija - komunikologija |5 godine. | 2 | 2

Definisanje istrazivackin projekata. Prediaze teme istraZivanja (definisanje ciljeva, predmeta, metoda | tehnika istrazivanja). Rukovodenje istrazivackim timom, planiranje | nadziranje realizacije. Priprema plan istrazivanja,
Kalkulaciju troskova i terminski plan i plan kadrova i daje i rukovodiocu na odludivanje. Interpetira podatke, predvidja buduée trendove u auditorijumu, gledanosti i slusanosti i sl. Priprema predioge koji se odnose nal

povecanje gledanosti i slusanosti rtv programa. Pisanje izvestaja o izvr$enju plana rada i Uredjivanje rezultata, istraZivackih studija i Veb sajta na kome se preznetiraju rezultati
istrazivanja.
[Direkcija [Centar za istrazivanje javnog mnjenja, programa {
Koordinator - istraziva¢ | vss JFakultet drustveni nauka
|5 godine. | 1 | 0
Priprema kurseve za obuku komentatora | miadin novinara. Vodenje ratuna o balansu izmedu domacih | inostranin sportskin prenosa, razvoj strategije | prediaganje Kupovine prava za sportske prenose, istrazivanje]
rezultata i sportskih programa konkurentskih komercijalnih televizija

[Centar za istrazivanje javnog mnjenja, programa i
Koordinator-Istrazivac | vss [Fakultet drusitvenin nauka
[3 godine | 3 | 3

Definisanje istrazivackin projekata. Prediaze teme istrazivanja (definisanje cilieva, predmeta, metoda | tehnika istrazivanja). Rukovodenje istrazivackim timom, planiranje | nadziranje realizacije. Priprema plan istrazivanja,
Kalkulaciju troskova i terminski plan i plan kadrova i daje i rukovodiocu na oducivanje. Interpetira podatke, precvidja buduce trendove u auditorijumu, gledanosti i slusanosti i sl. Priprema predioge koj se odnose nal

povecanje gledanosti i slusanosti rtv programa. Pisanje izvestaja o izvisenju plana rada i Uredjivanje rezultata, studija i Veb sajta na kome se preznetiraju rezultati
istrazivanja

[Direkcija [Centar za istrazivanje javnog mnjenja, programa i
Analiticar emitovanog programa [ vss [Drustveni smer

Rad na ratunaru, znanje 1 svetskog jezika [5 godina. | 3 | 3
Izraduje godisnje i periodicne izvestaje o emitovanom programu TVB. PrediaZe i izraduje prikaze za prezentovanje podataka o emitovanom programu TVB. Obavija poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Direkcija [Centar za istrazivanje javnog mnjenja, programa i ]

Visi saradnik za obradu programa [ vs




1 godina | 2 | 2
Kompjuterska obrada | unos pudataka Pripremanje izlaznih informaciia dnevni, nedeljnin, meseenin | Grugin izvestaja o praenost programa. AZuriranje baze podataka o isirazivanjima. Saraduje u obradi podataka sa|
Priprema grafikone i druge vidove vizuelne prezentacile istrazivackin rezultata. Uestvuje na poslovima operativnog, organizacionog i opste struénog karaktera.

Obavija i druge poslove po nalogu rikoudoiocs shuzhe.

[Direkcija [Centar za istraZivanje javiog mnjenja, programa |
Referent [ sss]

[1 godina. | 1 | 1
‘Administrativni poslovi po nalogu rukovodioca, evidencia, 1 obrada dokumentacije. Rad sa strankama. Sredjivanje strucne dokumentacije. Evidencija projekata i publikacija na racunaru. Izdavanje strucne literature i
projekata na zahtev istrazivaca. Koricenje, plastificiranje i umnozavanje upitnika, publikacija, projekata i drugih materijala. Distribucija publikacija.

[Direkcija [Centar za istrazivanje javnog mnjenja, programa i
Samostalni saradnik komercijalista [ vs ]

|3 godine | 1 | 1
Organizuje poslove i radne zadatke U vezi s i izdanja, i drzava i saradnju s knjizarama i trgovackim putnicima, obavija druge poslove (sekretarske i organizacione) iz
delokruga rada sluzbe i obavija druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

[Direkcija PR ivni i imidz |
Rukovodilac sluzbe PR i koorporativni imidz | [

Tt godina. I 1 |
Grganizuje T koordinira rad PR odeljenja | Koordinira rad Press sIuzbe, izraduje medijski plan T saraduje sa odeljenjem za Korporalivi imidZ, izveStava generalnog direktora o PR aktivnosima, promovise RTS | aktviosti u
medijima i ostali poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Direkcija PR ivni i imidz [Odeljenje za PR
PR odnosi sa javnoséu [vss]

[1 godina. | 3] | 3
Saraduje U izradi medijskog plana za odeljenje za korporativni imidz, redovno izvestava generalnog direktora o PR aklivnostima, promovise RTS | akiivnosti RTS-a U medijima, 1 ostali poslovi po nalogu neposrednog|
rukovodioca

[ [Direkcija PR ivni i imidz [Odeljenje za PR
|Urednik (391) [vss]

Znanje jednog svetskog jezika, rad na ragunaru [3 godine 1 | 1
Predlaze emisije u skladu sa uredivatkom politikom. Priprema programske sadrzaje. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa Uesnicima U sivaranju emisije. Obavija | druge posiove Koj
odgovaraju znanju i sposobnostima.

[ [Direkcija [PR i korporativni i imidz JOdeljenje za PR |
|Urednik najave programa [ vss] |




| Znanje jednog svetskog jezika, rad na ragunaru |3 godine | 1 | 1
Osmisljava projekte i akcije, medijske kampanje | promocije. Obavija predistrazivanja. PiSe scenarije za promocije | uGestvuje U realizacili. Vodi konferencije za medije i po potrebi promolivie emisije. Pise najave za Stampu
i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju

[Direkcija [PR i korporativni i imidz. JOdeljenje za PR
Fotoreporter [ sss

[3 godine I 1 1

Izrada fotografija za album TV projekata i fotografija za press | prezentaciu, i drugi posiovi po nalogu nadredenog

[Direkcija [PR i korporativni i imidz. [Press RTS
Sekretar [ sss

[1 godina. I 1 | 1
Prijem 1 prosledivanje telefonskih poziva, poste | poste Slanje, arhiviranje | cuvanje poslovne Prijem stranaka | sa_poslovnim partnerima. Overa|
poslovne dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola. je postupaka i formi

[Direkcija [PR i korporativni i imidz [Press RTS
Fotoreporter [ sss

|3 godine | 1 1

Izrada fotografija za album TV projekata i fotografija za press | prezentaciu, i drugi posiovi po nalogu nadredenog

[Direkcija [PR i korporativni i imidz [Press RTS
Urednik [ vss [Fakutet drustvenih nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 7 | 7
‘Sprovodi uredivacku politiku, kontaklira s novinarima i urednicima redakcija u RTS-u, skuplja, rediguje | distribuira informacije za medije, koordinira izmedu novinara i autora emisie, | drugi poslovi po nalogu nadredenog

[ [Direkcija [PR i korporativni i imidz [Press RTS
|Urednik sloZenih projekata [vss




|3 godine | 2 | 2

Predlazem idejna resenja | realizuje sve elemente vizuelnog identiteta RTS, kao | emisija, serija | programskih blokova, rukovodi slozenim projektima | obavija druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca

[Direkcija [PR1 ivni i imidz [Press RTs
Novinar saradnik [ sss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 | 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u Skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i iziave. Priprema rubrike | vesti za internet|
stranicu i teletekst.

[Direkcija PR ivni imidz [Press RTS
Producent [ vss]
I3 godine | 2 2
ija, organizacija | produkcija Torspana i izrada forspana za programe radia, televizije, Muzicke produkcije i izdavacku | galerijsku delatnost RTS.
[Direkcija PR ivni i imidz [Press RTS
Asistent realizatora | sss]
Audio vizuelni test [1 godina. | 2 2

Pomotni, kreativni | organizacioni posiovi iz oblasti realizacije, priprema emisije za potrebe redakcije, pomoc realizatoru U koordinacij 1 kontroli proizvodne ekipe | drugi poslovi po nadredenog.

[Direkcija PR
Asistent realizacije [ sss]
|Audio vizuelni test [1 godina, | 1 1
Pomodni, kreativni 1 organizacioni poslovi iz oblast realizacije, priprema emisije za potrebe redakaije, pomot realizatoru  koordinacii1 kontrol proizvodne eKipe T drugi poslovi po nadredenog.

[Press RTS

[Direkcija [Sluzba za saradnju |
Rukovodilac sluzbe odne j | vss JFakuitet drustvenih nauka
[5 godina. 1 1
Organizuje, koordinira | rukovodi sluzbom.
[Direkcija [Sluzba za saradnju |
Koordinator 1 | vss JFakuitet drustvenih nauka
[3 godine | 4 | 4

tehnicke usluge prema inostranim stanicama. Koordinira prodaju, nabavku | razmenu programskin sadrzaja sa inostranstvom. Koordinira posiove U vezi sa utestvovanjem RTS-a na festivalima, marketima i
skrininzima.

[Direkcija [Sluzba za saradnju |
M z [ vss]

[3 godine T 1 | 0
Radi na projektima u Sluzbi za medunarodnu saradnju. Koordinira Usluge prema inostranim stanicama. Koordinira prodaju, nabavku | razmenu programskin sadrzaja sa inostranstvom. Koordinira poslove u vezi sal
ucestvovanjem RTS-a na festivalima, marketima i skrininzima.




[Direkcija [interna kontrola |
Kontrolor | vss [Pravni, Ekonomija, FON

|5 godine. T 1 | 1

Prati zakonske propise | struénu literaturu. Ucestvuje u sprovodenju istin na nivou RTS. KontroliSe primenu zakonskin, opStin | internin propisa, odiuka i drugih normativnin akata kojima se reguiise ekonomsko-finansijsko|
poslovanje ili ureduju ekonomski odnosi. Kontrolise realizaciju prihoda po vrstama i nosiocima. Kontrolise priiv i odiv sredstava za RTS po PJ. Kontrolise trosenje sredstava u RTS-u. Kontrolise produktivnost rada po PJ
i zaposlene u RTS i spoljne saradnike. Nadgleda - kontrolise javne nabavke u RTS.

[Direkcija [interna kontrola |
Koordinator 2 [ sss
[3 godine | 2 | 2
rad U sluzbi. Sa utvrduje planove rada i iste prosleduje PJ | sluzbama. Vrsi pregled i selekciju prispelih materijala od PJ i siuzbi i prosleduje iste revizorima na razmatranje. Obavija strucne|
administrativno-tehnicke i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca
[Direkcija Sertlﬂkamono telo RTS "Razvoj i sertifikacija”
Rukovodilac sluzbe Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija" VsS [Diplomirani inzenjer - Master inzenjer - ETF
Licenca Sifra 353, [5 godina. | 1 | 1
Rukovodi i upravija postupkom sertifikacioje prmzvcda visi preispitivanje svin ija | rezultata U postupku sertifikacije | donosi odiuku o serifikaciji. Rukovodl koordinira | organizuje rad Siuzbe,
koordinira rad sa drugim telim u tehnickim Instituta za Stbile, odnosno tehnickim Poslovi u poslovima ispitivanja i

ocenjivanju usaglasenosti proizvoda. Pratenje zakonskih i podzakonskih akata kao i standarda i njinove primene u radu serifikacionog tela. Drugi poslovi po nalogu nadredenog.

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija”
Referent [ sss

Obuka u radu sistema 2 kvaliteta [1 godina. I 1 | 1
[Administrativni poslovi sluzbe (nalozi za placanja, radne liste, | obrazac, putni nalozi, koordinacija sa organizacionim siuzbama u okviru RTS...) tehnicki deo rada tela i ispitne
saglasno kvaliteta, | u postupku U’ postupku proizvoda. Podrska Kijentima (tre¢im licima) u postupku sertifikacije i ispitivanjal

proizvoda. Drugi poslovi po nalogu rukovodioca.

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija”
Bibliotekar 2 [ vss [Fakultet drustvenih nauka

Strucni ispit [5 godina I 1 | 1

Organizacija poslova Tehnicke biblioteke, analiza potreba za nabavku struéne literature, kataloska obrada struéne literature (katalog), rad sa Korisnicima. Pracenje izdavatke delatnosti na podrugju struéne literature.
Pracenje sajmova knjiga i strucnih skupova, tehnike, informatike, telekomunikacila u cilju nabavke literature (zbornici, katalozi, struéne publikacije proizvodata) vezane za odrzane manifestacije.

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija”__|Ispitna laboratorija
Sef jenja Ispitne Laboratorije | vss [Diplomirani inzenjer - Master inzenjer - ETF
Licenca , 3ifra 353. [5 godina. | 1 | 0
Organizacija rada i donoSenje plana rada ispitne laboratorije. Poslovi vezani za kontrolu, lspltlvame shodno dokumentacij sistema kvaliteta i merenje visenamenskih telekomunikacionih mreza, kao i izrada izveStaja o
ispitivanju. Poslovi vezani za vrednovanje u okviru sertifikacije proizvoda i davanje predioga potvrde o Pracenje novih tehnologija, zakonskih propisa i podzakonskih akata i

standarda. Saradnja sa nadleznim regulatornim telom i organom uprave. Drugi poslovi po na\ugu Fukovodoca

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija”__|Ispitna laboratorija
Ini inZenj | vss [Diplomirani inzenjer - Master inzenjer - ETF
strucni ispit za ¢ radova u T2 godine | 1 | 0
Organizacija poslova u ispitnoj laboratoriji. Poslovi vezani za kontrolu, ispitivanje shodno dokumentaciji sistema kvaliteta | merenje Za, G U izradi izvestaja o
ispitivanju. Poslovi vezani za vrednovanje u okviru sertifikacije proizvoda i davanje predioga za potvrde o 8 o obulke 7a rad Sa mernim instramentima | novim metodama

ispitivanja i merenja. Pracenje novih tehnologija, podzakonskih akata i standarda. Drugi poslovi po nalogu rukovodioca.

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija”__|Ispitna laboratorija
Glavni inZenjer | vss [Diplomirani inzenjer - Master inzenjer - ETF
Licenca . Sifra 353 5 godina I 1 I 0
Organizacija poslova u Ispitnoj laboratoriji. Poslovi vezni za kontrolu, ispitivanje shodno dokumentaciji sistema kvaliteta | merenje . kao U izradi izvedtaja o|
ispitivanju. Poslovi vezani za vrednovaje u okviru sertifikacije proizvoda i davanje predioga za potvrde o Pracenje novih tehnologija, zakonskih prop\sa i podzakonskih akata i standarda.

Drugi poslovi po nalogu rukovodioca.

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija’__|Ispitna laboratorija
Glavni ic | sss [Elekirotennicka Skola

|3 godina. | 1 0

Poslovi vezani za kontrolu, ispifivanje shodno dokumentaciji sistema kvaliteta | merenje visenamenskin telekomunikacionin mreza na terenu 1 ispitnoj laboratoriji, obrada rezultata merenja na racunaru, analiza terena
pokrivanja radiodifuznim signalom. Poslovi vezani za postupak vrednovanja u okviru sertifikacije proizvoda. Drugi poslovi po nalogu rukovodioca.

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija’_| Visenamenske telekomunikacione mreze
Sef jenja Vis i ikacionih mreza [vss
licenca Sifra 353 5 godina \ T T 0
o rada odeljenja, i kontrola projekata i projektne dokumentacije za telekomunikacione mreze, sisteme i sredsstva s: riprema,
za ispitivanja, poslovi izdavanja uslova i saglasnosti na tehnicku i plansku dokumentaciju, razvoj, projektovanie i pracenje novih tehnologija (wsenamenskm elektronskih mreza, ez, satehtsih komunikaciia i novih
sistema prenosa), pracenje novih zakonskih propisa, podzakonskih akata i standarda. UG u procesu proizvoda. Saradnja sa gradskim i
komunalnim organizacijama, upravnim organima, telima, izacij

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija’_| Vi ikacione mreze




Referent [ sss]

[1 godina. | 1 |

Administrativni posiovi vezani za komunikaciju sa Kijentima, organizacionim jedinicama u_ okviru preduzeca, evidentiranje | arhiviranje predmeta projekata i projekine dokumentacije kod kontrole
telekomunikacionih mreza, sistema i sredstava (uslovi, na tehni¢ku plansku Drugi poslovi po nalogu rukovodioca.




[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija"__| Vi ikacione mreze
| sss [Elekirotehnicka srednja kola

obuka za predvidene poslove u Sertifikacionom telu I3 godine | 1 I 1
za ispitivanje vis mreza, UG U ispitivanju, T arhiviranje pdoataka, kao | obrada

i u postupku u okviru sertifikacije proizvoda. Arhiviranje projekata i projektne ije kod kontrole
mreza, sistema i sredstava. Drugi poslovi po nalogu rukovodioca.

[Direkcija [Sertifikaciono telo RTS "Razvoj i sertifikacija"__| Vi ikai mreze
Tehnicar [Tsss|

[1 godina. | 1 | 1

Priprema i mreza. UG je U ispitivanju 1 obradi rezultata merenja potrebnin za pravijenje izvestaja o ispiivanju. Ugestvovanje u postupku vrednovanja u
okviru sertifikacije proizvoda. Drugi poslovi po nalogu rukovodioca.

[Direkcija [Novi mediji |
Rukovodilac sluzbe Novi mediji - Odgovorni urednik [ vss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze 1 sprovodi Uredivacku politiku. | T rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace 1 ino

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju

[Direkcija [Novi mediji |

Urednik vesti na Veb sajtu i Teletekstu [ vss]
|5 godine. | 1 | 1

Gbavlja novinarske posiove izvestaca, feportera, intervjuisanja, dopisnika iz U skladu sa uredivatkom poliikom. Priprema priloge | realizuje ih. Priprema rubrike 1 vesti za objavijivanje na internet stranici i u
teletekstu.

[Direkcija [Novi mediji |
Novinar reporter | vss JFakultet drustvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. 4 4
Predlagane | uredivanje programa na Teletekstu | veb sajtu RTS-a, koordinacia rada, 1 drugi poslovi po nalogu nadredenog

[Direkcija [Novi mediji |
Novinar izvesta¢ | vss JFakultet drustvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 2 | 2

PredlaZe koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odiucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

[Direkcija [Novi mediji |
Novinar [ vs T
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. 1 1

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti.

[Direkcija [Novi mediji |
Urednik emisije T [ sss]

[1 godina. | 11 | 11

(Azuriranje | plasiranja informacije | vest, po potrebi obavija poslove veb operatera, | drugi posiovi po nalogu nadredencg.




[Direkcija [Novi mediji |
Samostalni referent [ sss]
[3 godine T 1 1
obavlja ~finansijske | i ~tehnicke poslove. VrSi evidenciju | obradu dokumentacije. Radi sa strankama.
[ [Direkcija [Sluzba za prevod I
|Rukovodilac sluzbe za prevod [ vss [Filoloski fakultet
l_ [5 godina. 1 | 1
Rukovodenje radom sluzbe, koordinacia | adekvaina rapodela posiova prevodema AngaZovanje | provera kvaliteta rada spoljnih saradnika. Davanje naloga za prevodenje U okviru_utvrdenih normativa shodno ukupnom
na poslovima stranog programa, lovnih i pravnih materijala, uz postovanje standarda i kriterijuma kvaliteta.
[Direkcija [Sluzba za prevod I
Simultani prevodilac [ vss [Filoloski fakultet
[3 godine | 2 | 2
Obrada | prevod stranog programa (integraini prevod tekstova za sinhronizaciju emisija, prevod | adaptacia emisija u obliku tilova), prevod sa srpskog na strane jezike (integralni prevod tekstova za sinhronizaciu emisia,
prevod i adaptacija emisija u obliku titlova), prevod posi materijala ih ugovora, pravne dokumentaciie, dokumentacie i prepiske vezane za ajanu nabavku, finansijskin izvestaja i smernica
vezanih za njih, tehnicke specifikacije, poslovne prepiske), simultano prevodenje (priprema za simultano dolazak u studio pola sata ranije il
po dogovoru sa urednicima i organizatorima na tehnicku probu; neposredno prevodenje putem zvunog prenosa razgovora preko slusalica sa gostimau Zivom pmgramu il u_programu predvidenom za odgodeno
slusanje i prevod, (priprema za dolazak ranije po dogovoru sal
[Direkcija [Sluzba za prevod I
Prevodilac 2 [ vss [Filoloski fakultet
[3 godine I 6 | 5
Prevod u okviru utvrdenih normativa stranog programa sa i na engleski, ili samo prevod na srpski sa dva strana jezika Uedan je engleski). Prevod administrativno-poslovnin i pravnih materijala sa i na najmanje dva strana)
jezika (jedan je engleski). Prevod produkcije RTS sa spskog na pomenute jezike. Pregled materijala, priprema i obrada ukljugujuci i titlovanje i startova za spikera kod tekstova zal

sinhronizaciju. Obezbedenje potrebnih jezickin pomagala za prevod. Konsultacije sa lektorom. Podnodenje izvestaja o o arhiviranje prevoda. Provera kvaliteta rada spoljinih saradnika. Navedene poslove zaposleni
obavija uz postovanje standarda i kriterjluma kvaliteta

[Direkcija [Sluzba za prevod |
Prevodilac 1 [ sss

|3 godine. I 1 | 1
Prevod u okviru utvrdenih normativa lrar\ag pmgrama Sa i na engleski, il samo prevod na sTpski sa dva sirana jezika (jedan je engleski). Prevod administrativio-posiovnin materjala na srpski. Pregled materjala,
priprema i obrada za ukljucujuéi titlovanje i startova za spikera kod tekstova za sinhronizaciju. Obezbedenje potrebnin jezickin pomagala za prevod. Konsultacije sa lektorom.
Podnodenje izvestaja o radu i arhiviranje predea Navedene poslove zaposleni obavija uz postovanje standardai kriterijuma kvaliteta.

[Direkcija [Sluzba za prevod |
Glavni organizator | sss]
znanje 1 svetskog jezika [1 godine. | 1 | 1

Koordinira preuzimanje i isporuku materijala za prevodenje, snimaka i dijalog lista, priprema tekstualni | audiovizuelni materijal za prevodenje, vodi statistiku za potrebe sluzbe | evidenciu | arhivira obradene materijale,
proverava tehnicku ispravnost dostavijenog materijala i izvestaje o radu. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

[Direkcija [Sluzba za prevod |
Stariji lektor | vss JFiloloski fakultet

[5 godine | 1 | 1
Pregled | provera morfosintaksicke korektnosti teksta U skladu sa normativnom gramatikom srpskog jezika. Saraduje s prevodiocem i nudi stilske sugestije u vezi sa prevodom. Po potrebi, konsultuje se sa struénjacima zal
pojedine oblasti koje zahtevaju prevod. Savetuje ugesnike u stvaranju programa rad poboljSanja govorne i jezicke kulture. Prisustvuie Gitajucim probama. Voodi evidenciju o lektorisanom materiialu i pravi meseéne biltene
0 uogenim jezickim sa rada lektora u Sluzbi za prevod.

[Direkcija [Sluzba za prevod |
Lektor-redaktor | vss JFiloloski fakultet

[5 godina. | 1 | 0
Jezicka 1 stiiska obrada teksta, UKlapanje gramatickih 1 pravopisnin gresaka | stiiska dorada prevedenog malerijala iz postovanje stpskog jezickog standarda, saradnja sa prevodiocem u finalno obradi prevoda,
transkripciona analiza i korekcija pisanja naziva iz stranih jezika u skladu sa srpskom pravopisnom normom, redaktura prevoda zasnovana na njegovoj semanticnoj analizi, i po potrebi, konsultacija sa struénjacima za|
pojedine oblasti vezane za tematiku odredenih prevoda, vodenje evidencije o lektorisanom materijalu

[Direkcija [Sluzba za prevod |
Visi saradnik [ vs ]
[3 godine T 1 | 0
Vodenje administracije | dnevnin poslova Sluzbe. inacija i saradnja sa jama 1 urednicima, odnosno ja programa TV. O ija | planiranje kadrovskin kapaciteta za prevod stranog programa i

drugih materijala. Koordinacija preuzimanjafisporuke snimaka i dijalog lista, priiem prevoda od prevodilaca i prosledivanje na lekturu (preko interneta). Priprema tekstualnog materijala za prevodioce. Evidentiranje i
arhiviranje svih obradenin tekstualnih materijala (originala i prevoda). Proverava ispravnost, celokupnost i tehnicku podobnost dostavlienih materijala u skladu sa praviinikom o radu Sluzbe. Vodenje delovodnikal
angazovanja i statisticka obrada rada sluzbe. Elektronska evidencija uinka i ispunjenja norme. Organizovanje i finansijsko vodenje nabavke potrosnih sredstava za rad sluzbe. Odgovara rukoviocu Sluzbe za prevod.

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Sekretarijat
Rukovodilac sluZbe [ vss]
[5 godina T 1 |
Organizuje rad sluzbe Bastina i kulturna produkcija RTS i vodi brigu o naslezu Radija i Televizije, izlagastvu, izdavastvu itarni ivnostima i od znaaja za RTS i realizaciji velikih strateskih projekatal

kroz komunikaciju unutar sistema RTS-a, ali i sa institucjama sistema drzave. Obavija i druge odgovarajuce posiove po nalogu generalnog direktora RTS

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Sekretarijat
Urednik projekata [ vss]

[3 godine T 2 | 2
Obavlja poslove planiranja, ugovaranja, uredivanja i realizovanja projekata, izlozbi, promocija, konferencija, svecanosti, snimanja, specijalnih emisija i drugih projekata iz delokruga Sluzbe. Radi | druge poslove po nalogu
rukovodioca Sluzbe.




[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Sekretarijat
strazivac [vss]

Samostal

[t godina | 1 1
Obavija istrazivacke poslove U arhivama RTS, priprema materijale za nove projekte, priprema planove | izvestaje iz delatnosti sluzbe, obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe:

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Sekretarijat
Glavni organizator 2 [vss]
[5 godina | 1 | 0
Na 0snovu Usvojenog Koncepta samostalno izvrsava operativiu pripremu, realizaciju | finalizaciju produkciono slozenin pojedinacnin projekata, planskoj suzbi dostavija tehnicko-produkcione potrebe, koordinira radom
saradnika na projektima, aZurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijaine obaveze i dostavija ih na realizaciju. Obavija i druge poslove po nalogu
[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Sekretarijat
1zvrSni pr [vss]
[5 godina | 1 | 1

1zvSava zadatke operativiog regulisanja proizvodnje u SIUZbi, obavljajuci najslozenije poslove iz funkcije organizacije | ekonomske proizvodnje. Planira, organizuje | operativio regulise procese proizvodnje. Odgovorna je
za proizvodnju programskih projekata. Prati i verifikuje izradu analiza studia i elaborata predizvodijivosti, izvodijivosti operativnih planova i budzeta izvréne produkcije za svaki projekat, kao i sprovodenje tehnickin
standarda i rokova proizvodnie. Planira, organizuje, koordinira i sprovodi projekte-izlozbenih aktivnosti, promotivno-programskih akcija, svetanosti, priredbi, emisija i drugih vrsta projekata, ugestvuje u ugovaranju spoljne|
saradnje i saradnje sa drugim organizacionim delovima RTS. Izraduje i odobrava plan proizvodnje programalprojekata. Planira, priprema, realizuje i finalizuje finansijske planove u Sluzbi i prati njihovo izvidenje. Planiral
i kadrovske kapacitete za programske projekte, organizuie i finansijski vodi proizvodnju i finalizaciju emisija i prenosa. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca i generalnog direktora.

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Sekretarijat
Visi referent | sss]
|3 godine | 1 | 0
Koordinira vise referata i obavija slozene finansijske i i tehnicke poslove, vrsi evidenciju | obrad dokumentacije, radi sa strankama. Obavija i druge odgovarajuce poslove po nalogu neposrednog|
rukovodioca.
[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Sekretarijat
Koordinator | sss]
|3 godine | 1 | 1
Koordinira vise referata i obavija slozene finansijske i i tehnicke poslove, vrsi evidenciju | obrad dokumentacije, radi sa strankama. Obavija i druge odgovarajuce poslove po nalogu neposrednog|
rukovodioca.
[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Istoriografija
Odgovorni urednik [ vss]
[3 godine | 1 | 0

Priprema programske | finansijske planove | izveStaje, rukovodi redakcijom | Ureduje emisije | projekte, predstavija redakciju istoriografije u medijima, odobrava sve pratece publikacije vezane za delatnost redakcije.

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Istoriografija
Urednik (352) [ vss]

3 godine [ 2 T
Prikuplja | obraduje informacije iz raznih oblast.obavija istrazivatke poslove U okviru programa, priprema priloge | vodi emisije | obavlja druge posiove po nalogu nadredenog.

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Istoriografija

[
[Koordinator | sss]

3 godine I 1 | 0
Koordinira vise referata i oavija slozene administrativne poslove, vrsi evidenciju | obradu dokumentacije, radi sa strankama i obavija druge poslove po nalogu odgovornog urednika (rukovodioca)

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Galerija
Urednik [ vss]

[3 godine T 1 | 0
Sprovodi uredivacku politiku, kontaklira sa novinarima i urednicima redakcija RTS, skuplja, rediguje | distribuira informacije za medije, koordinira izmedu novinara | autora emisija i obavija druge poslove po nalogu
neposrednog rukovodioca.

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Galerija
Urednik sloZenih projekata [ vss]

[3 godine | 2 I 7
Priprema programske planove | izvestaje, obavlja | istrazivatke poslove U okviru programa, priprema | ureduje priloge | emisije | obavlja druge posiove iz delatnosti Galerije RTS po nalogu odgovornog urednika.

[ [Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS [Galerija
[Odgovorni urednik [ vss]




|3 godine | 1 | 1

Priprema izlagatke | finansijske planove izvestaje, ureduje sve projekie, izlozZbe, promocije, svecanosti il simanja, predstavija Galerju RTS U medjima, odobrava sve pratece publikacie vezane za delatnost Galerije.

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS. [
Novinar reporter [vss]

I3 godine | 1 | 1

Predlaze | ureduje program na Teletekstu | veb sajtu RTS, priprema i realizuje akciju "Knjiga solidamosti”, koordinira radom | obavija druge poslove po nalogu odgovornog urednika (rukovodioca).

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS T
Arhivar umnozivaé [ kv ]

I3 godine | 1 | 1
Prema usvojenim planovima ucestvuje U realizacii akcije "Knjiga solidamost’, prikuplja, selekcionise | arhivira knjige tokom akcije 1 brine o njinovom dostavljanju, dostavlja sluzbenu postu, umnozava dokumentaciu i
obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna produkcija RTS T
Samostalni saradnik komercijalista [vs]
I3 godine | 1 | 1
Organizuje poslove i radne zadatke u vezi i izdanja, T drzava T saradnju s knjizarama 1 trgovackim putnicima, obavija druge posiove (sekretarske | organizacione) iz
delokruga rada sluzbe i obavlja druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.
[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna pi ija RTS | 3
Odgovorni urednik [ vss]
|3 godine | 1 | 1

Priprema izdavacke | finansijske planove | izvrtale, ureduje sve evidencie i projekte, izlozbe, promocije, svetanosti | snimanja, predstavija izdavacku delatnost U medijima, strucnim udruzenjima | sajmovima

[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna pi ija RTS | 3
Urednik sloZenih projekata [ vss]
3 godine | 1 | 0
Ureduje posebne edicije | projekte U izdavackoj delatnosti, organizuje javne tribine, rasprave, okrugle stolove i sl U saradnji sa Zenjima i priprema i realizuje programe | aktivnosti
itaonice, obavija druge poslove po nalogu odgovornog urednika (rukovodioca)
[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna p ija RTS | 3
¢ [ sss]
[3 godine | 1 0
Dizajnira, priprema za Stampu i tehnicki ureduje edicije i projekte U izdavackoj delatnosti, obavija graficki konsalting za potrebe Sluzbe i prilikom Sva, odrzava i saradnju sa § ijom i veb sajtom,
obavija i druge poslove po nalogu odgovornog urednika (rukovodioca)
[Direkcija [Sluzba Bastina i kulturna p ija RTS | B
Koordinator produkcije 1 [ Vs
jodina | 1 | 1

Istrazuje trziste | cine grupe (biblioteke, knjizare, fakultete, Skole | s1.). Odrzava komunikaciju sa sluzbom za odnose sa javnostu 1 veb sajtom. Organizuje | obavlja poslove U vezi sa eletronskim izdanjima i novim
medijima (fejsbuk, tviter, i sl.). Obavija druge poslove po nalogu rukovodioca Odeljenja

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij |
Rukovodilac sluzbe Razvoj i novih tehnologij [ vss]
znanje 2 svetska jezika [5 godina. T 1 | 1

Organizuje rad sluzbe | razvo] | plasman novih tehnologiia RTS. DefiniSe stralegju komercijalnog plasmana kanala, programa i mulimedijainin usluga. Koncipira poslovne aranzmane u vezi sa komercijainom
i razvojem novin tehnologija. Zastupa RTS u kablovskoj koordinaciji EBU i drugim telima EBU. Daje strucna misljenja iz oblasti medijskog, autorskog i ugovornog prava. Obavija i druge poslove po nalogu
Generalnog sekretara.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij |
M Zer projekta [ vss]
znanje jednog svetskog jezika T2 godine T 1 |

0
Koncipira | organizuje projekte iz oblasti plasmana kanala, programa i multimedijalnih usluga koordinira rad na projektima, pregovara sa partnerima ipredlaze poslovne aranzmane u vezi novih tehnologija. Obavija i druge|
poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij |
Razvojni analiti¢ar | vss [Ekonomski fakultet
znanje jednog stranog jezika [2 godine T 1 | 0

Priprema poslovne planove | izveStaje, obavlja istrazivatke analize, priprema podatke o parametrima poslovanja na medijskom | trZistu telekomunikacija. Obavija | druge poslove po nalogu rukovodioca siuzbe,




[Direkcija [Sluzba razvoj | plasman novih i T
Sekretar [sss]

[1 godina | 1 | 0
Prima i prosleduje postu, elektronsku postu | ovavija telefonsku kumunlkacuu Za rukovodioca sluzba, Dostavija, prima | arhivira dokumentaciju. Zakazuje prijem stranaka i koordinira Komunikaciju sa posiovnim partnerima.
Obavja i druge administrativne poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

[Direkcia [Sluzba razvoj | plasman novih i T
Veb master [sss]

[1 godina | 1 | 0
Priprema | obraduje audio-vizuelne sadrzaje, postavija audio-vizuelne sadrzaje na internet | druge platforme, postavija digitaine kodove 1 blokira neoviaséeno koristenje programa RTS. Obavija | druge posiove po nalogu
neposrednog rukovodioca.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij |
Koordinator 1 [vss]
znanje jednog stranog jezika [5 godine | | 1

Koordinira plasmane zvuénin i zvuéno-vizuelnin sadrzaja na servisima za razmenu fajlova na internetu, multimedijalnim digitalnim servisima i drugim sistemima plasmana. Uskladuje po\ltlku plasmana novih medijskin
usluga sa redakcijama i drugim sluzbama. Priprema podatke o obimu regulisanih prava na zvuénim i zvuéno-vizuelnim sadrzajima u produkciji RTS. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij |
Glavni organizator | sss]
znanje jednog stranog jezika [5 godina. | 1 | 1
Organizuje postavijanje zvuGnih | zvuEno-vizuelnih sadrZaja na internet servisima za razmenu fajlova | drugim internet omenima. Organizuje plasman 2vugnin | zvuEno-vizuelnih sadrzaja u okviru digitainin multimedialnin
servisa. Usaglasava postupke i zastite Inih sadrzaja sa i drugim sluzbama. Organizuje rad veb mastera i koordinatora 2. Obavlja i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.
[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij [odeljenje plasmana,
Sef odeljen;j [ vss]
znanje 1 svetskog jezika T2 godine | 1 | 0

Organizuje rad odeljenja, prediaze i realizuje poslovne aranzmane iz oblasti plasmana satelitskog programa, drugih programa | multimedijalnin Usluga, pregovara sa telekomunikacionim operaterima i prediaze posiovnel
aranzmane u vezi novih tehnologija. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij Todeljenje plasmana
StatistiCar programa [ vss]
znanje 1 svetskog jezika [1 godina. | | 0

Vodi evidenciju | elektronsku bazil emisija sa podacima o autrskom | srodnim pravima, koordinira saradnju sa programskim siuZbama U vezi programskin | pravnih evidencija. Obav\]a T druge posiove po nalogu
neposrednog rukovodica.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij Todeljenje plasmana
Ekonomista | vss [Ekonomsk fakultet
znanje 1 svetskog jezika [1 godina. | 1

Priprema finansijske elemente ugovora, kalkulacije prihoda i obratune prinoda realizovanin u okviru odeljenja. Prati zakonsku regulalivu 1 finansijske parametre poslovanja na medijskom | rzistu telekomunikacia.
Priprema naloge za izradu faktura. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij Todeljenje plasmana
iv_ referent [sss]
’_ [+ godina T 1 | 0
Koordinira vise referata i obavija finansijske | administrativno-tehnicke poslove, vrsi obradu dokumentacije, radi sa strankama. Obavija | druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.
[ [Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij JOdeljenje monitoringa |
[Sef jenj [ vss] |

znanje 1 svetskog jezika T2 godine 1 1




Organizuje rad odeljenja, organizuje | koordinira monitoring emitovanja | drugih vidova Koriscenja programa i programskin sadrzaja RTS u okviru raziicitih medijski | distributivnin platformi. Organizuje vodenje elektronske]
baze podataka o zastupljenosti programa RTS | neovias¢enog preuzimanja programa RTS. Organizuje preduzimanje mera povodom neoviastenog korisenja programa RTS. Obavija i druge poslove po nalogu
rukovodioca sluzbe.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih tehnologija TOdeljenje monitoringa
Samostalni programer [ vss JETF, Fakultet za informacione tehnologije
znanje 1 svetskog jezika T2 godine | 1 | 0
Prikuplja | obraduje informacije 0 koriscenju programa i programskin sadrzaja RTS U okviru razicitih medijskin 1 platformi, vodi bazu podataka o programa RTS | neoviascenog

preuzimanja programa RTS. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij [Odeljenje monitoringa
Koordinator 2 | sss]

[t godina, | 1 0
Obavija administrativno-tehnicke poslove, vrsi evidencilu | obradu elektronske baze podataka | dokumentacije. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij [Odeljenje internet plasmana
Sef odeljenja Internet [ vss]
znanje 1 svetskog jezika T2 godine | 1 | 1

Organizuje rad odeljenja, prediaze | realizuje posiovne aranzmane iz oblasti plasmana programa, | multimedijalnih usluga na Internetu, pregovara sa telekomunikacionim operaterima i prediaze poslovne aranzmane u vezi
novih tehnologija. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij [Odeljenje internet plasmana
Ekonomista [vss]
znanje 1 stranog jezika [1 godina | 1 |

Priprema finansijske elemente ugovora, kalkulacije | obracune prinoda realizovanin u okviru odeljenja. Prali zakonsku regulativu | finansijske parametre posiovanja na mediskom i trzistu telekomunikacija. Obavija 1 druge|
poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[Direkcija [Sluzba razvoj i plasman novih ij [Odeljenje internet plasmana
Koordinator 2 [sss]

[1 godina. | 1 1
Obavija administrativno-tehnicke poslove, vrsi evidencilu | obradu elektronske baze podataka | dokumentacije. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

Direkcija PGP | |
Rukovodilac sluzbe PGP [vss]

[5 godina | 1 | 1
Rukovodi, koordinira i organizuje rad Sluzbe PGP, koordinira saradnju sa drugim organizacionim celinama. Odgovara za finansijsko poslovanje. U dogovoru sa odgovornim urednikom odobrava projekte | izdanja PGP|
RTS.

Direkcija PGP [Sekretarijat | |
Odgovorni urednik PGP [ vss] |
[ 5 godina 1 1




Organizuje | koordinira rad. Prediaze | sprovodi uredivacku politiku. Definise uredivacku koncepciju izdanja. Ureduje i rukovodi programskim akiivnostima. Predlaze poslovnu saradnju za izdavanje projekata. Odgovara za|
sadrzaj izdanja. Koordinira i organizuje saradnju sa drugim celinama u RTS. U dogovoru sa rukovodiocem sluzbe PGP odobrava projekte izdanja.

Direkcija PGP [Sekretarijat |
Urednik slozenih projekata [vss]

[5 godina. | 2 | 0
Priprema 1 ureduje multimedijalne sadrzaje kao slozene projekte. Koncipira pripremu | planira nacin realizacije slozenin projekata mulumedua\mh sadrzaja. Daje misljenje, savete | predioge rukovodiocu sluzbe U cilju
pobolj3anja i unapredenja sadrzaja, autorski ucestvuje u pripremi multimedijalnin sadrzaja. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

Direkcija PGP [Sekretarijat |
dzZer projekta [ vss

[3 godina 2 0

Inicijative | rad na projekiima u okviru nadleznosti PGP-a. Prediaze projekte | ucestvuje u njinovoj realizacii. Obavija | druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

Direkcija PGP [Sekretarijat |
Pravnik specijalista [ vss

[3 godina [ 1 0
Obavljanje strucnin poslova iz oblasti autorskih prava, izrada i kontrola ugovora | drugih akata izmedu RTS-a | trecih lica, rad sa strankama | drugi poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.

Direkcija PGP [Sekretarijat |
Ekonomista saradnik [ vs
[1 godina. I 1 1
Obavlja poslove u okviru grupacije ekonomskih poslova u PGP, pracenje propisa ekonomske strukture. Obavlja druge poslove i po nalogu
Direkcija PGP [Sekretarijat |
Glavni organizator [ sss
[1 godina. I 2 | 0

Obavlja poslove organizacije u vezi promocije izdanja PGP-a, promotivne kampanje | koncerata. Ugestvuje u izradi multimediainin sadrzaja. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednin rukovodilaca.

Direkcija PGP [Program |
Muzicki saradnik [ Vss [Muzicka akademija
|Muzicko obrazovanje, odiiéno poznavanje stanja na domacem i svetskom muziékom tr#istu, odiigno produkcie. |3 godine. | 1 | 0

Ureduje | odgovara za izdanjalediciju. Prediaze Odgovornom uredniku projekte izdanja, stara se | odgovara za potpunu realizaciju (od sadrzaja do konacnog izgleda) odobrenih projekata. Po potrebi zaduzen | za produkciju
izdanja. Odgovoran za sve poslove poverene od strane Odgovornog urednika Programa.

Direkcija PGP [Program |
Muzicki saradnik u Televiziji [ sssFAuzuéka

|Audio vizuelni test |3 godine | 1 | 0

Ureduje | odgovara za izdanja/ediciju. Prediaze Odgovornom uredniku projekte izdanja, stara se | odgovara za potpunu realizaciju (od sadrzaja do konacnog izgleda) odobrenih projekata. Po potrebi zaduzen | za produkciju
izdanja. Odgovoran za sve poslove poverene od strane Odgovornog urednika Programa.

Direk PGP [Program |

Sekretar redakcije 1 [ Sss-l—Bwolehmcka‘ ‘ekonomska, gimnazija

|Birotehnika [ godine | 1 | 1
Obavija administrativno - tehnicke | poslove arhiviranja. Sacinjava, prikuplja, evidentira i obradjuje potrebnu iju. Prijavijje Za kolektivno autorskin | srodnih prava.
Direk PGP TProgram |

Sekretar redakcije 2 [ Sss-l—Bwolehmcka‘ ‘ekonomska, gimnazija

|Birotehnika [ godine | 1 |

Obavija administrafivno - tehnicke | poslove arhiviranja. Sacinjava, prikuplja, evidentira i obradjuje potrebnu iju. Prijavijje Za kolektivno autorskin | srodnih prava.
Direkcija PGP [Audio video produkcija |

Prezenter [ sss [Birotehnicka, ekonomska, gimnazija

|3 godine | 1 | 1

Koordinige rad strucnin sIuzbi unutar PGP, sa strugnim sluzbama RTS | polinih produkcija, na produkcii, postprodukciji 1 distibucii radijskin 1 TV reklama, videospotova, muzickin emisija PGP-a, unutar RTS 1 premal
drugim emiterima. Sacinjava i odgovara za deklaracije reklamnih spotova. Organizuje, stara se i odgovara za video arhivu muzickih spotova, emisija i video izdanja PGP. Odgovoran za kvalitet video materijala "potpise"i sl.
U saradnji sa Programom odgovoran za video izdanja.




Direkcija PGP [Audio video produkcija |

Muzicki saradnik [ sss]

|Audio vizuelni test [3 godine I 1 | 1

Prati kompletnu tonsku realizaciju izdanja za izradu CD-a, vri odgovorno presludavanje tonskih materijala, proverava sadrzaj sa postojecom informacijom. Uestvuje u kontroli tona DVD-a i DC-a U svim fazama i po|
prispecu gotovog proizvoda i ostale poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

Direkcija PGP [Audio video produkcija [Studio 6
Dizajner zvuka [ vss JUmetnitka akademija
|Audio vizuelni test [5 godina. I 1 |

Prati kompletnu tonsku realizaciju | daje preloge | sugestije za poboljsanje kompletne zvucne slike u emisiji. lzraduje produkcioni koncept (umetnicki deo sa odgovornim U produkciji). U fazi pripreme projektnog zadatka,
saraduje sa rediteljima, muzickim producentima i urednicima, u oblasti zvuka. Vodi i realizuje najslozenije muzicke emisije. Vodi i realizuje snimanja za tv filmove, drame i serije Vodi i realizuje poslove post- produkcije
kako u muzickim emisijama tako i za tv film, drame i serije. Kontrolise rad majstora zvuka i pomaze im prilikom realizacije komplikovanih tonskih zahvata. Po potrebi, uz odobrenje rukovodioca, radi kao muzicki producent.
Organizuje i izvodi obuku za majstore zvuka i snimatelje zvuka. Prenosi svoje znanje na mlade kadrove i prisustvuje svim vrstama struénih seminara. Prati razvoj novih audio tehnologija, prediaze njinovu primenu i
ugestvuje u izboru opreme. Po potrebi obavija poslove majstora zvuka.

Direkcija PGP [Audio video produkcija [Studio za postprodukciju i premastering
Dizajner zvuka [ vss JUmetnitka akademija
|Audio vizuelni test [5 godina. | 1 | 1

Prati kompletnu tonsku realizaciju | daje preloge | sugestije za poboljsanje kompletne zvucne slike u emisiji. lzraduje produkcioni koncept (umetnicki deo sa odgovornim U produkcii). U fazi pripreme projektnog zadatka,
saraduje sa rediteljma, muzickim producentima i urednicima, u oblasti zvuka. Vodi i realizuje najslozenije muzicke emisije. Vodi i realizuje snimanja za tv filmove, drame i serije Vodi i realizuje poslove post- produkcije
kako u muzickim emisijama tako i za tv film, drame i serije. Kontrolige rad majstora zvuka i pomaze im prilikom realizacije komplikovanih tonskih zahvata. Po potrebi, uz odobrenje rukovodioca, radi kao muzicki producent.
Organizuje i izvodi obuku za majstore zvuka i snimatelje zvuka. Prenosi svoje znanje na mlade kadrove i prisustvuje svim vrstama struénih seminara. Prati razvoj novih audio tehnologija, prediaze njinovu primenu i
ugestvuje u izboru opreme. Po potrebi obavija poslove majstora zvuka.a.

Direkcija PGP [Audio[Audio video produkcija Studio za digitalizaciju

Majstor zvuka 2 | vss [Umetnicka akademija

|Audio vizuelni test |3 godine | 1 | 0

Prati tonsku realizaciju kao asistent u studiju 6, a po potrebi radi samostalno po nalogu dizajnera zvuka. U fazi pripreme projektnog zadatka, saraduje sa rediteljima, muzickim producentima i urednicima u oblasti zvuka.
Vodi i realizuje najslozenije muzicke emisije. Vodi i realizuje snimanje za tv filmove, drame i serije. Vodi i realizuje poslove postprodukcile kao u muzickim emisijama tako i za tv film, drame, serije. Kontrolise rad mikseral
zvuka 1 i pomaze im prilikom realizacije tonskih zahvata. Po potrebi, uz odobrenje rukovodioca radi kao muzicki producent. Prenosi svoje znanje na mlade kadrove i prisustvuje svim vrstama strunih seminara. Prati razvoj

novih audio tehnologija, prediaze njihovu primenu i ugestvuje u izboru opreme. Po potrebi obavija poslove Miksera zvuka 1.

Direkcija PGP [Audio video produkcija [Studio za digitalizaciju
Mikser zvuka 1 [ sss]
|Audio vizuelni test |3 godine | 2 | 2

‘Obavija poslove digitalizacije fonoteke PGP-a sa CD-a, DAT-a, audio traka, ploa | ostalin medija u fonoteci. VrSi presnimavanja i obradu audio fajlova, dodeljuje im zadate parametre. VrSi konverziju fajlova u zadati format



i arhivra u datoteku NAS u fonoteci. Kontrolise fajlove koje arhivira i odgovara za njihov kvalitet. Stara se o tehnickim uredajima koje koristi. Radi na sopstvenoj edukaciji i prati nove tehnologije.

Direkcija PGP [Audio video produkcija Studio za digitalizaciju
Montazer 2 [ sss JETC skola

| Audio vizuelni test [1 godina. | 1 | 1

Obavja audio vizuelnu obradu (montazu) video malerijala manje slozenih montaznih strukiura | jednostavnin montaznih celina. Montira Siku | ton, odgovara za esteliku, vizuelni kvalitet siike i tona. Vr$i Konverziu
materijala u zadati format iarhivira u datoteku NAS u fonoteci. Kontrolise jaflove koje arhivira i odgovara za njinov kvalitet. Stara se o tehnickim uredajima koje koristi. Radi na sopstvenoj edukaciji i prati nove tehnologije
Montazu obavija po nalogu neposrednog rukovodioca.

Direkcija PGP [Proizvodnja Kasetarnica i Pakeraj/Odrzavanje

Organizator, planer [ sss]

[3 godine I 1 | 1
Elekiro odrzavanje objekata | tehnike, primarno rasporeden na poslove U pakeraju | kasetnoj proizvodnji. Prijem primeraka izdanja, sitnog inventara, potrosnog materijala |
knjizenje istih, izdavanje robe iz magacina i analiticko knjizenje svih ulaza i izlaza iz magacina, razvrstavanje i slaganje robe po rafovima, kontrola tacnosti primijene i isporucene robe, arhiviranje magacinske
dokumentacije.

Direkcija PGP [Proizvodnja Kasetarnica i Pakeraj/Odrzavanje

Operater 2 [ sss]
[1 godina. I 1 | 1
Poslovi pakovanja | kasetne proizvodnje.
Direkcija PGP [Dizajn studio [Grafika
Graficki dizajner-saradnik [ sss
[1 godina. 2 2
Izrada grafickog dizajna i priprema za Stampu grafickog dizajna kao dopunskom poslu kao i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.
Direkcija PGP [Dizajn studio [Grafika
Art dizajner [ vs
[1 godina. 1 0
Organizuje rad dizajn studija. |zrada grafickog dizajna i pripreme za Stampu grafickog dizajna. Odgovara za ukupan izgled PGP-ovih izdanja.
Direkcija PGP [Marketing |
Referent [ sss
T godns T T T
Stara se | odgovara za pravovremenu distribuciju izdanja emiterima, autorima i izvodacima, unutar RTS, | novinarima. Stara se i odgovara za pravovremenu izradu u distribuciju AV nosaca sa reklamnim radijskim i TV|
i drugim za emitovanje.
Direkcija PGP [Marketing |
Komercijalista | sss [Trgovatka, Ekonomskalposiovna skola
[+ godina | 1 | 1

Nudi, prodaje sve proizvode PGP i trgovatku robu, zakjucuje kupoprodajne i sI. ugovore i vodi evidenciju o njima, ispituje UZiste, pravi izvestaje o prodaji i Stanju trZista, stara se o naplal prodate robe, poviemena direkinal



isporuka robe.

Direkcija PGP [Prodaja I
Sef odeljenja prodaje [ vs—ll'

[1 godina. | 1 | 0
Objedinjuje, stara se | odgovara za ukupan rad i poslovanje svih prodajnih celina iz sektora prodaje, organizuje, rukovodi, koordinira prodajnim aktivnostima PGP-a, prediaze i sprovodi politiku prodaje, nabavke i cena,
odgovara za primenu propisa iz oblasti prometa robe i usluga, uSestvuje U izradi izvestaja o poslovanju, ugovara poslove prodaje, pronalazi nove mogucnosti za plasman proizvoda na tr2istu, kontrola rada delova prodajnog|
sektora, usaglasava planove programa, proizvodnje i prodaje, odobrava naloge za izradu i doradu izdanja PGP-a.

Direkcija PGP [Prodaja I
Saradnik komercijalista [ vs [Ekonomskalposlovna Skola
[1 godina. I 2 | 2

‘Odgovoran za poslove za zajednicka i usluzna izdanja, za prodaju van sistema regionalne prodaje, pouzecem i internetom, fakturisanje istih, dostava podataka odgovarajucim sluzbama prodaje, inicira, organizuje i
koordinira rad i poslovanje maloprodajnin objekata, stara se o njihovoj optimainoj snandevenosu i vodi potrebne evidencije o njima, inicira u ucestvuje u popisima, stara se o primeni propisa i zakonitosti rada, organizuje|
akcije za pospesivanje prodaje i vodi urednu o njima, rad sa & kalkulacija i realizacija MP objekata. Priprema podataka iz maloprodaje, vracene robe, besplatnih primeraka i
ostalin knjizenja za unos u sistem, priprema Konirola iaska |5(ama magacina, arhiviranje dokumentaciie po terenima  knjigovodstveno, po potrebi prodaie na koncerima, sajmovima i sicnim
prodajnim mestima, izrada planova prodaje, rad na konjukturi. Koordinira i odgovara za poslove fakturisanja, otvara Sifre za nova prodajna mesta, priprema i unosi naloge robe predate iz proizvodnje u magacin, unos Sifara

Direkcija PGP [Prodaja |
Komercijalista [ ss?j]'rrgovaéka, Ekonomska/poslovna Skola

[1 godina. I 1 | 1
Nudi, prodaje sve proizvode PGP i trgovatku robu, zakljucuje kupoprodajne i sl. ugovore i vodi evidenciju o njima, ispituje trziste, pravi izvestaje o prodaji | stanju trZista, stara se o naplati prodate robe, poviemena direkinal
isporuka robe.

Direkcija PGP [Prodaja [Maloprodaja
Poslovoda prodavnice [ SSEJ]'Trgovaeka, Ekonomska/poslovna Skola
[3 godine I 1 | 1

Organizuje | odgovara za rad MP objekta. Stara se i 0 njegovoj optimalnoj | azurnoj snabdevenosti. Odgovoran za realizaciju prometa prodavnice. Vrsi prodaju i naplatu robe, predaju dnevnog pazara, odgovara za stanje u.
prodavnici, za pravilnu primenu cenovnika, zaprimijue i brine o skladiStenju robe, odlaganju i prezentaciji robe u prodavnici, solidamo odgovara za stanje proizvoda, osnovnih sredstava i sitnog inventara u prodavnici.

Direkcija PGP [Prodaja [Maloprodaja
Prodavac | sss [Trgovatka, Ekonomskalposlovna Skola
|3 godine | 2 | 2

Prodaja i naplata robe, komunikacija | usluznost kupcima, odgovara za stanje U prodavnici, za pravilnu primenu cenoviika, zaprimijuje fobu 1 stara se o skladistenju, odlaganju | prezentaciji fobe u prodavnici. Solidarno
odgovara za stanje proizvoda, robe, osnovnih sredstava i sitnog inventara u prodavnici. Po potrebi zamenjuje poslovodu prodavnice.

Direkcija PGP [Odeljenje magacin gotove robe |
Sef odeljenja M: ina gotove robe [ sss

[5 godina. | 1 | 1
Organizuje, koordinira 1 kontrolise rad u magacinu. Utviduje pravila i UpuIstva za rad. Doprinosi sprovodenju komercijaine politike. Obezbeduje sve potrebne evidencije za rad u magacinu, neposredno saraduje sal
fakturnom sluzbom, odeljenjem prodaje OVP, ragunovodstvom, proizvodnjom. Odgovoran je za rokove isporuke robe, tacnost i ispravnost pratece dokumentacile o isporuci robe. Materijalno i finansijski je odgovoran zal
stanje magacina.

Direkcija PGP JOdeljenje magacin gotove robe’ |
P jenja Magacin gotove robe [ sss]

[ godine | 1 | 1
Obavija sve poslove u odsustvu Sefa. Obezbeduje sve potrebne evidencije za rad U magacinu, neposredno saraduje sa fakturnom sluzbom, odeljenjem prodaje OVP, racunovodstvom, proizvodnjom. Odgovoran je za
rokove isporuke robe, tagnost i ispravnost pratece dokumentacije o ulasku i izlasku robe iz magacina. Materijalno i finansijski je odgovoran za stanje magacina.

Direkcija PGP JOdeljenje magacin gotove robe’ |
Magacinski radnik [wv ]

T1 godine | 1 | 1
Magacinski poslovi vezani za isporuku, razvrstavanje robe prilikom prijema, sredivanje magacina, odvajanje po nalozima, pakovanje, otprema, zavodenje naloga U postansku knjigu, Utovar, istovar | druge interne i




eksterne manipulacije. Vri sortiranje primijene robe po rafovima magacina i njeno svakodnevno azuriranje, utovar i istovar robe iz/u vozila kod prijema isporuke, formiranje ambalaznih kutija i pakovanje, merenje i
vezivanje robe, neposredno odgovara za tagno i azumo stanje robe u magacinu i robe za isporuku, prijem, utovar | stovar robe od proizvodnje do magacina.

Direkcija PGP JOdeljenje magacin gotove robe’ |
Voza¢ [wv ]
[t godina 1 1
Svi poslovi vezani za dovoz,0dvoz, Isporuku robe, pismonosnin 1 drugih poSilKi, vrednosnin papira, unutar PGP, RTS | prema trecim ficima.
Direktor Medija - Televizija Srbije VSS il Master
Organizacijske | rukovodete sposobnosti dokazane u dosadasnjem radu; Poznavanje tehnologije T emitovanja jskih odnosno radijski programa|s godina iskustva na | 1 0

Obavija poslove u skladu sa Elanom 54 Statuta JMU RTS

| [Sekretarijat

I
P ¢nik di a Televizije Srbije [vss]

[5 godina | 2 | 1
Definisanje strateskin projekata: korporativni odnosi, odnosi sa javnoseu, medunarodna saradnja. Uestvuje u izradi strategije razvoja Korporativnog imidza Televizile Stbije kao i svih ugovora vezanih za korporativu
komunikaciju od programske do operativne. Inicira, predlaze razvojne projekte promocije i predstavijanje Te\evlzue ‘Stbije u zemlji i inostranstvu. Usestvuje u pripremanju strategije razvoja Televizile Stbije, pripremanju
planova preduzeca. saraduje sa istim i srodnim ku¢ama kao i sa u z Objedinjuje i je struénih sluzbi RTS neophodnih za promociju Televizile Srbije,
Kontinuirano saradue sa drugim medijskim kucama na promocij Televizie Stbije. Obavia i ruge posiove po na\ogu direktora Televizije Srbije.

| | [Sekretarijat

Urednik slozenih projekata [vss]

|3 godine. I 1 0

Obavjanje poslova za Sekretarijat TV Srbije: planiranja, ugovaranja, uredivanja i realizovanja projekata, izlozbi, promocija, konferencija, svecanosti, snimanja.

| [Sekretarijat

I
Odgovorni urednik direktnih prenosa [vss]

|3 godine. I 1 | 0

Ureduje | odgovara za program direkinih prenosa, rukovodi programskim aktivnostima direkinin prenosa, prediaze | sprovodi uredivacku politiku direktnin prenosa i obaviia druge poslove po nalogu neposrednog
rukovodioca.

| | [Sekretarijat

Ekonomista specijalista [vss]
|3 godine. | 1 | 0
Ugestvuje u najsloZenijim poslovima izrade svih vrsta dokumenata, izvestaja i drugog materijala iz fi ijske struke za TV Srbije. Obavija i druge poslove po nalogu direktora TV Srbije.
| | [Sekretarijat
Poslovni sekretar [vss]
|3 godine. | 1 | 0
Prijlem I prosledivanje telefonskih poziva, poste i poste Slanje, arhiviranje i cuvanje poslovne dokumentacije. Prijem stranaka i koordinacija sa poslovnim partnerima. Overa poslovne]
dokumentacile. Poznavanje poslovnih protokola. Poznavanje postupaka i formi korespodencije.
I I I
Sekretar [ sss]
Pist u izrazavanju, Znanje engleskog |ez\ka nivo). Visoko razvijene [1 godina | 1 | 0
Prima | pros\sdujs telefonske pozive, postu i ostu Salje, arhivira i cuva poslovnu dokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava poslovnu
dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola, postupaka i formi korespondencije.
[ T [Sekretarijat
Vozaé 2 [ sss]
B i C kategorija [1 godina | 1 | 0

Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe U definisanim rokovima, odobrenoj kilometraZi | normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija dostavu. Vodi racuna o urednosti
i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program | |
Direktor PJ - TV Program [vss]

[5 godina 1 1

Organizuje, koordinira i Kontrolise rad na svim programima u Televiziji Srbije.

[TV Program T [Sekretarijat




M Zer (projekta) [vss]

[5 godina | 2 | 1

Radi na manje sloZenim_programima u PJ TV Program. Uestvuje u oblikovanju projekta u svim fazama rada, pocev od trenutka programske i urednicke odiuke za odredeni projekat pa do njegove potpune realizacie
Predlaze i usvaja tehnolodko-produkciona reSenja realizacije projekta. Formira i predocava rediteljsku koncepciju projekta kao i natin realizacije. Usestvuje na dramaturskoj obradi scenarija. U saradnji sa producentom
definise tehnoloske uslove, proizvodnu ekipu i potrebne termine postprodukcije. Vrsi rediteljsku razradu emisije i izraduje detalinu KNJIGU SNIMANJA. Vri izbor glumaca, izvodaca i drugih ugesnika u projektu. U saradnji
sa produkcionom ekipom usvaja objekte i scenografiju. Definise stilsko-zanrovske zahteve u domenu kostima i maske i uéestvuje na kostimskim probama. Obavija probe sa glumcima odnosno izvodatima. Rukovodi
kreativnim procesom snimanja slike i zvuka (direktnim prenosom). Kreativno rukovodi postprodukcijskim procesom obrade slike i tona.

[Sekretarijat

I I
Odgovorni urednik direktnih prenosa [vss]

3 godine I 1 | 1
Ureduje 1 odgovara za program direktnin prenosa, rukovodi programskim aktivnostima direkinih prenosa, prediaze 1 sprovodi redivacku politiku direkinin prenosa 1 obavija druge poslove po nalogu neposrednog|
rukovodioca.

TV Program | [Sekretarijat
Poslovni sekretar PJ [vss]

[3_godine | 1 | 1
Organizuje rad U PJ na strucno ekonomsko-finansijskim, administrativim 1 tehnickim poslovima | kontrolise rad neposrednin saradnika. Koordinira sa strucnim sluzbama. Prati odredene zakonske propise | opste akte
RTS. Savetuje pretpostavljenog i saradnike iz svog domena. Prati i kontrolige podtovanje zakonskih odredbi, internih odredbi i naredenja u formalnom i materijainom pogledu. Saraduje u komisijama, odborima i radnim
grupama. Priprema razne izvestaje po zahtevu direktora PJ. Izraduje razna resenja za PJ. Obavija i druge poslove po nalogu direktora P

[TV Program TKulturno umetnicki program T T
|Glavni i odgovorni urednik KUP-a [Vss ili Master
Poznavanje tehnologije proizvodnje i emitovanja radiskih odnosno televizijskih programa; organizacijske i profesionalne sposobnosti dokazane u dosadasnjem ra | 1 I 1

Rukovodi programom | ureduje program u skladu sa Zakonom o javnim medijskim servisima i Statutom JMU RTS, drugim propisima koji se odnose na poslovanje medija i utvrdenom programskom Semom i posiovnom
politikom. Izraduje godi&nii i tromesecni raspored emisija (programsku $emu). Ugestvuje u radu savetodavnin tela JMU RTS u skladu sa Statutom.

TV Program TKulturno umetnicki program T [Sekretarijat
Pomoénik Glodur-a | vss JUmetnicka akademija

[5 godina. | 2 | 1
Pomaze glaviom | Uredniku U akivnosti ivnog Upraviiania pror T ostalim osnovnim procesima izvrsavajudi slozene kreativne posiove iz funkoija organizacije | ekonomske proizvodnie.

TV Program Kulturno umetnicki program i [Sekretarijat

Zamenik glavnog i odgovornog urednika KUP-a | vss JUmetnicka akademija

[5 godina. | 2 | 2
Koordinacija rada I odeljenja, uredivacki 1 produkcioni posiovi. Zamenjuje glavnog | Urednika U Upravijanja T ostalim osnovnim procesima izvrsavajudi slozene kreativiie
poslove iz funkcija organizacije | ekonomike proizvodnje. Koordinira rad redakcija i odeljenja u uredivackim i produkcionim poslovima i po potrebi obavija poslove reije.

TV Program Kulturno umetniéki program | [Sekretarijat

Sekretar programa [ vs T

3 godine [ 1 | 1
Organizuje rad U na struéno, ekonomsko-finansijskim, administrativnim | tehnickim posiovima | kontrolise rad neposrednin saradnika. Koordinira rad svih redakcija U okviru KOP-a. Prali odredene zakonske propise | opstal
akta u RTS- u. lzraduje razna reSenja. Koordinira rad sa strugnim sluzbama u RTS-u i priprema izveStaje po zahtevu Gl.i odg.urednika. Prima i prosleduje telefonske pozive, postu i elektronsku postu neposrednom
rukovodiocu. Salje, arhivira i cuva poslovnu dokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava poslovnu Prati radnih mesta i

TV Program Kulturno umetniéki program | [Sekretarijat

Tehnicar ['sss]

I3 godine | 2 I 7
Provera originala AV materijala, presnimavanje | pregled presnimka U kombinaciji formata DVD, BetaSP, DVC, VHS, | audio trake. Projekcija materjala prema potrebama redakcija. Saraduje sa Visim saradnikom U
planiranju i izradi AV materijala za prevodioce i u koordinaciji tehnickih kapaciteta. Vodi evidenciju o preuzetim i obradenim AV materijalima

TV Program Kulturno umetni€ki program [Kultura i umetnost [Informativni deo programa

Koordinator 2 [ sss]

[+ godina T 1 1
sa Deskom i iviog programa zbog planiranja priloga iz kulture za TVDL, TVD2, TVD3 U jutarnjem i programu. ja sa i ivnog programa i
urednicima Dnevnika. Saradnja sa Press sluzbom oko velikih gostovanja i promocija. Administrativno tehnicki i sekretarski poslovi u redakciji

TV Program Kulturno umetni€ki program [Kultura i umetnost [Informativni deo programa

Urednik rubrike [vss]

[3 godine | 1 | 1
‘Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivatkom politikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivacku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat.




TV Program TKulturno umetnicki program TKultura | umetnost Tinformativni deo programa,

Novinar izvestaé [ vss [Fakultet drustvenih nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. | 5 | 5
Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijvanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program TKulturno umetnicki program TKultura | umetnost Tinformativni deo programa,

Urednik (391) [vss]

3 godine I 2 | 2
Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odiucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Koodinira i saraduje sa Ugesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program TKulturno umetnicki program TKultura i umetnost Tinformativni deo programa
Urednik (352) | vss JFakuitet drustvenih nauka

|3 godine | 1 1
Prikuplia i obraduje informacije iz raznih oblasti, obavija istrazivacke poslove u okviru programa, priprema priloge i vodi emisije | obavija druge poslove po nalogu nadredenog.

TV Program Eunumu umetni&ki program TKultura i umetnost [Tekuée emisije
Urednik rubrike Tekuée emisije | vss JFakuitet drustvenih nauka

I3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivackom politikom programa Ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivacku koncepaiju. Istrazuje datu oblast za projekat.

TV Program Eunumu umetni&ki program [Kultura i umetnost [Tekucée emisije
Urednik sloZenih projekata | vss JFakuitet drustvenih nauka

[3 godine [ 1 T
[Autorski rad, pise sinopsise, scenarija | ureduje emisie, serije | programske blokove | drugi posiovi po nalogu odgovornog Urednika redakaije | glaviog | odgovornog urednika,

TV Program Eunumu umetni&ki program [Kultura i umetnost [Tekuce emisije
Urednik (391) | vss JFakuitet drustvenih nauka

[3 godine | 6 | 6
Prediaze koncept emisije U skladu sa uredivackom poliikom. Priprema programske sadrzaje. Odiucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koodinira | saraduje sa ugesnicima U
stvaranju emisije. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Eunumu umetni&ki program [Kultura i umetnost [Tekuce emisije
Urednik (352) | vss JFakuitet drustvenih nauka

[3 godine | 2 2
Prikuplja | obraduje informacije iz raznih oblasti, obavija istrazivacke poslove u okviru programa, priprema priloge i vodi emisije | obavija druge poslove po nalogu nadredenog.

rogram [Kultura i umetnost [Tekuce emi
2 [ vss [Fakultet drusivenih nauka

TV Program
Urednik voi

[3 godine T 1 | 1
Vodi | ureduje emisije razlicitog sadrZaja, realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije tipa informacija, vest, beleska, zvugna hronika, mala reportaza, izvestaj, kraci intervju, radi druge poslove po nalogu urednikal
redakeije i glavnog i odgovornog urednika.




TV Program TKulturno umetnicki program TKultura | umetnost [Tekuce emisije

Urednik emisije 1 [ sss [Fakultet drustvenih nauka
|3 godine | 1 1
‘Gbavija sve urednicke | novinarske poslove po nalogu neposrednog rukovodioca | prema posebnim potrebama.
TV Program Eunumu umetni&ki program TKultura i umetnost [Tekucée emisije
Novinar saradnik | sss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 | 0

Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u Skiadu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet]
stranicu i teletekst.

TV Program TKulturno umetnicki program TKultura i umetnost [Tekuce emi
Sekretar redakcije 1 | sss]
I3 godine 1 1
Popunjava sinopsise za emitovanje na osnovu utvrdenog plana emitovanja programa, i q tehnicki i poslovi u redakciji
TV Program Eunumu umetni&ki program [Dramski i domaci serijski program |
Odgovorni urednik Dramski i domaci serijski program [ vss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi Uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju

TV Program Eunumu umetni&ki program [Dramski i domaci serijski program |
Sekretar redakcije 1 | sss]
[3 godine 1 1
Popunjava sinopsise za emitovanje na osnovu utvrdenog plana emitovanja programa, i ivno tehnicki | poslovi u redakciji
TV Program Eunumu umetni&ki program [Dramski i domaci serijski program |
Urednik (391) | vss JFakuitet drustvenih nauka
3 godine I 1 I 1

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisie. Pise scenario, sinopsis, koduljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uestvuje u izboru lokacija za snimanje.

[TV Program Eultumo umetni&ki program [Dramski i domaci serijski program




Urednik sloZenih projekata [ vss [Fakultet drusitvenin nauka

[3 godine

[Autorski rad, pise sinopsise, scenarija i ureduje emisije, serije | programske blokove | drugi poslovi po nalogu odgovornog urednika redakcije | glavnog | odgovornog urednika.




TV Program Kulturno umetnicki program

Dokumentarni program

Odgovorni urednik redakcije Dokumentarni program

=
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test

Organizuje | koordinira rad redakcije. Predlaze | sprovodi uredivacku politiku. L

[3 godine I 1 | 0

i rukovodi

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.

redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino

TV Program Kulturno umetnicki program

Dokumentarni program
Sekretar

SSS

Popunjava sinopsise za emitovanje na osnovu utvrdenog plana emitovanja programa,

|3 godine 1 1

tehnicki i poslovi u redakciji




TV Program Kulturno umetnicki program Dokumentarni program |
Urednik (391) VSS |Fakultet drustvenih nauka

[3 godine I 5 | 5
Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Kulturno umetnicki program Dokumentarni program |
Urednik (352) VSS |Fakultet drustvenih nauka

[3 godine I 2 2
Prikuplia i obraduje informacije iz raznih oblasti, obavija istrazivacke poslove u okviru programa, priprema priloge | vodi emisije i obavija druge poslove po nalogu nadredenog.

TV Program Kulturno umetnicki program Dokumentarni program |
Urednik slozenih projekata VSS

|3 godine 1 1
[Autorski rad, pise sinopsise, scenarija | ureduje emisije, serjje | programske blokove | drugi poslovi po nalogu odgovornog urednika redakcije | glavnog | odgovornog urednika.




TV Program [Kulturno umetnicki program [Deéiji program |
0

g urednik r ije De€jeg prog [vss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio | vizuelni test I3 godine I 1 I 1
Grganizuje | koordinira rad redakcie. Prediaze 1 sprovodi uredivacku poliiku. ¢ T Tukovodi Tedakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace | no)

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.

TV Program TKulturno umetnicki program [Degiji program T
Sekretar [sss]
[1 godina 1 1
Popunjava sinopsise za emitovanje na osnovu utvrdenog plana emitovanja programa,administrativno tehnicki i posiovi U redakcifi
TV Program TKulturno umetnicki program [Degiji program T
Urednik (352) [ vss |Fakultet drustvenih nauka
3 godine 2 2

Prikuplja i obraduje informacije iz raznih oblasti, obavija istrazivacke poslove u okviru programa, priprema priloge i vodi emisije i obavija druge poslove po nalogu nadredenog.

TV Program TKulturno umetnicki program |
Urednik sloZenih projekata
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test T10 godina. 1 1

Autorski rad, pise sinopsise, scenarija i ureduje emisije, serjje | programske blokove | drugi posiovi po nalogu odgovornog urednika redakcije | glavnog | odgovornog urednika.

TV Program TKulturno umetnicki program program T

Urednik (391) | vss |Fakuitet drustvenih nauka

|3 godine | 2 | 2

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

[TV Program Eunumu umetni&ki program I $ko odeljenje |
|Sef jenj: | vss [Fakuitet drustvenih nauka
l_ [3 godine 1 0
Rukovodi radom odeljenja i koordinira rad sa drugim organizacionim delovima.
TV Program Eunumu umetni&ki program [ $ko odeljenje |
Dramaturg | vss JFakuitet drustvenih nauka
[3 godine | 3] | 3

Bavi se scenarijem, pise, dogovara pisanje sa drugim scenaristom, Kontrolise, daje recenzju. Osim toga, Ucestvuje U sastavljanju repertoara redakcija, odreduje teme | nacin obrade tema, Usmerava autore na nacin
pisanja. Po potrebi radi i uredni¢ke poslove. Po potrebi radi iste poslove i za druge programe.

[TV Program [Obrazovno nauéni program | |

|Glavni i odgovorni urednik ONP-a [vSsili Master

Poznavanje tehnologije proizvodnje i emitovanja radijskih odnosno televizijskih programa; organizacijske i profesionalne sposobnosti dokazane u dosadasnjem rad 7 godina radnog iskus] 1 | 1
Rukovodi programon | ureduje program u skladu sa Zakonom o javnim medijskim servisima | Statutom JMU RTS, drugim propisima koji se odnose na poslovanje medija i utvidenom programskom Semom i posioviiom

politikom. Izraduje godi&nii i tromesecni raspored emisija (programsku Semu). Ugestvuje u radu savetodavnin tela JMU RTS u skladu sa Statutom.

TV Program Obrazovno nauéni program | [Sekretarijat

Pomoc¢nik Glodur-a | vss [Umetnicka akademija

[ godina. T 2 T T

Pomaze glavnom | Uredniku U aktivnosti ivnog upravijanja pro T ostalim osnovnim procesima izviavajuci slozene kreativne poslove iz funkcija organizacije | ekonomske proizvodnje.

TV Program Obrazovno nauéni program | [Sekretarijat

Zamenik glavnog i odgovornog urednika ONP-a | vss JUmetnicka akademija

5 godina. | 1 I 1

Zamenjuje glavnog | Urednika u Upravijana T ostalim osnovnim procesima izvisavajuéi slozene kreativne poslove iz funkcija uredivanja, osmislavanja | sprovodenjal
programske politike.

TV Program Obrazovno nauéni program | [Sekretarijat

Lektor [ vss]

3 godine T 2 B

Cita tekstove | jezicki ih doteruje. Prisustvuje Gitajuéim probama. Savetuje ucesnike U stvaranju programa radi poboljsanja govorne i jezicke kulture. Vodi evidenciju o lektorisanom materijalu.




TV Program Obi nauéni program [Sekretarijat

I
Stariji lektor [vss]

Visoki steper Kulture [5 godina. | 1 0
Cita tekstove i jezicki ih doterUje. PrisUstvUje Gitajucim probama. Savetuje ucesnike U stvaranju programa radi poboljsanja govorne 1 jezicke Kulture. Vodi evidenciju o materijalu, usavrs i &

rasporedu lektora.

TV Program [Obrazovno nauéni program i [Sekretarijat

Sekretar redakcije 2 [ vs ]

3 godine [ 1 | 1

Organizuje rad U na strucno, ekonomsko-finansijskim, administrativim 1 tehnickim posiovima 1 kontrolise rad neposrednin saradnika. Koordinira rad svin redakcija U okvirs ONP-a. Obavijla administrativno-sekretarske|
poslove u Programu, prosleduje najave koje urednici dostave PRES sluzbi RTS, Salje meseéni spisak radnika prediozenih za varijabilu u PJ Finansije, zakazuje sastanke glavnog i odgovornog urednika. Salje, arhivira i
¢uva poslovnu dokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava poslovnu dokumentaciju.

TV Program [Obrazovno nauéni program i [Sekretarijat
Samostalni referent | sss]
I3 godine | 1 | 0
Obavija administrativo-tehnicke posiove. Zaduzen za evidenciju prisusiva i posiu (na osnovu izvestaja sekretarica redakcia). Popunjava I obrazac. Vodi evidenciju bolovanja | godisnjin odmora (pise resenja

2a godignji odmor). Sainjava spiskove za prevoz, $tampu, novogodisnje paketice za decu ( u saradnji sa Drustvenim standardom). Pise dopise Nabavnoj sluzbi, Obezbedenju, Ragunovodstvu, Pravnoj sluzbi. Prima i vsi
obradu ratuna iz sluzbe DPO (posle potpisa producenta i glavnog i odgovornog urednika vraa ih u sluzbu DPO). Vrsi evidenciju i obradu dokumentacije. Radi sa strankama.

TV Program Obrazovno nauéni program [Redakcija ops programa |
0Odg: ni urednik opSteobr g programa [vss]
[3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi Uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino
proizvodnje. Odgovara za sadrZaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.
TV Program Obrazovno nauéni program [Redakcija ops programa |
Urednik emisije sa autorskim doprinosom [vss]
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test T10 godina. 1 0

Autorski rad, pise sinopsise, scenarija i ureduje emisije, serjje | programske blokove | drugi poslovi po nalogu odgovornog urednika redakcije | glavnog | odgovornog urednika.

TV Program Obrazovno nauéni program [Redakcija ops programa
Urednik ih projekata [ vss]




Visoki stepen jezigke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 3 | 3
Samostalno pise sinopsise | ureduje emisije, sefije | programske blokove U skaldu sa uredivatkom politikom 1 drugi poslovi po nalogu odgovornog urednika redakcije i glavnog i odgovornog Urednika. Po potrebi obavia i
poslove voditelja emisije.

TV Program Obrazovno naugni program Redakcija opsteobrazovnog programa |
Urednik (391) VSS

[3 godine I 5 | 5
Prediaze koncept emisije U skiadu sa uredivackom polikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za polrebe emisie. Koordinira | saraduje sa uGesnicima U
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, koduljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Obrazovno naugni program Redakcija opsteobrazovnog programa |
Urednik (352) VSS

[3 godine | 1 | 1
PiSe sinopsis, kouljicu | najave za emisije jednostavnije Strukture. Po potrebi obavija | poslove voditelja emisije. Prikuplja i obraduje informacije iz raznih oblasti, obavija istraZivatke poslove U okviru programa, pripremal
priloge i vodi emisije i obavija druge poslove po nalogu nadredenog.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija opsteobrazovnog programa |
Urednik rubrike VSS

[1 godina. I 1 | 1

Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivatkom politikom programa  ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivacku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija op3teobrazovnog programa |
Novinar saradnik VSS

[rgoima T T T

0
Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivatkom politikom. Prikuplja i obraduje vest | informacije. Po zadatku rad i snima izveStaje, ankete | iZjave. Priprema rubrike | vest
za internet stranicu | teletekst. Po potrebi obavija i poslove voditelja emisije.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija opsteobrazovnog programa |
Sekretar redakcije 1 SSS |Redakcija opsteobrazovnog programa |
|1 godina. 1 1
Popunjava sinopsise za emitovanje na osnovu utvrdenog plana emitovanja programa, administrativno tehnicki i sekretarski poslovi u redakciji
TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija nauénog programa |
Odgovorni urednik VSS
|3 godine | 1 | 1
Organizuje i koordinira rad redakcije. PredlaZe i sprovodi uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace i ino
proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju
TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija nauénog programa |
Urednik emisije sa autorskim doprinosom VSS
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test T10 godina. 1 0

(Autorski rad, pise sinopsise, scenarija i ureduje emisije, serije | programske blokove | drugi posiovi po nalogu odgovornog urednika redakcije | glaviog | 0dgovornog urednika

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija nau€nog programa |
Urednik sloZenih projekata VSS
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine | 3 | 3

piSe sinopsise | ureduje emisije, serije | programske blokove u skaldu sa uredivackom poliikom 1 drugi poslovi po nalogu odgovornog urednika redakcije i glavog 1 odgovornog urednika. P potrebi obavia i
poslove voditelja emisije.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija nauénog programa

Urednik (391) VSS




|3 godine | 1 | 1

Prediaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima U
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program [Obi nauéni program [Redakcija nau€nog programa [
Urednik (352) [vss

4 | 4

Pie sinopsis, kosuljicu | najave za emisije jednostavnije Strukture. Po potrebi obavija | poslove voditelja emisije. Prikuplja i obraduje informacije iz raznih oblasti, obavija istrazivacke poslove u Okviru programa, pripremal
priloge i vodi emisije i obavija druge poslove po nalogu nadredenog

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija nauénog programa |

Urednik VSS

[3 godine 1 1

Prikuplja | obraduje informacije iz raznih oblast, obavlja istrazivacke posiove  okviru programa, priprema priloge | vodi emisije | obavlja druge poslove po nalogu nadredenog.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija nauénog programa |

Novinar saradnik Sss

[1 godina. I 2 | 2

Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivatkom politikom. Prikuplja i obraduje vest | informacije. Po zadatku radi i snima izveStaje, ankete | iZjave. Priprema rubrike | vest
za internet stranicu | teletekst. Po potrebi obavija i poslove voditelja emisije.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija nauénog programa |
Sekretar SSS
[1 godina. I 1 1
Popunjava sinopsise za emitovanje na osnovu utvrdenog plana emitovanja programa, administrativno tehnicki i sekretarski poslovi u redakciji
TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija nauénog programa |
Urednik emisije 1 SSS
[3 godine I 1 | 0

Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija ekolo$kog programa I
Odgovorni urednik VSS
|3 godine | 1 | 1
Organizuje i koordinira rad redakcije. PredlaZe i sprovodi uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace i ino
proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.
TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija ekolo$kog programa I
Urednik emisije sa autorskim doprinosom VSS
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test T10 godina. 1 0

[Autorski rad, pise sinopsise, scenarija | ureduje emisie, serjje | programske blokove | drugi poslovi po nalogu odgovornog urednika redakcije | glavnog | odgovornog urednika.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija ekoloSkog programa I
Urednik sloZenih projekata VSS
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine | 1 | 0

piSe sinopsise | ureduje emisije, serije | programske blokove u Skaldu sa uredivackom poliikom 1 drugi poslovi po nalogu odgovornog urednika redakcije i glavog 1 odgovornog urednika. Po potrebi obavia i
poslove voditelja emisije.

TV Program Obrazovno nauéni program Redakcija ekolo$kog programa |

Urednik (391) =

I3 godine | 1 | 0
Prediaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. OdlucUje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima U
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, koduljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program TObi nau&ni program [Redakcija programa |
Urednik (352) [vss

|3 godine | 5 | 5
Pie sinopsis, kosuljicu | najave za emisije jednostavnije Strukture. Po potrebi obavija 1 poslove voditelja emisije. Prikuplja i obraduje informacije iz raznih oblasti, obavija istrazivacke poslove u Okviru programa, pripremal
priloge i vodi emisije i obavija druge poslove po nalogu nadredenog




TV Program TObi nauéni program [Redakcija programa |
Novinar saradnik [vss

[t godina | 1 | [
Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivatkom politikom. Prikuplja i obraduje vest 1 informacije. Po zadatku radi | Snima izveStaje, ankete | iZjave. Priprema rubrike | vest
za internet stranicu | teletekst. Po potrebi obavija i poslove voditelja emisije.

TV Program Ob naugni program [Redakcija programa T
Sekretar [sss]
[1 godina 1 1
Popunjava sinopsise za emitovanje na osnovu utvrdenog plana emitovanja programa, administrativio tehnicki | sekretarski posiovi U redakci
TV Program Tob naugni program [Redakcija Skolskog programa T
Odgovorni urednik r ije Sk programa [vss]
I3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze 1 sprovodi Uredivacku politiku. L T rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace 1 ino
proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.
TV Program [Obrazovno nauéni program [Redakcija Skolskog programa |
Urednik emisije sa autorskim doprinosom [ vss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test T10 godina. 1 0

Autorski rad, pise sinopsise, scenarija i ureduje emisije, serjje | programske blokove | drugi posiovi po nalogu odgovornog urednika redakcije | glavnog | odgovornog urednika.

TV Program [Obrazovno nauéni program [Redakcija Skolskog programa |
Urednik sloZenih projekata [ vss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 2 | 2

piSe sinopsise i ureduje emisije, serije | programske blokove u skaldu sa uredivackom politikom 1 drugi posiovi po nalogu odgovornog Urednika redakcije | glaviog 1 odgovornog urednika. Po potrebi obavia |
poslove voditelja emisije.

TV Program [Obrazovno nauéni program [Redakcija $kolskog programa |

Urednik (391) [ vss]

|3 godine | 1 | 1
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program [Obrazovno nauéni program [Redakcija $kolskog programa |

Urednik (352) [ vss]

I3 godine | 7 I 7
Pise sinopsis, kosuljicu | najave za emisije jednostavnije strukiure. Po potrebi obavija | posiove voditelja emisije. Prikuplja | obraduje informacije iz raznih oblasti, obavija istraZivacke poslove U okvirt programa, pripremal
priloge i vodi emisije i obavija druge poslove po nalogu nadredenog.

TV Program Obrazovno nauéni program rograma |
Sekretar
[+ godina 1 1
Popunjava sinopsise za emitovanje na osnovu utvrdenog plana emitovanja programa, administrativio tehnicki | sekretarski posiovi U redakci
TV Program [zabavni program T |
Glavni i odgovorni urednik Zabavnog programa [Vssili Master
Poznavanje tehnologije i emitovanja radijskih odnosno programa; i profesionalne dokazane u $ rad 7 godina radnog isku] 1 | 1

Rukovodi programon i ureduje program u skladu sa Zakonom o javim medijskim servisima i Statutom JMU RTS i drugim propisima koji se odnose na poslovanje medija i utvrdenom programskom Semom i posioviom
politikom. Izraduje godisnji i tromeseni raspored emisija (programsku Semu). Ugestvuje u radu savetodavnih tela JMU RTS u skladu sa Statutom.

TV Pro [zabavni program T |
Pomoénik glavnog i odgovornog urednika [vss]

[5 godina 1 0

Poznavanje tehnologije proizvodnje | emitovanja TV programa, organizacione Sposobnosti 1 drugi poslovi po nalogu glavnog | odgovornog urednika.

[TV Program [Zabavni program T [Sekretarijat ]




Sekretar redakcije 1 [ sss]

[3 godine I 1 | 1

‘Organizuje rad U Programu na strucno, ekonomsko-finansijskim, administrativnim 1 tehnickim poslovima | kontrolise rad neposrednin saradnika. Koordinira rad sa redakcija U okviru Programa. Prati | kontrolise postovanje

Salje, arhivira i cuva poslovnu dokumentaciju. Prima

zakonskih, internih odredbi i naredenja u formalnom i materijlanom pogledu. Prima i prosleduje telefonske pozive, postu i
stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava poslovnu dokumentacile i drugi poslovi nalogu nadredenog.

postu

TV Program [zabavni program [Sportski program
Odgovorni urednik Sport [vss




Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze 1 sprovodi uredivacku politiku. | T rukovodi fvnostima redakcile. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace 1 ino
proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.

TV Program [zabavni program [Sportski program |
Sekretar redakcije 1 [ sss

[3 godine I 1 | 1
Planira | organizuje rad Sekretarijata, odgovoran je za evidencijlu po normativnim aklima RS koordinira rad sekiora | redakcije sa struénim sluzbama u kuci | van nje za potrebe redackije, odgovoran je za izradu |
realizaciju programske Seme i drugi poslovi po nalogu nadredenog.

TV Program [zabavni program [Sportski program |
Saradnik statistiCar programa [ vs
[1 godina I 1 1
Vrsi pretrazivanja,unosi,ispraviia i dopunjuje unete podatke.lzraduje statisticke tabelarne prikaze. Obavlja i druge poslove po nalogu nadredenog.
TV Program [zabavni program [Sportski program |
Visi saradnik za obradu programa [ vs
Strucni kurs |3 godine. I 1 1
Struéna saradnja na koordinaciji stranog i domaceg programa i emitovanja programa, kao i svi ostali programski poslovi po nalogu Odgovornog urednika.
TV Program [zabavni program [Sportski program |
Urednik slozenih projekata [vss
|3 godine | 1 | 0

U skladu sa uredivackom politikom sportske redakcije osmisljava i realizuje projekte vezane za obuku | strucno savrsavanje miadin novinara. Prediaze | uGestvuje U izradi scenarija | emisija Gij je cij popularizacijal
sportova, a posebno sportova koji nisu medijski dovolno zastupljeni. U dogovoru sa urednikom prati i komentarise pojedinacne sportove. U dogovoru s aurednistvom Sportske redakie koordinira aktivnosti na ocuvanju
materijala sa znacajnih sportskih dogadaa i video zapisa o sportskim legendama.

TV Program [zabavni program [Sportski program |
Urednik (391) | vss [Fakultet drusitvenog smera

|3 godine | 5 5
Ureduje, priprema i vodi emisije, priprema i radi priloge, komentarise sportske prenose, obavija | druge poslove po nalogu urednika slozenin projekata | odgovornog urednika redakcije.

[zabavni program [Sportski program | ]
| vss [Fakultet drusitvenin nauka |

|3 godine 4 4




U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serijje za koje samostalno donosi ideje. OsmiSljava projekte | akcije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. PISe scenario i
sinopsis emisije il serije. Utestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za tampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

TV Program [zabavni program [Sportski program |
Novinar izve§taé [ Vss JFakulet drusivenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 8] | 8

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijvanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program [zabavni program [Sportski program |
Novinar voditelj 2 [ vs ]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. 2 2

Vodi program, snima, montira | realizuje programske priloge sa terena i druge poslove po nalogu urednika rubrike, zamenika glodura | glaviog | odgovornog urednika.

TV Program [zabavni program [Sportski program |
Novinar voditel] 1 | sss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 2 2

Priprema | realizuje jednostavnije struklure i forme manjeg obima u skladu sa uredivackom poliikom. Prikuplja | obraduje vesti | informacije. Rad/snima izvestaje, ankete | iZjave.

TV Program [zabavni program [Sportski program |
Novinar-Komentator [vss]
[5 godina. 1 1
Realizuje intervjue, izvestava sa domacih i medunarodnih sportskin dogadaja, prati vise sportova prema nalogu neposrednog rukovodioca.
TV Program [zabavni program [Sportski program |
Voditelj [sss]
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [ godina. 2 2
Vodi emisije. éi(a vesti, najavijuje priloge | radi intervjue. Uestvuje u pisanju | govornom oblikovanju najava i drugih tekstove Koje pripremaju novinari i urednici u saradnji sa lektorom.
TV Program [zabavni program [Sportski program | |
Operater 2 [ sss] |

la ili Ib kategorija daktilografije [1 godina 1 1




Kompjuterski unos 1 obrada podataka. Pripremanje izlaznih informacija, dneviin, nedeljnin, meseenih 1 drugih izvestaja o pracenosti programa. AZuriranje baze podataka o istrazivanjima. Saradjuje u obradi podataka sa
istrazivati ima timova i Priprema grafikone, i druge vidove vizuelne prezentacije istrazivackih rezultata.

TV Program [zabavni program [Sportski program |
Lektor [ vss [Filoloski fakultet

[3 godine [ 1 T 1
LektoriSe sve tekstove koji se Koriste u realizaciji programa, obavija poslove govorne leklure, uvezbava interpretaciju tekstova sa novinarima, obavalja i druge poslove po nalogu nadredjenin rukovodilaca.

TV Program [zabavni program [Programske akcije |
Urednik-391 | vss JFakultet drustvenin nauka
|3 godine. I 3 | 3
U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serije za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario i
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

TV Program [zabavni program [Programske akcije |
Urednik-352 | vss JFakultet drustvenin nauka
|3 godine. I 1 | 1
U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serije za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario i
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

TV Program [zabavni program [Programske akcije |
Voditelj 2 [ vs
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godina. | 1 0

[Vodi emisije. Cita vest, najavijuje priloge | radi intervjue. UGestvuje u pisanju | govornom oblikovanju najava i drugih tekstove koje pripremaju novinari | urednici u saradnji sa lektorom

TV Program [zabavni program [Zabavna redakcija |

Odgovorni urednik Zabavna redakcija [vss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine. | 1 | 1
Organizuje i koordinira rad redakcije. PredlaZe i sprovodi uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace i ino

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.

TV Program [zabavni program [Zabavna redakcija |
Sekretar redakcije 1 [ sss

[3 godine | 1 | 1
Planira | organizuje rad Sekretarijata, odgovoran je za evidenciju po normativnim aklima RTS, koordinira rad sektora | redakcije sa strunim sluzbama U kuci i van nje za potrebe redackije, odgovoran je za izradu |
realizaciju programske Seme, izrada sinopsisa za emitovanje i druge poslove po nalogu nadredjenih rukovodilaca.

TV Program [zabavni program [zabavna redakcija | ]
Urednik (391) [vss |

[ 5 godne 3 6




U skladu sa uredivatkom politkom ureduje emisije | serijje za koje samostalno donosi ideje. OsmiSljava projekie | akcije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje ViZuelno reSenje emisie. PRe scenario i
sinopsis emisije il serije. Usestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolide sadrzaj emisije. Pise najave za tampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

TV Program [zabavni program [zabavna redakcija I
Urednik (352) [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[3 godine I 2 | 2
Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

TV Program [zabavni program [Zabavna redakcija |
Muzicki saradnik [ vss [Muzitka akademija
|3 godine. I 1 | 0
'Sa muzickim urednikom ralizuje muzicki sadrzaj u programu. Kontaktira sa & Gimai gostima. lje snimanju. Proverava kvalitet muzickog materijala i izvodenja. Ugestvuje u produkciji,

i Obezbeduje i tumati notni materijal. Vodi evidenciju o emitovanoj muzici i dostavija podatke Muzickom uredniku

TV Program [zabavni program [Zabavna redakcija |
Novinar [ vs

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 1 1
Priprema vesti, izveStaje, reportaze i priloge u skladu sa uredivackom poliikom. Obraduje vesti.

TV Program [zabavni program [Zabavna redakcija |
Novinar reporter [vss
|3 godine | 2 | 2
Obavlja sloZene novinarske poslove izvestaca, reportera, juisanja, dopisnika iz u skladu sa kom politikom. priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je i voditelj. Direktno se ukljuéuje|
u emisie. Pise najave ua priloge.
TV Program [zabavni program [Zabavna redakcija |
Voditelj 3 [vss
[5 godina. | 2 2

[Vodi emisije. Cita vesti, najavijuje priloge | radi intervjue. UGestvuje u pisanju | govornom oblikovanju najava i drugih tekstove koje pripremaju novinari | urednici u saradnji sa lektorom

TV Program [zabavni program [zabavna redakcija | ]
Urednik voditelj 1 [ sss |

|Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test 1 godina 1 1




Prikuplja podatke za emisije. Pravi priloge. Vodi emisie.

TV Program [zabavni program [zabavna redakcija |
Urednik emisije 1 | sss]

I3 godine | 1 | 1
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimane.

TV Program [zabavni program [zabavna redakcija |
Koordinator 2 | sss]

I3 godine 1 0
Gbavija administrativno-tehnicke poslove, vrsi evidenciju | obradu elektronske baze podataka | dokumentacije. Obavija | druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[TV Program [zabavni program [Filmski i serijski program |
|Odgovorni urednik filmskog i serijskog programa [ vss]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina. | 1 | 1

Rukovodi, organizuje | koordinira rad filmskog | serjskog programa. Odgovara za materjaino 1 finansijsko posiovanje. Prediaze | sprovodi uredivacku poliiku. Obavia strunu kontrolu kompletnog procesa izbora,
ugovaranja, programskog planiranja, realizacije i programske zastupljenosti filmskog i serijskog programa na svim programima RTS. Ostvaruje kontakte sa domacim i stranim producentskim ku¢ama i vodi pregovore u
ime RTS. Obavija i druge poslove po nalogu nadredenog.

TV Program [zabavni program [Filmski i serijski program |
Sekretar redakcije 1 | sss]

|5 godine. | 1 | 1
Obavija sekretarske | administrativne poslove. Direkino saraduje sa odgovornim urednikom Filmskog 1 serijskog programa i koordinatorom redakcije. Prima, overava, arhivira | cuva poslovnu dokumenlaouu alje poslovnu
dokumentaciju.Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima.lzraduje izvodacke sinopsise i saraduje sa Koordinacijom programa TV.Obavlja i druge poslove koji Odgovara
Glavnom i odgovornom uredniku filmskog i serijskog programa.

[TV Program [zabavni program [Filmski i serijski program | |
|Urednik sloZenih projekata [ vss] |
[

[5 godina 1 1




emisija u skladu politikom, priprema Zaia, T saradnja sa U stvaranju projekata filmskog sadrZaja, organizovanje | koordiniranje rada u
promovlsan]u Filmskog i serijskog pmgrama RTS, pved\agame i realizovanje zajednickin akcua u smislu promocije programskog sadrzaja i koncepata uredivacke politike filmskog i serijskog programa, snimanje i
prezentacija ekskluzivnih sadrZaja.

TV Prograr [zabavni program [Filmski i serijski program |
Prevodilac 2 [ vss
[3 godine I 2 2
Radi na prevodenju i adaptaciji filmova i serija.Pravi automatsko titlovanje.Saraduje sa lektorom.Dostavlja prevode koordinatoru PJ.Odgovara koordinatoru PJ.
TV Program [zabavni program [Filmski i serijski program |
Prevodilac 1 [ sss
[3 godine I 3 3
Radi na prevodenju i adaptaciji filmova i serija. Pravi automatsko titlovanje. Saraduje sa lektorom. Obavlja i druge poslove po nalogu nadredenog
TV Program [zabavni program [Filmski i serijski program |
Lektor redaktor [ vss [Filoloski fakultet
5 godina | 1 | 1

Cita tekstove prevoda filmova | serfja i jezicki ih doteruje. U kontaktu je sa prevodiocima filmova i serjjskog programa U vezi savetovanja u prevodilistu radi poboljSanja jezicke kulture. Vodi evidenciju o lektorisanom
materijalu i usavrsavanju. Lektorise tekstove emisija i prevode za filmove i serije.

TV Program [zabavni program [Filmski i serijski program |
Montazer slozenih projekata [vss
|Audio vizuelni test [5 godina. | 1 | 1

‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin struktura 1 jednostaviiin montaznin celina; montira Siku 1 ton postujuci dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program [zabavni program [Filmski i serijski program | |
Realizator el. Graficke obrade [ sss |

|Audio vizuelni test |3 godine 1 1




Tekstualna proprema materijala za emitovanje, prevzmanie grafickin standarda (logotipa, maski..) 1 istih za T primena internih namenskin aplikacija za overlau emitovanje reklama,
matrica

aplikacija za online podréku emisija, i realizacija istih, priprema i emlmvanle slajdova u izuzetnim situacijama, on-line slozeniji projekti u studiju i RK
TV Program [zabavni program [Filmski i serijski program |
z [vss]
[3 godine I 1 | 1

Tzrada forspana za strane flmove | serije, koordinacija poslova u vezi sa promocijom programa filmske redakcije. U okviru izrade forspana-pregled filmova, izbor kadrova, rad U montazi, pisanje propratnog off-a i kontrola
kvaliteta.

Zabavni program [Muzicka redakcija |
Odg dnik Muzicke redakcij [ vss]
|3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi Uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino
proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju
[zabavni program [Muzicka redakcija |
Urednik sloZenih projekata [ vss]
I3 godine | 1 | 1
‘Autorski rad, ureduje emisije, programske blokove, zamenjuje Urednika u Upravijanja i ostalim osnovnim procesima izvravajuci slozene kretativne poslove, kao i druge
poslove po nalogu odgovornog urednika i izvrénog direktora Muzicke produkcile.
TV Program [zabavni program [Muzicka redak |
Urednik (391) [ vss]
[3 godine | 1 | 0

U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serijje za koje samostaino donosi ideje. OsmiSljava projekie | akcije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno reSenje emisije. PiSe scenario i
sinopsis emisije il serije. Usestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija il emisija.

[zabavni program [Muzigka redakcija |
Sekretar redakcije 1 [ sss]

[3 godine | 1 | 1
Planira | organizuje rad Sekretarijata, odgovoran je za evidenciju po normativnim aktima RTS, koordinira rad sektora i redakcije sa strugnim sluzbama u kuéi i van nje za potrebe redackije, odgovoran je za izradu |
realizaciju programske Seme, izrada sinopsisa za emitovanje i druge poslove po nalogu nadredjenih rukovodilaca.

[zabavni program [Muzicka redakcija [Primenjena muzika
Urednik rubrike Primenjena muzika | vss JFmu

3 godine [ 1 I 1
Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredjivackom politikom programa uredjuje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredjivacku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat

{U dnik (352) [zzbaun program s TPrimenjen muzika i
redni| VSs

izuel |5 godine 4 4




Tstrazuje, prikuplja, stilski 1 Zanrovski Klasifikuje | ureduje muzicki sadrza). Bira muzicare kao izvodace | preporucUje ih kao goste u emisijama. Obezbeduje kvalitet i jedinstvo muzickog sadrzaja. Saraduje sa rednicimal
emisija uskladujuci muzicki kvalitet sa idejom programa. Ugestvuje u proizvodnji i postprodukciji. Dostavlja dokumentaciju o izvedenoj muzici sluzbama koje brinu za autorska prava.

[zabavni program [Muzigka redakcija Primenjena muzika
Muzicki saradnik [ vss [Fmu
| Audio vizuelni test [3 godine | 3 | 3
Sa muzickim urednikom dogovara muzicki sadrzaj U redakciji. Kontaklira sa urednicima emisija, ureduje | bira muzicki sadrzaj. Ucestvuje U proizvodnji i postprodukciji. Vodi evidenciju o emitovano] muzici | dostavijal
podatke muzickom uredniku.

[zabavni program [Muzigka redakcija Primenjena muzika
Muzicki urednik 1 [ vs
|Audio vizuelni test [1 godina. I 1 | 1
Istrazuje, prikuplja, stilski i zanrovski Klasifikuje i ureduje muzicki sadrzaj sa muzickim urednikom. Kontaktira sa muzickim izvodacima i gostima, ucestvuje u produkciji, postprodukciji i sinhronizaciji, obezbeduje i tumaci
notni materijal, vodi evidenciju o emitovanoj muzici i dostavlja podatke muzickom uredniku. Priprema aranzmane za zivo izvodenje i snimanje muzickih emisija. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

[zabavni program [Muzigka redakcija Muzika i muzi&ko scenska dela

Urednik (352) [ vss [Fmu

[3 godine I 2 | 2
U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serije za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario i
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

[zabavni program [Muzigka redakcija Muzicke akcije
[ vss [Fmu

Urednik rubrike Muzicke akcij

[3 godine I 1 | 1
Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredjivackom politikom programa uredjuje programski sadrzaj. Vodi programski deo i emisiju. Definise uredjivacku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat.

[zabavni program [Muzi&ka redakcija Muzicke akcije
Urednik (352) [ vss [Fmu
|Audio vizuelni test |3 godine | 1 | 0
IstraZuje, prikuplja, stilski i zanrovski Klasifikuje | ureduje muzicki sadrzaj. Bira muzicare kao izvodace i preporucuje ih kao goste U emisijama. Obezbeduje kvalitet i jedinstvo muzitkog sadrZaja. Saraduje sa urednicimal
emisija uskladujuci muzicki kvalitet sa idejom programa. Ugestvuje u proizvodnji i postprodukcii. Dostavlja dokumentaciju o izvedenoj muzici sluzbama koje brinu za autorska prava.

[zabavni program [Muzi&ka redakcija Muzicki magazini
Urednik (352) [ vss [Fmu

|3 godine | 2 | 2
U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serije za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario i
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

[zabavni program [Muzicka redak Muzicki magazini
Novinar izvestac | vss [Fakultet drusitvenin nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [ godine | 2 | 2
Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa uredivackom politiom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavljivanje na internet stranici | u
teletekstu.

TV Program [informativni program T | ]
Glavni i odgovorni urednik Informativnog programa [Vssili Master |
|[Poznavanje tehnologije i emitovanja radijskih odnosno programa; i dokazane u S rad 7 godina radnog isk| 1 1




Organizuje | uskladuje program sa natelima propisanim odredbama Zakona o javnim medijskim servisima | u Skladu sa Glanom 59 Statuta JMU RTS, kao | utvrdenom programskom i poslovnom politikom; izraduje|
godignji, odnosno tromesecni raspored programa (programsku Semu); odlucuje o rasporedu emisija u programu zajedno sa glavnim i odgovornim urednicima programa; odgovoran je za sadrzaj koji ureduje po Zakonu of
javnom informisanju i medijima; obavija i druge poslove u skladu sa vaZe¢im pozitivnim propisima i opstim aktima.

TV Program [Informativni program | [Sekretarijat
Zamenik Glodur-a [vss]

[5 godina. | 2 | 2
Zamenjuje glavnog | Urednika u Upraviianja jom T ostalim osniovnim procesima izvisavajudi najslozeniie kreativie poslove iz funkcia organizacie | ekonomike proizvodne
TV Program [informativni program i [Sekretarijat
Pomoc¢nik Glodur-a [ vss]

[5 godina. | 2 | 1
Pomaze glaviom | Uredniku U akivnosti ivnog Upraviiania pror T ostalim osnovnim procesima izvrsavajud slozene kreativne posiove iz funkcija organizacije | ekonomike proizvodnje
TV Program [informativni program i [Sekretarijat
Sekretar redakcije 2 | sss]

|3 godine | 1 | 1

Prima | prosleduje telefonske pozive, postu | postu Salje, arnivira | uva poslovnu_dokumentaciu. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava posioviu
dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola, postupaka i formi korespondencije.

TV Program Informativni program | [Sekretarijat

Sekretar ['sss]

Pismenost i elokventnost u izrazavanju, Znanje engleskog jezika (konverzacijski nivo). Visoko razvijene komunikacijske sposobnosti [1 godina. | 2 | 2

Prima | prosleduje telefonske pozive, postu | postu alle, arhivira | Cuva poslovnu dokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava poslovnu
dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola, postupaka i formi korespondencije.

TV Program Informativni program | [Sekretarijat
Visi referent [sss]

[3 godine [ 2 2

|T<oordmira Vise referata | obavija slozene finansijske | administrativno-tehnicke posiove. VrSi evidenciju | obradu dokumentacie. Radi sa strankama.

TV Program Informativni program | [Sekretarijat |
Vozac 2 [ sss] |

B i C kategorija [1 godine 1 1




Na 0snovu 1zdatog putnog naloga | trebovanja sl prevoz fjudi, opreme 1 fobe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi 1 normi potro3nje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavia | dostavu. Vodi racuna o
urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program [Informativni program [AKTUELNOSTI |
Odgovorni urednik redakcije aktuelnosti [vss
[5 godina | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino
proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisija koje ureduje po Zakonu o javnom informisanju.
TV Program [Informativni program [AKTUELNOSTI |
Pomocénik Glodur-a [vss
[5 godina | 1 | 1
Pomaze glavnom i uredniku u aktivnosti ivnog upravijanja pro: i ostalim osnovnim procesima izvrsavajuci slozene kreativne poslove iz funkcija organizacije | ekonomike proizvodnje
TV Program [informativni program [AKTUELNOSTI |
Urednik sloZenih projekata | vss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 1 | 1
Planira, priprema, ureduje i vodi emisije najslozenijeg sadrzaj ih projekata, blokova, koordinira i saraduje sa rednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima programa U ciju realizacije|

prograsmkih zadataka. Osmisljava projekte i akcije, obavija predistrazivanje za potrebe emisije, kontrolise sadrzaj emisije, po potrebi pise scenario i sinopsis emisije.

TV Program [informativni program [AKTUELNOSTI |
Urednik emisije 1 [sssT
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 2 | 2

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odiucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa uGesnicima u
montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanie.

TV Program Tinformativni program [AKTUELNOSTI |
Urednik (391) | vss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 4 | 4

PredlaZe koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsise, kouljicu i najave. Ugestvuje u montaz i realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi-po nalogu glavnog i odgovornog urednika

TV Program Tinformativni program [AKTUELNOSTI |
Urednik-352 [ vss [Fakutet drustvenih nauka

[3 godine | 6 | 6
U skiadu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serjje za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavlja predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario |
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materiale za medijsku prezentaciju serija li emisija.

TV Program Tinformativni program [AKTUELNOSTI |
Urednik voditel] 2 [ vss [Fakutet drustvenih nauka

3 godine I 3 I 3
Vodi | ureduje emisije razlicitog sadrzaja realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije tipa informacija, vest, beleska, zvucna hronika, mala reportaza,izvestaj, kradi intervju,radi druge poslove po nalogu urednikal
redakcije i glavnog i odgovornog urednika

TV Program Informativni program JAKTUELNOSTI |

Novinar reporter | vssTFakuuet drudtvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [2 godine | 4 | 4
Obavija slozene novinarske poslove izveStata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz i U skladu sa uredi politikom priprema priloge 1 realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukljutuje|

u emisije. Pise najave za priloge.

[TV Program [informativni program [AKTUELNOSTI | |
[Novinar izveStaé | vss |

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test T3 godine 2 2




Priprema vest, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijvanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program [informativni program [AKTUELNOSTI |
Prevodilac 2 | vss
|3 godine | 1 | 1
Prevodi tekstove sa sTpskog na strani jezik, odnosno sa stranog na srpski jezik. Pregleda izvorni materijal, vodi racuna o potrebnim struénim pomagalima i sredstvima za prevod iili adaptaciju, saraduje sa lektorom u
finalizaciji prevoda. Programira vremenski kod za titlovane prevode. Postavija potrebne naznake za spikera u tekstovima za Vodi evidenciju o materijalu i isti dostavija u arhivu Odeljenja. Po|
potrebi prevodi konsekutivno.
TV Program [informativni program [AKTUELNOSTI |
Novinar voditel] 1 [sssT
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine 7 7

Vodi emisije razlicitog sadrzaja, priprema priloge za emisije, izvestaje, kraci intervju, radi druge poslove po nalogu Urednika redakcie | glaviog | 0dgovornog urednika.

TV Program Tinformativni program [AKTUELNOSTI |
Novinar saradnik | sss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina 1 | 1

Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u Skladu sa uredivatkom politikom. Prikupla i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete | iziave. Priprema rubrike | vesti za internet|
stranicu i teletekst.

TV Program Tinformativni program [AKTUELNOSTI |
Sekretar redakcije 1 | sss

[3 godine | 1 | 1
Planira i organizuje rad Sekretarijata, odgovoran je za evidenciju po normativnim aktima RS koordinira rad sekiora | redakcije sa strugnim sluzbama u Kuci | van nje za potrebe redackije, odgovoran je za izradu i
realizaciju programske Seme i drugi poslovi po nalogu nadredjenih rukovodilaca.

[TV Program Tinformativni program [AKTUELNOSTI | |
[Sekretar, [sssT |

| [1 godina 1 1




Prima | prosleduje telefonske pozive, postu | postu focu. Salje, arhivira | Cuva posiovnu dokumentaciju. Prima stranke | koordinira sa posloviim partnerima. Overava posiovu
dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola, postupaka i formi korespondencije.

TV Program Informativni program JAKTUELNOSTI |

Operater 2 [sss|
la il Ib kategorija daktilografije [1 godina. I 1 1
Kucanje po diktatu. Prekucavanje tekstova. U studiju, upravijanje telepromterom. Unos vesti u softver za emitovanje krolova.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [sajt

Rukovodilac sajta [vss]

[5 godina. I 1 | 1
Organizuje | koordinira rad sajta TV Beograd. Prediaze i sprovodi uredivatku politiku, ureduje 1 rukovodi programskim aklivnostima. Priprema sadrzaj sajta. Odgovara za sadrzaj sajta koji ureduje po Zakonu o javnom
informisanju. Obavija i ostale poslove po nalogu neposrednog rukovodioca

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [sajt

Lektor | vss [Filoloski fakultet

[3 godine I 1 1
Cita tekstove | jezicki ih doteruje. Prisustvuje Gitajuéim probama. Savetuje ugesnike u stvaranju programa radi poboljsanja govorne i jezicke kulture. Vodi evidenciju o lektorisanom materijalu.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [sajt

Novinar saradnik [ sss]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 1 | 1
Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izveStaje, ankete i izjave. Priprema rubrike | vesti za internet
stranicu i teletekst.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [sajt

Novinar reporter [vss]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 1 |

Obavlja slozene novinarske poslove izveStaca, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz, U skladu sa Ekom politikom. priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel). Direktno se ukjjucujel

u emisie. Pise najave za priloge.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA [sajt ]
Urednik emisije 1 [ sss] |
| [1 godina 2 2




Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlutuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za polrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
montai i realizaciji.Po potrebi vodi emisiju. Usestvuje u izboru lokacija za snimanje

TV Program Informativni program [INFORMATIVA |

Novinar reporter [vss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 16 | 16
Obavlja slozene novinarske poslove izvestaca, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz U skladu sa Ekom politikom. priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukjjutuje|

u emisie. Pise najave za priloge.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA |
Urednik emisije 1 [ sss]

[1 godina. I 1 | 0
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom poliikom. Priprema programske sadrzajei izvestava sa prostora Kosova | Metohije. OdluGuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije.
Koordinira i saraduje sa udesnicima u stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave.Ucestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA |

Urednik slozenih projekata [vss]

|3 godine | 1 | 1
U skladu sa uredivackom politikom osmisljava i realizuje projekte. Prediaze | uGestvuje U izradi scenarija i emisija. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe
emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u stvaranju emisije. Pise scenarija, sinopsise, kosuljicu i najave. Uestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Usestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi
po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

[informativni program [INFORMATIVA |

WEB administrator [vss]

Poznavanje jednog svetskog jezika, rad na radunaru |3 godine | 2 | 2

Poslovi tehnicke podrSke, obrada video sadrzaja, odrzavanje podkasta, priblizavanje digitaine televizije krajnjim Korisnicima, promofivne aktivnosti | drugi posiovi po nalogu neposrednog rukovodioca.

[informativni program [INFORMATIVA |

WEB dizajner [ sss]

Poznavanje jednog svetskog jezika, rad na radunaru [1 godina. | 1 | 1

Priprema grafickih | audio-vizuelnih materijala za veb stranice i njihovo plasiranje na veb sait. Prikupljanje, azuriranje | organizacija foto | video arhive, i ostali poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.




TV Program [informativni program [INFORMATIVA |

Novinar saradnik [ sss]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio | vizuelni test 1 godina I 1 I 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u Skiadu sa uredivatkom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i iziave. Priprema rubrike i vesti za internet|
stranicu i teletekst.

TV Program [Informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk
Sef DESK -a Centralni TV desk [ vss [Fakultet drustvenih nauka
[5 godina | 1 | 1

Organizuje | Koordinira rad u Desk-u. Ucestvuje u stvaranju | odgovara za emisije vesti | operacionalizaciu uredivacke poliike. Usaglasava stil | nacin plasiranja informacija u emisijama IP. Komunicira sa reporterima i
izvorima informacija. Sastavija i overava operativni plan snimanja. Predlaze prekid programa zbog vanrednih vesti.

TV Program [Informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk
Pomocénik Glodur-a [vss]

[5 godina [ 1 | 1
Pomaze glavnom i uredniku u aktivnosti ivnog upravijanja pro: i ostalim osnovnim procesima izvrsavajuci slozene kreativne poslove iz funkaija organizacije | ekonomike proizvodnje
TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk
Urednik-352 | vss JFakuitet drustvenih nauka

[3 godine I 5 | 5

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk

Urednik (391) | vss JFakuitet drustvenih nauka

1 godina. [ 2 | 2

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odiucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

TV Program Tinformativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk

Urednik emisije T | sss]

1 godina. I 3 I 3

U skladu sa uredivackom poliikom ureduje emisije | serijje za koje samostaino donosi ideje. OsmiSljava projekie | akcije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno reSenje emisije. PiSe scenario i
sinopsis emisije il serije. Utestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija il emisija.

TV Program Tinformativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk
Novinar izvestaé | vss JFakuitet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 2 | 2

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program Tinformativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk

Novinar reporter | vss JFakuitet drustvenih nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine T 1 |

Obavlja slozene novinarske poslove izvestata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz i U skladu sa ured politikom. priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel). Direktno se UK|uGuje|

u emisije. Pise najave za priloge.

TV Program Informativni program [INFOR]INFORMATIVA [Centralni TV desk |

Prezenter | sss|

[3 godine T 1 | 1

Cita tekstove koje su pripremili novinari 1 Urednici, UKJUEUJUGI najave programa, tekstove dzinglova | (skracenih) impresuma, saopstenja, vesti, tekstove priloga, uSestvuje U nahsinhronizaciji 1 vodi emisije vesti. Govorno|
oblikuje najave i druge tekstove novinara i urednika, pripremljenih u saradnji sa lektorom.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk

Voditelj 2 [ vs T

5 godina. [ 3 3

Vodi emisije. Gita vesti, najavijuje priloge | radi intervjue. Ugestvuje u pisanju | govornom oblikovanju najava | drugin tekstove koje pripremaju novinari 1 urednici u saradnji sa lektorom.

[TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk




Voditelj 3 [vss]

[5 godina | 2 2
Vodi emisije. Gita vesti, najavijuje priloge | radi intervjue. UZestvuje U pisanju | govornom oblikovanju najava | drugih tekstova koje pripremaju novinari | urednici U saradnji sa lektorom.

TV Program [Informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk

Stariji lektor [vss]

Visoki stepen jezicke kulture [5 godina | 4 4
Cita tekstove i jezicki ih doterUje. PrisUStvuje Gtajucim probama. Savetuje uGesnike U stvaranju programa radi poboljsanja govorne 1 jezicke kulture. Vodi evidenciju o materijalu, S i B

rasporedu lektora.

TV Program [Informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk
Lektor [ vss [Filoloski fakultet

[3 godine | 1 1
Cita tekstove | jezicki ih doteruje. Prisustvuje Gitajuéim probama. Saveluje ugesnike U stvaranju programa radi poboljsanja govorne i jezicke Kulture. Vodi evidenciju o lekiorisanom materijalu.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk
Operater 2 | sss]
la ili Ib kategorija dakfilografije [1 godina. | 5 5

Kucanje po diktatu. Prekucavanje tekstova. U studiju, upravijanje telepromterom. Unos vesti u softver za emitovanje krolova.

TV program [informativni program [INFORMATIVA [Centralni TV desk

Kurir | nssT

[t godina, | 3 3

Traznosi postu | Umnozava materijale.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Razmena
ef odeljenj [vss]

[5 godina. | 1 | 1
Rukovodi odeljenjem razmene. sa ostalim i oglas; za ponudu na trzistu snimljenin dogadaja. Priprema vesti za snimak Koji redakcijal
Salje u EVN razmenu, odnosno regionalnu ERNO razmenu. Montira snirmke i prlprema njihov opis: izvor, mesto i vreme snlmama Sot listu i originalnu vest. Predstavija redakciju na okupljanjima Glanica Evrovizije.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Razmena
Koordinator dne r | vss JFakultet drustvenin nauka

I3 godine | 2 I 7
Razmenjuje sa ostalim 7 Toglasava Za ponudu na trzisty snimijenin dogadaja. Priprema. vesti za snimak koji redakcija Salje U EVN razment, 0dnosnol
regionalnu ERNO razmenu. Montira snimke i priprema njihov opis: izvor, mesto i vreme snimanja, Sot listu i originalnu vest. Predstavija redakciju na okupljanjima clanica Evrovizie.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Razmena

Koordinator 1 [ vss]

3 godine | 1 I 1
Ureduje priloge domace dopisnicke mreZe. Koordinira proces primanja | prosledivanja materijala u razmeni. USestvuje U planiranju rada | snimanja dopisnika za potrebe Informativnog programa. Priprema prispele priloge|
za emitovanje (montira, ugestvuje u pisanju najava i sl.).

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Razmena

Koordinator d [ vs ]

T3 godine T 2 T 7
Ureduje priloge domate dopisnicke mreze. Koordinira proces primanja | prosledivanja materijala U razmeni. Ugestvuje U planiranju rada | snimanja dopisnika za potrebe Informativnog programa. Priprema prispele priloge|
za emitovanje (montira, ugestvuje u pisanju najava i sl.).




TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Razmena

Koordinator emitovanja programa [ sss]

[3 godine 1 1

Koordinira procesom prijema i pripreme materijala | vesti za emit ‘Azurira podatke 0 materijalu I

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [info arhiva
ef jenja info arhive [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[3 godine | 1 | 1
Vodi ratuna o audiovizuelnim (AV) zapisima i sreduje ih po objektivnim kriterjumima. Sreduje | obraduje AV materijale koji zahtevaju najvece znanje, istrazivacko ISkustvo | temeljno poznavanje njihovog sadrzaja, tako dal
oni kasnije mogu biti dostupni po najrazlicitiim kriterjumima. Ocenjuje, vrednuje i selekcionise AV materijale po njihovom programskom, istorijskom i kulturnom znagaju. Savetuje korisnike AV arhiva u procesu pretrage i
sprovodi samostalna istrazivanja svi struktura.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [info arhiva
Dokumentarista | vss JFakultet drusitvenin nauka
[1 godina. I 2 | 2

Vodi ratuna o nosiocima audiovizuelnin (AV) zapisa | sreduje ih po objektivmim Kriterjumima. Obraduje materijale Koji zahtevaju veée znanje | Strunost Uz poznavanje njinovog sadrzaja tako Ga oni kasnije mogu bitl
dostupni po razlicitim kriterijumima. Ocenjuje i vrednuje AV materijale po njihovom programskom znacaju . Daje predioge korisnicima AV arhiva u procesu pretrage. Sprovodi pretragu i istrazivanja manjih slozenosti

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [info arhiva
Novinar saradnik [ sss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test 1 godina 1 I 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet
stranicu i teletekst.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA Tinfo arhiva
Arhivar AV materijala [ sss]
Rad na radunaru [1 godina. | 7 | 7

Numerise nosace slike | zvuka. Vodi prirucne kartoteke AV materfjala. Proverava i popravija Unesene podalke u kartoteci | registarske brojeve. Sortira i skladisti AV materijal U depoe. Priprema i izdaje materijal korisnicimal
i vodi evidenciju zaduzenja. Brine o blagovremenom vracanju izdatog materijala postujuci propisane rokove. Priprema emisije za dnevno emitovanje. Presnimavanje zastarelih formata. Kontrolie uslove u prostorima zaf
skladistenje. Priprema podatke za razne statisticke preglede i analize.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA JUnutrasnja politika
Pomocnik Glodur-a [vss]

[5 godina. | 1 | 1
Pomaze glavnom i uredniku u upravijanja i ostalim osnovnim procesima izvr$avajuci sloZene kreativne poslove iz funkcija organizacije i ekonomike proizvodnje
TV Program Informativni program [INFORMATIVA JUnutragnja politika
Urednik rubrike Unutrasnja politika | vss [Fakultet drusitvenin nauka

[ godine | 1 | 1

Organizuije | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivackom politikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo i emisiju. DefiniSe uredivacku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA JUnutragnja politika
Urednik (391) | vss [Fakultet drusitvenin nauka
[ godine | 4 | 4

Prediaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. OdlucUje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ugesnicima U
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.




TV Program [Informativni program [INFORMATIVA
Urednik emisije 1 [ sss]

politika

[1 godina | 8] | 8
Prediaze koncept emisije U skladu sa uredivackom poliikom. Priprema programske sadrzaje. Odiucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima U
stvaranju emisije. Pide scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA
Urednik (352) | vss JFakuitet drustvenih nauka

politika

|3 godine | 3] | 3
U skiadu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serjje za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavlja predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario |
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija il emisija.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA
Urednik emisije sa autorskim doprinosom | vss JFakuitet drustvenih nauka

5 godina | 1 1

Prema sopstvenoj idej osmisljava | Ureduje emisije | programske sadrZaje koji nose icni autorski pecat. OdluGuje | odgovara za izgled | sadrzaj emisije.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA
Urednik sloZenih projekata [ vss]

politika

|3 godine | 1 | 1
U skladu sa uredivackom politikom osmisljava i realizuje projekte. Prediaze | Ugestvuje U izradi scenarija i emisija. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe
emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsise, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montai i realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Uzestvuje U izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi
po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

TV Prugram Informativni program ‘INFORMATIVA

Novinar reporter | vss JFakultet drustvenin nauka
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 21 | 21

Gbavija slozene novinarske poslove izvestata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz, U skladu sa uredivackom politkom priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukljucuje|
u emisije. Pise najave za priloge.

politika

TV Prugram Informativni program ‘INFORMATIVA

Novinar izvesta¢ | vss JFakultet drustvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1
Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

politika

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [svet

Urednik rubrike Svet | vss JFakuitet drustvenih nauka

T3 godine T 1 T 0

Organizuje | koordinira rad rubrike. U skiadu sa redivackom politikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivatku koncepciju. IstraZuje datu oblast za projekat.




TV Program Informativni program [INFORMATIVA [svet
Urednik (391) [vss]

[3 godine I 1 | 1
Rukovodenje centrom za svetske akiuelnosti U okvirl RTS, pracenje na dnevnoj bazi svetskin dogadaja iz svih oblasti: ekonomije, politike, spoljne politike, kulture, nauke i dr., snabdevanje svih informativnin emisijal
prikupljenim informacijama na dnevnom nivou, kontakti sa najvaznijim svetskim medijima i svetskim analiticarima svih oblasti, osmisljavanje i uredivanje nedeline emisije sa pregledom najvaznijih svetskih zbivanja

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [svet
Urednik (352) [vss]
[1 godina. I 1 | 1

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odluuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [svet
Urednik emisije 1 [ sss]
[1 godina. | 2 | 2

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [svet

Novinar reporter | vss [Fakultet drusitvenin nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 3 |

Obavlja slozene novinarske poslove izvestaca, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz, U skladu sa Ekom politikom. priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukjjucuje|

u emisie. Pise najave za priloge.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [svet
Novinar izvesta¢ | vss [Fakultet drusitvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine 3 | 3

Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa redivackom politiom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavljivanje na internet stranici | u
teletekstu.




TV Program [informativni program [INFORMATIVA [svet

Prevodilac 2 [ vss]
I3 godine 1 1
Predvodi tekstove sa srpskog na strani jezik odnosno sa stranog na srpski jezik. Po potrebi simultano prevod.
TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Ekonomija
Urednik (391) | vss JFakuitet drustvenih nauka
[3 godine I 3 | 3

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Ekonomija
Urednik emisije 1 | sss]

[1 godina. | 2 | 2
Prediaze koncept emisije U skladu sa uredivackom poliikom. Priprema programske sadrzaje. Odiutuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima U
stvaranju emisije. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA |

Urednik sloZenih projekata [vss]

[3 godine | 1 | 1
U skladu sa uredivackom politikom osmisljava i realizuje projekte. Prediaze | Ugestvuje U izradi scenarija i emisija. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe
emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsise, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montai i realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Ugestvuje U izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi
po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA |

Novinar reporter | vss JFakultet drustvenin nauka
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 5 | 5
Gbavija slozene novinarske poslove izvestata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz, U skladu sa uredivackom politkom priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukjjucuje|

u emisije. Pise najave za priloge.



TV Program Informativni program [INFORMATIVA |
Novinar izvestaé | vss JFakuitet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine T 1 | 1

Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. Izvestava sa lica mesta. Priprema rubrike i vesti za objavljivanje na internet stranici | u
teletekstu.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Ekonomija
Novinar saradnik [ sss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 | 1

Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skiadu sa uredivackom politikom. Prikupla | obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete | izjave. Priprema rubrike | vesti za internet]
stranicu i teletekst.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA Drustvo

Urednik rubrike [vss]

Visoki stepen jezi¢ke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivackom poliikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivacku koncepciu. Istrazuje datu oblast za projekat. Obavija i
druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca

TV Program Informativni program [INFORMATIVA

Urednik emisije 2 [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[3 godine I 1 | 1
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Informativni program ‘INFORMATIVA Drustvo
Urednik voditelj 1 [ sss]

[1 godina. I 1 | 1
Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet
stranicu i teletekst.

TV Program informativni program [INFORMATIVA Drustvo
Novinar izvesta¢ [ vss [Fakutet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 4 | 4

Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa redivackom politiom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavljivanje na internet stranici | u
teletekstu.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Desk
Sekretar Deska [sss]

|3 godine 3 3

Samostalno obavija administrativno tehnicke poslove u Desku. Vodi evidenciju i obradu dokumentacije. Rad sa strankama.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Desk
Urednik (352) [vss]

[5 godina | 2 | 2
Prediaze koncept emisije Vesti u skladu sa uredivackom politikom i odiucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u stvaranju emisije. Pise Kosuljicu i
najave. Uestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Sugerise prekid programa zbog vanrednih vesti.

TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Desk
Urednik glavnog dnevnika [ vss [Fakutet drustvenih nauka
[5 godina | 3 | 3

Predlaze koncept Dnevnika u skiadu sa uredivackom politikom 1 odIuGuje o izgledu | sadrza]u Dnevnika. Obavia predistrazivanje za potrebe Dneviika. Koordinira i saraduje sa uGesnicima u stvaranju Dneviika. Pise|
kosuljicu, generalnu najavu i najave. Ugestvuje u montaZi  realizaciji. Po potrebi vodi Dnevnik.

TV Program [informativni program TINFORMATIVA [Desk
Urednik voditelj 2 [ vss]
|3 godine | 7 I 7

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

[TV Program [informativni program [INFORMATIVA [Desk ]




Novinar voditelj 2 [vs]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test 2 godine

1

| 1

Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u

stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Desk

Voditelj 3 [vss]
[5 godina. 2 2
Vodi emisije. Cita vesti, najavijuje priloge i radi intervjue. Ucestvuje u pisanju | govornom oblikovanju najava i drugih tekstove koje pripremaju novinari i urednici u saradnji sa lektorom.
TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Desk
Voditelj 2 [ vs]
[5 godina. 1 0
[Vodi emisije. Cita vest, najavijuje priloge | radi intervjue. UGestvuje u pisanju | govornom oblikovanju najava i drugih tekstove koje pripremaju novinari | urednici u saradnji sa lektorom
TV Program Informativni program [INFORMATIVA [Desk
Novinar saradnik [ sss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. 1 | 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izveStaje, ankete i izjave. Priprema rubrike | vesti za internet

stranicu i teletekst.




TV Program [informativni program TINFORMATIVA [Desk

Spiker [ sss]

Visoki stepen jezitke kulture, Audio | vizuelni test 1 godina I 1 I 1

Cita tekstove koje su pripremili novinari 1 urednici, UKJUCUJUGI najave programa, tekstove dzinglova | (skracenih) impresuma, saopstenja, vest, tekstove priloga, utestvuje U nahsinhronizaciji 1 vodi emisije vesti. Govorno|
oblikuje najave i druge tekstove novinara i urednika, pripremijenih u saradnji sa lektorom.

TV Program [Informativni program [REGIONI |

Odgovorni urednik REGIONI [ vss [Fakultet drustvenih nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.

TV Program [Informativni program [REGIONI |
Sekretar programa [ vs]

I3 godine | 1 | 1
‘Organizuje rad U na struéno, ekonomsko-finansijskim, administrativnim | tehnickim posiovima | kontrolise rad neposrednin saradnika. Koordinira rad svih redakcija U okviru KOP-a. Prati odredene zakonske propise | opstal
akia u RTS- u. lzraduje razna resenja. Koordinira rad sa struénim sluzbama u RTS-u i priprema izve&taje po zahtevu GL.i odg.urednika. Prima i prosleduje telefonske pozive, postu i elektronsku postu neposrednom
rukovodiocu. Salje, arhivira i Guva poslovnu dokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava poslovnu dokumentaciju.

TV Program [informativni program [REGIONI |
Sekretar | sss]
[1 godina. | 1 | 1
Prima i prosleduje telefonske pozive, postu | postu Salje, arhivira | cuva poslovnu dokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava poslovnu
dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola, postupaka i formi korespondencile.
TV Program [informativni program [REGIONI | program

Urednik rubrike Beogradski program | vss JFakuitet drustvenih nauka

I3 godine 1
Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivackom politikom programa Ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivacku koncepaiju. Istrazuje datu oblast za projekat.

TV Program [informativni program [REGIONI | program
Urednik (391) | vss JFakuitet drustvenih nauka

[3 godine | 2 | 2
U skiadu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serjje za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavlja predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario |
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija li emisija.

TV Program Tinformativni program [REGIONI | program

Novinar reporter | vss JFakuitet drustvenih nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 7 | 7

Obavija slozene novinarske poslove izvestaca, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz U skladu sa uredivackom politikom priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel. Direktno se UK|ucuje|

u emisije. Pige najave za priloge.

TV Program Informativni program [REGIONI [Beogradski program
Urednik voditelj 2 [vss]

[+ godina | 1 | 1
Vodi i ureduje emisije raziicitog sadrzaja,realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije tipa_informacia, vest, beleska, zvucna hronika, mala reportaza,izvestaj, kradi intervju,radi druge poslove po nalogu urednikal
redakcije i glavnog i odgovornog urednika.

TV Program [informativni program TREGIONI [Beogradski program
Urednik emisije 1 [ sss [Fakutet drustvenih nauka
[+ godina | 2 | 2

Prediaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. OdlucUje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima U
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program [informativni program TREGIONI [Beogradski program
Novinar izvesta¢ | vss [Fakultet drusitvenin nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 2 | 2
Priprema vesti, izvestaje, reportaze | druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije i priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike i vesti za objavijivanje na internet stranici | U
teletekstu.

[TV Program [informativni program [REGIONI [Beogradski program ]




Novinar [vs]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test 3 godine I 1 1
Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge u skladu sa uredivackom politikom. Obraduie vesti.

TV Program Informativni program [REGIONI [Beogradski program

Novinar voditelj 1 [ sss]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 5 | 5
Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet
stranicu i teletekst.

TV Program Informativni program [REGIONI [Beogradski program

Urednik rubrike [ sss]

T5 godna T T T
Organizuje | koordinira rad Beogradske rubrike. U skladu sa uredivackom politikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivacku koncepciju, istrazuje datu oblast za projekat.

TV Program Informativni program [REGIONI [Sutarnji program
Urednik voditelj 1 [ sss]

[1 godina. | 1 | 1
Vodi i ureduje emisije razlicitog sadrzaja,realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije tipa_informacija, vest, beleSka, zvucna hronika, mala reportaza, izveStaj, kradi intervju,radi druge poslove po nalogu urednikal
redakcije i glavnog i odgovornog urednika

TV Program Informativni program [REGIONI [Jutarnji program
Urednik voditelj 2 [vss]

| [1 godina 1 1




Vodi 1 ureduje emisije razlicitog sadrzaja,realizuje Zi program, priprema priloge za emisije tipa_informacija, vest, beleSka, zvugna hronika, mala reportaza,izvestal, kradi intervju,radi druge posiove po nalogu urednikal
redakcije i glavnog i odgovornog urednika.

TV Program Informativni program [REGIONI [Sutarnji program

Urednik emisije 1 [ sss [Fakultet drustvenih nauka

[1 godina. [ 1 T 1
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuje u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Informativni program [REGIONI [outarnji program

Urednik emisije 2 [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[3 godine I 2 | 2
U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serije za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario i
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

TV Prog Informativni program [REGIONI [outarnji program

Program
Urednik (391) | vss JFakultet drusitvenin nauka

[3 godine I 1 | 1
U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serije za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario i
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

TV Program Informativni program [REGIONI [Jutarnji program

Novinar reporter [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 2 | 2
Obavija slozene novinarske poslove izvestaca, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz U skladu sa Ekom politikom. priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel). Direktno se ukjjutuje|

u emisie. Pise najave za priloge.

TV Program Informativni program [REGIONI [Sutarnji program

Novinar izvesta¢ | vss [Fakultet drusitvenin nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 6 | 6
Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa redivackom politiom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavljivanje na internet stranici | u
teletekstu.

TV Program Informativni program [REGIONI [Sutarnji program

Novinar voditelj 1 [ sss]
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 1 | 1
Vodi emisije razlicitog sadrzaja, priprema priloge za emisije, izveStaje, krai intervju, radi druge posiove po nalogu urednika redakcije | glavnog | odgovornog urednika.

TV Program [informativni program TREGIONI [Jutarnji program
Novinar saradnik [ sss]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio | vizuelni test 1 godina I 4 I 4
Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukiure | forme manjeg obima u skiadu sa uredivackom poliikom. PrIkuplja | obraduje vest | informacije. Radisnima izvestaje, ankete | izjave. Priprema rubrike | vest za mternet
stranicu i teletekst.

TV Program [informativni program TREGIONI [Desk ]
ef DESK -a Regioni | vss [Fakultet drusitvenin nauka |
[ 5 godina 1 0




Organizuje i koordinira rad u Desk-u. Ugestvuje U stvaranju | odgovara za emisije vesti | operacionalizaciju uredivacke politike. Usaglasava stil | nacin plasiranja informacija u emisijama IP. Komunicira sa reporterima i
izvorima informacija. Sastavija i overava operativni plan snimanja. Predlaze prekid programa zbog vanrednih vesti.
TV Program [Informativni program [REGIONI [Desk
Lektor | vss JFiloloski fakultet
I3 godine 1
Cita tekstove | jezicki ih doteruje. Prisustvuje Gitajuéim probama. Saveluje ugesnike U stvaranju programa radi poboljsanja govorne i jezicke Kulture. Vodi evidenciju o leklorisanom materijalu.
TV Program [informativni program [REGIONI [Desk
Operater 2 | sss]
la ili Ib kategorija daktilografije [1 godina. 1 1
Kucanje po diktatu. Prekucavanje tekstova. U studiju, upravijanje telepromterom. Unos vesti u softver za emitovanje krolova.
TV Program [informativni program [REGIONI [Desk
Sekretar Deska | sss]
I3 godine 2 2
Samostaino obavlja administrativno tehnicke poslove U Desku. Vodi evidenciju | obradu dokumentacije. Rad sa strankama.
TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA |
Odgovorni urednik DOPISNISTVA | vss JFakuitet drustvenih nauka
[5 godina. 1 | 0
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino
proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju
TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA |
Sekretar redakcije 2 | sss
[3 godine 1 | 1
Prima i prosleduje telefonske pozive, postu | postu ale, arhivira | cuva poslovnu dokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava poslovnu
dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola, postupaka i formi korespondencile.

[DOPISNISTVA

TV Program Informativni program
Operater 2

| sss

la ili Ib kategorija daktilografije

[1 godina

1 1



Kucanje po diktatu. Prekucavanje tekstova. U studiju, upravianje]
telepromterom. Unos vesti u softver za emitovanje krolova.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Beograd
Urednik (352) | vss [Fakultet drustvenin nauka
[3 godine I 1 | 1

U skiadu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serijje za koje samostalno donosi ideje. OsmiSljava projekie | akcije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. PiSe scenario i
sinopsis emisije il serije. Usestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za tampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Beograd
Urednik voditelj 2 | vss [Fakultet drustvenih nauka
[3 godine I 1 | 1

Vodi | ureduje emisije razicitog sadrzaja,realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije ipa_informacija, vest, beleska, zvucna hronika, mala reportaza, zvestaj, krai intervju,radi druge posiove po nalogu Urednikal
redakeije i glavnog i odgovornog urednika

TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA [Beograd
Urednik (391) | sss

1 godina. I 1 | 1
Prediaze koncept emisie U skiadu sa uredivackom poliikom, Priprema programske sadrzaje. OdIuGuje o izgledu | sadrZaju emisie. Obavija predistrazivanie za polrebe emisie. Koordinira i saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, ko3uljcu i najave. Uestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuije u izboru lokacija za snimanje.

TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA [Beograd
Urednik emisije T | sss

1 godina. I 1 | 1
Prediaze koncept emisie U skiadu sa uredivackom poliikom, Priprema programske sadrzaje. OdIuGuje o izgledu | sadrZaju emisie. Obaviia predistrazivanie za polrebe emisie. Koordinira i saraduje sa uGesnicima u
staranju emisije. Pise scenario, sinopsis, ko3uljcu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuije u izboru lokacija za snimanje.

[TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA [Beograd |
[Novinar reporter | vss JFakuitet drustvenih nauka |

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine 5 5




Obavlja slozene novinarske poslove izvestata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz i U skladu sa politikom priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukljucuje]
u emisie. Pise najave za priloge.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Beograd
Novinar voditelj 2 [ vs

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 1 1
Vodi emisije razlicitog sadrzaja, priprema priloge za emisije, izvestaje, kradi intervju, radi druge poslove po nalogu urednika redakcije i glavnog i odgovornog urednika.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Beograd
Lektor-redaktor [ vss

[1 godina. I 1 | 1
VrSi kontrolu ikorekturu tekstova u skladu sa normativnom gramatikom | pravopisom srpskog jezika. Prati menjanje pravopisnin normi. Prisustvije Gitajuéim probama. Savetuje uGesnike U stvaranju programa radi
poboljanja govorne i jezicke kulture. Vodi evidenciju o lektorisanom materijalu

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Cacak
Urednik dopisniStva Cacak | vss JFakultet drusitvenin nauka

[5 godina. I 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje s B Uredniku. Obavija novinarske|
poslove. Vodi emisije.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu.
Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Cacak
Urednik emisije 1 [ sss

[1 godina. | 1 | 1
U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serije za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte | akcije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario i
sinopsis emisije ili serije. Ucestvuje u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Cacak

Novinar izvestaé [ Vs [Fakultet drustvenin nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 1 | 1
Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa redivackom politiom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavljivanje na internet stranici | u
teletekstu.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi racuna
o urednosti i redovnom odravanju poverenog vozila.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Cacak
Snimatelj slike 2 [ vs




Audio vizuelni test, Atest za rad na visini |3 godine | 1 | 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, uGestvuje U izboru objekata i usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi

ili u ekipi. U sluaju po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozada, rasvetljvaca i asistenta snimatelja. Snima sliku u
skladu sa produkcijskim zahtevima a po praviima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi
potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vod raduna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Cacak
Stariji snimatelj slike 1 | sss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini I3 godine | 1 | 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, uGestvuje U izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja wrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti | redoviom odrzavanju poverenog vozila

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Cacak

MontazZer 2 | sss

Audio vizuelni test I3 godine | 1 | 1

Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira sliku | ton poStUJuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovara za estetski / vizuelni
kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Cacak

Stariji Zer 2 [vss] _

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 |

1
‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira SIiku 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike | tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Jagodina
Urednik dopisnistva i [ vss [Fakultet drustvenih nauka




|5 godina. 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za Sadrzaje svog Uredniku. Obavlja novinarske
poslove. Vodi emisije.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Jagodina

Novinar reporter [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 1 | 1
Obavlja slozene novinarske poslove izvestaca, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz U skladu sa Ekom politikom. priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel). Direktno se ukjjutuje|

u emisie. Pise najave za priloge.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Jagodina

Novinar [ vs
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 1 1
Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Jagodina

Stariji snimatelj slike 1 [ sss
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine I 1 | 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, ucestvuje u izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i asistenta snimatelja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi rauna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Jagodina

Asistent snimatelja [ sss

Atest za rad na visini | lgodina | 1 | 1

Asistira snimatelju slike. Utvrduje ispravnost preuzete tehnike. Cisiti opremu i obavestava o novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odelenja radi ko pratilac tehnike. ZaduZen je za prenos, utovar, istovar i
tehnike na objektu. je zaduzen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i brine o njenoj sigumosti. Po potrebi podesava parametre objekival

(ostrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. Po nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnie kadrove. Radi sa baterijski napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i na svim
vrstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva zal
povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi racuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Jagodina
zer 2 | vss [Umetnicka akademija

lgodina | 1 |

‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira siiku | ton poStujuéi dramaturgiju video/audio zapisa; odgovara za estetskivizuelni kvalitet slike
i tona; montazu obavija u saradnii po nalogu reditelja, realizatora, urednika i novinara.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Jagodina
MontazZer 2 [ sss




Audio vizuelni test |3 godine | 2 | 2
bavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin StruKtura | jednostavnijin montaznin celina; montira SIKU 1 ton poStujudi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program [Informativni program TDOPISNISTVA [Jagodina

Snimatelj tona [‘sss

Audio vizuelni test [1 godina | 2 I 2
Snimanje govornih emisia u studiu | na terenu. Emitovanje govornin emisija manje slozenosti. Snimanje zvuka mobiinom !ehnlkom (dokumemaml program, reportaze | sI... Na osnovu programskin zadataka visi izbor|
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolige rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja ii direktnog emtovana. bezieni sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikseti za ozvucavanje prostora u studiu i na terenu 2a potrebe emisie. Vr3i unos audio materiala u nefineare momaze, Radi reauzacuu slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za struéno usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz fjudi,
opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometraZi i normi potrognje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednost i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Kikinda.
Novinar izvesta¢ | vss [Fakultet drustvenih nauka

[5 godina. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim Urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog dopisnis Uredniku. Obavija novinarske|

poslove. Vodi emisije.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrasi i normi potrodnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu.
Vodi racuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Kikinda.
Stariji snimatelj slike 1 | sss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [1 godina. | 1 |

1
U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje siike. U fazi snimanja priprema objekat za snimanje, pozicionira kameru (kamere), obavija snimanje. SNIMATELJ snima sliku u skiadu sa produkcijskim
zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima. U sluéaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvoglanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaca, rasvetljivaca i
asistenta snimatelja.Na osnowu izdatog putnog naloga i trebovanja vrSi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu.
Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kikinda.

MontaZer 2 [ sss

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 |

Obaviia audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih strUKIUra 1 jednostaviijin montaznin celina; montira sk 1 ton poStUjuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kragujevac

Urednik dopisnistva Kragujevac [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[5 godina, 1 I T
Organizuje | koordinira rad dopisnistva, U saradnji sa ostalim urednicima regionainin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog dopisnis redniku. Obavija novinarske
poslove. Vodi emisije.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kragujevac

Novinar reporter | vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine T 1 |
Obavija slozene novinarske poslove izveStata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz i U skladu sa uredi politikom priprema priloge 1 realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukjjutuje|

u emisije. Pise najave za priloge.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kragujevac
Novinar saradnik | sss




Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |1 godina | 2 | 2
Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima U skiadu sa uredivackom poliikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije.Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike | vesti za internet]
stranicu i teletekst.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Kragujevac
Stariji snimatelj slike 1 | sss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini |3 godine | 2 | 2

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, ucestvuje U izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja wri prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redoviom odrzavanju poverenog vozila

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Kragujevac
MontazZer 2 | sss
Audio vizuelni test |3 godine | 2 | 2

‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznih celina; montira SIiku 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj
kilometraz i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kragujevac

Stariji zer 1 [sss]

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 1

‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira sliku | ton postujuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovara za estetski / vizuelni
kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kragujevac

Snimatelj tona [ sss

|Audio vizuelni test [1 godina | 1 | 1
‘Snimanje govornih emisija U studju | na terenu. Emitovanje govornih emisija manje slozenosti_ Snimanje zvuka mobilnom Aehmkom (dokumen(arm program, reportaze | sI.). Na osnovu programskih zadataka vrsi izbor
audio tehnike i pribora za rad. KontroliSe rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja ili direktnog emtovana. bezicnih sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na miksei za ozvucavanje prostora u studiju i na terenu za potrebe emisie. Vr3i unos audio materiala u nelineare montate. Radi reauzacuu slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za struéno usavr$avanje. Po nalogu rukovodioca obavlja poslove miksera zvuka i mikromana.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi,
opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometraZi i normi potrognje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vod raguna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kraljevo |
Urednik dopisnistva Kraljevo | vss [Fakultet drustvenih nauka |
[

[5 godina 1 1




Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za Sadrzaje svog

poslove. Vodi emisije.

Uredniku. Obavlja novinarske

TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA TKraljevo
Novinar izvesta¢ [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 2 | 2

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijvanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Kraljevo

Novinar reporter | vss [Fakuitet drustvenih nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 1 | 1

Obavija slozene novinarske poslove izvestaca, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz U skladu sa uredivackom politikom priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je | voditel. Direktno se UK|jucuje|

u emisije. Pige najave za priloge.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Kraljevo
Novinar saradnik | sss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 | 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u Skiadu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet|
stranicu i teletekst.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kraljevo
Stariji snimatelj slike 1 [ sss
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine | 2 | 2

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, ucestvuje U izboru objekata i usvajanju dekora. U fazi snimanja postavija svetiosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaa, rasvetljivaca i asistenta snimatelja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesiie i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrendj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi rauna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

MontaZer 2 [ sss

|Audio vizuelni test | 3 godine | 1 |

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih strUKIUra 1 jednostavnijin montaznin celina; montira sk 1 ton poStujuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kraljevo

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kraljevo |
Montazer 3 [ vs |

izuel [3 godine 1 1




Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavijin montaznin celina; montira SIiku 1 ton PoSUjuGi dramaturgilu video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Kraljevo

Snimatelj tona [ sss

|Audio vizuelni test [1 godina. I 2 | 2
‘Snimanje govornih emisija U studiu | na terenu. Emitovanje govornih emisija manje slozenosti. Snimanje zvuka mobilnom lehmkom (dokumentarni program, reportaze | SI.). Na osnovu programskin zadataka visi izbor,
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja il direkinog emtovana beziénin sistema. Vrsi obuku i konirolu mikromana u toku rada.

Ral na mikseti za ozvucavanje prostora u studiu | na terenu za potrebe emisiie. Vr3i unos audio materjala u nelineame montate. Redi realizaciju slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za strugno usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.

TV Program informativni program [DOPISNISTVA [Krusevac

| vss JFakultet drusitvenin nauka

[5 godina. I 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim Urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog B Uredniku. Obavija novinarske|
poslove. Vodi emisije.

TV Program informativni program [DOPISNISTVA [Krusevac

Novinar [ vs
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 1 1
Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Krusevac
Novinar saradnik [ sss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 3 | 3

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izveStaje, ankete i izjave. Priprema rubrike | vesti za internet
stranicu i teletekst.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Krusevac

Stariji snimatel] slike [sss]

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini |3 godine | 1 | 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometraZi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Krusevac ]
Stariji snimatelj slike 1 [ sss |

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini |3 godine 1 1




U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, uGestvuje U izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja wrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila

TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA [KruSevac

Asistent snimatelja [Tsss] _

Atest za rad na visini [1 godina. | 2 | 2

Asistira snimatelju siike. Utvrduje \spravnus( preuzete tehnike. Cisili opremu 1 obaveSlava 0 novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odelenja radi ko pratilac tehnike. Zaduzen je za prenos, Utovar, istovar |
tehnike na objektu. je zaduzen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, prateéu tehniku i brine o njenoj sigurnosti. Po potrebi podesava parametre objektival

(odtrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. P nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnije kadrove. Radi sa baterijski napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i na svim
\vrstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potro$nje goriva zal
povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila

TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA [KruSevac
MontazZer 2 | sss
Audio vizuelni test I3 godine | 2 |

2
‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznih celina; montira SIiku 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj
kilometraz i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Leskovac
Urednik dopisnistva Leskovac [ vss [Fakutet drusivenih nauka

[5 godina. 1 | 1
Grganizije | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za Sadrzaje svog GopiSniS Uredniku. Obavija novinarske|

poslove. Vodi emisije.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Leskovac

Novinar izvesta¢ [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Leskovac

Novinar reporter [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA TLeskovac |
Stariji snimatelj slike T | sss |

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine 2 2




U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, uGestvuje U izboru objekata i usvajanju dekora. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obaviia snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.

[TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Leskovac

Asistent snimatelja [ sss

Atest za rad na visini [1 godina | 1 I 1

Asistira snimatelju slike. UNvrduje ISpraviost preuzete tehnike. Gisiti opremu 1 obavestava 0 novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odelenja radi ko prafilac tehnike. Zaduzen je za prenos, lovar, istovar |
tehnike na objektu. je zaduzen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i brine o njenoj sigumosti. Po potrebi podesava parametre objektival

(otrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. Po nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnije kadrove. Radi sa baterijski napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i na svim
vrstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.

[TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Leskovac
MontazZer 2 [ sss
Audio vizuelni test I3 godine | 1 I

bavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznih celina; montira Sliku 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /|
vizuelni kalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Leskovac

Snimatelj tona | sss

Audio vizuelni test [1 godina. | 1 | 1
‘Snimanje govornih emisija u studiju | na terenu. Emitovanje govornin emisija manje slozenosti. Snimanje zvuka mobilnom Aehmkom (dokumentarni program, reportaze i sI.). Na osnovu programskih zadataka vrsi izbor|
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja ili direktnog emtovana. beziénin sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikseti za ozvucavanje prostora u studiu i na terenu 2a potrebe emisie. Vr3i unos audio materiala u nefineare montate. Radi realizaciju slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za struéno usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz fjudi,
opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometraZi i normi potrognje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vod raguna o urednost i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Leskovac
Stariji Zer 2 \ VSs [Umetnicka akademija

Audio vizuelni test I3 godine | 1 | 1
Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira Sliku 1 ton poSIUjuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovara za estetski / vizuelni
kvalitet slike i tona; montazu obavlja u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Loznica
Stariji snimatelj slike 1 [ sss
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine | 1 | 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku i opremu za snimanje slike, ugestvuje U izboru objekata i usvajanju dekora. U fazi snimanja postavija svetiosnu postavku, pozicionira kameru (kamere), obavija snimanje, radi
samostalno li u ekipi. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvodlanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetijivaca i asistenta snimatelja. STRIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima, a po pravilima profesije i usvojenim standardima. Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrendj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi rauna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Loznica

Asistent snimatelja [ sss

Atest za rad na visini | Lgodina___| 1 | 1

(Asistira snimatelju slike. Utvduje ispravnost preuizete tehnike. Gisili opremu 1 obavestava o novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odelenja radi ko pratilac tehnike. Zaduzen je za prenos, utovar, istovar |
ehnike na objektu. je zaduzen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i brine o njenoj sigurnosti. Po potrebi podeSava parametre objektiva|

(odtrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. Po nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnije kadrove. Radi sa baterijski napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i na svim
\vrstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vri prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potro$nje goriva zal
povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Loznica
MontaZer 4 [vss] _

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 1

‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih struktura | jednostavnijin montaznih celina; montira siiku i ton postujuéi dramaturgiju video/audio zapisa; odgovara za estetskilvizuelni
kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Loznica

Snimatelj tona | sss

|Audio vizuelni test [+ godina T 1 | 1
Snimanje Govorih e b SIGU T 1a erenu. EMIovanje GOvorn emis[a manje SoZenos(, Snimarje 24ka mobinom (ehnikom (GOKuMEnLEMT program, roporaZe T ST} Na 0snow programskih zageake v 260
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja ili direktnog emtovana. beziér sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radl na miksel za ozvucavanje prostora u studiu i na terenu za potrebe emisiie. Vr3i unos audio materijala u nelineare montate. Radi reanzacuu slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za strucno usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka | mikromana

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Loznica

Novinar izvesta¢ [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijvanje na internet stranici 1 u
teletekstu.




TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Novi Sad

Urednik dopisnistva Novi Sad [vss
Polozen vozacki ispit "B kategorije 3 godine I 1 I 1
Organizuije | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim Urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog Stva uredniku Dopisnicke sluzbe (Region) |

glavnom i odgovornom uredniku Informativnog programa. Obavija novinarske poslove. Vodi emisije. U skladu sa uredivagkom politiom ureduje emisije i serije za koje samostalno donosi ideje. Osmisljava projekte i akcije.
Obavija predistraZivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pide scenario i sinopsis emisije ili serije. Uestvuje u realizacili. Pise najave za stampu i priprema sve materijale za medijsku
serija ili emisija. Priprema rubrike i vesti za objavijivanje na internet stranici i u teletekstu. Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi , opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i
normi potro3nje goriva za povereno vozilo. Vodi raguna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

[TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA TNovi Sad
Urednik [vss
Polozen vozacki ispit "B kategorije [ godine | 1 I 0

U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije | serijje za koje samostaino donosi ideje. Osmisljava projekte | akcue Obavlja predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije. Pise scenario |
sinopsis emisije il serije. Usestvue u realizaciji. Po potrebi vodi emisije. Koordinira rad ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Pise najave za Stampu i priprema sve materijale za medijsku prezentaciju serija ili emisija. Pripremal
rubrike i vesti za objavijivanje na internet stranici i u teletekstu. Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi pvevoz ljudi , opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potrosnje goriva zal
povereno vozilo. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

[TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA TNovi Sad
Novinar reporter [vss
Visok stepen jezicke kulture, audio i vizuelni test I3 godine | 1 | 0

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijvanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Novi Sad

Voda ekipe j [sss]_

Polozen vozadki ispit "B kategorije, audio video test |3 godine | 1 | 0
Organizuje rad produkcione ekipe, koordinira radom snlma(eua i novinara u vezi snimanja priloga, Uzivo ukljucenja, zaduzen za svu produkcionu opremu, vrsi snimanje na svim digitalnim kamkorderima poznavanjem
audio i video kodeka i formata fajlova, kartica, fajlova, video materijala na racunaru, radi nelinearnu montazu, slanje fajlova putem Interneta na FTP server, poznavanje i rukovanje

GSM linkom. Na osnovu izdatog puinog naloga i trebovanja wri prevoz fjui , opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozo. Vodi racuna o urednosti i redovom
poverenog vozila.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Novi Sad

Stariji snimatel] slike 1 [sss]_

Polozen vozadki ispit "B" kategorije, audio video test |3 godine | 1 | 0

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku i opremu za snimanje slike, ugestvuje U izboru objekata i Usvajanja dekora. U fazi snimanja postavija svetiosnu postavku, pozicionira kameru (kamere), obavija snimanje, radi
ili u ekipi. U slucaju po aneksu ugovora o radu u dvolanu ekipu Informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaéa, rasvetljivaa i asistenta snimatelja. Stariji snimatelj

snima sliku po praviima profesije i usvojenim standardima. Vrsi snimanje na svim digitalnim kamkorderima poznavanjem audio i video kodeka i formata fajlova, kartica, fajlova, video|

materijala na ragunaru, radi nelinearnu montazu slanje fajlova putem intemeta na FTP server, poznavanje i rukovanje GSM linkom. Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi , opreme i robe u
definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Vodi raguna o urednosti i redovom odrZavanju poverenog vozila. Po potrebi obavija i dostavu.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Novi Sad

MontaZer 1 [ w ]

|Audio vizuelni test [1 godina. | 1 |

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin struktura i jednostavnijih montaznih celina; montira sliku i ton postujuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA

Urednik dopisnistva Nis [ vss [Fakultet drustvenih nauka
[5 godina. 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim Urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog dopisnis Uredniku. Obavija novinarske|

poslove. Vodi emisije.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA

Novinar reporter | vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine T 1 | 1

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivatkom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavljvanje na internet stranici 1 u
teletekstu

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA Tnis
Novinar saradnik [sss]_

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [+ godina T 2 | 2
Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivatkom politikom. Prikupla i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izveStaje, ankete | izjave. Priprema rubrike i vesti za internet|
stranicu i teletekst.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA Tnis
minker [ sss

[+ godina | 1 |
Obavija poslove pripreme vizuelnog izgleda izvodata U svim strukiurama programa, po nalogu urednika dopisnistva, a U skladu sa vrstom | potrebom emisije. Odrazava | koriguje Sminku na objekiu ili tudiju. Prisustvujel
probama $minke u sloZenoj strukturi. Vrsi izbor $minkerskog materijala za datu strukturu,

[TV Program [informativni program [DOPISNISTVA




Referent [ sss]

1 godina 1 1
Gbavia finansijske | administrativno-tehnicke posiove. VrSl evidenciju | obradu dokumentacije. Radi sa strankama.
TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA [nis
Tehnicko vodstvo 2 [ vs

[ godine | 1 1 1

[AngaZovan je na poslovima vodje tehnicke ekipe U studiju | RK, stara se da budu obezbedjeni svi predusiovi za nesmetano odvijanje procesa rada u foku snimanja il emitovanja emisija iz studia | RK, proverava uredjajel
koji se koriste u studiju i RK.

[TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA [nis
[Realizator [‘sss
[1 godina | 1 | 1

Realizuje emisije, priloge | delove emisija po unapred utvrdenim procedurama i standardima u studju | na terenu. Priprema izvodacke koSuljice | vrSi obradu dokumentacije i video materijala za potrebe emisija. Odgovaral
za realizaciju emisije

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA
Glavni snimatelj slike 3 | vss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini I3 godine | 1 | 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Siike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA
Stariji snimatelj slike 1 | sss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini I3 godine | 3] | 3

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, ucestvuje U izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja wrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redoviom odrzavanju poverenog vozila

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA
Asistent snimatelja | sss

Lgodina___| 1 | 1
(Asistira snimatelju slike. Utvrduje ispravnost preuzete tehnike. Gisti opremu i obavestava o novonastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odeljenja radi kao pratilac tehnike. Zaduzen je za prenos, Utovar, istovar |
postavljanje tehnike na objektu. Materijano je zaduzen za tehniku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i brine o njenoj sigurosti. Po potrebi podesava parametre
objektiva (ostrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. Po nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnije kadrove. Radi sa baterijskim napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i
na svim vrstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [nis

MontaZer 2 [ sss

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 1

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih strUKIUra 1 jednostavnijin montaznin celina; montira sk 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [nis
MontaZer 4 [vss] _

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 1

U dogovoru sa rediteljem samostaino obavja audio vizuelnu obradu (montaZu) video materijala slozenih montaZnih Strukiura, montira STKu 1 ton poSWJUG dramalurgiu Videolaudio zapisa, odgovara za estetskinizuelnt
kvalitet slike i tona.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA
Stariji 1 [sss]_
|Audio vizuelni test [3 godine T 1 | 1

Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin strukiura i jednostaviiin montaznin celina; montira Sliku | ton poStUJuEi dramaturgiju videolaudio zapisa. Odgovara za estetskilvizuelni
kvalitet slike i tona. Montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara. Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj
Kilometraz i normi potro3nje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA

Snimatelj zvuka 1 [ sss

|Audio vizuelni test [+ godina | 1 | 1
‘Snimanje govornih emisija U studju | na terenu. Emitovanje govornih emisija manje slozenosti_ Snimanje zvuka mobilnom lehmkom (dokumentarni program, reportaze 1 s1.). Na osnovu programskin zadalaka vrSi izbor
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja ili direktnog emtovana. beziénih sistema. Vr$i obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikse za ozvucavanje prostora u studiu i na terenu 2a potrebe emisiie. Vr3i unos audio materiala u nelineare montate. Radi realizaciju slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za strugno usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.Na osnowu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz fjudi,
opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.




TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [nis

Mikser zvuka 1 [ sss

Audio vizuelni test [3 godina | 2 | 2

Bavi se proizvodnjom programa u tehnickim prostorijama.Snima. najave,intervjue,kratke priloge Uz pomo¢ standardne opreme.Proverava ispravost tonske opreme,odreduje polozaj govornika pri snimanju, proveraval
kalitet snimljenog tonskog materijala uz optitku kontrolu podesnosti, presnimava originalne snimke na trajne nosace zvuka,asistira mikseru ili majstoru tona.Radi i nize rangirane poslove u struci.Na osnovu izdatog|
putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrodnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednosti i redovnom
odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program TDOPISNISTVA TNovi Pazar
Urednik dopisnistva Novi Pazar (352) | Vss [Fakultet drustvenin nauka

| 5 godina 1 | 1
Grganizuje | koordira rad dopismistva. U saradji sa ostalim urednicima regionainin redakcija ureduje zajednicke emisie. Odgovara za Sadrzaje svog dopisniS Uredniku. Obavija novinarske

poslove. Vodi emisije.

TV Program [Informativni program TDOPISNISTVA [Novi Pazar
Novinar reporter [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine | 1 | 1

Gbavija slozene novinarske poslove izvestata, reportera,  dopisnika iz U skladu sa uredivackom politikom priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukjjucuje|
u emisije. Pise najave za priloge.Na osnovu izdatog putnog naloga trebovanja wsi prevoz fudi, opreme i robe u definisanim rokovina, odobrenoj kilometrazi i normi potrosnie goriva za povereno vozio. Po potrebi obavia
dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Novi Pazar
Stariji snimatelj slike 1 | sss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [1 godina. | 2 |

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje siike. U fazi snimanja priprema objekat za snimanje, pozicionira kameru (kamere), obavija snimanje. SNIMATELJ snima sliku u skiadu sa produkcijskim
zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvodlanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i
asistenta snimatelja.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Novi Pazar
MontazZer 2 | sss
Audio vizuelni test I3 godine | 2 |

2
‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznih celina; montira SIiku 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pangevo

Urednik dopisniStva Pancevo [ vss [Fakultet drustvenih nauka
[5 godina. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim Urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog dopisnis Uredniku. Obavija novinarske|

poslove. Vodi emisije.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potro$nje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu
Vodi racuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pangevo

Novinar izvesta¢ [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pangevo
Stariji snimatelj slike 1 | sss
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine T 2 | 2

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovilanu ekipu informativiog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaa, rasvetijivata i asistenta snimatelja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po praviima profesije i usvojenim standardima.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pangevo

Asistent snimatelja | sss

Atest za rad na visini [+ godina T 1 | 1

(Asistira snimatelju slike. Utvrduje ispravnost preuzete tehnike. Cisiti opremu | obavestava o novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odelenja radi ko pratilac tehnike. Zaduzen je za prenos, utovar, istovar |
tehnike na objektu. je zaduzen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i brine o njenoj sigurosti. Po potrebi podesava parametre objektiva

(odtrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. Po nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnije kadrove. Radi sa baterijski napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i na svim
\rstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva zal
povereno vozilo. Po potrebi obavja i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pangevo

MontaZer 2 [ sss

|Audio vizuelni test [3 godine | 2 | 2

‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira Sliku 1 ton PoStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.




TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA TPirot

Urednik dopisniStva Pirot [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[5 godina. 1 | 0
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim Urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog dopi Uredniku. Obavija novinarske|
poslove. Vodi emisije.
TV Program [informativni program [DOPISNISTVA TPirot
Urednik (352) | vss [Fakultet drustvenin nauka

[5 godina. 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim Urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog dopi Uredniku. Obavija novinarske|
poslove. Vodi emisije.
TV Program [informativni program [DOPISNISTVA TPirot
Novinar izvesta¢ | Vvss [Fakultet drustvenin nauka
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test |3 godine 1 | 1

teletekstu.

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA TPirot

Novinar voditelj 1 [ sss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. 1 1
Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture i forme manjeg obima u skladu sa uredivackom poliikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izveStaje, ankete i izjave.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA TPirot

Stariji snimatel] slike 1 [vss] _

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine 3] | 3

odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raduna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Siike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja wrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,




|
TV Program Informativni program [DOPISNISTVA TPirot

Montazer 2 [ sss

| Audio vizuelni test [1 godina. | 1 | 1
Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznin strukiura i jednostavnijih montaznih celina; montira sk 1 ton poStujuéi dramaturgiu video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet siike i tona; montazu obaviia u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika il novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA TPirot
Montazer 3 [ vs
| Audio vizuelni test [1 godina. | 1 |

1
‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavijin montaznin celina; montira Sliku 1 ton PoStUjuGi dramaturgijlu video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pozarevac
Novinar saradnik [ sss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. I 1 | 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet
stranicu i teletekst.

ram Informativni program [DOPISNISTVA [Pozarevac

snimatel] slike 1 [sss]

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine 2 | 2

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, uGestvuje U izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija smimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slutaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i asistenta snimatefja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vr&i prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometraZi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija | dostavu. Vodi racuna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pozarevac
Montazer 1 [ kv
|Audio vizuelni test [1 godina. I 2 |

‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin struktura i jednostavniih montaznih celina; montira Sliku 1 ton postujuci dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pozarevac
Montazer 3 [ vs
|Audio vizuelni test |3 godine | 1 | 1

‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin struktura i jednostaviiin montaznih celina; montira Siku 1 ton postujuci dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Pozarevac

Snimatelj zvuka 1 [sss]

|Audio vizuelni test [1 godina. | 1 | 1
‘Snimanje govornih emisija u studiju i na terenu. Emitovanje govornih emisija manje slozenosti. Snimanje zvuka mobilnom tehnikom (dokumentarni program, reportaze i sl.). Na osnovu programskih zadataka vrsi izbor|
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja ili direktnog emtovana. lianje i podes bezitnih sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikseti za ozvugavanje prostora u studiju i na terenu za potrebe emisije. Vrsi unos audio materijala u nelinearne montaze. Radi realizaciju slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju!
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za stru¢no usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz fjudi,
opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrodnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Sabac
Urednik dopisnistva Sabac | Vss [Fakultet drustvenin nauka
[5 godina 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za Sadrzaje svog B Uredniku. Obavlja novinarske
poslove. Vodi emisije.
TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Sabac
Novinar reporter [ Vss [Fakultet drustvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [ godine | 2 | 2
Gbavija slozene novinarske poslove izvestata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz, U skladu sa Ekom politikom. priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel. Direktno se ukjucujel

u emisie. Pise najave za priloge.




L

[TV Program [informativni program [DOPISNISTVA
[Realizator | sss

[Sabac

[1 godina. | 1 | 1
Realizuje emisije, priloge | delove emisija po unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju | na terenu. Priprema izvodacke kosuljice | vrsi obradu dokumentacie | video materijala za potrebe emisija. Odgovara
za realizaciju emisije

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA
Stariji snimatelj slike 1 | sss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini

[Sabac

|3 godine | 2 | 2
U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, uGestvije U izboru objekata i Usvajanju dekora. U fazi smimanja postavija svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaa, rasvetljivaca i asistenta snimatelja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesie i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Sabac
MontaZzer 2

[ess]

|Audio vizuelni test [3 godine | 2 | 2
‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira SIiku 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.




TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Smederevo

Stariji snimatelj slike 1 | sss

Audio vizuelni test, Atest za rad na visini I3 godine | 1 | 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, uGestvuje U izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesiie i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redoviom odrzavanju poverenog vozila

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Smederevo
MontazZer 2 | sss
Audio vizuelni test |3 godine | 2 |

‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznih celina; montira SIiku 1 ton poStUuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA Tuzice

Urednik (391) [ vss [Fakultet drustvenih nauka
[5 godina, 1 I T
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za Sadrzaje svog dopisnis Uredniku. Obavlja novinarske

poslove. Vodi emisie.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA Tuzice

Urednik dopisnistva Uzice [ vss [Fakultet drustvenih nauka
[5 godina, 1 I T
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za Sadrzaje svog dopisnis Uredniku. Obavlja novinarske

poslove. Vodi emisije.




TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA Tuzice

Novinar reporter | vss [Fakuitet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 2 | 2
Gbavija slozene novinarske poslove izvestata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz, U skladu sa uredivackom politikom priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukjjucuje|

u emisije. Pige najave za priloge.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA

Novinar voditel] [sss]_

Tt godina, 1 1

Priprema vest, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA
Stariji snimatelj slike 1 [ sss

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine | 3] | 3

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku i opremu za snimanje Siike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U sluéaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaca, rasvetljivaca i asistenta snimatelja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja wrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometraZi i normi potronje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raéuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA

Asistent snimatelja [ sss

Atest za rad na visini [1 godina. | 2 | 2

(Asistira snimatelju slike. Utvduje ispravnost preuizete tehnike. Gisili opremu 1 obavestava o novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odelenja radi ko pratilac tehnike. Zaduzen je za prenos, utovar, istovar |
tehnike na objektu. je zaduZen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i brine o njenoj sigurnosti. Po potrebi podesava parametre objektival

(odtrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. P nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnije kadrove. Radi sa baterijski napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i na svim
\vrstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vri prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potro$nje goriva zal
povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.




TV Program Informativni program [DOPISNISTVA
MontaZer 2 | sss

|Audio vizuelni test [3 godine T 1 |

‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira Sliku 1 ton PoStujuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavlja u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativii program [DOPISNISTVA Tuzice
MontaZer 3 [vsT_

| Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 1

Obavija audio vizueinu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih SUUKLUTa | jednostaviiih montaznin Gelina; montira STKU 1 (on poSIUUG! dramaturgu Video /audio zapisa; odgovarta za estelski /
vizuelni kvalite siike i tona; montazu obaviia u saradni po nalogu reditela, realizatora, urednika ii novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [valjevo

Urednik dopisnistva Valjevo [ vss [Fakultet drustvenih nauka
[5 godina. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim Urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog Uredniku. Obavija novinarske|

poslove. Vodi emisije.Na osnowu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz judi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu.
Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [valjevo
Novinar [vs

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 1 | 1
Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj
kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi racuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [valjevo

Glavni snimatelj slike 1 | sss [Umetnicka akademia

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine I 1 | 1

U pripremnoj fazi ucestvuje u utvrdivanju tehnicko produkcijonih uslova, utvrduje tehnicke standarde snimanja slike, potrebnu tehniku i opremu za snimanje slike. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku,pozicioniral
kameru (kamere). Snima (samostalno ili rukovodeci ekipom snimatelja),utvrduje sve pokrete kamere (kamera), nacin i opremu za njihovo izvodenje (kran,Sine,stedikem...) U fazi postprodukcije uz reditelja pregledal
materijal i utvrduje kvalitet GLAVNI SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima Radi samostalno ili vodi ekipu.Na osnovu izdatog putnog naloga i
trebovanja rsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometraZi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog|
vozila

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [valjevo
Stariji snimatel] slike 1 [sss]

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine | 2 | 2

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slutaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometraZi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [valjevo
Novinar izvestag [sss]

|Audio vizuelni test | 3 godine | 1 | 1
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u.
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [valjevo
MontaZer 2 [sss]

|Audio vizuelni test |3 godine | 2 | 2

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih struktura i jednostavnijih montaznin celina; montira sliku i ton poStujuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /|
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Vranje
Urednik dopisnistva Vranje [ Vss [Fakultet drustvenin nauka

[5 godina 1 | 1
Grganizuje | koordinira rad dopisnisiva. U saradji sa ostalim urednicima regionainin redakcija ureduje zajednicke emisie. Odgovara za Sadizaje svog 5 Uredniku. Obavija novinarske

poslove. Vodi emisije.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Vranje

Novinar reporter | Vss [Fakultet drustvenin nauka

Audio vizuelni test | 3 godine | 1 |

Obavlja slozene novinarske poslove izvestaca, reportera, i ja, dopisnika iz u skladu sa kom politikom. priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je | voditelj. Direktno se ukljuéuje|

u emisie. Pise najave za priloge.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Vranje
Stariji snimatelj slike 1 [ sss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini T3 godine I 1 I 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, uGestvuje U izboru objekata i usvajanju dekora. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obaviia snimanje, radi



samostalno ili u ekipi. U sluéaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatelja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [vranje
Snimatelj slike 2 | vss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini | Lgodina___| 1 |

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje siike. U fazi snimanja priprema objekat za snimanje, pozicionira kameru (kamere), obavija snimanje. SNIMATELJ snima sliku u skiadu sa produkcijskim
zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvodlanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i
asistenta snimatelja.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [vranje

Asistent snimatelja | sss

Atest za rad na visini | Lgodina___| 1 | 1

(Asistira snimatelju slike. Utvrduje ispravnost preuzete tehnike. Gisiti opremu i obavestava o novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odelenja radi ko pratilac tehnike. Zaduzen je za prenos, Utovar, istovar |
tehnike na objektu. je zaduzen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i brine o njenoj sigumosti. Po potrebi podesava parametre objektival

(odtrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. Po nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnije kadrove. Radi sa bateriski napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i na svim
\vrstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potro$nje goriva zal
povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [vranje

MontaZer 2 [ sss
|Audio vizuelni test [3 godine | 2 |

2
‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznin celina; montira SIiku 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike | tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.




TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Vranje

Snimatelj zvuka 1 [ sss

Audio vizuelni test [1 godina | 2 I 2
Snimanje govorin eisia b UGy T va erenu. EMovanje govorin emisia manje soZenosl, Snimarie 2vka mobinam (e (dokumentarT program, roporaZo T ST} Na osnow programskih zadalaka v zbo]
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolige rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja il direkinog emtovana. bezicnin sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikseti za ozvucavanje prostora u studiu i na terenu za potrebe emisie. Vr3i unos audio materiala u nefinearne momiaze, Radi realizaciju sloZenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za struéno usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz fjudi,
opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometraZi i normi potro3nje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA [Vrsac

Novinar reporter [vss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine | 1 | 1

Gbavija slozene novinarske poslove izvestata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz, U skladu sa uredivackom politikom priprema priloge i realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukjjucuje|

u emisie. Pise najave za priloge.

TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA [vrgac
Stariji snimatelj slike 1 [ sss
Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [ godine | 1 I 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja wri prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima,
odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi ratuna o urednosti i redoviom odrzavanju poverenog vozila

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [vrsac
MontazZer 2 | sss
Audio vizuelni test I3 godine | 1 | 1

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih struktura i jednostavijin montaznin celina; montira Sliku 1 ton poStUjuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovara za estetski / vizuelni
kvalitet slike i tona; montazu obavlja u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Bor
Urednik dopisniStva Bor | vss [Fakultet drustvenin nauka

[5 godina. 1 |
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog dopisnis uredniku. Obavija

poslove. Vodi emisie.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Bor

Novinar izvesta¢ [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 2 | 2

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Bor

MontaZer 4 [ vss

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 1

‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje_jednostavnijih montaznih celina; montira sliku | ton postujuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovara za estetski / vizuelni kvalitet slike | tona; montazu
obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara. Prilikom rada na slozenijim montaznim formama radi kao asistent montaze-obavija pripremu filmskog i video materijala za proces montaze.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [zrenjanin
Urednik dopisnistva Zrenjanin [ vss [Fakutet drusivenih nauka

[s godna T 1 | 1
Grganizije | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionainih redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za Sadrzaje svog Uredniku. Obavija novinarske|

poslove. Vodi emisije

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [zrenjanin

Novinar reporter | vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine T 1 |
Obavija slozene novinarske poslove izveStata, reportera, intervjuisanja, dopisnika iz i U skladu sa uredi politikom priprema priloge 1 realizuje ih. Po potrebi je | voditel]. Direktno se ukjjutuje|

u emisije. Pise najave za priloge.




TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [zrenjanin
Novinar saradnik [sss]

Visoki stepen jezitke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 [ 1
Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet|
stranicu | teletekst.Na osnowu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi
ra¢una o urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila.

ram Informativni program [DOPISNISTVA [zrenjanin

snimatelj slike 1 [ sss

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine I 2 | 2

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, ucestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i asistenta snimatelja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [zrenjanin
MontaZer 2 [sss]

|Audio vizuelni test [3 godine I 1 |

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznih struktura i jednostavnijih montaznih celina; montira sliku i ton poStujuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /|
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditela, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [zrenjanin

Snimatelj zvuka 1 [ sss

|Audio vizuelni test [1 godina. | 1 | 1
Snimanje govornih emisja u studju | na terenu. Emitovanje govornih emisija manje slozenosti. Snimanje zvuka mobiinom tehnikom (dokumentarni program, reportaze | SI.). Na osnovu programskin zadataka vrsi izbor,
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja il direktnog emtovana. lianje i beziénin sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Ratl na mikseti za ozvugavanje prostora u studiju | na terenu za potrebe emisiie. VrSi unos audio materjala u nelineame montaze, Rati realizaciju slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prat kretanje u razvoj
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za stru¢no usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.Na osnowu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz judi,
opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potrodnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu. Vodi raguna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Prokuplje i Kursumlija

Urednik dopisnistva Prokuplje i Kurumlija | vss [Fakultet drusitvenin nauka
[5 godina. | 1 | 1
Organizuje i koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnih redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog B uredniku. Obavija novinarske|

poslove. Vodi emisije.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu.
Vodi raéuna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila




TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA KurSumlija

Novinar izvesta¢ [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine | 1 | 0

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijvanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA TKurSumlija
Novinar saradnik | sss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 | 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u Skiadu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet|
stranicu i teletekst.

TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA TKurSumlija

Mikser tona [sss]_

Audio vizuelni test [3 godina. | 1 | 1

Gbavija poslove na proizvodnji programa. Radi po smenama u tehnickim Radi JuGim softve MU se tonska snimanja, obrada | montaza kod produkcije Uz pravo nal

liéni uticaj na konacni rezultat. Radi snimanje i emitovanje zvuénih zapisa, obradu, nasmmavan]e momazu kopiranje, mlksuvan]e onirolite kualtet Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci. Asistiral
majstoru tona kod slozenijih projekata, pruza obuku i pomo¢ novim saradnicima.

TV Program Tinformativni program TDOPISNISTVA TKurSumlija
Montazer 4 \ vSs [Umetnicka akademija
|Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 1

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala jednostavnin montaznin struktura; montira Sk 1 ton poStujuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski / vizuelni kvalitet siike | tona; montazu
obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara. Prilikom rada na slozenijim montaznim formama radi kao asistent montaze-obavija pripremu filmskog i video materijala za proces montaze

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA TKurSumlija
Stariji snimatelj slike 1 [ sss

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [1 godina. | 1 |

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje siike. U fazi snimanja priprema objekat za snimanje, pozicionira kameru (kamere), obavija snimanje. SNIMATELJ snima sliku u skiadu sa produkcijskim
zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvoclanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaga, rasvetljivaca i
asistenta snimatelja.Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vri prevoz ljudi, opreme i robe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrai i normi potrosnje goriva za povereno vozilo. Po potrebi obavija i dostavu.
Vodi raguna o urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Prokuplje

Novinar izvesta¢ [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 3] | 3

Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivatkom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.




TV Program Tinformativni program [DOPISNISTVA [Prokupije

Novinar [ vs

Tt godine 1 1
Priprema vesti, izvestaje reportaze | druge priloge u skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti.
TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Prokuplje
Novinar saradnik | sss

T1 godine | 1 | 1
Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | izvestaje, Priprema rubrike i vesti za internet
stranicu i teletekst.
TV Program [informativni program [DOPISNISTVA [Prokuplje
MontazZer 3 | vs
Audio vizuelni test |5 godine. | 1 |

‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje sloZenih montaznih struktura i jednostavnijin montaznih celina; montira SIiku 1 ton poStUjuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Prokuplje
Stariji snimatelj slike [ sss
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine | 1 | 1

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija snimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicile: vozata, rasvetljivata i asistenta snimatefja. STARII
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.

TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Prokuplje

Mikser zvuka 1 [ sss

[3 godine | 1 | 1
Bavi se proizvodnjom programa u tehnickim prostoriiama. Snima najave, interviue, Kratke priloge iz pomo¢ standardne opreme. Proverava ispravnost tonske opreme, odreduje polozaj govornika pri snimanju, proveraval
kvalitet snimljenog tonskog materijala uz opticku kontrolu podesenosti, presnimava originalne snimke na trajne nosace zvuka, asistira mikseru ili majstoru tona. Radi i nize rangirane poslove u struci




TV Program Informativni program [DOPISNISTVA [Prokuplje

Operater 2 [Nss]

[1 godine | 1 [ 1
Kucanje po diktatu. Obavljanje svin daktilografskin poslova u Odeljenju, azuriranje podataka U ratunaru u smislu Cuvanja poslovne korespodencije unutar i van kuce, kao | umnoZavanje istih po izdatom nalogu 1 drugi
poslovi po nalogu nadredenog.

TV Program [Programska podrska | |
Izvrsni direktor sektora PJ - Programska podrska [vss]
[5 godina I 1 1
‘Organizuje, koordinira i kontrolise rad na svim poslovima u okviru sektora Programske podrske.
TV Program [Programska podrska [INDOK centar |
Rukovodilac sluzbe INDOK centra [vss]
[5 godina. I 1 | 1

Organizuje | kordinira INDOK centar. Odreduje | sprovodi arhivsku strategiju | propisuje kriterjume za selekciju audiovizuelnin, foto 1 tekstualnih dokumenata. Donosi dugorotne, srednjorocne | kratkorocne planove
digitalizacije arhivskih audio vizuelnih formata i drugih arhivskih dokumenata. Upravija bazama podataka u INDOK centru. Pravi statisticke izvestaje o koliéinama selekcionisanog materijala za arhiviranje i godisnje
preglede programskih sadrzaja koji se repriziraju ili upotreblavaju za nove produkcije. Radi sa na senju materijala iz i poslovima arhivske obrade. Prireduje publikacije i ureduje internet
prezentaciju Programskog arhiva.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Revitalizacija
Samostalni inZenj | vss [Tennoloski fakultet

|3 godine. | 1 | 1
VrSi nadzor | tehnicku procenu filmskin | tonskih traka.. Primenjuje nova znanja | metode U procesu restauracije fimske i tonske trake. Uvodi radnike U procese rada i donosi odluke u primeni tehnoloskog postupka. Vrsi
restauraciju materijala. Pravi izveStaje o stanju materiala.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Revitalizacija
InZenjer | vss [Tennoloski fakultet
‘engleskog jezika i rad na racunaru [1 godina. | 2 | 2

Radi na stolu za kontrolu stanja materijala (VEDETA). Meri stepen degradacije i odreduje uslove za rad svin materijala za koje je potrebna restauracija. Kontrolise sve materijale i odlucuje o tome da i su spremmi zal
presnimavanje na video format. Radi ekspertize i izvestaje. Po potrebi uSestvuje u procesu telekiniranja filma. Obavija poslove kolor korekcije.




TV Program [Programska podrska JINDOK centar [Revitalizacija
Samostalni dokumentarista [vss]

[1 godina | 1 | 1
Vodi ratuna o nosiocima audiovizuelnih (AV) zapisa | sreduje ih po objektivnim kriterjumima. Obraduje materijale Koji zahtevaju vece znanje | strucnost Uz poznavanje njihovog sadrzaja tako da oni kasnije mogu bif
dostupni po razlicitim kriterijumima. Ocenjuje i vrednuje AV materijale po njihovom programskom znacaju. Daje predioge korisnicima AV arhiva u procesu pretrage. Sprovodi pretragu i istrazivanja manjin slozenosti.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Revitalizacija
Kolorista [ sss]

[1 godina | 4 | 4
RESTAURIRA 16 1 35 mm FILMSKU | PERFO TRAKU. Odlepljuje, pere i prelepljuje pikstele i oStecenu perforaciju na slici | tonu. Kontrolise i po potrebi zamenjuje blankove. Rucno Gisti Ulepliene delove materijala. Pere
materijale u ultrazvucnoj istilici. Proverava sinhronitet slike i tona, po potrebi postavija startove na montaznom stolu. Grupise materijale za dalji tretman prema nivou degradacije. Ugestvuje u odredivanju uslova za
presnimavanje na telekinu. Ucestvuje u transferu sa filma na video formate i vrsi kolor korekciju. Odreduje uslove za izradu novih kopija za emitovanje.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Revitalizacija
Paser negativa | sss [HEMIJSKA - TEHNOLOSKA Skola

[1 godina. I 2 | 2
RESTAURIRA 16 i 35 mm FILMSKU i PERFO TRAKU. Odlepliuje, pere i prelepiuje tejpske i acetonske pikstele i ostecene perforacije na siici i tonu. Kontrolie i po potrebi menja blankove. Rucno pere ulepliene delove)
materijala. Pere materijale u &istilici. Montira i negative. Proverava sinhronitet slike i tona i po potrebi odreduje startove. Prema nivou degradacije grupise materijale za dalji proces.
TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Revitalizacija
Piker 1 [wv ]

[1 godina. I 1 | 1

RESTAURIRA 16 1 35 mm filmsku | perfo traku. Odlepljuje, pere | prelepljuje pikstele | oStecenu perforaciju na siici | tonu. Kontrolise | po potrebi menja blankove. Rugno pere ulepliene delove materijala. Pere materijale u
ultrazvucnoj Gistilici. Priprema rastvore za runo pranje i ultrazvucnu Gistilicu. Priprema uredaje za rad i prati njihovu ispravnost

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Arhivska obrada
Saradnik u dokumentaciji [vs ]
[1 godina. | 1 0

Rad sa foto dokumentacionim materijalom, skeniranje, fotosa i slajdova.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Arhivska obrada
Samostalni dokumentarista | vss [Fakultet drusitvenin nauka
[1 godina. | 4 | 4

Vodi ratuna o nosiocima audiovizuelnin (AV) zapisa | sreduje ih po objekivnim Kriterjumima. Obraduje materijale Koji zahtevaju veGe znanje | struénost uz_poznavanje mjinovog sadrzaja tako da oni kasnije mogu bit
dostupni po razlicitim kriterijumima. Ocenjuje i vrednuje AV materijale po njihovom programskom znataju. Daje predioge korisnicima AV arhiva u procesu pretrage. Sprovodi pretragu | istraivanja manjih slozenosti.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Arhivska obrada
Dokumentarista | vss [Fakultet drusitvenin nauka
[+ godina | 4 | 4

Vodi ratuna o nosiocima audiovizuelnin (AV) zapisa i sreduje ih po objektivmim kriterjumima. Obraduje materijale koji zahtevaju vece znanje | Strucnost uz_poznavanje njinovog sadrzaja tako da oni kasnije mogu biti
dostupni po razlicitim kriterijumima. Ocenjuje i vrednuje AV materijale po njihovom programskom znataju. Daje predioge korisnicima AV arhiva u procesu pretrage. Sprovodi pretragu i istrazivanja manjin slozenosti.

TV Program [Programska podrika TINDOK centar. [Arhivska obrada ]
Asistent realizacije [ sss] |

| [t godina 3 3




Priprema i ucesce u realizacii priloga | emisija. Prijem, izdavanje | uvanje traka | ostalih materjala za emitovanje 1 montazu. Obrada | unos podataka, kontrola pristighlin materijala, azuriranje baze podataka po prijemu
sinopsisa i koduljica. Azuriranje i unos materijala na profajl i server. Obavija poslove po nalogu dezumog urednika programa.

TV Program [ podrika [INDOK centar [Arhivska obrada.

Arhivar A/V materijala [ sss]

Rad na radunaru [1 godina. | 1 | 1
Numerise nosace slike | zvuka. Vodi prirucne kartoteke AV materijala. Proverava | popravija Unesene podatke u Kartoteci | registarske brojeve. Sortira | skiadisti AV materijal U depoe. Priprema i izdaje materijal orisnicimal

i vodi evidenciju zaduzenja. Brine o blagovremenom vracanju izdatog materijala postujuci propisane rokove. Priprema emisije za dnevno emitovanje. Presnimavanje zastarelih formata. Kontrolise uslove u prostorima zaf
skladistenje. Priprema podatke za razne statisticke preglede i analize.

[Programska podrska [INDOK centar [PGM ANV fond

Arhivar A/V materijala [sss]

Rad na radunaru [1 godina. 3 | 3
Numeri$e nosae slike i zvuka. Vodi priruéne kartoteke AV materijala. Proverava i popravlja unesene podatke u kartoteci i registarske brojeve. Sortira i skladisti AV materijal u depoe. Priprema i izdaje materijal korisnicima|

i vodi evidenciju zaduzenja. Brine o blagovremenom vracanju izdatog materijala potujuci propisane rokove. Priprema emisije za dnevno emitovanje. Presnimavanje zastarelih formata. Kontrolise uslove u prostorima zaj
skladistenje. Priprema podatke za razne statisticke preglede i analize.

TV Prograr [Programska podrska [INDOK centar [PGM ANV fond
Samostalm tehnicar [ sss]

|3 godine. I 1 | 0
‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin struktura i jednostavniih montaznih celina; montira Siku 1 ton postujuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika li novinara.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [PGM AN fond
Saradnik u dokumentaciji [vs ]
[1 godina. | 1 0

Rad sa foto dokumentacionim materijalom, skeniranje, fotosa i slajdova.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Odeljenje za digitalizaciju i digitalnu restauraciju pro|
Sef j [ vss JFou
[5 godina. | 1 | 0

Organizuje rad u odeljenju, utvrduje planove rada u koordinacii sa Planskom sluzbom, odreduje prioritete arhviiranja, proverava ispraviiost naloga pristiglh sa raznih programskin punktova i odobrava digitalizaciju. Po|
obavijenoj digitalizaciji proverava estetskilvizuelni kvalitet slike i tona, odreduje koje fajlove (veha dodatno obraditi (video restaurirati), preusmerava fajlove na potrebne punktove (program, prodaja, ftp i s i konagno posle
finalne provere koji fajlovi se trajno arhiviraju na LTO. Uporedo sa procesom u twduje strategiju presnimavanja ostalih analognih video formata (Q, C, U-matic, Beta SP). U
saradnji sa odeljenjem za unos i obradu podataka proverava postojanje i ispravnost meta podataka Po nalogu neposrednog rukovodioca obavija ostale poslove vazne za razvoj i unapredenje poslovanja u odeljenju (prati
nove trendove i tehnologije digitalizacije i sprovodi obuku radnika odeljenja)

TV Program [Programska podrika TINDOK centar. [Odeljenje za digitalizaciju i digitalnu restauraciju pro|
MontaZer sloZenih projekata [vss]
[5 godina | 1 | 1

U dogovoru sa neposrednim rukovodiocem samostalno obavija audio vizuelnu obradu (montaZu, restauraciju) video materijala sloZenih montaznin struktura. Odgovara za estetskivizuelni kvalitet siike i tona




TV Program [Programska podrska [INDOK centar JOdeljenje za digitalizaciju i digitalnu restauraciju prol
Stariji 2 [ vss]

[5 godina T 1 [ 0
Obavija audio vizuelnu obradu (montazu, restauraciju) video materijala slozenijih montaznih struktura | montaznin celina. Odgovara za estetskivizuelni kvalitet slike i tona. Montazu obavija po nalogu rukovodioca odeljenjal
za digitalizaciju i restauraciju i rukovodioca sluzbe.

TV Program [Programska podrska JINDOK centar [Odeljenje za digitalizaciju i digitalnu restauraciju pro|
Stari zer 1 [ sss]

[3 godine | 4 | 4
‘Obavija audio vizuelnu obradu (montazu, restauraciju) video materijala manje slozenih montaznin struktura i jednostavnijih montaznih celina posle digitalizacije. Montira sliku 1 ton postujuci dramaturgiju video/audio zapisa.
Odgovara za estetskilvizuelni kvalitet slike i tona. Montazu obavija po nalogu ioca odeljenja za iju i ijui ioca sluzbe;
TV Program [Programska podrska JINDOK centar [Odeljenje za digitalizaciju i digitalnu restauraciju pro|
Koordinator 2 [ sss]

[1 godina. | 1 | 0

Koordinira rad u sluzbi INDOK centra. Sa rukovodiocem utvrduje planove rada, rasporeda po odeljenjima, kontinuitet arhiviranja 1 digitalizacije video materijala. Vrsi pregled | selekciju naloga za arhiviranje i prispelin
materijala od redakcija programa, dostavija izvestaje o digitalizovanom programu. Vrsi pregled video materijala i izraduje kartone za programe dobijene van produkcije TVB. Obavija strucne administrativno-tehnicke i druge|
poslove po nalogu neposrednog rukovodioca

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Odeljenje za digitalizaciju i digitalnu restauraciju pro|
Samostalni operater digitalizacije programskog arhiva [vss]
T2 godina I 1 | 1

Obavlja digitalizovanje arivskog materijala sa video kaseta, digitaino skeniranje fimskog materijala, AV obradu video materijala za potrebe emitovanja, proizvodnje | prodaje programa trecem licu. Pravi izvestaje of
digitalizovanom materijalu.

TV Program [Programska podrska [INDOK centar [Odeljenje za digitalizaciju i digitalnu restauraciju pro|
Operater digitalizacije programskog arhiva [ sss]
T2 godina I 4 | 4

‘Obavlja digitalizovanje arhivskog materijala sa video kaseta, AV obradu video materijala za potrebe emitovanja, proizvodnje | prodaje programa trecem licu. Pravi izvestaj eo digitalizovanom materijalu.

[Programska podrska [Emitovanje programa |
Rukovodilac sluzbe emitovanja programa TVB [ss (viDrustveni smer, Akademija umetnosti

Rad na radunaru, znanje 1 svetskog jezika [5 godina | 2 |
Rukovodi | organizuje rad sluzbe emitovanja programa TVB. Izrada dnevnih, nedeljnin, mesecnin | godisnjin planova emitovanja | izveStaja emitovanog programa. Brine o emitovanju prvog, drugog i satelitskog programal
TVB. Uredjuje segmente i je kontinuitet ja programa. Sprovodi izmene programa. Obavja poslove po nalogu izvrsnog direktora programske podrike.
TV Program [Programska podrska [Emitovanje programa |
¢ - podrike Sef T ‘ VSS |Drustveni smer
[5 godina. | 1 | 1

Rukovodi 1 organizuje rad odeljenja koordinacije programa TVB.Izrada | distribucija dnevnin,nedeljninmesecnin i godisnji planova emitovanja i materijala za Stampane medije | sajt RTS. Prijem kontrola | distribucijal
materijala spoljnih produkcija. Obezbeduje kontinuitet emitovanja prvog, drugog i satelitskog programa TV Beograd. Sprovodi izmene programa, dostavija izvestaje o emitovanom programu. Azuriranje baze podataka po
prijemu sinopsisa i kouljica, uteSce u realizaciji priloga i emisija. Obavija poslove po nalogu supervizora sluzbe emitovanja programa i izvr$nog direktora sektora

TV Program [Programska podrska [Emitovanje programa |
Koordinator podrske-Sef smene [ sss [prustveni smer
Rad na radunaru, znanje 1 svetskog jezika [5 godina | 1 | 1

Obezbeduje kontinuitet emitovanja prvog, drugog | satelitskog programa TVB. Sprovodi izmene programa, dostavija izveStaje o emitovanom programu.AZuriranje baze podataka po prijemu sinopsisa i kosuljica, ucesce
realizaciji priloga i emisija. Obavija poslove po nalogu supervizora sluzbe emitovanja programa.

TV Program [Programska podrika [Emitovanje programa |
Koordinator 1 | vss [Drustveni smer
Rad na ratunaru, znanje 1 svetskog jezika [5 godina. | 5 | 5

Obezbeduje kontinuitet emitovanja prvog, drugog | satelitskog programa TVB. Sprovodi izmene programa, dostavija izveStaje o emitovanom programu.AZuriranje baze podataka po prijemu sinopsisa i kosuljica, ucesce
realizaciji priloga i emisija. Obavija poslove po nalogu supervizora sluzbe emitovanja programa.

TV Program [Programska podrika [Emitovanje programa |

Koordinator -istraziva¢ [vss

Rad na radunaru, znanje 1 svetskog jezika [3 godine | 1 | 1
Definisanje istrazivatkih projekata. 7 timova | rada istraZivata sa redakcijama. Predlaze teme istrazivanja (definisanje cilleva, predmeta, metoda | tehnika istrazivanja). Rukovodenje istrazivackim

timom, planiranje i nadziranje realizacije. Priprema plan istrazivanja, kalkulaciu troskova i terminski plan i plan kadrova i daje ih rukovodiocu na odlugivanje. Interpretira podatke, predvida buduce trendove u auditorijumu,
gledanosti i slusanosti i si. Priprema predioge koji se odnose na povecanja gledanosti i slusanosti RTV programa. Pisanje izvestaja o izviSenju plana rada i i Uredivanje rezultata,
istrazivagkih studija i veb sajta na kome se prezentiraju rezultati istrazivanja.




TV Program | podrska [Emitovanje programa |

Asistent realizacije | sss]

Audio vizuelni test [1 godina. | 2 | 2

Priprema i ucesce u realizacii priloga | emisija. Prijem, izdavanje | Cuvanje traka | ostalih materjjala za emitovanje | montazu. Obrada | unos podataka, kontrola pristighlin materijala, azuriranje baze podataka po prijemu
sinopsisa i koduljica. Azuriranje i unos materijala na profajl i server. Obavlja poslove po nalogu dezurnog urednika programa.

TV Program podrska [Emitovanje programa |

Koordinator emitovanja programa | sss]

[1 godina. | 10 | 10

Ureduje programske segmente i obezbeduje kontinuitet emitovanja prvog, drugog | satelitskog programa TVB. Sprovodi izmene programa, dostavija izvestaje o emitovanom programu. AZuriranje baze podataka po prilemu
sinopsisa i kosuljica, uteSce u realizaciji priloga i emisija. Obavija poslove po nalogu izvrsnog direktora programske podrske i direktroa programa.

TV Program [Programska podrska | programa |
Koordinator emitovanja programa TVB1 [sss]

2 | 2

Ureduje programske segmente | obezbeduje kontinuitet emitovanja prvog, drugog | satelitskog programa TVB. Sprovodi izmene programa, dostavija izveStaje 0 emitovanom programu. AZuriranje baze podataka po prijemu




sinopsisa i koduljica, ugeSce u realizaciji priloga i emisija. Obavija poslove po nalogu izvrsnog direktora programske podréke i direkiroa programa.

TV Program | podrska [Emitovanje programa |
Samostalni projektant baze | sss]

I3 godine 1 1
Obraduje | distribuira pipimetarska merenja, kontrolise | azurira ulazne podatke. Obavija poslove po nalogu neposrednog rukovodioca
TV program | podrska [Emitovanje programa [Analiza i statistika emitovanog programa
Koordinator - istrazivac | vss JFakuitet drustvenih nauka

|5 godine. | 1 | 1
Definisanje istrazivackin projekat &kih timova i rada istrazivaca sa Prediaze teme istrazivanja ( definisanje ciljeva, predmeta, metoda i tehnika istrazivanja). Rukovodenje istrazivackim
timom, planiranje i nadziranje reajwzacue Priprema plan istrazivanja, kalkulacilu troskova i terminski plan i plan kadrova i daje ih rukovodiocu na odlutivanje. Interpetira podatke, predvidja buduce trendove u auditorijumu,
gledanosti i slusanosti i si. Priprema predioge koji se odnose na povecanje gledanosti i slusanosti rtv programa. Pisanje izvestaja o izvrsenju plana rada i Uredjivanje rezultata,
istrazivackin studija i Veb sajta na kome se preznetiraju rezultati istrazivanja.
TV Program | [Program za dijasporu |
Odgovorni urednik [vss]
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test; Znanje jednog svetskog jezika. |5 godine. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze i sprovodi uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino
proizvodnje. Odgovara za sadrZaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.
TV Program | [Program za dijasporu |
Sekretar redakcije 1 ‘ SSS |Srednia Skola drustvenog smera
Rad na radunaru |5 godine. 1 1
(Administrativno-tehnicki | sekretarski poslovi vezani za poslove redakcije.
TV Program | [Program za dijasporu |
Operater 2 | sss JSrednja Skola drustvenog smera
Rad na radunaru [1 godina, 1 1

Kucanje po diktatu, prekucavanje tekstova. U studju upravijanje telepromterom. Unos vesti u softver za emitovanje krola.




TV Program | [Program za dijasporu |

Urednik | vss JFakuitet drustvenih nauka

Rad na radunaru |5 godine. | 2 | 2
Priprema programske sadrzaje, prediaze emisije za emitovanje, obavija predistrazivanje za potrebe programa, koordinira | saraduje sa urednicima | autorima emisija, ureduje | vodi emisije, izrada Seme emitovanjal
programa, sprovodi izmene programa.

TV Program | [Program za dijasporu |
Urednik (352) | vss JFakuitet drustvenih nauka
Rad na radunaru |5 godine. | 6 | 6

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

TV Program | [Program za dijasporu |
Urednik (391) [vss]
Rad na radunaru |5 godine. | 6 | 6

Za Program za dijasporu | ostale informativne redakcije RTS Salje pisane | fotografske izvestaje 0 Zivotu srpskih iseljenika U Kanadi 1 akiuelnim politicko-ekonomskim dogadajima. Po potrebi Selje izvestaje za Informativii
program Radio Beograda.

TV Program | [Program za dijasporu |
Novinar izvesta¢ | vss JFakultet drustvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 2 | 2

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odiucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.




TV Program [Program za dijasporu |
Urednik voditelj 1 [ sss

Rad na radunaru [1 godina 2 2
Prikuplja podatke za emisije. Pravi priloge. Vodi emisie.

Produkcija | i |
Direktor PJ TV Produkcija [ vss]

5 godina. [ 1 | 1
Upravija, organizuje, koordinira | kontrolise tehnoloski proces proizvodnje TV programa (planiranje, pripremu, realizaciju | finalizaciju) u oblasti PJ TV produkcija. Zastupa | predstavija JMU RTS U svim posiovima koji el
obavijaju u okviru PJ TV produkcija. PredlaZe finansijske planove u okviru PJ i prati njihovo izvrsenje.

Produkcija | i [Sekretarijat
Zamenik direktora PJ_Produkcija [ vss]

[5 godina. | 1 | 0
Zamenjuje direkiora U posiovima i zadacima Upraviianja 5 Zenije posiove iz oblasti organizaovanja | ekonomike proizvodne, sprovodedi poslovu poliiku, programe | planove JMU

RTS. Saradue u kreitanju planova razvoja, sirategie i unapredena poslovanja PJ. Koordinira i kontroie rad izwrSnih direktora sekiora  procese proizvodne. Prai i kontrolige planiranje angaZovanja, lokacie i trosenje

i i ljudskih resursa angazovanih u PJ. Prati izradu analiza studija izvodijivosti, operativnih planova i budzeta izvrsne produkcija i verifikuje ih. Rukovodi poslovima
iz funkcije upravijanja ljudskim resursima na nivou PJ. Prati razvoj tehnologije u svojoj oblasti i prediaze uvodenje unapredenja. Po posebnom ovlas¢enju potpisuje odredena dokumenta u okviru PJ. Zamenjuje direktora u
vreme njegovog odsustva.

Produkcija | i [Sekretarijat
Zer projekta [ vss]

[3 godina. | 1 0

Inicijative | rad na projeklima, priprema projektne dokumentacije. Obavia | druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe.

Produkcija Izvrina produkciia Kulturno umetni¢kog i Obrazo| |
Izvrsni direktor sektora PJ - IzvrSna produkcija KOP -a vss [FDU, EF, FON

[5 godina. | 1 | 1
Planira, upravija rizikom, organizuje i operativno regulie procese proizvodnje. Koordinira rad izvr§nih producenata. Odgovoran je za proizvodnju programskih projekata. Prati i verifikuje izradu analiza, studija i elaboratal
predizvodijivosti, izvodijivosti, operativnih planova i budzeta izvrsne produkcije za svaki projekat. Prati i regulise planiranje dinamike angaZovanja, alokaciju i trosenja resursa. Analizira izvestaje o proizvodnji i daje
racionalnija resenja.

Produkcija Izvrina produkciia Kulturno umetni¢kog i Obrazo| O |
Izvr3ni pr vss [FDU, EF, FON

[3 godine | 4 | 4
plan programa z glavnim Odgovoran je za: budzet projekta, sprovodenje tehnickin standarda i rokove proizvodnje. Izraduje periodicne
planove proizvodnje programa na osnovu usvojenih ideja, sinopsisa, scenarija i struénih tekstova za korpus projekata/projekat. Izraduje izvestaje o izvrsenoj proizvodnii projekta. Po potrebi obezbeduje eksterne prihode zal
projekte (donatori, sponzori... )

Produkcija izvrSna produksija Kulturno umetnickog i Obrazo[O I
Producent_programa Vss |

[3 godine T 1 | 1
Organizuje | finansijski vodi proizvodnju | finalizaciju projekata-emisija. Vodi realizaciu projekta na osnovu rediteljske koncepcile.lzraduje predkalkulaciu, kalkulaciu i operativni plan. Obavija materijalno-finansijsku
likvidaciju. Koordinira ali i priprema, organizuje i logistiéki realizuje javna snimanja i direktne prenose emisija i koncerata, obezbeduje sve neophodne dozvole, putne i radne naloge, prevoz, smestaj i obezbedenje Glanova
ekipe i gostiju.




Produkcija lzvrina produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|O I
Producent vss [FDU, EF, FON

3 godine | 6 I 6
Organizuje 1 finansijski vodi ju T finalizaciju i Saraduje sa ikom emisije. Na osnovu utvidene redueuske Koncepcie vodi realizaciu projeta. UNTdup
ces. Izraduje kalkulaciju i operativni plan na osnovu usvojenog urednickog i rediteljskog koncepta uz saglasnost izvrsnog bavija ijsku likvidaciju. Izvr&nom
producentu podnosi konacni izvestaj (planirano - ostvareno). Prisustvuje redakcijskom pregledu.
Produkcija lzvrna produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|Organizacija I
Glavni organizator 2 VSs [FDU, EF, FON
[ godine [ 5 |

Koordinira rad organizatora. Na 0snovu usvojenog Koncepta samostalno izvisava operativnu pripremu, relizaciu 1 finalizacijlu produkciono slozenin pojedinacnin projekata na osnovu instrukcija producenta. Planskoj siuzbi
dostavija tehnicko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijalne obaveze i dostavija ih producentu projekta.

Produkcija lzvrSna produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|Organizacija I
Glavni organizator 1 SsS

T3 godine [ 13 |

Koordinira rad organizatora. Na 0snovu Usvojenog Koncepta samostalno izviava operativiu pripremu, relizaciu | finalizaciju pojedinaénih projekata na osnovu instrukcija producenta. Planskoj siuzbi dostavija tennicko -
produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijaine obaveze i dostavlja ih producentu projekta.

Produkcija IzvrSna produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|Organizacija I
Glavni Organizator VSs |FDU, EF, FON

Strucni kurs |3 godine. I 3 | 3

Radi po nalogu producenta/glavnog organizatora. Na osnovu usvojenog koncepta izvisava operativnu pripremu, relizaciju 1 finalizaciju_pojedinacnih projekata na osnovu instrukcija glavnog organizatora/producental
emisjie/projekta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijaine obaveze i dostavija ih producentu projekta

Produkcija lzvrSna produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|Organizacija I
Organizator SSS

Strucni kurs |3 godine. I 6 | 6

Radi po nalogu producenta/glavnog organizatora. Na osnovu usvojenog koncepta izvisava operativnu pripremu, relizaciju 1 finalizaciju_pojedinacnin projekata na osnovu instrukcija glavnog organizatora/producental
emisjie/projekta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijaine obaveze i dostavija ih producentu projekta

Produkcija IzvrSna produkcila Kulturno umetnickog i Obrazo|Realizaci I
Pomocnik rezije sss |

|Audio vizuelni test |3 godine | 6 | 6

Vrsi razradu knjige snimanja po objektima, izvodacima | drugim relevantnim podacima, saraduje na izradi operativnog plana snimanja. Evidentira potrebe u opremi | druge detalie, kao | sve vrste efekata i specialnin
zahteva. Koordinira rad asistenata kao i sektora scene, kostima, $minke, rekvizite, rasvete, tona, farova, kranova itd. Prisustvuje svim probama i priprema neophodne elemente za probu. Po potrebi uvezbava mizanscen
sa rediteljem. Kontrolise pripremu seta i izvodaca. VODI KOMPLETNO DOGADANJE NA SETUIOBEZBEDUJE FUNKCIONISANJE SVIH POTREBNIH ELEMENATA. Po potrebi organizuje i uvezbava masovne scene i
kontrolise 11 plan. Pravi prediog najavne i odjavne $pice. Vodi racuna o ostvarenom planu snimanja, o snimlienom materialu, o potrebama za nastavak snimanja ili dosnimavanja. Priprema, prema zahtevima reditelja,
dokumentacioni i foto materijal, kako za snimanje tako i za montazu. Po potrebi obavija i poslove asistenta rezije.

Produkcija Tzvr$na produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|Realizaci] I
Asistent rezije sss |

|Audio vizuelni test |3 godine | 4 | 4
Radi po nalogu reditelja (realizatora). Koordinira radom u studiju i na setu. Obavlja inspicijentske poslove na setu. Kontrolise dolazak svih ucesnika | ekipe realizacije, svaki Ulazak na set, mizanscen i brine o Scenskoj |
igrajucoj rekviziti. Odrzava sa rezjom, gima i ekipom. Vodi racuna o nastupu izvodaca i blagovremeno ih o tome obavestava.

Produkcija tzvr$na produkcija Kulturno umetnickog i Obraze| Realizac] T
Sekretar rezije 2 vss |

[ godine. | 2 | 2

Vodi registar snimanja | sekretarska Skripta za sve vieme snimanja do finalizacije emisije. Po nalogu izraduje izvodacku kosuljicu. Obezbeduje kontinuitet snimanja. Prilikom rada na programskom projektu zaduzuje
potrebne kasete . Evidentira i razduzuje snimljeni materijal. Po potrebi obavija i druge pomocne poslove reZije t. realizacije.

Produkcija lzvrEna produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|Realizacija I
Sekretar rezije 1 VSS

Trgoine T 7 T

Vodi registar snimanja | sekretarska Skripta za sve vieme snimanja do finalizacije emisije. Po nalogu izraduje izvodacku kosuljicu. Obezbeduje kontinuitet snimanja. Prilikom rada na programskom projektu zaduzuje
potrebne kasete . Evidentira i razduzuje snimljeni materijal. Po potrebi obavija i druge pomocne poslove reZije t. realizacije.

Produkcija lzvr$na produkeija Kulturno umetnickog i Obraze| Realizac] T
Sekretar rezije sss |

[3 godine | 9 | 9

Vodi registar snimanja | sekretarska skripta za sve vieme snimanja do finalizacije emisije. Po nalogu izraduje izvodacku kosuljcu. Obezbeduje kontinuitet snimanja. Prilikom rada na programskom projekiu zaduzuje|
potrebne kasete . Evidentira i razduzZuje snimljeni materijal. Po potrebi obavija i druge pomoéne poslove reZije tj. realizacije. Povremeno obavlja i poslove realizatora.




Produkcija Izvréna produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo| Realizacija |
2 - Sef smene vss |

3 godine | 1 I 1
Priprema | realizuje emisije po unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju i na terenu. Koordinira rad proizvodne ekipe. Koordinira rad asistenata kojima je izdao radne zadatke. Priprema izvodacke koSuljice |
vréi obradu dokumentacije i video materijala za potrebe emisija. Odgovara za realizaciju emisije. Obavija i poslove sekretarice rezije i oprema emisije za emitovanje.

Produkcija Tzvr$na produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|Realizacija I
Glavni realizator sss |

[3 godine | 7 | 7
Priprema | realizuje emisije po Unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju i na terenu. Koordinira rad proizvodne ekipe. Koordinira rad asistenata kojima je izdao radne zadatke. Priprema izvodatke kosuljice |
wrsi obradu dokumentacije i video materijala za potrebe emisija. Odgovara za realizaciju emisije.

Produkcija lzvrna produkcija Kulturno umetnickog i Obrazo|Realizacija I
Realizator - Sef smene sss |

[3 godine [ 3 T 3
Realizuje emisije, priloge | delove emisija po unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju | na terenu. Priprema izvodacke kosuljice | vrsi obradu dokumentacije | video materijala za potrebe emisija. Odgovaral
za realizaciju emisije

Produkcija Izvr§na produkcija Kulturno umetni¢kog i Obrazo|Realizacij |
Asistent realizacije sss |

|Audio vizuelni test [1 godina. I 1 1
TzvrSava pomocne poslove u pripremi | realizaciji programskih projekata. Radi po nalogu realizatora odnosno glavnog realizatora.

Produkcija Izvr§na produkcija Kulturno umetni¢kog i Obrazo|Realizacij |
Koordinator produkcije 2 VSs [Umetnicka akademija

[1 godina. I 1 | 1
Evidentira angazman zaposlenih u sektoru. PredlaZe zaposlene na &ne zadatke. ostvarene 2 i rad i struku u sektoru. Azurira spiskove zaposlenih. Zahteve za angazman prima
od izvrsnin izvrsnom po funkcijama i poimence zaposlene iz sektora, kao i poziciju u proizvodnoj ekipi. Koordinira rad svih programa sa planskom sluzbom tehnickih kapaciteta i
uskladuie je sa sektorom izvrsne produkcije.
Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program | |
Izvrsni direktor sektora PJ - IzvrSna produkcija Zabavni program [ vss [Fou, EF, FoN

T5 godns T T T

Planira, upravija rizikom, organizuje | operativno reguiiSe procese proizvodnje. Koordinira rad izvinin producenata. Odgovoran je za proizvodnju programskih projekata. Prati | verifikuje izradu analiza, studija i elaborata|
predizvodijvosti, izvodijivosti, operativnih planova i budzeta izvine produkcije za svaki projekat. Prati i regulise planiranje dinamike angaZovanja, alokaciju i trosenja resursa. Analizira izveStaje o proizvodnji i dajef
racionalnija resenja.

Produkcija Izvrina produkcija Zabavni program [Organizacija |
Izvrsni producent | vss [Fou, EF, FON
|3 godine | 3 | 3
plan programa uz 'sa glavnim Odgovoran je za: budZet projekta, sprovodenje tehnickih standarda i rokove proizvodnie. Izraduje periodicne|

planove proizvodnje programa na osnovu usvojenih ideja, sinopsisa, scenarija i strugnih tekstova za korpus projekata/projekat. Izraduje izvestaje o izvrSenoj proizvodnji projekta. Po potrebi obezbeduje eksterne prihode za|
projekte (donatori, sponzori... )

Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program [Organizacija |
Producent [ vss [Fou, EF, FON
[ godine | 9 | 9

Organizuje i finansijski vodi i finalizaciju & Saraduje s emisije. Na osnovu utvrdene vemteuske koncepcije vodl realizaciju_projekta. Utvrduje

proces. Izraduje ju, kalkulaciju i operativni plan na osnovu usvojenog urednickog i redneuskog koncepta uz saglasnost izviénog avija ijsku likvidaciju. Izvr&nom
producentu podnosi konacni izvestaj (planirano - ostvareno). Prisustvuje redakcijskom pregledu
Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program TOrganizacija |
Glavni organizator 2 [ vss [Fou, EF, FON

[ godine | 3 | 3
Koordinira rad organizatora. Na osnovu usvojenog koncepta samostaino izvrsava operativnu pripremu, relizaciju i finalizaciju produkciono slozenih pojedinacnih projekata na osnovu instrukcija producenta. Planskoj sluzbi
dostavija tehnitko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijalne obaveze i dostavija ih producentu projekta.

Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program [Organizacija |
Glavni organizator 1 | si?|

[ godine. | 8 |
Koordinira rad organizatora. Na osnovu usvojenog koncepta samostalno izvrsava operativnu pripremu, relizaciju i finalizaciju pojedinacnih projekata na osnovu instrukcija producenta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko -
produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. AZurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijaine obaveze i dostavija ih producentu projekta.




Produkcija [izvréna produkcija Zabavni program [Organizacija T
Glavni organizator [‘sss

T3 godine I 2 |
Koordinira rad organizatora. Na 0snovu usvojenog koncepta samostalno izvisava operaliviu pripremu, relizaciju | finalizaciju pojedinacnin projekata na osnovu instrukcija producenta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko -
produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijalne obaveze i dostavija ih producentu projekta,

Produkcija [izvréna produkcija Zabavni program [Organizacija T
Organizator u Televiziji [ vss [Fou, EF, FON

Strucni kurs. |5 godine. 2 | 2
Radi po nalogu producentalglaviog organizatora. Na 0Snovu Usvojenog koncepta izvisava operativnu pripremu, relizaciu | finalizacilu pojedinatnin projekata na osnovu instrukcija glavnog organizatora/producental
emisjje/projekta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijaine obaveze i dostavija ih producentu projekta.

[Produkcija [izvréna ija Zabavni program Tor |
|Organizator | sss]

Strucni kurs. |5 godine. 1 | 1
Radi po nalogu producentalglaviog organizatora. Na 0snovu Usvojenog koncepta izvisava operativnu pripremu, relizaciju | finalizacilu pojedinacnin projekata na osnovu instrukcija glavnog organizatora/producental
emisjje/projekta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijaine obaveze i dostavija ih producentu projekta.

Produkcija [izvréna ija Zabavni program 1
Pomoc¢nik rezije | sss]
Audio vizuelni test |3 godine | 8] | 8

VrSi razradu knjige snimanja po objekiima, izvodatima | drugim relevantnim podacima, saraduje na izradi operativiog plana snimanja. Evidentira potrebe  opremi i druge detalje, kao | sve vrste efekata | specijalnin
zahteva. Koordinira rad asistenata kao i sektora scene, kostima, $minke, rekvizite, rasvete, tona, farova, kranova itd. Prisustvuje svim probama i priprema neophodne elemente za probu. Po potrebi uvezbava mizanscen:
sa rediteljem. KontroliSe pripremu seta i izvodaca. VODI KOMPLETNO DOGADANJE NA SETUIOBEZBEDUJE FUNKCIONISANJE SVIH POTREBNIH ELEMENATA. Po potrebi organizuje i uvezbava masovne scene i
kontrolige 11 plan. Pravi prediog najavne i odjavne $pice. Vodi racuna o ostvarenom planu snimanja, o snimlienom materijalu, o potrebama za nastavak snimanja ili dosnimavanja. Priprema, prema zahtevima reditelja,
dokumentacioni i foto materijal, kako za snimanje tako i za montazu. Po potrebi obavija i poslove asistenta reZije.

Produkcija IzvrSna produkcija Zabavni program [Realizacija |

Asistent reZije [sss]

|Audio vizuelni test [3 godine 3] | 3

Radi po nalogu reditelja (realizatora). Koordinira radom u studiju i na setu. Obavija inspicijentske poslove na setu. Kontrolise dolazak svih ucesnika | ekipe realizacije, svaki Ulazak na set, mizanscen i brine o scenskoj i
igrajucoj rekviziti. Odrava sa rezjom, gima i ekipom. Vodi racuna o nastupu izvodaca i blagovremeno ih o tome obavestava.

Produkcija Izvrsna produkcija Zabavni program [Realizacija |

Sekretar rezije 2 [vss]

|5 godine. | 3] | 3
Vodi registar snimanja | sekretarska skripta za sve vreme snimanja do finalizacije emisije. Po nalogu izraduje izvodacku Kosuljicu, Obezbeduje konfinuitet snimanja. Prilkom rada na programskom projektu zaduzujel
potrebne kasete . Evidentira i razduzuje snimljeni materijal. Po potrebi obavija i druge pomocne poslove reZije tj. realizacije.

Produkcija izvrSna produkcija Zabavni program [Realizacija T
Sekretar rezije [ sss]

|5 godine. T 6 | 6
Vodi registar snimanja | sekrelarska Skripta za sve vieme snimanja do finalizacije emisije. Po nalogu izraduje izvodatku koSuljicu. Obezbeduje Kontinuitet snimanja. Prilikom rada na programskom projekiu zaduzuje|
potrebne kasete . Evidentira i razduzuje snimljeni materijal. Po potrebi obavija i druge pomocne poslove reZije tj. realizacije.




Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program [Realizacija |
Realizator 2 - Sef smene [ vss

[3 godine [ 2 T 2
Priprema | realizuje emisije po Unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju i na terenu. Koordinira rad proizvodne ekipe. Koordinira rad asistenata kojima je izdao radne zadatke. Priprema izvodatke kosuljice |
wrsi obradu dokumentacije i video materijala za potrebe emisija. Odgovara za realizaciju emisije.

Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program [Realizacij |

Glavni realizator [ sss]

[3 godine I 7 | 7
Priprema | realizuje emisije po Unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju i na terenu. Koordinira rad proizvodne ekipe. Koordinira rad asistenata kojima je izdao radne zadatke. Priprema izvodacke kosuljice |
wrsi obradu dokumentacije i video materijala za potrebe emisija. Odgovara za realizaciju emisije.

Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program [Realizaci] |
Realizator - Sef smene [sss]

[3 godine I 5 | 5
Realizuje emisije, priloge | delove emisija po unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju | na terenu. Priprema izvodacke koSuljice | vrsi obradu dokumentacije | video materijala za potrebe emisija. Odgovaral
za realizaciju emisije

Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program [Realizacij |

Asistent realizatora [ sss]

|Audio vizuelni test [1 godina. | 1 1
Pomocni, kreativni i organizacioni poslovi iz oblasti realizacije, priprema emisije za potrebe redakcije, pomoc realizatoru u koordinaciji i kontroli proizvodne ekipe i drugi poslovi po nadredenog.

Produkcija Izvréna produkcija Zabavni program [Realizacij |
Planer ekipe realizacije [sss]

[1 godina. | 1 | 1
Prima, pribavija i obradjuje zahteve za nedeljno | dnevno operativno planiranje | izmene utvrdienih planova. Uestvuje U pripremi i izradi, saradjujuci sa i planova nal
dnevnom i nedeljnom nivou za angazovanje izvrsioca iz sektora Realizacije. Lansira naloge za rad, obavestava ekipe i pojedince o planu i angazovanju kadrova. Prati sprovodjenje planova i priprema izvestaje o planskim i
vanplanskim zadacima produkcionog osoblja. Vodi evidenciju angaZovanja ljudi na planiranim poslovima i priprema podatke i informacile za bazu podataka. lzradjuje izvestaje o koriscenju i angaZovanosti ljudskih
kapaciteta na dnevnom i nedeljnom nivou plana. Formira i azurira bazu podataka. Radi i druge poslove vezane za planiranje.

Produkcija Izvréna produkcija Informativnog programa |
Izvrsni direktor sektora PJ - Izvr$na produkcija Informativnog programa \ vss [FDU, EF, FON

[5 godina | 1 | 1
Planira, upravija rizikom, organizuje | operativno regulise procese proizvodnje. Koordinira rad izvrsnih producenata. Odgovoran je za proizvodnju programskih projekata. Prati i verifikuje izradu analiza, studija | elaboratal
predizvodijivosti, izvodjivosti, operativnih planova i budzeta izvrsne produkcije za svaki projekat. Prati i regulise planiranje dinamike angaZovanja, alokacilu i trosenja resursa. Analizira izvestaje o proizvodnji i daje
racionalnija resenja.




Produkcija [izvréna produkcija Informativnog programa ___|Organizacija I
Izvrsni pr [ vss JFou, EF, FON

I3 godine | 1 | 1
plan programa Uz sa glavnim ‘Odgovoran je za: budzet projekta, sprovodenje tehnickin standarda | rokove proizvodnje. Izraduje periodicne
planove proizvodnje programa na osnovu usvojenih ideja, sinopsisa, scenarija i strucnih tekstova za korpus projekata/projekat. Izraduje izvestaje o izvrsenoj proizvodnji projekta. Po potrebi obezbeduje eksterne prihode za|
projekte (donatori, sponzori... )

Produkcija [izvréna produkeija Informativnog programa ___|Organizacija I
Producent [ vss JFou, EF, FON

|3 godine | 10 | 10
Organizuje | finansijski vodi T finalizaciju inacni Saraduj emisie Na osnow uiwdere redieiske koncepcue vod reanzacuu projekia. Utvrduje

ces. lzraduje o Kalkulaci | ot plan e bsnovs uavojenog urecickog | redtelsKog koncepta s Saglésnost Fvrinog likvidaciju. Izvrnom

producentu podnosi konaéni izvestaj (planirano - ostvareno). Prisustvuje redakcijskom pregledu.
Produkcija [izvréna ij i programa Tor |
Glavni organizator 2 | vss [FDU, EF, FON

|5 godina. | 7 |

Koordinira rad organizatora. Na osnovu Usvojenog koncepta samostalno izvrsava operativnu pripremu, relizaciju 1 finalizaciju produkciono slozenih pojedinanin projekata na osnovu instrukcija producenta. Planskoj siuzbi
dostavija tehnicko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijalne obaveze i dostavija ih producentu projekta.

Produkcija [izvréna ij i programa Tor |
Glavni organizator 1 | sss]

|5 godine. | 8] |
Koordinira rad organizatora, Na 0Snovi Usvojenog koncepta samostalno izvrsava operaliviu pripremu, relizaciju | finalizaciju pojedinacnih projekata na osnovu instrukcija producenta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko -
produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijalne obaveze i dostavija ih producentu projekta.

Produkcija Izvrsna produkcija Informativnog programa Jo |
Glavni organizator sss |

|5 godine. | 2 |
Koordinira rad organizatora, Na 0snovi Usvojenog koncepta samostalno izvrsava operalivu pripremu, relizaciju 1 finalizaciju pojedinacnih projekata na osnovd instrukcija producenta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko -
produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijalne obaveze i dostavija ih producentu projekta.

Produkcija IzvrSna produkcija Informativnog programa Jo |
Organizator u Televiziji sss |

Strucni kurs. |5 godine. 1 | 1
Radi po nalogu producentalglavnog organizatora. Na 0snovu Usvojenog koncepta izvisava operativnu pripremu, relizaciu | finalizacilu pojedinatnin projekata na osnovu instrukcija glavnog organizatora/producental
emisjje/projekta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijaine obaveze i dostavija ih producentu projekta.

Produkcija Izvrsna produkcija Informativnog programa Jo |
Organizator vss |
Strucni kurs. |5 godine. T 5 | 5

Radi po nalogu producentalglavnog organizatora. Na 0snovu Usvojenog koncepla izvisava operativnu pripremu, relizaciu | finalizacilu pojedinatnin projekata na osnovu instrukcija glavnog organizatora/producental
emisjjelprojekta. Planskoj sluzbi dostavija tehnicko - produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijalne obaveze i dostavija ih producentu projekta.

Produkcija Izvrsna produkcija Informativnog programa [Realizacija I
Glavni reditelj Vss [Umetnicka akademija
|Audio vizuelni test [5 godina. T 2 | 2

Utestvuje | izboru reditelja za sve viste emisija. Ucestvuje u oblikovanju projekia u svim fazama rada, pocev od trenutka programske i urednicke odiuke za odredent projekat pa do njegove potpune realizacie. Prediaze i
usvaja tehnolosko-produkciona reSenja realizacije projekta. Formira i predocava uredniku rediteljsku koncepciju projekta. Uestvuje na dramaturskoj obradi scenarija. U saradnji sa producentom, definise tehnoloske
uslove kao i potrebne termine postprodukcije. Vi rediteljsku razradu emisije i izraduje detaljnu KNJIGU SNIMANJA. Vi izbor glumaca, izvodaca i drugih ugesnika u projektu. U saradnji sa produkcionom ekipom usvajal
objekte i scenografiju. DefiniSe stilsko-zanrovske zahteve u domenu kostima i maske i udestvuje na kostimskim probama. Obavija probe sa glumcima odnosno izvodagima. Rukovodi kreativnim procesom snimanja slike i




|2vuka (direktnim prenosom). Kreativno rukovodi postprodukcijskim procesom obrade slike i tona.

Produkcija IzvrEna produkcija Informativnog programa Realizacija |
Reditelj Vss [Umetnicka akademija

| Audio vizuelni test [1 godina. | 2 | 2

Radi na manje slozenim programima i kao drugi reditel] u ekipi. Ucestvuje U oblikovanju projekia u svim fazama rada, pocev od trenutka programske i urednicke odiuke za odredeni projekat pa do njegove potpune

realizacije. Predlaze i usvaja tehnolosko-produkciona resenja realizacie projekta. Formira i predodava reditelsku koncepciju projekta kao i nacin realizacije. Ugestvuje na dramaturskoj obradi scenarija. U saradhi sa
definise loske uslove, proizvodnu ekipu i potrebne termine postprodukcije. Vi reditelisku razradu emisije i izraduje detaljnu KNJIGU SNIMANJA. Virsi izbor glumaca, izvodaca i drugih ucesnika u

projektu. U saradnji sa produkcionom ekipom usvaja objekte i scenografiju. Definise stilsko-zanrovske zahteve u domenu kostima i maske i udestvuje na kostimskim probama. Obavija probe sa glumcima odnosno

izvodacima. Rukovodi kreativnim procesom snimanja slike i zvuka (direkinim prenosom). Kreativno rukovodi postprodukcijskim procesom obrade slike i tona.

Produkcija IzvrEna produkcija Informativnog programa Realizacija I
Reditelj slozenih projekata VSS |Umetnicka akademija
|Audio vizuelni test [1 godina. I 1 | 1

Radi na slozenim projektima. Ugestvuje u oblikovanju projekta u svim fazama rada, pocev od trenutka programske i urednicke odiuke za odredeni projekat pa do njegove potpune realizacije. Prediaze i usvaja tehnolosko-
produkciona resenja realizacije projekta. Formira i predocava rediteljsku koncepciju projekta kao i nagin realizacije. Usestvuje na dramaturskoj obradi scenarija. U saradnji sa producentom, definise tehnoloske uslove,
proizvodnu ekipu i potrebne termine postprodukcile. Vri rediteljsku razradu emisije i izraduje detalinu KNJIGU SNIMANJA. Virsi izbor glumaca, izvodada i drugih ucesnika u projektu. U saradnii sa produkcionom ekipom
usvaja objekte i scenografiju. Definise stilsko-zanrovske zahteve u domenu kostima i maske i uestvuje na kostimskim probama. Obavija probe sa glumcima odnosno izvodacima. Rukovodi kreativnim procesom snimanja
slike i zvuka (direktnim prenosom). Kreativno rukovodi postprodukcijskim procesom obrade slike i tona.

Produkcija Izvréna produkcija Informativnog programa [Realizacij |
Asistent rezije [[sss]
Audla vizuelni test [3 godine I 3 | 3

adl po nalogu reditela (realizatora). Koordinira radom u Sudju 1 na setu. Obavla mspicijentske poslove na Setu. Kontrolise dolazak Svih ugesnika | ekipe realizacie, svaki Ulazak na set, mizanscen 1 brine o scenskoj |
rekviziti. Odrzava sa rezijom, i ekipom. Vodi ra¢una o nastupu izvodata i blagovremeno ih o tome obavestava.

Produkcija Izvréna produkcija Informativnog programa [Realizacij |

Pomocnik rezije [sss]

[3 godine I 6 | 6

Predlaze koncept emisije u skladu sa urezivatkom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlutuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Produkcija Izvréna produkcija Informativnog program [Realizacij |

Sekretar rezije 1 [vss]

|3 godine. | 2 | 2

Vodi registar snimanja | sekretarska skripta za sve vieme snimanja do finalizacije emisije. Po nalogu izraduje izvodacku kosuljicu. Obezbeduje kontinuitet snimanja. Prilikom rada na programskom projektu zaduzuje
potrebne Kasete . Evidentira i razduzuje snimljeni materijal. Po potrebi obavija i druge pomocne poslove rezije tj. realizacije.

Produkcija Izvréna produkcija Informativnog programa [Realizacij |

Sekretar rezije [ sss]

T5 godne T 3 T
Vodi registar snimanja | sekretarska skripta za sve vieme snimanja do finalizacije emisije. Po nalogu izraduje izvodacku kosuljicu. Obezbeduje kontinuitet snimanja. Prilikom rada na programskom projektu zaduzuje
potrebne Kasete . Evidentira i razduzuje snimljeni materijal. Po potrebi obavija i druge pomocne poslove rezije j. realizacije.

Produkcija Izvréna produkcija Informativnog programa [Realizacija |

Sekretar rezije 2 [ vs

[ godine | 1 | 1
Vodi registar snimanja | ekretarska skripta za sve vieme snimanja do finalizacije emisije. Po nalogu izraduje izvodatku kosuljicu. Obezbeduje kontinuitet snimanja. Prilkom rada na programskom projektu zaduzuje|
potrebne kasete . Evidentira i razduzuje snimljeni materijal. Po potrebi obavija i druge pomocne poslove rezije tj. realizacije.




Produkcija [izvréna produkcija Informativnog programa | Realizacija T
i 2 - Sef smene [vss]

3 godine I 5 | 5

Priprema | realizuje emisije po unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju i na terenu. Koordinira rad proizvodne ekipe. Koordinira rad asistenata kojima je izdao radne zadatke. Priprema izvodacke kosulice i
vréi obradu dokumentacie i video materijala za potrebe emisija. Odgovara za realizaciju emisije.

Produkcija izvrSna produkeija Informativnog programa | Realizacija I
Glavni realizator [sss]

I3 godine | 15 | 15
Priprema | realizujje emisije po Unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju i na terenu. Koordinira rad proizvodne ekipe. Koordinira rad asistenata kojima je izdao radne zadatke. Priprema izvodacke kosuljice i
wrsi obradu dokumentacie i video materijala za potrebe emisija. Odgovara za realizaciju emisije.

[Produkcija [izvréna ij i programa IR |
[Realizator 2 [ vss]

[1 godina. | 5 | 5
Realizuje emisije, priloge | delove emisija po unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju | na terenu. Priprema izvodacke kosuljice | vrsi obradu dokumentacie | video materijala za potrebe emisija. Odgovara
za realizaciju emisije.

[Produkcija [izvréna ij i programa IR |
[Realizator [ vss]

[1 godina. | 1 | 1
Realizuje emisije, priloge | delove emisija po unapred utvrdenim procedurama i standardima u studiju | na terenu. Priprema izvodacke kosuljice | vrsi obradu dokumentacie i video materijala za potrebe emisija. Odgovaral
za realizaciju emisije.

Produkcija Izvréna produkcija Informativnog programa [Realizacija T
ef smene sss |

[1 godina. 3] | 3
l?zeauzule emisije, priloge 1 delove emisija po unapred utvrdenim procedurama | standardima u St | na tereny. Priprema izvodacke Kosuljice | vri obradu dokumentacije | video materijala za potrebe emisija. Odgovara]
za realizaciju emisije

Produkcija Izvréna produkcija Informativnog programa [Realizacija |
Asistent realizacije sss |

|Audio vizuelni test [1 godina. 8] 8
1zvrSava pomotne poslove u pripremi | realizaciji programskin projekata. Radi po nalogu realizatora / glavnog realizatora.

Produkcija Izvr3na produkcija Informativnog programa [Realizacija |

Sekretar sss |

Pismenost i elokventnost u izraZavanju, Znanje engleskog jezika gkonverzac\ jski nivo). Visoko razvijene komunikacijske sposobnosti [+ godina T 1 | 1

Prijem 1 prosledivanje telefonskih poziva, poste i Slanje, arhiviranje | cuvanje poslovne ije. Prijlem stranaka i inacija sa poslovnim partnerima. Overal

poslovne dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola. e postupaka i formi




Produkcija [Planiranje |
Rukovodilac sluzbe planiranja [‘sss

[5 godina | 1 | 0
‘Rukovodi sluzbom. Izraduje standarde | normative za koriséenje tehnickih kapaciteta. Ucesvuje U izradi pravilnika o planiranju proizvodnje programa. Samostaino a na prediog poslovnog kolegjuma radi godisnji plan.
proizvodnje. Odreduje pojedinacne Sifre za svaku emisiju koja je predvidena da se radi godisnjim planom. Izraduje mesecni plan rada a na osnovu godisnjeg plana i dinamike emitovanja. lzraduje nedeljni plan rada studija.
Radi rebalans godisnjeg plana proizvodnje. Radi izvestaje o iskoriscenosti tehnickih kapaciteta.

Produkcija [Planiranje [Planiranje tehnickih

|5 godine. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad u odeljenju. Koordinira aktivnosti vezane za planiranje teh kapaciteta izmedju sektora Izvrsne produkcije programa i tehnickin sektora. Priprema bilanse stanja tehnickih resursa. Obraduje
zahteve za osnovno i operativno planiranje. Organizuje, nadgleda i koordinira proces i uGestvuje u izradi nedelinog operativnog plana teh kapaciteta i naloga za rad i njihovoj distribuciji. Uestvuje u izradi integralnih
planova. Izvrsava izmene i dopune usvojenog plana, replaniranje kapaciteta za vanredne emisije, evidentira otkazivanja i zakazivanja nakon propisanih rokova. Obraduje podatke i informacije o izvr3enoj proizvodnii
programa i priprema analiticke izvestaje o proizvodnji programa i angaZovanosti proizvodnih kapaciteta.

Produkcija | [Planiranje [Planiranje tehnickih
Planer ickil iteta 2 [ vss]

[1 godina. | 1 | 0
Prima, pribavija | obradjuje zahteve za mesecno, nedeljno | dnevno operativno planiranje | izmene utvrdjenih planova. Prima | sistemalizuje operativne nedefjne | dnevne planove kapaciteta proizvodne studiske | prenosne|
tehnike, reenja za izmene i dopune plana uz obaveznu konsultaciju i koordinaciju sa tehnikom, sektorima realizacije i izvrsne produkcije, neposredno utwrdiuje na izradi operativnih planova studiske i prenosne tehnike.
Lansira naloge za rad. Priprema izvedtaje o proizvodnji programa i preglede angazovanja i koriséenja, pojedinacno za svaki tehnicki kapacitet koji se planira i saradjuje pri izradi objedinjenog izvestaja. Formira i azuriral
bazu podataka. Radi i druge poslove vezane za planiranje.

Produkcija | [Planiranje [Planiranje tehnickih
Planer ickil iteta 1 | sss]

[1 godina. | 1 | 1
Prima, pribavija i obradjuje zahteve za mesecno, nedeljno | dnevno operativno planiranje | izmene utvrdjenin planova. Prima i sistematizuje operativne nedeljne | dnevne planove kapaciteta proizvodne studijske i prenosne
tehnike, reenja za izmene i dopune plana uz obaveznu konsultaciju i koordinaciju sa tehnikom, sektorima realizacije i izvrsne produkcije, neposredno utvrdjuje na izradi operativnih planova studijske i prenosne tehnike
Lansira naloge za rad. Priprema izvestaje o proizvodnji programa i preglede angazovanja i koriscenja, pojedinatno za svaki tehnicki kapacitet koji se planira i saradjuje pri izradi objedinjenog izvestaja. Formira i azurira
bazu podataka. Radi i druge poslove vezane za planiranje.

Produkcija | [Planiranje [Planiranje tehnickih
Analiticar - koordinator proizvodnje [sss]
Rad na radunaru [1 godina. | 1 | 0

Obavlja poslove snimanja stanja, pracenja | analize proizvodnin | kadrovskin kapaciteta U skladu sa planom proizvodnje na dnevnom, nedefjnom, mesetnom i godiSnjem nivou. Pravi izveStaje | analize o izvrsenoj
proizvodnji | iskoriééenosti tehnickih kapaciteta. Prati i evidentira sve planske i vanplanske poslove vezano za planiranje. Upravija korisnickim nalozima i bazom podataka. Ugestvuje u izradi integralnog plana, objedinjuie|
produkcione ekipe i obavija operativne poslove vezane za plan. Prati i kontrolise naloge za rad, da li su po predvidienom nedefjnom i godignjem planu dostavljeni. Prati proizvodnu $ifru za zahtevima za kapacitete. Radi i
druge poslove vezane za planiranje.

Produkcija | [Planiranje [Planiranje ekipe realizacije
Sef jenj iranja ekipe izacij ['sss]

|5 godine. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad u odeljenju. Koordinira aktivnosti planiranja ekipa realizacije. Priprema bilanse stanja udskin resursa i azurira promene. Obraduje zahteve za 0sNovno | operativno planiranje. Uskladuje
posebne planove pri izradi integralnog plana proizvodnje. Radi na planiranju ENG kamera kao i ekipa koje pokrivaju odredeni kapacitet. Na osnovu plana tehnickih kapaciteta pokrece, organizuje, koordinira i nadgledal
planiranje uudsmh kapaciteta i distribuciju naloga. Saraduje u izradi integralnih osnovnin planova. Izvrsava izmene i dopune usvojenog plana, replaniranje kapaciteta za vanredne emisije, evidentira otkazivanja i
oordinira aktivnosti sa organizacionim delovima proizvodnje u procesima planiranja. Prima, pribavija i sistematizuje podatke i informacije o izvrsenoj proizvodnji programa i priprema analiticke izvestaje of
proizvodnji programa i angazovanosti ljudskih kapaciteta.

Produkcija | [Planiranje [Planiranje ekipe realizacije
Planer ekipe realizacije [ sss]
[1 godina. T 4 | 4
Prima, pribavija | obradjuje zahteve za nedeljno | dnevno operativno planirane | izmene utvrdjenin planova. Ugestvuje U priprem i izradi, saradjujuéi sa funkcijski vnih 1 dispozicionin planova nal

dnevnom i nedeljnom nivou za angaZovanje izvrsioca iz sekiora Realizacije. Lansira naloge za rad, obavestava ekipe i pojedince o planu i angazovanju kadrova. Prati sprovodienje planova i priprema izvestaje o planskim i
vanplanskim zadacima produkcionog osoblja. Vodi evidenciju angaovanja ljudi na planiranim poslovima i priprema podatke i informacije za bazu podataka. Izradjuje izveStaje o koristenju i angazovanosti fjudskih
kapaciteta na dnevnom i nedeljnom nivou plana. Formira i azurira bazu podataka. Radi i druge poslove vezane za planiranje




Produkcija I [Planiranje [Planiranje ekipe realizacije

Analiticar - koordinator proizvodnje programa i kadrova [ sss

Rad na radunaru [1 godina | 2 I 2

Obavija poslove snimanja stanja, pracenja | analize proizvodnih | kadrovskin kapaciteta U Skladu sa planom proizvodnje na dnevnom, nedeljnom, mesetnom i godisnjem nivou. Pravi izveStaje | analize o izvrsenoj

proizvodnji i iskoriséenosti tehnitkih kapaciteta. Prati i evidentira sve planske i vanplanske poslove vezano za planiranje. Upravija korisnickim nalozima i bazom podataka. Ugestvuje u izradi integralnog plana, objedinjujef
ekipe i obavija operativne poslove vezane za plan. Prati i kontrolise naloge za rad, da li su po predvidienom nedeljnom li godisnjem planu dostavljeni. Prati proizvodnu $ifru za zahtevima za kapacitete. Radi i

druge poslove vezane za planiranje.

Produkcija I [Planiranje TOdeljenje analitike
Sef jenja Analitike planiranja [‘sss
Rad na radunaru [5 godina. | 1 | 1

Organizuje, kontroliSe 1 koordinira posivoima u odeljenju. Obavija posiove programiranja, pracenja i analize proizvodnin | kadrovskin kapaciteta u skiadu sa planom proizvodnje, a na dnevnom, nedeljnom, mesecnom i
godignjem nivou. Pravi izvestaje i analize o izvrSenoj proizvodnii i iskoriéenosti tehnickin i kadrovskih kapaciteta. Prati i evidentira sve planske i vanplanske poslove vezano za planiranje. Upravija korisnickim nalozima,
bezbednoscu i pravima na server. Monitorise procese na serveru | mrei

[Produkcija
[1zvr3ni direktor sektora PJ

[ vss]

5 godina. [ 1 | 1
Rukovodi sektorom realizacije Produkcije Televizije Beograd. Koordinira planom | preraspodelom radnih zadataka, Priprema prediog plana kadrova potrebnih srednjoroéno 1 dugorotno U realizaciji. Koordinira 1 upravial
radom sektora. Kontrolise rad sektora, objedinjava izvestaje i izvestava o radu realizacije direktora Produkcije. Vrednuje rad supervizora i rukovodilaca odeljenja, odobrava nagradivanje i sankcionisanje izvrsilaca.
Objedinjava planove tehnolosko produkcionog razvoja realizacije i obuke kadrova. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija | [Sekretarijat |
Sekretar | sss]
Pismenost i elokventnost u izrazavanju, Znanje engleskog jezika (konverzacijski nivo). Visoko razvijene komunikacijske sposobnosti [1 godina. 2 | 2
Prijem 1 prosledivanje telefonskih poziva, poste i elekironske poste neposrednom rukovodiocu. Slanje, arhiviranje | cuvanje poslovne Prijem stranaka i sa poslovnim partnerima. Overal
poslovne dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola. lje postupaka i formi
Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija |
Rukovodilac sluzbe izacij | vss JArhitekionski fakultet
[5 godina. | 1 | 1
Koordinira planiranje izvrsilaca u sektoru i prerasporeduje radne zadatke izmedu odelenja. Koordinira sa ostalim sluzbama i sektorima u proizvodnji, i u pripremi Izvestava izvrsnog|

direktora o radu sektora i problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi slozenih projekata. Vrednuje rad izvrSilaca i rukovodilaca odeljenja, koordinira i kontrolie nagradivanje i sankcionisanje. Obavijal
superviziju iz delatnosti sektora i procenjuje kreativnu vrednost i tehnicku ispravnost programskog proizvoda. Prati razvoj tehnologija i proizvodnih standarda i prediaze tehnolosko produkcioni razvoj delatnosti sektora.
Nadgleda obuku izvrsilaca i koordinira implementaciju novih tehnologia i radnih procesa. Radi najslozenije poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija | [Scenska realizacija [Odeljenje radionice
Moler farbar [wv ]
[3 godine | 1 I 1

Gbavlja sve molerko-farbarske poslove u radionici, studiju | na terenu na osnovu projektovanin zahteva scenografa | arhitekte scene, a po nalogu rukovodioca odeljenja, obavija sve molersko-farbarske posiove na tekucem
odrzavanju objekata RTS u Beogradu i dopisnistvima. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca odeljenja.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje radionice
Sef j radionice - Arhitekta scene dekora | vss Jari fakultet
|5 godine. T 1 | 1

Predlaze najpovoljniju realizaciju scenografije na osnovul idejnin skica a u saradnji sa scenografom. Utvrduje podobnost za realizaciju scenografije na osnovu tehnickin elaborata | kalkulacija. Prati izradu scenografije u
pogonima, montazu i opremu dekora u studiju i na terenu, liéno ii preko poslovoda.




Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija Jodeljenje radionice

Referent [ sss
[t godina | 2 2
‘Obavija ekonomsko - finansijske | administrativio - tehnicke posiove. Vrsi evidenciju | obradu dokumentacije. Radi sa strankama.
Produkcija [Scenska realizacija [Odeljenje radionice
Stolar [sss]
[t godina | 2 I 2

‘Gbavija sve stolarske poslove na izradi dekora | drugih elemenata scene | postavija ih U pogonu, studiju 1 na terenu. Obavija stolarske poslove pri montazi scenogratije | elemenata na osnovu nacrta scenograra | arhitekte|
scene. Kontrolige opste stanje stolarije na objektima RTS, konstatuje nedostatke, vrsi popravke manjeg obima, po potrebi obavija radionike poslove izrade, prepravke i popravke elemenata stolarije. Radi na odrzavanju
stolarskih masina, ciklona i ostalih alata. Uestvje u izradi jednostavnijih elemenata namestaja, kao i na odrzavanju postojeceg kancelarijskog namestaja. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca odeljenja.

Produkcija [Scenska realizacija TOdeljenje radionice
Stolar 1 [ kv ]

[t godina | 1 I 1
Obavija sve stolarske poslove na izradi dekora | drugih elemenata scene | postavija ih U pogont, studiju | na terenu, Obavija stolarske posiove pri montazi scenografije | elemenata na osnovu nacrta scenografa | arhitekte|
scene. Kontrolige opéte stanje stolarije na objektima RTS, konstatuje nedostatke, vr$i popravke manjeg obima, po potrebi obavija radionike poslove izrade, prepravke i popravke elemenata stolarije. Radi na odrzavanju
stolarskih masina, ciklona i ostalih alata. Ugestvuje u izradi jednostavnijih elemenata namestaja, kao i na odrzavanju postojeceg kancelarijskog namestaja. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca odeljenja.

Produkcija | [Scenska realizacija [Odeljenje radionice
Tapetar 2 [ kv ]

[t godina, | 2 I 2
Obavija sve stolarske poslove na izradi dekora | drugih elemenata scene | postavija ih U pogonu, studiju | na terenu na izradi | montazi dekora. Vs intervencije, prepravke | popravke rekvizita po nalogu neposrednog|
rukovodioca, presviacenje ramova-kulisa, podijuma, stepenista sa svim vrstama tekstila, PVC folija, tkaninama, tepisonom. Odrzava, presviaci i prepravija postojeci kancelarijski namestaj, ugestvuje u izradi jednostavnijin
elemenata namestaja. Obavlja i druge poslove po nalogu rukovodioca odeljenja.

Produkcija | [Scenska realizacija [odeljenje radionice
Tapetar 1 IR

[t godina, | 1 I 0
Gbavija sve stolarske posiove na izradi dekora | drugih elemenata scene | postavija ih U pogonu, studju | na terenu na izradi | montazi dekora. Vrsi intervencile, prepravke | popravke rekvizita po nalogu neposrednog|
rukovodioca, presviacenje ramova-kulisa, podijuma, stepenista sa svim vrstama tekstila, PVC folija, tkaninama, tepisonom. Odrzava, presviaci i prepravija postojeci kancelarijski namestaj, ucestvuje u izradi jednostavnijin
elemenata namestaja. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca odeljenja

Produkcija | [Scenska realizacija [odeljenje radionice
Slikar | vss JUmetnicka akademija

[1 godina. | 1 0

Slikanje svih vrsta dekora za potrebe emisija. Retusiranje, kolorisanje foto-rikvanda i patinaZa dekora. Rad U pogonu, studiu i na terenu.

Produkcija | [Scenska realizacija [odeljenje radionice
Vajar | vss JUmetnicka akademija

T+ godina [ 1 |
Tzrada svin vista oblika | formi dekora za potrebe emisie, od strpora | sicnih lakih materijala, po nalogu scenograla uz odgovarajuce skice, orteZe, fotografie, makete ili uZorke, izrada replika predmeta | stiskin elemenata
za slozene igrane strukture, radi i druge poslove po nalogu Sefa odelienja radionice i rukovodioca sluzbe

Produkcija | [Scenska realizacija [odeljenje radionice
Kasirer [viss{Tehnicka

[1 godina | 1 | 0
Kasira (Iepi) gotove napravijene vajarske elemente od stiropora, papirom il gazom | lepkom po nalogu | pod kontrolom vajara. Stara e o elementima, prali proces susenja | priprema ih za dalju doradu. Radi | druge posiove
po nalogu Sefa odelienja radionice i rukovodioca sluzbe

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [odeljenje radionice
Obucar IR
[+ godina T 1 | 0

Radi na pregledu i odrZavanju svih vsta obuce  fundusu. VrSi prepravke postojetin komada i prilagodava potrebama snimanja,po nalogu kostimografa. Stara se 0 obuci koja se vrati sa snimanja i dovodi U prvobitnol
stanje. Vodi evidenciju i azurira dokumentaciju- o tokovima kretanja. Sortira obucu prema vrsti, funkciji i nameni. Stara se i na isti nagin vodi brigu o Sesirima,kapama,kapama u skiopu uniformi po nalogu kostimografa.
Radi i druge poslove po nalogu $efa odeljenja fundusa i rukovodioca sluzbe.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [odeljenje radionice
Kalkulant | sss [Tennicka
[+ godina T 1 | 0

Utestvuje (sa Ah. scene) u pregledu | prilemu scenografskih | drugih naloga, zavodi emisije, radi na predkalkulacii troskova materijala potrebnog za izradu dekora, pravi specifikaciju potrebnog materijala, pise zahteve za|
nabavku istih,saraduje sa sluzbom Nabavke, koordinira i prati tok nabavke i kvalitet materijala, kontroliSe trebovanja u odnosu na zahteve, prati promene na trZistu materijala, radi obracune po zavrsetku izrade dekora i
azurira dokumentaciju. IzvrSava druge poslove po nalogu Sefa odeljenja radionica i rukovodioca sluzbe.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje radionice |
Poslovoda radionice - dekor [ vev ] |

[3 godine 1 1




Gbavia sloZene poslove na evidencij, rasporeduje 1 prati rad radnika | ino UGestvuje na svim poslovima izrade dekora u Studju | na terenu.Radi | poslove na pripremi | realizacii zadataka, koordinira rad grupacie,
preuzima skice i projekte od arhitekte scene i odreduje najcelishodniji natin izrade u zadatim rokovima. Brine o ispravnosti masina i alata u radionicama.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje magacina
ef jenj; [ vs]

[5 godina | 1 | 1
Vodi evidenciju radnika | saradnika, pnsuswa “odmora, slobodnih dana, rad za vreme praznika | sI. Odobrava iznosenje (izdavanje) stavki fundusa. Nakon pruzene usluge pravi obracun | kao nalog za fakiurisanje sale|
fakturnoj sluzbi RTS. Posebno se bavi i sprovodi reorganizaciju poslovanja, kao pripremu za racunarsku evidenciju, uvodi sistem fotografisanja novih stavki kao i svih postojecih stavki fundusa. Reorganizuje sistem
skladistenja tako da svaka stavka dobija jednoznagnu poziciju radi automatskog lociranja i kontrole u magacinima.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje magacina
P d: [sss]

I3 godine | 2 | 2
‘Obavija slozene poslove na evidenciji, rasporeduje | prafi rad radnika | Iieno UZestvuje na svim posiovima U izdavanju | prijemu garderobe, rekvizite | dekora, kao | na obelezavanju U magacinu | na terenu kod korisnika.
Odgovoran za pratecu dokumentaciju (prijemnice, zapisnici i reversi) i knjizenje iste na raéunaru. Radi i poslove na pripremi i realizaciji zadataka, koordinira rad grupacije.Koordinira izvréenje radnih zadataka u fundusu.
Trebuje potrebna sredstva i materijal, obavija raspodelu i evidentira utrosak materijala i izvrsenje radnih zadataka.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje magacina
Magacioner [sss]
[1 godina. | 5 | 5

Rad na prijemu | izdavanju garderobe, rekvizite | dekora. Odlaze - skladisti predmete fundusa | stara se o njima (odrZava ih ili daje nalog za popravke i SI.) Formira magacinsku dokumentacilu 1 stara se o njoj . salje nal
knjizenje. Materijalno odgovara za fundus u magacinu. Evidentira stavke fundusa i azurira sve nastale promene, posebno evidentira reverse i zapisnike o izdavanju stavki fundusa.

Produkcija Scenska realizacija Odeljenje magacina
] [ ] jenje mag
ioner fundusa IRA

1 godina, 4 | 4
l?zau na prijlemu | izdavanju garderobe, rekvizite | dekora, Odlaze - skladisti predmete fundusa | stara se o njima (odrzava ih il daje nalog za popravke 1 s1.) Formira magacinsku dokumentaciju | stara se o njoj . Salje na
knjizenje. Materijalno odgovara za fundus u magacinu. Evidentira stavke fundusa i aZurira sve nastale promene, posebno evidentira reverse i zapisnike o izdavanju stavki fundusa.

Produkcija | [Scenska realizacija JOdeljenje magacina
Pomoc¢ni radnik | nssT

Tt godina, | 2 2

Rad na prijlemu | izdavanju garderobe, rekvizite | dekora. Odlaze - Skladisti predmete fundusa | stara se o njima (odrzava ih ili daje nalog za popravke i sI.)

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje dekora
Se j dekora [sss]

[3 godine | 1 | 1
Koordinira izvrsenje radnih zadataka U odeljenju opremanje scene. Trebuje potrebna sredstva | materijal za odrzavanje dekora i rekvizite, obavija raspodelu i evidentira utrosak materijala i izvrSenje radnin zadataka.
Obavlja slozene poslove na evidencij, rasporeduje i prati rad radnika i licno ucestvuje na svim poslovima montaze - demontaze dekora u studiju i na terenu. Materijaino zaduzen za pratecu dokumentaciju, za dekor i
rekvizitu od preuzimanja do vracanja u fundus.Vodi evidenciju radnika i saradnika, prisustva, odmora, slobodnih dana, rad za vreme praznika i sl.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje dekora
Poslovoda dekora [wv ]

[3 godine | 1 | 1
Obavija slozene poslove na evidenciji, rasporeduje i prati rad radnika i icno uGestvUje na svim poslovima montaze - demontaze dekora U studiju i na terenu. Radi i poslove na pripremi i realizaciji zadataka, koordinira rad
grupacije.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje dekora
Dekorater 2 | sss [orvno preradivatka
[+ godina T 11 | 11

‘Gbavijanje svih poslova na montaZi | demontazi dekora U studiju | na terenu. Obavijanje manjin molersko farbarskin i tapetarskin poslova, rad na dizalicama u studiju i montazi | demontazi skele do 4m visine.

Produkcija [Realizacija \Scenska realizacija [Odeljenje dekora
Dekorater 1 Kv_[Drvno preradivacka Skola
T2 godina | | 4

‘Gbavljanje svih poslova na montazi | demontazi dekora U studiju | na terenu. Obavijanje manjin molersko farbarskin i tapetarskin poslova, rad na dizalicama u studiju i montazi | demontazi skele do 4m visine.

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija [Odeljenje dekora |
Scenski radnik [ nssT |

[ Tt godina 2 2




‘Gbavija sve pomocne poslove U radionicama i na opremanju scene, montaza | demontaza dekora | prenosa scenske tehnike (far, kran, skele za rasvetu )

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija TOdeljenje dekora
Poslovoda rekvizite [ sss]

|3 godine | 1 | 1
Obavija slozene poslove na evidenciji. Vrsi prijem naloga | specifikacija za kancelarju rekvizite od strane scenografa | rasporeduje radnike po emisijama i projektima. Materjaino zaduzen za pratecu dokumentaciu i zal
rekvizitu od preuzimanja do vracanja u fundus. Takode odgovoran liéno ili preko scenskih rekvizitera za rekvizitu u studijima (tekuce serije i emisije), koju duZ i stara se o njenom obezbedivanju nakon snimanja (boksovi u
predprostoru). Odgovoran za ispravnost rekvizite, daje naloge za popravke ostecene rekvizite u radionicama scenske (u saradnji sa arhitektom scene).

Produkcija [Realizacija [Scenska realizacija TOdeljenje dekora
Poslovoda studija [sss]

I3 godine | 1 | 0
Rasporeduje | prati rad radnika | lino ucestvuje na svim poslovima na montazi | demontazi dekora u studiju.Vodi posiove na najsiozeniim projekiima Koji e izvode u studju.Materijalno je zaduzen za dekor od momental
preuzimanja do vracanja u fundus.Radi po nalogu Sefa odeljenja dekora, i druge poslove po nalogu
rukovodioca sluzbe.

Produkcija | [Scenska realizacija odeljenje dekora.
Scenski rekviziter IR

[1 godina. | 1 | 1
Opremanje scene rekvizitom preuzetom od nabavnog rekvizitera il iz fundusa. Prati tok snimanja i intervenise po potrebi rezije. Materijano se duzi rekvizitom do zavrsetka snimanja | razduzenja to jest predaje rekvizite u
fundus ili nabavnom rekviziteru.

Produkcija | [Scenska realizacija [Odeljenje radionice
Scenski majstor Jkvissq

[1 godina. | 1 | 0
Obavezan na izvidanjima, U pripremi, na snimanju emisija, posebno slozenih 1 igranih struktura na terenu.Radi po nalogu producenta, reditelja, Direktora fotografile na izradi raznih vrsta tendi,satora, pokrivki, Stitnikal
tehnike i ostale opreme, u svrhu zastite ucesnika i tehnike od vremenskih uslova, uticaja jakog sunca ili atmosferskih padavina, obezbeduje pratece sadrzaje za potrebe reditelja tokom snimanja (sto i stolical
suncobrana) t endira-zatvara otvore na objektu na kome se snima (prozori i vrata), montira skele i torete za potrebe tehnike, u slugaju uslova.Radi i druge poslove u studiju ( ukolikol
nema snimanja na terenu), po nalogu Sefa odeljenja dekora i rukovodioca sluzbe.

Produkcija [Realizacija [Slika |
Rukovodilac sluzbe Slike | vss JUmetnicka akademija

Is godma | 1 | 1
Koordinira planiranje izvrsilaca u sektoru i prerasporeduje radne zadatke izmedu odelenja. Koordinira sa ostalim sluzbama i sektorima u proizvodnji, u pripremi Izvestava izvrsnog|

direktora o radu sektora i problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi slozenih projekata. Vrednuje rad izvrSilaca i rukovodilaca odeljenja, koordinira 1 kontrolse nagradivanje i sankcionisanje. Obavijal
superviziju iz delatnosti sektora i procenjuje kreativnu vrednost i tehnicku ispravnost programskog proizvoda. Prati razvoj tehnologija i proizvodnih standarda i prediaze tehnolosko produkcioni razvoj delatnosti sektora.
Nadgleda obuku izvrsilaca i koordinira implementaciju novih tehnologia i radnih procesa. Radi najslozenije poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija Realizacija [Slika [Snimatelji
'S_‘—I_Lef = - 72 ENG/EFP | vss JUmetnicka akademija

[5 godina, | 1 I T
‘Planira angazovanje izvisilaca | kontrolise izvrsenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekorima U proizvodnji | izvestava o radu odelenja | problemima pri realizaciji programa. Ugestvije U pripremi
slozenijin projekata. Vrednuje rad izvrsilaca, prediaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnin standarda, ucestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodicno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija Realizacija [Slika [Snimatelji
'S_‘—I_Lef — = 2 Studio/RK | vss JUmetnicka akademija

[5 godina. | 1 | 1
Planira angazovanje izvrsilaca | kontrolise izvrsenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima u proizvodnji | izvestava o radu odelenja i problemima pri realizacii programa. Uestvuje U pripremi
slozenijih projekata. Vrednuje rad izvrilaca, predlaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ucestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodicno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Slika, [Snimatelji
Direktor fotografije | vss JUmetnicka akademija
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [5 godina. T 5 | 5

Saraduje na izradi knjige snimanja, Ucestvuje u utvrdivanju tehnicko produkcijonih uslova, vrste | potrebnog broja izvsioca, U snimateljskom sektoru | obavlja njihov izbor. Ugestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora,
kostima, $minke ili maske. Postavija svetlosnu postavku, pozicionira kamere, obavija radni proces snimanja. Utvrduje sve pokrete kamera, nain i opremu za njihovo izvodenje. Vodi raéuna o kontinuitetu materijala. Na|
reahzacm programskog projekta vodi raguna o radu snimateljskog sektora, ocenjuje kvalitet snimijenog materijala i ugestvuje u realizaciji specijalnih efekata. U fazi postprodukcije uz reditelja pregleda materijal i utvrduje
kvalitet, odreduje nagin i tehnologiju postprodukcijske obrade siike, prisustvuje i saraduje na postprodukcijskoj realizaciji specijainih efekata. Snima sliku u skiadu sa produkcijskim zahtevima a po praviima profesije i
usvojenim standardima. Svoj rad ostvaruje autorski i odgovara za kompletan vizuelni izgled projekta.

Produkcija [Realizacija [Slika. [Snimatelji
Glavni snimatelj slike 2 | vss JUmetnicka akademija
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine | 14 | 14

U pripremnoj fazi uestvuje u utvrdivanju tehnicko produkcijonih uslova, utvrduje tehnicke standarde snimanja siike, potrebnu tehniku i opremu za snimanje siike. U fazi snimanja postavija svetiosnu postavku pozicioniral
kameru (kamere). Snima (samostalno ili rukovodeci ekipom snimatelja),utvrduje sve pokrete kamere (kamera), nacin i opremu za njihovo izvodenje (kran,Sine,stedikem...) U fazi postprodukcije uz reditelja pregleda




materijal i utvrduje kvalitet GLAVNI SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesie i usvojenim standardima Radi samostaino il vodi ekipu.

Produkcija [Realizacija [Slika [Snimatelji
Stariji snimatelj slike [ vss JUmetnitka akademija
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine | 16 | 16

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, uGestvuje U izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija smimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slutaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i asistenta snimatefja. STARIJI

SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim Radi na slozenijim projektima.
a [Realizacija [Slika [Snimatelji
snimatelj slike 2 | vss JUmetnitka akademija —SSS (10 god)
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine I 5 | 5

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija smimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slutaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i asistenta snimatefja. STARIJI

SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim Radi na slozenijim projektima.

Produkcija [Realizacija [Slika [Snimatelji

Snimatelj slike 3 | vss [Umetnicka akademija

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [1 godina. 7 |

7
U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike. U fazi snimanja priprema objekat za snimanje, pozicionira kameru (kamere), obavlja snimanje. SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim
zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvodlanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaca, rasvetljivaca i
asistenta snimatelja. Radi na produkciono slozenijim projektima

Produkcija [Realizacija [Slika [Snimatelji
Snimatelj slike 2 [ sss JUmetnitka akademija
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [1 godina. 2 |

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje slike. U fazi snimanja priprema objekat za snimanje, pozicionira kameru (kamere), obavlja snimanje. SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim
zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvoglanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i
asistenta snimatelja. Radi na produkciono slozenijim projektima

Produkcija [Realizacija [Slika [Snimatelji

Glavni snimatelj slike 1 [ sss]

|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini |3 godine | 24 | 24

U pripremnoj fazi uCestvuje u utvrdivanju tehnicko produkcijonih uslova, utvrduje tehnicke standarde snimanja slike, potrebnu tehniku i opremu za snimanje slike. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku,pozicionira]
kameru (kamere). Snima (samostalno ili rukovodeci ekipom snimatelja),utvrduje sve pokrete kamere (kamera), natin i opremu za njihovo izvodenje (kran Sine.stedikem...) U fazi uz reditelja pregledal

materijal i utvrduje kvalitet GLAVNI SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima Radi samostalno ili vodi ekipu.

Produkcija [Realizacija [Slika [Snimatelji
Glavni snimatelj slike 3 [vss]
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [ godine | 21 | 21

U pripremno fazi ugestvuje u utvrdivanju tehnicko produkcionih usiova, ufvrduje tehnicke standarde snimanja siike, potrebnu tehniku | opremu za snimanje siike. U fazi snimanja postavija svetlosnu postavku,pozicionira
kameru (kamere). Snima (samostalno ili rukovodeti ekipom snimatelja),utvrduje sve pokrete kamere (kamera), nacin i opremu za njihovo izvodenje (kran,Sine stedikem...) U fazi uz reditelja pregledal




materijal i utvrduje kvalitet GLAVNI SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima Radi samostaino il vodi ekipu.

Produkcija [Realizacija [Slika [Snimatelji
Stariji snimatelj slike 1 [ sss]
|Audio vizuelni test, Atest za rad na visini [3 godine | 17 | 17

U fazi pripreme utvrduje potrebnu tehniku | opremu za snimanje Slike, uGestvuje U izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi snimanja postaviia svetlosnu postavku, pozicionira kameru (kamere) obavija smimanje, radi
samostalno ili u ekipi. U slu¢aju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dovélanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozata, rasvetljivaca i asistenta snimatefja. STARIJI
SNIMATELJ snima sliku u skladu sa produkcijskim zahtevima a po pravilima profesije i usvojenim standardima.

Produkcija [Realizacija [Slika [Asistenti
Sef jenj j [ sss]

[3 godine I 1 | 1
Planira angazovanje izviSilaca | kontrolise izvisenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima u proizvodnji | izveStava o radu odelenja i problemima pri realizacii programa. Ucestvuje U pripremi
slozenijin projekata. Vrednuje rad izvrsilaca, prediaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ucestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodicno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Slika [Asistenti
Asistent EFP snif ja - Sarfer [sss]

Atest za rad na visini [3 godine I 8 | 8

Asistira snimatelju slike na slozenim projektima (pretezno dramsko igrane strukture gde snimatelj ne mozZe samostalno manipulaivno da opsluzi kameru). PodeSava parametre objekiiva (ostrina, blenda, zum, remote|
control..). Brine o tehnickom i estetskom standardu ostrine slike-na video i filmskom zapisu. Utvrduje ispravnost preuzete tehnike. Cisiti opremu i obavestava o novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odeljenja
radi ko pratilac tehnike. Zaduzen je za prenos, utovar, istovar i postavijanje tehnike na objektu. Materijalno je zaduzen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i
brine o njenoj sigumosti. Po potrebi podesava parametre objektiva (ostrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. Po nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnije kadrove.

Produkcija [Realizacija [Slika [Asistenti

Asistent snimatelja [ sss]

Atest za rad na visini [1 godina. | 8 | 8

Asistira snimatelju slike. Utvrduje ispravnost preuzete tehnike. Cisti opremu i obavestava o novo nastalim kvarovima. Po nalogu rukovodioca odelenja radi ko pratilac tehnike. ZaduZen je za prenos, utovar, istovar i
tehnike na objektu. je zaduzen za tehnku. Po nalogu snimatelja postavija stativ, kameru, odgovarajuce objektive, pratecu tehniku i brine o njenoj sigurmosti. Po potrebi podeSava parametre objektival

(ostrina, blenda, zum) i radi sa daljinskom komandom. Po nalogu i uz prisustvo snimatelja u pripremnoj fazi snima jednostavnie kadrove. Radi sa baterijski napajanim rasvetnim telima i rasvetom do 2kV. Radi i na svim
vrstama snimanja gde postoji potreba za asistentom snimatelja.

Produkcija [Realizacija [Slika [Asistenti
Far majstor [ sss [Tennicka skola
[ 2 godina | 2 | 2

Radi na prenosu, Utovaru | istovaru, pozicioniranju | prenosenju fara | krana. Montira far | kran | podesava ih za rad. Po nalogu snimatelja utvrduje poziciu fara i krana, vrstu i rajanje pokreta u Skladu sa tehnickim
mogucnostima. Odgovoran je za bezbednost rada sa kranom i farom. Za vreme snimanja operativno radi sa farom i kranom. Zaduzen je za tehnicku ispravnost i duzan je da svaki kvar blagovremeno prijavi. Rai na svim
snimanjima gde postoji potreba za farom i kranom.

Produkcija [Realizacija [Slika [Rasveta
Sef jenj; bilne rasvete [ sss]
jaka struja [5 godina. | 1 | 1

Planira angazovanje izvisilaca | kontrolie izvisenje radnin zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sektorima u_proizvodnji | izvestava o radu odelenja i problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje U pripremi
slozenijih projekata. Vrednuje rad izviSilaca, predlaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologia i profesionalnih standarda, ugestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodiéno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrSioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja,

Produkcija [Realizacija [Slika [Rasveta
ef jenja studijske rasvete [ sss]
jaka struja [5 godina | 1 | 1

Planira angazovanje izviSilaca | kontrolise izvisenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima u proizvodnji | izveStava o radu odelenja i problemima pri realizacii programa. Ucestvuje U pripremi
slozenijih projekata. Vrednuje rad izviSilaca, prediaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologia i profesionalnih standarda, ugestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.




Periodiéno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Slika [Rasveta

Voda ekipe rasvete [ sss]

jaka struja |3 godine | 19 | 19
Obavija tehnicko izvidanje objekata, USestvuje U Utvrdivanju vrste, kolidine | natina postavijanja rasvete. Utvrduje tehnicke uslove, nadin energetskog napajanja, razvoda energetskog sistema i nacin postavijanja tennike nal
objektu (u studiu u slucaju dodatne rasvete ili scenskog Svetla). Odreduje potreban broj ¢lanova ekipe rasvete i vreme potrebno za realizaciju dogovorene svetlosne postavke. Kod mobilne rasvete dogovara i nacin
transporta. U fazi snimanja rukovodi ekipom rasvete, koordinira poslove sa ostalim sektorima i odgovara za rezultat rada ekipe. Zaduzuje rasvetnu tehniku i kontrolise ispravnost. Rukovodi montazom tehnike i odgovoran
e za bezbednost. Kod mobilne rasvete postavija sistem energetskog napajanja i razvoda i odgovara za bezbednost. Razduzuje tehniku i prijavijuje sve nastale kvarove po zavrsenom snimanju u pismenom izvestaju. Radi
na svim vrstama slozenijih snimanja programa gde je potrebna ekipa rasvete.

Produkcija | [Slika. [Rasveta
Stariji rasvetljivaé | sss]

jaka struja I3 godine | 33 | 33
Radi po nalogu vode ekipe rasvete i smmmeua (dizajnera sveﬂa) Radi na prenosu, Utovaru | istovaru rasvetne tehnike | uredaja za napajanje. Po nalogu vode ekipe rasvete montira rasvetnu tehniku, pribor, postavia
energetske linije i razvod. Kad radi samostalno, montira rasvetu i razvod. Za vreme snimanja radi operativnu manipulaciju rasvetnim telima i korekcile svetlosne postavke. Na objektu popravia sitnije kvarove koje jef

moguce otkloniti na licu mesta. Brine o (ehmckm ispravnosti i pruavuule sve kvarove na uredajima. U ekipi radi slozenije poslove gde je potreban veci stepen znanja, iskustva i struénosti. Samostalno radi na slozenijim
emisijama sa manjim brojem rasvetnin tela u okviru EFP ekipa, ili na dezurstvima u studiju. Radi na svim vrstama snimanja gde je potrebna rasveta.

Produkcija | [Slika. [Rasveta

Rasvetljivac | sss]

jaka struja [1 godina. | 10 | 10

Radi po nalogu vode ekipe rasvete i smmmeua (dizajnera svetla). Radi na prenosu, Utovaru 1 istovaru rasvetne tehnike | uredaja za napajanje. Po nalogu vode ekipe rasvete monfira rasvetnu tehniku, pribor, postavijal
energetske linije i razvod. Kad radi samostalno, montira rasvetu i razvod. Za vreme snimanja radi operativnu manipulaciju rasvetnim telima i korekcile svetlosne postavke. Na objektu popravia sitnije kvarove koje jef

moguce otkloniti na licu mesta. Brine o Iehniékoj ispravnosti i prijavijuje sve kvarove na uredajima. Samostalno radi na manje slozenim emisijama u okviru ENG ekipa ili na dezurstvu u studiju. Radi na svim vrstama
snimanja gde je potrebna rasveta.

Produkcija | [Slika. [Rasveta

Rasvetljivaé | kv [ETS

Poznavanje rasvetne tehnike, Poznavanje uredaja i sistema za napajanje, Poznavanje pribora za opremanje [1 godina | 1 | 0

Radi po nalogu vode ekipe rasvete | , ili snimatelja (dizajnera svetla). Radi na prenosu, utovaru | istovaru rasvetne tehnike | uredaja za napajanje. Po nalogu vode ekipe rasvete montira rasvetnu tehniku, pribor, postavijal
energetske linije i razvod. Kad radi samostalno, montira rasvetu i razvod. Za vreme snimanja radi operativnu manipulaciju rasvetnim telima i korekcije svetlosne postavke. Na objektu popravija sitnije kvarove koje je|
moguce otkloniti na licu mesta. Brine o tehnickoj ispravnosti i prijavijuje sve kvarove na uredajima. Samostalno radi na manje slozenim emisijama u okviru ENG ekipa i na dezurstvu u studiju

Produkcija [Realizacija [Slika [Rasveta
Operater rasvetnog pulta ['sss]
jaka struja [1 godina | 2 | 2

Radi po nalogu snimatelja (dizajnera svetia) uz postovanje tehnickin normativa odredenin od vode ekipe rasvete. Programira potrebne svetlosne kombinacije U rasvetnom pultu. Priprema i programira svetiosne efekte.
Priprema efekte i pokrete motorizovane rasvete. Operativno rukovodi svetlosnim promenama za vreme snimanja. Priprema kombinacije svetlosnih postavki Giju ¢e realizaciju raditi rasvetljivagi. Odgovara za ispravnost|
rasvetnog pulta, operativnog programa i duZan je da prijavi svaku neispravnost. Radi na snimanju emisija gde je potrebna sloZena manipulacija svetlosnim pultom.

Produkcija [Realizacija [Slika [Dizajneri svetla
'STL' — vl [ vss [Umetnicka akademia
|Audio vizuelni test [5 godina. | 1 | 1

Planira angaZovanje izviSilaca | kontrolise izvisenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima U proizvodnji | izvestava o radu odelenja | problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi
slozenijin projekata. Vrednuje rad izvrilaca, prediaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ugestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodiéno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Slika [Dizajneri svetla
Stariji dizajner svetla 2 [ vss]
|Audio vizuelni test [5 godina T 2 | 2

U pripremnoj fazi uGestvuje u utvrdivanju tehnicko produkcionih uslova. Utvrduje potrebnu tehniku za svetlosnu postavku | prisustvuje izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi siimanja_samostalno kreira svetlosnu
postavku koriste¢i sva potrebna i dostupna sredstva. Saraduje sa rediteliem. Sa sekretarom rezije vodi raguna o kontinuitetu. U saradnji sa kontrolom kamere odgovara za postovanje tehnickih normi i standarda slike.




Odreduje radne zadatke ekipi rasvete. Ucestvuje u realizaciji scenskih efekata.

Produkcija [Realizacija [Slika [Dizajneri svetla
Dizajner svetla 2 [vss]
Audio vizuelni test I3 godine | 2 I 2

U pripremnoj fazi utvrduje potrebnu tehniku za svetlosnu postavku. Prisustvuje izboru objekata | Usvajanju dekora. U fazi snimanja samostalno kreira svetlosnu postavku Koristeci sva potrebna i dostupna sredstva.
Saraduje sa rediteliem. Sa sekretarom rezije vodi ratuna o svetlosnom kontinuitetu slike. U saradnji sa kontrolom kamere odgovara za postovanje tehniékih normi i standarda slike. Odreduje radne zadatke ekipi rasvete.
Utestvuje u realizaciji scenskih efekata.

Produkcija | [Slika. [Dizajneri svetla
Stariji dizajner svetla 1 | sss]
Audio vizuelni test [5 godina. | 3] | 3

U pripremnoj fazi utestvuje u ulvrdivanju tehnicko produkcionih usiova. Utvrduje potrebnu tehniku za svetlosnu postavku 1 prisustvuje izboru objekata | usvajanju dekora. U fazi simanja_samostalno kreira svetlosnu
postavku koristeci sva potrebna i dostupna sredstva. Saraduje sa rediteliem. Sa sekretarom reZije vodi ratuna o kontinuitetu. U saradnii sa kontrolom kamere odgovara za postovanje tehnickih normi i standarda slike..
Odreduje radne zadatke ekipi rasvete. Ucestvuje u realizaciji scenskih efekata.

Produkcija | Tzvuk |

Rukovodilac sluzbe Zvuka | vss JUmetnicka akademija

Audio vizuelni test Is godma | 1 | 1
Koordinira planiranje izvrsilaca u sektoru i prerasporeduje radne zadatke izmedu odelenja. Koordinira sa ostalim sluzbama i sektorima u proizvodnji, u pripremi Izvestava izvrsnog|

direktora o radu sektora i problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi slozenih projekata. Vrednuje rad izvrSilaca i rukovodilaca odeljenja, koordinira | kontrolse nagradivanje i sankcionisanje. Obavijal
superviziju iz delatnosti sektora i procenjuje kreativnu vrednost i tehnicku ispravnost programskog proizvoda. Prati razvoj tehnologija i proizvodnih standarda i prediaze tehnolosko produkcioni razvoj delatnosti sektora.
Nadgleda obuku izvrsilaca i koordinira implementaciju novih tehnologia i radnih procesa. Radi najslozenije poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Zvuk |
Sef jenja zvuka | vss JUmetnicka akademija

|Audio vizuelni test [5 godina. | 4 | 4

Planira angaZovanje izviSilaca | kontrolise izvisenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima U proizvodnji | izvestava o radu odelenja | problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi
slozenijih projekata. Vrednuje rad izvrsilaca, predlaZe nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ugestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodiéno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrSioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Zvuk |
Dizajner zvuka [ vss |Ume(n|ckaakademua
|Audio vizuelni test [5 godina. | 1 | 1

Prati kompletnu tonsku realizaciju | daje preloge | sugestije za poboljsanje kompletne zvucne slike u emisiji. Izraduje produkcioni koncept (Umetnicki deo sa odgovornim u produkcif). U fazi pripreme projektnog zadatka,
saraduje sa rediteljima, muzickim producentima i urednicima, u oblasti zvuka. Vodi i realizuje najslozenije muzicke emisije. Vodi i realizuje snimanja za tv filmove, drame i serije Vodi i realizuje poslove post- produkcije|
kako u muzickim emisijama tako i za tv film, drame i serije. KontroliSe rad majstora zvuka i pomaze im prilikom realizacije komplikovanih tonskih zahvata. Po potrebi, uz odobrenje rukovodioca, radi kao muzicki producent.
Organizuje i izvodi obuku za majstore zvuka i snimatelje zvuka. Prenosi svoje znanje na miade kadrove i prisustvuje svim vrstama struénih seminara. Prati razvoj novih audio tehnologia, prediaze njihovu primenu i
utestvuje u izboru opreme. Po potrebi obavija poslove majstora zvuka.

Produkcija [Realizacija [zvuk |
Mikser zvuka 2 | VSS |Ume(niéka ‘akademija
Audio test [3 godine T 8] | 8

Snimanje zvuka za tv film, drame i Serijski program. Snimanje muzickin emisija svin Zanrova — srednje slozenosti. Snimanje govorno-muzickin emisija U studju | na terenu. Realizacija zvuka u_ direkinim prenosimal
sportskih dogadaja. Vrsi snimanje zvuka na visekanalnim urerdajima kao pripremu za rad majstora zvuka i dizajnera zvuka. Radi na mikseti za ozvutavanje prostora u studiju i na terenu za potrebe emisija. Kontrolise




realizaciju audio sistema u kreativnom smislu i vrsi obuku miadin kadrova. Prati zbivanja u tehnicko-tehnoloskom smislu iz oblasti zvuka i obavezno prisustvuje svim oblicima obuke za majstora zvuka. Po nalogu
rukovodioca radi kao snimatelj zvuka ali i kao majstor zvuka.

Produkcija [Realizacija [zvuk |
Majstor zvuka 2 [vss]
|Audio test [3 godine | 13 | 13

Tzraduje produkcioni koncept (umetnicki deo) sa odgovornim za produkciju. Vrsi razradu knjige snimanja sa aspekta zvuka. Vodi kompletnu montazu tehnike neophodne za realizaciju zvuka. Snimanje zvuka za t film,
dramu i seriju. Vodi kompletnu montaZu zvuka (montaza dijaloga, zvutnih efekata, Sumova, nah-a i dr.). Radi finalnu post-produkciju najslozenijih formu (drama, film, serija, muzika...). Realizuje najslozenije muzicke|
emisije u studiju i na terenu. Realizuje direkne prenose u studiju i reportaznim kolima najslozenijih emisija. Vodi proces visekanalnog snimanja i remiksovanja. Vi izbor i po potrebi nabavlja neophodnu audio opremu za|
realizaciju programskih zadataka. Prati razvoj nove tehnologije i primenu novih uredaja. Saradue priikom nabavke nove audio opreme. Prenosi svoje znanje na miade kadrove i prisustvuje svim vrstama obuke. Po nalogu
rukovodioca radi kao mikser zvuka i dizajner zvuka.

Produkcija [Realizacija [zvuk |
Majstor zvuka 1 [ sss]
Audio test [3 godine I 22 | 22

lzraduje produkcioni koncept (umetnicki deo) sa odgovornim za produkciju. VrSi razradu knjige snimanja sa aspekta zvuka. Vodi kompletnu montazu tehnike neophodne za realizaciju zvuka. Snimanje zvuka za tv film,
dramu i seriju. Vodi kompletnu montazu zvuka (montaza dijaloga, zvutnih efekata, Sumova, nah-a i dr.). Radi finalnu post-produkciju najslozenijih formu (drama, film, serija, muzika...). Realizuje najslozenije muzicke|
emisije u studiju i na terenu. Realizuje direktne prenose u studiju i reportaznim kolima najslozenijin emisija. Vodi proces visekanalnog snimanja i remiksovanja. Vri izbor i po potrebi nabavija neophodnu audio opremu zal
realizaciju programskih zadataka. Prati razvoj nove tehnologije i primenu novih uredaja. Saraduje priikom nabavke nove audio opreme. Prenosi svoje znanje na miade kadrove i prisustvuje svim vrstama obuke. Po nalogu
rukovodioca radi kao mikser zvuka i dizajner zvuka.

Produkcija [Realizacija [zvuk |
Mikser zvuka 1 [ sss]
|Audio vizuelni test [3 godine I 21 | 21

Snimanje zvuka za tv film, drame | serjjski program. Snimanje muzickin emisija svih Zanrova — srednje slozenosti. Snimanje govorno-muzickin emisija U studiu i na terenu. Realizacija zvuka U direktnim prenosimal
sportskih dogadaja. Vrsi snimanje zvuka na visekanalnim urerdajima kao pripremu za rad majstora zvuka i dizajnera zvuka. Radi na mikseti za ozvucavanje prostora u studiju i na terenu za potrebe emisija. Kontrolise
realizaciju audio sistema u kreativnom smislu i vrsi obuku mladih kadrova. Prati zbivanja u tehnicko-tehnoloskom smislu iz oblasti zvuka i obavezno prisustvuje svim oblicima obuke za majstora zvuka. Po nalogu
rukovodioca radi kao snimatelj zvuka ali i kao majstor zvuka.

Produkcija [Realizacija [zvuk |
Snimatelj zvuka 2 [vss]

|3 godine | 1 | 0
Snimanje govornin | muzickin emisija-srednje slozenosti u studiju | na terenu. Emitovanje govornin emisija srednje slozenosti. Snimanje zvuka mobilnom (ehmkom (dokumentarni program, reportaze i sI.) Na osnovu!
zadataka vrsi izbor audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i asistenata zvuka za vreme montaze i 7e audio tehnike. anj S bezienin i
sistema. Vr$i obuku i kontrolu mikromana i asistenata zvuka u toku rada. Radi na ozvugavanju prostora u studiju i na terenu za potrebe emisije. Radi naknadnu obradu manje slozenih emisija (reportaZe, izjave). Vrsi unos
audio materijala u nelinearne montaze. Radi realizaciju slozenih tav prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za strucno usavrsavanje. Po nalogu
rukovodioca obavija poslove majstora zvuka i mikromana. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvoSlanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaca, rasvetijivaca i

Produkcija [Realizacija [Zvuk |
Snimatelj zvuka 3 [vss]

|3 godine | 4 | 4
Snimanje govornih i muzickih emisija-srednje slozenosti u studiju i na terenu. Emitovanje govornih emisia srednje sloZenosti. Snimanje zvuka mobilnom (ehmkom (dokumentarni program, reportaze i sl.) Na osnou
programskih zadataka vrSi izbor audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i asistenata zvuka za vreme montaze i audio tehnike. bezicnih i

sistema. Vr$i obuku i kontrolu mikromana i asistenata zvuka u toku rada. Radi na ozvuZavanju prostora u studiju i na terenu za potrebe emisije. Radi naknadnu obradu manje slozenih emisija (reportaZe, izjave). Vrsi unos
audio materijala u nelinearne montaze. Radi realizaciju slozenih tav prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za struéno usavravanje. Po nal
rukovodioca obavija poslove majstora zvuka i mikromana. U slucaju rasporedivanja po aneksu ugovora o radu u dvoSlanu ekipu informativnog programa radi i druge poslove iz opisa radne pozicije: vozaca, rasveu,waca i

Produkcija [Realizacija [Zvuk |

Snimatelj zvuka 1 [ sss]

|Audio vizuelni test [1 godina. | 15 | 15
Snimanje govornin emisija u studiju i na terenu. Emitovanje govornih emisija manje slozenosti. Snimanje zvuka mobilnom’ lehnlkom (dokumentarni program, reportaze i sl.). Na osnovu programskih zadataka vrsi izbor
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja il direktnog emtovana. i beziénih mi i sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikseti za ozvucavanje prostora u studiu i na terenu za potrebe emisie. Vr3i unos audio materiala u nefineare momtaze, Radi realizaciju slozenijin tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za struéno usavrSavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.

Produkcija [Realizacija [zvuk |
Stariji mikroman [ sss]
|Audio vizuelni test I3 godine | 6 | 6

Postavlja mikrofone | podesava njinove karakteristike u studiju i na terenu. Vrsi_Korekciju mikrofonske postavke za vreme probe ili u toku snimanja. Rukuje glavnim i dodatn pri
Podesava karakteristike mikrofona i pojatavata. Radi sa glavnim mikrofonom za vieme svih vrsta produkcija. Radi sa studijskim pecaljkama (bum, tronozac) i ruénim pecaukama Povremeno obavija tonska snimanja uz




koriséenje mobilne tehnike. Ram na ozvugavanju prostora. VrSi monta2u i demontazu mikrofona, mikrofonskin kablova,(od izvora zvuka do prikijuéne table.spiitera) i mikrofonskin pecalji. Asistira majstoru zuka u reZii pri
realizacij emisije. bezitnih sistema. Po nalogu rukovodioca obucava miade radnike u poslovima mikromana. Obavezan je da pohada kurseve za strucno osposobljavanje i prati
razvo audio opreme, posebno mikrofona, basiénh mikrofona, pecaljke, i sl. Po nalogu rukovodioca obavija poslove snimatelja zvuka.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija T

dilac sluzbe realizacije i postpi ij [ vss Jumetnicka akademija
Audio vizuelni test [s gomna | 1 I 1
Koordinira planiranje izvrsilaca U sektoru | prerasporeduje radne zadatke izmedu odelenja. Koordinira sa ostalim sluzbama i sektorima U proizvodnji, U pripremi IzveStava izvrsnog

direktora o radu sektora i problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi slozenih projekata. Vrednuje rad izvrsilaca i rukovodilaca odeljenja, koordinira 1 kontrolse nagradivanje i sankcionisanje. Obavijal
superviziju iz delatnosti sektora i procenjuje kreativnu vrednost i tehnicku ispravnost programskog proizvoda. Prati razvoj tehnologija i proizvodnih standarda i prediaze tehnolosko produkcioni razvoj delatnosti sektora.
Nadgleda obuku izvrsilaca i koordinira implementaciju novih tehnologia i radnih procesa. Radi najslozenije poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija | i i postprodukcija [Online montaza
Sef jenja online m Z | vss [Umetnicka akademija

Audio vizuelni test [5 godina. | 1 | 1

Planira angaZovanje izvisilaca | kontrolise izvisenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima U proizvodnji | izvestava o radu odelenja | problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi
slozenijin projekata. Vrednuje rad izvrilaca, prediaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ugestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodiéno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrSioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

[Produkcija

i postprodukcija [Online montaza
|Video mikser

I
projekata | vss JUmetnicka akademija SSS (10 god)

Audio vizuelni test [5 godina. 2 | 2

Radi na svim vrstama programa. Izvisava slozene produkcijske zahteve, kao Sto Su: dramski program,veliki spektaki, festivali, zahtevii SpOrtsKi prenosi, opere, koncerti, adaptacija pozorisnin predstava koje se moraju
zavrsiti u kratkom roku i pod uslovom kao kod prenosa uzivo, Igrani program, studijske emisije gde rezija nekog studija postaje master studija gde se sticu svi signali i informacije: Uestvuje u dogovoru sa rediteljiem nal
hlahim probama i snimanju (igrani program). Prafi knjigu snimanja za vreme proba i nofira rezove. Savele reditelja 0 mogucnosti trika. Predlaze, priprema i realizuje ‘eze elekironske trikove. Prepoznaje i otklanja i
prevazilazi bilo koje smetnje radi lakseg rada ili komunikacije. Radi na obuci novih radnika, uvodi ih u posao i pomaze u daljiem Utestvuje u vih sredstava. Saraduje prilikom
nabavke nove opreme i ucestvuje u obuci kolega uz predhodnu obuku

Produkcija [Realizacija IR i postprodukcija [Online montaza
Stariji video mikser 2 [ vss |Umelni6ka akademija  SSS (10 god)
|Audio vizuelni test [3 godine | 2 | 2

Veliki produkcijski prenosi UZivo (sport koncerti,emisije Koje prate izbore...). Rad na dnevno informativnom programu. Rad na jednostavnijim igranim strukturama. Snimanje igranih programa. Snimanje ili emitovanje uzivo
debatnih emisija. Priprema i realizuje elektronske trikove. Donosi odiuke o redosledu kadrova u emisijama sa nepredvidivim tokom u skladu sa rediteljskim zahtevima. Savetuje reditelja o mogucnostima trikova. Cita plan
toka emitovanja i priprema se za emitovanje.

Produkcija [Realizacija IR i postprodukcija [Online montaza
Stariji video mikser 1 [sss]
|Audio vizuelni test [3 godine | 6 | 6

Veliki produkcijski prenosi UZivo (sport koncerti,emisije Koje prate izbore...). Rad na dnevno informativnom programu. Rad na jednostavnijim igranim strukturama. Snimanje igranih programa. Snimanje ili emitovanje uzivo
debatnih emisija. Priprema i realizuje elektronske trikove. Donosi odiuke o redosledu kadrova u emisijama sa nepredvidivim tokom u skladu sa rediteljskim zahtevima. Savetuje reditelja o mogucnostima trikova. Cita plan
toka emitovanja i priprema se za emitovanje.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Online montaza
Video mikser 1 [ sss]
|Audio vizuelni test [+ godina T 7 | 7

AngaZovanje na poslovima: jednostavnijim formama _igranog programa. Rad na emisjama UZvo sa nepredvidivim izmenama tokom emitovanja, dnevno informativni program, rad na kvizovima, SPOtSKim prenosima..
Priprema i realizacija elektronskih trikova. Razgleda i procenjuje ponudene kadrove u pogledu njihove upotrebljivosti prilikom snimanja i emitovanja uzivo. Donosi odiuke o redosledu kadrova u emisijama sa nepredvidivim




tokom (diskusije, debate...) u skladu za rediteljskim zahtevom. Savetuje reditelja 0 moguénostima trikova. Cita plan toka emitovanja i priprema se za emitovanje.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Ofline montaza

ef jenja off-fline \ VSS |Umemiékaakademua
Audio vizuelni test [5 godina | 1 I 1
Planira angazovanje izvisilaca | kontrolise izvrsenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sektorima U proizvodnji | izvestava o radu odelenja | problemima pri realizacii programa. Ucestvuje u pripremi
slozenijih projekata. Vrednuje rad izvrsilaca, predlaZe nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ugestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodino i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija | i i postprodukcija [Ofline montaza
Majstor z | vss JUmetnicka akademija

Audio vizuelni test |3 godine 13 | 11
Radi na kreativno] audio-vizuelno] montaz TV filmova, TV drama, velikin televizjskin serijala. Radi U saradnji sa rediteljem. Ucestvuje U pripremama za sloZenije projekte kreativnim | tehnoloSkim savetima. Svojim
stru¢nim misljenjem pomaze mladim kolegama u montazi slozenijih projekata. Ako radi on line montazu kao video mikser angazuje se na najslozenijim projektima (od dramskih do najkompleksnijih sportskih programa)

i i postprodukcija [Ofline montaza
projekata | vss JUmetnicka akademija
Audio vizuelni test [5 godina. | 44 | 38
U dogovoru sa reditellem samostaino obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala slozenih montaznih struktura; montira sliku i ton postujuci dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski / vizuelni
kvalitet slike i tona.

Produkcija

Produkcija Realizacija Realizacija i postprodukcija Ofline montaza
postpi J
Stariji Zer 2 | vss JUmetnicka akademija
|Audio vizuelni test [3 godine | 13 | 13

‘Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala slozenijih montaznih strukiura | montaznih celina; montira kU 1 ton poStujuéi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski / vizuelni kvatet Slike i tona;
montazu obavlja u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija; [Ofline montaza
Montazer 4 | vss JUmetnicka akademija
|Audio vizuelni test [3 godine | 3] | 3

Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala jednostavnin montaznin struktura; montira Siku 1 ton poStujuGi dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski / vizuelni kvalitet siike | tona; montazu
obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara. Prilikom rada na slozenijim montaznim formama radi kao asistent montaze-obavija pripremu filmskog i video materijala za proces montas

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija Jofline montaza
Montazer 3 | VS |Umelniéka akademija
|Audio vizuelni test [3 godine T 1 | 1

Obavlja audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin strukiura | jednostaviiin montaznin celina. Montira Sliku | ton poStUJuéi dramaturgiju videolaudio zapisa. Odgovara za estetskilvizuelni
kvalitet slike i tona. MontaZu obavlja u saradniji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.




rodukcija ealizacija ealizacija i postprodukcija ine montaza
Produk Real R ] duk offi z
Stari zer 1 Sss

| Audio vizuelni test [3 godine | 21 | 21
Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala manje slozenih montaznin struktura i jednostavnijih montaznih celina; montira Siku 1 ton postujuéi dramalurgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski /
vizuelni kvalitet slike i tona; montazu obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Ofline montaza
Montazer 2 [ sss]
|Audio vizuelni test [3 godine 3 | 3

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala jednostavnin montaznin strukiura; montira Siku 1 ton poStujuti dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski / vizuelni kvalitet siike | tona; montazu
obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara. Prilikom rada na slozenijim montaznim formama radi kao asistent montaze-obavija pripremu filmskog i video materijala za proces montaze

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Ofline montaza
Montazer 1 [« ]
|Audio vizuelni test [1 godina. I 1 | 0

Obavija audio vizuelnu obradu (montazu) video materijala jednostavnin montaznin strukiura; montira Siku 1 ton poStujuti dramaturgiju video /audio zapisa; odgovarta za estetski / vizuelni kvalitet siike | tona; montazu
obavija u saradnji po nalogu reditelja, realizatora, urednika ili novinara. Prilikom rada na slozenijim montaznim formama radi kao asistent montaze-obavija pripremu filmskog i video materijala za proces montaze

Produkci Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Elektronska grafika
ef elektronske grafike [ sss]

[5 godina. | 1 | 1
Planira angazovanje izviSilaca | kontrolise izvisenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima u proizvodnji | izveStava o radu odelenja i problemima pri realizacii programa. Ucestvuje U pripremi
slozenijin projekata. Vrednuje rad izvrsilaca, prediaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ucestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodicno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Elektronska grafika
llustrator elektronske grafike [sss]
[1 godina. | 13 | 13

Obrada slajdova, llustracija, Skeniranje, priprema teksta u definisanim matricama, realizacija projektata u off line rezimu

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Elektronska grafika |
Realizator el. grafike [ sss]

[1 godina. | 1 | 0
tekstualna priprema materijala za emitovanje, preuz\man]e grafickih standarda (logotipa, maski...) i pripremanje istih za emitovanje, saviadavanje i primena internih namenskin aplikacija za overlay emitovanje reklama,
aplikacija za online podrdku emisija, matrica s i realizacija istih, priprema i emitovanje slajdova u izuzetnim situacijama, on-line sloZeniji projekti u studiju i RK

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Video grafika.
Sef jenja video grafike | vss [Umetnicka akademija
|Audio vizuelni test [5 godina | 1 | 1

Planira angazovanje izviSilaca | kontrolise izvisenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima u proizvodnji | izveStava o radu odelenja i problemima pri realizacii programa. Ucestvuje U pripremi
slozenijih projekata. Vrednuje rad izviSilaca, predlaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologia i profesionalnih standarda, ugestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.




Periodiéno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Video grafika
Dizajner videografike [ vss Jumetnicka akademija

[1 godina | 16 | 16
Pristupa vizuelnom osmiSljavanju animacije na osnovu ulaznih informaciia od strane dizajnera produkcije, koji usmerava i odredjuje polje fada na osnovu Utvidjenih standarda. Dizajner pored animacija osmisljava i
realizuje elemente el. graficke obrade kao 3to su tabele, dijagrami, vremenske prognoze, najave programa i uopste el. graficku opremu TV emisija. Tokom radnog procesa animacije, dizajner
saradjuje sa autorom (reditel}, realizator) kako bi se precizirali svi elementi (ideja, forma, pokreti, dizajn, boje, trajanje, efek..) datog projekta. Na osnowu razrade svih elemenata, dizajner pristupa vizuelnom osmisfjavanju
i izradi pogetnih kadrova svake scene (bez detalja i animiranih pokreta). Po usvajanju prediozene animacije (dizajna) od strane autora programskog projekta i odobrenju dizajnera produkcije, dizajner video grafike upoznaje|
realizatora video grafike sa projektom.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Video grafika
llustrator video grafike [sss]
[1 godina. I 13 | 13

Priprema | realizuje elektronsko graficku obradu kao aplikaciu programskom sadrzaju il kao poseban programski segment; obavezno postuje tvrden standard el. graf. obrade u skladu sa knjigom standarda; pripremal
potrebnu video. graf. po nalogu realizatora emisije.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Video grafika
Realizator video grafike [sss]
[1 godina. I 3 3

Rad na racunaru, Emitovanje grafike

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Video grafika
Dizajner virtuelne grafike [ vss Jumetnitka akademija

[1 godina. | 1 | 1
Preuzimanie i razrada projekta, u saradnji sa rediteliem i producentom. Formiranje kreativnog tima i podela posla. Kreativna razrada projekta, postavijanje osnovnog koncepta dizajna u saradnji sa kreativnim timom.
Koordinacija i supenvizija realizacije projekta. Prezentacija i isporuka projekta. Modelovanje (poligoni, NURBS, m, (2d texturing, 3d paint, izrada materijala,

mapiranje, procedurali), postavijanje scene i kadriranje, svetlo (postavijanje i dizajn svetla), animacija, inverzna kinematika, forward kinematika, karakterna animacila, vokalizacija, keyframe animacija...), rigovanje (izradal
skeleta za karakternu animaciju, testiranje skeleta, vezivanje skeleta za model, “fur” and "hair" sistem, motion capture, motion tracking, particle system, fluid, paint effects, dynamic, render

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Video grafika
Art dizajner [ vs]
|3 godine | 5 | 5

Priprema i realizuje elekironsko graficku obradu kao aplikaciju programskom sadrzaju il poseban programski segment. U dogovoru sa rediteljem, realizatorom, i drugim nadleznim osobama dizajnira logotipe, animacie,
ilustracije, pozadine, predioge scenografija i ostale graficke elemente programa RTS, a u skladu sa knjigom standarda. Ucestvuje u osmisljavanju vizuelnog izgleda emisija ili segmenata emisija RTS.

Produkcija [Realizacija [Realizacija i postprodukcija [Video grafika.
Realizator virtuelne grafike [ sss

[+ godina | 1 1

Priprema | realizacija viruelnin efekata, implementiranje | realizacija zadatih video | virtuelnih standarda




a [Realizacija TPrimenjeni dizajn |
dilac sluzbe pri ji dizajna [ vss Jumetnicka akademija
[s godma | 1 | 1
Koordinira planiranje izvrsilaca U sektoru | prerasporeduje radne zadatke izmedu odelenja. Koordinira sa ostalim sluzbama i sektorima U proizvodnji, U priprem Zvestava izvsnog|

direktora o radu sektora i problemima pri realizaciji programa. Utestvuje u pripremi slozenih projekata. Vrednuje rad izvrSilaca i rukovodilaca odeljenja, koordinira 1 kontrolse nagradwame i sankcmmsame Obavijal
superviziju iz delatnosti sektora i procenjuje kreativnu vrednost i tehnicku ispravnost programskog proizvoda. Prati razvoj tehnologija i proizvodnin standarda i prediaze tehnolosko produkcioni razvoj delatnosti sektora.
Nadgleda obuku izvrsilaca i koordinira implementaciju novih tehnologija i radnih procesa. Radi najslozenije poslove izvisioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja

Produkcija [Realizacija [Primenjent dizajn [Scenogratija
ef jenja scenografa [vss]

[5 godina | 1 | 1
‘Planira angazovanje izvrsilaca | kontrolise izvrsenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sektorima U proizvodnji | izvestava o radu odeljenja | problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje U pripremi
slozenijih projekata. Vrednuje rad izriilaca, predlae nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ucestvuje u planiranju i realizaciji tehnolodko produkcionog razvoja odelenja.
Periodicno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izbrsioca u odeljenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija I [Primenjent dizajn [Scenogafija | I
Scenograf [ vss JUmetnicka akademija i Arhitektura
T3 godine I 4 |

7
Koncipira, razvija, realizuje | odrzava komponente funkcionalnog | estetskog oblika | organizovanja scenskog prostora U kome se realizuje program. AKtivio ucestvje U Koncipiranju | razradi sistema Vizuelnog identitetal
programa (VIP). Izviava najslozenije strucno kreativne poslove iz funkcie likovnog oblikovanja. Priprema i predlaze standardni model scenografije za Priruénik VIP-a;

Produkcija | i [Primenjeni dizajn [Scenogafija [ I
Glavni scenograf | vss [Umetnicka akademija ii Arhitektura

[5 godina. | 1 | 0
Koncipira, razvija, realizuje | odrzava komponente funkcionalnog 1 estetskog oblika | organizovanja scenskog prostora U kome se realizuje program. AKIVNO uZestvuje U Koncipiranju | razradi sistema Vizuelnog identitetal
programa (VIP). lzvrSava najslozenije strucno kreativne poslove iz funkeije likovnog oblikovanja. Saraduje sa glavnim redneuem i dizajnerom Produkcije u kncipiranju VIP-a, priprema, prediaze i unosi u Priruénik VIP-a)

standardni model scenografije. Odreduje strukturu i kreira izrazajna sredstva i elemente sa brojem, vezama. Priprema uputstva i propozicije primene, standardnu tehnologiju i
realizacije sa i trosenja resursa i faktora proizvodnie. lzvr$ava radne zadatke scenografa u projektima najvece kreativne, tehnoloske i organizacione slozenosti. Sistematski i
supervizira aktivnosti na realizaciji VIP-a u segmentu i analizira povratne informacije u slucaju odstupanja od planiranog prediaze glavnom reditelju i dizajneru Produkcije

Produkcija | i [Primenjeni dizajn [Scenogafija [ I

S f projekata | vss [Umetnicka akademija ii Arhitektura

|3 godine | 3] | 3

Koncipira, razvija, realizuje | odrzava komponente funkcionainog i estetskog oblika i organizovanja scenskog prostora u kome se realizuje program. Aktivno uestvuje U koncipiranju | razradi sistema Vizuelnog identiteta
programa (VIP). lzvrsava najslozenije struéno kreativne poslove iz funkcije likovnog oblikovanja. Priprema i prediaze standardni model scenografije za Prirunik VIP-a;

Produkcija [Realizacija [Primenjeni dizajn [Kostim
Kostimograf sloZenih projekata | vss JUmetnicka akademija
[5 godina, | 2 I 7

Po scenariju | zahtevu reditelja U slozenim televizijskim strukturama kao Sto Su: v serije, flmovi 1 tv drame daje idejna resenja (skice), bira materjale | prafi itradu kostima, adaptira postojece modele, priprema Kostimske|
probe i odgovara u toku snimanja za ceo sektor asistente kostimografa, garderobere, Sminkere i frizere. Kao autor kostima realizuje istorijske projekte (epohu), kao i saviemena dela svih programa RTS-a od Dramskog,
Detijeg do Muzitkog i Zabavnog programa.

Produkcija [Realizacija [Primenjeni dizajn [Kostim
Glavni kostimograf | vss JUmetnicki fakultet

[5 godina. | 1 | 0
Koncipira, razvija, realizuje i odrzava i estetskog U obliku VIP-a izviSavajuéi najslozenije strucno kreativne poslove iz funkcije kreativniog oblikovanja. Saraduje sa glavnim:
rediteljem i direktorom produkcije u koncipiranju VIP-a, definisuci koncept modela (kostim, Sminka, frizura, licna rekvizita...) programa. Razvija idejna reSenja u fazi operacionalizacije]
saradujuci sa izvrnim producentom, glavnim rediteljem i dizaj produkcije, juci ih sa ostalim VIP-a. Priprema, prediaze i unosi u priruénik VIP-a razraden standardni model kostima/stajling
programa. Odreduje strukturu i kreira izrazajna sredstva i elemente sa brojem, rasporedom i medusobnim vezama. Priprema uputstva i propozicije primene, standardnu tehnologiju i organizaciju realizacije. Planiral
angazovanje i trosenje resursa i faktora Izvrsava zadatke u projektu. supervizira aktivnosti realizacije VIP-a u segmentu
Produkcija [Realizacija [Primenjeni dizajn [Kostim
Kostimograf [ vss |Ume(ni6ka ‘akademija

[5 godina. 2 2

Tzrada kostimografskih elaborata, kontrola izrade kostima i drugi posiovi po nalogu reditelja 1 producenta.

Produkcija [Realizacija [Primenjeni dizajn TKostim
Asistent kostimografa [ sss]
[+ godina T 3] | 3
‘Gbavlja osnovne | pomotne posiove iz oblasti je. Pomaze pii odabiranju 1 ju kostima. Realizuje nabavke, kontroliSe kvalitet isporucenih kostima | licne rekvizite. Brine o realizaci
operativnih planova, saraduje sa dobavijagima, garderoberima, $minkerima i frizerima. Po potrebi bira kostime ne narus ¢i osnovne stajinga.
Produkcija [Realizacija TPrimenjeni dizajn [Kostim
Garderober [ sss]
[1 godina | 4 4

Preuzima kostime iz fundusa ili nabavijaca. Rad na kostimskoj probi. Prepravka kostima. Vodi racuna o Gistoci kostima. Prati kontinuitet snimanja. Obezbeduje presviacenje ucesnika.

Produkcija [Realizacija TPrimenjeni dizajn [Kostim ]




Garderober [ kv ]

1 godina, [ 1 | 0

Preuzima kostime iz fundusa ili nabavjaca. Materjalno je zaduzen. Rad na Kostimskoj probi. Prepravka kostima. Vodi racuna o Gistoci kostima. Prati konfinuitet snimanja. Obezbeduje presvatenje ucesnika. Rad u
studiju i na terenu

Produkcija | TPrimenjeni dizajn [Kostim
Pomoc¢ni radnik | nssT

[t godina, 1 1

Rad na prijlemu | izdavanju garderobe, rekvizite | dekora. Odlaze - SKladisti predmete fundusa i stara se o njima (odrzava ih ili daje nalog za popravke i sI.)

Produkcija | TPrimenjeni dizajn [Kostim
Kroja¢ 2 IRA

Tt godina, 1 1

Tzraduje koslime prema skicama | upulstvima kostimografa. Kroji, proba, prepravija | popravija kostime iz magacina za potrebe emisija.

Produkcija [Realizacija [Primenjeni dizajn [Sminka
Sef odeljenja Sminke [ kv ]

I5 godina. I 1 I 1

Planira angaZovanje izviSilaca | kontrolise izvisenje radnih zadataka. Koordinira sa ostalim sluzbama | sekiorima U proizvodnji | izvestava o radu odelenja | problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi
slozenijin projekata. Vrednuje rad izvrilaca, prediaze nagradivanje i sankcionisanje. Prati razvoj tehnologija i profesionalnih standarda, ugestvuje u planiranju i realizaciji tehnolosko produkcionog razvoja odelenja.
Periodiéno i po potrebi organizuje obuku (i obucava) izvrsioca. Implementira nove tehnologije i radne procese. Radi programske poslove izvrsioca u odelenju. Radi i poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija [Primenjeni dizajn [Sminka
Sminker masker ['sss]
I3 godine | 9 I 5

Pod maskom se podrazmevaju svi efekii vezano za lice, telo | Kosu. Sve vrste povreda koze ( modrice, rane, | OZilci..). 1zrada visestrukin delova tela U skiadu sa potrebama scenografija...( povecanje nosa, odsecenal
glava i sl...). Crtanje po licu i telu - body - art. VeStagki znoj i suze. Sve vrste frizura i perika. Organizuje probe maske i Sminke. Organizuje rad u grupaciji u toku snimanja. lzraduje i osmisljava masku i $minku za zadati
projekat.




Produkcija [Realizacija [Primenjeni dizajn [Sminka
Sminker viasuljar [ sss

[+ godina, | |
Gbavlja poslove pripreme vizuelnog izgleda izvodjata U svim strukturama TV produkcije, po nalogu Kostimografa | maskera, a u SKiadu Sa WO 1 potrebom emisie. Rad na izradl svi vlasuljarsklh dodalaka (perike,
brkovi, brade, bakenbardi, tupei...). Usestvuje u nabavei i izboru materijala. Uestvuje u skladis zavanju postojeceg materijala.

Produkcija [Realizacija [Primenjeni dizajn [Sminka
Sminker [ sss

[1 godina. I 1 | 0
Obavija poslove pripreme vizuelnog izgleda izvodjata U svim strukturama TV produkcije, po nalogu kostimografa | maskera, a U skladu sa vrstom | potrebom emisije. Odrazava i koriguje Sminku na objektu iii studiju.
Prisustvuje probama $minke u slozenoj strukturi. Vrsi izbor Sminkerskog materijala za datu strukturu.

Produkcija [Realizacija [Rezija programa |
Rukovodilac sluzbe rezija programa [vss

Is gudma I 1 | 1
Koordinira planiranje izvréilaca u sektoru i prerasporeduje radne zadatke izmedu odelenja. Koordinira sa ostalim sluzbama i sektorima u proizvodniji, u pripremi Izvestava izvrsnog

direktora o radu sektora i problemima pri realizaciji programa. Ugestvuje u pripremi sloZenih projekata. Vrednuje rad izvrsilaca, koordinira i kontrolise nagradivanje i sankc\omsame Obavija superviziju iz delatnosti sektora i
procenjuje kreativnu vrednost i tehnicku ispravnost programskog proizvoda. Prati razvoj tehnologia i proizvodnih standarda i prediaze tehnolosko produkcioni razvoj delatnosti sektora. Nadgleda obuku izvrsilaca.Radi
osnovne poslove u domenu osnovnog zanimanja.

Produkcija [Realizacija Rezla rograma |
Glavni reditelj VSS |Umetnicka akademija
|Audio vizuelni test [5 godina. | 8 | 8

Ugestvuje | izboru reditelja za sve vrste emisija. Ucestvuje  oblikovanju projekta u svim fazama rada, pocev od trenutka programske | urednicke odiuke za odredeni projekat pa do njegove potpune realizacije. Prediaze |
usvaja tehnolosko-produkciona resenja realizacije projekta. Formira i predocava uredniku rediteljsku koncepciju projekta. Ucestvuje na dramaturskoj obradi scenarija. U saradnji sa producentom, definise tehnoloske
uslove kao i potrebne termine postprodukcije. Vi rediteljsku razradu emisije i izraduje detaljnu KNJIGU SNIMANJA. Virsi izbor glumaca, izvodata i drugih uesnika u projektu. U saradnji sa produkcionom ekipom usvajal
objekte i scenografiju. Definise stilsko-Zanrovske zahteve u domenu kostima i maske i uestvuje na kostimskim probama. Obavija probe sa glumcima odnosno izvodagima. Rukovodi kreativnim procesom snimanja slike i
2vuka (direktnim prenosom). Kreativno rukovodi postprodukcijskim procesom obrade slike i tona.

Produkcija [Realizacija Rezla rograma |
Reditelj sloZenih projekata VSS | Umetnicka akademija
|Audio vizuelni test |3 godine | 8 | 8

Radi na slozenim projektima. Ugestvuje u oblikovanju projekta u svim fazama rada, pocev od trenutka programske i urednicke odiuke za odredeni projekat pa do njegove potpune realizacije. Prediaze i usvaja tehnolosko-
produkciona resenja realizacije projekta. Formira i predocava rediteljsku koncepciju projekta . Ugestvuje na dramaturskoj obradi scenarija. U saradnji sa producentom, definise tehnoloske uslove, kao i potrebne termine
postprodukcije. Vrsi rediteljsku razradu emisije i izraduje detaljnu KNJIGU SNIMANJA. Vrsi izbor glumaca, izvodaca i drugih ugesnika u projektu. U saradnji sa produkcionom ekipom usvaja objekte i scenografiju. Definise
stilsko-zanrovske zahteve u domenu kostima i maske i uSestvuje na kostimskim probama. Obavlja probe sa glumcima odnosno izvodacima. Rukovodi kreativnim procesom snimanja slike i zvuka (direktnim prenosom).
Pregleda i usvaja snimljeni materijal. Kreativno rukovodi postprodukcijskim procesom obrade slike i tona.

Produkcija [Realizacija [Rezija programa |
Reditelj | vss [Umetnicka akademija

[Lgodina T 3 I 3
Radi na manje slozenim programima il kao drugi reditel] u ekipi. USestvuje u oblikovanju projekta U svim fazama rada, pocev od trenutka programske 1 rednicke odluke za odredeni projekat pa do njegove potpune|
realizacije. PredlaZe i usvaja tehnolosko-produkciona reSenja realizacile projekta. Formira i predocava rediteljsku koncepciju projekta kao i nacin realizacije. Ueestvuje na dramaturskoj obradi scenarija. U saradnji sa
producentom, definise tehnoloske uslove, proizvodnu ekipu i potrebne termine postprodukcije. Vrsi rediteljsku razradu emisije i izraduje detalinu KNJIGU SNIMANJA. Vrsi izbor glumaca, izvodaca i drugih ucesnika u




projektu. U saradnji sa produkcionom ekipom usvaja objekte i scenografiju. Definise stilsko-zanrovske zahteve u domenu kostima i maske i ugestvuje na kostimskim probama. Obavija probe sa glumcima odnosnol
izvodacima. Rukovodi kreativnim procesom snimanja slike i zvuka (direktnim prenosom). Kreativno rukovodi postprodukcijskim procesom obrade slike i tona.

Tehnika televizije [ T [Sekretarijat
Direktor PJ Tehnika Televizije [ vss [ETF
rad na racunaru, je engleskog jezika [5 godina | 1 1

‘Organizuje, koordinira | kontrolise rad poslovne jedinice. Obavija | druge poslove po nalogu nadredenog.

Tehnika televizije [ | [Sekretarijat
Zamenik direktora PJ Tehnika Televizije [ vss [ETF
rad na radunaru, poznavanje engleskog jezika 5 godina I 1 | 0

Organizuje, koordinira | kontrolise rad poslovne jedinice. Analizira, prediaze resenja i akiivio uCestvujeu realizaciji posiova iz domena PJ Tehnika U odsutnosti direktora PJ Tehnika TV zamenjuje U Svim posiovima.
Obavija i druge poslove po nalogu nadredenog.

Tehnika televizije [ | [Sekretarijat
Pomocnik direktora PJ Tehnika Televi [ vss [ETF

naru, poznavanje englesk ka [5 godina | 1 | 1
) stvujeu realizacii direktnin prenosa sportskin 1 drugin dogadaja kao $to su Olimpijske igre, Svetska | eviopska prvensiva. Analizira opravdanost i prediaZe VIstu UGovora o podrsci sa
proizvodacima cpreme T dstoma koje tehnicka podréka RTS-a nije u stanju samostalno da odrzava.

Tehnika televizije | i [Sekretarijat
Sekretar | sss]
[t godina, | 2 I 2
Prijem 1 prosledivanje telefonskin poziva, poste 1 poste Slanje, amiviranje | Guvanje posiovne Prijem stranaka | sa poslovim partnerima. Overal
poslovne dokumentacije. Poznavanje poslovnin protokola. je postupaka i formi
Tehnika televizije i [Sekretarijat
Koordinator 1 [ vss]
5 godine | 1 I 1
koordinira vise referenata | obaviia slozene finansiske 1 i tehnicke posiove, visi evidenci | obradu dokumentacije, radi sa strankama. Obavlja 1 druge odgovarajuée posiove po nalogu

neposrednog rukovodioca.

[Tehnika televizije | | [Sekretarijat
[Koordinator 2 [ sss]

3 godine 1 | 1
|T<oordmacu'a 'sa sluzbama za planiranje tehnickin 1 udskin kapaciteta, koordinacija sa rukovodiocima odeljenja PJ Tehnika Televizije. Administrativno-tehnicki poslovi i drugi poslovi po nalogu Poslovnog sekretara PJ

Tehnika televizije | [Sekretarijat
Samostalni referent | sss]
[3 godine [ 2 2
obavija ~finansijske i ~tehnicke poslove. Vi evidencilu i obradu dokumentacije. Radi sa strankama.
Tehnika televizije [TV Tehnoligija. | |
IzvrSni direktor sektora PJ - TV ij | vss JETF
[5 godina 1 | 1
Rukovodi | odgovara za rad sekiora, organizuje, koordinira i kontrolise obaviianje posiova U sekioru, obavija poslove iz oblasii svoje siruéne specij odgovara za materijalno ifinansijsko poslovanje sekiora u okviru
svojin oviascenja. Obavia i druge poslove po nalogu Direktora PJ.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [ Sistemski inzenjering |
Rukovodilac sluzbe si i inzenjering | vss JETF

[5 godina. T 1 | 1
‘Rukovodi | odgovara za rad sluzbe, organizuje, koordinira | kontrolise obavijanje posiova u sluzbi, obavlja poslove iz oblasti svoje struéne specijainosti, definise projekine zadatke | odobrava projekte, odgovoran je zal
tehnicko tehnoloski razvoj, odgovara za materijaino ifinansijsko poslovanje sluzbe u okviru svojih oviad¢enja. Obavija i druge poslove po nalogu Izvrinog direktora sektora i Direktora PJ.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [ Sistemski inzenjering |
Glavni inZenji | vss JElekrotennicki fakultet

[5 godina. | 8 | 8
‘Planira, organizuje | akiivno UZestvuje U projeklovanju | izgradnji sistema. Izraduje projekinu | izvodacku dokumentaciju | brine o njinovo] azurnosti. Organizuje | sprovodi Korisnicku 1 servisnu obuku za nove sisteme |
uredaje. Organizuje i nadgleda periodiénu kontrolu sistema u eksploataciji. Daje tehnicko-tehnoloska reSenja za posebne programske projekte i akiivno utestvuije u njihovoj realizacij. Pruza punu tehnicku podrsku u
resavanju problema u tehnick sistemu. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologija, prediaZe dopune ili izmene u sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijema i
implementacije novih uredaja u sistem. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [ Sistemski inzenjering |
InZenjer spe | vss [ETF |




P;_aznavan,e engleskog jezika i rad na radunaru |5 godina. | 1 | 1

Planira, organizuje | aktivno uestvuje u projekiovanju | izgradnji sistema. lzraduje projekinu | izvodacku dokumentaciju i brine o njinovo] azurnosti. Organizuje 1 Sprovodi korisnicku 1 Servisnu obuku za nove sisteme 1
uredaje. Organizuje i nadgleda periodicnu konirolu sistema u eksploatacij. Daje tenicko-tehnoloska reSenja za posebne programske projekie i aktivno ugestvje u njihovoj realizacij. Pruza punu tehnicku podrsku u
resavanju problema u tehnick sistemu. Obavezan je da prati razvoj novin TV tehnologija, prediaze dopune i izmene u sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod priema i
implementacije novih uredaja u sistem. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija \s-s«emsku inzenjering |
InZenjer za rasvetu VsS |ETF / PMF

P;_aznavan,e engleskog jezika i rad na racunaru [5 godina. I 1 | 0
Planira, organizuje i aktivno uZestvuje U projektovanju i izgradnji sistema. Izraduje projektnu i izvodacku dokumentaciju i brine o njihovoj azurnosti. Organizuje i sprovodi korisnicku | servisnu obuku za nove sisteme i
uredaje. Izraduje softvere prema programskim zahtevima. Organizuje i nadg\eda periodicnu kontrolu sistema u eksploatacij. Daje tehnicko-tehnoloska resenja za posebne programske projekte i akiivio utestvuje u

njihovoj realizaciji. Pruza punu tehnicku podréku u resavanju problema u tehnigk sistemu. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologija, prediaze dopune ili izmene u sistemu koje daju bolji
tehnicki kvalitet. Angazuje se kod priema i implementacije novih uredjaja u sistem. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.
Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska |
Rukovodilac sluzbe za tehni¢ku podrsku [ vss [ETF
[5 godina, | 1 | 1
[3) rada sluzbe, kadrovske i poslovne politike, definisanje projekata i zadataka, rukovodenje razvojem, nabavka opreme i delova, odgovara za materijalno i finansijsko poslovanje i drugi

poslovi po na\cgu tehnickog direktora.




Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska THelp desk
Sef odeljenja [ vs
[5 godina | 1 I 0
Organizuje sluzbu, koordinira korisnike sa operaterima, razvija proceduru za podrSku krajnjim Korisnicima u ciju jednostavnog identifikovanja, obraduje prispele zahteve, distribuira i resava probleme, prediaze
obuku za krajnje korisnike, prati nove tehnologije i izraduje predioge S postojeceg opsluz uciliy koriscenja.
Tehnika televizije [TV Tehnoligija. [Tehnicka podrika [Help desk
Help desk dispeé [[sssT
[1 godina | 1 1
prijem i prosledivanje korisnickih zahteva, primedbi | problema u tehnickin paketa i programa * korisnika za ilazenje problema * sa
servera i tehnicarima mreznih servisa * procena vremena za odziv *
[Tehnika televizije [TV Tehnoligija. [Tehnicka podrika [ICT tehnicka podrika
Sef odeljenja ICT za tehnicku podrsku [vssT
l_ [5 godina, | 1 I 1
Rukovodi radom odeljenja. Planira i organizuje 3 Uredaja u domenu svoje specijainosti. Obavija poslove odrzavanja U svojoj specijalinosti. Odgovara za ispravnost uredajal

u okviru zaduzenja. Vr8i redovnu kontrolu ispravnosti uredaja i otklanja kvarove. Da;e operativna uputstva i podréku kod eksploatacije uredaja. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologija, prediaze dopune i izmene|
u sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijema i implementacile novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih delova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti
delatnosti sluzbe po nalogu rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija. [Tehnicka podrska [ICT tehnicka podrika
Voda ekipe ICT ini: a u proizvodniji prog [ sssTETS
5 godina, | 9 I 9
PruZa podrSku Korisnicima sistema. Instalacia, parametiizacia [ podrska sefverima sa specificnom tennick g * podrika paketima na UNIKS | MS VINDOVS * izradal

pregleda o radu opreme * organizovanje dnevnih poslova u odefjenju *

Tehnika televizije [TV Tehnoligija. [Tehnicka podrska [ICT tehnicka podrika
Glavni ICT administrator | sss [Tehnicka skola
5 godina, | 2 I 2

Organizuje | pruza punu tehnicku podrsku krajnjim Korisnicima. Instalacija | podrska uredajima sa specificnom tehnicko-tehnoloSkom namenom. PodrSka specijalizovanim softverskim paketima. Primena definisanin
procedura za zastitu opreme od neovlad¢enog pristupa i zioupotreba. Vr8i obuku korisnika. lzrada dokumentacile i uputstava za korisnicku upotrebu specifiénin softverskin paketa. Sprovodi periodiénu kontrolu sistema u
eksploataciji. Asistira u izradi softvera prema programskim zahtevima. Pruza punu tehnicku podrsku u reSavanju problema u tehnicko-tehnoloskom sistemu. Angazuje se kod priiema i implementacije novih uredaja u
sistem. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe,

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska [ICT tehnicka podrska
Pogonski inZenj [vs —|'
[+ godina, | 2 | 2
VrSi preventivno | korektivno odrzavanje nad IT opremom prema stalira, i daje podrsku OS MS, aplikativni paket MS OFFICE | posebne aplikativne pakete na VS U saglasnosti sa|

internom politikom programskih licenci. Primenjuje definisane procedure za zatitu IT opreme cd ZIoupotrebe, kreira korisnicke naloge za windows os i profile pojedinih elemenata zajednikog resursa, podesava korisnicka



prava na udaljenim resursima drugih korisnika (fajl i print shering). Vr&i nadogradnju VS prema planu odobrenim prioriteta; upucuje korisnike drugim sluzbama radi upoznavanja sa njihovim pravima i obavezama u
pogledu cuvanja liénin ili zajednickih podataka na V'S; vrsi popravku elektronskin i elektromehanickih skiopova na nivou komponente.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska [ICT tehniéka podrska
Strukovni inzenj [ vs
TLgodina T 1 | 1
obrada i arhiviranje podataka za tarifiranje. Mesecna obrada troskova za svaki telefonski prikljucak lokalnih telefonskih centrala, obrada ukupnih troskova za telekomunikacione servise po PJ,
obrada Istinga medunarodnin poziva, obrada i drugin listinga po posebnim zahtevima. Redovno pracenje odvijanje caja u mrezi za servise i ija ukoliko dode do zastoja. Administriranje

Korisnickih prava krajnjih korisnika telekomunikacionih servisa. Obrada korisnickih naloga i zahteva. Tehnicka podrska krajnjim korisnicima. Prijem i distribucija zahteva za intervencie.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehniéka podrska [ICT tehnicka podrska
ICT administrator | sss [Elekirotennicka Skola
[2 godine | 1 | 0
Pruza podrsku sistema. Podrska paketima na UNIX | MS Windows * izrada statistickih pregleda o radu opreme * organizovanje dnevnih poslova u odeljenju * primena definisanih

procedura za zasitu opreme od neovlascenog pristupa i zioupotreba *

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehniéka podrska [ICT tehnicka podrska
Tehnicar specijalista [ sss[eTS
2 | 2
pristigle zahteve za Z i odreduje izvrioce * instalira, konfigurise i daje podrsku OS MS , aplikativni paket MS Office i posebne aplikativne pakete na VSa u saglasnosti sa
internom politikom programskih licenci * defintée procedur za ku opremu u celini ili u njenim skiopovima * instalacija nove opreme i seoba postojece * primenjuje definisane procedure za

zastitu IT opreme od Zloupotrebe * kreira korisnicke naloge na WINDOWS OS i profile pojedinih elemenata zajedni¢kog resursa * podesava korisnicka prava na udaljenim resursima drugih korisnika (file&print sharing) *
vrsi nadogradnju VS prema planuodobrenih prosienja * upucue korisnike drugim sluzbama radi upoznavanja sa njihovim pravima i obavezama u pogledu Euvanja liénih ili zajednickih podataka na V'S *

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnigka podrska ICT tehnicka podrska
ETS

Samostalni tehni¢ar [ sss

[3 godine | 1 | 1
Pruza punu tehnicku podrsku krajnjim Korisnicima. Instalacija | podrska Uredajima sa specificnom tehnicko-tehnoloskom namenom. Podréka specijalizovanim softverskim paketima. Primena definisanin procedura zal
zastitu opreme od neovlas¢enog pristupa i zioupotreba. Vrsi obuku korisnika. Izrada dokumentacile i uputstava za korisnicku upotrebu specifiénih softverskin paketa. Sprovodi periodicnu kontrolu sistema u eksploataciji.
Asistira u izradi softvera prema programskim zahtevima. Pruza punu tehnicku podrsku u reSavanju problema u tehnicko-tehnoloskom sistemu. AngaZuje se kod priiema i implementacile novih uredaja u sistem. Obavija i
druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe ponalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnigka podrska [Kamere
Sef jenja odrzavanja kamera [ vss [ETF

[ godina, | 1 | 1
Rukovodi radom odelienja. Planira i organizuje S uredaja u domenu svoje specijalnosti. Obavija poslove odrZavanja u svojoj specijalnosti. Odgovara za ispravnost uredaja u

okviru zaduZenja. Vi redovnu kontrolu ispravnosti uredaja i otklanja kvarove. Daje operatlvna uputstva i podréku kod eksploatacije uredaja. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologija, prediaze dopune li izmene u
sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijema i implementacije novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih djelova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrika [Kamere
Tehnicar [ sss[ETS

TLaoima T 3 T 3
Preventivio 1 tekuce odrzava opremu. Obavija mehanicka | elektronska podesavanja redaja. UGesce U montazi redaja. Redovno kontrolise stanje Uredaja u okviru zaduZenja. Vodi evedenciju 0 popravei uredaja |
utroSenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.




Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska [Kamere
Opticar [ sss

[3 godine 2 2

Najslozeniji posiovi odrzavanja opreme u domenu optike | drugi poslovi po nalogu rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehniéka podrska [Magnetoskopi
Sef ja odrz k [ vss [ETF

[5 godina | 1 | 1
Rukovodi radom odeljenja. Planira i organizuje Uredaja U domenu svoje specijalnosti. Obavlja poslove odrzavanja U svojoj specijalnosti. Odgovara za ispravnost uredaja u
okviru zaduzenja. Vrsi redovnu kontrolu ispravnosti uredaja i otklanja kvarove. Daje uperauvna uputstva i podrsku kod eksploatacile uredaja. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologiia, prediaze dopune ili izmene u
sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijema i implementacije novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih dielova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehniéka podrska [Magnetoskopi
Voda smene u odrz j kop [ vs [ETS

[5 godina | 2 | 2
Preventivno i tekuce odrzava opremu. ‘obavlja & 3 uredaja. USesce u montazi uredaja. Redovno kontrolise stanje uredaja u okviru zaduZenja. Vodi evedenciju o popravci

uredaja i utrosenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti e po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehniéka podrska [Magnetoskopi
Tehnicar specijalista [ sss[ETS

[5 godina, | 3 | 3
Predvodi ekipe i grupe tehnicara za reventivno i tekuce odrzavanje opreme. Obavija S kao | uredaja. Redovno kontroliSe stanje uredaja u okviru zaduZenja.

Daje uputstva operativcima o pravilnom koriséenju opreme. Prediaze modifikacije na uredajima u cilju boueg rada. Vodi evedenciju o popravei uredaja i utro$enom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

ef odrzavanja rezija i reportaznih kola [vss

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnigka podrska ReZije i reportazna kola
[Sef odeljen;: ETF

5 godina. | 1 | 1
Rukovodi radom odeljenja. Planira i organizuje Uredaja u domenu svoje specijalnosti. Obavlja poslove odrzavanja U svojoj specijalnosti. Odgovara za ispravnost uredaja u
okviru zaduzenja. Vrsi redovnu kontrolu ispravnosti uredaja i otklanja kvarove. Daje operanvna uputstva i podrsku kod eksploatacile uredaja. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologiia, prediaze dopune ili izmene u
sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijema i implementacije novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih dielova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnigka podrska Rezije i reportazna kola
engleskog jezika i rad na racunaru [5 godina. | 1 | 1

Planira i organizuje odrzavanje, S i uredaja u domenu svoje Obavija poslove odrz U svojoj Odgovara za ispravnost uredaja u okviru zaduZenja. Vrsi

redovnu kontrolu ispravnosti uredaja i otklanja kvarove. Daje operativna uputstva i podriku kod eksploatacije uredaja. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologija, prediaze dopune ili izmene u sistemu koje daju bolji

tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijema i implementacije novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih delova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu

Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska ReZije i reportazna kola

Tehnicar specijali [ sss[ETS

[5 godina | 1 | 1
obayi hanicka | 5 kao redaja. Redovno kontrolise stanje uredaja U okviru zaduZenja. Daje Uputsiva operativcima o praviinom koriscenju opreme. Prediaze|
modifikacije na uredajlma u cilju boljeg rada. Vodi evedenciju o popravc. uredaja i Furosenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.




Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrka
Samostalni tehnicar [ sss[ETS

[3 godine | 1 I 1
‘Predvodi eKipe 1 grupe tehnicara za reventivno | tekuce odrzavanje opreme. Obavija 2 Uredaja. Redovno kontrolise stanje uredaja U okviru zaduzenja
Daje uputstva operativcima o pravilhom koriséenju opreme. Predlaze modifikacije na uredajima u cilju ncueg rada. Vodi evedenciju o popravc\ uredaja i utrosenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnitka podrska [Audio oprema
ef odeljenja odrzavanja audio opreme [ vss [ETF

5 godina I 1 | 1
Rukovodi radom odeljenja. Planira i organizuje Zavan S i Uredaja u domenu svoje specijainosti. Obavija poslove odrzavanja u svojoj specijalnosti. Odgovara za ispraviiost uredaja u
okviru zaduzenja. Vi redovnu kontrolu ispravnosti uredaja i otklanja kvarove. Daje operativna uputstva i podréku kod eksploatacije uredaja. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologija, prediaze dopune ili izmene u
sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijema i implementacije novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih djelova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnitka podrika [Audio oprema
Voda ekipe odrzavanja audio opreme reprtaznih kola [ sss[ETS

[5 godina | 1 I 0
Preventivio | tekuce odrzava opremu. Obavija najsiozentj B 3 kao i Uredaja. Redovno kontrolise Stanje uredaja U okviru zaduzenja. Daje Uputstva operativeima o pravilnom

X
koriscenju opreme. Predlaze modifikacije na uredajima u ciju boljeg "aca, Vodi evedenciju o popravci uredaja i utroSenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija. [Tehnicka podrska [Audio oprema
Tehni&ar ijali | sssTETS

[5 godina, | 2 I 2
Predvodi ekipe i grupe tehnicara za reventivo i tekuce odrzavanje opreme. Obavija 7 kao | uredaja. Redovno Kontrolise stanje uredaja U okviru zaduzenja.

Daje uputstva operativcima o pravilnom koriséenju opreme. Predlaze modifikacije na uredajima u cilju tmueg rada. Vodi evedenciju o popravci uredaja i utrosenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija. [Tehnicka podrska [Audio oprema
Tehni&ar [ sss [eTS

[t godina, | 1 I 1
Preventivo i tekuce odrzava opremu. Obavija mehanicka | elektronska podesavanja uredaja. Ucesée U montazi uredaja. Redovno kontrolise stanje Uredaja U okvir zaduzenja. Vodi evedenciju o popravei uredaja i
utrosenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije TV Tehnoligija [Tehnicka podrska [Specifiéni uredaji
ef odeljenja odrzavanja specificnih uredaja [ vs—|'

[5 godina | 1 | 1
'Rukovodi radom odeljenja. Planira i organizuje a i Uredaja u domenu svoje specijainosti. Obavija posiove odrzavanja U svojoj specijalnosti. Odgovara za ispravnost uredaja u
okviru zaduzenja. Vrsi redovnu kontrolu ispravnosti uredaja i otklanja kvarove. Daje operativna uputstva i podrsku kod eksploatacije uredaja. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologija, prediaze dopune ili izmene u
sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijlema i implementacije novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih djelova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija. [Tehnicka podrska [Specifiéni uredaji
Tehni&ar ijali [ sss [ETS

[5 godina 1 | 1
Predvodi ekipe i grupe tehnicara za i tekuce odrzavanje opreme. Obavija najslozenija mehanicka i Savanja kao | Uredaja. Redovno kontrolise stanje Uredaja U okvirl zaduzenja.

Daje uputstva operativcima o pravilnom koriscenju opreme. Predlaze modifikacije na uredajima u ciju bolieg rada. Vodi evedenciju o popravei uredaja i utrosenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska [Specifiéni uredaji
Samostalni tehniar [ sss [ET8

[3 godine | 2 | 2
Preventivno | tekuce odrzava opremu. ‘obavija mehanicka i ja kao i Uredaja. Redovno kontrolise stanje uredaja U okviru zaduzenja. Daje uputsiva operaliveima o pravilnom

korigcenju opreme. Prediaze modifikacije na uredajima u cilju bolieg "ada, Vot evedenciu o popravei uredaja i utrosenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska [Rasveta
Sef odeljenja odrzavanja rasvete | VSSTETF

[5 godina. T 1 | 1
'Rukovodi radom odeljenja. Planira i organizuje a e uredaja u domenu svoje specijainosti. Obavlja posiove odrZavanja U svojo] specijalnosti. Odgovara za ispravnost uredaja u
okviru zaduzenja. Vrsi redovnu kontrolu ispravnosti uredaja i otklanja kvarove. Daje cperatlvna uputstva i podrku kod eksploatacije uredaja. Obavezan je da prati razvoj novih TV tehnologija, predlaze dopune ili izmene u
sistemu koje daju bolji tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijlema i implementacije novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih djelova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti
sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnicka podrska [Rasveta
InZenjer [ vss [ETF

znavanje engleskog jezika i rad na racunaru 1 godina, [ 1 | 1
Planira | organizuje odrzavanje, i Uredaja u domenu svoje Speci; ‘Gbavia poslove odrZavanja U Svojo] Speci ‘Odgovara za ispravnost uredaja U okviru zaduzenja. Vrsi
redovnu kontrolu ispravnost uredaja i otklanja kvarove. Daje operativna uputsiva i podrsku kod eksploatacije uredaja. Obavezan je da prati razvoj novin TV tehnologia, prediaze dopune il izmene u sistemu koje daju bolji




tehnicki kvalitet. Angazuje se kod prijema i implementacije novih uredaja u sistem. Priprema podatke za nabavku rezervnih djelova i potrosnog materijala. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu
Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehniéka podrska [Rasveta
Tehnicar specijalista odrzavanja rasvete [ sss[ETS

[3 godine | 1 | 1

Preventivno | tekuce odrzava opremu. Obavija Kao i uredaja. Redovno kontrolise stanje uredaja u okviru zaduZenja. Daje uputstva operativcima o pravilnom
koris¢enju opreme. Prediaze modifikacije na uredajima u ciju bolieg rada, Vodi evedenciju o popravei uredaja i utroenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehniéka podrska [Rasveta
Samostalni tehni¢ar [ sss [ETS

[3 godine | 2 | 2
Preventivno | tekuce odrzava opremu. obavlja 3 kao i uredaja. Redovno kontroliSe stanje uredaja u okviru zaduZenja. Daje uputstva operativcima o pravilnom

koris¢enju opreme. Prediaze modifikacije na uredajima u ciju bolieg rode. Vodi evedenciju o popravei uredaja i utroenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Tehnoligija [Tehnigka podrska [Rasveta
Tehnic¢ar [ sss[ETS

[t godina, | 1 | 1
Preventivno i tekuée odrzava opremu. Obavija uredaja. Redovno kontrolie stanje uredaja u okviru zaduZenja. Daje uputstva operativcima o pravilnom Koriscenju

i
opreme. PredlaZe modifikacije na uredajima u cilju boljeg Tada. Vodi evedenciju o popravc\ uredaja i utrosenom materijalu. Radi i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Operativa | |
Izvrsni direktor sektora PJ TV operativa [ vss [ETF

[5 godina, 1 | 1
Rukovodi i odgovara za rad sektora, organizuje, koordinira i kontrolie obavijanje poslova u sektoru, obavija poslove iz oblasti svoje strucne odgovara za poslovanje sektora u okviru
svojih ovlascenja. Obavija i druge poslove po nalogu Direktora PJ
Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrolai emitovanje programa |
Rukovodilac sluzbe za kontrolu i emitovanje programa [ vss [ETF

[5 godina, | 1 | 1
‘Odgovoran je da budu ispunjeni svi i tehnicko-tehnoloski usiovi za procesa rada u sluzbi. Sagledava, u saradnji sa Sefovima odeljenja, sistemskim inzenjeringom 1 tehnickom

podrskom, probleme u fonisanju sistema i primenjuje mere za njihovo otklanjanje, Mo 22 unapredivanje postojetih delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada.




Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrola i emitovanje programa MCR / ICR / Bookin
Sef odeljenja MCR / ICR [ vs [ETS

5 godina T 1 | 1
‘Odgovoran je da budu ispunjeni svi Ttehnicko-tehnoloski usiovi za. procesa rada u odeljenju. Stara se o funkcionisanju rasporeda rada zaposlenin. Sagledava eventualne probleme|
u operativnom funkcionisanju sistema i prediaze resen]a za nphuvu olk\amame kao i za unapredivanje postojecih delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada. Organizuje redovne aktivnosti na preventivnom
odrzavanju i Eis¢enju uredaja. Pomaze redovno se strucno usavrsava i udestvuje u izradi uputstava za koriséenje uredaja.
Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrolai emitovanje programa MCR / ICR / Bookin
Strukovni inzenj [ vs [ETS

[t godina | 1 | 1

Obavja poslove glavne tehnicke kontrole, tehnicke realizacie | koordinacie medunarodnih | domaGih prenosa, obezbedivanje prijema i predaje satelitskih 1 optickin, kao i signala putem digitalnih veza. Ugestvuje u
projektovanju, izgradnji i eksploataciji sistema. Uestvuje u periodiénoj kontroli sistema u eksploatacij. Daje predioge u planiarnju odredenih delova sistema i aktivno ugestvuje u njihovoj realizaciji. Angazuje se kod prijema
i implementacije novih uredaja u_sistem. Saraduje sa inzenjerima iz TV operative i TV Tehnologije u reSavanju odredenih problema. lzvr$ava operativne zadatke po potrebi i po nalogu rukovodioca. Obavija i druge poslove
iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrolai emitovanje programa MCR / ICR / Bookin
Voda smene za , Sni je i emi je programa [ sss

[5 godina | 9 | 9
Kontrolise rad | operativno rukovodi smenom Koju Gine tehnicari, samostalni tennicari | tehnicari specijalisti Odeljenja VTRIVSR/TK, tehnicari specijalisti Odeljenja MCR i realizatori programa Odeljenja reZije za emitovanje
programa. Po planu i nalogu rukovodioca sluzbe u smenama kada zbog obilma posla nije potrebno angaZovanje radnika na svim pomenutim pozicijama, operativno radi poslove nedostajucih ¢lanova smene. Izvestava o
svim aktivnostima u toku rada, a posebno o neispravnosti uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrolai emitovanje programa MCR / ICR / Bookin:
Tehnicar specijalista [ sss[ETS

[ godina, | 7 | 7
Obavija poslove glavne tehnicke kontrole, tehnicke realizacije | koordinacije medunarodnih | domacih prenosa, obezbedivanje prijema i predaje satelitskih | optickih, kao i signala putem digitainih veza. Proverava i
podesava uredaje, proverava prisustvo audio, video i komunikacionih signala, staino prati njihov kvalitet i ih prosleduje Preduzima jue mere za sprecavanje problema ili za njinovo

otklanjanje tokom emitovanja. Pomaze ostalim kolegama u smeni pri realizaciji slozenijih prenosa. Uestvuje u aktivnostima na preventivnom odrzavanju i &iséenju uredaja

Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrolai emitovanje programa [VTR/VSR/TK.
Sef jenja VTRIVSRITK [ vss [ETF

[5 godina, | 1 | 0
‘Odgovoran je da budu ispunjeni svi T tehnicko-tehnoloski uslovi za procesa rada u odeljenju. Stara se o funkcionisanju rasporeda rada zaposlenin. Sagledava eventuaine probleme|
u operativnom funkcionisanju sistema i prediaze resenja za nphovo olk\amame kao i za unapredivanje postojecih delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada. Organizuje redovne aktivnosti na preventivnom
odrzavanju i Giscenju uredaja. Pomaze redovno se struéno usavrSava i ugestvuje u izradi uputstava za koriscenje uredaja

Tehnika televizije [TV Operativa TKontrola i emitovanje programa [VTR/ VSR TK.
Samostalni strukovni inzenj [ vs

[3 godine | 2 | 2
Radi na organizaciji rada ljudi na izvrsavanju zadatih posiova U odeljenju VTR/VSRITK, obavija slozene poslove merenja i testiranja uredaja | sistema u odeljenju, odrzava sistem, obavija testiranja novih | koriséenin
magnetoskopskih traka, kontrolise ispravnost uredaja i dijagnostike gresaka, daje predioge za racionalizaciju i inovaciju, ugestvuje u izradi i realizaciji projekata, sredjuje tehnicku dokumentaciju, obucava kadrove za rad naf




postojecim i novim uredajima, obutava se i konstantno dopunjava svoje znanje

Tehnika televizije [TV Operativa TKontrola i emitovanje programa [VTR/ VSR TK.
Samostalni p Zzenj [ sss

[3 godine | 1 | 1
Organizuje rad U smeni na emitovanju, snimanju | pripremi programa, realizuje sve programske zahteve, brine o ispravnosti uredaja i sistema, sa drugim pri realizacii

zahteva, delegira signale u sistemu u skladu sa produkcionim zahtevima, brine o tehnickoj ispravnosti signala i veza u sistemu VTR/VSR/TK. Po potrebi moze da radi na poslovima snimanja, presmma\/ama i emitovanja|
programa i pravijenja play listi. Konstatuje vrste kvarova na uredajima i sistemu, otklanja i, nalazi alternativna resenja il prijavijuje TP. Prediaze funkcionalna reSenja za poboljSavanje rada sistema, obucava mlade kolege|
i permanentno se obucava za rad na novim uredajima. Testira nove uredaje.

Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrola i emitovanje programa [VTR/VSR/TK
Voda smene za , sni je i emi je programa [ sss

[5 godina | 11 I 11
Kontrolise rad | operativio rukovodi smenom Koju ine tehnicari, samostalni tennicari 1 tehnicari specijalisti Odeljenja VTRIVSRITK, tehnicari specijalisti Odeljenja MCR i realizator programa Odeljenja reZije za emitovanje|
programa. Po planu i nalogu rukovodioca Sluzbe u smenama kada zbog obilma posla nije potrebno angazovanje radnika na svim pomenutim pozicijama, operativno radi poslove nedostajucih &lanova smene. lzvestava of
svim aktivnostima u toku rada, a posebno o neispravnosti uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrola i emitovanje programa [VTR/VSR/TK
Tehnicar jali [ sss[ETS
[5 godina | 10 I 10

Tadi na nekim od sloZenijin uredaja za snimanje, presnimavanje | emitovanje programa (kvadrupleksni magnetoskopi, digitani disk rekorderi, vide server, uredjaji za telekiniranje), realizuje slozene programske|
zahteve na on air sistemima, radi na pripremi, snimanju i presnimavanju sa formata na format na ureaapma koji zahtevaju slozena podeavanja, permanentno kontrolise signale na uredajima na kojim radi, prepoznaje,
otklanja i prijavijuje eventualne kvarove TVO, saraduje sa drugim pri realizaciji zahteva, delegira signale us sistemu, po potrebi radi poslove samostalnog tehnicara, konstatno se|
usavréava i obucava na novim uredajima.

Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrola i programa [VIR/VSR/TK.
Samostalni tehnicar | ssseTS
[3 godine | 10 I 10
radi na svim u sistemu, realizuje manje slozene programske zahteve, krelra i emituje jednostavne plej liste na digitainim disk rikorderima, radi na pripremi, snimanju | presnimavanju sal
formata na format i ju programa, sa drugim pri realizaciji zahteva, delegira signale u sistemu, kao i prema drugim punktovima, stice nova znanja i obucaval
miade kolege.
Tehnika televizije [TV Operativa [Kontrola i programa [VIR/VSR/TK.
Tehnicar | ssseTS
[t godina, | 4 I 4
radi na svim u sls(emu realizuje manje slozene programske zahteve, krelra i emituje jednostavne plej liste na digitainim disk rikorderima, radi na pripremi, snimanju | presnimavanju sal
formata na format | emitovanju programa, a drugim pri realizacij zahteva, stice nova znanja.
Tehnika televizije [TV Operativa TKontrola i programa [Retije za
Sef odeljenja rezije za emitovanje [ vss ETF
5 godina, | 1 I 1

‘Gdgovoran je da budu ispunjeni Svi organizacioni 1 tehnicko-tehnoloSki Uslovi za nesmetano funkcionisanje procesa rada u odeljenju. Stara se o funkcionisanju rasporeda rada zaposienin. Sagledava eventualne probleme|
u operativniom funkcionisanju sistema i prediaze resenja za njinovo ulk\amame kao i za unapredivanie postojecin delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada. Organizuje redovne aktivnost na preventiviom
sloz

odrzavanju i Giséenju uredaja. Pomaze u i slozenim redovno se struéno usavrsava i udestvuje u izradi uputstava za koriséenje uredaja.
Tehnika televizije [TV Operativa TKontrola i programa [Retije za
Realizator emitovanja programa ['sss]
[3 godine | 15 I 15
Obezbeduje tehnicki kvalitetno emitovanje programa. Stalno proverava prisustvo audio, video i signala je programa. Angazuje se na prevazilazenju eventualnin
problema i resavanju nepredvidenin situacija, u ciju nesmetanog emitovanja programa. Realizuje najsloZenije emisije prema zadacima vcde smene i pretpostavijenih. Ukoliko ima potrebe i tehnickih moguénosti, utice nal
i kvalitet programa ili na zahtev ovlaséeni lica. Redovno odrzava uredaje (Giscenje, kontrola rada uredaja,...).
Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije |
Rukovodilac sluzbe za icke operacije [ vss [eTF
[5 godina. T 1 | 1
Odgovoran je da budu ispunjeni svi organizacioni | tehnicko-tehnoloski Uslovi za nesmetano funkcionisanje procesa rada u sluzbi. Sagledava, U saradnji sa Sefovima odeljenja, sistemskim inzenjeringom 1 tehnickom
podrskom, probleme u sistema i primenjuje mere za njihovo otklanjanje, kao i za unapredivanje postojecih delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada.
Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Tehnicka vodstva
Sef odeljenja tehnickog vodjstva | VSSTETF
[5 godina. T 1 | 1

‘Odgovoran je da budu ispunjeni svi organizacion | tehnicko-tehnoloski Uslovi za nesmetano funkcionisanje procesa rada u odeljenju. Stara se o funkcionisanju rasporeda rada zaposlenin. Sagledava eventuaine probleme|
u operativnom funkcionisanju sistema i prediaze resen]a za nlmcvo mk\amame kao i za unapredivanje postojecih delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada. Organizuje redovne aktivnosti na preventivnom
odrzavanju i &is¢enju uredaja. Pomaze slozen jama, redovno se strugno usavrsava i utestvuje u izradi uputstava za koriséenje uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa, [Tehnicke operacije [Tehnicka vodstva
Samostalni za reportazna kola [ VSSTETF

[3 godine | 1 | 0
‘Planira rad tehnickih vodstava na osnovu plana tehnickin kapaciteta, redovno izvestava pretpostavijene o stanju uredaja i sistema, kao 1 0 loku procesa rada u studjskom kompleksu | RK, redovio se struéno usavrsava,
ugestvuje u izradi uputstava za koriscenje uredaja, prediaze mere za funkcionalniji i operativniji rad u studijskom kompleksu i RK, organizuje rad na preventivnom odrzavanju i €is¢enju uredaja.

[Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Tehnicka vodstva




[vss]

T3 godine T 1 | 1

Utestvuje u pripremi, razradi najslozenijin projekata za snimanje i je emisija, ve preduslove za ‘odvijanje procesa rada u toku snimanja ili emitovanja emisija, odnosno tokom emitovanjal
programa, proverava uredaje koji se koriste u studijima i RK, kao i prisustvo svih signala neaphodmh za snimanje i emnovan]e komrohse iu savadml sa odgovornim inZenjerima podesava uredaje, preduzima potrebne
radnje kako ne bi dolo do tehnickih problema tokom rada, odnosno tokom emitovanja programa, pomaze sloz i angaZuje se na prevazilazenju nastalih tehnickih problema,

redovno izvestava pretpostaviiene o stanju uredaja i sistema, kao i o toku procesa rada u studijskom kompleksu, odnosno RK. akino ucesmue u izradi projekata i podprojekata, kao i pri instalaciji uredaja, sistema il
podsistema studijskog kompleksa i RK, organizuje rad na preventivnom odrzavanju i ié¢enju uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Tehnicka vodstva
Glavno tehnicko vodstvo [ vss [ETF

[3 godine | 4 | 4
Vodi tehnicku ekipu u studiu | RK, obezbeduje sve preduslove za nesmetano odvijanje procesa rada u toku snimanja il emitovanja emisija iz studia | RK, proverava uredaje Koji se Koriste U studiju i RK, kao | prisustvo|
svih signala neophodnih za snimanje i emitovanje, stalno prati tehnicki kvalitet audio i video signala tokokm emitovanja ili snimanja u studiju i RK, kontrolise i u saradnji sa odgovornim inZenjerima podesava uredaje,
redovno izvestava pretpostavijene o stanju uredaja i sistema, kao i o toku procesa rada u studijskom kompleksu, redovno se struéno usavrsava i obucava za slozenije poslove, ucestvuje u izradi uputstava za koriséenje
uredaja, prediaze mere za funkcionalniji i operativniji rad u studijskom kompleksu i RK, organizuje rad na preventivnom odrzavanju i Giséenju uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Tehnicka vodstva
Tehnicko vodstvo 3 [ vss [eTF

[3 godine | 1 | 1
Vodi tehnicku ekipu u studiu | RK, obezbeduje sve preduslove za nesmetano odvijanje procesa rada u toku snimanja il emitovanja emisija iz studia | RK, proverava uredaje Koji se Koriste U studiju i RK, kao | prisustvo|
svih signala neophodnih za snimanje i emitovanje, stalno prati tehnicki kvalitet audio i video signala tokokm emitovanja ili snimanja u studiju i RK, kontrolise i u saradnji sa odgovornim inZenjerima podesava uredaje,
redovno izvestava pretpostavijene o stanju uredaja i sistema, kao i o toku procesa rada u studijskom kompleksu, redovno se struéno usavrsava i obucava za slozenije poslove, ugestvuje u izradi uputstava za koriscenje
uredaja, prediaze mere za funkcionalniji i operativniji rad u studijskom kompleksu i RK, organizuje rad na preventivnom odrzavanju i Giscenju uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Tehnicka vodstva
Tehnicko vodstvo 2 [ vs

[3 godine | 1 | 1
Angazovan je na poslovima vodje tehnicke ekipe U studiju | RK, stara se da budu obezbedeni svi preduslovi za nesmetano odvijanje procesa rada U toku snimanja ili emitovanja emisija iz studia | RK, proverava uredaje|
koji se koriste u studiju i RK, kao i prisustvo svih signala neophodnih za snimanje i emmovame stalno prati tehnicki kvalitet audio i video signala tokokm emitovanja ili snimanja u studju i RK, preduzima potrebne radnje|
kako ne bi doslo do tehnickih problema tokom rada u studiju i RK, pomaze i slozenim i angazuje se na prevazilazenju nastalih tehnickin problema, pomaze novim kolegama u
radu i obuci, redovno izvestava pretpostavijene o sxamu uredaja i sistema, kao i 0 o procesa rada u studijskom kompleksu i RK, redovno se struéno usavrsava i oubcava za sloZenije poslove, organizuje rad nal
preventivnom odrzavanju i Giséenju uredaja u studiju i RK.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Tehnicka vodstva
Tehnicko vodstvo 1 [ sss[ETS

[3 godine | 3 | 3
Angazovan je na poslovima vodje tehnicke ekipe u studiju | RK, stara se da budu obezbedeni svi predusiovi za nesmetano odvijanje procesa rada U toku snimanja ili emitovanja emisija iz studija | RK, proverava uredaje|
koji se koriste u studiju i RK, kao i prisustvo svih signala neophodnin za snimanje i emmovame stalno prati tehnicki kvalitet audio i video signala tokokm emitovanja ili snimanja u studiju i RK, preduzima potrebne radnje|
kako ne bi doslo do tehnickih problema tokom rada u studiju i RK, pomaze i slozenim i angazuje se na prevazilazenju nastalih tehnikin problema, pomaze novim kolegama u
radu i obuci, redovno izvestava pretpostavijene o stanju uredaja i sistema, kao i 0 ok s procesa rada u studijskom kompleksu i RK, redovno se struéno usavrsava i oubcava za sloZenije poslove, organizuje rad nal
preventivnom odrzavanju i Giscenju uredaja u studiju i RK.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Tehnicka kontrola kamere
Sef odeljenja kontrole kamere [ vss [ETF

5 godina 1 1
‘Odgovoran je da budu ispunjeni svi i tehnicko-tehnolosk procesa rada u odelienju. Stara se o funkcionisanju rlasporeda rada zap(lslemh Sagledava Lvemua\ne probleme
u operativnom funkcionisanju sistema i prediaZe reSenja za njihovo omamame kao i za unapredivanje postojecin delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada. Organizuje redovne aktivnosti na preventivnom
odrzavanju i Eis¢enju uredaja. Pomaze u i slozenim redovno se strucno usavrsava i udestvuje u izradi uputstava za koriséenje uredaja.
Tehnika televizije {TV Operativa [Tehnicke operacije Tehnicka kontrola kamere
Ini strukovni inzenj [ vs [ETS
[ godine | 3 | 3

Gbavia siozene posiove merenja, testiranja, operaliviog odrzavanja kamera, kamernin lanaca studia | RK, radi poslove glavnog majstora siike po potrebi, obavija merenja definisana EBU standardima, daje predioge za|
racionalizaciu i inovaciju, uestvuje u realizaciji projekta, obucava kadrove za rad na postojecim i novim uredjajima, sredjuje tehnicku dokumentaciju, obutava se i konstantno dopunjava svoje znanje.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Tehnicka kontrola kamere
Strukovni inZenj [ vs [ETS
[t godina | 1 |

Gbavia siozene posiove merenja, testiranja, operaliviog odrzavanja kamera, kamernin lanaca studia | RK, radi poslove glavnog majstora siike po potrebi, obavija merenja definisana EBU standardima, daje predioge za|
racionalizaciu i inovaciju, uestvuje u realizaciji projekta, obucava kadrove za rad na postojecim i novim uredjajima, sredjuje tehnicku dokumentaciju, obutava se i konstantno dopunjava svoje znanje.




Tehnika televizie [TV Operativa [Tehnicke operacije [Tehnicka kontrola kamers
Voda ekipe majstora slike [Tsss|

[5 godina 8] | 8
l?eam najslozenije projekte, Sou programe, drame, serije, vete programe uzivo. U skiadu sa zahtevima reditelja postavija koncept rada kako kamere, tako | celog sistema ukoliko je snimanje na terenu.Ugestvuje U montazi i
demontazi sistema na terenu i brine o njenoj tehnickoj ispravnosti. Obavije sve poslove glavnog majstora slike. Permanentno stice nova znanja i obucava mlade kolege.

[Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Tehnicka kontrola kamere
|Glavni majstor slike [[sssT

[5 godina. I 2 | 2
Radi najslozenije projekte Sou programe, drame, serije, vece programe uZivo. U skladu sa zahtevima reditelja postavija koncept rada kamere | izgled Siike prediaze i realizuje specijalne efekie u siici, doprinosi svojim
tehnickim znanjem, velikim iskustvom i kreativnosti, boljem vizuelnom izgledu slike, saraduje sa tehnickim vodstvom i majstorom svetla, predvodi tim (tehnicar kontrole, majstro slike, monter), proverava ispravnost
kamera, kamernih lanaca, insirumenata merne grupe i monitora, nadgleda montazu i demontazu kamera, objekiiva, monitora, prepoznaie, ofklanja ili premostuje smetnje i kvarove u ciju ostvarenja radnog zadaka,
proverava i podesava sve parametre kamere u cilju rada i kontrolide i podesava signale svih kamera u pogledu tehnickog i vizuelnog Kvaliteta, testira operativnu funkcionalnost|
novih produkcionih uredaja, asistira inZenjeru u procesu merenja

Tehnika televizije TV Operativa Tehniéke operacije Tehnicka kontrola kamere
n ] D peraci
[Majstor slike [[sssT

Audio vizuelni test [3 godine 10 | 10

Radi na projekima kao 1o Su sportske, deje emisie, emisie iz KUIture i SIoZeni informalivil program, proverava ispravnost kamera i kamernin lanaca, nadiega montaZu, demontazu kamera, objekiiva, prepoznae,
otklanja ili prijavijuje eventualne kvarove TVO, podesava parametre kamera u cilju i rada, kontrolie signale na svim kamerama uz stalnu procenu tehnickog i vizuelnog kvaliteta,
aktivno saraduje sa majstorom svetla i tehnickim vodstvom, ostvaruje efekte u slici koji doprinose boljem vizuelnom utisku, asistira glavnom majstoru slike pri realizaciji velikih projekata, konstantno se usavrsava i obucaval
za rad na novim uredajima.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Operacije specifiénim uredajima
Sef odeljenja operacije specificnim ji [ vss—[

[5 godina | 1 | 1
‘Odgovoran je da budu ispunjeni svi organizacion i tehnicko-tehnoloski uslovi za nesmetano funkcionisanje procesa rada U odeljenju. Stara se o funkcionisanju rasporeda rada zaposlenih. Sagledava eventualne probleme|
u operativnom funkcionisanju sistema i prediaze resenja za njihovo otklanjanje, kao i za unapredivanje postojecih delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada. Organizuie redovne aktivnosti na

odrzavanju i Gi u i slozenim redovno se struéno usavrsava i udestvuje u izradi uputstava za koriséenje uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Operacije specifiénim uredajima

InZenjer [ vss [ETF

poznavanje engleskog jezika i rad na naru [1 godina | 2 | 2

Utestvuje U pripremi i razradi najslozenijih projekata za snimanje | emitovanje emisija iz studija i RK. Instalacija | podrska uredajima sa specificnom tehnicko-tehnoloskom namenom. Podrska specijalizovanim softverskim
paketima. Vr&i obuku. Izrada dokumentacije i uputstava za korisnicku upotrebu specifiénih softverskih paketa. lzrada softvera prema programskim zahtevima. Pruza punu tehnicku podrsku u re$avanju problema u!
tehnicko-tehnoloskom sistemu. AngaZuje se kod prijema i implementacije novih uredaja u sistem. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca sluzbe.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije ifiénim uredajima
InZenjer specijalista [ vss [eTe
poznavanje engleskog jezika i rad na ratunaru [t godina | 1 | 1

Obezbeduje sve preduslove za nesmetano odvijanje procesa rada U toku smimanja | emitovanja_emisija dopisnicke mreze RTS. Proverava uredaje koji se Koriste U dopisnickom mreZi RTS. Kontrolise | U saradnji sa|
odgovornim inzenjerima podesava uredaje, preduzima potrebne radnje kako ne bi doslo do tehnickin problema tokom rada dopisnicke mreze. Redovno izvestava pretpostaviiene o stanju uredaja i sistema, kao i 0 toku




procesa rada u dopisnitkoj mrezi RTS. Aktivno ucestvuje u izradi projekata i podprojekata kao i pri instalaciji uredaja sistema dopisnicke mreze RTS. Organizuje rad na preventivnom odrzavanju i &iéenju uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Operacije specifiénim uredajima
Glavno tehni¢ko vodstvo [vss [eTe

[3 godine T 1 | 1
Vodi tehnicku ekipu U studiju | RK, obezbeduje sve preduslove za nesmetano odvijanje procesa rada u toku snimanja ili emitovanja emisija iz studija | RK, proverava uredaje koji se koriste u studju i RK, kao | prisustvol
svih signala neophodnih za snimanie i emitovanje, stalno prati tehnicki kvalitet audio i video signala tokokm emitovanja ili snimanja u studiju i RK, kontrolise i u saradnji sa odgovornim inzenjerima podesava uredaje,
redovno izvestava pretpostaviiene o stanju uredaja i sistema, kao i o toku procesa rada u studijskom kompleksu, redovno se struéno usavrava i obucava za slozenije poslove, ucestvuje u izradi uputstava za koriscenje
uredaja, predlaze mere za funkcionalniji | operativniji rad u studijskom kompleksu i RK, organizuje rad na preventivnom odrzavanju i &iséenju uredaa.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Operacije specifi¢nim uredajima
Voda grupe kran majstora [ sss

5 godina T 2 | 2
Radi u studiju - terenu kao deo tima ili samostalno u najslozenijim projektima, organizuje rad grupe kranista pri slozenijim projektima, proverava ispravnost uredjaja | prijavijuje neispravnost majstoru slike ili tehnickom
vodjstvu, priprema pedestale, kran, pokretnu platformu, montira kamere, odgovarajuce objektive i monitore, montira, demontira i prenosi uredaje, vozi kran, postavija i pomera kamere po nalogu reditelja ili kamermana.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Operacije specifi¢nim uredajima
Kran majstor [ sss

[1 godina. | 4 | 4
Radi u studiu-terenu kao deo tima il samostalno u projektima, proverava ispravnost uredaja | prijavijuje neispravnost majstoru siike ii tehnickom vodstvu, priprema pedestale, kran, pokretnu platformu, montira kamere,
odgovarajuce objektive i monitore, montira, demontira i prenosi uredaje, vozi kran, postavija i pomera kamere po nalogu reditelja ili kamermana

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Operacije specifiénim uredajima
Strukovni inzenj [ vs
[t godina | 1 | 1
Radi u studiju i na terenu kao deo tima, obavlja montazu | demontazu video zida, vr&i fina mehanicka podesavanja kocki u video zidu (nivelacija, 3 zazora), vrsi 3 ‘svih video signala na
svakoj kocki eno, kao i cavanje video signala izmedu kocki u okviru jedne celine video zida. Primenjuje vektore za nepravilne konfiguracije video zida, vr$a softverska podesavanja i osnovni
servis video zida.
Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Operacije specifiénim uredajima
Tehnicar specijalista [ sss
[3 godine | 1 | 1
Rad\ u sluduu kau deo tima, obavija mor\tazu i demontaZu video zida, vrsi fina mehanicka podesavanja kocki u video zidu (nivelacija, 3 zazora), vrsi 3 svih video signala na svakoj kocki
kao video signala izmedu kocki u okviru jedne celine video zida.
Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Operacije specifiénim uredajima
Tehnicar [ sss[ETS
[t godina, | 2 | 2
Radi u studiju kao deo tima, obavlja montazu i demontaZu video zida, vr$i fina mehanicka pode$avanja kocki u video zidu (nivelacija, podesavanje zazora)
Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Operacije specifiénim uredajima

i strukovni i [ vs

Struéni ispit [3 godine | 1 | 1
Priprema i realizuje specijalne efekte u skladu sa produkcijskim zahtevima. Priprema i pribavija nadleznin organa. Definise postupke, opremu | komponente za|
realizaciju efekata. Projekluje, konstruise i realizuje (u skladu sa zakonom u kapacitetima namenske industrile) i upotrebljava opremu, uredaje i sprave za primenu manevarske i industrijske (ne bojeve) municije i zal
specijalne efekte.. Prilagodava, adaptira ( u skladu sa zakonom u kapacitetima namenske industrile) i upotrebaljava vatreno oruzje za potrebe specijalnin efekata. Projektuje, izvodi ili nadzire sisteme i opremu za zicano i
bezicno komandovanje i upravijanje eksplozivnim procesima u realizaciji specijalnih efekata. Organizuje nabavku opreme i materijala. Priprema - laborira pirotehnicke smese. Realizuje specijalne efekte. Organizuje|
transport i po potrebi upravija sluzbenim namenskim vozilom. Zaduzuje pirotehnicka sredstva i poslovodi poslovima pirotehnicara.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije Operacije specifiénim uredajima

Pi ic [ sss

Struéni ispit [1 godina | 1 | 1
Priprema i realizuje specijalne efekte u skladu sa produkcijskim zahtevima. Saraduje sa sektorom rezije, scenografije i kamere. Priprema ¢ i pribavija nadleznih organa.

Definige postupke, opremu | komponente za realizaciju efekata. Projektuje, konstruise i realizuje opremu za specijalne efekte i upotrebljava opremu, uredaje i sprave za primenu manevarske i industriiske ( ne bojeve)
municije. Prilagodava, adaptira ( u skladu sa zakonom u kapacitetima namenske industrije) i upotrebaljava vatreno oruzje za potrebe specijalnih efekata. Projektuje, izvodi ili nadzire sisteme i opremu za Ziéano i bezicno
komandovanje i upravijanje eksplozivnim procesima u realizaciji specijalnih efekata. Organizuje nabavku opreme i materijala. Priprema - laborira pirotehnicke smese. Realizuje specijalne efekte. Organizuje transport i po|
potrebi upravija sluzbenim namenskim vozilom.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Operacije specifiénim uredajima
Samostalni tehnicar [ sss[ETS
[3 godine | 1 | 0

Tadi na slozenim softverima za statisticku obradu sportskin dogadaja, realizuje slozene programske zahteve statisticke obrade podataka u foku emitovanja, brine o tehnicko ispravnosti uredaja na kojima rad,
konstatuje vrste kvarova, otklanja i nalazi alternativna reSenja ili prijavijuje TP, prediaZe nova softverska resenja za unapredenje rada sistema, konstantno se usavrSava i obucava na novim uredajima, testira nove|
Softverske alate, po potrebi radi i poslove operatera informaticara na sporskim prenosima

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Audio operacije
Sef odeljenja za audio operacije [ vs [ETS

[5 godina | 1 | 1
‘Odgovoran je da budu ispunjeni svi il tehnicko-tehnoloski uslovi za procesa rada u odeljenju. Stara se o funkcionisanju rasporeda rada zaposlenih. Sagledava eventualne probleme|
u operativnom funkcionisanju sistema i prediaze resenja za njihovo otklanjanje, kao i za unapredivanje postojecih delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada. Organizuie redovne aktivnosti na preventiviom
odrzavanju i iscenju uredaja. Pomaze u i slozenim redovno se strucno usavrsava i ucestvuje u izradi uputstava za koriscenje uredaja

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Audio operacije ]
Strukovni inZenji [vs | |




|2 godina | 1 | 1

Odgovara za stanje komunikacionog sistema u RK i U saradnji sa tehnickim vodstvom vrsi potrebna podesavanja. Odgovara za stanje tonske opreme pred pocetak emitovanja-snimanja, kontrolise popise opreme u
tonskim ostavama pri studijima, ENG-EFP ekipama i u reportaznim kolima, tesno saraduje sa tehnickim vodstvom, saraduje sa operativcima na tonskim uredajima, konstatuje kvarove na uredajima i obavestava tonsko|
odrzavanje, brine o tehnickoj ispravnosti tonskog signala, sa drugim pri realizaciji zadataka (Master, VTR-VSR, Blok), koordinira sa magacinom tonske opreme, stice nova znanja i
upoznaje se sa novim uredajima i novim sistemima

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije TAudio operacije:
T T ‘ V—'—"—LSS

[3 godine | 1 | 1
Vrsi pripremu digitalnih audio miksera u studijima i reportaznim kolima prema zahtevu ton majstora neophodnog za realizaciju emisije. Proverava ispravnost mikrofona, snimaca, pe¢ polja i audio procesne opreme.
Prilikom direktnih prenosa vodi racuna o ispravnom opreme na mestu. U toku realizacije emisija pruza tehnicku podrsku ton majstoru, vrsi obuku radnika i testiranje uredaja, pripremal
dokumentaciju i korisnicka uputstva.
Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije TAudio operacije:
Tehnicar specijalista [ sss[ETS

[5 godina. | 5 |
Odgovara za stanje tonske opreme pred pocetak emitovanja-snimanja, kontrolise popise opreme U tonskim ostavama pri studijima, ENG-EFP ekipama i u reportaznim kal\ma‘ tesno saraduje sa tehnickim vodstvom,
saraduje sa operativcima na tonskim uredajima, konstatuje kvarove na uredajima i obavestava tonsko odrzavanje, brine o tehnickoj ispravnosti tonskog signala, sa drugim pri realizaciji

zadataka (Master, VTR-VSR, Blok), koordinira sa magacinom tonske opreme, stiée nova znanja i upoznaje se sa novim uredajima i novim sistemima




Tehnika televizije [TV Operativa [Prenosne veze |

dilac sluzbe pr ih veza [vss]
- vozacka dozvola B kategorije [5 godina | 1 | 1
Odgovoran jo da bud ispunjei s organizacion TG ko-IehnoloSK usiov 2a nesmetan Turkciosanje procesa rada u S Sagfedava. u Saradny sa Sefoima oeleia, SSEMSKim inderjerngo 1 ehnickom
podrskom, probi sistema i primenjuje mere za njihovo otklanjanje, kao i za unapredivanje postojecin delova sistema radi pouzdanieg i efikasnijeg rada.

Tehnika televizi e [TV Operativa [Prenosne veze |

Samostal j [ vss [ETF

- vozacka dozvola B kategorije [3 godine 1 | 1

Radi na terenu sa uredajima. Radi na projektima izrade tehnoloskog vozila mobilnin. Veza - prepoznae, Iokalizuje | otklanja teZe kvarove na uredajima. Saraduje prilikom preuzimanja | pustanja novin uredaja U rad. Prati
tehnologiju vezanu za uredaje i prenosi znanje na saradnike. Prediaze nabavku novih uredaja u skladu sa razvojem tehnologije. Ugraduje nove uredaje u tehnolosko vozilo.

[Tehnika televizije [TV Operativa [Prenosne veze |
Zenj jali | vss JETF
l_ [5 godina, | 3 I 3
Rad na terenu sa uredajima (mobilne satelitske stanice, mobilni mikrotalasni inkovi i GMS linkovi), radi na projektima izrade tehnoloskin vozila, sistemski resava teze kvarove na uredajima, razvija meme metode, vodi

redovna kontrolna merenja na uredajima i njihovo podeSavanje da bi radili u zahtevanom standardu, prati nove tehnologie i prenosi znanje zaposlenima, vrsi obuku zaposlenih na novim uredajima, izraduje specifikaciju pri
nabavci nove opreme | utice na njen odabir.

Tehnika televizije [TV Operativa [Prenosne veze |
Strukovni inzenj vs |

- vozacka dozvola B Kategorije [1 godina 1 | 1
Rad na terenu sa uredajima. Radi na projekima izrade tehnoloSkih vozila. Sistemski resava teze kvarove na uredajima. Razvija merne metode. Vodi redovna kontrolna merenja na uredajima i njihovo podesavanje da bi
radili u zahtevanom standardu. Prati nove tehnologije. VVr$i obuku na novim uredajima. Izraduje specifikaciju pri nabavci nove opreme i utiée na njen odabir.

Tehnika televizije [TV Operativa [Prenosne veze |

Samostalni i inZenj [ vs T

- vozagka dozvola B kategorije [1 godina | 1 | 0

Radi na terenu sa uredajima. Vr$i podesavanje uredaja U cilju signala sa prenosa. . lokalizuje 1 otklanja kvarove. Predlaze nabavku novih mernin instrumenata za

ignal
popravku uredaja. Odreduje nabavku rezervnih delova za opravku uredaja. Pomage u projektima udgovomnm inzenjeru, Vi redowa merenja na uredajima

Tehnika televizije [TV Operativa [Prenosne veze |
Voda ekipe p ih veza [ sss[eTS
- vozagka dozvola B kategorije [5 godina | 1 | 1

Planira  organizuje montazu | demontaZu uredaja. Prilikom rada uZivo sa ENG ekipama povezuje kamere | tonsku miksetu U sistem sa linkovima i tehnicki organizuje rad cele ekipe na terenu. Vrsi izvidane lokacija za rad
crta profile trasa pomoéu geografskih karata i vrsi njihov proracun. Vodi raduna o ispravnosti tehnoloskin link vozila i opreme u njima. Organizuje opravku uredaja. Prediaze nabavku novih uredaja. Ucestvuje u
projektovanju tehnoloskih vozila

Tehnika televizije [TV Operativa [Prenosne veze |
Tehnicar jali | sssTeTS
- vozagka dozvola B kategorije [5 godina. T 3 | 3

Montaza | demontaza Uredaja. Vr§i merenje signala u saradnji sa masterom. U toku prenosa nadgleda tehnicki kvalitet signala i vi$i otklanjanje_smetnji koje Uticu na kvalitet istog. Vrsi izvidanje lokacija sa Kojih se visi
direktan prenos. Lokalizuje kvar uredaja na terenu i vrdi njegovu popravku ukoliko je moguce. Vrsi senvisiranje uredaja i njihovo podeSavanje u skladu sa tehnickim satandardima. Vodi raguna o kompletnoj ispravnosti
uredaja u tehnoloskim vozilima.

Tehnika televizije [TV Operativa, [Pratece sluzbe |
Rukovodilac sluzbe pratece sluzbe | vss JETF

[5 godina T 1 | 1
‘Odgovoran je da budu ispunjeni svi organizacioni | tehnicko-tehnoloski Uslovi za nesmetano funkcionisanje procesa rada u sluzbi. Sagledava, U saradnji sa Sefovima odeljenja, sistemskim inzenjeringom 1 tehnickom
podrakom, probleme u sistema i primenjuje mere za njihovo otklanjanje, kao i za unapredivanje postojecih delova sistema radi pouzdanijeg i efikasnijeg rada.




| |
Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [izdavanje i prijem opreme
ef ja za i je i prijem op! [ sssTETS

[5 godina. [ 1 T 1
I_Rukovom radom odeljenja. Planira i organizuje radnike. Odgovara za vodenje | ispravnost dokumentacije. Obavija i druge poslove iz oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca siuzbe.

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [izdavanje i prijem opreme
Ini strukovni inzenji [ vs

T5 godne T 3 T
Koordinira radom servisa opreme | odgovara za ispravnost izdate | primijene robe. Vodi dokumentaciju o eventulnim oSteGenjima i Kvarovima na opremi. Prijavijuje kvarove | ostecenja sluzbi tehnicke podrske i aktivno
saraduje sa tom sluzbom i drugi poslovi po nalogu nadredenog.

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [izdavanje i prijem opreme
Tehnicar specijalista [ sss
[5 godina. I 5 | 5

VrSi redovnu kontrolu opreme pri njenom izdavanju | prijemu. Vodi dokumentaciju o eventulnim oSteGenjima i kvarovima na opremi. Prijavijuje kvarove i ostecenja sluzbi tehnicke podrske | aktivno saraduje sa tom
sluzbom.

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [izdavanje i prijem opreme
Tehnicar [ sss[eTS

[1 godina. I 1 | 1
Vrsi redovnu kontrolu opreme pri njenom izdavanju i prijemu. Prijavijuje kvarove | oStecenja sluzbi tehnicke podrske i akivno saraduje sa tom siuzbom i drugi poslovi po nalogu nadredenog.

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [izdavanje i prijem opreme
Magacioner [ sss
| 5
Vr$i izdavanje i prijlem opreme iz magacina. Vodi racuna o stanju opreme pri prijemu i izdavanju. Vodi dokumentaciju o izdatoj i primljenoj opremi. Vri druge zadatke oje dobija od Sefa odeljenja.
Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Vozni park
Sef jenja voznog parka Tehnike TV | sss [Sacbracajna skola
[5 godina. | 1 | 1

‘Rukovodi radom odeljenja. Planira | organizuje radnike i preventivio odrzavanje vozila. Odgovara za ispravnost vozila. Priprema podatke za nabavku rezerviih dielova i potrosnog materijala. Obavija i druge posiove iz
oblasti delatnosti sluzbe po nalogu Rukovodioca.

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Vozni park
Dispecer | sss [Sacbracajna skola
[ godine | 1 | 1

Tzdaje | prima putne naloge za svako vozilo ponaosob za voZnju o gradu | van njega; Za voznje van grada, na osnovu trebovanja, izdaje | naloge za sluzbeni put; Vodi radno vieme vozata; Organizuje prevoz za potrebe|
snimanja i emitovanja programa u dnevnim i no¢nim Easovima (24 ¢asa dnevno); Pre izdavanja naloga za vozilo obavija proveru psihofiziéke sposobnosti vozata; U vreme kada ne radi odeljenje odrzavanja, organizuje|
Slepovanie i obavlja primopredaju vozila; Vrsi popis garaziranih vozila.




Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Vozni park

Vozaé - domacéin reportaznih kola [ sss
- vozacka dozvola C i B kategorije [3 godine | 3 3
Prevoz RK od garaze rk do objekta. Ugesée U montazi RK. Vodi racuna o opremi | toku montaze. Vodi rauna o vozilu. Na kraju snimanja proverava svu opremu u RK-

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Vozni park
i [ kv

[3 godine I 1 | 0

VrSenje tehnickih pregleda i podmazivanja, otklanjanje prijavijenih kvarova na voziima, popravka vozila na terenu. Uredno vodenje evidencije o uradenim servisima i popravkama kao | izmenjenim delovima.

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Monteri
e j [ sss

[5 godina. I 1 1

Rukovodi radom odeljenjem. Planira | organizuje rad montera u skladu sa potrebama studija, RK | ostalin kapaciteta tehnike.

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Monteri
Domacin studija 1 [ sss
[3 godine I 4 4
Rukovodi montaZom studija. Vodi racuna o opremi koja se nalazi u studiju. Obavija fizicke poslove po nalogu nadredenog.
Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Monteri
Monter opreme 2 [ kv
[1 godina. 11 | 11
Vr$i montazu i demontazu RK i studija. Obavija sve fizicke poslove po instrukciji nadredenog.
Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Monteri
Vozac - monter [ sss
[1 godina. | 4 | 4

Prevoz prateceg vozila od garaze rk do objekta. Aktivno ucesce u montazi RK. Vodi racuna o opremi i toku montaZe. Vodi racuna o vozilu. Na kraju snimanja proverava svu opremu u pratecem vozilu.

Tehnika televizije [TV Operativa [Pratece sluzbe [Monteri
Vozaé [ kv
B i C kategorija [t godina | 1 | 0

Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz ljudi, opreme i robe U definisanim rokovima, odobrenoj kilometraZi | normi_potrosnje goriva za povereno vozilo; Po potrebi obavija | dostavu; Vodi racuna o|
urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.




Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije JOdeljenje za informat. operacije za spoljne prenose.
Sef odeljenja za operacije za spoljne prenose [ vss—[

5 godina, I 1 | 1

‘Gdgovoran je da budu ispunjeni vi organizacion 1 tehnicko-tehnoloSki Uslovi za nesmetano funkcionisanje procesa rada u odeljenju. Stara se o funkcionisanju rasporeda rada zaposienin. Sagledava eventualne probleme|
u operativnom funkcionisanju sistema i prediaZe resenja za njmovo alk\amame kao i za unapredivanje postojecih delova sistema radi pouzdanijeq i efikasnijeq rada. Organizuje redovne aktivnosti na preventivnom

odrzavanju i Giséenju uredaja. Pomaze u nim si redovno se struéno usavrsava i udestvuje u izradi uputstava za koriscenje uredaja.
Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Odeljenje za informat. operacije za spoljne prenose.
Art dizajner | vs

[3 godine I 1 | 1
Ugestvuje U izradi slozenih projekata za snimanje i e iz Znih kola. Realizuje reSenja grafickin aplikacija. Priprema graficke stanice | servera za statisticku obradu podataka na spojnim,

prenosima. Vrsi obuku i testiranje uredaja.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije [Odeljenje za informat. operacije za spoljne prenose.
S Ini inZenji | vss

I3 godine | 1 | 0

Tzraduje softvere-kontrolere grafickin stanica, visi prilagodavanje scena grafickin stanica, radi na realizaciji za vieme direkinih prenosa i snimanja, kontrolise rad grafickin stanica | mrezne opreme, vrsi obuku radnika |
testiranje uredaja, priprema dokumentaciju i korisnicka uputstva.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije JOdeljenje za informat. operacije za spoljne prenose.
Samostalni tehnicar [ sssTE\ek(rolehniéka Skola
3 godine I 3 I 3

Tadi na slozenim softverima za statisticku obradu sportskin dogadaja, realizuje sloZene programske zahteve statisticke obrade podataka u toku emitovanja, brine o tehnickoj ispravnosti uredaja na kojima radi,
konstatuje wrste kvarova, otklanja ili nalazi alternativna resenja ili prijavijuje TP, predlaZe nova softverska resenja za unapredenje rada sistema, konstantno se usavr$ava i obu¢ava na novim uredajima, testira nove|
softverske alate, po potrebi radi i poslove operatera informaticara na sportskim prenosima.

Tehnika televizije [TV Operativa [Tehnicke operacije JOdeljenje za informat. operacije za spoljne prenose.
Operater informaticar na sportskim prenosima [ sssTE\ek(rolehniéka Skola

1 godina. I 1 I 1

Priprema graficke stanice | servere za statisticku obradu podataka na sportskim dogadajima, realizuje manje slozene programske zahteve, otklanja | prijavijuje kvarove, usavisava se | obutava na novim uredajima




Zajednicki poslovi I I I

Direktor PJ za zajednicke poslove [vss]
[5 godina. I 1 1
Organizuje, koordinira i kontrolise rad poslovne jedinice. Obavlja i druge poslove po nalogu nadredenog.
Zajednicki poslovi | | [Sekretarijat
Poslovni sekretar [vss]
[3 godine I 1 | 1

Organizuje rad u PJ na strucno ekonomsko-finansijskim, administrativnim | tehnickim poslovima. Koordinira sa struénim sluzbama. Prali odredene zakonske propise | opste akte U RTS. Prali | kontrolise postovanje
zakonskih odredbi, internin odredbi i naredenja u formalnom i materijainom pogledu. Saraduje u komisijama, odborima i radnim grupama. Izraduje i razna resenja za radnike PJ. Obavija i druge poslove po nalogu
direktora PJ.

Zajednicki poslovi | | [Sekretarijat
Visi referent [ sss]
|3 godine | 1 1

Koordinira viSe referata i obavija slozene ekonomsko - finansijski i administrativno - tehnicke poslove. Vrsi evidenciju i obradu dokumentacije. Radi sa strankama.

Zajednicki poslovi | [Opsti poslovi |
Rukovodilac sluzbe Opsti poslovi [ss

[5 godina. | 1 | 1
Rukovodi, koordinira | organizuje rad sluzbe, obavija slozene poslove iz oblasti standarda zaposlenih, ugostiteljstva, odrzavanja i higijene objekata, koordinira saradnju izmedu organa rukovodenja preduzeca i odeljenja u
sluzbi, radi sa strankama.




Opsti poslovi

[Standard zaposlenih

Zajednicki poslovi |
Sef odeljenja Standard zaposlenih

I
‘ SSS |Gimnazija

[3 godine | 1 | 1

Rukovodi 1 koordinira radom odeljenja.

| Zajednicki poslovi

[Standard zaposlenih

Turizmolog

[oy oslovi
[ vss

[3 godine I 1 | 1

Rezervacija usluga u hotelima, rezervacija i kupovina avio karata, razne vrste asistencija. O
prometa i prihoda, kao i redovna izrada i kontrola finansijskih dokumenata na osnovu obrauna. Meseéno slanje izvestaja Republickom Zavodu za statistiku. Ostali poslovi po naredenju neposrednog rukovodioca.

turistickin aranz i ostalin za koje su

Zaposleni. Statisticka obrada | analiza kretanjal

| Zajednicki poslovi

Opsti poslovi

[Standard zaposlenih

Samostalni referent

| sss [Drustvenog smera

[3 godine I 2 | 2

cbavija ~finansijske i

- tehnicke poslove. Vrsi evidenciju i obradu dokumentacije. Radi sa strankama.

oslovi

Opsti poslovi

[Ugostiteljstvo

|£ajednicki posiovi___
Upravnik ugostiteljstva

[ vs [Ugostiteljska Skola

[3 godine I 1 1

Rukovodi 1 koordinira radom odeljenja.

| Zajednicki poslovi

Opsti poslovi

[Ugostiteljstvo

Prehrambeni tehnolog

I
[ vss [Fakultet

|3 godine | 1 1

Kontrola normativa, deklaracija, rokova upotrebe, skladistenje namirnica, sanitarnin pregleda. Radi i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca

| Zajednicki poslovi

Opsti poslovi

[Ugostiteljstvo

Poslovoda restorana

| sss [Ugostiteliska Skola

|3 godine | 3 3

‘Organizuje | koordinira rad urestoranu. Planira | izdaje naloge za nabavku namimica. Administrativni poslovi vezani za rad restorana. Materjjaino finansijski odgovoran za rad restorana.

| Zajednicki poslovi

JOpsti poslovi

[Ugostiteljstvo

Visi referent

[ sss [Drustvenog smera

I3 godine | 1 0

Koordinira vise referata i obavija slozene ekonomsko - finansijski | administrativio - tehnicke posiove. Vi3l evidenciju | obradu dokumentacije. Radi sa strankama




Zajednicki poslovi [Opsti poslovi I

Samostalni referent | sss [Drustvenog smera
[3 godine T 2 2
obavija ~finansijske | i ~tehnitke poslove. VrSi evidenciju | obradu dokumentacije. Radi sa strankama.
poslovi | JOpsti poslovi [Ugostiteljstvo
Glavni kuvar -Sef kuhinje | sss [Ugostiteljska Skola
[3 godine | 1 1

Organizuje rad u kuhinji. Pripema jeloviik | Vi1 trebovanje namirnica po vrsti 1 kolicinama. Priprema hladna i topla jela. Kontrolise 1 brine o ispraviom skladistenju namirica.

Zajed) poslovi | [oy oslovi [Ugostiteljstvo
Kuvar 1 | sss [Srednja ugostiteljska Skola
[1 godina. | 3 3
‘Samostalno radi na pripremi hrane, slozenijih menija kao | poslove po nalogu glavng kuvara.
Zajedni¢ki poslovi | JOpsti poslovi [Ugostiteljstvo
Konobar | sss [Ugostiteliska Skola
[1 godina. I 9 9
Posluzivanje gostiju u restoranu, kiubu, bifeu i drugim delovima poslovnog prostora po potrebi.
Zajednicki poslovi | JOpsti poslovi [Ugostiteljstvo
Konobar 1 [ sss [Ugostiteljska skola
[1 godina. I 1 1
‘Samostalni rad na usluzivanju u restoranu i na prijemima sloZenijih sadrzaja. Obavlja druge poslove po nalogu poslovode.
Zajednicki poslovi | JOpsti poslovi [Ugostiteljstvo
Kasir | sss [Srednja skola
[1 godina. I 1 0
Obavlja administrativno-tehni¢ke poslove vezane za rad na kasi. Vrsi naplatu
Zajednicki poslovi [Opsti poslovi [Ugostiteljstvo
Sanker - Kafe kuvarica [ kv [Ugostiteljska Skola
[1 godina. | 4 4
Priprema i toGi pica i hladne i tople napitke.
Zajednicki poslovi | [Opsti poslovi I
Pomoc¢ni radnik [ nss
I 2 2

Gbavija pomocne poslove U Kuhinji | restoranu, pranje posuda, obrada povrca | serviranje obavija i druge posiove po nalogu neposrednog rukovodioca.

Zajednicki poslovi | [Opsti poslovi I
Domar 2 IR

1 1
|T<omron§e opste stanje objekata | opreme u njima | ispravnost instalacija, konstatuje kvarove, vrsi popravke, po potrebi obavija | druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.
Zajednicki poslovi [ JOpsti poslovi [Ugostiteljstvo
Upravnik odmaralista [sss [ugostiteljska skola
|3 godine | 1 1
Organizuje i koordinira rad odmaralista. Obavija fi jjske i tehnicke poslove vezane za rad odmaralista. Vrsi prijem i smestaj gostiju.

Zajednicki poslovi TOpsti poslovi [Higijensko odrz je objekata ]
Sef jenja higij

[ kv ] |

[ T5 godina T 1




Pravi raspored higjenicarki po objektima. Pravi zahteve | trebuje po objektima za nabavku materijala. Koordinira rad higilenicarki

Zajednicki poslovi o 3ti poslovi gijensko odrzavanje objekata
Sef smene Sss

[3 godine [ 1 T 1
Koordinira rad U Odeljenju i obavlja slozene finansijske 1 tehnicke poslove. Vrsi evidenciju | obradu dokumentaciie. Dodaino se Uvode i posiovi elektronske evidencije trebovanja polrognog|
materiala i drugih evidencila i protokola. Rad sa strankama.
Zajednicki poslovi [Opsti poslovi TKontakt centar
Sef jenja Kontakt centra [sss]

[5 godina | 1 | 1

Prmanje informacija-pitanja | pruzanje odgovora, za sve programske celine U okviru RTS-a, telefonskim putem, kao | putem mejla i faksa. svih
istih. Svakodnevni kontakt sa programskim celinama u RTS-u radi azuriranja baze podataka iz koje se informacie prosleduu. Svakodnevni kontakt sa PRESS slusbom | koordmacuom programa. Prati i  Koordmira rad
operatera, pruZa odgovore na sva komplikovanija pitanja i resava te slucajeve

Zajednicki poslovi | TOpsti poslo [Kontakt centar
Sef smene operatera | sss |

[5 godina. | 1 | 1
Primanje informacija-pitanja | pruzanje odgovora, za sve programske celine U okviru RTS-a, telefonskim putem, kao | putem mejla | faksa. Prikupljanje svin 72 koje su gledaos

istih. Svakodnevni kontakt sa programskim celinama u RTS-U radi azuriranja baze podataka iz koje se informacie prosleduu. Svakodnevni kontakt sa PRESS sluzbom 1 koordinaciom programa. Prati i koordinira rad
operatera, pruza odgovore na sva komplikovanija pitanja i resava te slucajeve.

Zajednicki poslovi | TOpsti poslovi [Kontakt centar
Operater na IN platformi | sss |

[1 godina. 8] | 8
Primanje informacija-pitanja | pruzanje odgovora, za sve programske celine U okvirl RTS-a. pljanje svih za koje su gledaoci i slusaoci | ivanje istih

Pregledanje i asuriranje baze podataka. Po potrebi radi i Protokol. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Zajedni 0510 | TOpéti poslovi |
Sef Stamparije | sss [Grafitka

I_ [5 godina. 1 1
Koordinira, rukovodi | odgovara za rad Stamparije.
poslovi | [Opsti poslovi IS
Tehnicar ijalista (ravne Stampe) | sss|
[1 godina 3] 3
‘Samostaino obavija poslove ofset stampe na ofset masini. Stampa i na digitalno] masini. Obavija | druge poslove po nalogu rukovodioca.
Zajednicki poslovi | B
Tehnicar ijalista graficke dorade
[1 godina 1 1
obavlja sve vrste Ekih poslova, radi na binderu | savijatici. Obavlja | druge poslove po nalogu rukovodioca.
Zajednicki p | JOpsti poslovi IB
Sito montaZer kopista [ nss |
[+ godina T 1 | 1

Obavija poslove pripreme montaze | kopiranja za sito Stampu, menja tehnicara graficke dorade U njegovom odsusivu | obavlja sve pratece poslove u Odeljenju dorade. Obavija | druge posiove po nalogu rukovodioca.

| JOpsti poslovi Ekoloéka zastita
[ vss|
1 godina. | 1 | 1

Utvrdivanje, koordinacija | razvoj cijeva iz oblasti zatite Zivotne sredine, tvrdivanje postojanja izvora emisije Stetnih materija, izvora zagadenja vode | zemljita | pracenje stanja, reSavanje pitanja svake vrste otpadal
(elektronskog, hemijskog, pirotehnickih sredstava, ambalaZe i dr.); organizovanje saradnje sa ovia¢enim sluzbama za zastitu Zivotne sredine i reciklazu; implementacija Zakona i propisa o zastiti Zivotne sredine




| Zajednicki poslovi
Koordi ekoloske zastite

JOpsti poslovi Ekoloska zastita
[vs

1 godina I 1 | 0
Utvrdivanje, koordinacija i razvoj cieva iz oblasti zaslite Zivotne sredine, utvrdivanje postojanja izvora emisije Stetnin materija, izvora zagadenja vode | zemijista i pracenje stanja, resavanje pitanja svake vrste otpadal
(elektronskog, hemijskog, pirotehnickih sredstava, ambalaze i dr.); organizovanje saradnje sa ovlaséenim sluzbama za zastitu Zivotne sredine i reciklazu; implementacija Zakona i propisa o zatiti Zivotne sredine

Zajednicki poslovi | [Bezbednost |
Rukovodilac Sluzbe bezbednost [va/ss
DX9000 Certification Class PELCO EUROPE, Uverenje o rukovanju vatrenim oruzjem [5 godina. | 1 | 1

Rukovodi, koordinra, planira i organizuje poslove Bezbednosti | poslove priprema za funkcionisanje RDU RTS-a za vreme ratnog | vanrednog stanja, koji proizilaze iz Koncepcije rada RDU RTS U ovim situacijama; Staral
se o pripremi svih dokumenata planiranja odbrane i zastite i za angaZovanje subjekata planiranja na njiovo realizaciji. Organizuje primenu Pravilnika o odbrani i zastiti RDU RTS. Stara se o sprovodenju svih obaveza iz
Zakona o odbrani i propisa kojima su regulisani fizicko-tehnicka zastita, zastita od pozara i spasavanja i bezbednosti i zastite na radu. Prati radno angaovanje zaposlenih i u zavisnosti od toga odreduje nagradivanje i
adekvatno kaznjavanje.

Zajednicki poslovi [Bezbednost [ooc




Sef jenja DOC-a [ sss]

DX9000 Certification Class PELCO EUROPE, Uverenje o rukovanju valr oruz. [3 godine I 1 | 1
Organizuje | koordinira rad u odeljenju. KontroliSe | upravlja integrisanim sistemima tehnicke zastite: kontrolom pristupa, alarmnim i protiv provalnim sistemima, video-interfonskim sistemima. lzraduje projekine zadatke zal
tehnicku zastitu objekata RTS. Formira ID kartice u smislu odredivanja nivoa pristupa za radnike. Realizuje operativno tehnicke poslove zastite u RTS. Koordinira rad sa struénim sluzbama u RTS-u.

Zajed) poslovi | [Bezbednost [poc
Tehnicar specijalista [ sss
DX9000 Certification Class PELCO EUROPE, Strucni ispit zastite od pozara, Uverenje o rukovanju vatrenim oruzjem [1 godina. I 2 | 2

Radi na uredajima veza | integrisanim sistemima tehnicke zastite RTS (Dezurni operativni centar - DOC). Upravija integrisanim sistemima tehnicke zastite: video nadzorom, kontrolom pristupa, alarmnim sistemima, video
interfonskim sistemima i protivprovalnim sistemima.

Zajednicki poslovi | [Bezbednost [zastita lica, objekata i imovine
Sef odseka fizicke zastite- Domacin objekta [ sss
Strucni ispit ZOP-a, Uverenje o rukovanju vatrenim oruzjem [3 godine | 4 | 4

Rukovodi odsekom fizicke zastite; PredlaZze mesecni raspored rada radnika fiticke zastite; Ucestvuje u izradi planova fizicke zastite i uputstava za rad radnika na konkretnim objektima; Domacinski se odnosi prema|
objektu, opremi i uredajima na objektu u kom radi i nadleznim sluzbama izdaje nalog za otklanjanje nedostataka.

| [Bezbednost [Zzastita lica, objekata i imovine
Tehnicar specijalista | sss [Srednja Skola prirodnog ili drusivenog smera
Strucni ispit |3 godine | 12 | 12

Koordinira rad tehnicara zastite. Trebuje potrebna sredstva i materijal. Obavija raspodelu i evidentira utrosak materijala i izvrSenje radnih zadataka. Pravi mesecni raspored rada tehnicara zastite. Ucestvuje u izradi planova
fizitke zasite i uputstava zaStite i uputstava za rad radnika na konkretnim objektima; Proverava kod radnika zaslite poznavanje i primenu Pravilnika o odbrani i zasiti RTS; U obavijanju poslova sprovodi sve odredbe|
Pravilnika o odbrani i zastiti RTS, koje se odnose na fizicku zastitu.

Zajednicki poslovi [Zastita lica, objekata i imovine




[ sss]

Strucni ispit ZOP-a, Uverenje o rukovanju vatrenim oruzjem I3 godine | 39 | 39
Kontrolise ulazak u objekat ifi prostor radnika RTS i drugih lica. Proverava unosenje i iznosenje tehnike, opreme | drugih sredstava. Guva Kjuceve sluzbenih prostoria i izdaje i radnicima RTS-a.

Zajednicki poslovi | [Bezbednost [zastita lica, objekata i imovine
Domar [ nss

[1 godina. I 1 | 1
Kontrolise ulazak u objekat ili prostor radnika RTS i drugih lica. Domacinski se odnosi prema objekiu, opremi i uredajima na objektu u kom radi | nadlezne sluzbe izdaje obavestava o potrebi otklanjanja nedostataka. Cuva
Kijugeve sluzbenih prostorija i izdaje ih radnicima RTS-a.

Zajednicki poslovi | i [odbrana
Sef ja Odbrane Jvsissq
Strucni kurs. I3 godine | 1 | 1

Izraduje | azurira planska dokumenta koji se odnose na odbrambene pripreme RTS-a. Ugestvuje U izradi izveStaja, analiza pregleda i drugin pisanin dokumenata koja se odnose na odbrambene pripreme RTS-a | visi
dostavljanje istih nadleznim drzavnim i republickim organima, kao i organima u RTS-u.

Zajednicki poslovi | [odbrana

Visi referent [sss]

Strucni ispit zastite od pozara, Uverenje o rukovanju vatrenim oruzjem [3 godine | 1 | 1

Izraduje | aZurira sve planske elemente koji se odnose na mobilizacijske pripreme RTS-a. Izraduje izveStaje, analize pregleda i drugih pisanin koja se odnose na pripreme RTS-a. Dostavijanje

analiza, izvestaja i drugih dokumenata nadleznim drzavnim i republickim organima koja se odnose na mobilizacijske pripreme u RTS-u; Administrativni poslovi koji se odnose na civilno sluzenje vojnog roka u RTS-u

Zajednicki poslovi | | [Zastita od pozara i

Sef odeljenja Zastita od pozara | spasavanje | vs visa skola zasite od pozara

Strucni ispit ZOP-a [3 godine | 1 | 1
Koordinira radom odeuema Orgamzuje sprovodjenje strucnih poslova ZOP | spasavanja; Primenjuje Zakon o ZOP-U | podzakonska akta; Predklaze planska resenja, ucestvije U izradi planskin dokumenata ZOP-a,
naredbi, mera ZOP-a; Organizuje rad Odeljenja. Organizuje i izvrsava obuku ZOP-a svih zaposlenih radnika; Predlaze pokretanje postupka protiv lica kojal

se ne pridrzavaju prop\samh mera,

Zajednicki poslovi [Zastita od pozara i




[vss]

Strucni ispit ZOP-a [t godina | 1 | 1

Radi na inzenjerskim poslovima u sluzbi Bezbednost. Izraduje tehnicku dokumentaciju za Odeljenje ZOP-a. Prediaze nova resenja za unapredenje kvaliteta rada i uestvuje u izradi predioga nabavke nove opreme. Radi
na realizaciji planova evakuacije za objekte RTS i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.

Zajednicki poslovi | I [Zastita od pozara i
Samostalni p zastite od pozara [ vs [viga skola zasite od pozara
Strucni ispit ZOP-a I3 godine | 1 I 1

Tzraduje planove | elaborate ZOP-a za objekte RTS-a. Organizuje | Sprovodi obuku zaposlenin iz oblasti ZOP-a. 1zucava pozame opasnosti na radnim mestima i prediaZe adekvatne mere zastite. Preventivio pregleda
objekte RTS sa aspekta ZOP-a i prediaze adekvatne mere zasite.

Zajednicki poslovi ] I [Zastita od pozara i
Samostalni strukovni inZenjer zastite od pozara [ vs [viga skola zasite od pozara
Strucni ispit ZOP-a I3 godine | 1 I 1

Tzraduje planove | elaborate ZOP-a za objekte RTS-a. Organizuje | Sprovodi obuku zaposlenin iz oblasti ZOP-a. Izucava pozame opasnosti na radnim mestima i prediaze adekvatne mere zastite. Preventivio pregleda
objekte RTS sa aspekta ZOP-a i prediaze adekvatne mere zastite.

Zajednicki poslovi | [Bezbednost [Zastita od pozara i spasavanje
Samostalni referent | sss [Srednja skola
[3 godine I 1 | 1

Obavija slozene administrativno - tehnicke poslove. Vrsi evidenciju i obradu dokumentacije.

Zajednicki poslovi | [Vozni park |
Rukovodilac sluzbe voznog parka [ vss [Fakultet

[5 godina. I 1 | 1
Rukovodi i koordinra i organizuje rad zaposlenih U Voznom parku; Stara se za materjaino | finansijsko poslovanje. Odobrava obim i kolicinu nabavke rezerviin delova i potrosnog materijala, odobrava Slanje vozila u Spoljni
servis. Utvrduje prioritete i, u saradnii sa finansijama, obim placanja donavuaama Svojim potpisom verifikuje profakture, fakture, ratune i naloge za sluzben put. Prima izvestaje rukovodioca odeljenja i drugih saradnika i
u saradnji sa njima intervenise na suzbijanju Prati radno zaposlenih i u zavisnosti od toga odreduje nagradivanje i adekvatno kaznjavanje.

Zajednicki poslovi | [Vozni park [Odrzavanje
Sef jenja odrzavanij | vss [Masinski fakultet - odsek za motore i motoma vozila
[5 godina. | 1 | 1

Rukovod, organizuje | kontroliSe rad na odrzavanju vozila | svih ostalin tehnickih sistema | objekata potrebnih za optimalno funkcionisanje Voznog parka; Izdaje naloge za interventnu nabavku rezerviih delova; Zajedno sal
poslovodjom radionice koordinira rad na relaciji radionica-magacin rezervnih delova (usaglasava trebovanja i ostalu radnu dokumentaciju),Upravija zalihama rezervnin delva; Daje prediog i obrazloZenje za rashod vozila u
Gije odrzavanje i eksploataciju nije ekonomski opravdano ulagati; Ugestvuje u prediogu tipa i marke vozila za novu nabavku sa aspekta kompatibilnosti odrzavanja sa ostalim vozilima iz sastava Voznog parka; Pravi i vodi
program edukacije vozaca iz oblasti odrzavanja vozila; Definise norme potrosnje goriva za vozila;

Zajednicki poslovi | [Vozni park [Odrzavanje
Ekonomista saradnik [ "vs_[Viga Skola - ekonomskog usmerenja
[1 godina. | 1 | 1

Otvara i vrsi unos U bazu podataka svih dnevno izdatih radnih naloga na ime popravke U radionicama | spoljnim servisima; Obavija ispisivanje svih trebovanja za preuzimanje rezerviin delova iz magacina rezervnin
delova; Obavija preuzimanje i dostavljanje rezervnin delova od dobavijaca, i priprema odgovarajuéu dokumentaciju; Zapisnicki obavija primopredaju vozila izmedu vozata, za opravke u spoljnim servisima i radionici;
Organizuje popravku vozila na terenu, ili narucivanje Slep sluzbe; Saraduje sa osiguravajuéim drustvima u cilju snimanja i nadoknade Stete na vozilima RTS-a

Zajednicki poslovi | [Vozni park [Odrzavanje
Poslovoda radionice [ vKkv [VKV automehanicar sa najmanje 5 godina radnog iskustva u radionici RTS-a
Atest za rad sa dizalicama. |3 godine | 1 | 1

Organizuje rad u radionicama Odeljenja tehnickog odrzavanja fli na terenu, po izdatim radnim nalozima za intervencije; VrSi dijagnostiku kvarova i obavlja najslozenije opravke; Trebuje delove iz magacina rezervnih deloval
i parafira trabovanja za iste pre unosa u bazu podataka; Kontrolise ugradivanje rezervnih delova; vrsi procenu o moguénosti ponovnog koris¢enja pojedinih podsklopova izgradenog sklopa i njihovo odlaganie u za to
predviden magacin; Pravi plan dnevnog potpisivanja tehnicke ispravnosti vozila; Ugestvuje u programu edukacile vozata iz oblasi osnovnog odrzavanja vozila;

Zajednicki poslovi [ TVozni park [Odrzavanje

A IC [ VK [Masinska kola

Atest za rad sa dizalicama [5 godina | 3 | 3
‘Obavijanje auto-mehanicarskin poslova na voziima po izdatim radnim nalozima, a po rasporedu Poslovode radionice. Potpisuje dnevnu tehnicku ispraviost vozila;Prema potrebi obavija | vulkanizerske posiove.

Zajednicki poslovi [ [Vozni park [Odrzavanje
A icar 2 | kv [Maginska Skola

Atest za rad sa dizalicama [5 godina | 3 | 3
Obavijanje auto-mehanicarskih poslova na voziima po izdatim radnim nalozima, a po rasporedu Poslovode radionice. Potpisuje dnevnu tehnicku ispravnost vozila;Prema potrebi obavija i vulkanizerske poslove.

Zajednicki poslovi [Vozni park [Odrzavanje ]




A iGar 2 [ kv ]
Atest za rad sa dizalicama 1 godina 1 T
Obavijanje auto-elektricarskin poslova na voziima po izdalim radnim nalozima, a po rasporedu Poslovode radionice.

Zajednicki poslovi | [Vozni park [Odrz
A icar 1 IR
Atest za rad sa dizalicama [1 godina. 1 1

Obavijanje auto-elektricarskin poslova na voziima po izdatim radnim nalozima, a po rasporedu Poslovode radionice.

i poslovi | [Vozni park [Saobracaj
saobracaja ] VKV |Saobraéami tehnicar ili 3 godinr rada na navedenim poslovima

1 | 1
l?eukovom T kontrolie rad Odeljenja, Prima trebovanja od redakCia za angazovanje VozZIla i osnov Kojih Organizuje | neposredno visi zradu dnevnog | nedeljnog rasporeda rada vozaga | vozila po organizacionim celinama
RTS-a; vodi ratuna o ravnomernom i zakonskom angaZovanju vozaca i vozila, kao i Sto manjem ; Odobrava vozila od trecih lica; Prima izvestaje kontrolora
saobracaja i u saradnji sa njim intervenise na suzbijanju uogenih nepravilnosti

Zajednicki poslovi | [Vozni park
Glavni dispecer | sss |

[5 godina. | 1 | 1
Rukovodi 1 kontroliSe rad Odellenja, Prima irebovanja od redakcija za angazovanje VOZIa nia 0snovu kojh organizuje | neposredno ViSi izradu dnevnog | nedeljnog rasporeda rada vozata i vozila po organizacionim celinamal
RTS-a; vodi raduna o ravnomernom angazovanju vozaca i vozila, kao i $to manjem Odob vozila od treéih lica; Prima izveStaje kontrolora saobracaja i u saradnji

sa njim intervenise na suzbijanju uotenih nepravinosti.

Zajednicki poslovi [Vozni park |




Dispecer [ sss [Sacbracajna skola

I3 godine | 7 | 7
zdaje | prima putne naloge za svako VozZilo ponaosob za voznju po gradu | van njega; Za voznje van grada, na osnovu trebovanja, izdaje | naloge za sluzbeni put, Vodi radno vieme vozata; Organizuje prevoz za potrebe
snimanja i emitovanja programa u dnevnim i no¢nim asovima (24 ¢asa dnevno); Pre izdavanja naloga za vozilo obavija proveru psihofizicke sposobnosti vozaga; U vreme kada ne radi odelienje odrzavanja, organizuje|
Slepovanje i obavija primopredaju vozila; Vi popis garaziranih vozila.

Zajednicki poslovi | [Vozni park [Saobracaj
Kontrolor saobracaja | sss |
[5 godina. | 1 | 1

[Azurira evidenciu o lekarskim uverenjima i blagovremeno obaveSlava vozaGa o poirebi obavijanja Iekarskog pregleda; Vrsi dnevnu kontrolu ispravosi predane puine dokumentacie | sianja km brojia na voziima; Premal
potrebi obavija kontrolu popunjenosti rezervoara gorivom; Kontrolise parkiranje vozila po garazama; Kontrolige postovanje radnog vremena zaposlenin.Vodi evidenciju o
vozila RTS-a, analizira ih i utvrduje internu odgovornost za eventualne propust; Pravi izvestaj o broju saobracajnih nezgoda, meseénih, Sestomesecnih i godisnjih (broj nezgoda nastalih krivicom vozata RTS-a ili drugih
lica) Vrsi periodiénu proveru znanja iz oblasti bezbednosti sacbracaja; Predlaze mere povecanja nivoa bezbednosti saobracaja.

Zajednicki poslovi | [Vozni park [Saobracaj
| sss |
[5 godina. | 1 | 1
Vrsi prevoz, radnika RTS i dmglh lica za polrebe RTS-a, van i u gradu, u definisanim rokovima, odobrenoj kilomirazi i normi_potroSnje goriva za povereno Vozilo; Vodi ratuna o Urednosti | redovnom odrzavanju
vozila; U radni s programa organizuje smenski rad i duzinu angaZovanja vozaga koji su angaovani na poslovima za porebe informativnog programa;
Koordinira potrebe informativnog programa za prevozom sa Sluzbom vozri park, u redovnim i vanrednim uslovima.
Zajednicki poslovi | [Vozni park |
Vozac 3 [vev ]
B,CIiE [3 godine | 22 | 22

Na osnovu izdatog putnog naloga | trebovanja visi prevoz, radnika RTS il drugih lica za potrebe RTS-a van | U gradu, u definisanim rokovima, odobrenoj KilomtraZi i normi_potroSnje goriva za povereno vozilo;Premal
potrebi obavlja specifine radne zadatke.

Zajednicki poslovi | [Vozni park |
Vozaé 2 [sss]
B i C kategorija [1 godina | 40 | 40

Na osnovul izdatog putnog naloga 1 trebovanja visi prevoz fjudi, opreme i fobe u definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi | normi_polroSnje goriva za povereno vozilo; Po potrebi obavija i dostavu; Vodi racuna of
urednosti i redovnom odrZavanju poverenog vozila,

Zajednicki poslovi [Vozni park [Saobracaj




Vozaé [ wv ]

B i C kategorija [1 godina. | 5 | 5
Na osnovu izdatog putnog naloga i trebovanja vrsi prevoz fjudi, opreme i robe U definisanim rokovima, odobrenoj kilometrazi i normi_potrosnje goriva za povereno Vozilo; Po potrebi obavija i dostavu; Vodi raguna o
urednosti i redovnom odrzavanju poverenog vozila.

Zajednicki poslovi | [Vozni park I poslovi
Samostalni referent | sss |

|3 godine | 1 | 1
V/rSi obradu Ulazne | iziazne dokumentacije (fakture, profakiure); Obavlia stalno azuriranja arhive dokumentacije | Korespoencije Voznog parka; Priprema 72 ozl saraduje sa

v -
drustvima radi obaveznog i kasko osiguranja vozila kao i uzimanja "zelenog kartona" radi izlaska vozila u inostranstvo; Izdaje knjige putnih naloga. Obraduje dokumenta za anagazovanje vozila trecih lica; Vod i $
evidenciju o godisnjim odmorima, slobodnim danima i prekovremenim satima zaposlenih; Vrsi obradu radnog vremena i i priprema neophodnu dokumentaciju vezanu za zarade zaposleni

Zajednicki poslovi | [Vozni park I poslovi
Referent | sss |
[+ godina | 2 | 2

VrSi obradu radnog vremena, Unos U ratunarsku bazu | azuriranje putne dokumentacije U registratore za sve Korisnike sluzbenih vozila RTS-a; Obavija administrativno-tehnicke i sekretarske posiove U Voznom parku.

Zajednicki poslovi | [Vozni park | poslovi
Referent - Blagajnik | sss |

[1 godina. | 1 | 1
Vodi blagajnicki dnevnik | Kontrolise faklicko stanje blagajne; Pravi izvesta) zaduzenja vozata; Obavija isplate odobrene Kolicine benzinkin bonova i pravdanje racuna utrosenog goriva.

Zajednicki poslovi [izgradnja i odrzavanje objekata




[Rukovodilac Sluzbe za izgi

ju i odrZ je obji RTS [vss]

5 godina I 1 | 1
‘Rukovodi Sluzbom U skladu sa zadacima Siuzbe | koordinira rad svih organizacionin delova U SIuzbi. Planira, organizuje | vrsi kontrolu rada u odeljenjima | radnim grupama u okviru Sluzbe. Prati | usmerava realizaciu
godignjeg plana nabavki i finansijskog plana Sluzbe. Obavija i druge poslove po nalogu Pomotnika Generalnog direktora RDU RTS za lzgradnju i odrzavanje

Zajednicki poslovi | [lzgradnja i odrz je objekata [Zajednicki poslovi

Glavni inZenji | vss JElekrotehnicki fakultet

Licenca IKS, vozacka dozvola "B" kategorije [ godina. | 1 | 1

Obavija U Sluzbi za izgradnju | odrzavanje najslozenije poslove U planiranju, pripremi | nadzoru nad i radova. Vrsi aktivnosti u i radnim grupama, rasporedujuci poslove na neposredne

izrsioce. Daje struéna uputstva za rad i vrsi kontrolu rada. Pomaze rukovodiocu Sluzbe u okviru oviascenja koje odredi rukovodilac Sluzbe.

Zajednicki poslovi | [izgradnja i odrzavanje objekata Planiranje, projektovanje, priprema i nadzor
Samostal Zenjer gr i | vss JArhitektonski fakultet, Gradevinski fakultet
Licenca IKS, vozacka dozvola "B" kategorije [3 godine 1 | 0

‘Samostalno obavlja slozene poslove planiranja, izrade tehnickin resenja, pripreme | nadzora iz gradevinske, gradevinsko-zanatske | oblasti instalacija ViK i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja

Zajednicki poslovi | [izgradnja i odrzavanje objekata Planiranje, projektovanje, priprema i nadzor

Samostalni inzenj [ vss [eTF

Licenca IKS, vozacka dozvola "B" kategorije |3 godine | 1 | 0
poslovi planiranja, ., pripreme i nadzora iz oblasti instalacija slabe struje i akusticke obrade prostora i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja

Zajednicki poslovi | [izgradnja i odrzavanje objekata Planiranje, projektovanje, priprema i nadzor

Samostalni energetike [ vss [ETF

Licenca IKS, vozacka dozvola "B" kategorije |3 godine | 1 | 0
poslovi planiranja, . pripreme i nadzora iz oblasti elektroenergetskih instalacija i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja.

| Zajednicki poslovi [izgradnja i odrzavanje objekata Planiranje, projektovanje, priprema i nadzor




| sss [Arhitekionska Skola

I3 godine | 1 1
Ucesce u poslovima planiranja, projeklovanja, pripreme i nadzora iz arhi i tske i oblasti instalacija ViK i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja
Zajednicki poslovi | [izgradnja i odrz je objekata [Planiranje, projektovanje, priprema i nadzor
Samostalni tehnicar | sss ﬁehniéka Skola

T3 godine [ 1 | 1

Informaticaka obrada tekstualnin delova projekine dokumentacije, predmera i predracuna radova, podataka o poslovanju Siuzbe | vodenje potrebnin evidencia, obrada tekstualnih materijala na racunaru, popunjavanje
raznih formulara, prijem i prosledivanje poste i elektronske poste, skeniranje dokumenata, kopiranje, sortiranje i arhiviranje projektno-tehnicke dokumentacile

Zajednicki poslovi | [lzgradnja i odrz je objekata [Odeljenje za elektroenergetiku

Sef Odeljenja za elektroenergetiku | vss JeTF

Vozacka dozvola "B" kategorije [5 godina. | 1 | 1

O i kontrola rada i ‘aktivnosti radnih grupa u okviru Odeljenja za elektroenergetiku | KGH, poslovi nadzora nad izvodenjem radova u okviru investicionog odrzavanja elektroinstalacia i
KGH u objektima RTS i drugi poslovi po nalogu rukovodioca Sluzbe.

Zajednicki poslovi [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za elektroenergetiku
InZenjer [ vss [Masinski fakultet
Licenca IKS, vozacka dozvola "B" kategorije [1 godina. | 1 | 1

Slozeni poslovi planiranja, izrade tehnickin reSenja, pripreme | nadzora iz oblasti instalacija Kiimatizacije, grejanja i hladenja | drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja.

| Zajednicki poslovi

Izgradnja i odrZavanje objekata Odeljenje za elektroenergetiku




Poslovoda elektroenergeti¢ara [ sss Eeklrotenmeka Skola

Vozatka dozvola "B" kategorije [ godine | 2 | 2

Organizovanje rada dezurnih elekiricara U smen, najslozeniji posiovi kontrole ispravnosti, eksploatacije | odrzavanja el. energetskih uredaja | nstalacija u objekima RTS i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja.

Zajed) poslovi | [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za elektroenergetiku

Tehnicar specijalista [ sss [Etektrotehnicka skola

Vozatka dozvola "B" kategorije [ godina. I 3 | 3
Organizovanje rada dezurnih elektriara u smeni, najsloZeniji poslovi kontrole ispravnosti i odrzavanja el. uredaja i instalacija u objektima RTS i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja.
Zajednicki poslovi [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za elektroenergetiku
Samostalni tehni¢ar | sss [Elekirotennicka Skola

Vozatka dozvola "B" kategorije [3 godine I 7 | 7
Slozeniji poslovi kontrole ispravnosti i odrzavanja el. Uredaja | instalacija u objektima RTS i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja

Zajednicki poslovi | [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za elektroenergetiku

Elektricar 2 | vkv [Etekrotehnicka Skola

Vozatka dozvola "B" kategorije |3 godine | 4 | 4

Najslozeniji poslovi kontrole ispravosti, eksploatacije | odrzavanja el. energetskin uredaja | instalacija u objektima RTS i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja.

Zajednicki poslovi | [izgradnja i odrz je objekata JOdeljenje za KGHi AG

Sef jenja za KGH | vss JeTF

Vozacka dozvola "B" kategorije [5 godina. | 1 |

O i kontrola rada i ‘aktivnosti radnih grupa u okviru Odeljenja za elektroenergetikul | KGH, poslovi nadzora nad izvodenjem radova u okviru investicionog odrzavanja elektroinstalacia i

KGH u objektima RTS i drugi poslovi po nalogu rukovodioca Sluzbe.

Zajednicki poslovi [izgradnja i odrzavanje objekata JOdeljenje za KGHi AG




Samostalni tehnicar [ sss Eemm\enniéka Skola

Vozacka dozvola 'B” kategorije I3 godine 3] 3
Slozeniji poslovi kontrole ispravnost, eksploatacije | odrzavanja el. energetskin Uredaja | instalacija u objeklima RTS i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja.

Zajednicki poslovi [izgradnja i odrz objekata [Odeljenje za KGH1 AG
Strukovni ii j [vs]
[T godina [ 2 | 2

Organizovanje rada dezurnih radnika U smeni, najsloZeniji poslovi kontrole ispravnosti, eksploatacie | odrzavanja centralnih sistema | lokalnin uredaja KGH u objektima RTS | drugi posiovi po nalogu Sefa Odeljenja.

Zajednicki poslovi | [lzgradnja i odrz je objekata [Odeljenje za KGH i AG
Frigomaticar - greja¢ 2 | kv [Masinska Skola
Vozacka dozvola "B” kategorije 5 godina T 1 T

Organizovanje rada radnika Radne grupe za KGH, najslozeniji poslovi kontrole ispravnost, eksploatacije | odrzavanja centrainin sistema f lokalnih uredaja KGH u objeklima RTS 1 drugi posiovi po nalogu Sefa Odeljenja.

Zajednicki poslovi | [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za KGH i AG
Tehnicar specijalista | sss Masinska skola
Vozatka dozvola "B" kategorije [3 godine I 6 | 6

Organizovanje rada dezurnih elekiricara u smeni. Najslozeniji poslovi kontrole ispravnosti, eksploatacie | odrzavanja centralnin sistema i lokalnin uredaja KGH u objektima RTS i drugi poslovi po nalogu Sefa Odeljenja.

Zajednicki poslovi T [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za domarske i radionicke poslove
Sef jenja za i radionicke p [ vs [Visa skola tehnicke struke i org. rada
Vozatka dozvola "B" kategorije [5 godina, | 1 | 1

Organizovanje | kontrola rada radnika Odeljenja za domarske | radionicke poslove, povremeno poslovi nadzora nad izvodenjem radova u okviru tekuceg odrzavanja prostora u objektima RTS i drugi posiovi po nalogu
Sluzbe.

Zajednicki poslovi [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za domarske i radionicke poslove
Poslovoda za domarske i radionicke p [ sss [Tehnitka

Vozatka dozvola "B" kategorije |3 godine | 1 |
Kontrolise opste stanje objekata i opreme u njima | ispravnost instalacija ViK , konstatuje kvarove, prati otklanjanje uoGenih nedostataka, obavestava o tome nadlezne i obavija druge poslove po nalogu Sefa Odeljenja.

Zajednicki poslovi [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za domarske i radionicke poslove
Domar 4 [ vkv JTennicka Skola
[ godine | 1 | 1

Kontrolise opste stanje objekata | opreme u njima i ispravnost instalacija ViK , konstatuje kvarove, vrsi popravke manjeg obima, po potrebi obavija radionicke poslove izrade, prepravke | popravke bravarskin elemenata i
sklopova u okviru tehnoloske opreme i ucestvuje u njihovo] montaZi, kao i poslove precizne mehanike i druge poslove po nalogu Sefa Odeljenja.

| Zajednicki poslovi “zgradn'a i odrzavanje objekata Odeljenje za domarske i radionicke poslove




Domar 3 [ sss [Tehnicka Skola

[3 godine | 5 | 5
Kontrolise opste stanje objekata | opreme u njima | ispravnost instalacija ViK . konstatuje kvarove, vrsi popravke manjeg obima, po potrebi obavija radionicke poslove izrade, prepravke | popravke bravarskin elemenata i
sklopova u okviru tehnoloske opreme i ucestvuje u njihovoj montazi, kao i metalostrugarske, poslove precizne mehanike i druge poslove po nalogu Sefa Odeljenja.

Zajednicki poslovi I [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za domarske i radionicke poslove
Domar 2 [ kv [Tehnitka Skola

[3 godine | 4 | 4
KontroliSe opste stanje objekata | opreme u njima i ispravnost instalacija ViK , konstatuje kvarove, vrsi popravke manjeg obima, po potrebi obavija zidarske, izolaterske, & ¢ , molersko-farbarske,
poslove na izradi elemenata i skolopova precizne mehanike i njihove montaze, kao i druge poslove po nalogu 3efa Odeljenja.
Zajednicki poslovi [izgradnja i odrzavanje objekata Odeljenje za domarske i radionicke poslove

Metalostrugar 2 [ vkv

[3 godine | 1 | 1
‘Obavijanje svih bravarsko-metalskin radova u pogonu i na terenu. Izrada metalnih konstrukcija. Intervencija, popravke i prepravke po nalogu neposrednog rukovodioca.




Marketing | | |
Di

ektor PJ Marketing [vss]
[5 godina I 1 1
Organizuje, koordinira i rukovodi PJ Marketing RTS
Marketing | | [Sekretarijat
Poslovni sekretar (PJ) | vss JFON, Prava, Ekonomiia
AGB, Ariana [3 godine I 1 | 1

Organizuje rad U PJ na strucno ekonomsko-finansijskim, administrativnim 1 tehnickim poslovima i kontrolise rad neposrednih saradnika. Koordinira sa strucnim sluzbama. Prali odredene zakonske propise | opste akte u
RTS. Savetuje pretpostavijenog i saradnike iz svog domena. Prati i kontrolise postovanje zakonskih odredbi, internih odredbi i naredenja u formalnom i materijalnom pogledu. Saraduje u komisijama, odborima i radnim
grupama. Priprema razne izvestaje po zahtevu direktora PJ. Izraduje razna reSenja za PJ. Saraduje sa Centrom za ljudske resursa. Obavija i druge poslove po nalogu direktora PJ

Marketing | | [Sekretarijat
Pomoc¢nik direktora | vss JFakultet drusitvenin nauka

[5 godina. | 1 | 1
Aktivno ugestvuje u sprovodenju poslovne politike i tehnickim 'na novou RDU sa domacim | medunarodnim subjektima. Aktivno ucestvuje u kreiranju razvoja i
strategije marketinga, politike cena, definisanju ponuda i izradi ugovora sa domacim i medunarodnim subjektima. Koncipira i ugovara natin realizacile poslovnih aranzmana iz svih segmenata marketing usluga i
programsko-tehnickih projekata i akcija. Pracenje i kontrola marketing realizacije poslovnih poslovne politike i utvrdenih programa, planova i procedure RDU iz svoje oblasti. Predlaze

unapredenje poslovne saradnje. Analiza propagandnih kampanja. Prikupljanje i analiza podataka o trzisnom potencijalu i razvoju tehnologija u vezi sa eksploatacijom programskih sadrzaja i usluga. Koordinacija izmedu
nadleznih sluzbi u okviru RDU po pitanju produkcionih i finansijskih segmenata zadatog projekta.

Marketing | [EPP I
Rukovodilac EPP-a [vss]

[5 godina. | 1 | 0
Organizuje | koordinira rad Uvoza | izvoza. Definise i sprovodi komercijainu politiku u skladu sa poliikom komercijale | marketinga RTS-a. Utvrduje pravila | uputstva za rad. Prafi | sprovodi zakonsku regulativu




Marketing | [EPP. [Ugovaranje i prodaja
ef jenja marketinskih projekata | vss JFakultet drusitvenin nauka

Strucni kurs [5 godina. I 1 | 1
Organizuje rad U odeljenju. Predlaganje, ugovaranje | realizacija potpisanin Ugovora, 1zrada ponuda | media planova, Disponiranje emitovanja u skladu s media planom, Provera Tkontrola emitovanja. rek\ammh ‘Spotova kao|
i pracenje realizacije dogovorenih media planova, Rad u AGB, pracenje rejtinga. Izrada CPP obracuna i finansijska kontrola istih. Realizacija rada rediog:

planova emitovanja u okvirima ovakvih aranzmana. Izrada naloga za arhiviranje spotova kao i pribavijanje deklaracija, Davanje naloga za funkcionisanje reklamnin kampan]a Komunikacija s kmenuma i pculencua\mm
Kijentima. Priprema elemenata za izradu plana prinoda -Prikupljanje i analiza podataka o trzisnom potencijalu i razvoju tehnologija u vezi sa eksploatacijom programskih sadrzaja i usluga -Aktivno ugestvuje u kreiranju
politike cena -Definise ponude i radi ugovore po oviaséenju direktora -Ugestvuje u promovisanju programskih sadrzaja i usluga.

[Marketing | [EPP [ugovaranje i prodaja
M z | vss JFakuitet drustvenih nauka
Struéni kurs [5 godina. | 4 | 4
i realizacija potpisanih ugovora, Izrada ponuda | media planova, Disponiranje emitovanja u skiadu s media planom, Provera i kontrola emitovanja rek\ammh Spotova kao i pracenje realizacije|
dogovorenih media planova, Rad  AGB, pracenje reffinga. lzrada CPP obratuna i finansijska kontrola isih. Realizaciia rada i predioga optimalnih planova emitovanjal

u okvirima ovakvih aranzmana. Izrada naloga za arhiviranje spotova kao i pribavijanje deklaracija, Davanje naloga za funkcionisanje reklamnih kampan]a Komunikacija s kijlentima i potencijalnim Kijentima. Priprema
elemenata za izradu plana prihoda -Prikuplianje i analiza podataka o trzisnom potencijalu i razvoju tehnologija u vezi sa eksploatacijom programskih sadrZaja i usluga -Aktivno uestvuje u kreiranju politike cena -Definise|
ponude i radi ugovore po ovlaséenju direktora -Ugestvuje u promovisanju programskih sadrzaja i usluga.

[Marketing | [EPP [ugovaranje i prodaja
M Zzer u marketingu [ vss]
|5 godine. | 3] | 3
Ugovaranje | realizacia potpisanih Ugovora, 1zrada ponuda | media planova, Disponiranje emitovania U skiadu s media planom, Proveraikontrola emitovanja reklamnih spotova kao | pracenje realizacile media planova, Rad|
U AGB, pracenje rejinga i prilagodavanje media planova rejtinzima. Izrada CPP obrauna i finansiska kontrola istih. Ugovaranje Izrada i predioga optimalnih planova emitovanja.

Izrada naloga za arhiviranje spotova i pribavijanje deklaracija, Davanje naloga za funkcionisanje reklamnih kampanja. Ugovaranje i realizacija potpisanih ugovora, Priprema elemenata za izradu plana prihoda - Prikupljane|
i analiza podataka o trzisnom potencijalu i razvoju tehnologija u vezi sa eksploatacijom programskih sadrzaja i usluga -Uestvuje u kreiranju politike cena -Definie ponude i radi ugovore po ovlacenju direktora -Ugestvuje
u promovisanju programskih sadrzaja i usluga.

Marketing | [EPP Tugovaranje i prodaja
A

[vss]

|5 godine. | 1 | 1
Ugovaranje i realizacija potpisanih ugovora, Izrada ponuda i media planova, Disponiranje emitovanja u skladu s media planom, Proveraikontrola emitovanja reklamnih spotova kao | pracenje realizacije media planova, Rad
u AGB, pracenje rejtinga i prilagodavanje media planova rejtinzima. Izrada CPP obracuna i finansijska kontrola istih. Ugovaranje Izrada i predioga optimalnih planova emitovanja.

Izrada naloga za arhiviranje spotova i pribavijanje deklaracija, Davanje naloga za funkcionisanje reklamnih kampanja. Ugovaranje i realizacija potpisanih ugovora, Priprema elemenata za izradu plana prihoda - Prikupljanie|
i analiza podataka o trzisnom potencijalu i razvoju tehnologija u vezi sa eksploatacijom programskih sadrzaja i usluga -Uestvuje u kreiranju politike cena -Definie ponude i radi ugovore po ovlacenju direktora -Ugestvuje
u promovisanju programskih sadrzaja i usluga.




Marketing [EPP [Ugovaranje i prodaja

Samostalni referent [sss]

Strucni kurs |5 godine. | 2 | 2

Tzrada ponuda | media planova, -Disponiranje emitovanja u skiadu sa dogovorenim media planovima, -Provera | kontrola emitovanja reKlamnin spotova kao | pracenje realizacije dogovorenih media planova, -Rad U AGB,
pracenje rejtinga programskin celina i prilagodavanje media planova rejtinzima u skladu sa odabranim cilinim grupama, - lzrdada CPP obraéuna i finansijska kontrola istin. Izrada finansijskin kons(rukcua i prediogal

optimalnih planova emitovanja u okvirima ovakvih aranzmana, -Izrada naloga za arhiviranje reklamnih spotova kao i janje zakonom potrebne za arhiviranje

Marketing [EPP [Koordinacija i fakturisanje

M z [ vss Fakultet ekonomskih nauka

Struéni ispit [5 godina | 1 I 1

Organizuje, kontrolise | koordinira poslovima na odredenim finansjjskim projeklima, Uvrduje pravila | Upurstva za rad na konkretnom projeklu, definise zadatak | pratiu_njegovo sprovodenje, shodno zakonskoj regulativi

Marketin EPP Koordinacija i fakturisanje

g j i

M z projekata | vss JFakutet ekonomskih nauka

Struéni ispit [5 godina. | 1 | 1

Organizuje, kontrolise | koordinira poslovima na odredenim finansjskim projeklima, Ulvrduje pravila | Upurstva za rad na konkretnom projeklu, definise zadatak | pratiu_njegovo sprovodenje, shodno zakonskoj regulativi

Marketing | [EPP [Koordinacija i fakturisanje
Samostalni saradnik komercijalista [ vss]

|3 godine | 1 | 1
Sprovodi, realizaciju Ugovora marketiskin aktivnosti, naloga za emitovanje reklamnih poruka, i proceduru obrade, ispravke, azuriranja U Gilu_ispravnog usluga Kontakira sa
Agencuama i ostalim konsmcma usluga. Sastavija preglede ostvarenih prometa i budzeta, periodiéno i godisnje. Sastavia obracune posebnih emisija, Serija i slozenih projekata, po kojima se ostvaruju prinodi i rashodi.
oko cesija i ostalih nacina zatvaranja DPO.Kontrolise ispravnost faktura, vrsi njihov obracun i distribuira ih poslovnim partnerima, korisnicima usluga
ckonomsie prupagande Stara so 0 aradi avansnih racuna iskori§¢enju avansa. Prati zakonske propise iz oblasti poreske politike, na promet usluga.

Marketing | [EPP [Koordinacija i fakturisanje
Saradnik komercijali: \ VS |V\§a Skola - ekonomskog usmerenja
Strucni kurs. [1 godina | 1 | 1
Sprovodi, reanzacuu Ugovora marketiskih aktivnosti, naloga za emitovanje reklamnin poruka, | proceduru obrade manje slozenost, ispravke, azuriranja U cilju ispravnog usluga
i ostalim usluga. Sasnavua preglede ostvarenin prometa i budzeta, periodicno i godiSnie. Sastavla obratune posebnih emisija, Serija i slozenih projekata, po kojima se ostvaruju
prihodi i rashod, Kontakira sa i K cesija i ostalih natina zatvaranja DPO. Kontrolise ispravnost faktura, vrsi njihov obragun i distribuira ih poslovnim partnerima,
usluga tara se o izradi avansmh racuna i iskoricenju avansa. Prati zakonske propise iz oblasti poreske politike, na promet usluga.
Marketin: | [EPP [Koordinacija i fakturisanje
Visi referent [sss]
I_ [1 godina. | 1 | 1
Koordinira vise referata i obavia slozene finansijske | administrativno-tehnicke poslove. Vr3i evidenciju | obradu dokumentacije. Rad sa strankama i obavija druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.
Marketing | [EPP [Koordinacija i fakturisanje
Planer reklama ['sss]
Strucni kurs. [3 godine | 7 | 7

Organizuje | sprovodi, nacin | proceduru unosa podataka, Siffiranje emisija, reklamnih blokova, termina za bukiranje reklamnih spotova, unoSenje naloga U bazu podataka za kompjutersko pracenje svin parametaral
vezanih za emitovanje reklama. Saraduje sa Glavnom Koordinacijom programa, oko planiranja, duzine reklamnih biokova i viemena emitovanja. Saraduje sa Realizacijom EPP-a, dostavijajuci precizne rezervacije termina
sa nazivima ijenata, spotova, njihovim trajanjem, brojevima mastera, brojevima filmova, u cilju ispravnog montiranja i emitovanja spotova. Stara se o svim dosijeima kijlenata i obezbedue njihovo azurmo stanje.

Marketing [EPP [Koordinacija i fakturisanje
Samostalni referent [ sss]
Strucni kurs. [3 godine T 3] 3

obavlja ~finansijske | i “tehnicke poslove. VrSi evidenciju | obradu dokumentacije. Radi sa strankama i drugi poslovi po nalogu nadredenog.




[marketing | [EPP

[Produkcija reklama
[Koordinator [ sss]

3 godine I 1 | 1
Realizacija naloga | zahteva U skiadu s : Semonm, ‘materijala potrebnog za realizaciju programskih prijekata, - preslusavanje dospelih, vee gotovin ep)
poruka, - po poterbi pisanje ep sadrzaja, tekstova, itanje i realizacija u studiju, - koordinacija smmamal realizacija poslova u studiju, - koordinacija i asistencija u pripremi i realizaciji posebnih progamskih akcija i

iz domena poslova, - arhiviranje i azuriranje emitovanih, tekucih i novih programskih sadrzaja i materijala.
Marketing | [EPP [Produkcija reklama
Koordinator 1 [vss]

[3 godine I 3 | 3
Organizuje | sprovodi procedure vezane za realizaciju | emitovanje celokupnog reklamnog sadrzaja na programima RS, RTS 1, RTS 2, | Satelitski program, saraduje sa glavnom koordinacijom i rezijom TV programa i
koordinira rad Realizacije EPP-a sa ostalim odeljenjima u PJ Marketing RTS u cilju ispravnog montiranja i emitovanja reklamnog sadrzaja. Saradnja sa profil analize kosuljica.
Marketing | [EPP [Produkcija reklama
Art dizajner | vs JPolitehnicka
Znanje grafickih aplikativnih softvera, poznavanje Stamparskih tehnika i industrijskog dizajna I3 godine | 1 | 1

1dejno odreduje, izraduje | obraduje spolja izradena grafitka idejna resenja, spotova i odgovara za Ukupan izgled EPP-ovih proizvoda - AV nosata, pratecin Stampanih materijala, logoa, memoranduma i si. Koordinise rad
sa video produkcijom i VEB dizajnom.

Marketing | [EPP

[Produkcija reklama
Realizator EPP-a [sss]

[1 godina | 7 | 7

Prijem | arhiviranje spotova koje donose Kijentiiprodukcija EPP,i to arhiviranje u NLE, na dva Beta SP mastera i na Profile. Priprema i realizacija EPP blokova , kaoiemitovanje blokova na sva 3 kanala RTS. Montaza
blokova po potrebi. Pripremanjeimontaza blokova za sve programe i emisije u kojima ima EPP blokova, montaza dnevnih blokova. Emitovanje na svim kanalima RTS, pracenje ispravnosti emitovanja, prisustvo nal
emitovanju.U slucaju da se nesto ne izemituje, pisanje izvestaja o nastalom problemu.

Marketing | [Programsko-tehnicki projekti [Programski projekti
M Zer marketinskih projekata | vss JFakultet ekonomskih, drustevnih il organizacionih nauka
AGB, Ariana [5 godina, | 1 | 1

PredlaZe | ugovara natin realizacije programskin projekata i akcija, Prati | kontrolise realizaciju sprovodenja ugovora o programskim projektima i akcijama U okviru RDU, Markelinska realizacija programskin projekata i
akcija, Ugestvuje u promovisanju programskih sadraja i usluga, Sprovodenje poslovne politike i utvrdenih programa, planova i procedure RDU iz svoje oblasti, Ugestvuje u kreiranju, koordinacil | realizacij ugovora za|
programske projekte i akcije, Prediaze unapredivanje poslovne saradnje, Vodenje poslova iz razlicitih segmenata Marketing usluga.




Marketing [ [Programsko-tehnicki projekti [Programski projekti

™M z \ VSS |FakuHel ‘ekonomskih, drustevnih ili organizacionih nauka

AGB, Ariana [5 godina | 2 I 2
Predlaze | ugovara nacin realizacije programskin projekata i akcija, Prati | kontrolise realizaciju sprovodenja Ugovora o programskim projektima i akcijama U okvir RDU, Markelinska realizacija programskin projekata i
akija, Ugestvuje u promovisanju programskih sadraja i usluga, Sprovodenje poslovne politike i utvrdenih programa, planova i procedure RDU iz svoje oblasti, Ueestvuje u kreiranju, koordinacili | realizaciji ugovora za|
programske projekte i akcije, Prediaze unapredivanje poslovne saradnje, Vodenje poslova iz razlicitih segmenata Marketing usluga.

Marketing | [Programsko-tehnicki projekti Prodaja PTO usluga
Samostalni referent [ sss

[3 godine | 1 | 1
Prijem | obrada naloga, izrada | kontrola fakiura, azuriranje baze podataka, izrada izveStaja, pracenje realizacije. Kontrola mesecnin troskova mobilne telefonie, izrada izveStaja o utrosenim sredstvima i dostavijanje
nadleznim sluzbama,

Marketing [Programsko-tehnicki projekti Prodaja PTO usluga
Visi referent [ sss

[1 godina. I 1 | 1
Koordinira vise referata i obavija slozene fi ijske i tehnicke poslove. VrSi evidenciju i obradu dokumentacije. Rad sa strankama i obavija druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.
Finansije | komercijala | | |
Direktor PJ Finansije | vss JFakutet ekonomskih nauka

[5 godina. I 1 | 1

Organizuje, koordinira | kontrolise fad na svim poslovima u PJ Finansije; Zastupanje | predstavjanje RTS u svim poslovima koji se obavljaju u okviru_Finansija RTS U pogledu vrste | obima zastupanja ( zakjjuGivanje svin
vrsta ugovora i preduzimanje svih radnji i korespodentnih aktivnosti sa pravnim i fizickim licima u zemlji i inostranstvu); Prediaganje _strategije razvoja RTS, godisnjin finansijskin i investicionin planova i pracenje njihovog|
izvrSenje; U saradnji sa ostalim direktorima utvrdivanje prioriteta placanja; Ovlaséeni naredbodavac za troskove u okviru PJ Finansije i Direkciju RTS; U okviru PJ Finansije: utvrdivanje potreba za kadrovima, ocenjivanje
radnog rezultata zaposlenin i u skladu sa tim, raspodela dela zarade; O inoviranja i usavrs znanja zaposlenin kroz prenos znanja, obuku, kurseve i dr., -Planiranje budzeta sluzbi u okviru PJ
na osnovu_stvamih potreba, utvrdivanje prioriteta, kontrola trogenja i drugo.

Finansije | komercijala | | [Sekretarijat
Pomocnik direktora PJ | vss JFakutet ekonomskih nauka
[5 godina. I 1 | 1

Obavija sve poslove U odsustvu dirrektora; Pomaze drektoru Finansija U poslovima organizova, koordinacije 1 kontrole u PJ Finansije; Predlaganje _strategije razvoja RTS, godisnjin finansijskin i investicionih planova i
pracenje_njihovog izvrenje; Po posebniom oviaséenju direktora Finansija_potpisuje_troskove u okviru PJ Finansije i Direkciju RTS; U saradnji sa DF u okviru P Finansije: utvrdivanje potreba za kadrovima, ocenjivanje
radnog rezultata zaposlenih i u skladu sa tim, raspodela dela zarade; O inoviranja i znanja zaposlenih kroz prenos znanja, obuku, kurseve i dr., -Planiranje budZeta sluzbi u okviru PJ
na osnovu_ stvamih potreba, utvrdivanje prioriteta, kontrola troenja i drugo.

Finansije | komercijala | | [Sekretarijat
Pomocnik direktora PJ Fi ijei komercijala | vss [Fakultet ekonomskin nauka
[5 godina. | 1 | 1

Objedinjuje, koordinira | kontrolise sve poslove koji se obavljaju ukomercijalnim sluzbama Pordaje | spoljne trgovine | Domaca nabavka | skladistenje U okviru PJ Finansije RTS. U saradnji sa finansijskim direkiorom u
komercijalnim sluzbama u sastavu PJ Finansije radi sledece poslove: utvrdivanje potrebe za kadrovima, ocenjivanje radnog rezultata zaposlenih, organizovanje i inoviranje znanja zaposlenih kroz prenos znanja, obuku,
kurseve.

Finansije | komercijala | | [Sekretarijat
Poslovni sekretar (PJ) | vss [FON, Prava, Ekonomiia
|3 godine | 1 | 1

Organizuje rad U PJ na strucno ekonomsko-finansijskim, administrativmim | tehnickim poslovima | kontroliSe rad neposrednin saradnika. Koordinira sa strugnim sluzbama. Prati odredene zakonske propise | opste akte u
RTS. Savetuje pretpostavljenog i saradnike iz svog domena. Prati i kontrolige postovanje zakonskih odredbi, internih odredbi i naredenja u formalnom i materijalnom pogledu. Saraduje u komisijama, odborima i radnim
grupama. Priprema razne izvestaje po zahtevu direktora PJ. Izraduje razna resenja za PJ. Saraduje sa Centrom za ljudske resurse. Obavija i druge poslove po nalogu direktora PJ.

Finansije | komercijala [ [Finansije |
Rukovodilac sluzbe Fi ij | vss [Fakultet ekonomskin nauka
Tsgodna T T T
Organizacija poslova nia nivou sluzbe, planiranje poslovnin aktvnost siuzbe saglasno poslovioj politici Kuce, kao | mere u cilju njinovoy T razvoj kroz 7 ostale vidove kontakatal

9
poslovne saradnje sa sluzbama u okviru PJ, ostalim organizacionim delovima RTS i poslovnim partnerima sa ciliem podizanja efikasnosti poslovanja, obezbedivanja predusiova potrebnih za izvrSenje poslova iz nadleznosti
sluzbe, utvrdivanje potreba za kadrovima, ocenjivanje radnog rezultata i u skladu sa tim raspodela stimulativnog dela zarade, inoviranje i usavrsavanje zaposlenih kroz prenos znanja, obuku, kurseve i dr., planiranje
budzeta sluzbe na osnovu stvarnih potreba i utvrdivanje prioriteta, kontrola troSenja, izvetavanje direktora PJ i ostalih nadleznih o tekucim poslovimai postignutim rezultatima.

Finansije | komercijala [ [Finansije |
Menadzer | vss [Fakultet ekonomskin nauka

[5 godina | 3 | 2
Rad po nalogu rukovodioca finansijske sluzbe, kao prvi saradnik. Poslovi sa poslovnim bankama, RTS: akvizicija, analiza ponudenih aranzmana, priprema predioga za rukovodioca, pracenje dnevne likvidnosti i rokova.
Pracenje referata "Pretplata RTS" u finansijskoj sluzbi: kontrola priliva rtv pretplate, kontrola poslovanja sa RUV u skladu sa vazecim Sporazumom, uskladivanje podataka sa Sluzbom pretplate RTS, kontrola izvestaja zal
UO, pracenje obaveza prema EPS-u i prediog rukovadioca sluzbe za njihovo izvravanje. Pracenje poreskih obaveza i predlaganje njihovog uzvrenja rukovodiocu sluzbe. Kontrola boniteta pravnih lica: 1. interna (stanje u
Knjigovodstvu, stanje u Pravnoj sluzbi, stanje u Finansijskoj sluzbi, stanje u Marketingu, provera da li placa rtv pretplatu...) i 2. eksterna: APR, a po potrebi BON obavestenje partnera i internih korisnika o statusu
placanja. Iniciranje opomena neurednih platisa i pracenje izvrsenja spornih naplata. Pracenje izvrsenja plana poslovanja, narogito "troenje” budzeta. Pracenje Zakona i drugih propisa iz oblasti finansija. Organizacija)




Finansije | komercijala [Finansije |

Ekonomista [vss]
[1 godina | 1 | 1
obavija poslove izrade: godisnjeg plana, ih meseenih planova identifikujuci promene u kolicini i kvalitetu finansijskih sredstava, utvrdivanje vremena i dinamike|
njihovog potreba i 2a novim vidovima i oblicima pribavijanja i koriscenja sredstava, utvrdivanje potrebnih sredstava za zarade, ostale naknade, honorare i prati njihovu realizaciu,
analiza na bilansnim i drugim podacima, godignjih i periodicnih finansijskih izvestaja. Pracenje izvSenja trosenja odobrenog budzeta. Ugestvuje u izradi kalkulacia.
Pracenje propisa relevantnih za obavijanje svojih zaduzenja i uskladivanje poslovanja sa izmenama i novinama.
Finansije | komercijala I [Finansije [Devizni posiovi
ef jenja Devizni poslovi [ vss Fakultet ekonomskih nauka
T3 godine I 1 |

Organizuje, kontrolise i koordinira poslovima u odeljenju: Tacnost, azumnost | sustinska kontrolu deviznin faktura 1 internih obracuna; Izrada knjiga Ulaznih faktura (mesetno) | obratun PDV-a; Obavijanje deviznog platnog|
prometa i priprema naloga za placanje; Prediaze prioritete placanja i obavestava Kiijente o mogucnostima i dinamici placanja; Kontrola zakonitosti obra¢una i isplata sluzbenih putovanja u inostranstvu; i drugi poslovi po|
nalogu pretpostavijenog.

Finansije | komercijala [Finansije [Devizni posiovi
Ekonomista saradnik \ VS |V\§a Skola - ekonomskog usmerenja

[1 godina. | 1 | 0
Tatnost, azumost | zakonitost obracuna svih vrsta autorskin 1 interpretatorskin honorara za sluzbu PGP-a. Obracun zajednickin prioda sa oslovnim partnerima, sastavljanje izveStaja za SOKOJ kvartalno, obracun porezal
i doprinosa, izrada i kontrola poreskih prijava, pracenje zakonske regulative za natin obracuna poreza i doprinosa i primena, pracenje i kontrola ugovora za nagrade, komunikacija sa organizatorima, obratun poreza po|
odbitku za nagrade, obracun poreza po odbitku za smestaj za spoljne saradnike, evidencija o godisnjem plaenom porezu po odbitku.

Finansije | komercijala | [Finansije [Devizni poslovi
Glavni likvidator | sss]
|3 godine | 1 1
Gbavija najslozenije poslove obracuna | Uplate poreza | doprinosa U sKiadu sa vazecim poreskim propisima. Formaina, suslinska | racunska kontrola primijene Obracun, i naloga

za placanje. Neposredna odgovornost za tacnost i zakonitost obradenih naloga i dokumentacije. Davanje uputstava za rad i pracenje izvavanja istih

Finansije | komercijala | [Finansije [Devizni poslovi

Samostalni likvidator | sss]

[1 godina. | 1 | 1
obavija obracun i Uplata poreza i doprinosa U skladu sa vazedim poreskim propisima. Prijem i_obrada naloga i finansijske dokumentacije. Formaina, sustinska i racunska kontrola primijene dokumentacije.
Obracun, evidentiranje i ispostavijanje naloga za placanje. Odlaganje i cuvanje obradene dokumentacije.

Finansije i komercijala | [Finansije [Finansijski tokovi i kontrola.
Sef jenja F i tokovi i kontrola | vs JFakuitet ekonomskih nauka

|5 godine. | 1 | 1
Organizuje, kontrolise | koordinira poslovima odeljenju: Kontrola novéanog poslovanja i kredita, komunikacija sa poslovnim bankama; Kontrola i analiza deviznog i dinarskog platnog prometa; Evidencija naplate pretplate,
obracun i prenos sredstava RUV; Poslovi osiguranja radnika i imovine i drugi poslovi po nalogu nadredenog.

Finansije | komercijala | [Finansije [Finansijski tokovi i kontrola.
Ekonomista saradnik [ vs |V\§a Skola - ekonomskog usmerenja
3 godine [ 1 | 1
Obavija najsloZenije poslove obracuna i uplate poreza i doprinosa U skladu sa vazedim poreskim propisima. Formalna, sustinska | racunska Kontrola primijene Obracun, i nalogal

za placanje. Neposredna odgovornost za tacnost i zakonitost obradenih naloga i dokumentacije. Poslovi osiguranja radnika i imovine, u skladu sa vazecim zakonskim propisima. Predlaganje novih reSenja u cilju
unapredenja obavijanja poslova.

Finansije | komercijala | [Finansije [Finansijski tokovi i kontrola.
Glavni likvidator [sss]
|5 godine. | 2 2
‘Gbavlja najsloZenije poslove obratuna | Uplate poreza i doprinosa U skladu sa vazeGim poreskim propisima. Formaina, sustinska | racunska kontrola primijene fje. Obracun, evidentiranje | janje nalogal
za placanje. Neposredna odgovormost za tagnost i zakonitost obradenih naloga i dokumentacije. Davanje uputstava za rad i pracenje izvsavanja istih

Finansije i komercijala | [Finansije | operativa
Sef odeljenja Fi ij perati | vs JFakuitet ekonomskih nauka

|5 godine. T 1 | 1
Organizuje, kontrolise | koordinira poslovima u odeljenju: Tacnost, azumost | sustinska kontrola fakura i drugih racunovodstvenih isprava; Izrada knjiga ulaznih faktura (mesecno) i odredivanje | kontrola prava na odbitak
PDV; Obavljanje dinarskog platnog prometa i elektronsko placanje ( oviasceni potpisnik); Predlae prioritete placanja i obavestava klijente o moguénostima i dinamici placanja; Kontrola zakonitosti obrauna i isplatal
sluzbenih putovanja u zemlji; i drugi poslovi po nalogu nadredenog.

Finansije i komercijala | [Finansije | operativa
Ekonomista [vss]
T2 godina [ 2 | 2

Koordinacija izmedu Korisnika u RTS 1 firme (zabranog dobavljaca) za organizaciju sluzbenih putovanja u zemiji 1 inostransivu za potrebe RTS 1 to: kontrola prispelog zahteva izabranom dobavijacu sa navodenjem svin
potrebnih informacija da bi dobavija& bio u moguénosti da ponuditri opcije, prosledivanje korisnicima u RTS ponuda dobavijaca da izaberu opciju koja najvise odgovara trazenom, slanje informacija dobavijacu o izboru
odgovarajuce ponude, potvrda rezervacije od strane dobavijata, prosledivanje informacile o izvrSenoj rezervaciji korisniku u RTS, kontrola fakture koju RTS-u ispostavija dobavijat i alokacija trodkova na odgovarajuce|
mesto troska i Sifru emisije




Finansije | komercijala | [Finansije | operativa
Ekonomista saradnik | Vs |v\sa Skola - ekonomskog usmerenja

[1 godina. T 1 | 1
Prijem, kontrola | evidencija dnevnog | mesecnog priliva | modiiva za PGP, Unos izvoda u SAP, kontrola ispravnosti svin ulaznih fakiura,elektronski Unos poreskih prijava u aplikaciju Poreske Uprave, sravnjenje konta po
zahtevu CVPO, komunikacija sa CVPO, elektronsko placanje kroz SAP, kontrola i evlder\cua kupoprcdaJnIh i interpretatorskih ugovora PGP, prijem i kontrola ugovora o zakupu (pokretne i nepokretne imovine), obragun i
a P

placanje poreza po odbitku za zakup (pokretne i imovine), 'GP za sve sporne stvari, napalta potraZivanja.
Finansije | komercijala | [Finansije [Finansijska operativa
Glavni likvidator [ sss

|3 godine [ 2 2
Obavija najslozenije poslove obraduna | uplate poreza i doprinosa u skladu sa vazeéim poreskim propisima. Formalna, sustinska | ragunska kontrola primijene je. Obracun, evidentiranje i janje nalogal
za placanje. Neposredna odgovornost za tacnost i zakonitost obradenih naloga i dokumentacije. Davanje uputstava za rad i pracenje izvsavana isth.
Finansije | komercijala | [Finansije [Finansijska operativa
Samostalni likvidator [ sss

odina | 4 | 4

Samostalno obavlja obracun | uplata poreza i doprinosa U skladu sa vazeéim poreskim propisima. Prilem | obrada naloga 1 finansijske dokumentacije. Formaina, sustinska | racunska kontrola primljene dokumentacie.
Obratun, evidentiranje i ispostavijanje naloga za placanje. Odlaganje i Guvanje obradene dokumentacile.

Finansije | komercijala | [Finansije [Finansijska operativa
Blagajnik [ sss
|3 godine. I 1 1

Poslovi gotovinske isplate / uplate na osnovu obradene dokumentacije. Vodenje blagajnickog dnevnika i ostale evidencije u vezi prijema novea i isplata.

Finansije | komercijala | [Finansije [Finansijska operativa
Komercijalista specijalista [vss]
[2 godine I 1 | 1

Koordinacija izmedu korisnika u RTS 1 firme (izabranog dobavljaca) za organizaciju sluzbenih putovanja u zemlji | inostransivul 1 to: kontrola prispelin zahteva, prosledivanje zahteva izabranom dobavijatu, prosledivanjel
korisnicima u RTS ponuda dobavijaga da izaberu opciju koja najvise odgovara trazenom, potvrda rezervacije od strane dobavijaZa, kontrola fakture koju RTS-u ispostavija dobavijat i lokacija troskova na odgovarajuce|
mesto troska i Sifru emisije. Pracenje realizacie sklopljenih ugovora.

Finansije | komercijala | [Finansije TPrijem i kontrola dokumenata
Sef odeljenja Prijem i dok [vss]

|3 godine. I 1 | 1
Organizuje, kontroliSe i koordinira poslovima u odeljenju. Vr3i prijem i kontrolu eksterne i interne dokumentacije za robu i usluge. Prijem i kontrola pretkalkulacija i kalkulacija za proizvodnju programskih i drugih formi
Prijem i kontrola ugovora i kalkulacija izvr$ne produkcile i koprodukcije. Obavijanje dinarskog i deviznog platnog prometa (oviasceni potpisnik). Komunikacija sa bankama i poslovnim partnerima. Pracenje i primenal
eksternih i internih relevantnih propisa za delatnostodeljenja i drugi poslovi po nalogu nadredenog.

Finansije | komercijala | [Finansije TPrijem i kontrola dokumenata
Ekonomista [vss]

[1 godina. | 3 | 3
Formalna i sustinska kontrola predka\kulacua kalkulacija i konagnih obracuna, programskih i drugih formi. Prijem, evidencila i kontrola ugovora i kalkulacija izviSne produkcije i koprodukcije. Komunikacija sal

o korekcij izvrenih obraguna. Komunikacija i saradnja sa poslovnim partnerima izvrsne produkcije i X izvestaja o kontroli i
nadleznih. Pracenje finansijskih tokova, sakonske regulative i izvr$aavanje ostalih poslova po nalogu rukovodioca sluzbe.

Finansije | komercijala | [Finansije TPrijem i kontrola dokumenata
Ekonomista saradnik [vs ]
[1 godina. | 1 | 1

‘Organizuje, kontrolise | koordinira rad U grupaciji prijema i kontrole ulazne dokumentacije za robu i usluge. Neposredna odgovornost za kvalitetno, tacno i blagovremeno obavljanje poslova U grupaciji prijema i kontrole
ulazne dokumentacije za robu i usluge. Prediaganje novih reenja u cilju unapredenja obavijanja tekucih poslova. Pracenje propisa relevantnin za obavijanje svojih zaduzenja i uskladivanje sa izmenama i novinama, kao i
druge poslove po nalogu nadredenog

Finansije | komercijala [ [Plan i analiza |
Rukovodilac sluzbe | vss [Fakutet ekonomskin nauka
Struéni ispit [5 godina. 1 1

Planiranje | koordinacija poslovnin aktivnosti u okviru sluzbe; predlaganje strategije razvoja RTS, godisnjin finansijskih | investicionih planova i pracenje njihovog izvrsenja.

Finansije | komercijala [ [Plan i analiza [Plan i analiza
Menadzer | vss [Fakutet ekonomskin nauka
Struéni ispit [5 godina | 3 | 3

Organizuje, kontrolise i koordinira poslovima na odredenim finansijskim projektima, utvrduje pravila | upurstva za rad na konkretnom projektu, definise zadatak i prati njegovo sprovodenje, shodno zakonskoj regulativi

Finansije | komercijala [ [Plan i analiza [Plan i analiza
Samostalni referent [ sss]

|3 godine | 1 1

Koordinira vie referata i obavija sloZzene ekonomsko - finansijski i administrativno - tehnicke poslove. Vrsi evidenciju i obradu dokumentacije. Radi sa strankama.




Zarade | interna pravila

Finansije i komercijala | TPlan i analiza |
Sef jenj icija, zarada i internih pravila | vss JFakuitet ekonomskih nauka

Struéni ispit |3 godine | 1 | 1
Organizuje, kontrolie | koordinira posiovima u odeljenju: -planiranje zarada, naknada i ostalin primanja | pracenje izvisenja, -zmenu Sifara emisia | mesta (ro8ka | obavestavan]e konsnlka 0 promeni istih, -izrada nacrtal
svih odluka odredjenih internom regulativom -izrada kalkulacija za otkup stanova, -izradu Plana nabavke i pracenje izvrenja - u godine -izrada Plana investicija -
periodiéno pracenje izvréenja investicija, -komunikaciji sa EBU i JRT oko stanja obaveza RTS prema EBU i pregovora o utvrdivanju dinamike izmirivanja postignutih obaveza, \zrada kratkih izvestaja o stanju duga RTS
prema EBU. Pracenje zakonske regulative iz finansijske struke i stara se o doslednoj primeni istih ( uskladivanje poslovanja sa izmenama i dopunama ) i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Finansije | komercijala | [Plan i analiza [investicije, zarade i interna pravila
Ekonomista i | vss JFakultet ekonomskih nauka
5 godina. | 1 | 0
obavija najslozenije poslove izrade: godisnjeg plana, meseenin planova identifikujuci promene U Kolicini | kvalitetu finan. sredstava, utvrdjivanje vremena i
dinamike njihovog potreba i énosti za novim vidovima i oblicima pribavijanja i koriscenja sredstava, utvdivanje potrebnih sredstva za zarade, ostale naknade, honorare i prati njiovu
realizaciju, analiza na bilansnim i drugim Zivim podacima, godisnjin i periodicnih finansijskin izvestaja. Pracenje izvrsenja trosenja odobrenog budzeta. Koordinira rad izrade|

kalkulacija. Pracenje propisa relevantnih za obavijanje svojih zaduZenja i uskladjivanje poslovanja sa izmenama i novinama.




Finansije | komercijala | [Knjigovodstvo I
Rukovodilac sluzbe Knjigovodstvo [ vss [Fakultet ekonomskih nauka

Struéni ispit [5 godina. | 1 |

Organizovanje | definisanje strategijskin projekata iz delokruga rada SLUZBE; - priprema prediog plana rada | godisnjeg budzeta za organizacionu celinu kojom rukovodl, - utvl‘duje i prediaze mnam.em p\an rada za|
ODELJENJA; - prati zakone i propise iz oblasti finansijsko-ratunovodstvene funkcije i stara se o primeni istih pri obradi dokumentacie; - ugestvuje u analizi
proveru na svim sintetickim kontima prema mesecnim finansijskim knjigama RTS; - rsi izradu akata iz oblasti racunovodstva na nivou RTS; - uéestvuje u izradi pencmemg i godlémeg ratuna za RTS orgamzwe i vrsi
kontrolu i overu podataka obradenih u periodignom i godisnjem ragunu; - stara se da budu obezbedeni svi neophodni preduslovi za obavijanje radnih zadataka uz dogovor sa finansijskim direktorom; - saraduje u radu sal
pri kontroli godisnjeg poslovanja RTS; - obavija i druge poslovi po nalogu finansijskog ili generalnog direktora RTS.

Finansije | komercijala | [Knjigovodstvo [Finansijsko knjigovodstvo

Sef odeljenja Fi ij jigovod: [ vss [Fakultet ekonomskih nauka

Strucni ispit [5 godina. I 1 | 1
Organizuje, kontrolide i koordinira poslovima u odeljenju: - prijem i kontrola poslovne dokumentacije, - kontiranje poslovne s sa stvamim stanjem, - izrada periodicnih
obracuna, - izrada finansijskih izvestaja (zavsni ragun) - obracun trokova periodai verifikacija prihoda, - izrada poreskog bilansa. Prati primene propisa i akata iz oblasti finansijsk funkcije; i

drugi poslovi po nalogu nadredenog.

Finansije | komercijala [Knjigovodstvo [Finansijsko knjigovodstvo
Ekonomista | vss JFakutet ekonomskih nauka

[1 godina. I 1 | 1
‘Samostalno obavija poslove izrade: godisnjeg plan: secnih planova identifikujuéi promene u koligini i kvalitetu finan. sredstava, utvrdjivanje vremena i dinamike|
njihovog po ueba i énosti za r\ov\m vidovima i oblicima pnnavuama i koris¢enja sredstava, utvdjivanje potrebnih Sredstva za zarade, ostale naknade, honorare i prati njihovu realizaciju,

a bilan: podacima, godisnjih i periodicnih finansijskih izvestaja. Pracenje izvr3enja trogenja odobrenog budzeta. Utestvuje u izradi kalkulacija.
Pracenje proplsa re\evammh za obavljanje svo]lh zaduzenja i usk\ad]wan]e poslovanja sa izmenama i novinama.

Finansije | komercijala | [Knjigovodstvo [Finansijsko knjigovodstvo
Ekonomista saradnik [ vs viga skola - ekonomskog usmerenja
Strucni kurs [3 godine I 1 | 1
i rada na obradi finansijske dokumentacije RTS; - prati i primenjuje propise iz oblasti finansijsko-racunovodstvene funkcije; - podela, pomo i nadgledanje poslova sa
na referatima u - prijem, kontrola poslovne dokumentacije ( blagainicki izveStaj, izvodi Ziro-racuna, fakiure kupaca i dobavijaca, deviznih izvoda); - radi u odeljenju buansnama i konlwan]a

poslovne dokumentacile i odgovara za rad referata; - organizuije. pripremu i dostavljanje podataka za obradu preko ERC-a na nivou RTS; - izrada - uBestvuje
godisnjeg ratuna za RTS; - uhodava i koluje saradnike, dake koji dolaze na praksu u RTS; - obavija druge poslove po nalogu rukovodioca Sefa ODELJENJA.

Finansije | komercijala | [Knjigovodstvo [Finansijsko knjigovodstvo

Glavni kontista [ sss

Strucni ispit [5 godina. | 5 | 5

Prati i primenjuje propise iz oblasti finansijsko-racunovodstvene funkcije; - obavija poslove prijema poslovne. i to: ckih izvestaja, izvoda 2 Cuna, faktura dobavijaca i kupaca, deviznih izvoda; -
obavia kontroling dokumentaciie i koniiranje poslovne dokumentacije na odgovarajucim kontima gotovine, potrazivanja i obaveza, kapitala, prinoda i rashoda; - prati stanje na kontima i odgova'a za tacnost proknjizene
poslovne promene; - unos sintetike kontirane poslovne promene i saradnja sa ERC-om na logickoj kontroli unosa podataka; - slaganje svih sintetickih konta na nivou prema knjizi; -

izdataka i rashoda, verifikovanje prihoda; - priprema podataka vezanih za periodiéni i godisnji ragun RTS; - u€estvovanje u izradi perioditnog i godisnjeg racuna RTS; - ostali poslovi po nalogu rukovodioca Sluzbe i Sefal
ODELJENJA.

Finansije | komercijala | [Knjigovodstvo [Finansijsko knjigovodstvo
Arhivar [ sss
[1 godina. | 1 | 1

Obavija poslove pretrazivanja arhivske grade u arhivskom depou, odiaze sredenu arhivsku gradu U depo, obnavlja oznake na registraturskim jedinicama, zamenjuje oStecene, nadgleda depoe i prijavijuje stanje  njima,
priprema gradu po zapisnicima za izlugivanje.

Finansije | komercijala [ [Knjigovodstvo [Analiticke
Sef odeljenja Analitickih evi ij | vs Viga skola - ekonomskog usmerenja

Struéni ispit [5 godina | 1 | 1
Organizuje, kontrolise i koordinira poslovima u odeljenju: - analiticka evidencija kupaca i primljenih avansa, - obracuna PDV-a, -analiticka evidencija dobavijaca i datih avansa, -prijlem | Kontrola iskontirane dokumentacije, -
analitike sa sintetikom, usaglasavanje sa komitentima, slanje opomena, priprema prediaga za utuzenje, informisanje o stanju obaveza i potraZivanja. Prati primene propisa i normativnih akata iz oblasti
finansijsko-radunovodstvene funkcije i drugi poslovi po nalogu nadredenog




Finansije | komercijala [ [Knjigovodstvo [Analiticke

Ekonomista saradnik \ VS |V\§a Skola - ekonomskog usmerenja
Struéni kurs [3 godine | 1 | 1
i fada na obradi finansijske dokumentacije RDUS; - prati | primenjuje propise iz oblasti finansijsko-racunovodstvene funkcije; - podela, pomoé | nadgledanje posiova sa
na referatima u knji - prijem, kontrola poslovne dokumentacije ( blagajniéki izveStaji, izvodi Ziro-raguna, fakiure kupaca i dobavijata, deviznih izvoda); - radi u odelienju bilansiranja i kontiranjal
poslovne dokumentacile | odgovara za rad referata; - organizuie pripremu i dostavljanje podataka za obradu preko ERC-a na nivou RDUS; - zrada - ugestvuje uizradi periodicnog i

godisnjeg ratuna za RDUS; - uhodava i Skoluje saradnike, d\ake koji dolaye na praksu u RAUS; - obavija druge poslove po nalogu rukovodioca rukovodioca ODELJENJA.

Finansije i komercijala I [Knjigovodstvo [Analiticke

Glavni kontista [ sss]

Struéni ispit [5 godina | 2 I 2

Prati | primenjuje propise iz oblasti finansijsko-racunovodstvene funkcije; - obaviia posiove prijema._posiovne i to: blagajnickin izvestaja, izvoda Ziro-racuna, fakiura dobavijaca | kupaca, deviznih izvoda -

obavija kontroling dokumentacile i kontiranje posiovne dokumentacile na odgovarajuéim kontima gotovine, polraZivanja i obaveza, kapitala, prihoda i rashoda; - prati stanje na kontima i odgovara za tacnost proknjizenel
poslovne promene; - unos sintetike kontirane poslovne promene i saradnja sa ERC-om na logickoj kontroli unosa podataka; - slaganje svih sintetickih konta na meseénom nivou prema knjizi; -

izdataka i rashoda, verifikovanje prihoda; - priprema podataka vezanih za periodiéni i godisnji raéun RTS; - ucestvovanje u izradi perioditnog i godisnjeg ratuna RTS; - ostali poslovi po nalogu rukovodioca Sluzbe i $efal
ODELJENJA

Finansije | komercijala I TKnjigovodstvo

Samostalni knjigovoda [sss]

Struéni ispit |5 godine. | 2 2

Gbavija posiove prijema_posiovie jnickih izvestaja, izvoda . faktura dobavijaca | kupaca, deviznin izvoda; - konfiranje poslovne dokumentacije na odgovarajuim kontima gotovine,

potrazivanja i obaveza, kapitala, prihoda i rashoda: - pran slan]e na konuma i odgovara = taénosl proknjizene poslovne promene; - unos sintetike kontirane posiovne promene i saradnja sa ERC-om na logiékoj kontroli

unosa podataka; - slaganje svih sintetickih konta na izdataka i rashoda, prinoda; - priprema podataka vezanih za periodicni i godisnji ragun RTS; -

utestvovanje u izradi periodiénog i godiénjeg racuna RTS; - et pos\ovl pc nalogu rukovod\oca Sluzbe i $efa ODELJENJA.

Finansije | komercijala I TKnjigovodstvo TKnjigovodstvo imovine

Sef jenja Knjigovod: imovi | vss JFakultet ekonomskin nauka

Struéni ispit [5 godina. | 1 | 1

Organizuje, kontrolise | koordinira posiovima u odeljenju: -prijem | kontiranje Tobnog i Stedstava, -organizuje popis imovine RTS, -priprema dokumentaciju o akuviranju osnovnin

sredstava. Utestvuje u izradi periodicnog i god\sn]eg raduna i Izvestaja vezanih za imovinu RTS; - priprema izvestaje iz dela poslova vezanih za imovinu RTS i radi druge poslove po nalogu rukovodioca Sluzbe. Prati

propise i akte iz oblasti finansijsk funkeije; U saradnji sa rukovodiocem sluzbe, vrsi ocenu rada zaposlenih u odeljenju. Odgovara za rad zaposlenih u svom odeljenju. Vrsi kontrolu i snosi

odgovornost za kvalitetno, tatno i blagovremeno izvrSavanje datih uputstava i obavijenih poslova.

[Finansije i komercijala | Tk IR imovine

|Ekonomista specijalista | vss JFakuitet ekonomskih nauka

Licenca [5 godina. 3] | 3

Radi kontroling posiova u odeljenju ; - prati propise | akata iz oblasti finansijsko-rac funkcie; - organizuje rad na akiviranju imovine i prati izvrsenje donetih Ugovora o investicionim ulaganjima u
projekte ili gradnja, adaptacija objekata; kao i nabavka ino i domaée opreme; - organizuje i kontrolie poslove vezane za prijavijivanje poreza na imovinu — nepokretnosti RTS, osiguranje imovine|

RTS; - ugestvuje u radu C.P.K. i brine o sprovodenju svih promena na sredstvima imovini RTS; - organizuje i vrsi kontrolu kontiranja svih poslovnih promena vezanih za sredstva RTS; - organizuje, koordinira i kontroligef
poslove materijalnog knjigovodstva za obrtna sredstva RDUS; - ugestvuje u izradi periodiénog i godiénjeg ratuna i lzvestaja vezanih za imovinu RTS; - priprema izvestaje iz dela posiova vezanih za imovinu RTS i radi
druge poslove po nalogu Sefa odeljenja.

Finansije | komercijala | Tk IR imovine
Ekonomista saradnik \ VS |V\§a Skola - ekonomskog usmerenja
Strucni kurs. |5 godine. | 1 | 1
i i rada na obradi finansijske dokumentacije RDUS; - prati i primenjuje propise iz oblasti finansijsko-racunovodstvene funkcije; - podela, pomot i nadgledanje poslova sal
na referatima u - prijlem, kontrola poslovne dokumentacije ( blagajnicki izvestaii, izvodi Ziro-racuna, fakture kupaca i dobavijaca, deviznih izvoda); - radi u odeljenju bilansiranja i kontiranjal
poslovne dokumentaciie i odgovara za rad referata; - organizuie pripremu i dostavlianje podataka za obradu preko ERC-a na nivou RTS; - - ugestvuje u izradi i

godignjeg ratuna za RTS; - uhodava i skoluje saradnike, dake koji dolaze na praksu u RTS; - obavija druge poslove po nalogu rukovodioca sefa ODELJENJA

Finansije | komercijala | I3 IR imovine

Samostalni knjigovoda ['sss]

Struéni ispit [3 godine | 1 | 1

Gbavija posiove prilema_ poslovne i'to: blagajnickin izveSlaja, izvoda Ziro-racuna, fakiura dobavijaca | kupaca, deviznih izvoda; - kontiranje posiovne dokumentacie na odgovarajuéim kontima gotovine,

potrazivanja i obaveza, kapitala, prihoda i rashoda; - prati stanje na kontima i odgovara za taénost proknjizene poslovne promene; - unos sintetike kontirane poslovne promene i saradnja sa ERC-om na logigkoj kontroli
unosa podataka; - slaganje svih sintetickin konta na mesegnom nivou prema knjizi; - izdataka i rashoda, prinoda; - priprema podataka vezanih za periodicni i godisnji ragun RTS; -

ugestvovanje u izradi perioditnog i godisnjeg racuna RTS; - ostali poslovi po nalogu rukovodioca Sluzbe i Sefa ODELJENJA.

Finansije | komercijala | I3 [Popis
ef odeljenja Popisa [vss]

[5 godina. | 1 | 1
Organizuje, kontrolise i koordinira poslovima u okviru odeljenja koji se odnose: -organizuje popis imovine RTS, priprema godisnje planove i izveStaje vezane za ovu oblast, prediaze reSenja za unapredenje poslovanja iz
svoje nadleznosti i radi druge poslove po nalogu rukovodioca Sluzbe. Prati i brine o primeni propisa i normativnih akata iz oblasti popisa; Prediaganje novih resenja u cilju unapredenja obavijanja poslova u okviru odefjenja i
sluzbe. Daje naloge i uputstva za rad zaposlenima u odeljenju i pruza struénu pomot u vrsenju poslova iz domena svoje nadleznosti.

Finansije | komercijala | TK [Popis
Ekonomista [ vss]
[+ godina T 1 | 0

Koordinira poslovima u okviru grupacije popisa, sastavljanje popisnin komisija po celinama RTS, pracenje | kontrola istih, uGestvuje U izradi elaborata o popisu imovine, ucestvuje u izradi godisnjih izvestaja o popisu 1 drugi
poslovi u okviru odeljenja.

Finansije i komercijala | [K [Popis
Samostalni referent [ sss]

[2 godine | 1 T
’T<oordmira ViSe referata | obavlja slozene ekonomsko - finansijski | administrativno - tehnicke poslove. VrSi evidenciju | obradu dokumentacije. Radi sa strankama,
Finansije | komercijala | [Knjigovodstvo [Popis
Referent [ sss]

[+ godina T 1 0

Obavija ekonomsko - finansijske | administrativio - tehnicke poslove. VrSi evidenciju | obradu dokumentacije. Radi sa strankama




Finansije | komercijala I [Stuzba ijalnih poslova T

Rukovodilac sluzbe komercijalnih poslova | vss Fakultet ekonomskih nauka

Znanje jednog svetskog jezika [ godina. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad Nabavke 1 Skladistenja. Definise 1 sprovodi politiku nabavke i skladistenja u skiadu sa politikom komercijale | marketinga RTS-a. Utvrduje pravila | uputsiva za rad. Prati | sprovod zakonsku
regulativu..Organizuje i koordinira rad sluzbe. Definise i sprovodi komercijalnu politiku u skladu sa odiukama menadzmenta. Koncipira poslovne aranzmane, definise i sprovodi pravila | uputstva za rad. Prati | sprovodi
zakonsku regulativu. Obavija i druge poslove po nalogu direktora.

Finansije | komercijala [Sluzba ijalnih poslova I
Sluzbenik za javne nabavk [vss]
Polozen struéni ispit [1 godina. | 1 | 0

‘Sprovodi postupak javnin nabavki u Skladu sa zakonom | odgovara za zakonitost sprovedenog postupka, Ucestvuje u pripremi godisnjeg plana javnin nabavki, odgovara za postovanje planiranin fokova nabavki, pripremal
izvestaje Upravi za javne nabavke i drugim drzavim organima i organizacijama.

Finansije i komercijala | [Sluzba ijalnih poslova [Planiranje, izvestavanje i javne nabavke

Sef planiranja, izvetavanja i javnih nabavki [ vs ]

[5 godina. | 1 | 1
Organizuje rad Odelenja javnih nabavki U skladu sa zakonskom regulativom i internim Aktom RTS-a, | komercijalno-finansijskom politikom | ucestvuje neposredno u realizaciji najsiozenijih posiova iz delokruga rada
Odelenja Kontrolige i organizuje rad odeljenja u skladu sa zakonskom regulativom i internim Aktom RTS-a. Uéestvuje neposredno u realizaciji najsloZenijin poslova iz delokruga rada odeljenja-priprema uputstvo zal
planiranje javnih nabavki i koordinira rad na planiranju javnih nabavki sa komercijalom i korisnicima dobara, usluga i radova, Priprema i proverava Izvestaj o sprovedenim postupcima javnin nabavki. Rad na Portalu javnin
nabavki i rad u softverskoj aplikaciji UJN za izvestavanje; obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Finansije i komercijala_ | [Sluzba ijalnih poslova [Planiranje, izvestavanje i javne nabavke

Ekonomista specijali [ vss]

[3 godina. | 2 | 2
Ulestvuje U pripremi | sprovodenju najslozenijih postupaka javnih nabavki za dodelu ugovora. Sprovodi realizaciju dodeljenih ugovora za javne nabavke. Vrsi kontrolu | obradu pratece komercijaine dokumentacije 1 druge|
najslozenije poslove iz delokruga rada odeljenja za javne nabavke u sluzbi domaca nabavka i skladistenje. Ucestvuje u pripremi i sprovodenju najslozenijin postupaka javnih nabavki za dodelu ugovora. Sprovodi realizaciju
dodeljenih ugovora za javne nabavke. Vrsi kontrolu i obradu prateée komercijalne dokumentacije u SAP Vodi evidenciju i realizaciju nabavki. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala | [Sluzba ijalnih poslova TPlaniranje, izvestavanje i javne nabavke
MenadZer | vss JFakultet ekonomskih nauka
Strucni kurs. [ godina. | 1 | 1

Prati | primenjuje propise. Samostaino obavlja najslozenije poslove javnin nabavki. Priprema UpUTStVo za planiranje javnin nabavki | koordinira rad na planiranju javnih nabavki sa komercijalom | korisnicima dobara, usluga i
radova. Priprema i proverava dokumentaciju u postupcima javnih nabavki, Zastite prava, prediaze dodatne komercijaine uslove. Priprema i proverava lzvestaj o sprovedenim postupcima javninh nabavki. Prati i primenjujel
propise. Samostalno obavija najsloZenije poslove javnih nabavki: priprema uputstvo za planiranje javnih nabavki i koordinira rad na planiranju javnih nabavki sa komercijalom i korisnicima dobara, usluga i radova. Pripremal
i proverava dokumentaciju u postupcima javnih nabavki, Zastite prava, prediaze dodatne komercijalne uslove. Priprema i proverava Izvestaj o sprovedenim postupcima javnih nabavki.Rad na Portalu javnih nabavki,
poznavanje rada u softverskoj aplikaciji UJN za kvartalno izvestavanje i poznavanje rada u SAP —u za nabavku; Priprema lzvestaje i obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala | [Sluzba ijalnih poslova TPlaniranje, izvestavanje i javne nabavke
Samostalni saradnik komercijalista | vs Torustveniniii prirodnin nauka
[3 godine | 1 | 1
obavija posiove na domacem UrZiStu | prali zakonsku regulalivu te oblast. Ucestvuje U pripremi postupka javnin nabavkl i radu Komisija za J.N. Ugestvuje u izradi ugovora. Vrsi realizaciju
dodelienih ugovora: davanjem dispozicija za isporuku, korespodenciju, kontrolu i obradu pratece prijlemnica, ugovornih odredbi i

zahteve za aneksiranjem. Vodi evidenciju i realizaciu nabavki, i arhivira dokumentaciju o nabavci. Organizuje protok i overu Sokumenata posmpcuma javnih nabavki; Unosi podatke o sprovedenim fazama i
dokumentima u postupku javne nabavke u bazu podataka, brine o realizacij rokova po Odluci, dostavija konkursnu dokumentaciju ponudagima i koordinira rad Slanova komisije; Obavija sve tehnicko sekretarske poslove
po svim fazama postupka_javnih nabavki. Priprema dokumentacije u postupku Zastite prava i za izveStavanje o sprovedenim postupcima javnih nabavki. Vodi evidenciju o Arhivi javnih nabavki; Obavija i druge poslove po|

Finansije i komercijala | [Sluzba ijalnih poslova [Planiranje, izvestavanje i javne nabavke
Visi referent [ sss]
[1 godina. T 3] | 3

Organizuje protok | overu dokumenata u postupcima javnin nabavki. Unosi podatke o sprovedenim fazama i dokumentima u postupku javne nabavke U bazu podataka, brine o realizaciji rokova po Odluci, dostavia|
konkursnu dokumentaciju ponudatima i koordinira rad dlanova komisije. Obavija sve tehnicko sekretarske poslove po svim fazama postupka javnih nabavki. Vodi evidenciju o pokrenutim i sprovedenim javnim
nabavkama. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca. Organizuje protok i overu dokumenata u postupcima javnih nabavki; Unosi podatke o sprovedenim fazama i dokumentima u postupku javne nabavke u bazu
podataka, brine o reanzacm rokova po Odluc\ dostavija konkursnu dokumentaciju ponudagima i koordinira rad clanova komisije; Obavija sve tehnicko sekretarske poslove po svim fazama postupka. javnih nabavki. Vod
evidenciju o Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca




Finansije | komercijala | [Sluzba ijalnih poslova TOdeljenje Nabavke.
ef odeljenja Nabavke | vs_[orustvenin il prirodnih nauka

[5 godina. T 1 | 1
Organizuje rad Odelenja javnih nabavki U skladu sa zakonskom regulauvom i internim Aktom RTS a, 1 komercijaino-finansijskom politikom | uGestvuje neposredno U realizaciji najslozenijin poslova iz delokruga radal
Odelenja. Rukovodi, kontrolise i organizuje rad odeljenja avia a domacem trzistu i prati zakonsku regulativu te oblasti. Ugestvuje  pripremi postupka javnih nabavki i radu Komisija zal
J.N. Vri realizaciju dodeljenih ugovora. Vrsi kontrolu i obradu prateée kcmercua\ne dokumemacue u SAP i druge slozene poslove iz delokruga rada odeljenja Vodi evidenciju o realizaciji nabavki. Obavija i druge poslove
po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala | [Sluzba komercijalnih poslova Odeljenje Nabavke
Ekonomista specijalista [ vss
[5 godina. [ 1 T 1

Utestvuje U pripremi | sprovodenju najslozenijin postupaka javnin nabavki za dodelu ugovora. Sprovodi realizaciju dodeuenm Uigovora za javne nabavke. VrSi kontrolu i obradu pratete komercijalne dokumentacije 1 druge
najslozenije poslove iz delokruga rada odeljenja za javne nabavke u sluzbi domaca nabavka i skiadistenje. Ugestvuje u pripremi i sprovodenju najsloZenijih postupaka javnih nabavki za dodelu ugovora. Sprovodi realizaciju
dodeljenih ugovora za javne nabavke. Vi kontrolu i obradu pratece komercijaine dokumentacije u SAP Vodi evldencuu i realizaciju nabavki. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala | [Sluzba komercijalnih poslova Odeljenje Nabavke
Samostalni saradnik komercijalista Js/ss]

[3 godine | 1 | 1
Samostalno obavija komercijaine poslove na domacem (rZiStu | prall zakonsku regulalivu te oblasti. UCestvuje u pripremi postupka javnin nahavkl i radu Komisija za J.N. Utestvuje u izradi ugovora. Vil realizaciju
dodeljenih ugovora: davanjem dispozicija za isporuku, korespodenciju, kontrolu i obradu pratece n, , prijemnica, ugovornih odredbi i
zahteve za aneksiranjem. Vodi evidenciju i realizaciju nabavki, i arhivira dokumentaciju o nabavei.
Finansije | komercijala | [Sluzba komercijalnih poslova Odeljenje Nabavke
Visi referent [ sss
Polozen strucni ispit [1 godina I 3 | 3

Organizuje protok i overu dokumenata u postupcima javnih nabavki. Unosi podatke o sprovedenim fazama i dokumentima u postupku javne nabavke U bazu podataka, brine o realizaciji rokova po Odluci, dostavija
konkursnu dokumentaciju ponudacima i koordinira rad glanova komisije. Obavlja sve tehnicko sekretarske poslove po svim fazama postupka javnih nabavki. Vodi evidenciju o pokrenutim i sprovedenim javnim
nabavkama. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca. Organizuje protok i overu dokumenata u postupcima javnih nabavki; Unosi podatke o sprovedenim fazama i dokumentima u postupku javne nabavke u bazu
podataka, brine o realizaciji rokova po Odluci, dostavija konkursnu dokumentaciju ponudatima i koordinira rad &lanova komisije; Obavija sve tehnicko sekretarske poslove po svim fazama postupka javnih nabavki. Vodi
evidenciju o i javnim Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala [Sluzba komercijalnih poslova TOdeljenje Nabavke.
Komercijalista specijalista [vss
[1 godina. I 1 | 1

Utestvuje u pripremi | sprovodenju najslozenijin postupaka javnin nabavki za dodelu ugovora. Sprovodi realizaciju deodeljenih ugovora za javne nabavke. Vrsi kontrolu i obradu pratece komercijalne dokumentacije | druge
najslozenije poslove iz delokruga rada odeljenja za javne nabavke u Sluzbi Domace nabake i skladiStenja. Uestvuje u pripremi i sprovodenju najslozenijih postupaka javnih nabavki za dodelu ugovora. Sprovo realizaciju
deodeljenih ugovora za javne nabavke. V/rsi kontrolu i obradu pratece u SAP i druge poslove. Vodi evidenciju i realizaciju nabavki. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala [Domaca nabavka i skladistenje [Sifriranje
Sef odeljenja anja [ vs
Kurs ragunara - word, excel, internet [5 godina. I 1 | 1

Organizuje rad Odelenja Sifriranja u skladu sa zakonskom regulativom | internim akiom RTS-a, i uGestvuje neposredno u realizacii najslozenijin poslova iz delokruga rada Odelenja. Rukovodi i organizuje rad Odeljenjal
sifriranja u skladu sa zakonskom regulativom i internim aktom RTS-a, i uestvuje neposredno u realizaciji najslozenijih poslova iz delokruga rada Odeljenja.

Finansije | komercijala [Domaca nabavka i skladistenje [Sifriranje
Visi referent [ sss
T godns T 2 T
obavija slozene fi ijske i tehnicke poslove na odrzavanju formiranjih Sifarnika, primene Sifarnika u obradi dokumentacije i formiranje izvestaja. Rad sa strankama. | drugi poslovi

po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala [Domaca nabavka i skladitenje [Skladistenje
Sef odeljenja skladistenja [ sss
Odgovara sluzbe [5 godina. | 1 | 1

Organizuje rad Odelenja skladistenja u skladu sa zakonskom regulativom | internim aktom RTS-a, | ucestvuje neposredno u realizacii najslozenijin posiova iz delokruga rada Odeljenja. Rukovodi organizuje,koordinira i
kontrolise rad u magacinima. Utvrduje pravila i uputstva za rad u skladu sa zakonskom regulativom i internim aktom RTS-a. Utvrduje tacnost i ispravnost pratece dokumentacije:

Finansije | komercijala [Domaca nabavka i skladistenje [Skladistenje
P i [ sss]
Odgovara Sefu odeljenja skladistenja 2 godine T 3 I 3

Materijalno-finansijska odgovornost za prijem, skiadistenje | zdavanje fobe iz magacina. UGestvuje neposredno U realizacii poslova magacinskog posiovanja. Obrada robne dokumentacije — otpremnica / fakura,
formiranje prijemnica i trebovanja. Rad sa strankama.

Finansije | komercijala [Domaca nabavka i skladistenje [Skladistenje
Magacioner [ sss]
[+ godina | 2 2

Prijem, razvrstavanje, odlaganje | zdavanje robe iz magacina. Obrada pratece robne dokumentacie. Rad sa strankama.

Finansije | komercijala [Sluzba komercijalnih poslova [Odeljenje izvoza
ef jenja Izvoza | vss [Fakultet drustvenin nauka
Odgovara Rukovodiocu sluzbe 5 godina T 1 I 1

Koordinira poslove odelienja.Prikuplja | analizia podaike o iy, prediaze | realizuje posiovne aranzmane iz oblasti plasmana programa | Usluga. Usestuvie U Kreiranju polike cena, definisanju ponude | izradi Ugovora.
Stara se o naplati potrazivanja. Ucestvuje u sadrzaja i usluga. lzraduje izvestaje. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.




Finansije i komercijala [Sluzba ij oslova [Odeljenje uvoza
ef jenja Uvoza | vss JFakuitet ekonomskih nauka
Odgovara Rukovodiocu sluzbe [5 godina. | 1 | 1

obavija poslove | prati zakonsku regulativu. Koordinira poslove Odeljenja uvoza. Ugestvuje U Komisijama za Javne nabavke. Ucestvuje u izradi kupoprodajnin ugovora. Pribavial
dozvole za uvoz. Definise neaphadne kumercuajne uslave kiiterijume za ocenjivanje najboljeg ponudjaca,analiza ponuda bodovanje.Obaviia poslove finansijsko-devizne operative. Doprinosi razvoju finansijskog softvera.
Kontrolise i organizuje rad odeljen oslove i prati zakonsku regulativu. Ugestvuje u svim segmentima rada u okviru komisija za Javne nabavke. Pribavija dozvole zal
uvoz. Obavja poslove finansijsko- dewzne uparauve (SAP) Izraduje izvestaje i vodi evidenciju o realizacije nabavke. Obavlja i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala [Sluzba ijalnih poslova JOdeljenje uvoza
Ekonomista | vss JFakultet ekonomskih nauka
Znanje jednog svetskog jezika | | 2 | 2
obavija poslove i prati zakonsku regulativu. Koordinira poslove Odeljenja Uvoza. Ucestvuje U Komisijama za Javne nabavke. Ucestvuje U izradi Kupoprodajnin ugovora. Pribavial
dozvole za uvoz. Definise neophodne komercijalne uslove, kriterijume za ocenjivanje najboljeg ponudjaca,analiza ponuda bodovanje. Obavija poslove finansijsko-devizne operative. Doprinosi razvoju finansijskog softvera,

obavija poslove. Uestvuje u radu komisijlama za Javne nabavke. Pribavija dozvole za uvoz. Obavija poslove finansijsko-devizne operative (SAP). Vodi evidencilu o realizacije|
nabavke. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.




Finansije | komercijala [Sluzba komercijalnih poslova [Odeljenje uvoza
Ekonomista saradnik \ VS |V\§a Skola - ekonomskog usmerenja
Znanje jednog svetskog jezika | I 2 I 2

Kontrolise i obraduje ulazne fakture. Obraduje zahteve | izraduje izlazne fakture. Obavija poslove finansijsko-devizne operafive. Koordinira naplatu potrazivanja. Prali realizaciju ugovora. Priprema podatke za elekironsku
knjigu ulaznih i izlaznih raguna. Kontrolige i obraduje ulazne fakture za robu i usluge. Obavija poslove finansijsko-devizne operative (SAP). Prati realizaciju ugovora. Izraduje izvestaje o realizaciji po ugovorima TV praval
prenosai prikazivanja i usluga. Obavija i druge posiove po nalogu rukovodioca.

Finansije | komercijala [Prodaja i spoljna trgovina [Odeljenje uvoza
Ekonomista specijalista [ vss [Fakultet ekonomskih nauka
I3 godine | 1 | 1
obavija posiove. Uceslvu]e U pripremi i sprovodenju najsiozenijih posiupaka javnin nabavki. Pribavja dozvole za uvoz. Obavija posiove finansijsko-devizne operative (SAP). Vodi
evidenciju o realizacije nabavke. Obavija i druge poslove po nalog obavlja poslove. Uestvuje u pripremi i sprovodenju najslozenijih postupaka javnin nabavk.

Pribavija dozvole za uvoz. Obavija poslove finansijsko-devizne operanve (SAP). Vodi evidencilu o realizacije nabavke. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Poslovni inzenjering [ informacione | i T T
Direktor PJ Poslovni i i [vss]

[5 godina | 1 | 1

Organizuje, koordinira, kontrolise | Upravija poslovima na fivou PJ; planira poslovne aktiviost | strategiju razvoja, upravijanje obrazovanjem 1 obukom, planiranje budzeta, utvrdivanje prioriteta, kontrola troskova, posiovi
koordinacije, upravijanje razvojem i kvalitetom, pracenje novih tehnologija i obezbedenje uslova za njihovu primenu u granicama raspolozivog budzeta, odgovoran je za zakonitost i rezultate rada na nivou PJ. Poslovi
vodenja postupka i odluivanja u upravnoj stvari kao ovlaséeno slu8zbeno lice u skladu sa odredbama Zakona o opstem upravnom postupku.

Poslovni inzenjering | informacione i T T
Finansijski organizator [sss]

[1 godina. | 1 | 1
Vrsi prijem | evidenciju finansijskih dokumenata iz delokruga rada PJ, kontrolise formainu i racunsku ispravnost, Usaglasenost sa zakjjucenim ugovorima, Kontrolise i evidentira uplate po sprovedenim merama prinudne|
naplate. Priprema elememe za god\én]\ plan nanavke samostalno obavija administrativne poslove u pripremi dokumenata vezano za nabavku potrebnog materijala i usluga na nivou PJ. Organizacija poslovne
radnim grupama iz delokruga rada PJ i izvestavanje. Arhiviranje dokumentacile i pracenje zakonske regulative iz domena delokruga poslova. Obavija druge poslove po|
nalogu direktora PJ. Za svoj a Ddgcvman/a je rektora P,

Poslovni inZenjering i i i ij [Poslovni inzenjeri T
Rukovodilac sluzbe | vss JFakutet ekonomskih nauka

[ godina. | 1 | 1
Organizuje poslove na nivou siuzbe. Planiranje poslovnin akiivnosti saglasno poslovnoj politici | obezbedenje preduslova potrebnih za izvrsenje poslova iz nadleznosti sluzbe. rada nizin delova,
Pracenje, kontrola i ocena izvr$enja planiranih aktivnosti sluzbe kao mera u cilju njihovog unapredenja. Unapredenje i razvoj poslovne saradnje kroz neposredne i ostale vidove kontakata sa poslovnim partnerima.

rada sa drugim delovima RTS i van RTS u domenu delokruga rada. Utvrdivanje potreba za kadrovima, ocenjivanje radnog ucinka i stimulacija. Organizacija inoviranja i usavrsavanja znanja
zaposlenih kroz prenos znanja, obuku, kurseve. Planiranje budzeta sluzbe, utvrdivanje prioriteta, kontrole troskova. lzvestavanje direktora PJ i nadieznih organa upravljanja o tekucem poslovanju sluzbe i postignutim

dgovran je za zakonitost i rezultate rada na nivou sluzbe. Obavija i druge poslove po nalogu direktora PJ. Za svoj rad odgovoran je direktoru PJ.Poslovi vodenja postupka i odlugivanja u upravnoj stvari kao

Poslovni inzenjering i i i ij [Poslovni inzenjeri |
Pravnik [ vss]

[1 godina. | 1 | 1
Permanentno pracenje, primena i davanje predioga za izmene | dopune zakonske regulative iz domena poslova PJ. Konsultantske aktivnosti sa zaposlenima iz Sluzbe poslovnog inzenjeringa prilikom obrade
dokumentacile i reklamacije prispelih od strane Klijenta. Odgovoran je za poslove organizacije, objedinjavanja, usmeravanja, pripreme i realizacije prinudne naplate i predioga za izvrSenje. Vodi evidenciju sudskin
predmeta, zakaznim rocistima i donetim presudama. KOntrola i evidencija uplata po izvrsenim resenjima i donetim presudama. Organizuje ili obavija poslove pripreme i izrade ugovora, potrebnih akata i drugih pravnin
slova iz domena poslova Sluzbe i PJ. Odgovoran je za zakonitost rada iz svog delokruga poslova. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca sluzbe. Za svoj rad odgovoran je Rukovodiocu sluzbe poslovnog|
inzenjeringa.

Poslovni inzenjering i informacione tehnologije [Poslovni inzenjeri Torganizacij biling sistema
Sef odeljenja [vss]

[5 godina. | 1 | 1
Organizacija, kontrola | koordiniranje poslovima u odeljenju. Pracenje realizacije pokrenutin poslova i prediaganje novin resenja za unapredenja poslovanja. Saradnja sa drugim organizacionim delovima U okviru PJ.
Saradnja sa eksternim organizacijama preko kojih se vrsi naplata, kontrola obraguna i prenosa sredstava. Pracenje i primena zakonske regulative. Analiza i izvestavanje o ostvarenim rezultatima iz domena delokrugal
poslova. Odgovoran je za kvalitetno, taéno i blagovremeno izvrsavanje datih uputstava i poslova. Ocena rada zaposlenih u odeljenju u saradnji sa rukovodiocem sluzbe. Sprovodenje plana obuke i inoviranje znanja.

Odgoroan je za zakonitost rada iz svog delokruga poslova. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca i direktora PJ. Za svoj rad odgovoran je Sluzbe poslovnog inZ
Poslovni inZenjering i informacione tehnologije [Poslovni inzenjeri [Organizacija i 2 biling sistema
Ekonomista specijalista [vss]

[5 godina. | 1 | 1
ReSavanje slozenijih zahteva | u sa Kontakt sa i U cilju evidencije obveznika. Saradnja sa nosiocima platnog prometa i

usluznim organizacijama. Pracenje i primena zakonske regulative. Analiza | izveStavanje iz domena delokruga poslova. Predlaganje novih reenja u cilju unapredenja obavijanja poslova. Odgovoran je za kvalitetno, tagno i
blagovremeno izvrSavanje datih uputstava i poslova. Odgovoran je za zakonitost rada iz svog delokruga poslova. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca. Za svoj rad odgovoran je Sefu odeljenja.

Poslovni inZenjering i informacione tehnologije [Poslovni inz biling sistema
Ekonomista saradnik [ vs ]

|5 godine. [ 2 | 2
Kontakt U i ja_evidencile obveznika. Kontrola azumosti 1 tatnosti baze obveznika. Obratun | kontrola zaduzenja,

dokumenlacue Vodenje ananuke obveznika, rasknjizavanje i pracenje realizacije. Saradnja sa nosiocima platnog prometa i usluznim organizacijama. Pracenje i primena zakonske vegu\atlve Odgovoran je za kvalitetno,
tagno i blagovremeno izvrSavanje datih uputstava i poslova. Odgvoran je za zakonitost rada iz svog delokruga poslova. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca i direktora PJ. Za svoj rad odgovoran jef
Sefu odeljenja.

Poslovni inZenjering i informacione tehnologije [Poslovni inzenjeri To izacija i z biling sistema
Visi referent [ sss]
|5 godine. T 2 | 2

Prijlem, formalna kontrola | obrada slozenijin_predmeta | evidencija_dokumentacije. Kontrola azurnosti | tatnosti baze obveznika. Obracun | kontrola zaduZenja, formalna kontrola, evidentiranje 1 ispostavlanjel
knjigovodstvene dokumentacije. Vodenje analitike obveznika, rasknjizavanje i pracenje realizacije. Kontrola i strucna pomo¢ izvrSiocima iz odeljenja, pri sloZenijim poslovima. Saradnja sa nosiocima platnog prometa i
usluznim organizacijama. Primena zakonske regulative. Odgovoran je za zakonitost, tagnost i azumost rada iz svog delokruga poslova. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca i direkiroa PJ. Za svoj
rad odgovoran je Sefu odeljenja.

Poslovni inenjering i informacione tehnologije [Poslovni inzenjeri To z biling sistema
Kontrolor obracuna i finansijskih izvestaja [ vs]

Izgoame T 1 | 1
Kontrola obraguna 1 finansijskin izveStaja. ReSavanje uotenin problema vezanin za izradu obraguna i jskin izvedtaja je i jani je Kontakt sa

instituciiama u cilju ustanovijavanja evidencije obveznika. Kontrola azurnosti i tatnosti baze obveznika. Pracenje i primena zakonske regulative. odgovoran je za kvalitetno, tatno i blagovremeno izvrsavanje datih uputslava




i poslova. Odgovoran je za zakonitost rada iz svog delokruga poslova. Obavlja i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca i direktora PJ. Za svoj rad odgovoran je Sefu odefjenja.

Poslovni inzenjering i i i ij [Poslovni inzenjeri [Statisticka evidenci
Sef odelji [ vss]

i analiza korpusa obveznika

5 godina | 1 | 1
Organizacija, kontrola i koordiniranje poslovima u odeljenju. Odrzavanje | azuriranje baze podataka korpusa obveznika. AZurno | tacno vodenje obracuna i statistickih izvestaja u okviru funkcije organizaciono upravijackog
inzenjeringa, kontrola obrade i arhiviranje podataka. Saradnja sa drugim organizacionim delovima u okviru poslovne jedinice. Pracenje i primena zakonske regulative. Organizacija logisticke podrske u obavijanju posloval
redovne i prinudne naplate. Odgovroan je za kvalitetno, tacno i blagovremeno izvrsavanje datih uputstava i poslova. Analiza ostvarenih rezultata iz domena delokruga poslova i prediaganje mera za unapredenje procesa
rada. Ocena rada zaposlenih u odeljenju u saradnji sa rukovodiocem sluzbe. Sprovodenje plana obuke i inoviranje znanja. Odgovoran je za zakonitost rada iz svog delokruga poslova. Obavija i druge poslove po nalogu
neposrednog rukovodioca i direktora PJ. Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu sluzbe.

Poslovni inzenj i ij [Poslovni inzenjeri [Statisticka evidencija i analiza korpusa obveznika
Koordinator |strazwac [ vss]

|5 godine. | 1 | 0
Koordiianle Tamedy orgarizaciori Gelova va posivina prpreme | obvade SGISIEN veSiajo U ORI Tunkcie Skog inzenjeri Zivanje 1 primena novin metoda U pripremi | analizi
statistickih izvestaja, kontroli i tagnosti baze podataka. Usaglasavanje i kontrola naplate po naplatnim anje naplate, priprema i provera podataka. Formiranje dosijea i pripremal

dokumentacile za arhiviranje. kontakii sa strankama i davanje potrebnih obavestenja. Prijem, obrada i \zveslavame po reklamacuama prispelim od strane obveznika. Logisticka podrska u obavljanju poslova redovne i
prinudne naplate. Pracenje i primena zakonske regulative. Odgovoran je za zakonitost, tanost i azurnost rada iz svog delokruga poslova. Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca. Za svoj rad|
odgovoran je Sefu odeljenja.

Poslovni inZenjering i informacione tehnologije [Poslovni inzenjeri [Statisticka evidencija i analiza korpusa obveznika
Ekonomista saradnik [vs T
|5 godine. | 1 | 1

UsaglaSavanje | kontrola naplate po naplainim punktovima, priprema i provera podataka. Kontrola i struéna pomot prilikom uvida u knjigovodstvenu analiticku evidenciju obveznika. Prijem, formaina kontrola, obrada i
statisticka evidencija dokumentaciie. Formiranje dosijea i priprema dokumentacije za arhiviranje. Kontaki sa strankama i davanje potrebnih obavestenja. Priprema i provera podataka za obradu u okviru funkcije

Prijem, obrada i po prispelim od strane obveznika. Logisticka podrska u obavijanju poslova redovne i prinudne naplate. pracenje i primena zakonske|
regulative. Odgovoran je za zakonitost, tadnost i azumost rada iz svog delokruga poslova. Obvalja i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca. Za svoj rad odgovoran je Sefu odiejenja.

Poslovni inZenjering i informacione tehnologije [Poslovni inzenjeri [Statisticka evidencija i analiza korpusa obveznika
Visi referent [sss]
|5 godine. | 2 | 2
Prijem, formalna konirola 1 obrada slozeniji predmeta | statisticka evidencija Gokumeniacije; ormiranje dosiea i priprema dokumentacie za armiviranje;Kontaki sa strankama i davanje potrebnin obaveStenja;Rad sal
strankama na resavanju slozeniin problema; Priprema i provera podataka za obradu u okviru funkcije Kontrola i struéna pomo¢ izvr$iocima iz odeljenja, pri slozenijim
rijem, obrada i icpelim o4 stane obvernike; Logistcka podrSka u abavian pooova reqon | prinudne naplate:Primena zakoneke requlaive;Odgovaran 1 18 Zokoniost

po p
tacnost i azurnost rada iz svog delokruga poslova;Obavija i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.Za svoj rad odgovoran je Sefu odeljenja

Poslovni inzenjering i informacione tehnologije [Poslovni i i [Statisticka evidencija i analiza korpusa obveznika |
Samostalni referent ['sss] |




|1 godina | 1 | 1
Prijem, formalna Kontrola, obrada | staisticka evidencia ormiranje dosijea i priprema za Sa strankama | davanje potrebnin obaveStenja;Priprema i provera podataka za
obradu u okviru funkcile rijem, obradai po ijama prispelim od strane obveznika; Logistiéka podréka u obavijanju poslova redovne i prinudne naplate;Primenal
zakonske regulative;Odgovoran je za zakonitost, tagnost i azurnost rada iz svog delokruga poslova;Obavja i druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca.Za svoj rad odgovoran je Sefu odeljenja.

Poslovni inzenjering i informacione ij [Poslovni inzenjeri To inZenjering
Samostalni istrazivac | vss Fakultet ekonomskih nauka

[ godina. | 1 | 1
Analiza postojedin sistema obrade 1 istrazi énosti razvoja Uz i primenu novin tehnologija u obavianju poslovnin akuvnost; Slstematlm\mme i dokumentovanje podataka iz dobilenin
istraZivanjai Pnprema protokola i upustava za koriséenje i obradu podataka;Razvojna strategija i planiranje aktivnosti na odrzavanju i upravijanju sa drugim delovima u okviru poslovne|

Zano za primenu regulative i nova tehnoloska dostignuca;lzrada izvestaja i analiza;Razvoj i obuka;Odgovoran je za zakonitost rada iz svog delokruga poslova;Obavija i
druge poslove po nalogu neposrednog rukovodioca i direktora Poslovne jedinice.Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu Sluzbe poslovnog inzenjeringa

Poslovni inzenjering i informacione ij [informacione i T
Rukovodilac sluzbe [vss]

[5 godina | 1 | 1
Planianie [CT podrske poslovany RTS-aRealzacia usvojern planova u ved sa ICT Rukovodenie sluzbom [ upravianie rjenim resursina; USeEGe u plananis RTS sa aspklom nia ICT podruPredigaie
optimizacije poslovanja RTS na osnows ICT mogucnosti;Pracenje razvojnih trendova u ICT domenu i njihova primena; Eksterna voja redovne funkcije 1S i
podrska ranja i znanja zaposlenih kroz prenos znanja, obuku, kurseve;Podizanje opste ICT kulture u RTon ‘Odgovoran je za akoiton rezaate rada s v Sluzbe;Obavija i
druge poslove po nalogu d\rektora Pcslcvne jedinice.Za svoj rad odgovoran je direktoru PJ Poslovni inZenjering i informacione tehnologije
Poslovni inzenj i i Tinformacione [Menadzent projektima i
Programer saradnlk [ vs ]

1 godina. [ 1 | 1
Priprema zahteve za iZmenu aplikacija, UGesIvuje U izradi reenja | izmena u aplikacijama U saradnji sa drugim Glanovima fima. Testiranje ispravnost razvijenin

modula. Pruzanje podréke korisnicima u radu sa aplikacijiama. Uestvuje u razvoju i odrzavanju softverskih reSenja iz oblasti IKT. Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu sluzbe IT.

7 i i i Tinformacione [Menadzent projektima i
za organizaciju podataka | vss [ETF. FON, Matematicki fakultet
T godina I 1 | 0
Pracenje trendova U oblasti baze podataka;Projekina analiza U domenu organizaciie podatakaiKreiranje modela podataka prema zahte modela_podatak:O baze|
podataka;Definisanje sistema i procedura zastite podataka; UGesce u projektnim timovima;Ugesce u edukativnim procesima;Obavija i druge pos\ove po nalogu rukovodioca Sluzbe informacione tehnologije.Za svoj rad|
e Sluzbe i tehnologije.
Poslovni inien'ering i informacione (ehnulogi'e ‘Infurmacmne Eenadienl jektil i
Glavni projektant baze podataka | vss JETF. FON, Matematicki fakultet
[1 godina. | 1 | 1
Pracenje trendova U oblasti baze podataka;Projekina analiza u_domenu organizaciie podataka;Kreiranje modela podataka prema zahtevu; modela_podatak:O baze|
podataka;Definisanje sistema i procedura zastite podataka; Ugesée u projektnim timovima;Ucesc¢e u edukativnim procesima; Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca Sluzbe informacione tehnologije.Za svoj rad|
e Sluzbe i tehnologile.
Poslovni inien'ering i informacione (ehnulogi'e ‘Infurmacmne Eenadienl jektil i
Menadzer | vss JETF. FON, Matematicki fakultet
5 godina [ 2 | 2
Planiranje realizacije projekia;Formiranje o rada projekinog tima; projektnim timom; Komunikacija sa eksternim pruzaocima usluga;Planiranje i realizacija implementacije; Upravijanje rizicima;

Upravijanje vremenskim rokovima;Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca Sluzbe informacione tehnologije.Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu Sluzbe informacione tehnologije

Poslovni inien'ering i informacione tehnologije ‘Infurmacmne 2 i
Samostalni sistem anal | vss JETF. FON, Matematicki fakultet
|5 godine. T 1 | 1
[Analiza poslovnih procesa;Razvoj pods Testiranje i i ja;Obavija 1 druge poslove po nalogu rukovodioca Sluzbe informacione tehnologije.Za svoj rad odgovoran je
rukovodiocu Sluzbe informacione tehnologe.
Poslovni inZenjering i informacione tehnologije [informacione’ [Menadzent projektima i
Saradnik informati¢ar [ vs ]
[+ godina T 1 | 1
Prijem | prijava Korisnickih problema;Registracia prijavijenin problema;Procena viemena za resavanje problema;Pruzanje saveta U reSavanju op i Korisnickih pr javanje projekine i

korisnitkih procedura pomoci;Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca Sluzbe informacione tehnologije.Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu Sluzbe informacione tehnologile.

Poslovni inzenjering i informacione tehnologije [informacione’ Eazvoi i podrska integralnom inf. sistemu (SAP)
Glavni tehnicar [sss]

[ 1 godina 1 T




Pracenje rada opreme. Preventnivio odrzavanje. Evidencija | back-up postupak. Evidencija zaliha potrosnog materijala. Vodenje posebnin programskin procedura. Obavija | druge poslove po nalogu fukovodioca Siuzbe]
informacione tehnologije.Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu Sluzbe informacione tehnologije.

Poslovni inzenjering i i i ij [informacione [Planiranje i menadz. hard., mreznom i servis. bazom
Strukovni inzenj [ vs ]

[1 godina. | 1 |
Poznavanje fizicke arhitekiure opreme;Definisanje interventnin_procedura;Definisanje postupka “up-grade™-a_komponenti;Definisanje tehnickin "recovery” procedura;Slozene intervencije unutar skiopova;Odabir
standardnih i specijalizovanih alata;Obavija i druge poslove po nalogu Sluzbe tehnologije.Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu Sluzbe informacione tehnologije
Poslovni inzenj i ij [informacione [Planiranje i menadz. hard., mreznom i servis. bazom
Server admlmstrator | sss]

[1 godina. | 1 | 1
Pracenje rada opreme;Preventivio odrzavanje ;Evidencija i ‘back-up’ postupak ;Evidencija zaliha potrosnog materijala :Vodenje posebnin pr :Obavija | druge poslove po nalogu rukovodioca Sluzbe|

informacione tehnologije.Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu Sluzbe informacione tehnologije.

Poslovni inZenjering i informacione tehnologije [informacione. [Planiranje i menadz. hard., mreznom i servis. bazom
Tehnicar specijalsita [sss]

[3 godine | 1 | 1
Instalacija | Konfiguracia servera :Nadzor nad per i radom servera;Primena sigumosnin | zastitnih mera;Pracenje, prognoza Genja 1 planiranje ;Primena ‘back-up’ procedura;Analiza dnevnin

aktivnosti i priprema izvestaja;Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca Sluzbe informacione tehnologije.Za svoj rad odgovoran je rukovodiocu Sluzbe informacione tehnologije.

Poslovni inZenjering i informacione tehnologije [Informacione [Help desk
Samostalni dokumentarista [vss]
[1_godina | 1 | 0

G kreiranja i Korisnicke T pruzanje Usvajanje procedura korisnickog softvera. Pruzanje pomodi | podréka Planiranje protokola.




sa drugim sluzbama u cﬂ]u re§avama problema. Analiza i izveStavanje o primijenim, obradenim i prosledenim zahtevima. Obavija i druge poslove po nalogu rukovodioca Siuzbe informacione tehnologijeZa svoj rad|
je tehnologie.

[Radio |
|Direktor Medija - Radio VSS i Master
Organizacijske | rukovodece sposobnosti dokazane u dosadasnjem radu; Poznavanje tehnologije proizvodnje i emitovanja televizijskih odnosno radijskih programels godina na rukovode] 1 I 1

Rukovodi Radio Beogradom. Vodi poslovanje Radija U skiadu sa Zakonom i Statutom, sprovodi utvrdenu kadrovsku politiku koju utvrduje Generalni direktor JMU RTS i prediaze Generalnom direktoru sklapanje ugovora of
radu za obavljanje poslova radnog mesta iz delatnosti Radija, a Generalni direktor moze odbiti sklapanje ugovora o radu ako je prediog suprotan utvrdenoj kadrovskoj politici, opstim aktima i zakonskim propisima, realizujef
utvrdeni plan ulaganja u razvoj Radija, podnosi Generalnom direktoru izvestaj o sprovodenju plana poslovanja Rado Beograda, upucuje Generalnom direktoru prediog programskih sadrZaja, a na osnovu predioga direktoral
programa, glavnih i odgovornih urednika programa, kolegijuma generalnog direktora i programskog kolegijuma, imenuje i razreava odgovorne urednike radakcija na prediog glavnih i odgovornih urednika uz saglasnost|
Generalnog direktora, odgovoran je za zakonitost i poslovanje Radija kao i za ostvarivanje planova i programa.

Radio program [Sekretarijat - Direktorijum I |
Pomoc¢nik direktora Medija za radio program [ vss [Fakultet drustvenih nauka

Visoki stepen jezicke kulture, Audio | vizuelni test 5 godina 2 1
Pomaze Direkloru -Medija Radio u poslovima koordinacije | organizacije radijskin programa. Obavija | druge odgovarajuce poslove po nalogu direktora radija

Radio program [Sekretarijat - Direktorijum | |
P énik dil a Medija za prog podrsku [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [ godina. | 1 | 0

Planira i koordinira rad Programske podrske RB na otuvanju | zastiti UKupne arhivske grade RB. Planira | sistematizuje celokupnu arhivsku gradu za digitalizaciu radi emitovanja na svim platformama. Obavija 1 druge|
odgovarajuce poslove po nalogu direktora radija.

Radio [Sekretarijat-Direktorijum |
Poslovni sekretar [ vss]

[3 godine [ 1 | 1
‘Organizuje rad u PJ | struéno ekonomsko-finansijskim, administrativnim 1 tehnickim posiovima | kontrolise rad neposrednih saradnika. Koordinira sa struénim sluzbama. Prali odredene zakonske propise | opste akie U
RTS. Savetuje pretpostavljenog i saradnike iz svog domena. Prati i kontrolise postovanje zakonskih odredbi, internih odredbi i naredenja u formalnom i materijalnom pogledu. Saraduje u komisijama, odborima i radnim
grupama. Priprema razne izvetaje po zahtevu direktora PJ. Izraduje razna resenja za PJ. Saraduje sa centrom za ljudske resurse. Obavija i druge poslove po nalogu direktora PJ.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Redakcija za imedij sadrzaje |
Odgovorni urednik redakcije | sss]

[ godina. | 1 | 0
Organizuje | koordinira fad redakcije. Osmisljava Sadrzaje. | T rukovodi fedakcije. Tesno saraduje sa Programskom podrskom. Obavija | druge posiove po|

nalogu direktora radija.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Redakcija za imedij sadrzaje |
Urednik sloZenih projekata [vss]

[ godina. | 2 | 0
Priprema i ureduje multimedijalne sadrzaje kao slozene projekte. Koncipira pripremu | planira nadin realizacie slozenih projekata multimedijalnih sadrzaja. Daje misljenje, savete | predioge odgovornom uredniku redakciel
u cilju pobolj$anja i unapredenja sadrzaja, autorski uestvuje u pripremi multimedijalnih sadraja. Obavija i druge poslove po nalogu odgovornog urednika redakcije.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Programske akcije |
Pomocnik direktora Medija [vssT

odina | 1 | 1
Planira i priprema , ureduje | vodi akcije najslozenijeg sadrzaja-komplesnin projekata, koordinira i saraduje sa urednicima svih redakcija sa programa Radio Beograda | Marketingom RTS-a u ciju realizacije programskin
akcija.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Programske akcije |
Sekretar redakcije 1 [ sss]
|5 godine. T 1 | 1
Obavlja_ sekretarsko-administrativne poslove za potrebe redakcije, poslo idencije po raznim osnovama,priprema ekipe radi odlaska na sluzbene putevei | snabdeva ih neophodnim

materijalom,evidentira i obradene putne naloge dostavija blagain, pise zahteve za investiciono odrzavanje, zahteve za studio i drugi posiovi po nalogu urednika redakcile

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Programske akcije |
Producent | VSS |Umelniéka ‘akademija, Ekonomija, FON

|5 godine. T 2 | 2
‘Organizuje | finansijski vodi proizvodnju 1 finalizaciju projekata redakcije programskih akcija Radio Beograda. Vodi realizaciju projekta na osnovu neposrednin radnih akiivnosti prograsmkin akcija Radio Beograda. Izraduje
predkalkulaciju i operativni plan. Obavija materijalno-finansijsku likvidaciju koordinira ali i priprema, organizuje i logisticki realizuje javna snimanja i direktne prenose emisija, festivala, sajmova, koncerata i produkcie|
programskih akcija Radio Beograda, obezbedue sve neophodne dozvole, putne i radne naloge, prevoz, smestaj i obezbedenje ¢lanova ekipe i gostiju

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Programske akcije |
M [vss]

[5 godina. | 1 | 1

projekata. aktivnosti, akcija, svecanosti, priredbi, i igara | ih uspeha Radio
Beograda i s1. Ugovaranie, saradnja sa drug\m sektorima unutar RTS i sa drugim medijima i privrednim subjektima, a u saradnji sa Marketingom Radio Beograda tj. RTS, u cilju proizvodnje novog, raznovrsnijeg i
poboljsanja postojeteg programa Radio Beograda. odgovara odeljenja akcija.




Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Programske akcije
Urednik (352) | vss [Umetnicka akademija, Ekonomija, FON

|3 godine. I 1 | 1

Priprema i realizuje muzicke programe, javna izvodenja muzickin emisia 1 drugih specijalizovanin muzickin programa u radovima Srbije. Inicira | osmiSljava akcije na afirmacii muzicke bastine, kao | akcije na afirmaciie|
mladih stvaralaca i izvodaa. U saradnji sa Muzitkom produkcijom promovice muzicke ansamble RTS. Radi na aktivnom ukljuéivanju Radio Beograda kao postojecih jcevi dani, Prval




harmonika u Soko banji, Carevicevi dani...).

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Programske akcije |
Organizator [ sss
[3 godine | 1 | 0
Brine o i delu akcije utestvuje U i realizaciji akcija U organizacionom smislu, vodi racuna o radu ekipe | koordinira njinov rad, ostvaruje kontakte, pribavija adrese |

telefone potencijalnih gosluu izrada naloga | izvestaja razicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama, Guva snimljene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [PRESS |
Rukovodilac PRESS-a [vss]

[5 godina. I 1 | 1

Uredjuje 1 organizuje rad Press sluzbe koordinira zajednicke poslove sa Press-om RTS-a,podrska svim programskim akcilama Radija,iznalazi | realizuje oblike maksimalne prezentacije | afirmacije Radija U drugim
medijima,obezbedjuje tesnu saradnju sa svim urednicima programa, autorima i sluzbama i bineo maksimalnoj afirmaciji programa u javnosti.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [PRESS |
Novinar izvesta¢ | vss JFakultet drusitvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine I 2 | 2

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odluuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [PRESS |
Novinar voditelj 2 [ vs
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 | 0

Priprema programskog sadrzaja i priloga, snimanje emisija za RB 11 RB 2, uCestvuje U montaZi | uredivanju emisija, priprema i vodenje infervjua, montaza realizovanog intervjua, redaktura, Gitanje | montaza reklamnin
poruka za potrebe Radio Beograda, priprema rubrika i vesti za objavijivanie na internet stranici i po potrebi azuriranja sajta Radio Beograda, priprema i snimanje emisija za Internet RB, priprema i realizacija programskin
akcija.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [PRESS |
Glavni internet administrator [ vs
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 | 0

[Administrira internet sajt Radio Beograda i sajt RTS. Priprema programske najave | izmene programske Seme. Presnimava emisije za odiozeno emitovanje na sajtu RB. Montira | oprema emisije na intermetu, uredujel
komentare, priprema posebne emisile na internetu, ureduje | priprema emitovane interviue, priprema programske Seme, premijere, prenose i maratone i po potrebi aurira sve podatke iz arhive sajta Radio Beograda.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [PRESS |
Novinar saradnik [ sss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [t godina | 1 | 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja | obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete | izjave. Priprema rubrike | vesti za internet|
stranicu i teletekst.




Radio [Sekretarijat - Direktorijum [PRESS |

Muzicki saradnik u Radiju [ sss [srednja muzicka Skola

Audio vizuelni test |3 godine | 1 I 1
Obezbeduje muziku za snimanje programskin segmenala Koje prave novinari Press-a, ucestvuje U pravilenju muzickin matrica za najavne blokove Radija na TV, priprema snimanje svih muzickin aviza, maski | spica zal
potrebe programa i emisija, obavija sve ostale poslove gde je potrebna muzika u saradnji sa novinarima Press-a.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum I saradnja i Euroradio I
Pomocénik direktora Medija | vss JFakultet drustveni nauka

[15 godina. | 1 | 0
Definisanje strateskin projekata: korporativni odnosi, odnosi sa javnoscu, medunarodna saradnja. Ucestvuje U izradi stralegue Tazvoja korporativnog imidza RB kao i svih ugovora vezanih za korporativnu komunikaciju od
programske do operativne; « Inicira, predlaze razvojne projekte promocije i RB u zemlji i estvuje u Strategije razvoja RB, pripremanju planova. Koordinira rad postojecih PR
akiivnosti, Press sluzbe RB i narucuje mrazwama vam]skog trzista. Priprema prediog plana rada i godisnjeg budzeta za organizacionu jedinicu PR i Medunarodni odnosi. Saraduje sa istim i srodnim kuéama kao i sa|

miji i Objedinjuje struénih sluzbi RTS neophodnih za promociju RB, kontinuirano saradjuje sa drugim medijskim kuéama na promociji RB. Pripremal

godisnje i druge izvestaje o radu organlzaclomh jedinica PR i Medunarodni odnosi i druge izvestaje na nivou Kuce.
Radio [Sekretarijat - Direktorijum i saradnja i Euroradio |
Pomocénik direktora Medija | vss JFakuitet drustvenih nauka

[5 godina. I 1 | 0

Definisanje strateskih projekata: korporativii odnosi, 0dnosi sa javnoseu, medunarodna saradnja - Usestvuje U izradi strategije razvoja Korporativiog imidza RB kao i svih ugovora vezanih za korporativnu komunikaciu od|
programske do operativne; + Inicira, prediaZe razvojne projekte promocije i predstavijanje RB u zemlji i inostranstvu + Ugestvuje u pripremanju Strategije razvoja RB, pripremanju planova preduzeéa + Koordinira rad|
postojecin PR aktivnosti, Press sluzbe RB i naruéue istrazivanja radijskog {rZista - Prlpvema prediog plana rada i godisnjeg budZeta za organizacionu jedinicu PR i Medunarodni odnosi + Saraduje sa istim i srodnim
kuéama kao i sa u zemlji i - Objedinjuje struénih sluzbi RTS neophodnih za promociju RB, kontinuirano saradjuje sa drugim medijskim ku¢ama na promociii
RB, + Priprema godiinje i druge izvestaje o radu organizacionih jedinica PR i Medunarodi ocnos druge izvestaje na nivou Kuce.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum i saradnja i Euroradio |
Koordinator emitovanja programa | sss]

[5 godina. | 1 | 0
Koordinacija 1 realizacija poslova administrativio-tehnicke muzicke razmene Euroradlo/CIasslc/Eurusonic MUS Pink Offers. Pravijenje muzickin biltena, slanje tehnickin sinopsisa za direkine prenose, mesecna
planiranja, narugivanje koncerta, unosenje podataka o , obrada statistickih podataka o primljenim i poslatim audio materijalima. Po potrebi radi u

smeni na poslovima u tehnickoj reZiji Euroradija (prijem, presnimavanje, narezivanje, slanje audo priloga centru u 2 Zenew kao drugim centrima). Obavija i druge poslove po nalogu pretpostaviienog.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum | saradnja i Euroradio |
Sef Odeljenja za odnu ju | Euroradio | vss JFakultet drustveni nauka
Pozeljna specijalizacija [5 godina. | 1 | 1
Inicira, organizuje i realizuje saradnju sa i na i planu, organizuje programsku razmenu, predstavijanje Radio Beograda u
inostranstvu, izraduje godisnii plan aktivnosti i sprovodi sve odiuke DI RB u vezi sa radnjom. Planiranje, organizacija, koordinacija i realizacija poslova u vezi sa uges¢em programa RB na 21
internacionalnom radijskom festivalu, kao i u projektima; i reanzacua pos\ova u vezi sa medunarodnim muzickim festivalima u EBU; i
realizacija poslova u vezi sa sportskim u zemlji i planiranje, i realizacija poslova medunarodne Euroradio muzitke razmene; organizacija i realizacijal
poslova u vezi sa jem prisustva RB na karaktera; i realizacija poslova u vezi sa obezbedivanjem tehnickih usluga za potrebe stranih emitera; organizacija,
Radio [Sekretarijat - Direktorijum | saradnja i Euroradio |
Koordinator 1 | vss JFakultet drustvenih nauka

[3 godine | 2 | 2
Koordinacija i realizacija poslova U vezi sa ugeséem programa RB na 21 internacionalnom radijskom festivalu, na medunarodnim muzickim festivalima u EBU, kao i U im projektima; i

realizacija poslova medunarodne Euroradio muzitke razmene; koordinacia i realizacija bilateralne saradnje; koordinacija i realizacija medunarodne razmene govornog materijala, kao i poslova preuzimanja i postavijanjal
materijala na/sa Euroradio News platforme; koovdlnacua i realizacija poslova u vezi sa popunjavanjem upitnika dostaviienin, kako od strane Euroradija, tako i od sirane pojedinacnih stranih emitera; realizacija posiova u

vezi sa prisustva karaktera; realizacija poslova u vezi sa obezbedivanjem tehnickih usluga za potrebe stranih emitera

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [WEB |

Urednik VEB-a [ vss]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina. T 1 1

Urednik sajta i redakcije intermeta RB.




Radio [Sekretarijat - Direktorijum [WEB |

Urednik (352) [vss]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [ godina. | 2 1
Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu emisije. Obavija predistralivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa utesnicima U stvaranju
emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaz i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum TwWEB |
Glavni internet administrator [ vs ]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. | 1 | 1

‘Administrira internet sajt Radio Beograda i sajt RTS. Priprema programske najave | izmene programske seme. Presnimava emisije za odlozeno emitovanje na sajtu RB. Montira | oprema emisije na internetu, ureduje
komentare, priprema posebne emisije na internetu, ureduje i priprema emitovane intervjue, priprema programske Seme, premijere, prenose i maratone i po potrebi azurira sve podatke iz arhive sajta Radio Beograda.

Radio [Sekretarijat - Direktorijum [Program za dijasporu |

Urednik | vss [Fmu

Audio vizuelni test |5 godine. | 1 0
Ureduje, priprema i vodi emisije muzickog sadrzaja.Prali | komentarise sve muzicke dogadaje.Pravi priloge za program-autorske tekstove o muzickim jima iz proslosti hronike iz muzickog|

ivota. Autorske emisije-izbor tema, tekst,razgovo sa gostima, predstavijanje novih zvodatkih imena.Ugestvuje u organizovanju direktnih prenosa i prikaza koncerata, obezbeduje medunarodnu razmenu materijala. Izbor|
muzike, vodenje emisija zivo, montaza priloga. Po potrebi snima emisije sa terena.

Radio ram [I Program | |
Glavni i odgovorni urednik | Programa Radio Beograda [vss ili Master
Poznavanje tehnologije proizvodnje i emitovanja radijskih odnosno televizijskih programa; organizacijske i profesionalne sposobnosti dokazane u dosadasnjem rad 7 godina radnog iskuf] 1 | 1

Ureduje program | urpavija procesom rada. Prediaze generalnom direkioru strategiju razvoja i plan rada iz domena svojih poslova. Izraduje | prediade generalnom direktoru programsku koncepciju kojom se ostvaruje javni
interes i odgovara za njeno ostvarivanje. PredlaZe generalnom direktoru projekte kji se mogu finansirati iz budZeta Republike Srbije. U skladu sa Zakonom o javnim medijskim servisima, kao i iz EU fondova. Predlaze
generalnom direktoru lica za posao zamenika i pomoénika glavnog i odgovornog urednika i odgovornog urednika redakcije. Predlaze generalnom direktoru uvodenje novih medijskih i multimedijskih usluga i sadrzaja.
Odluéuje o sastavu svih programsko-produkcionih ekipa koje ugestvuju u proizvodnji tog programa. PrediaZe generalnom direktoru uvecanje i umanjenje zarada zaposlenih, kao i njihovo nagradivanje. Samostaino

organizue i uskladuje program sa nacelima propisanim Zakonom i Statutom, radi ja opsteg interesa u oblasti javnog informisanja, a u skladu sa utvrdenom i poslovnom politikom RTS-a. Odgovara)
Radio program [I Program | [Sekretarijat
Pomo¢nik Glavnog i odgovornog urednika [vss]

[ godina. | 1 | 0
Pracenje reakcija javnog mnjenja o pitanjima od vitalnog znacaja za razvoj zemlje i o s kojima se SUOG: U periodu tranzicie, definisanje projektnin zadataka iz oblastiistrazivanja radija,

pracenje obima kretanja auditorijuma radija i stavova o Prvom programu RB, analiza strukture, sadrzaja i prezentacionih karakteristika emisija Prvog programa, kao i analize konkurencije, rad na promociji i propagandi
Prvog programa RB, postavljanje modela istraZivanja interne javnosti, u saradnji sa Centrom za istraZivanje RTS.

Radio program | Program | [Sekretarijat
Pomocnik Gl. i odg. Urednika za zabavno-humoristi¢ki i noéni prog. [ vss]

poznavanje svetskog jezika [5 godina. T 1 | 1

Ureduje, org planira rad redakcie | notnog programa Zabavno-humoristicke redakcije Prvog programa Radio Beograda, organizuje | koordinira rad zaposlenin u redakciji, analizira program 1 predlaze njegove|
izmene. Priprema i vodi sastanke redakcije, ostvaruje saradnju sa drugim segmentima programa u cilju njegovog poboljsanja, neposredno autorski ucestvuje u programu, rezjom emisija slozenog sadrzaja, prediaze|
nabavku programa domace i ino proizvodnje, odgovara za sadrzaj Zabavno-humoristickog programa po Zakonu o javhom informisanju, &lan je uredivatkog kolegijuma Prvog programa RB.




Radio program [ Program | [Sekretarijat

Pomoc¢nik Glavnog i odgovornog Urednika za opste i pravne poslove [vss]

Pravni fakultet, poloZen pravosudni ispit, poznavanje svetskog jezika [ godina. | 1 | 0

Gbavija strucno analiticke poslove pravne | finansijske prirode, poslove vezane za radno-pravni status zaposlenih ali | drugih oblasti prava neophodnih za nesmetano funkcionisanje programa, koordinira opste, pravne i
finansijske funkcije PJ, po potrebi celog Radio Beograda, prati zakonsku regulativu kao i prati sprovodenje opstih i pojedinanih akata, koordinira sa struénim sluzbama RTS, pruza struénu pomot zaposlenima, dajef
migljenje i strugne savete u ciju reSavanja nastale problematike, koordinira radom administrativno-tehnickih i opstih poslova Prvog programa RB i obavija druge sloZene poslove po zahtevu glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [ Program | [Sekretarijat
Zamenik Glodur-a [vss]

[ godina. | 1 | 1
Zamenuie glaviog  odgovorog Uredka u del posiova 22 Koje SU i prencta oviasGenja, priprema f vod KOegim, Zamerjuje gaviog  0dgovorog uredka U njegovor OdSUSK S Svim praviia | bavezarma glavnog
i ogovornog urednika,obavija poslove urednika redakcije, organizuje i koordinira rad svih rubrika u redakcili, po potrebi ureduje i vodi emisije, daje prediog glavnom i odgornom uredniku

vezan za ocenu uspesnosti rada zaposlenih u redakciji drugi pos\ovl po nalogu glavnog i odgovornog urednika..Clan je kolegijuma Prvog programa RB.

Rad\u program [I Program i [Sekretarijat

P: ik Glavnog i odg 'nog urednik [ vss]

[ godina. | 1 | 0

‘Gbavija strucno analilicke poslove , prati 1 analizira ostvarenje radio programa, daje misljenje i predioge o njegovom poboljsanju, po potrebi ureduje 1 vodi emisije kompleksnog sadrZaja, &lan je kolegijuma Prvog programal
RB, ostvaruje saradnju sa drugim programima radija u realizaciji programskih zadataka i drugi poslovi po nalogu glavnog i odgovornog urednika

Radio program [I Program i [Sekretarijat

(projekta) [ vss]

5 godina [ 1 | 1

Gbavija pravne | finansijske poslove, poslove vezane za planiranje materijainih i varijabilnih troSkova i investicia u delu koji se 0dnosi na finansiranje | Uskladivanje sa odobrenim budzetom, poslove vezane za radno-pravi
status zaposlenih ali i drugih oblasti prava neophodnih za nesmetano funkcionisanje programa, koordinira opste, pravne i finansijske funkcije Prvog programa, uestvuje u procesu pregovaranja i ugovaranja, izdaje radne|
naloge vezane za realizaciju ugovora. Kontrolise prediozene kalkulacije pojedinagnih projekata, prati i inicira sprovodenje opsth i pojedinacnin akata, koordinira sa strunim sluzbama RTS-a, pruZa strutnu pomot|
daje mislienje i struéne savete u cilju re$avanja nastale koordinira radom tehnickih i opstih poslova Prvog programa RB, odgovara za organizaciju, koordinaciju i kontrolu izrade
svih vrsta ugovora, planova i izvestaja i obavja druge sloZene poslove po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [ 1 Program | [Sekretarijat
Koordinator Radio programa 2 [vss]
|5 godine. | 1 | 1

Gbavija poslove koordinacie | planiranja programa. Nedelno planiranje, a U vanrednim situacijama i dnevno planiranje programa Uz koordinaciju svin delova programa, vodi ratuna da se Prvi program emituje po plan i
satnici, 0 dnevnim izmenama programa obavestava sve sluzbe i programe Koji ucestvuju u realizaciji programa (emitovanje, tehnika, razdelnik, spikeri, Pres sluzba, prikuplja sinopsise emisija i slaze po utvrdenom
rasporedu, izraduje plan emitovanja programa, o javnim snimanjima i prenosima obavestava nadilezne, obavija i sekretarsko administrativne i operaterske poslove za potrebe glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [I Program | [Sekretarijat
Ekonomista [vss]
[1 godina. [ 1 | 1

obavija poslove vezane za i plana svig Prvog programa RB, mesetnin planova identifikujuéi promene u koligini 1 kvalitetu
finansijskih sredstava, utvrdivanje vremena i dinamike trosenja sredstava, metrijalnog poslovana, uredno vodenje evidencije ulaznih ragunalfaktura i njihova dalja distribucija nadieznim sluzbama nakon overe, planiranje|
nabavke na osnowu iskazanih potreba svih segmenata prvog programa. Sastavija obracune posebnih emisija serija i slozenih projekata po kojima se ostvaruju prihodi i rashodi utvrdivanje potrebnih sredstava za honorare.
Svakodnevni kontakt sa stru¢nim sluzbama u RTS-u, pre svega sa jjama i Pracenje propisa za obavijanje svojih zaduZenja i uskladivanje poslovanja sa izmenama i novinama.

rogram [I Program | [Sekretarijat

referent [‘sss]

3 godine [ 1 | 0

Samostalno obavija vise slozenih referata ekonomsko - finansiske | administrativio - tehnickog karaklera, evidenciju | obradu dokumentacije za potrebe raziicitih segmenta programa.Vodenje evidencije o honorarnoj
saradnji i ostalim potrebama programa, akreditacije, unos i obrada podataka, vodenje zapisnika, sacinjavanje izvestaia, izrada tipskih ugovora i ostali poslovi. Rad sa strankama.

Radio program [I Program | [Sekretarijat
Samostalni referent [ sss]
|5 godine. T 1 | 1
obavia ~finansijske | administrativno - tehnicke poslove, evidencije | obradu dokumentacije za potrebe razliith segmenta programa. Vodenje evidencie o honorarnoj saradnji i ostalim

programa, akreditacije, unos i obrada podataka, vodenje zapisnika, sacinjavanje izvestaja, izrada tipskin ugovora i ostali poslovi. Rad sa strankama




Radio program [ Program | [Sekretarijat
Referent [ sss]

T godina I 1 |
Gbavija ekonomsko - finansijske | administrativio - tehnicke poslove za potrebe Prvog programa Radio Beograda, obraduje, vodi evidenciju prispele dokumentacije, sacinjava izvestaje, obraduje | distribuira prispelu postu,
Vr8i umnozavanje materijala, po potrebi radi i druge poslove za potrebe sekretarijata.

Radio program [ Program [Internet strana |
Urednik 352 [ vss [Fakultet drustvenih nauka

|5 godine. | 1 | 0
Prediaze koncept emisije U skladu sa uredivackom poliikom. Priprema programske sadrzaje. Odiutuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima Ul
stvaranju emisije. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

[Radio program [I Program [internet strana |

|Odgovorni urednik redakcije [ vss]

poznavanje svetskog jezika [1 godina. | 1 | 0
Organizuije | koordinira rad redakcie. Prediaze | Sprovodi Uredivacku poITiku. | T rukovodi redakcije. Priprema 1 vodi emisije 1l rezira emisije slozenog sadrzaja. Prediaze)

nabavku programa domace i ino proizvodnje. Priprema rubrike i vesti za objavijivanje na internet iranic 1 teetekots.

Radio program [I Program [internet strana |
Web master | sss]

[1 godina. | 1 | 0
Priprema 1 obraduje audio-vizuelne sadrzaje, postavija audio-vizuelne sadrzaje na internet | druge platformeVrsi Unos tekstova, Slika | audio priloga na Veb sajt. Obraduje | prekucava vesti Koje je pripremio novinar.
Proverava prispele e-mailove i o tome obavestava odgovornog urednika. Rad u smenama

Radio program [ I Program [internet strana. |
Operater 2 ['sss]
la ili Ib kategorija daktilografije [1 godina. | 1 1

V/rsi unos tekstova, slika i audio priloga na Veb sajt. Obraduje | prekucava vesti koje jé pripremio novinar. Proverava prispele e-mailove | o tome obaveStava odgovornog urednika. Rad U smenama.

Radio program [I Program [internet strana. |
Novinar izvesta¢ [vss]
poznavanje svetskog jezika [1 godina | 3] | 0

Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

Radio program [I Program | ivno-politicka [Centralni DESK
Sef DESK -a | vss JFakuitet drustvenih nauka

[5 godina. T 1 | 1
Organizuje, koordinira, | rukovodi radom Deska, usaglasava stil | nacin plasiranja informacija u_emisijama informativnog programa, oslvaru]e saradnju sa uredmclma i voditelima emisija, urednicima rubrika kao |
Zamenikom glodura za informativni program. Odgovoran je za funkcionisanje DESK-a informativniog dela programa, ureduje sadrzaj sadh Vesti na svaki sat tokom dnevnog|

programa, vikendom i u vanrednim i saizvorima Prediaze glavnom uredniku +zameniku 28 informatni program prek\d programa zbog vanrednih vesti.




Radio program Ti Program [Informativno-politicka [Centralni DESK
Sekretar [ sss

[1 godina. | 2 2
Obavlja poslove | posove za potrebe DESK-a, poslove korespodencije, evidencije po raznim osnovama.
Radio program Ti Program [Informativno-politicka [Centralni DESK
Urednik rubrike jutro [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[3 godine | 1 | 1

Organizuje | koordinira rad rubrike Jutro, planira priloge za emisije, ureduje | vodi pojedine emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim Urednicima rubrika, Sefom Deska | odgovornim urednicima u ciju realizacije programskin
zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrZaja, daje misljenje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u cilju uspesnije realizacije programa, u skladu sa uredivackom politikom programal
ureduje programski sadrzaj, definiSe uredivacku koncepciju | istrazuje datu oblast za projekat.

Radio program [i Program [Informativno-politicka [Centralni DESK
Urednik rubrike jutro [ vss

[15 godina I 1 | 0

Organizuje | koordinira rad rubrike Jutro, planira priloge za emisije, ureduje | vodi pojedine emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim Urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima u ciju realizacije programskin
zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrZaja, daje misljenje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u cilju uspesnije realizacije programa, u skladu sa uredivatkom politikom programal
ureduje programski sadrzaj, definise uredivacku koncepciju i istrazuje datu oblast za projekat.

Radio program [I Program [Informativno-politicka [Centralni DESK
Urednik emisije 1 [ sss

Trgoims T 3 T
Planira, priprema, ureduje | vodi emisije, koordinira | saraduje sa urednicima rubrika, Sefom DESK-a | odgovornim urednicima programa u ciu realizacije programskin zadataka. OsmiSljava projekie 1 akcije, obavia|
predistrazivanje za potrebe emisije, kontrolise sadrzaj emisije, po potrebi pise scenario i sinopsis emisije.

Radio program [IProgram [Informativno-politi¢ka [Centralni DESK
Urednik (391) | vss [Fakultet drusitvenin nauka

|3 godine. | 8 | 5
Planira, priprema, ureduje | vodi emisije, koordinira | saraduje sa urednicima rubrike,Sefom Deska i odgovornim urednicima programa u ciu_realizacije programskin zadataka. OsmiSljava projekte 1 akcije, obavijal
predistraZivanje za potrebe emisije, kontrolise sadrzaj emisije, po potrebi pise scenario i sinopsis emisije.

Radio program [I Program [Informativno-politicka [Centralni DESK
Urednik (352) | vss [Fakultet drusitvenin nauka
|3 godine. | 7 | 5

Predlaze koncept emisije Vesti u Skladu sa uredivackom politikom i odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije.Obavlja predistraZivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u stvaranju emisije. Pise kosujicu |
najave. Uestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Sugerise prekid programa zbog vanrednih vesti.

Radio program [1Program [Informativno-politicka [Centralni DESK
Urednik (352) [vss

[15 godina | 1 | 0

Prediaze koncept emisije Vest u SKi
najave. Ugestvuje u montaZi  realiza

Sa uredivackom politkom 1 odIuGUje 0 izgledu | sadrzaju emisije.Obavija predistrazivanje za potrebe emisie. Koordinira | saraduje sa UGesnicima u stvaranju emisie. Pise kosuliou 1
Po potrebi vodi emisiju. Sugeride prekid programa zbog vanrednih vesti.

Radio program [IProgram [Informativno-politicka [Centralni DESK
Urednik sloZene emisije [vss

3 godine | 3 | 0

Planira, priprema, ureduje | vodi emisije slozenog sadrzaja, realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije, po potrebi pise scenario | sinopsis emisije, osmisljava projekte, obavia predistrazivanje za potrebe emisije,
koordinira i saraduje sa ima i urednicima, Sefom Deska i ima programa u cilu realizacije slozene emisije.




Radio program Ti Program Irvformatlvno oliticka [Centralni DESK
Lektor vss |Filoloski fakultet
|3 godine [ 2 T 1

VrSi Kontrolu 1 Korekturu tekstova, obavija poslove govorne lekture, uvezbava interpretaciju tekstova sa novinarima. Redovno slusa program | daje izveStaje sa jezickog stanovista. Prali memjanje pravopisni normi | naucne|
skupove o jeziku. i dugi poslovi.

Radio program [I Program Informahvno- oliticka [Centralni DESK
Novinar izvesta¢ VSS |Fakultet drustvenih nauka

[3 godine I 2 | 1
Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge u skladu sa uredivackom politikom. Obraduie vesti. Po potrebi vodi emisije i priloge. lzvestava sa lica mesta. Priprema rubrike i vesti za objavijivanje na internet stranici i u
teletekstu.

Radio program [I Program [Informativno-politicka [Centralni DESK

Novinar reporter [vss

visok stepen jezicke kulture, audio i vizuelni test, svetskog jezika [3 godine I 3 |

Obavija slozene novinarske poslove izvestata, reportera, . dopisnika iz skladu sa Ekom politikom. priprema priloge | realizuje ih. Po potrebi je | voditel). Direktno se ukjjutuje|

u emisie. Pise najave za priige. Priprema rubrike | vt za objavijvane na internet stranici u \elleksty.

Radio program [IProgram [Informativno-politi¢ka |
Urednik rubrike Privredno-politicka [vss

|3 godine. | 1 | 1

‘Organizuje | koordinira rad privredno poliicke rubrike, planira priloge privredno-politickog karaktera za emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim urednicima rubrika, Sefom deska i odgovornim urednicima u ciju realizacije
programskih zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrzaja, daje misljenje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u cilju uspesnije realizacije programa, rukovodi radom rubrike i izdaje|

kao Zzadatke u rubrici, evidentira njihovu uspesnost u radu i podstice ih idejama i prediozima na kvalitetniji rad. Clan je kolegijuma Prvog programa RB.
Radio program [I Program [Informativno-politicka |
Urednik rubrike (Spoljna politika) [vss
|3 godine. | 1 | 1

‘Organizuje | koordinira rad rubrike Spoljna politika, planira priloge privredno-politickog karaktera za emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim urednicima rubrika, Sefom deska 1 odgovornim urednicima u ciju realizacije
programsmh zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrzaia, daje misljenje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u cilju uspesnije realizacije programa, rukovodi radom rubrike i izdaje|
u rubrici, evidentira njihovu uspesnost u radu i podstice ih idejama i prediozima na kvalitetniji rad. Clan je kolegijuma Prvog programa R

Radio program [I Program [Informativno-politicka |
Urednik rubrike (Otvoreni program) [vss

[3 godine | 1 | 1

‘Organizuje | koordinira rad rubrike Otvoreni program, planira priloge privredno-poliickog karaktera za emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim urednicima rubrika, Sefom deska | odgovornim urednicima u ciju realizacije
programskih zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrzaja, daje misljenje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u cilju uspesnije realizacije programa, rukovodi radom rubrike i izdajef
kao zadatke ima u rubrici, evidentira njinovu uspesnost u radu i podstice ih idejama i prediozima na kvalitetniji rad. Clan je kolegijuma Prvog programa RB.




Radio program [I Program [Informativno-politicka |
Urednik rubrike kultura [ vss [Fakultet drustvenih nauka

|5 godine. | 1 | 1

Grganizuje | koordinira rad rubrike Kultura, planira priloge kultumog sadrZaja za emisije, po potrebi reduje | vodi pojedine emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim urednicima rubrika, Sefom Deska | odgovornim urednicimal
u cilu realizacije programskih zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrzaja, daje misljenje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u ciju uspesnije realizacije programa, rukovodi radom
rubrike i izdaje kao zadatke u okviru rubrike, evidentira uspeSnost zaposleni i podstice ih svojim idejama i prediozima na kvalitetniji rad. Clan je kolegijuma Prvog programa RB. U
skladu sa uredivatkom politikom programa ureduje programski sadrZaj. Definide uredivatku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat.

Radio program [ Program [Informativno-politicka |
Urednik rubrike sport [vss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. | 1 | 1

Organizuje | koordinira rad rubrike Sport, planira priloge Sportskog sadrzaja za emisije, po potrebi ureduje | vodi pojedine emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim Urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima
cilju realizacije programskih zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrzaja, daje mislienje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u cilju uspednije realizacije programa, rukovodi radom
rubrike i izdaje kao zadatke u okviru rubrike, evidentira uspesnost zaposlenin i podstiée ih svojim idejama i prediozima na kvalitetniji rad. Clan je kolegijuma Prvog programa RB. U
skladu sa uredivatkom politikom programa ureduje programski sadrZaj. Definige uredivatku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat.

Radio program [ Program [Informativno-politicka |

Urednik rubrike sport [vss]

15 godina | 1 | 0

Organizuje | koordinira rad rubrike Sport, planira priloge Sportskog sadrzaja za emisije, po potrebi ureduje | vodi pojedine emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim Urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima
cilju realizacije programskih zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrzaja, daje mislienje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u cilju uspednije realizacije programa, rukovodi radom
rubrike i izdaje kao zadatke u okviru rubrike, evidentira uspesnost zaposlenin i podstiée ih svojim idejama i prediozima na kvalitetnji rad. Clan je kolegijuma Prvog programa RB. U
skladu sa uredivatkom politikom programa ureduje programski sadrZaj. Definige uredivatku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat.

Radio program [I Program | ivno-politicka
Urednik (391) | vss JFakuitet drustvenih nauka

|5 godine. | 16 | 9
Planira, priprema, ureduje | vodi emisije, programskin blokova, koordinira | saraduje sa urednicima rubrika, Sefom Deska | odgovornim urednicima programa u Giju realizaciie programskin zadataka. Osmisljava projekie |
akcije, obavija predistrazivane za potrebe emisije,kontrolise sadrzaj emisije, po potrebi pise scenario i sinopsis emisije.

Radio program [I Program | ivno-politicka
Urednik (391) | vss JFakuitet drustvenih nauka

15 godina [ 5 | 0

Planira, priprema, ureduje | vodi emisije, programskin blokova, koordinira | saraduje sa urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim Urednicima programa u cillu_realizacije programskin zadataka. Osmisljava projekte i
akcije, obavija predistrazivanie za potrebe emisijekontroliSe sadrzaj emisije, po potrebi pie scenario i sinopsis emisije.

Radio program [I Program | |
Urednik sloZene emisije [ vss]
Togoine T ) T o
Planira, priprema, ureduje i vodi emisie slozenog sadrzaja, real\zuje Vi program, priprema priloge za emisije, po polrebi pise scenario | sinopsis emisije, osmisljava projekte, obavija predistraZivanje za polrebe emisie,
koordinira i saraduje sa , Sefom Deska programa u cilju realizacije slozene emisije.
Radio program [IProgram | i |
Urednik sloZene emisije [vss]
15 godina | 3] | 0
Planira, priprema, ureduje i vodi emisie s\ozenog sadrlaja real\zuje i program, prlprema priloge za emisije, po potrebi pise scenario | sinopsis emisije, osmisljava projekte, obavija predistrazivanje za potrebe emisije,
koordinira i saraduje sa fom Deska rograma u cilju realizacije slozene emisije.
Radio program [I Program | ivno-politicka |
Urednik rubrike Magazinski program | vss JFakultet drustvenin nauka
|5 godine. | 1 | 0
‘Organizuje | koordinira rad rubrike Magazinski program, planira priloge za emisije, ostvaruje saradnju sa ostalim urednicima rubrika, Sefom Deska i U cilju realizacije Zadataka kncipira

pripremu i planira realizaciju delova programskih sadrzaja, daje midljenje i predioge glavnom i odgovornom urednicku u cilju uspeSnije realizacije programa, rukovodi radom rubrike i izdaje kao neposredni rukovodilac|
zadatke zaposlenima u rubrici, evidentira njihovu uspesnost u radu i podstice ih idejama i prediozima na kvalitetnij rad. Clan je kolegijuma provog programa RB.

Radio program [I Program | ivno-politicka |
Urednik voditelj 2 | vss JFakuitet drustvenih nauka

|5 godine. T 2 | 1
Vodi | ureduje emisije razlicitog sadrzaja, realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije tipa informacija, vest, beleska, zvugna hronika, mala reportaza, izvestaj, kraci intervju, radi druge poslove po nalogu Urednikal
redakeije i glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [I Program | ivno-politicka |
Urednik (352) | vss JFakuitet drustvenih nauka

3 godine T 9 | 6
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Usestvuje u montaZi i realizaiji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

Radio program [I Program | ivno-politicka |
Urednik | vss JFakuitet drustvenih nauka

[3 godine T 4 | 4
Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u




stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje.




[i Program [Informativno-politicka I
projekata [ vss

3 godine | 3 | 2
Planira, priprema, ureduje 1 vodi emisije 2 drz projekata, blokova, kvalitetno pracenje dogadaja iz razlicitih oblasti, koncipira pripremu i planira realizaciiu slozenin
programskih projekata, analizia program, daje miSlenje, savete i predioge glaviom i odgovornom uredniku u cillu poboliSanja programa, autorski uGestvuie u programu realizujuci cikluse emisia, emisi i pojedinacne
priloge, ostvaruje saradnju sa drugim segmentima programa i redakcijama.

Ti Program [Informativno-politicka I
[ vss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine 21 | 9
Priprema vesti, izveStaje, reportaze | druge priloge u skladu sa uredivackom poliikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. Izvestava sa lica mesta. Priprema rubrike i vesti za objavljivanje na internet stranici | u
teletekstu.

Radio program [I Program [Informativno-politicka |
Urednik emisije 1 [ sss

[1 godina. I 7 | 5
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Priprema, ureduje i vodi emisiju, po potrebi priprema i montirapriloge za druge emisije ili obraduje vesti. Usestvuje u izboru
lokacija za snimanje.

Radio program [I Program [Informativno-politicka |
Urednik emisije 2 [ sss

[1 godina. I 1 | 0
Planira, priprema, ureduje i vodi emisije projekat blokova, koordinira i saraduje sa urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima programa U ciju realizacije|
programskih zadataka. Osmisljava projekte i akcije, obavua predistrativanje za potrebe emisije, kontrolise sadrzaj emisije, po potrebi pise scenario i sinopsis emisije.

Radio program [IProgram Informanvno- oliticka |
Urednik emisije sa autorskim doprinosom ssS |Fakultet drustvenih nauka
audio vizuelni test |3 godine. | 3 | 1

U skladu sa uredivatkom politikom ureduje emisije za koje samostaino donosi ideje dajuéi autorski pecat emisij. Autorski osmisljava emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno reSenje emisie.
Pige scenario i sinopsis emisije. Uestvuje u realizaciji. Po potrebi je i voditel]. Koordinira rad celokupne ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. PredlaZe najave za Stampu i priprema materijale za medijsku prezentaciju emisija.

Radio program [I Program [Informativno-politicka |
Urednik voditelj 1 [ sss

|3 godine. | 3 | 3
Vodi i ureduje emisije razlicitog sadrzaja,realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije tipa_informacija, vest, beleska, zvucna hronika, mala reportaza, izvestaj, kraGi intervju, radi druge poslove po nalogu urednikal
redakcije i glavnog i odgovornog urednika

progi [I Program Informanvno- oliticka |
Novinar reporter Vss |Fakultet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio | vizuelni test [3 godine [ 8 I
Gbavija slozene novinarske poslove izvestata, reportera, intenvjuisana, dopisnika iz, U sKiadu sa Skom politkom priprema priloge | realizuje . Po potrebi je | voditel. Direkino se ukugue

u emisie. Pise najave za priloge.

Radio program [IProgram [Informativno-politicka |
Novinar komentator [vss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test, aktivno znanje eng\eskog jezika, rada na ra¢unaru, istupanja pred [5 godina. | 2 | 0
Najslozeniji novinarski poslovi izvestaca i reportera, analitickog | dopisnika iz kriticara u skladu sa uredivackom politikom. Samostalno priprema priloge:
Po potrebi obavija voditeliske poslove. Ureduje i priprema povremene emisie izvan standardnog modela emisia. U emisiji komentarige | tumac tekuce pojave i dogadania i daje autorske kritkelprikaze dogadanja.
Komentarise uzivo u programu direktne prenose dogadaja. Priprema rubrike i vesti za objavijivanje na internet stranici i u teletekstu. Detalje priloga odgovara sa urednikom emisije.




Radio program [ Program [Informativno-politicka |

Novinar [ vs]

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. | 1 | 0

Priprema i realizuje autorske govorne segmente sa terena, priprema priloge za emisije ipa beleSka, komentarisani izvestay, criica, zvucna hronika, mala reportaza, kraci intervju, izvestava sa lica mesta. Direkino se|
ukljutuje u program, najavijuje govore sadrzaje i vesti, pravi ankete i razgovara sa gostima i slusaocima, po potrebi vodi program, montira svoje priloge. Priprema rubrike i vesti za objavjivanje na Internet strani.

Radio program [ Program [Informativno-politicka |
Novinar voditelj 2 [ vs T
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. | 2 | 1

Priprema i realizuje autorske govorne segmente sa terena, priprema priloge za emisije tipa beleska, komentarisani izvestaj, crtica, zvucna hronika, mala reportaza, kradi intervju, izvestava sa lica mesta. Direkino se
ukljutuje u program, najavijuje govorne sadrzaje i vesti, pravi ankete i razgovara sa gostima i slusaocima, po potrebi vodi program, montira svoje priloge. Priprema rubrike i vesti za objavijivanje na Internet strani

Radio program [I Program |
Novinar saradnik | sss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. | 2 | 0
Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u Skiadu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike i vesti za internet|
stranicu i teletekst.

Radio program [I Program |
Sportski komentator | sss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [ godina. | 1 | 1

Prati | analizira tematiku iz sportske oblast, priprema i prezentira komentare, analitike | strugne priloge, direkini prenosi sportskin dogadaja, priprema | montaza sportskin priloga za emisie. Po potrebi vodi emisie | ostal
poslovi po nalogu urednika sportske rubrike, zamenika glodura i gl. i odg. urednika.

Radio program [I Program | |
Organizator ['sss]
|5 godine. | 1 | 1
Brine o i delu emisije. UCestvije u i realizaciji emisije U organizacionom smisiu, vodi ratuna o radu ekipe koja realizuje emisiu | koordinira njinov rad, ostvaruje|
kontakte, pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje zama materijala za lje i realizaciju emisija, izrada naloga i izvestaja razlicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama,
¢uva snimijene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi po na\ogu producenta, urednika redakcije i glavnog i odgovornog urednika.
Radio program [ I Program | |
Operater 2 [sss]
Ja il Ib kategorija dakiilografije [1 godina, 1 1
Obavija poslove i poslove za potrebe Prvog programa RB_Rad po dikiatu | prekucavanje teksta.Rad U smenama.
Radio program [I Program | ivno-politicka |
Operater 1 [ nssT
Ia il Ib kategorja dakiilografije [1 godina. T 1 1

Obavija poslove i poslove za potrebe Prvog programa RB - Rad po ikialu | prekucavanje teksta.Rad U smenama.




Radio program Ti Program [Zabavno-humoristika redakcija I
Odgovorni urednik [ vss

Visoki stepen jezi¢ke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 0
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze i sprovodi uredivacku poliiku. U Tukov im aktivnostima redakcije. Priprema i vodi emisije ili rezira emisije slozenog sadrzaja . Prediaze)
nabavku programa domace i ino proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o Javnom miormlsanju

Radio program Ti Program Zabavno humoristicka redakcija I
Urednik rubrike VSs [Fakultet drustvenih nauka
[3 godine | 2 | 1

Organizuje | koordinira rad rubrike dnevnih | magazinskih emisija zabavno-humoristickog karaktera, planira priloge za emisije, pise scenario po polrebi uredije i vodi emisije slozenog autorskog sadrzaja ostvaruje saradnju
sa ostalim urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima u cilju realizacije programskih zadataka koncipira prpremu § planira realizaciju delova programskih sadrzaja, daje misljenje i predioge glavnom i

uredniku u cilju uspesnije realizacije programa, rukovodi radom rubrike i izdaje kao datke u rubrici, evidentira njihovu uspesnost u radu i podstice ih idejama i
prediozima na kvalitetniji rad. Clan je kolegijuma Prvog programa RB. U skladu sa uredivackom politikom programa ureduje pmgramskl sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definige uredivatku koncepciju. Istrazuje
datu oblast za projekat.

Radio program [i Program [Zabavno-humoristika redakcija I
Urednik rubrike [ vss

[15 godina I 1 | 0
Organizuje | koordinira rad rubrike dnevnih | magazinskih emisija zabavno-humoristickog karaktera, planira priloge za emisije, pise scenario po polrebi uredije | vodi emisije sloZenog autorskog sadrzaja ostvaruje saradnju
sa ostalim urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima u cilju realizacije programskih zadataka koncipira pripremu i planira realizaciju delova programskin sadrzaja, daje misljene i predioge glavnom i
odgovornom uredniku u cilju uspesnije realizacije programa, rukovodi radom rubrike i izdaje kao zadatke u rubrici, evidentira njihovu uspesnost u radu i podstice ih idejama i
prediozima na kvalitetniji rad. Clan je kolegijuma Prvog programa RB. U skladu sa uredivackom politikom programa ureduje programskl sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivacku koncepciu. Istrazuje
datu oblast za projekat.

Radio program [I Program [Zabavno-humoristika redakcija |
Urednik (352) | vss JFakultet drusitvenin nauka
|3 godine. I 2 | 0
Planira, priprema, ureduje i vodi emisije projekata, blokova, koordinira i saraduje sa urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima programa u ciju realizacije|

programskih zadataka. Osmisljava projekte i akcije, obavua predistrazivanje za potrebe emisije, kontrolise sadrZaj emisije, po polrebi pise scenario i sinopsis emisie.

Radio program [I Program [Zabavno-humoristika redakcija |
Urednik emisije 1 [ sss

[1 godina. I 2 | 1
Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Usestvuje u montaZi i realizaciji. Priprema, planira i vodi emisie, po potrebi priprema priloge za druge emisije. Uestuje u izboru lokacija za snimanje.

Radio program [I Program Zabavno-humon ka redakcija |
Urednik (391) VSS | Fakultet drustvenin nauka
[1 godina. | 4 | 2

Planira, priprema, ureduje | vodi emisije, programskin blokova, koordinira | saraduje sa urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima programa u cilju realizacije programskin zadataka, Osmisljava projekte |
akeije, obavija predistrazivanje za potrebe emisije kontrolise sadrzaj emisije, po potrebi pise scenario i sinopsis emisije.

Radio program [1Program [Zabavno-humoristiZka redakcija |
Urednik emisije sa autorskim doprinosom [vss

|3 godine. | 2 | 0
U skladu sa uredivackom poliikom ureduje emisije za koje samostaino donosi ideje dajuci autorski pecat emisiji. Autorski osmisljava emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije.
Pise scenario i sinopsis emisije. Ugestvuje u realizaciji. Po potrebi je i voditelj. Koordinira rad celokupne ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. Predlaze najave za Stampu i priprema materijale za medijsku prezentaciju emisija

Radio program [IProgram [Zabavno-humoristicka redakcija |
Lektor | vss [Filoloski fakultet

[ godine. 1 0
VrSi kontrolu i korekturu tekstova, obavija poslove govorne lekture, uvezbava interpretaciju tekstova sa novinarima i dugi poslovi.
Radio program [IProgram [Zabavno-humoristicka redakcija |
Sekretar rezije [ sss

[3 godine | 1 | 1

Gbavia sekretarsko-administrativne_posiove, poslove 0dnosa sa javnoseu 1 operatorske posiove za potrebe rezije, posiove Korespodencie, evidencije po raznim osnovama i druge posiove za potrebe rezije emisia)
zabavno-humoristickog tipa.




Radio program [ Program [Zabavno-humori:

Operater 2 [sss]
la ili Ib kategorija dakfilografije [1 godina. 1 0
Obavija poslovei poslove za potrebe Prvog programa RB. Rad po diktatu 1 prekucavanje teksta. Rad U smenama.
Radio program [TProgram [Zabavno-humoristicka redakcija T
Organizator [sss]
|5 godine. | 4 | 2
Brine 0 delu emisije UCestvije u i realizaciji emisije U organizacionom smisiu, vodi ratuna o radu ekipe koja realizuje emisiju | koordinira njinov rad, ostvaruje|
Kontakte, pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje i 7ama materijala za lje i realizaciju emisija, izrada naloga i izvestaja razlicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama,
¢uva snimijene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi
Radio program [I Program [zabavno-humoristicka redakcija |
Organizator [ vss]
[15 godina | 2 | 0
delu emisije. UCestvije u i realizaciji emisije U organizacionom smisiu, vodi ratuna o radu ekipe koja realizuje emisiu | koordinira njinov rad, ostvaruje|
kontakte pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje i zama materijala za lje i realizaciju emisija, izrada naloga i izvestaja razlicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama,
¢uva snimijene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi
Radio program [i Program [Decija redakcija |
Odgovorni urednik [ vss]
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze 1 sprovodi Uredivacku politiku. | T rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace 1 ino
proizvodnje. Odgovara za sadrZaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.
Radio program [I Program [Deéija redakcija |
Urednik rubrike | vss JFakultet drustvenin nauka
|5 godine. | 1 | 1

Organizuje | koordinira rad rubrike, planira priloge za emisije, po potrebi uredije i vodi emisije slozenog autorskog sadrzaja ostvaruje saradnju sa ostalim urednicima rubrika, Sefom Deska i odgovornim urednicima U cilju
realizacije programskih zadataka koncipira pripremu i planira reauzau,u delova programskih sadrzaja, daje midlienje i predioge glavnom i odgovornom uredniku u cilju uspesnije realizacije programa, rukovodi radom
rubrike i izdaje kao zadatke rubrici, evidentira njinovu uspesnost u radu i podstice ih idejama i prediozima na kvalitetniji rad. Clan je kolegiluma Prvog programa RB. U skladu sal
uredivatkom politikom programa ureduje pmgramsm sadrzaj. Vodi programsk\ deo ili emisiju. Definie uredivacku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat.

Radio program [I Program [Deéija redakcija |
Urednik 352 | vss JFakultet drustveni nauka

3 godine [ 1 | 0
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog

Radio program [I Program [Deéija redakcija |
Reditelj | VSS |FDUrodsek rezija

godina, | 1 | 1
Obavlja_poslove reditelja koji se sastoje  pripremi, razvijanju koncepta i reziji kompleksnin emisija tipa koje se proizvode na programu, U rukovodenju, koordinaciji | kontroli rada proizvodne ekipe U pripremi i realizaciji
emisije u radu sa glumcima, autorima, snimateljima i muzicarima i drugi kreativni poslovi u funkciji reZije.




Radio program [i Program [Deéija redakcija |
Urednik 352 [ vss

[15 godina | 1 | 0
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ucestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Radio program Ti Program [Deéija redakcija |

Urednik emisije 1 [ sss [Fakultet drustvenih nauka

[1 godina | 1 | 1
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Priprema, ureduje i vodi emisiju, po potrebi priprema priloge za druge emisije. Ucestvuje u izboru lokacija za snimanje.

Radio program [i Program [Deéija redakcija |

Urednik slozene emisije [ vss

15 godina I 1 | 0

Planira, priprema, ureduje | vodi emisije slozenog sadrzaja, realizuje Zvi program, priprema priloge za emisije, po potrebi piSe scenario | sinopsis emisije, osmisljava projekte, obavija predistrazivanje za potrebe emisije,
koordinira i saraduje sa novinarima i urednicima, Sefom Deska i odgovornim urednicima programa u cilju realizacije slozene emisije.

Radio program [I Program [Deéija redakcija |
Voditelj [ sss

|3 godine. I 1 | 1
Vodi 1 ureduje emisije razlicitog sadrzaja,realizuje Zivi program, priprema priloge za emisije tipa_informacija, vest, beleska, zvucna hronika, mala reportaza,izveStaj, kraci intervju,radi druge poslove po nalogu urednikal
redakcije i glavnog i odgovornog urednika

Radio program [I Program [Deéija redakcija
Producent u programu ‘ vss |FDU-odsek produkcija ili Fakultet za mnadzment

[1 godina. I 1 | 1
‘Organizuje i finansijski vodi proizvodnju i finalizaciju projekata-emisija.Vodi realizaciju projekta na osnovu rediteljske koncepcije. Izraduje predkalkulaciju kalkulaciju i operativni plan. Obavija materijalno-finansijsku
likvidaciju. Koordinira, ali i priprema, organizuje i logisticki realizuje javna snimanja i direkine prenose emisija i koncerata, obezbeduje sve neophodne dozvole, putne i radne naloge, prevoz, smestaj i obezbedenje clanova
ekipe i gostiju

Radio program [I Program [Detija redakcija |
Organizator [ sss
|3 godine | 1 | 0
Brine o i delu emisije. ucestvuje u i realizaciji emisije u organizacionom smislu, vodi racuna o radu ekipe koja realizuje emisiju i koordinira njihov rad, ostvaruje
kontakte, pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje i zama materijala za e i realizaciju emisija, izrada naloga i izvestaja razlicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama,
¢uva snimljene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi po nalogu glavnog producenta, urednika redakcije i glavnog i odgovornog urednika.
Radio program [1Program [Deéja redakcija |
Operater 2 [ sss
la i Ib kategorija. [15 godina. 1 0
‘Obavlja administrativno-tehnicke i operaterske poslove za potrebe Decje redakcije. Rad po diktatu i prekucavanje teksta
Radio program [IProgram [Degija redakcija |
Operater 1 [ nss
lali Ib kategorija [t godina 1 0
Obavija poslove i poslove za potrebe Prvog programa RB. Rad po dikiatu | prekucavanje teksta. Rad U smenama
Radio program [IProgram TProgram za inostranstvo |
Odgovorni urednik [vss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [ godine | 1 | 1
Organizuje i koordinira rad redakcije. Predlaze i sprovodi uredivacku politiku. | i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju




Radio program [I Program [Progrg Program za inostranstvo |

Odgovorni urednik [vss]

Visoki stepen jezi¢ke kulture, Audio i vizuelni test [15 godina | 1 | 0
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi uredivacku politku. | i rukovodi ivnostima redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace i ino|
proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju

Radio program Ti Program [Program za inostranstvo |

Urednik (352) [ vss [Fakultet drustvenih nauka
[3 godine | 3 | 3

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavla predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, ko3uljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Urednik (352) [vss]

[15 godina | 1 | 0
Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odiucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Priprema, ureduje i vodi emisiju, po potrebi priprema priloge za druge emisije. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

Radio program [I Program [Program za |
Urednik emisije 1 | sss JFakuitet drustvenih nauka

1 godina. [ 1 | 0
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Priprema, ureduje i vodi emisiju., po potrebi priprema priloge za druge emisije. Ugestvuje u izboru lokacija za snimane.

Radio program [I Program [Muzicka redakcij: |
Urednik sloZenih projekata u oblasti muzike | vss [Fmu
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 2 | 2

Ureduje emisije u kojima se Istrazuje | analizira muzika, kao | specifican oblik
programsku politiku, planove i smernice programskog stvaralastva RB.

saradujuci sa T autorima Koji istrazuju fenomen radiofonije, poStujuci utvrdenu

Radio program [I Program [Muzigka redakcija |

Odgovorni urednik [ vss Jrmu

Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi Uredivacku politiku. L rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Predlaze nabavku programa domace i ino

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.Clan je ku\sguuma Prvog programa RB i Muzitkog kolegijuma Radio Beograda

Radio program [I Program [Muzigka redakcij |
Urednik rubrike [ vss Jrmu

[3 godine | 3] | 3
Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivackom poliikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo il emisiju. Definise uredivacku koncepcilu. Istrazuje datu oblast za projekat.Clan je|
komisije za muziku. Daje recenziju na %ive programe koji se odnose na muziku. Rasporeduje urednike i saradnike na posao, po potrebi ih zamenjuje.

Radio program [ I Program [Muzigka redakcija |

Urednik (352) | vss JFmu

|Audio vizuelni test [3 godine T 8] | 6
Ureduje, priprema i vodi emisije muzickog sadrZaja. Prali | komentarise sve muzicke dogadaje. Pravi priloge za program-autorske tekstove o muzickim jima iz proslosti | i je-hronike iz muzickog|

sivota. Autorske emisije-izbor tema, tekst, razgovor sa gostima, predstavijanje novih zvodakih imena. Ugestvuje u organizovanju direktnin prenosa i prikaza koncerata, obezbeduje medunarodnu razmenu materijala. Izbor
muzike, vodenje emisija Zivo, montaZa priloga. Po potrebi snima emisije sa tertena.

Radio prograr [I Program [Muzicka redakcija |

Urednik (352) [ vss]

|Audio vizuelni test [15 godina. T 1 | 0
Ureduje, priprema i vodi emisije muzickog sadrzaja. Prali | komentarise sve muzicke dogadaje. Pravi priloge za program-autorske tekstove o muzickim jima iz proslosti 1 je-hronike iz muzickog|

sivota. Autorske emisije-izbor tema, tekst, razgovor sa gostima, predstavijanje novih zvodakih imena. Ugestvuje u organizovanju direktnin prenosa i prikaza koncerata, obezbeduje medunarodnu razmenu materijala. Izbor
muzike, vodenje emisija Zivo, montaZa priloga. Po potrebi snima emisije sa tertena.

Radio program [I Program [Muziéka redakcij |
Muzicki saradnik u Radiju | sss Jsrednja muzicka skola

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 1
zbor muzike U funkciji govora. 1zbor muzike po Scenarju | montaza. Ureduje | priprema emisije iz KoSulice. Pravi izbor muzike, po potrebi vodi emisije Zivo. Izbor muzike | eZUrstvo na Zvim programima sa posebno
snimljenim igranim i dokumentarnim delovima. Izbor muzilkih ilustracija, dZinglovi, rezovi, prelazi, efekti u funkciji govora. Snimanje emisija na terenu-dokumentarni muzicki materijal. Uestvuje u organizovanju direktnih.




prenosa muzickih dogadaja.

Radio program [TProgram [Muzicka redakeija T
Organizator [ sss

|3 godine | 1 | 1
Brine 0 delu emisije. Ugestvije u i realizaciji emisije U organizacionom smisiu, vodi ratuna o radu ekipe Koja realizuje emisiju 1 koordinira njinov rad, ostvaruje|
Kontakte, pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje i 7ama materijala za lje i realizaciju emisija, izrada naloga i izvestaja razlicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama,
¢uva snimijene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi
Radio program [I Program |
Organizator

[15 godina. | 1 | 0

delu emisije UCestvije u i realizaciji emisije U organizacionom smisiu, vodi ratuna o radu ekipe koja realizuje emisiju | koordinira njinov rad, ostvaruje|

kontakte pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje i 7ama materijala za lje i realizaciju emisija, izrada naloga i izvestaja razlicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama,
¢uva snimijene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi
Radio program [I Program [Muzicka redakcija |
Operater 2 | sss]
la ili Ib kategorija dakfilografije [1 godina. 1 1
Obavija poslove i poslove za potrebe Prvog programa RB._Rad po dikiatu | prekucavanje teksta. Rad u smenama.
Radio program [I Program [Poseban program na romskom jeziku |
Odgovorni urednik [vss]
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. | 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi Uredivacku politiku. | T rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace 1 ino
proizvodnje. Odgovara za sadrZaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.
Radio program [I Program [Poseban program na romskom jeziku |
Urednik (391) [vss]

[3godine | 1 | 1
Priprema, ureduje 1 vodi emisije, koordinira | saraduje sa Urednicima rubrika, Sefom DESK-a | odgovornim urednicima programa u ciu realizacije programskin zadataka. OsmiSljava projekte | akcile, obavia|
predistrazivanje za potrebe emisije, kontrolie sadrzaj emisije, po potrebi pise scenario i sinopsis emisije.
Radio program [I Program [Poseban program na romskom jeziku |
Novinar izvesta¢ | vss JFakuitet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. T 1 | 0
Priprema vesti, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivatkom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavljivanje na internet stranici 1 u
teletekstu.




Radio program Ti Program [Poseban program na romskom jeziku |
Urednik emisije 1 [ sss
Jodine | 2 | 0

Priprema, ureduje 1 vodi emisije, koordinira | saraduje sa Urednicima rubrika, Sefom DESK-a | odgovornim urednicima programa U ciu realizacije programskin zadataka. OsmiSljava projekte | akcile, obavia|
predistraZivanje za potrebe emisije, kontrolise sadrzaj emisije, po potrebi pise scenario i sinopsis emisije.

Radio program Ti Program [Poseban program na romskom jeziku |
Novinar saradnik [ sss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina | 3 | 2
Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima U skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja i obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i izjave. Priprema rubrike | vesti za internet
stranicu i teletekst.

Radio program Ti Program TProdukcija
Sef jenja - Glavni prod Vss [FDU-odsek produkcija ili Fakultet za mnadzment
|3 godine. I 1 | 1
Planira, organizuje i kontrolise celokupnu pripremu i realizaciju Programa. Rukovodi emisija u pogledu poslova U skladu planom i

planom proizvodnje, poslove organizacile i tehnologije rada na programu. Odgovoran je za proizvodnju programskih projekata. Prati i vermkuje izradu analiza, studija, operativnin planova i budzeta za svaki projekat. Prati i
reguiise planiranje dinamike angazovanja. Analizira izvedtaje o proizvodni i daje racionaina resenja. Neposredno ugestvuje u pripremanju i realizaciji programa i obavija druge poslove po nalogu glavnog i odgovornog|
urednika.

Radio program Ti Program TProdukcija
Izvr$ni producent \ Vss |FDU-cdsek produkcija ili Fakultet za mnadzment
|3 godine. I 1 | 0
'sa Sefom odeljenja- glavnim producentom. Odgovoran je za: budzet projekta, sprovodenje tehnickin standarda i rokove proizvodnje.
Izraduje penadlcne p\ar\ove prmzvudme prugvama na osnovu usvo]enlh ideja, sinopsisa, scenarija i strunih tekstova za korpus projekata/projekat. Izraduje izvestaje o izvrsenoj proizvodnii projekta. Po potrebi obezbeduje
eksterne prihode za projekte (donatori, sponzori.. )

Radio program [IProgram [Produkcija |
Koordinator produkcije 1 [ vs—|_J
|3 godine | 1 | 0
Obavija poslove koordinacije | planiranje kapaciteta u produkciji, organizacije | tehnologije rada na programu. Brine o delu emisije u skladu sa finansijskim planom |

proizvodnim planom. Koordinira, ali i priprema, organizuje i logisticki realizuje javna snimanja i direktne prenose emisija i koncerata, obezbeduje sve neophodne dozvole, putne i radne naloge, prevoz, smestaj i
obezbedenje &lanova ekipe i gostiju. Istovremeno obavija poslove organizatora.

Radio program [I Program [Produkcija
Producent programa | vss [FDU-odsek produkcija il Fakultet za mnadzment
[1 godina. | 1 | 1

Organizuje 1 finansijski vodi proizvodnju 1 finalizaciju_projekata-emisija.Vodi realizaciju projekta na osnovu rediteljske koncepcije. lzraduje predkalkulaciiu kalkulaciju | operativni plan. Obavija materjjalno-finansijsku
likvidaciju. Koordinira, ali i priprema, organizuje i logisticki realizuje javna snimanja i direkine prenose emisija i koncerata, obezbeduje sve neophodne dozvole, putne i radne naloge, prevoz, smestaj i obezbedenje clanova
ekipe i gostiju.

Radio program [IProgram [Produkcija |
Producent u programu | vss [FDU-odsek produkcija il Fakultet za mnadzment

[+ godina | 2 | 1
Organizuje | finansijski vodi proizvodnju | finalizaciju_projekata-emisija.Vodi realizaciju projekia na osnovu rediteljske koncepcije. Izraduje predkalkulaciju kalkulaciju | operativni plan. Obavija materjalno-finansijsku
likvidaciju. Koordinira, ali i priprema, organizuje i logisticki realizuje javna snimanja i direktne prenose emisija i koncerata, obezbeduje sve neophodne dozvole, putne i radne naloge, prevoz, smestaj i obezbedenje clanova
ekipe i gostiju.

Radio program [IProgram [Produkcija |
Organizator | sss—|_J
[ godine | 6 | 5
Brine Gelu emisije. USestvije u T realizacijl emisije U organizacionom Smislu, vodi raguna o fadu ekipe Koja realizuje emisik | Koordinira mjhov rad, osivaruje

Kontakte, pribavija adrese elefone potencijalnih gostiju, prisustvuje sni i materijala za e i realizaciju emisija, izrada naloga i izvestaja razlcite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama,



&uva snimijene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi

Radio program [I Program [Produkcija |
Organizator [vss]
[15 godina | 3 | 0
delu emisije. ugestvuje u i realizacil emisije u organizacionom smislu, vodi raguna o radu ekipe koja realizuje emisilu 1 koordinira njinov rad, osivaruie|
kontakte, pribavija aireso | eilon potencijalnih gostiju, prisustvuje i zama materijala za e i realizaciju emisija, izrada naloga i izveStaja razicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisiiama,
¢uva snimijene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi
Radio program [ Program [Produkcija |
Glavni organizator 1 [sss]
I3 godine | 1 | 1
Donosi raspored rada Brine 0 delu emisija i akcija. uEestvuje u T realizacij emisija u organizacionom smisiu, vodi raguna o radu ekipe|
koja realizuje emisije i koordinira njinov rad, ostvaruje Kontakte, pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje zama materijala za e i realizaciu emisija. Priprema naloge i izvestaje
razlicite prirode. Stara se o gostima prilikom boravka u zgradi Radio Beograda. Cuva snimljene materijale prema dogovoru sa urednikom
Radio program [ Program [Produkcija |
Glavni organizator 2 [vss]
[15 godina. | 1 | 0
Donosi raspored rada Brine 0 delu emisija i akeija. UGestvuje u T realizacii emisija U organizacionom smislu, vodi racuna o radu ekipe|
Koja realizuje emisije i koordinira njihov rad, ostvaruje kcmlakle pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje ama materijala za je i realizaciju emisija. Priprema naloge i izvestaje|
razlicite prirode. Stara se o gostima priliom boravka u zgradi Radio Beograda. Cuva snimljene materijale prema dogovoru sa uredhikom
[Radio program [I Program i [Spikeri
|Sef jenja - Glavni spiker [ vss]
Visok nivo jezicke kulture, sposobnost iistupanja pred mikrofonom,sposobnost interpretacije teksta,Audio vizuelni test [15 godine | 1 | 1

Rukovodi, koordinira i organizuje fad odeljenja. Obrada, priprema i uredivanje vesti, UkjuZUjuéi tonske priloge. Interpretacija teksta, Gitanje vesti, kontrola materijala za emitovanje, samostalan rad pred mikrofonom,
samostalna prezentacija vesti u realnom vremenu i zadatom obimu i drugi poslovi po nalogu pretpostavienog.

Radio program [I Program i [Spikeri
Spiker-voditelj | vss JFakuitet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test 3 godine I 4 4

Priprema, uredivanje | realizacija vesti sa tonskim prilozima, &itanje vest, Interpretacia tekstova u emisijama kontrola materijala za emitovanje | drugi posiovi po nalogu Sefa odelenja spikera.

Radio program [IProgram | [Spikeri
Spiker-voditel] [vssT
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [15 godina | 1 0

Priprema, uredivanje | realizacija vesti sa tonskim prilozima, &itanje vesti, Interpretacia tekstova U emisijama kontrola materijala za emitovanje | drugi posiovi po nalogu Sefa odelenja spikera.

Radio program [I Program | [Spikeri

Prezenter [sss]

Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. 2 | 1

Gbrada, priprema | uredivanje vesti, UKUCUUGi tonske priloge, Interpretacia teksta , &itanje vesti, kontrola materijala za tad pred ) Vesti u realnom vrement i

zadatom obimu i drugi poslovi po nalogu Sefa odelenja Spikera.

Radio program [irProgram | |
Glavni i odgovorni urednik Il Programa Radio Beograda [vss ili Master
Poznavanje tehnologije proizvodnje i emitovanja radijskih odnosno televizijskih programa; organizaciske i profesionalne sposobnosti dokazane u dosadasnjem rad7 godina radnog isku 1 T 1

Ureduje program | upravija procesom rada. Predlaze generalnom direktoru strategju razvoja | plan rada iz domena svojih poslova. lzraduje | prediaze generalnom direktoru programsku koncepciju kojom se ostvaruje javii
interes i odgovara za njeno ostvarivanje. PredlaZe generalnom direktoru projekte koji se mogu finansirati iz budzeta Republike Srbije, u skladu sa Zakonom o javnim medijskim servisima, kao i iz EU fondova. Predlaze
generalnom direktoru lica za posao zamenika i pomotnika glavnog i odgovornog urednika i odgovornog urednika redakcije. Predlaze generalnom direktoru uvodenje novih medijskih i multimedijskin usluga i sadrzaja.
Odluéuje o sastavu svih programsko-produkcionih ekipa koje ucestvuju u proizvodni tog programa. Prediaze generalnom direktoru uvecanje i umanjenje zarada zaposlenih, kao i njihovo nagradivanje. Samostalno
organizuje | uskladuje program sa naelima propisanim Zakonom i Statutom, radi ostvarivanja opsteg interesa u oblasti javnog informisanja, a u skaldu sa utvrdenom programskom i poslovnom politikom RTS-a. Odgovaral

Radio program [ir Program | [Sekretarijat
Zamenik GLODUR-a | vss JFakuitet drustvenih nauka

[5 godina T 1 | 1
Zamenjuje glavnog | odgovornog urednika prilikom njegovog odsusutva sa svim pravima i obavezama gl.odg.urednika, 1 obavija redovne poslove za koja SU mu preneta oviaséenja i druge poslovi po nalogu gl.odg. urednikal
i direktora Radija. Slusa i recenzira program, daje predioge glavnom uredniku za izmenu koncepcije i izgleda pojedinih emisija i delova programa. Autorski ugestvuje u programu sopstvenim emisijama i redovnim prilozima.
Clan je Uredivackog kolegijuma Radija Beograd 2

Radio program [irProgram | [Sekretarijat
Pomoénik Glodur-a [ vss |Ume(niéka ‘akademija
[5 godina. T 1 | 0

Ureduje, organizuje | planira muzicki program | obezbeduje njegovo funkcionisanje. Pomaze glaviom uredniku analizom, savetima | prediozima za izmene Seme i pojedinin emisija. Autorski ucestvuje u programu redoviol
realizujui cikluse emisija, emisije i pojedinacne priloge. Saraduje sa EUR, ugestvuje u radu Uredivatkog kolegijuma Radio Beograda 2 | Muzickog kolegijluma Radio Beograda




Radio program [il Program i [Sekretarijat
z [ vss]

[ godina. | 1 | 1
Obavija pravne i finansijske poslove, 5to su poslovi vezani za planiranje materijainin i varijabilnin troskova i investicija U delu Koji se 0dnosi na finansiranje i uskladivanje sa odobrenim budzetom, poslovi vezani za radno-
pravni status zaposlenih ali i drugih oblasti prava neophodnih za nesmetano funkcionisanje programa Koordinira opste, pravne i finansijske funkcije Programa Radio Beograda 2, uestvuje u procesu pregovaranja i
ugovaranja, formulise i sacinjava sve vrste ugovora, izvestaja, planova i drugih pravnih akata, a na osnovu ugovorenih, odobrenin i dostavijenin elemenata, prati i inicira sprovodenje opstih i pojedinaénih akata, koordinira
sa strutnim sluzbama RTS-a, pruza struénu pomoé zaposlenima, daje misljenje i struéne savete u ciliu reSavanja nastale koordinira radom teh i opstin poslova Programa RADIO
BEOGRADA 2,0bavija i druge poslove po nalogu glavnog i odgovornog urednikaPrograma Radio Beograd 2.

Radio program [il Program i [Sekretarijat
Sekretar programa [ vs ]

[1 godina. | 1 | 0
Obavija aministrativno-tehnicke | sekretarske poslove U Programu, saradjuje | koordinira sa strucnim sluzbama RTS | treéim licima, vodi dokumentaciju | arhivu, Distribuira publikacije, realizuje posiovnu prepisku | obavijal
druge operativne poslove sekretara redakcije.

Radio program [il Program [Kulturno umetnicki program |
Odg: dnik r ije KULTURNO UMETNICKE REDAKCIJE [ vss]
Visoki stepen jezicke Kulture, Audio i vizuelni test [ godina. | 1 | 1

Ureduje, organizuje | planira rad redakcije. Organizuje | Koordinira rad urednika emisija | rubrika U okviru redakcije, analizira program i prediaze njegove izmene. Priprema i vodi sastanke Redakcije, ostvaruje saradnju sa|

srodnim na planu, &lan je L tkog kolegijuma Radija Beograd 2. Neposredno ucestvuje u programu redovnim emisijama i prilozima
Radio program [irProgram [Kulturno umetnicki program |
Urednik rubrike | vss JFakultet drustveni nauka

|5 godine. | 4 | 2
Organizuje | Koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivatkom politikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo il emisiju. Definise uredivacku koncepciju. Istrazuje datu oblast za projekat

Radio program [irProgram [Kulturno umetnicki program |
Urednik emisije 2 | vss JFakultet drustvenin nauka

[ godine. 1 0

Ureduje, priprema i vodi emisiju. Poviemeno priprema priloge za svakodnevne emisije iz kulture | za dokumentarni program.




Radio program Til Program [Kulturno umetniéki program |
Urednik (391) [ vss [Fakultet drustvenih nauka
[3 godine | 8 | 6

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlutuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, ko3uljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Radio program Til Program [Kulturno umetniéki program I
Urednik emisije 1 [ sss [Fakultet drustvenih nauka

[1 godina 1 1

Ureduje, priprema i vodi emisiju. Povremeno priprema priloge za svakodnevne emisije iz kulture | za dokumentarni program.

Radio program Til Program [Kulturno umetniéki program |
Novinar izvestaé [ vss

svetskog jezika [1 godina I 1 | 1
Priprema vesti, izvestaje, reportaze | druge prologe u skladu sa uredivatkom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike i vesti za objavljivanje na internet stranici |
u teletekstu.

Radio program Til Program [Svetska scena i susedne kulture. |
Odgovorni urednik [vss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina I 0 | 0

Uredjuje, organizuje i planira rad redakcije.Organizuje | koordinira rad urednika emisija | novinara u okviru redakcije, analizira program | vodi sastanke redakcije, ugestvuje U programu redovnim emisijama | prilozima.
Saraduje sa srodnim redakcijama i urednicima u okviru EUR, &lan je Uredivackog kolegijuma Radio Beograda 2.

Radio program [irProgram [Svetska scena i susedne kulture. |

Urednik (391) | vss [Fakultet drusitvenin nauka
|3 godine. | 3 | 3

Planira, priprema, ureduje | vodi emisije magazinske forme | slozenog nacina realizacije. Posebno realizuje emisije koje UKUGUJU razne Zanrove radiofonskog izraza, od izjave i ankete do dokumentarnih reportaza |
razgovora pred mikrofonom. Najvecim delom obaveze prati zbivanja na medunarodnoj kulturnoj sceni i u regionu.

Radio program [irProgram [Svetska scena i susedne kulture. |

Novinar saradnik [ sss

[1 godina. | 1 | 0

Priprema | realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u skladu sa uredivackom politikom. Prikuplja | obraduje vesti | informacije. Radi/snima izveStaje, ankete i izjave. Priprema rubrike | vesti za internet
stranicu i teletekst.

Radio program [irProgram [Dokumentarno stvaralastvo i politicka kultura__|
Odgovorni urednik [vss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina | 1 | 1

Ureduje, organizuje i planira rad Redakcije, organizuje | koordinira rad urednika emisija | novinara u okviru redakcije. Analizira program i vodi sastanke redakcije, prediaze glavnom uredniku izmene | unapredjenja emisija,
saraduje sa Prvim Programom u pripremi i plasiranju emisija vesti, saraduje sa novinskim agencijama. Prati rad naunih skupova i organizuje nautne skupove Drugog programa, prilagodava program specijalnim
drustveno-politickim okolnostima. Ugestvuje u programu redovnim autorskim emisijama i prilozima. Glan je Uredivackog kolegijuma Radio Beograda 2.

Radio program [irProgram [Dokumentarno stvaralastvo i politicka kultura__|
Urednik | vss [Fakultet drusitvenin nauka

[ godine | 1 | 0

Planira, priprema, uredjuje | vodi emisije magazinske forme | slozenog nacina realizacije. Posebno realizuje emisije, koje UKJUGUU razne Zanrove radiofonskog izraza, od iziave | ankete do dokumentarin reportaza i
razgovora pred mikrofonom. Najvecim delom obaveze prati zbivanja na medunarodnoj kulturnoj sceni i u regionu.




Radio program Til Program [Dokumentarno stvaralastvo i politicka kultura__|
Urednik (391) [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[3 godine 7 4
Priprema, ureduje | vodi informativno analiticke emisije kao | autorske dokumentarne emisije.
Radio program Til Program [Dokumentarno stvaralastvo i politicka kultura__|
Urednik emisije 1 [ sss

[1 godina. I 2 2
Ureduje, priprema i vodi emisiju. Povremeno priprema priloge za svakodnevne emisije iz kulture i za dokumentarni program.
Radio program Til Program [Dokumentarno stvaralastvo i politicka kultura__|
Urednik rubrike [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[3 godine I 6 | 2

Organizuje | koordinira rad rubrike. U skladu sa uredivackom politikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo ili emisiju. Definise uredivacku koncepeiju. Istrazuje datu oblast za projekat.

Radio program Til Program [Dokumentarno stvaralastvo i politicka kultura__|
Reditel] [ vss JUmetnitka akademija
|Audio vizuelni test [1 godina. | 1 | 0

(Autorski realizuje dokumentarne reportaze. Re¢ je o kreativnom radu U kojem se kombinuju autenticni snimci sa terena | muzika i efekt iz fonoteke. Reditel je kompletan autor, a novinarski se iskazuje pripremanjem krain
dokumentarnin zapisa i anketa za druge emisije Radio Beograda 2.

Radio program [irProgram [Obrazovna redakcija |
Odgovorni urednik redakcije Obrazovne redakcije [vss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina. | 1 | 1

Ureduje, organizuje 1 planira rad redakcije, oganizuje 1 koordinira rad Urednika emisija | novinara U okviru redakcie, priprema | vodi sastanke redakcile. Analizira program | prediaze glavnom uredniku promene i
unapredenja sheme i pojedinih emisija, saraduje sa srodnim redakcijama i urednicima u okviru EUR, &an je Uredivackog kolegijuma Radio Beograda 2.Ugestvuje u programu redovnim emisijama i prilozima.

Radio program [irProgram [Obrazovna redakcija |
Urednik (391) | vss [Fakultet drustvenin nauka
|3 godine. | 2 | 2
Planira, priprema, ureduje i vodi emisije magazinske forme i slozenog nacina realizacije. Posebno realizuje emisije koje ukljuéuju razne Zanrove radiofonskog izraza, od izjave i ankete do dokumentarnih reportaza i
razgovora pred mikrofonom. Najvecim delom obaveze prati zbivanja na medunarodnoj kulturmoj sceni i u regionu.

Radio program [irProgram [Muzicka redak
Odgovorni urednik [vss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina | 1 | 1

Ureduje, organizuje | planira rad redakcije Organizuje | koordinira rad urednika emisija | novinara u okviru redakcije, analizira program i vodi sastanke redakcije, ucestvuje U programu redovnim emisijama 1 prilozima.
Saraduje sa srodnim redakcijama i urednicima u okviru EUR, &lan je Uredivackog kolegijuma Radio Beograda 2




Radio program [il Program [Muzi&ka redakcij:
Urednik rubrike [ vss Jumetnicka akademija

|5 godine. | 3] | 3
Organizuje | koordinira rad rubrike. U skiadu sa redivackom poliikom programa ureduje programski sadrzaj. Vodi programski deo iii emisiju. Definise uredivacku koncepciu. Istrazuje datu oblast za projekat.

Radio program [il Program [Muzicka redakcija
Urednik icke emisije | vss JUmetnicka akademija

5 godina [ 2 | 2
Ureduje | realizuje kompleksne projekle | magazinske emisije muzickog sadrzaja. Na osnovu pracenja muzickog Zivota | muzicke literature priprema i vodi sloZene emisije koje UKJUCUJU razlicite Zanfove, govorne | muzicke.

Radio program [il Program [Muzicka redakcija |
Urednik (391) [ vss]
Audio vizuelni test |5 godine. | 4 | 3

Planira, priprema, ureduje | vodi emisije magaznske forme i slozenog nacina realizacije. Posebno realizuje emisije Koje UKJUCUJU fazne Zanrove radiofonskog izraza, od izjave i ankete do dokumentarin reportaza i
razgovora pred mikrofonom. Najvecim delom obaveze prati zbivanja na medunarodnoj sceni i u regionu.

Radio program [irProgram [Muzigka redakcija |
Muzicki urednik 1 [ vs TPristepen FMU

|Audio vizuelni test |5 godine. 1 0
Bira muziku za emisije | priprema priloge iz oblasti muzike

Radio program [irProgram [Produkcija |
'STU'_' ~prod prog Js-Fp[Umetnicka akademia

|5 godine. | 1 | 0
Organizuje | finansijski vodi proizvodnju 1 finalizaciju_projekata-emisija.Vodi realizaciju projekia na osnovu rediteljske koncepcije. 1zraduje predkalkulaciu kalkulaciu | operativni plan. Obavja materjalno-finansisku
likvidaciju Koordinira, ali i priprema, organizuje i logisticki realizuje javna snimanja i direktne prenose emisija i koncerata, obezbeduje sve neophodne dozvole, putne i radne naloge, prevoz, smestaj i obezbedenje Glanova
ekipe i gostiju.

Radio program [irProgram [Produkcija |
Lektor | vss JFiloloski fakultet

[3 godine | 1 | 1
Lektrorise sve tekstove koji se Koriste U realizaciji programa, obavija sve govorne lekiure | priprema za glavnog Urednika izvestaje o govornim sposobnostima | jezicko] korekinosti svih voditelja programa. Redovno slusal
program i daje izvestaje sa jezickog stanovnistva. Prati menjanje pravopisnih normi i naugne skupove o jeziku. Lektorise tekstove za knjige i druge publikacije Radio Beograda 2.




Radio prograr Til Program [Produkcija |
Spiker-voditelj [ vss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1
Vodi emisije, Gita vesti, najavijuje priloge | radi intervjue, ita tekstove Koje SU pripremili novinari 1 urednici, ukjluGuje najave programa, tekstove dzinglova, saopstenja, tekstove priloga, ucestvuje U sinhronizaciji, govorno|
oblikuje najave i druge tekstove novinara i urednika pripremijenih u saradnji sa lektorom.

Radio program Til Program [Produkcija |
Voditel [ vss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1
Vodi emisije, Gita vesti, najavijuje priloge | radi intervjue, ita tekstove Koje SU pripremili novinari | urednici, ukjluGuje najave programa, tekstove dzinglova, saopstenja, tekstove priloga, ucestvuje U sinhronizaciji, govorno|
oblikuje najave i druge tekstove novinara i urednika pripremijenih u saradnji sa lektorom.

Radio program Til Program [Produkcija |
Spiker | sss—rJ
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina. I 1 0
Cita vesti, najave i druge tekstove za Radio Beograd 2.
Radio program Til Program [Produkcija |
Koordinator 2 | sss—rJ
|3 godine. I 1 | 0

Obavija poslove koordinacije | planranja programa. Priprema belu Semu programa i dostavija je radio sluzbama i Stampi. Sprovodi odluku glavnog urednika o rasporedu emisija i saGinjava plan termina za snimanje u.
studijma. Koordinira rad na realizaciji programskih akcija Radio Beograda 2. Odrzava stalnu vezu sa tehnikom radija i snima i presnimava emisije u digitalnoj jedinici programa i obavija audio montazu kracih priloga.

Radio program
Glavni organizator

[irProgram [Produkcija |
| sss [Gimnazia

|3 godine. | 1 | 1
i realizaciji emisija u organizacionom smislu, vodi racuna o radu ekipe
materijala za. i realizaciju emisija. Priprema naloge i izvestaje

Donosi raspored rada Brin delu emisija i akeij
koja realizuje emisie i koordinira njihov vad ostvaruje konlakle pribavija adrese i telefone potencijalnin gostuu prisustvuje
razlicite prirode. Stara se o gostima prilikom boravka u zgradi Radio Beograda. Cuva snimijene materijale prema dogovoru sa urednikom.

uCestvuje U
i

Radio program [irProgram [Produkcija |
Organizator [ sss—rJ
|3 godine. | 4 | 4
Brine 0 delu emisija i akcija. ugestvuje U i realizaciji emisija u organizacionom smislu, vodi raéuna o radu ekipe koja realizuje emisije i koordinira njihov|
rad, ostvaruje kontakte, pribavija adrese i telefone potencijainin gostiju, prisustvuje zama materijala za e i realizaciju emisija. Priprema naloge i izvestaje razlicite prirode. Stara se o gostima)
prilikom boravka u zgradi Radio Beograda. Cuva snimljene materijale prema dogovoru sa uredmkum
Radio program [ Program [Dramski program |
Odgovorni urednik redakcije Dramski program [vss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina | 1 | 1

Rukovodi, koordinira | odgovara za fad zaposlenih U Redakcij, prediaze | u saradnji sa glavnim | odgovornim urednikom Radio Beograda 2, sprovodi uredivacku politiku, prediaze finansijski plan, 1 obavija ostale posiove pol
nalogu glavnog i odgovornog urednika,

Radio program

[irProgram

Urednik (391)

[Dramski program |

[vss

Visoki stepen jezitke kulture, Audio i vizuelni test

[3 godine | 3 | 3

Ureduje emisije U kojima se istrazuje | analizira muzika, kao specifican oblik
programsku politiku, planove i smernice programskog stvaralastva RB.

Saradujuci sa

i autiima Koji istrazuju fenomen radiofonije, postujuéi utvrdenu




Radio program Til Program [Dramski program |

Urednik (352) [ vss

Visoki stepen jezi¢ke kulture, Audio i vizuelni test [3 godine | 1 | 1
Kreira, priprema | ucestvuje u realizaciji programa muzickog sadrzaja, kao i ostalin programa gde je muzika inkorporirana u autorsko delo, uGestvuje u izboru zvugnih efekata, Sumova i SIGno u procesu montaze.

Radio program Til Program [Dramski program |
Urednik slozenih projekata [vss
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine. I 1 | 0

Uredivanje dramskih serija, odabir (Gitanje) tekstova za fodisnji repertoar, tematsko | zanrovsko profilisanje | kreiranje dramskog repertoara, saradnja sa piscima, prevodiocima i rediteljima, priprema i opremanje dramskin
emisija za tekudi repertoar, rada sa icima u okviru Dramske redakcije.

Radio program [ir Program [Dramski program |

Operater 2 [ sss

la ili Ib Kategorija daktilografije [1 godina I 1 | 0
Kompjuterski unos i obrada podataka. Pripremanje izlaznih informacija, dnevnih, nedeljnin, mesecnin | drugih izveStaja o pracenosti programa. AZuriranje baze podataka o istrazivanjima. Saraduje u obradi podataka sal
istrazivadi ima timova i Priprema grafikone, i druge vidove vizuelne prezentacije istrazivackih rezultata.

Radio program [irProgram [Dramski program |

Reditelj | vss [Umetnicka akademija, odsek Rezia

|3 godine. | 1 | 0
Radi na_projekiima. Ugestvuje u oblikovanju projekia u svim fazama rada, pocev od trentitka programske | urednicke odiuke za odredeni projekat pa do njegove potpune realizacije. Predlaze i usvaja tehnolosko-
produkciona resenja realizacije projekta. Formira i predocava rediteljsku koncepciju projekta . Ugestvuje na dramaturskoj obradi scenarija. U saradnji sa producentom, definise tehnoloske uslove, kao i potrebne termine
postprodukcije. Vrsi rediteljsku razradu emisije i izraduje detaljnu KNJIGU SNIMANJA. Vrsi izbor glumaca, izvodaca i drugih ugesnika u projektu. U saradnji sa produkcionom ekipom usvaja objekte i scenografiju. Definise
stilsko-zanrovske zahteve u domenu kostima i maske i uSestvuje na kostimskim probama. Obavija probe sa glumcima odnosno izvodacima. Rukovodi kreativnim procesom snimanja slike i zvuka (direktnim prenosom).
Pregleda i usvaja snimljeni materijal. . Kreativno rukovodi postprodukcijskim procesom obrade slike i tona.

[irProgram [Dramski program |
projekata | vss [Umetnicka akademija, odsek Rezia

|3 godine. | 2 | 2
Radi na slozenim projektima. Ugestvuje u oblikovanju projekata u svim fazama rada pocev od trenutka programske | urednicke odiuke za odredeni projekat pa do njegove potpune realizacije. Prediaze i usvaja tehnolosko-
produkciona resenja realizacije projekta.

Radio program [irProgram [Dramski program |

Urednik rubrike [vss

[3 godine | 1 | 1

Ureduje seriju Radionica zvuka, saradujuéi sa kompozitorima, izvodagima, muzikolozima i autorima Koji istrazuju fenomen radiofonije. Predlaze repertoar serije. U okviru grupe Ars acustica, koju je formirala Evropskal
radiodifuzna unija, saraduje sa evropskim i svetskim radio stanicama i ugestvuje u razmeni programa koj se tiéu radio umetnosti i umetnosti zvuka. Ugestvuje u manifestacijama pomenute medunarodne grupe i uredujef
specialne programe, medu kojima i redovni godisnji program za medunarodnu manifestaciju Rodendan umetnosti (17. januar). Objedinjuje i koordinira rad muzicara u projektima Dramske redakcije.




Radio program Til Program [Dramski program |
Stariji lektor [ vss [Filoloski fakultet

Visok nivo jezicke kulture [5 godine | 2 0
Cita tekslove i jezicki ih doteruje. Prisustvije Gitajuéim probama. Saveluje uGesnike U Stvaranju programa radi poboljsanja govorne i jezicke kulture. Vodi evidenciju o lektori materijalu, i
lektora.
Radio program [ir Program [Dramski program
Producent programa ‘ VSS |Umetnika akademija, Ekonomija, FON
[3 godine I 1 | 1
Organizuje i realizuje programske sadrzaje u saradnji sa urednicima i rediteljima, uGestvuje U izradi godisnjeg plana priprema. T u saradnji sa Urednikom utvrduje konacne obracune|

proizvodnje, kontrolise proces proizvodnje u svim fazama, od pripreme do zavrSetka postprodukcije.

Radio program Til Program [Dramski program |
Organizator [ sss
[3 godine 1 | 1

Priprema i organizuje snimanje svih programskih sadrzaja, tokom snimanja obavija poslove vode snimanja, U saradnji sa producentom priprema plan snimanja i utvrduje termine snimanja, obavija | ostale poslove po
nalogu producenta, pomoénika i odgovornog urednika.

Radio program [irProgram [Dopisnistvo Nis’ |
Urednik dopisnitva NIS [vss

[5 godina. 1 | 1
Organizuje | koordinira rad dopisnistva. U saradnji sa ostalim urednicima regionalnin redakcija ureduje zajednicke emisije. Odgovara za sadrzaje svog 5 Uredniku. Obavija novinarske|
poslove. Vodi emisije.

Radio program [irProgram [Dopisnistvo Nis’ |
Urednik (352) [ vss [Fmu
|Audio vizuelni test |3 godine | 1 | 1

Kreira, priprema | ucestvuje U realizaciji programa muzickog sadrzaja, kao | ostalin programa gde je muzika inkorporirana U autorsko delo, uGestvuje u izboru zvucnin efekata, Sumova i SI. u procesu montaze,

Radio program [irProgram [Dopisnistvo Nis’ |
Novinar izvestac¢ | vss [Fakultet drusitvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine | 8 | 6

Prediaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima U
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.




Radio program [il Program [Dopisnistvo Nis |

Novinar saradnik [ sss

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test [1 godina | 3] | 1

Priprema i realizuje priloge jednostavnije strukture | forme manjeg obima u Skladu sa uredivatkom politikom. Prikuplja | obraduje vesti | informacije. Radi/snima izvestaje, ankete i iziave. Priprema rubrike i vesti za internet]
stranicu i teletekst.

Radio program [il Program [Dopisnistvo Nis |
Organizator | sss]
|3 godine | 3] |
Brine 0 i delu akcije. UCestvije U i realizacii akcija U organizacionom smisiu, vodi racuna o radu ekipe | koordinira njihov rad, ostvarje kontakte, pribavija adrese |

telefone potencijalnih gostiju, izrada naloga i izvestaja razlicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama, cuva snimliene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi.

Radio program [il Program [Dopisnistvo Nis |
Referent | sss]
Tt godina, 2 2
Obavija ekonomsko - finansijske | administrativno - tehnicke poslove. Vr3i evidenciu | obradu dokumentacije. Radi sa strankama.
Radio program [irProgram [Dopisnistvo Nis' |
Ekonomista | vss JFakultet ekonomskih nauka
T2 godina [ 1 | 1

Koordinira poslovima u okviru grupacije popisa, sastavljanje popisnin komisija po celiiama RTS, pracenje | kontrola istin, ucestvuje u izrade elaborata o popisu imovine, USestvuje U izradi godisnjih izvestaja o popisu 1 drugi
poslovi u okviru odelienja popisa.

Radio ral [irProgram [Dopisnistvo Nis' |
Organlzator u Radiju [sss]
[1 godina. | 1 | 0
Brine 0 i delu akcije. ugestvuje U i realizaciji akcija U organizacionom smisiu, vodi raguna o radu ekipe | koordinira njihov rad, ostvaruje kontakte, pribavija adrese |

telefone potencijalni gostiju, izrada naloga i izvestaja razlicite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama, Guva snimljene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi

Radio program [irProgram [Dopisnistvo Nis' |

Snimatelj tona [ sss]

|Audio vizuelni test [1 godina. T 5 | 5
‘Snimanje govornih emisija u Studiju | na terenu. Emitovanje govornin emisija manje slozenosti. Snimanje zvuka mobilnom lehmkom (dokumen(arm program, reportaze i sI.). Na osnovu programskih zadataka vrsi izbor|
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja ili direktnog emtovana bezity sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikse za ozvucavanje prostora u studiu i na terenu 2a potrebe emisiie. Vr3i unos audio materijala u nelineare montate. Radi reanzacuu slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju




audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za strugno usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana.

Radio program Til Program [Dopisnistvo Nis. |
Tehni¢ar [ sss [ETS
[1 godina I 5 5
‘Obavlja poslove tehnicara i druge poslove po nalogu nadredenog.
Radio program Tl Program | |
Glavni i odgovorni urednik Ill Programa Radlo Beograda [vssili Master
Poznavanje tehnologije i emitovanja radijskih odnosno programa; dokazane u $ rad 7 godina radnog iskus] 1 I 1

Ureduje program i upravija procesom rada. Predlaze generalnom direktoru strategiju razvoja | plan Tada i domena 'svojih poslova. lzraduje i prediaze generalnom direkioru programsku Koncepciju kojom se ostvaruje javii
interes i odgovara za njeno ostvarivanje. Predlaze generalnom direktoru projekte koji se mogu finansirati iz budzeta Republike Stbije. U skladu sa Zakonom o javnim medijskim servisima, kao i iz EU fondova. PrediaZe|

direktoru lica za posao zamenika i pomotnika glavnog i odgovornog urednika i odgovornog urednika redakcije. Prediaze generalnom direktoru uvodenje novih medijskih i multimediskih usluga i sadrzaja
Odluuje o sastavu svih programsko-produkcionih ekipa koje ugestvuju u proizvodni tog programa. PrediaZe generalnom direktoru uvecanje i umanjenje zarada zaposlenih, kao i njihovo nagradivanje. Samostalno|
organizue i uskladuje program sa nacelima propisanim Zakonom i Statutom, radi ostvarivanja opsteg interesa u oblasti javnog informisanja, a u skladu sa utvrdenom programskom i poslovnom politikom RTS-a. Odgovaral

Radio program Tl Program | [Sekretarijat
Zamenik Glodur-a |5 ili Ma] Fakultet drustvenih nauka, prirodnih nauka ili FMU
[5 godina. I 1 | 1

Zamenjuje glavnog | odgovornog urednika prilikom njegovog odsusutva i obavija redovne poslove za koja su mu preneta oviascenja, kao | druge poslove po nalogu glavnog | odgovornog urednika i direktora Radija. Siusa i
recenzira program, daje predioge glavnom uredniku za izmenu koncepcije i izgleda pojedinih emisija i delova programa. Autorski uSestvuje u programu sopstvenim emisijama i redovnim prilozima. Clan je Uredivackog
kolegijuma i redakcije Gasopisa Treci program

Radio program [ Program | [Sekretarijat
Pomocnik gl. i odg. urednika lll Programa za program |5 iii Ma] Fakultet drustvenin nauka ili FMU
[5 godina. | 1 | 0

Obavija strucno analiticke posiove, prati | analizira ostvarenje programa, daje mislienje i predioge o njegovom poboljSanju, po potrebi ureduje i vodi emisije, ostvaruje saradnju sa drugim programima radija u realizacii
programskih zadataka i drugi poslovi po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [ Program | [Sekretarijat
Operativni urednik programskih izdanja ‘ VSS, |Faku\tet drutvenih nauka, prirodnih nauka ili umetnosti
Poznavanje softvera za graficki dizajn T godina i probni rad 1 I 0

‘Obavija poslove operativnog Urednika VEB prezentacije programa i Casopisa TreGi program, kao 1 drugin Stampanih 1 elektronskin izdanja, ucestvuje U izradi mesecnog | tromesetnog plana programa i obavia druge
poslove po nalogu glavnog i odgovornog urednika.




Radio program [ Program | [Sekretarijat
Koordinator Radio programa 2 |5 ili Ma] Fakultet drustvenih nauka, prirodnin nauka i umetnosti
T2 godina il probni rad 1 | 1
‘Obavija poslove koordinacije programa, organizuje snimanja, pripremu | dostavijanje emisija za emitovanje, brine o realizaciji plana programa, rasporedu rada spikera, planiranju | izvsenju koriscenja studija, stara se o
dnevnom azuriranju VEB prezentacije programa i obavija druge poslove po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [ Program | [Sekretarijat
Spiker-voditelj |5 ili Ma] Fakultet drustvenih nauka, prirodnin nauka i umetnosti
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test 3 godine ili probni rad 1 1

Snimanje emisija za program, vodenje programa i direkinih prenosa, kao | obavljanje drugih posiova po nalogu glaviog | 0dgovornog urednika..

Radio Tl Program i [Sekretarijat ]
Samostalni administrator [ vs ] |

T godina. [ 1 I 1 _l
Posreduje prilikom telefonskin poziva | zakazuje sastanke u sKiadu sa naredbama glavnog | odgovornog Urednika, priprema i prediaze plan protokola U skladu sa upuGenim zahtevima, vodi evidenciju o pristigioj post
(internoj i eksternoj), brine o kancelarijskom materijalu, knjigama i tampi za potrebe sekretarijata Treceg programa Radio Beograda; priprema materijale za sednice i sastanke i obavija druge poslove po nalogu
neposrednog rukovodioca.

Radio program Jurprogram | Sekretariiat

Zer projekta s i [

[1 godina I 1 | 0
Obavija pravne | finansijske posiove, poslove vezane za izradu godisnjeg Finansijskog plana | Plana nabavke | investicia, izradu pretkalkulacije | konatnog obracuna troskova za pojedinacne projekte | program; obezbeduje|
neophodne dozvole, radne naloge, prevoz, smestaj i osiguranje zaposlenih i angazovanih saradnika; koordinira rad sa stru¢nim sluzbama RTS-a i tre¢im licima; obavija poslove vezane za radno-pravni status zaposlenin,
izradu, realizaciju i evidentiranje svih vrsta ugovora, regulisanje prijave i odjave angazovanih saradnika na obavezno osiguranje; prediaze aktivnosti koje se odnose na operativno upravijanje, funkcionisanje i ekonomiku
proizvodnje; obavlja posao sekretara redakcije naugnog casopisa Tredi program i brine o distribuiranju éasopisa i drugih programskih izdanja; po potrebi obavija i druge poslove po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [ Program | [Sekretarijat
Operater 2 [sss]
[1 godina | 1 | 1
Gbavija i poslove za poirebe Treceg programa RB. Obraduje | prekucava tekstove za Spikersko gitanje | casopis Treci program. Obraduje | unosi tekstualne prologe na Veb sajt.
Obavja transkripciju audio zapisa za potrebe Veb sajta i casopisa. Radi druge poslove i poslove po nalogu glavnog i odgovornog urednika
Radio program i Program | [Sekretariiat
Koordinator 1 | sss]
[ godina | 1 | 0
Obavija poslove programa i poslove vezane za pripremu | realizaciu programa; vodi raguna o simanjima | emitovanju programa po plan i satnici, prikupla fonotecki material za

emisie i slaze emisije po utvrdenom rasporedu u plej listu, dopunjuje plan emitovanja i izraduje generalnu najavu programa; vodi evidenciju o emitovanom programu za potrebe statistiéke obrade; po potrebi, obavijal
transkripciju audio zapisa za publikovanje u naugnom Easopisu Tre¢i program, kao i druge poslove po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [ Program [Nauka i pol |

Odgovorni urednik Js it ma[

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. T 1 | 1
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi Uredivacku politiku. | T rukovodi ivnostima redakciie. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace 1 ino

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisija koje ureduje po Zakonu o javnom informisanju.

Radio ram [ Program [Nauka i politiéka teorija |
Urednik | vss JFakuitet drustvenih nauka

[1 godina T 1 | 0
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog




Radio program Tin Program Nauka i politicka teorija T
Urednik emisije 2 IS ili Mal Fakultet drustvenih nauka

[ godna I T T 5

Prediaze koncept emisije naugnog sadrZaja u skladu sa uredivackom politikom Programa. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje 0 izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistraZivanje za potrebe emisie. Koordinira
aktivnosti i saraduje sa utesnicima u stvaranju emisile. Pide scenario, sinopsis, koduljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji emisija. Po potrebi vodi emisiju i obavija druge poslove po nalogu Glavnog i odgovornog|
urednika i odgovornog urednika redakcije

Radio program [ Program Nauka i politi€ka teorija |
Novinar izvesta¢ vss

[1 godina. | 1 | 0
Priprema vest, izveStaje, reportaze i druge priloge U skladu sa uredivackom politikom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavijvanje na internet stranici 1 u
teletekstu.

Radio program [1 Program [Kulturno-informativna redakcija |

Odgovorni urednik |s iti va

Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |5 godine. | 1 | 1
Organizuje 1 koordinira rad redakcije. Prediaze 1 sprovodi Uredivacku politiku. L T rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace 1 ino

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisije koju ureduje po Zakonu o javnom informisanju.

Radio program Tl Program [Kulturno-informativna redakcija |
Urednik (352) | vss JFakuitet drustvenih nauka

[1 godina. | 1 | 1
Predlaze koncept emisije U skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Radio program Tl Program [Muzicka redak
Urednik (352) | vss [Fmu
Audio vizuelni test [1 godina. | 4 | 4
Planira, ureduje | priprema muzicke emisije, osvrte, kiitike | tekstove iz domena muzicke teorije | storije muzike i obavija druge poslove po nalogu urednika redakcije | glavnog | odgovornog urednika.

Radio program iProgram [Kulturno-informativna redakcija I

Urednik emisije 2 s iii ma[ Fakuitet drustvenih nauka

[1 godina | 1 | 0
Predlaze koncept emisije s kulturnim sadrzajem U skladu sa uredivackom politikom Programa. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordiniral
aktivnosti i saraduje sa ucesnicima u stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju i obavija druge poslove po nalogu pretpostavijenog.Glavnog i
odgovornog urednika i urednika redakcije.

Radio program Tl Program [Muzicka redakcija |

Odgovorni urednik s i Ma[FMU

|Audio vizuelni test [3 godine | 1 | 0
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze i sprovodi uredivacku politiku. L i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Prediaze nabavku programa domace i inostrane|

proizvodnje. Odgovara za sadrzaj emisija koje ureduje po Zakonu o javnom informisanju. Ucestvuje u radu uredivackog kolegijuma Treceg programa i muzitkog kolegijuma Radio Beograda

Radio program Tl Program [Muzicka redak

Urednik emisije sa autorskim doprinosom s i Ma[FMU

3 godine [ 1 | 0

U skladu sa uredivackom politikom Ureduje emisije za koje samostano donosi ideje dajuci autorski pecat emisiji. Autorski osmisljava emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno reSenje emisije.
Pie scenario i sinopsis emisije. Uestvuje u realizaciji. Po potrebi je i voditel]. Koordinira rad celokupne ekipe. Kontrolie sadrzaj emisije. Predlaze najave za Stampu i priprema materijale za medijsku prezentaciju emisija.

Radio program [ Program [Muzicka redakcija |
Muzicki urednik 2 Js il Ma[FMU
|Audio vizuelni test [+ godina T 2 | 0

Planira, ureduje | priprema muzicke emisije, osvrte, kritike | tekstove iz domena muzicke teorije | storije muzike | obavlja druge poslove po nalogu rednika redakcie | glaviog | odgovornog urednika.

Radio ral [ Program [Stereorama |
Muzicki urednlk 2 s ili ma] FMU
|Audio vizuelni test [1 godina T 1 | 0

Planira, ureduje | priprema muzicke emisije rubrike Stereorama, ureduje | priprema osvite, kritike | tekstove iz domena muzicke teorie | storije muzike, 1 obavlja druge poslove po nalogu glaviog | odgovornog Urednika.

Radio program [ Program [Stereorama |
Koordinator Radio programa 2 | vss JFakuitet drustvenih nauka

[ godine. T 1 T
Koordinira rad redakcije sa drugim redakcijlama unutar programa, kao | sa sluzbama | organizacijama vezanim za delatnost redakcie | realizaciju programa, obavija st i




poslove, kao i druge poslove po nalogu odgovornog urednika redakcije i glavnog i odgovornog urednika,

Radio program Tl Program [Elektronski studio |
Kompozitor urednik |5 iii Ma[ Fakultet muzicke umetnosti

[1 godina. | 1 | 0
Organizuje rad u elektronskom studiju sa domacim | inostranim kompozitorima, realizuje nove snimke | koncerte novih dela elektroakusticke muzike. Osmisljava i ureduje programski sadrzaj i obavija druge poslove po|
nalogu glavnog i odgovornog urednika...




Radio program [Program 202 [

Glavni i odgovorni urednik Programa 202 Radio Beograda [vssili Master

Poznavanje tehnologije proizvodnje i emitovanja radijskin odnosno televizijskih programa; organizacijske i profesionalne sposobnosti dokazane u dosadasnjem rad 7 godina radnog iskus] 1 | 1
Ureduje program i upravija procesom rada, prediaze generainom direktoru strategiju razvoja i plan rada iz domena svojin poslova, izraduje i prediaze generalnom direkioru_programsku koncepciju kojom se ostvaruje javi
interes i odgovara za njeno ostvarivanje; prediaze generalnom direktoru projekte koji se mogu finansirati iz budzeta Republike Srbije, u skladu sa Zakonom o javnim medijskim servisima, kao i iz EU fondova; prediaze
generalnom direktoru lica za posao zamenika i pomocnika glavnog i odgovornog urednika i odgovornog urednika redakcije; prediaze generalinom direktoru uvodenje novih medijski i multimedijskin usluga i sadrzaja;
odlucuje o sastavu svih programsko-produkcionih ekipa koje ugestvuju u proizvodnji tog programa; prediaZe generalnom direktoru uvecanje i umanjenje zarada zaposlenih, kao i njihovo nagradivanje; samostaino
organizuje i uskladuje program sa nacelima propisanim Zakonom i Statutom, radi ostvarivanja opsteg interesa u oblasti javnog informisanja, a u skladu sa utvrdenom programskom i poslovnom politikom RTS-a; odgovaral

Radio program [Program 202 | [Sekretarijat
Pomoc¢nik glavnog i odgovornog urednika [vss]

[ godina. | 1 | 1
Osmisljava razicite vrste sadrzaja na programu. Autor je priloga | emisija. Idejno osmisljava, rukovod, organizuje | Uestvuje u realizacii svin programskin akcija, projekata, jubileja, znacajnih dogadaja U redovnom
programu, emisijama uzivo i vanrednim situaciiama po nalogu glavnog i odgovornog urednika. Daje misljenje i predioge glavnom i odgovornom uredniku o generalnoj programskoj Semi i sadrzaju. Saraduje i koordiniral
saradnju sa svim programima Radio Beograda, Muzickom produkcijom RTS i instituciiama van kuce. Ugestvuje u radu uredivatkog kolegiluma Beograda 202. Radi i druge odgovarajuce poslove po nalogu glavnog i
odgovornog urednika.

Radio program [Program 202 i [Sekretarijat
Pomocénik glavnog i odgovornog urednika za posebne projekte [ vss]
[15 godina | 1 | 0
Osmisljava raziicite vrste sadrzaja za posebne programske projekte. Idejno osmisljava, rukovodi, organizuje i ucestvuje U realizaciji svin programskin akcija, projekata, jubileja, znacajnin dogadaja u redovnom programu,
uzivo i vanrednim po nalogu glavnog i urednika i stim u vezi koordinira saradnju sa svim delovima Programa 202. Ucestvuje u radu uredivackog kolegijuma Beograda 202. Radi i druge

odgovarajuce poslove po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

[Radio program [Program 202 i [Sekretarijat
[Pomoénik glavnog i odgovornog urednika za muzi€ki program [ vss]

[ godina. | 1 | 0
‘Rukovodi muzickom redakcijom programa 202, organizuje rad Glanova ove redakcije, generalno brine | osmisljava muzicke sadraje na programu. Autor je priloga, muzickin priloga | emisija. Kao menadzer umetnicke|
produkcije idejno osmisljava, rukovodi, organizuje i ucestvuje u realizaciji svih programskih akcija, projekata, jubileja, znacajnin dogadanja u redovnom programu, emisijama uZivo i vanrednim situacijama. Daje migljenje i
predioge glavnom i odgovornom uredniku o generainoj programskoj semi i sadrZaju. Tesno saraduje u muzickim i drugim oblastima sa svim programima Radio Beograda, Muzickom produkcijom RTS i institucijama van
kuce. Ugestvuje u radu uredivatkog kolegijuma Beograda 202 i muzickog kolegiluma Radio Beograda. Radi po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

[Radio program [Program 202 [Sekretarijat
|Pomoénik glavnog i odgovornog urednika za Kulturno zabavni program \ vss |

5 godina [ 1 | 1
‘Rukovodi | organizuje rad novinara, voditelja | urednika koji realizuju zabavne sadraje | sadrzaje iz oblasti Kulture na programu 202, koji po sistematizacii ripadaju informativio] redakcii programa. Koordinira plasman
programskih sadrzaja u emisije i rubrike koje pripadaju ovim redakcijama. Sa urednicima ovih redakcija planira serije, emisije, redovne i povremene rubrike i programske akcije iz ovih oblasti. Radi po nalogu glavnog i
odgovornog urednika.

Radio program [Program 202 | [Sekretarijat
Zamenik glavnog i odgovornog urednika [vss]
5 godina [ 1 | 0

Zamenjuje glavnog | odgovornog urednika prilokom njegovog odsustva sa svim pravima | obavezama glavog | odgovornog urednika i obavija redovne poslove za koja su mu preneta oviastenja | druge poslove po nalogu
glavnog i odgovornog urednika i direktora Radija. Prati i analizira program, daje predioge glavnom i odgovornom uredniku za izmenu koncepcije i izgleda pojedinih emisija i delova programa. Autorski ugestvuje u programu
sopstvenim emisijama i redovnim prilozima. Clan je uredivatkog kolegijuma Programa 202

Radio program [Program 202 | [Sekretarijat
Sekretar programa [ vs T

[ godine. | 1 I 1
Prati | kontrolise materjjaino posiovanje, koordinira sa odgovarajuéim strunim sluzbama na nivol RTS U Gilu nesmetanog funkcionisanja program, uredno vodenje evidencije Ulaznih racunal/ faktura, | njihova daljal
distribucija nakon overe nadleznim slusbama, kao i ostala evidencija vezana za materijalno poslovanje, planiranje nabavke na osnowu iskazanin potreba, izrada dopisa i sastavijianje izvestaja vezanin za materijaino

stara se o ju programa osnovnim . i radi druge struéno administrativne poslove po nalogu glavnog i odgovorog urednika
Radio program [Program 202 | [Sekretarijat
Referent [ sss]
1 | 0
Obavija pomotne administrativne poslove, vrsi evidenciju | obradu ije, izradu rasporeda, ju u okviru redakcije | sa sluzbama RTS. Vrsi evidenciju | obradu dokumentacije, rad sastrankama.
Radio program [Program 202 [Muzicka redakcija |
Muzicki saradnik u Radiju | sss [Srednja muzitka Skola
|Audio vizuelni test [+ godina T 2 | 1

Brine o realizaciji | azuriranju plej lista | muzickin koSuljica na emitovanju, azurira plej liste U Kompjuterskoj bazi, po potrebi neposredno realizuje muzicki deo programa. Osmisljavanje muzickog sardrzaja, presiusavaniel
muzickih numera, priprema muzickin numera, obrada i unosenje u muzicki numera u bazu, kreairanje muzicke liste za emitovanje, prikupnja i obrada podataka sa sajtova, muzickin kuca, dokumentacija, pisanje podataka
za voditelje, najave emisije za sajt RTS-a, drustvene mreze. nove muzike, obrada, unoSenje u Jutel. Priprema, i selekiovanje muzitkin sadrzaja za Internet stranicu, drustvene|
mreze (Tviter, Fejsbuk). Direkini prenosi koncerata. Sa glavnim urednikom ugestvuju u osmisljavanju i realizaciji eksterne produkcije, muzickih dogadaja i sadrzaja emisija uzivo sa koncerata i festivala. Planiranje,




| sa Tehnikom Radio Beograda, izvidanje terena, tonske probe, izrada kosuljice emisije, direktnih prenosa koncerata. Realizovanje emisije uzivo.

Radio program [Program 202 [Muzigka redakcija |
Urednik muzicke emisije [ vss

[15 godina | 4 | 0
Priprema, snimanje, ureduje | vodi muzicke emisie | rubrike. lzveStava sa koncerata, muzickin festivala i slicnin dogadaja. Snima interviue | priprema priloge za muzicki program. Priprema plan snimanja, sinopsis priloga,
komunikaciju sa sagovornicima. Snima, preslusava, obradjuje snimke, unosi u bazu, priprema tekstualne najave na programu, na sajtu RTS-a i drustvenim mrezama Radi planiranje, komuniciranje sa izvodagima,
realizatorskim timom, izradu kosuljica emisija, direktnih prenosa koncerata. Radi pripremu, obradu, selektovanje i postavijanje muzickih sadrzaja na Internet stranicu, drustvene mreze (Tviter Fejsbuk, Ju tjub). Osmisljava
muzicke sadrzaje, preslusava muzicke numere, obradjuje i unosi numere u muzicku bazu. Kreaira muzicke liste za emitovane, prikupija i obradjuje podatke sa sajtova, iz muzickih kuca, dokumentacija i nabavija nova
muzicka izdanja. Uestvuje u osmigljavanju i realizaciji eksterne produkcije, muzickih dogadaja i sadrzaja emisija uzivo sa koncerata i festivala.

Radio program [Program 202 [Muzigka redakcija |
[ sss

[3 godine 4 3
Priprema, ureduje | vodi UZIvo aUtorsku emisiu iz oblasti obrazovanja. Vodi | emisije U kojima se realizuju glavne programske akcije Radio Beograda 202
Radio program [Program 202 [Muzigka redakcija |
Organizator [ sss
[3 godine I 1 | 1
ine o i delu emisije. ucestvuje u i realizaciji emisije u organizacionom smislu, vodi racuna o radu ekipe koja realizuje emisiju i koordinira njihov rad, ostvarujel
kontakte, pribavija adrese i telefone potencijalnih gostiju, prisustvuje i zama materijala za e i realizaciju emisija, izrada naloga i izvestaja razliite prirode, stara se o boravku gostiju u emisijama,
¢cuva snimljene materijale prema dogovoru sa urednikom i drugi poslovi.
Radio program [Program 202 [Muzigka redakcija |
Fonotekar 1 [ nss
1 | 0

Pronalazenje | arhiviranje novih muzickin materijala | arhiviranje starih muzickin materijala. Obrada muzickog sadrZaja, pripremanje muzickog materijala u programsku bazu Radio Beograda, JUTEL, izrada muzickin
kosuljica i drugi poslovi po nalogu rukovodioca.

Radio program [Program 202 [Vesti |
Odgovorni urednik [vss]

[15 godina. | 1 | 0
Organizuje | koordinira rad redakcije. Prediaze | sprovodi uredivacku politiku., L T rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisie ili rezira emisije slozenog sadrzaja. Prediaze
nabavku programa domace i ino proizvodnje. Priprema rubrike i vesti za objavijivanje na internet stranici i u teletekstu
Radio program [Program 202 [vesti |
Urednik (352) [ vss [Fakutet drustvenih nauka

|3 godine | 3 | 1

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlutuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Radio program [Program 202 [Vesti |
Novinar izvestac¢ | vss JFakultet drusitvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test I3 godine | 3 | 3

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. OdlucUje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima U
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

Radio program [Program 202 Tinformativna redakcija |

Odgovorni urednik | vss [Fakultet drusitvenin nauka

|Audio vizuelni test [5 godina | 1 | 1
Organizuje i koordinira rad informativne redakcije. Predlaze i sprovodi uredivacku politiku. . i rukovodi redakcije. Priprema i vodi emisije. Odgovara za sadrzaj emisije koju

ureduje po Zakonu o javnom informisanju i drugi poslovi po nalogu nadredenog.




Radio program [Program 202 [Informativna redakcija |
Urednik emisije sa autorskim doprinosom [ vss]

[ godine T 2 T 0
U skladu sa uredivackom politikom ureduje emisije za koje samostaino donosi ideje dajudi autorski pecat emisiji. Autorski osmidljava emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Odreduje vizuelno resenje emisije.
Pise scenario i sinopsis emisije. Uestvuje u realizaciji. Po potrebi je i voditelj. Koordinira rad celokupne ekipe. Kontrolise sadrzaj emisije. PrediaZe najave za Stampu i priprema materijale za medijsku prezentaciju emisija.

Radio program [Program 202 [Informativna redakcija |
Urednik rubrike [ vss [Fakultet drustvenih nauka
|Audio vizuelni test [3 godine 8 | 5

Organizuje, rukovodi 1 autorski osmiSljava rad rubrika, planira | prediaze teme i natin rada, ostvaruje saradnju sa Voditeljima, icima rubrika i i icima redakcija u ciu realizacie]
programskih zadataka. Neposredno ugestvuje u pripremi u uredivanju programa, vodi programski deo ili emisiju i drugi poslovi po nalogu glavnog i odgovornog urednika.

Radio program [Program 202 [Informativna redakcija |
Urednik (391) [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Specijalizacija [3 godine 3 2

Ureduje, priprema i vodi informativne, zabavno-muzicke | kolazne emisie.

Radio program [Program 202 [Informativna redakcija |
Urednik emisije 1 [ sss

|3 godine. I 10 | 3

Ureduje, priprema i vodi informativne, zabavno-muzicke | kolazne emisije.

Radio program [Program 202 [Informativna redakcija |
Urednik (352) | vss JFakultet drusitvenin nauka
Specijalizacija [3 godine I 3 | 2

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odluuje o izgledu i sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Radio program [Program 202 [Informativna redakcija |
Urednik (352) [vss

[15 godina. 1 | 0
Ureduje, priprema i vodi informativne, zabavno-muzicke i kolazne emisije. Planiranje | izbor tema i sagovornika za priloge, pisanje | ispravka teksta, prikupljanje informacija sa razliéitih izvora (agencije, mejlovi, portali, I-
NEWS-a...), dogovor sa saradnicima u vezi sa temama, gostima, prilozima, koordinacija sa svim urednicima redakcija.

Radio program [Program 202 [Informativna redakcija |
Urednik [vss

|3 godine | 2 | 1
Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira i saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. Pise scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Usestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog

Radio program [Program 202 [Informativna redakcija |
Novinar izvesta¢ [ vss [Fakutet drustvenih nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test | 3 godine | 6 | 3

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlucuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ucesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Ucestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Ugestvuje u izboru lokacija za snimanje.

Radio program [Program 202 Tinformativna redakcija |
Voditelj [ sss [Fakutet drustvenih nauka

I3 godine 2 1
Priprema, ureduje | vodi UZIvo aUtorsku emisiju iz oblasti obrazovanja. Vodi | emisije U kojima se realizuju glavne programske akcje Radio Beograda 202
Radio program [Program 202 [Produkcija |
Glavni organizator [ sss

|3 godine | 2 | 0
Donosi raspored rada Brine 0 i delu emisija i akcija utestvuje u i realizaciji emisija U organizacionom smisiu, vodi ratuna o radu ekipe
koja realizuje emisije i koordinira njihov rad, ostvaruje kontakte, pribavija adrese i telefone potencijainih gostiju, prisustvuje i materijala za e i realizaciju emisija. Priprema naloge i izvestaje
razli¢ite prirode. Stara se o gostima prilikom boravka u zgradi Radio Beograda. Cuva snimljene materijale prema dogovoru sa urednikom
[Radio program [Program 202 [Produkcija | ]

[Organizator [ sss] |

[ 3 godine 7 3




Koordinira | kontrolise funkcionisanje programa U delu za koji je zaduzen, obavlja sve polrebne poslove organizacije | koordinacije Unutar Programa i prema spolja u ciu obezbedivanja planirane realizacije programa.



Radio program [Program 202 [Produkcija |
Koordinator produkcije [ vs]

[+ godina T 1 | 0
Obavja poslove koordinacije | planiranje kapaciteta U produkciji, organizacije | tehnologije rada na programu. Brine o i i i delu emisije u skladu sa finansijskim planom i
proizvodnim planom. Koordinira, ali i priprema, organizuje i logisticki real\zuje javna snimanja i direktne prenose emisija i koncerata, obezbeduje sve neophodne dozvole, putne i radne naloge, prevoz, smestaj i
obezbedenje Clanova ekipe i gostiju. Istovremeno obavija poslove organizatora

Radio program [Program 202 [Vikend program |

Odgovorni urednik [ vss

Visoki stepen jezi¢ke kulture, Audio i vizuelni test [5 godina. | 2 | 1
Organizuje rad segmenta programa za koj je odgovoran, ostvaruje saradnju sa urednicima | voditeljima, ima rubrika kao | i ima drugih programa, ucestvuje U pripremi i

uredivanju programa, po potrebi ureduje i vodi emisije, pomaze glavnom | odgovornom uredniku u obavijanju poslova iz segmenta za koji je zaduzen

Radio program [Program 202 [Vikend program |
Urednik emisije 1 [ sss
[3 godine 1 1
Ureduje, priprema i vodi informativne, zabavno-muzicke i kolazne emisije.
Radio program [Program 202 [Vikend program |
Novinar izvestaé | vss JFakultet drusitvenin nauka
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test | 3 godine I 1 | 1

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. Odluuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montaZi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje.

Radio program [Program 202 [WEB redakcija |
Odgovorni urednik WEB redakcije [ sss

5godina___| 1 | 0
Organizuje | koordinira rad redakcije. Predlaze i sprovodi uredivacku politiku. L Tukowt redakcije. Priprema i vodi emisije ili rezira emisije slozenog sadrzaja. Predlaze|
nabavku programa domace i ino proizvodne. Priprema rubrike i vesti za objavijivanje na internet iranic 0 le\elekslu
Radio program [Program 202 [WEB redakcija |
Urednik (391) [vss

| 3 godine 2 0

Ureduje, priprema i vodi informativne, zabavno-muzicke i kolazne emisije.
Radio program [Program 202 [WEB redakcija |
Novinar izvesta¢ [vss

lgodina | 1 | 0

Priprema vest, izvestaje, reportaze | druge priloge u skladu sa redivackom politiom. Obraduje vesti. Po potrebi vodi emisije | priloge. IzveStava sa lica mesta. Priprema rubrike | vesti za objavljivanje na internet stranici | u
teletekstu.

Radio [Tehnika Radio Beograda | |
Izvréni Direktor sektora PJ Tehnike radija [ vss [ETF

[5 godina | 1 | 1
Organizuje, koordinira | kontrolise rad na svim poslovima u oblasti Sektora Tehnika Radio Beograda, prediaze | sprovodi poslovnu politiku | odgovara za materijalno-finansijsko poslovanje u oblasti za koju je zaduzen
Odgovorna je za neprekidno emitovanje svin programa Radio Beograda na svim tehnoloskim platformama. Saraduje sa direktorom Tehnike TV u realizaciji bezbednih programskih puteva prema platformama za
emitovanje. Inicira, organizuje i sprovodi digitalizaciju proizvodnje radisjkog programa, tehnicke inovacije i osavremenjivanje tehnicko-tehnoloskog procesa, razvoj radija u smislu
resenja. Razvija i osavremenjuje IT sektor i njegovu implementaciju u proizvodnji programa. Saraduje sa urednicima radijskih programa na organizaciji velikih projekata. Saraduje sa svim poslovnim jedinicama RTS u cilju
uspesnog rukovodenja Sektorom tehnike i realizacije poslova Sektora. Odgovorna je za kvalitetan zvuk Radio Beograda. Inicira, organizuje i sprovodi digitalizaciju zvucnog arhiva Radio Beograda i papimog arhiva.

Radio [Tehnika Radio Beograda T [Sekretarijat
Sekretar [ sss]
[1 godina | 1 | 1
Prima i prosleduje telefonske pozive, postu | ostu éaue arhivira i cuva poslovnudokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa poslovnim partnerima. Overava posloviu
dokumentaciju. Poznavanje poslovnih protokola, postupaka i formi ije. Obavija svu Sektora sa Strugnim sluzbama (Finansije, Plan | analiza, Pravni poslovi itd.).
Radio [Tehnika Radio Beograda | [Sekretarijat
Kontrolor [vss]
[1 godina | 1 | 1

Prati zakonske propise | literaturu. Ucestvuje U sprovodenju istih na nivou RTS. Kontrolise sprovodenje zakonske regulative u RTS. Kontrola sprovodenja politike fjudskin resursa, sprovodenje mera zastite na radu i
nadgleda-kontrolise imovinu RTS. Kontrola ljudskih resursa i imovine po nalogu Izvr$nog direktora Tehnike RB;




Radio [Tehnika Radio Beograda | [Sekretarijat
Poslovni sekretar [ vss]

[+ godina T 1 | 0
[Vodi evidenciju sastanaka direktora i zakazuje ih sa zaposlenima il licima van Sektora tehnike po nalogu direktora, Obavlja po potrebi i poslove sekretara kabineta direktora Sektora.
Zahteve za nabavku prosleduje Nabavnoj sluzbi sa zvanicnog mejla Sektora tehnike. Arhivira zahteve za nabavku i prati proces realizacije. Po zahtevu direktora i rukovodilaca Sluzbi daje ih na uvid. Arhivira Ugovore
tehnike Radio Beograda i aZurira bazu ugovora po potrebi. Koordinira u realizaciji poslova Sektora sa svim sluzbama RTS. Koordinira, po nalogu direktora realizaciju projekata sa sektorima u RTS i organizacijama van
RTS. Radi poslove prevodenja poslovne dokumentacije na engleski ili na srpski jezik. Radi na azuriranju kadrovskih resenja. Izraduje putne naloge za inostranstvo zaposlenin u sektoru i finansijske predkalulacije. Radi na
organizacij konferencija, prezentacija i seminara Sektora tehnike. Komunicira i nadgleda po nalogu direktora administrativne poslove. Prikuplja i provera racune pre potpisivanja direktora.

Radio [Tennika Radio Beograda | [Sekretarijat
Koordinator 2 [ sss]
[3 godine | 2 | 2
Tzraduje dokumetaciju za isplatu zarada (I obrazac), isplalu prevoza za zaposlene U Sekloru tehnike i isplatu prekovremenih sali. Vodi evidenciju o godisnjim odmorima i po odobrenju IzvrSnog direktora izraduje | arhiviral
reenja o koricenju GO Sektora Tehnike. po potrebi sa Sektorima iz PJ finansije po gore navedenim pitanjima i sprovodi po njihovim upustvima izmene u obratunima zarada zaposlenih u

Sektoru. Prikupija radne liste zaposlenih, analizira ih po radnim satima i donosi na potpis Izvrénom direktoru. Radi obracun za radnike angazovane na privemeno-povremenim poslovima po broju sati upisanih u radnoj list
i priprema za potpis Izvrsnog direkiora. Vodi raéuna o arhivi zaposlenin radnika, adresama i kontakt telefonima i po potrebi ih azurira ana sve naloge za snimana i prenose od Muzdke produkije, Programskih redakciia
Radija i TV ili trecih lica van kuce po nalogu PJ Marketing RTS. .Po dobijenim instrukcijama iz Sluzbe Prenosne tehnike oko prenosnih puteva za realizaciju emitovanja radio|

Radio [Tehnika Radio Beograda Sistemski inzenjerin: |
Glavni inzenj VSs |Elekrotehnieki fakultet

[5 godina. | | 2
Planira poslove u okvirt projekata za produkciju | emitovanje tehnoloskog 1 informacionog Sistema za produkciju | emitovanje radio programa i unapredenje rada sistema u celini. Rukovodi | radi na instalaciji | integracii
sistema. Konsultativno ucestvuje u administriranju sistema. Koordinira sa centralnom EBU EURORADIJA u Zenevi i planira nove softvere i hardvere, kontrolise i nadgleda rad sistema za prijem i slanje programa. Strugno|
se usavr$ava i obucava za rad na novim HW/SW. Povremeno ugestvuje u radu Tehnikog kolegijuma a po potrebi obavija i jednostavnile poslove iz oblasti koju pokriva.

Radio [Tehnika Radio Beograda Sistemski inzenjering |
Glavni inZenjer za serverske sisteme i master Vss |Elekrotehnicki fakultet

[5 godina | 1 | 0

Planira poslove u okviru projekata za produkciju | emitovanje tehnoloskog 1 informacionog sistema za produkciju | emitovanje radio programa i unapredenje rada sistema u celini. Serverski sistem Jutel za kontrolu |
emitovanje programa, serverski sistem za digitalni arhiv i sistemske celine koje iz toga proizilaze su u njegovoj nadleznosti. Master Radio Beograda, planiranje novih sistema unutar Mastera, kontrola sistema web radija.
Rukovodi i radi na instalaciii i integracij sistema. Konsultativno ugestvuje u administriranju sistema. Koordinira sa centralnom EBU EURORADIJA u Zenevi i planira nove softvere i hardvere, kontrolise i nadgleda rad
sistema za prijem i slanje programa. Strucno se usavrsava i obuzava za rad na novim HW/SW. Saraduje sa inZenjerima sistemskog inZenjeringa u smislu realizacije projekata.

Saraduje sa rukovodiocima sluzbi Sektora u smislu na i odrzavanju stabilnosti serverskih sistema. Organizuje i sa inzenjerima sistemaskog inZenjeringa sporovodi obuku radnikal
Sektora tehnike na rukovanju novim uredajima i saviadavanju i sagledavanju novih instaliranih sistema. Zamenjuje izvrsnog direktora tehnike Radio Beograda u njegovom odsustvu sa posla (godisnji odmor, sluzbena
putovanja i drugim odsustvima). Projektuje nove sisteme, radi sa drugim inzenejrima sistemskog inZenjeringa na izradi tehnicke dokumentacije. Rukovodi procesom montaze po projektu.

Radio [Tehnika Radio Beograda Sistemski inzenjering |
Glavni inzenjer za mrezne servise i IT VSs |Fakultet tehnickih nauka

[5 godina | 1 | 0

Planira poslove u okviru projekata za mreznog okruzenje 1 informacionin sistema. Tesno saraduje sa Tehnikom TV | glavnim inzenjerima Radio Beograda na projektima realizacije mreznog okruzenja, implementaci
mrezne opreme | serverskih produkcionih sistema. Razvoj, izrada i uvodenje procedura za ICT podrSku.Pracenje upotrebe resursa, prognoza kapaciteta i planiranje kapaciteta u mreznom sistemu Radio Beograda. . Radi i
druge poslove po nalogu nadredenog

Radio [Tehnika Radio Beograda Sistemski inzenjerin, |
Glavni inZenjer za audio u video tehnologije Vss |Elekrotehnicki fakultet

5 godina, | 1 | 0
Osmisljava, prediaZe, planira i sprovodi nove audio i video sisteme u Radio Beogradu, odrZavanje postojecih i planiranje novih puteva na svim za je programa i koordinira rad sa ostalim

sluzbama Tehnike TV i Tehnike Radija..Za svaki tehnoloski sistem sa inZenjerima iz sistemskog inZenjeringa izraduje tendersku dokumentacilu i specifikaciju, kompletan tehnicki projekat i rukovodi montaZom, testiranjem
i pustanjem u rad novog produkcionog sistema (audio, video ili multimedialnog). Saraduie sa glavnim inzenjerom 2a serverske sisteme i koordinisu rad na postavijanju novih i odrzavanu postojecih sistema. Rukovodi
poslovima u odrZavanju i stabilnosti mreznog okruZenja, Jutel tehnoloskih jedinica i racinarskog sistema u RB, u saradnji sa Tehnickom podrskom i Radi na i resavanju
velikih tehnickih problema ili havarija sistema. Otklanja probleme dajuéi upustva inzenjerima i tehniarima tehniéke podréke i sistemskog inzenjeringa. Neprestano se usav3ava i prati razvoj tehnologije u svetu. Predlaze
osavremenjivanje postojecih sistema u smislu modernizacije. Kao glavni inZenjer daje upustva samostalnom inZenjeru i smernici oko sistema programskih veza i komunikacionih sistema. Utestvuje u radu Tehnickog|

a po potrebi obavija i poslove iz oblasti koju pokriva. Zamenjuje izvrsnog direktora tehnike Radio Beograda u njegovom odsustvu sa posla (godisnji odmor, sluzbena putovanja i drugim
Radio [Tehnika Radio Beograda \s.s«emsku inzenjering |
zenj VSS
‘engleskog jezika i rad na racunaru [1 godina. | 2 |

Deo tima za izradu_tenderske dokumentacije | specifikacije za nove sisteme | kompletan tehnicki projekat. USestvuje U montaz, testiranju | pustanju U rad novog produkcionog sistema (audio, video iii multimediainog).
rukovodi projektom malih sistema u studijima RB ali i na terenu u eksternim studijama po programskom projektu. Za tu svrhu izraduje tehnicku dokumentaciju i rukovodi procesom montaze, testiranja i
pustanja u rad sistema u saradnji sa tehniarima. Radi na merenjima i umeravanjima sistema, audio i video standardima. Razraduje i prati rad RDS sistema. Ugestvuje u projektu TA sistema.

Radi dijagnostiku kvarova i analizu problema u sistemu iili otklanja problem. U suprotnom obavestava glavnog inzenjera i udestvuje u otklanjanju problema i nestabilnosti tehnickig sistema.Instalira nove verzie softwer-a i
firmwer-a. Obucava radnike tehnike za manipulaciju novim uredajima i u novim tehnickim sistemima. Radi obuku novinara, organizatora, producenata...za koriséenje novih uredaja i tehnickih sistema.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Sistemski inzenjering |
i inzenj; ‘ vss |ETF, FON, Matematicki fakultet

[3 godine I 2 | 2
Planira, izraduje tehnicku dokumentaciju | tendersku dokumentaciju za uredaje | sisteme Radio Beograda. U masteru RB instalira uredaje za vezu, komunikaciju i prenosne puteve programa do platformi za emitovanje
Ugestvuje u montazama velikih projekata po upustvima glavnih inZenjera. Samostalno rukovodi momazama srednjih i malih sistema u saradnji sa tehnicarima Tehnike podrske.AZurira tehnicku dokumentaciju i unosi
izmene. Obucava za koriséenje novih uredaa i sistema zaposlene u- Sektoru, ali i novinare, Saraduje sa inz Tehnike TV oko sistema prenosnih puteva, sistema komunikacija i mreznog|
okruzenja po nalogu glavnog inZenjera. Po potrebi na terenu u eksternim studijima ili Reportaznim Koim instalra i povezuje nove uredaje i vrsi obuku. Utestvuje u organizaciii i realizaciji velikih programskih projekata.
Radi na mreznom okruZenju (sagledavanju eventualni problema, prediozi resenja i ) u saradnji sa Glavnim inZenjerom. Radi i druge poslove po nalogu nadredenog.

Radio [Tehnika Radio Beograda Sus(emskl inzenjering |
e pecijali VSS |Fakultet tehnickin nauka

I3 godine | 1 | 0
Planira poslove u okviru projekata za produkciu i emitovanje tehnoloskog i informacionog sistema za produkciju i emitovanje radio pvograma i unapredenje rada sistema u celini samostalno ili po nah)gu Glavnog
inzenjera.Osmisljava, prediaZe i sprovodi nove audio, video i serverske sisteme u Radio Beogradu. .Za svaki tehnoloski sistem sa i izraduje (endersku
kompletan tehnicki projekat i rukovodi montazom srednje slozenosti, testiranjem i pustanjem u rad novog produkcionog sistema (audio, vldeo ili g). Radi n: i reéavanju tehnickih
problema ii havarija sistema. Otklanja probleme dajuci upustva inzenjerima i tehnicarima tehnicke podr3ke i sistemskog inZenjeringa. Neprestano se usavrdava i prati razvoj tehnologije u 0 sveta, prodias osavremenjivanje

istema u smislu Uestvuje u radu Tehnickog kolegijuma a po potrebi obavija poslove iz oblasti koju pokriva

Radio [Tehnika Radio Beograda [Tehnigka podrska |
Rukovodilac sluzbe za icku podrsku [vss

[5 godina | 1 | 1
‘Gdgovoran je za organizaciju | koordinaciju poslova u Sluzbi kojom rukovodi. Obavija poslove iz domena rada siuzbe-pr a odrzavanj S Ju tehnicke opreme | akivio USestvuje U montazi

nove opreme i prati njen rad. Objedinjuje rad svih odeljenja. Prati rezultate rada svakog pojedinca i ocenjuje ih, ukljutujuéi inicijativu | zalaganje. Pravi planove nabavki potrebnog rezervnog materija za odrazavanje|
celokupne audio tehnike RB kao i potrebnog alata. Procenjuje upotrebljivost postojece i ucestvuje u prediaganju nabavke nove opreme i instrumenata. Uestvuje u radu Tehnickog kolegijuma. Obavija, po potrebi, i druge
poslove iz domena sluzbe kojom rukovod.




Radio

[Tehnika Radio Beograda [Tehnicka podrika [ICT tehnicka podrika
[vssT

Pomo¢ korisnicima u radu sa office

T pratecom opremom;

[1 godina. | 1 | 0

T Softversko odrzavanje office racunara | pratece rac opreme; o drzavanje g

mrezZe od korisnickog mreznog mesta do office ratunara i ostalin korisnickih mreznih uredaja. Rad na projektima pod nadzorom glavnih inZenjera. Odrzavanje virtuelne infrastrukture u domenu Radio Beograda,
Administracija i odrzavanje Kasperski antivirusnog servera za Radio Beograd




Radio [Tehnika Radio Beograda. [Tehnicka podrika [ICT tehnicka podrska
Tehnicar ijali [[sssT

|3 godine | 1 | 1
‘Administracija i odrzavanje Kasperski antivirusnog servera za radio, administracija i odrzavanje Internet Security server u okviru Radio Beograda, administracija zakupljenog Beotel mail servera za Radio Beograd,
administracija WYSE servera za Radio Beograd. Hardversko odrzavanje radnih stanica, hardversko odrzavanje pratecih uredaja PC-ja, softversko odrzavanje prate¢ih uredaja, hardversko odrzavanje IT mreze,
pronalazenje instalacija i obuka korisnika za primenu OPEN SOURCE aplikativnog softvera, kao i subsuala za nedostajuci softver (FREEWERE) prediozi nabavke kompletne IT opreme za traZene segmente, kontakti sa

eksternim fimrama u cilju servisiranja tehnicke podrske, autorizacije legalnog softvera il vet tehnologija, zahvatima na globalnoj IT mrezi RTS-a zal
domen RB u saradnji sa glavnim T TV Beograd, za energetiku RTS ili eksternim firmama isporudi opreme RTS-u, nabavki rezervnog i materijala za|
Radio [Tehnika Radio Beograda [Tehnicka podrika [ICT tehnicka podrika
Samostalni tehnicar [[sssT

|3 godine | 1 | 1

Servisira, popravija i odrzava Uredaje | tehniku. Vrsenje merenja | davanje potrebnih podatka. Lokalizuje | otklanja kvarove na uredajima. Hardversko odrzavanje radnin stanica, hardversko odrzavanje pratecin uredaja PC-
ja, softversko odrzavanje pratecih uredaja. Redovna kontrola tehnike. Davanje idejnog reenja pri montazi. Montaza novih uredaja. Kontrola i uhodavanje novih tehnologija. Ugestvuje u montazi novih tehnoloskih sistemal
gde je deo tima kojim rukovode inZenjeri sistemskog inZenjeringa Po potrebi radi na dijagnostici i otklanjanju kvara na terenu u eksternim studijima ili RK Radio Beograda.

Radi i druge poslove po nalogu nadredenih.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Tehnicka podrska Eektmnski uredaj g
Sef jenja odrz ji ih uredaja i elektroakusti¢kih pretvar{ vs —|'
[5 godina. | 1 | 0

Koordinacija | organizacija rada odelenja. Vodi racuna o rezervinim delovima. Odrzava | servisira tehniku. PodeSava | proverava opremu | daje procenu njene upotrebljivosti. Lokalizuje i resava kvarove. Daje prediog oko|
nabavke nove opreme. Aktivno ugestvuje u montazi nove opreme. Kontrola i uhodavanje novih tehnologija. Obavlja merenja i daje potrebne podatke. Ugestvuje u montazi novih tehnoloskih sistema gde je deo tima kojim!
rukovode inenjeri sistemskog inZenjeringa. Po potrebi radi na dijagnostici i otklanjanju kvara na terenu u eksternim studijima i RK Radio Beograda. Radi i druge poslove po nalogu nadredenih.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Tehnicka podrika [Elektronski uredaji i ticki &
Samostalni tehnicar [ sss [ETS

3 godine | 2 | 2
Odrzavanje opreme | tehnike | telefonskin aparata. Obavijanje meranja | obrada podataka.Instalacioni poslovi svih vrsta. Lokalizacija | ofklanjanje kvarova na uredajima. Ugestvuje U montaZi novih tehnoloskin sistema gde|
e deo tima kojim rukovodi inenjeri sistemskog inZenjeringa- Redovna kontrola tehnike. Radi i druge poslove po nalogu rukovodioca.




Radio [Tehnika Radio Beograda [Tehnicka podrska Master radija i rezije emitovanja

ef i rezija j [ sss

[5 godina. I 1 | 1
Koordinacija i organizacija rada odelenja. Vodi racuna o potrebnim rezervnim delovima. Nadgleda, servisira, popravija | odrzava uredaje | tehniku. VrSenje merenja i davanje potrebnih podatka. Davanje idejnog resenja pri
montazi. Montaza novih uredaja. Kontrola i uhodavanje novin tehnologia. Pruza svu neophodnu pomo¢ miadim kolegama. Utestvuje u montazi novih tehnoloskin sistema gde je deo tima kojim rukovode inZenjer
Po potrebi radi na i otklanjanju kvara na terenu u eksternim studijima ili RK Radio Beograda. Radi i druge poslove po nalogu nadredenih.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Tehniéka podrska Master radija i rezije emitovanja
VS

Ini strukovni inzenji [
[1 godina. I 1 | 1
Redovna kontrola tehnike, podesava i proverava opremu i daje procenu njene upotrebljvosti. Ugestvuje u montazi noveopreme. Lokalizuije i reSava kvarove, odrzava i servisira sve reZije za emitovanje i odrzava digitalni
master RB. Uestwuje u montaZi novih tehnoloskin sistema gde je deo tima kojim rukovode inZenjeri Po potrebi radi na i otklanjanju kvara na terenu u eksternim studijimaili RK Radio

Beograda. Radi i druge poslove po nalogu nadredenih.

Radio |Tehn|ka Radio Beograda [Tehnicka podrska Digitalni i analogni snimadi i reproduktori
Sef odrz ja digitalnih i anal i reproduk [ sss

[5 godina. | 1 | 1
Koordinacija i organizacija rada odelenja. Vodi racuna o potrebnim rezervnim delovima. Nadgleda, servisira, popravija i odrzava uredaje | tehniku. VrSenje merenja i davanje potrebnih podatka. Davanje idejnog resenja pri
montazi. Montaza novih uredaja. Kontrola i uhodavanje novin tehnologia. Pruza svu neophodnu pomoé miadim kolegama. Utestvuje u montazi novin tehnoloskin sistema gde je deo tima kojim rukovode inZenjeri

Po potrebi radi na i otklanjanju kvara na terenu u eksternim studijima ili RK Radio Beograda.
Radio [Tehnika Radio Beograda [Tehnigka podrska Digitalni i analogni snimagi i reproduktori
Samostalni tehni¢ar [ sss

|3 godine | 3 | 3
Nadgleda, servisira, popravija | odrzava uredaje | tehniku. VrSenje merenja | davanje potrebnin podatka.izrada novin instalacija za uredaje | tehniku. Davanje idejnog reSenja pri montazi. Redovna kontrola tehnike
Prenosenje iskustva mladim kolegama. Ugestvuje u montazi novih tehnoloskih sistema gde je deo tima kojim rukovode inZenjeri sistemskog inZenjeringa
Po potrebi radi na dijagnostici i otklanjanju kvara na terenu u eksternim studijma ili RK Radio Beograda.
Radi i druge poslove po nalogu nadredenih.




Radio [Tehnika Radio Beograda [Kontrolai emitovanje programa | programa

Sef ir prog | sss [vS ELEKTRONIKE

[5 godina. T 1 | 1
OsmiSlavanje_veza sa novin okaciia, novinskin agencia, sporiskin terena, Kufurnin ustanova i drugih punkiova sa Kojin Radio Beograd esto obavia prenose. Razmena progiama | penosi 22 Eurodadio-EBU.
Koordinacija sa ostalim tehnickim subjektima u RTS-u, JRT-u kao i sa medjunarodnim radio tv stanicama. Radi na edukaciji kadrova i pracenju novin teh upravijanje istim

Koordinacia sa tehnickim vodistvima oko realizacile prenosa i resavanje nastalih problema. Kontrolise kvalitet signala za napajane predainika za sve platforme na kojima se emituju program\ Radio Beograda i sa kolegamal
iz Mastera TV iTerminala veza JP ETV obavija merenja. Koordinira sa Materom TV i prati razmenu audio i video signala, radi umeravanja i provere programskog puta. Kontrolise kvalitet signala RB na svim platformama i
u slutaju problema reaguie telefonom prema isporuciocu usluge i $alje mejl da usluga nije u stabdardnom kvalitetu. U sluaju kvara uredaja ili havarije sistema obavestava Tehnitku podréku i odgovornog glavnog|

Radio [Tehnika Radio Beograda Kontrola i emitovanje programa Kontrola i razmena programa
Mikser tona sss [ETS

| Audio vizuelni test [3 godina. | 2 | 2

Radi po planu smena na svim programima Radio Beograda. Realizuje Zive emisije poviacenjem sadrzaja sa servera, emillje muzicke sadrzaje po utvrdenim top listama i | sa voditeljem (urednikom) emisije pravi raspored
ukljugenja sa spoljnin punktova, trenutno donetih zapisa sa svih nosaca zvuka. Proverava korektnost dolazecih signala. Kontrolise program koji emituje i arhivira. Stara se o tehnickim uredjajima koje koristi. Obucava
novoprimijene tonske realizatore.

Radio Tehnika Radio Beograda Kontrola i emitovanje programa |
Rukovodilac sluzbe za kontrolu i emitovanje programa =

[5 godina | 1 | 1
Osmisljava sa glavnim urednicima realizaciju novin ih blok pres Semi. Odgovara za tehnicku realizaciu 1., 2., 3. | programa 202, kontrolu | distribuciju 5|gna\a za sve platforme nal
kojima se emituju programi Radio Beograda. Organizuije proces rada po smenama, pvaw rasposed rada glavnin lehmckm vodstava po smenama, pravi izwrSilaca po i poj
svim osnovama odsustva sa posla. . Koordinira sa i sluzbom za dr mastera i i tehnickih reZija za emitovanje programa. Radi na reahzacm veza spoljnih

punktova i mastera radio Beograda. PredlaZe i obezbedjuje uslove za stalno struéno usavrsavanje svih zaposlenin u ot susbe kojom rukovodi. Saraduje sa Glavnim inZenjerima na planiranju novih projekata studija za
emitovanje ili Mastera RB. Daje sugestije na projekia organizuje obuku radnika emitovanja i Mastera za nove uredaje | tehnicke sisteme. Saraduje sa Masterom Tehnike TV i u saradnji sa njima provera programski put

Radio [Tehnika Radio Beograda Kontrola i emitovanje programa Emitovanje programa
[Sef — = Ja pr 'SSS |elektrotehnicka

[5 godina. I 2 | 2

U okviru svoje smene radi | obezbeduje sve Uslove za nesmetano odvijanje procesa rada u masteru Radio Beogradal rezjama za emitovanje svih programa Radio Beograda. Proverava tehnicki kvalitet audio signala iz
rezija za emnavama sa FM prijemnika, razmene, Euro radua i distribucije preko intemeta. Organizuje-pravi raspored rada tehnicara na emitovanju programa i odgovara za ceo proces rada emitovanja. Angazuje se nal

i slozenim donosi odluke o prelasku u rezervne tehnike i prebacivanje na rezervno energetsko napajanje. Testira novu opremu i koordinira sa sluzbom tehnicke
podrske. ‘Svakodnenno zvestava o stanju uredaja, stoma Veza, procesu rada, kao i o eventulnim propustima ili smetnjama na emitovanju

Radio [Tehnika Radio Beograda Kontrola i emitovanje programa Emitovanje programa
Majstor tona SSS |ETS

|Audio vizuelni test [3 godina. I 7 | 7

Radi po planu smena na svim programima Radio Beograda. Realizuje Zive emisije poviatenjem sadrzaja sa servera, emituje muzicke sadrzaje po utvrdenim top listama i i sa voditeliem (urednikom) emisije pravi raspored|
ukljugenja sa spolinih punktova, trenutno donetih zapisa sa svih nosata zvuka. Proverava korektnost dolazecih signala. Kontrolige program oji emituje i arhivira. Stara se o tehnickim uredjajima koje koristi. Obucaval
novoprimljene tonske realizatore.

Radio [Tehnika Radio Beograda Kontrola i emitovanje programa Emitovanje programa
Mikser tona sss [ETS

|Audio vizuelni test [3 godina. | 17 | 17

Radi po planu smena na svim programima Radio Beograda. Realizuje Zive emisije poviatenjem sadrzaja sa servera, emituje muzicke sadrzaje po tvrdenim top listamai i sa voditeljem (urednikom) emisije pravi raspored|
ukfjugenja sa spolinih punktova, trenutno donetih zapisa sa svih nosata zvuka. Proverava korektnost dolazecih signala. Kontrolige program oji emituje i arhivira. Stara se o tehnickim uredjajima koje koristi. Obucaval
tonske realizatore.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Kontrola i emitovanje programa Emitovanje programa |
Glavni tehnic: i ja pr [ sss[ETS

[3 godina. | 7 | 0

Radi na emitovanju | programa Radio Beograda. Odgovoran je za tehnicki kvalitet sadrzaja emitovanin iz Studija za emitovanje | Radio Beograda. U slugaju neispravne ili nepotpune play liste ubacuje muziku iz rezervi koje
ureduju muzicki urednici programa. O losem kvalitetu snimljenih priloga obavestava odgovornog urednika emisije i pisuje primedbu u Dnevni izvestaj. Poznaje tehnicko okruzenje u kojem radi. U slucaju tehnickin
problema na emitovanju u svojoj smeni, duZan je da o tome odmah izvesti Vodu smene u Masteru Radio Beograda, a problem do reakcije Tehnitke podrske prespoji i omogudi emitovanje programa. Saraduje u realizaciji

programa sa muzickim sa programa i emisije. Sve primedbe na kraju smene obavezan je da unese u Dnevni izvestaj. Po potrebi radi u svim studijima koji emituju programe Radio
Beograda
Radio [Tehnika Radio Beograda [Kontrola i emitovanje programa Emitovanje programa |
Tehnicar specijalista emitovanja programa [ sss[ETS

[3 godina. | 7 | 0

Radi na emitovanju_programa Radio Beograda 202. Odgovoran je za tehnicki kvalitet sadrzaja emitovanih iz Studija za emitovanje Radio Beograda 202. U slucaju neispravne ili nepotpune play liste ubacuje muziku iz|
rezervi koje ureduju muzicki urednici programa. O losem kvalitetu snimijenih priloga obavestava odgovornog urednika emisie i upisuje primedbu u Dnevni izvestaj. Poznaje tehnitko okruZenje u kojem radi. U slucaju
tehnickih problema na emitovanju u svojoj smeni, duZan je da o tome odmah izvesti Vodu smene u Masteru Radio Beograda, a problem do reakcije Tehnicke podr3ke prespoji i omogui emitovanje programa. Saraduje u
realizacij programa sa muzickim urednicima, organizatorima sa programa i urednicima emisije. Sve primedbe na kraju smene obavezan je da unese u Dnevni izvestaj. Po potrebi radi u svim studijima koji emituju
programe Radio Beograda.

Radio [Tehnika Radio Beograda TKontrola i emitovanje programa Emitovanje programa
i tehnicar emi ja programa [ sss[ETS

[3 godina | 7 | 0

Radi na emitovanju 11i Ill programa Radio Beograda. Odgovoran je za tehnicki kvalitet sadrzaja emitovanin iz Studija za emitovanje 11 1 11l programa Radio Beograda. U slucaju neispravne ili nepotpune play liste ubacuje|
muziku iz rezervi koje ureduju muziki urednici programa. O losem kvalitetu snimljenih priloga obavestava odgovornog urednika emisije i upisuje primedbu u Dnevni izvestaj. Poznaje tehnicko okruzenje u kojem radi. U
slugaju tehnickih problema na emitovanju u svojoj smeni, duzan je da o tome odmah izvesti Vodu smene u Masteru Radio Beograda, a problem do reakeije Tehnicke podr3ke prespoji i omoguéi emitovanje programa.

Saraduje u realizaciji programa sa muzickim sa programa i emisije. Sve primedbe na kraju smene obavezan je da unese u Dnevni izvestaj. Po potrebi radi u svim studijima koji
emituju programe Radio Beograda.

Radio [Tehnika Radio Beograda TKontrola i emitovanje programa [Kontrola i razmena programa

Voda smene kontrole i emitovanja programa [ sss[ETS

|Audio vizuelni test I3 godina | 6 | 0

Obavaa poslove vode ekipe U kompleksu za emitovanje programa (master i studija za emitovanje) U Svojo] smeni odgovoran je za neprekidno emitovanje svin programa Radio Beograda na svim platformama. Proveraval
tehnicke parameter eksternih signala i prema primijenom programskom nalogu ih prosleduje u studija za emitovanje ili na snimanje. Koordinira prilikom ukljugenja sa tehnickim ekipama na terenu. Proverava tehnicku
ispravnost svih programskih signala Radio Beograda pre usmeravanja prema Masteru TV u programski put RTS prema svim platformama za emitovanje. Koordinira i saraduje sa Masterom TV Srbija oko razmene audio i
video signala i tehnicke ispravnosti istih. Kontrolise play liste web radijskih kanala. Odiiéno poznaje sistem mastera i po potrebi vrsi doobuku ostalih zaposlenih u Masteru. U slucaju tehnickih i drugih problema u studijimal

za emitovanje programa obavezan je da se ukljugi u re3avanje problema i obezbedi i stabilno emitovane programa. Poznaje svaki studio za emitovanje programa i moZe da zameni bilo kog radnika u svim
Radio [Tehnika Radio Beograda [Kontrola i emitovanje programa [Kontrola i razmena programa

Glavni iGar Mastera [ sss[ETS

Audio vizuelni test |3 godina | 4 | 0

[Asistira vodi smene U dnevnim poslovima u Masteru Radio Beograda. Po Upusivima | organizaciji vode smene preuzima poslove tehnicke kontrole audio | video signala programa Radio Beograda
Proverava tehnicke parameter eksternih signala i prema primlienom programskom nalogu ih prosleduje u studija za emitovanje ili na snimanje. Koordinira prilikom uklfjutenja sa tehnickim ekipama na terenu. Proveraval




tehnicku ispravnost svih programskih signala Radio Beograda pre usmeravanja prema Masteru TV u programski put RTS prema svim platformama za emitovanje. Koordinira i saraduje sa Masterom TV Stbija oko|
razmene audio i video signala i tehnicke ispravnosti istih. Kontrolige play liste web radijskin kanala. Poznaje svaki studio za emitovanje programa i moze da zameni bilo kog radnika u svim studijima za emitovanjef
rograma. Poznaie Jutelov serverski sistem i u slucaju havarije sistema osposobljen je za brzu reakciju i premoStavanje problema. Sve primedbe na kraju smene obavezan je da unese u Dnevni izvestaj. Po potrebi radi u




Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i mastering |

Rukovodilac sluzbe za pr iju i mastering [ sss]

Audio vizuelni test [5 godina | 1 | 1

Koordinira i planira rad 1 izvrSioce prema potrebnom obimu poslova u okviru siuzbe. AKivno UGestvuje u dogovorima, planiranju 1 realizacii najslozenijin programskin projekata i akuvnosti. Ostvaruje saradnju sa svim

redakcijama i sektorima. Ugestvuje u radu Tehnickog kolegijuma, a po potrebi i drugih kolegijuma ili programskih redakeija. Uestvuje u poslovima oko tehnoloskog unapredenja rada u studijima i planiranja nabavki nove
opreme. U tom smislu konstruktivno saradu]e sa Glavnim inzenjerom za aumc tehnologiju. Stara se o tehnickoj opremljenosti studija. Ocenjuje kvalitete snimaka a samim tim ocenjuje i kvalitet rada, inicijativu i zalaganja

izvrsilaca. PrediaZe natine za njinov i struéno rati rada studija i ukazuje na eventualne nepravilnosti u planiranju i stvarnom koris¢enju studijskih kapaciteta. Prediaze mere zal

ekonomicnije koriscenje kapaciteta, Po potrebi radi i ostale posiove iz domena sluzbe kojom rukovod

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i mastering [Informativni program
Sef jenja produkcije informativnog prog [ sss]
Audio vizuelni test [5 godina | 1 I 1

Koordinira, planira i nadgleda rad zaposlenih po studjima u okviru svog odeljenja. Radi  studju po smenama. Preuzima slozenije poslove od manje iskusnin radnika. Prisustvuje nedeljnom Kolegijumu programa Koje|
koordinira. Saraduje prilikom razrade novih radnih zadataka. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci. Odliéno poznaje montazu Quick edit-a i Sound forge-a. Radi i druge poslove o nalogu nadredenog.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i mastering [Informativni program
Mikser tona [ sss IEJT_S

Audio vizuelni test [3 godina | 10 I 7

Obavija poslove na snimanju, obradi montazi | emitovanju informativiog programa. Radi po smenama po nedeljnom planu. U montazi priloga ima pravo na licni uticaj na prilog U saradnji sa novinarom. OdIicno poznaje|
tehnicki sistem i uredaje u radnom okruzenju. U slugaju kvara uredaja ili havarije sistema obavezan je da obavesti Tehnicku podréku i na kraju smene napide dnevni izvestai. Odiigno poznaje softver za montazu Jutel Qick|
Edit. U slucaju uvodenja novih sistema obucava se za njihovo koriscenje. Radi i druge poslove po nalogu nadredenog.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i mastering [Govorno muzieki program
Sef jenja produkcije govornog - i prog [vss]

5 godina, [ 1 | 1
Koordinira, planira | nadgleda rad zaposlenih po studjima u okviru svog odeljenja. Radi U studju po smenama. Preuzima slozenije posiove od manje iskusnih radnika. Prisustvuje nedefjnom Kolegijumu programa Koje
koordinira. Saraduje prilikom razrade novih radnih zadataka. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci. Radi i druge poslove po nalogu nadredenog.

[Radio [Tehnika Radio Beograda. [Produkcija i mastering [Govorno muzicki program

[Majstor tona | sss[ETS

Audio test [ godina. 4 | 3

Radi po smenama U proizvodnji programa u tehnickim uz veliku radnu | Ima ficni uticaj pri snimanju | emitovanju muzickih, dramskin i govorno-muzickin formi. Realizuje ideje]

postavljene u sinopsisu i scenariju. Kontrolise kvalitet i naknadno obraduje snimljeni materijal. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci. Pruza pomo¢ novim saradnicima, asistira dizajneru zvuka. Radi i
druge poslove po nalogu nadredenog

Radio [Tehnika Radio Beograda. [Produkcija i mastering [Govorno muzicki program

Mikser tona | ssseTS

Audio vizuelni test [3 godina. | 8] | 5

‘Obavija poslove na proizvodnji programa. Radi po smenama u tehnickim Radi na sa juéim softverima. /aju mu se tonska snimanja, obrada | montaza kod produkcije Uz pravo nal

liéni uticaj na konagni rezultat. Radi snimanje i emitovanje zvuénih zapisa, obradu, nasnimavanje, montazu, kopiranje, miksovanje, kontrolige kvalitet. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci. Asistiral
majstoru tona kod slozenijih projekata, pruza obuku i pomo¢ novim saradnicima. Radi i druge poslove po nalogu nadredenog

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcijai mastering [Govorno muzicki program

Snimatelj tona [sss]

|Audio vizuelni test [1 godina. | 1 | 1
‘Snimanje govornih emisija u studiju | na terenu. Emitovanje govornin emisija manje slozenosti. Snimanje zvuka mobilnom Aehmkom (dokumen(aml program, reportaze i sI.). Na osnovu programskih zadataka vrsi izbor|
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolise rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja il direktnog emtovana. bezicnin sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikse za ozvucavanje prostora u studiu i na terenu za potrebe emisie. Vr3i unos audio materiala u nelineare montate. Radi reauzacuu slozenijih tv prenosa po nalogu rukovodioca. Prati kretanje u razvoju
audio tehnike i obavezan je da prisustvuje svim kursevima za struéno usavrsavanje. Po nalogu rukovodioca obavija poslove miksera zvuka i mikromana. Radi i druge poslove po nalogu nadredenog

Radio [Tehnika Radio Beograda. [Produkcijai mastering Ee rani program
Sef jenja produkcije i masteringa reziranog programa ['sss]
I5 godina. I 1 | 1

Koordinira, planira i nadgleda rad zaposlenih po studjima u okviru svog odeljenja. Radi  studju po smenama. Preuzima slozenije poslove od manje iskusnin radnika. Prisustvuje nedeljnom Kolegjumu programa koje|
koordinira. Saraduje prilikom razrade novin radnih zadataka. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i mastering Eeiirani program
Majstor zvuka 2 [ sss]
Audio test [3 godine T 2 | 0

Vodi kompletnu montazu zvuka (montaza dijaloga, zvutnin efekata, Sumova, nax-a  r.), po potrebi usnimava iste. Vodi proces visekanalnog snimanja i remiksa. Po potrebi posia radi i na terenu. Prenosi znanje na miadel
kadrove. Po nalogu rukovodioca radi kao mikser zvuka li dizajner zvuka. Kod veliki projekata asistira dizajneru zvuka. Radi i na poslovima proizvodnje programa.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i mastering Eeiirani program

Mikser tona | sssTeTS

|Audio vizuelni test [3 godina. T 3] | 1

‘Obavija poslove na proizvodnji programa. Radi po smenama u tehnickim jama. Radi na sa jucim softverima. /aju mu se tonska snimanja, obrada | montaza kod produkcije Uz pravo nal

liéni uticaj na konani rezultat. Radi snimanje i emitovanje zvuénih zapisa, obradu, nasnimavanje, montazu, kopiranje, miksovanje, kontrolise kvalitet. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci. Asistira
majstoru tona kod slozenijih projekata, pruza obuku i pomo¢ novim saradnicima.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i mastering [Rezirani program
Domagin studija [ nssT

[3 godine T 2 | 2
TzvrSava poslove po nalogu rukovodioca snimanja, priprema studiski prostor | inventar za snimanje, vodi evidenciju o uredajima | kablovima, dezura prilikom snimanja, montira | demontira uredaje u Studiju i rezij.




Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i mastering [Produkcija i mastering muzike
Sef produkcije i masteringa muzike [ vss]

1 | 0
Koordinira, planira i nadgleda rad zaposlenih po studijima u okviru svog odeljenja. Radi u studiju po smenama. Preuzima sloZenije poslove od manje iskusnih radnika. Prisustvuje nedeljnom kolegijumu programa koje|
koordinira. Saraduje priliom razrade novin radnih zadataka. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci.

Radio [Tennika Radio Beograda [Produkcija i masterin [Produkcija i mastering muzike
Majstor zvuka 2 \ Vss [Umetnicka akademija
| Audio vizuelni test [5 godina | 1 | 0

Vodi kompletnu montazu zvuka (montaza dijaloga, zvutnin efekata, Sumova, nax-a  dr.), po potrebi Usnimava iste. Vodi proces visekanalnog snimanja i remiksa. Po potrebi posia radi i na terenu. Prenosi znanje na miadel
kadrove. Po nalogu rukovodioca radi kao mikser zvuka i dizajner zvuka. Kod velikin projekata asistira dizajneru zvuka. Radi i na poslovima proizvodnje programa.

Radio [Tennika Radio Beograda [Produkcija i masterin [Produkcija i mastering muzike
Mikser zvuka 2 \ vss [Umetnicka akademija
| Audio vizuelni test [5 godina | 1 | 1

Autorski kreira | osmislja zvuénu SIiku. Radi po smenama na odgovarajuéim softverima Uz veliku materjialnu | finansijsku odgovornost. Radi na projektima: snimanja svin muzickin 1 dramskin formi, remiks, analogno-
digitalna finalizacija snimaka za arhivu ili umnoZavanje, nadsinhronizacija, direkini prenosi govorno-muzickih dogadaja sa snimanjem. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci. Saraduje prilikom nabavke|
nove opreme, radi na edukaciji novih fjudi.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i masterin [Produkcija i mastering muzike
Stariji mikroman [ sss
|Audio vizuelni test |3 godine. I 1 | 1

Radi po smenama u tehnickim prostorjama Uz veliku radnu | materijainu 0Ggovormost, proverava ispravnost uredaja 1 opreme pre snimanja ili koncerata, prijavijuje nastala oSteGenja, postavlja tonsko-tehnicke aparate i
opreme uz postovanje mera bezbednosti podesava mikrofone i pojacala, koriguje mikrofone, razviaci kablove, skuplja kablove i odrzava ih u ispravnom stanju. Pruza pomo¢ novim saradnicima. Radi po nalogu vode|
snimanja i pomaze mu u realizaciji projekta.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i masterin [Produkcija i mastering muzike
Majstor zvuka 1 [ sss
Audio test [3 godine I 1 | 1

[Autorski pristup pri snimanju ili Zivom emitovanju muzickih, dramskih formi, snimci | prenos spolja. Autorski postavija koncept snimanja zajedno sa ostalima odgovornim za produkciju, realizuje ideje postaviiene u.
sinopsisu i scenariju, stalno kontrolige produkcioni postupak u odnosu na kvalitet, naknadno obraduje snimijeni materijal npr. rezovi trake, korekture eha otklanjanje izoblitenja, prepoznavanje i otklanjanje tehnickin
smetnji, poznaje i po potrebi radi nize rangirane poslove u struci, asistira dizajneru zvuka kod vecih projekata, rad u najnovim tehnologijama i softverima, pruza pomoé novim saradnicima. Radi na poslovima proizvodnje|
programa, smenski rad u tehniékim prostorima uz veliku radnu i materijalnu odgovornost.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i masterin [Produkcija i mastering muzike
Mikroman [ sss[ETS
|Audio vizuelni test [1 godina. | 1 | 1

Proverava stanja studija pre snimanja, prijavijuje nastala oStecenja, postavija tonsko-tehnicke aparate | opremu Uz poStovanje mera bezbednosti, podesava mikrofone | pojadala, koriguje mikrofone, po zavisetku smimanial
uklanja mikrofone odklanja smetnje i brum. Koriguje mikrofone, po zavrSetku snimanja demontira tehniku, proverava stanje aparata i konstatuje njihovu ispravnost. OdrZava i &uva opremu.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Produkcija i masterin [Produkcija i mastering muzike
Doma¢in studija [ sss

|3 godine | 1 | 0
TzvrSava poslove po nalogu rukovodioca snimanja, priprema studiski prostor | inventar za snimanje, vodi evidenciju o uredajima i kablovima, dezura prilikom snimanja, montira | demontira uredaje u Studiju i rezij

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika |
Rukovodilac sluzbe prenosne tehnike [ vss [ETFFDU

[5 godina. | 1 | 1
Rukovodi radom sluzbe. Pravi planove rada prema zahtevima-nalozima iz Programski redakcija i Muzicke produkcije prispelim preko Koordinacije kao i prispelim vanrednim nalozima. U vezi sa tim koordinira rad sa|
programskim redakcijama. Ugestvuje u radu Tehnickog kolegijuma a po potrebi i drugih kolegijuma il redakcija. Radi na realizaciji najslozenijih snimanja na terenu. Ocenjuje kvalitet realizacije poslova u Sluzbi (snimaka,
direktnih prenose, ozvugenje itd.) kao i zalaganje i inicijativu pojedinaca. U struznom pogledu intenzivno saraduje sa Glavnim inZenjerom za prenosnu tehniku pri izradi planova realizacije najslozenijih programskih zahteval
kao i prilikom nabavki nove opreme ili adaptaciji i modernizaciji postojece. Radi i druge poslove iz domena sliuzbe kojom rukovodi.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika Muzigka snimanja i prenosi

Sef jenja za muzicka sni ip [ sss]

[5 godina | 1 | 1
Koordinira, planira | nadgleda rad zaposlenin po studijima u okviru svog odeljenja. Radi U studju po smenama. Preuzima sloZenije posiove od manje iskusnin radnika. Prisustvuje nedefjnom Kolegijumu programa koje
koordinira. Saraduje priliom razrade novih radnih zadataka. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika Muzigka snimanja i prenosi

i strukovn [ vs]

[1 godina | 1 | 1
Odlino poznaje tehnicki sistem U RK. Stara se o ispravnosti sistema, ukoliko je U moguénosti ovabezan je da u slucaju problema proba da premosti kvar. Obavestava sistemski inzenjering i tehnicku podrsku o kvaru
uredaja ili havarij sistema. Ugestvuje u dijagnostici kvara i otklanjanju istog. U stanju je da instalira nove verzie softwer-a i firmwer-a. Predlaze unapredivanje sistema. Ugestvuje u izradi tehnicke specifikacije i izradi
tehnickin projekta novih sistema. Pod vodstvom glavnin inzenjera udestvuje u montazi novih sistema. Radi i druge poslove po nalogu rukovodioca.

[Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika Muzicka snimanja i prenosi ]
ki producent [ vss [Muzitka akademija |




|1 godina | 1 | 1

Gbavija snimanje muzickin ansmbala i solista, orkestarske, horske, kamerne, azez, zabavne | narodne muzike, na terenu 1 U Studiju a prema planu 1 U dogovoru sa tehnickim sluzbama.Koordinira svoj rad sa radom |
planovima tehnickih sluzbi odnosno tehnickog osoblja,a sve u cilju obavijanja maksimalno kvalitetnog snimanja na terenu i u studiju.Uéestvuje u izradi planova snimanja. a na osnovu naloga korisnika usluga snimanja.
Redovno dostavija dnevne,nedeljne mesecne i godisnje izvestaje rada

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika Muzicka snimanja i prenosi
Tehnicko vodstvo 2 [ vs]
|5 godine. | 1 1 1

[AngaZovan je na poslovima vodje tehnicke ekipe U Studju | RK, stara se da budu obezbedeni svi preduslovi za nesmetano odvijanje procesa rada u foku snimanja il emitovanja emisija iz studia | RK, proverava uredjajel
koji se koriste u studiju i RK. Radi i druge poslove po nalogu rukovodioca

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika Muzicka snimanja i prenosi
Dizajner zvuka [vss]
[ godina. | 1 | 1

Prati kompletnu tonsku realizaciju | daje preloge | sugestije za poboljsanje kompletne zvucne slike u emisiji. Izraduje produkcioni koncept (Umetnicki deo sa odgovornim u produkcif). U fazi pripreme projektnog zadatka,
saraduje sa rediteljima, muzickim producentima i urednicima, u oblasti zvuka. Vodi i realizuje najslozenije muzicke emisije. Vodi i realizuje snimanja za tv filmove, drame i serije Vodi i realizuje poslove post- produkcije|
kako u muzickim emisijama tako i za tv film, drame i serije. Kontrolise rad majstora zvuka i pomaze im prilikom realizacije komplikovanih tonskih zahvata. Po potrebi, uz odobrenje rukovodioca, radi kao muzicki producent
Organizuje i izvodi obuku za majstore zvuka i snimatelje zvuka. Prenosi svoje znanje na miade kadrove i prisustvuje svim vrstama struénih seminara. Prati razvoj novih audio tehnologia, prediaze njihovu primenu i
utestuje u izboru opreme. Po potrebi obavija poslove majstora zvuka; Radi i druge poslove po nalogu rukovodioca

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika Muzicka snimanja i prenosi

Snimatelj tona [ kv ]

Audio vizuelni test |5 godine. | 1 | 1
Snimanje govorih e b SUGU T 1a erenu. EMTovanje govorn emisia manje sozenos, Snimarje 2vka mabinam tehrikor {dokumentart program, roporiaZe T ST). Na 0snov programskih zadeaka v zbo]
audio tehnike i pribora za rad. Kontrolige rad mikrofona i audio uredaja u toku snimanja ili direktnog emitovanja. fjani sistema. Vrsi obuku i kontrolu mikromana u toku rada.

Radi na mikseti za ozvucavanje prostora u studiju i na terenu za potrebe emisije.

Radio [Tehnika Radio Beograda. [Prenosna tehnika Muzicka snimanja i prenosi
Voza¢ - éin reportaznih kola | sss]
[3 godine I 2 | 2

Vozi reportazna Kola, stara se o njihovo] ispravnosti, Gistodi, brine o celokupnoj opremi U njima, akivio radi sa ekipom na montazi | demontazi kola, kablova | opreme. Radi | ostale posiove iz domena rada Sluzbe. Rad nal
terenu sa neredovnim radnim vremenom.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika ka snimanja i prenosi I

Mikser tona | ssseTS

Audio vizuelni test |5 godina. 1 | 0
Radi na snimanju 1 prenosima manje slozenih muzicko-govornin emisija. Montira snimijeni materijal, asistira dizajneru i majstoru zvuka. Radi | ostale posiove iz domena rada Sluzbe. Rad na terenu sa neredovnim radnim
vremenom

Radio [Tehnika Radio Beograda. [Prenosna tehnika [Dnevna realizacija I
Sef j za dnevnu realizaciju programa [vss]
I5 godina. I 1 I )

Koordinira, planira | nadgleda rad zaposienih po studjima u okviru svog odeljenja. Radi_na terenu po smenama. Preuzima slozenije poslove od manje iskusnih radnika. Prisustvuje nedeljiom kolegilumu programa kojel
koordinira. Saraduje prilikom razrade novin radnih zadataka. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci

Radio [Tehnika Radio Beograda. [Prenosna tehnika [Dnevna realizacija
Mikser tona [ sss[eTS

|Audio vizuelni test |5 godina. 8] | 8
Radi na snimanju 1 prenosima manje slozenih muzicko-govornin emisija. Montira snimijeni materijal, asistira dizajneru | majstoru zvuka. Radi | ostale poslove iz domena rada Sluzbe. Rad na terenu sa neredovnim radnim
vremenom. Radi i druge poslove po nalogu rukovodioca.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika [Dnevna realizacija

Majstor zvuka 2 [ vss]

Audio test [3 godine T 1 | 1
(Autorski pristup pri snimanju i Zvom muzickin, ja. Postavila koncept snimanja zajedno sa ostalima odgovornim za produkcilu, realizuje ideje postavijene U Siopsisu | scenariu,
stalno kontrolige produkcioni postupak u odnosu na kvalitet, naknadno obraduje snimljeni materijal npr. rezovi trake, korekture eha otklanjanje izoblicenja, prepoznavanje i otklanjanje tehnickih smetnji, poznaje i po potrebi
radi nize rangirane poslove u struci, asistira dizajneru zvuka kod vetih projekata, rad u najnovim tehnologijama i softverima, pruza pomoé novim saradnicima. Radi na poslovima programa, u

kolima, uz veliku radnu i materijalnu odgovornost, po potrebi obavija i druge poslove iz domena sluzbe.

Radio [Tehnika Radio Beograda [Prenosna tehnika. [Dnevna realizacija
Dizajner zvuka [ vss]

[5 godina. T 1 | 1

Prati kompletnu tonsku realizaciju | daje predioge | sugestije za poboljsanje kompletne zvutne slike U emisiji. Izraduje produkcioni koncept (umetnicki deo sa odgovornim U produkcij). U fazi pripreme projektnog zadatka,
saraduje sa rediteljima, muzickim producentima i urednicima, u oblasti zvuka. Vodi i realizuje najslozenije muzicke emisije. Vodi i realizuje snimanja za tv filmove, drame i serije Vodi i realizuje poslove post- produkcije
kako u muziekim emisijama tako i za tv film, drame i serije. KontroliSe rad majstora zvuka i pomaze im prilikom realizacije komplikovanih tonskih zahvata. Po potrebi, uz odobrenje rukovodioca, radi kao muzitki producent.
Organizuje i izvodi obuku za majstore zvuka i snimatelje zvuka. Prenosi svoje znanje na mlade kadrove i prisustvuje svim vrstama struénih seminara. Prati razvoj novih audio tehnologija, prediaze njihovu primenu i
utestvuje u izboru opreme. Po potrebi obavija poslove majstora zvuka.

Radio Tehnika Radio Beograda [IT za pripremu i emitovanje programa |

Rukovodilac sluZbe [ vss JETF
Kursevi_Baza podataka [5 godina | 1 | 1
Projekiuje | inplementira informacione sisteme (1 njinovo jé programa. Koordinira sa urednicima programa | redakcija 0ko Uvodenja savremenog pristupa U realizaci

i
pripreme, snimanja, emitovanja i arhiviranja radio programa. Rukove instalaciiom i lr\tegvacucm Sstoma. Ocrsava kontakio <a proizvodadem sistema i unapreduje rad sistema. Odgovara za pouzdanost i bezbednost
rada sistema. Unapreduje performanse baze podataka. Pise programske zahteve za nove aplikacije. Preduzima mere za otklanjanje eventualnih tehnickih problema koji ometaju ili u potpunostionemogucavaju rad sistema.
Radi i druge poslove po nalogu nadredenog




Radio [Tehnika Radio Beograda [IT za pripremu i programa [Kontrola i razmena programa
Ini strukovni [ vs ]
Kurs RadioMan [+ godina T 1 | 1
Pruza tehnicku podrsku krajnjim Korisnicima Koji Koriste aplikacije za proizvodnju | emitovanje Radio programa. Kontrolise rad krajnjih korisnika u smislu pravilnog koriséenja aplikacija. Redovno obavestava nadiezne o
kvarovima i greskama. Redovno se strucno usavrsava. Edukacija novinara i urednika kao i svojih kolega za rad u sistemu Jutel. Radi i druge poslove po nalogu nadredenog,

Radio [Tehnika Radio Beograda IT za pripremu i emitovanje programa Sistem i administracija
Majstor tona sss [ETS

|Audio test [3 godine | 1 | 1
Radi po smenama U proizvodnji programa u tehnickim jama uz veliku radnu | i Ima ficni uticaj pri snimanju | emitovanju muzickih, dramskih i govorno-muzickin formi. Realizuje ideje]
jene u sinopsisu i scenariju. Kontrolise kvalitet i naknadno obraduje snimljeni materijal. Poznaje i po potrebi radi i nize rangirane poslove u struci. Pruza pomo¢ novim saradnicima, asistira dizajneru zvuka

Radio [Tehnika Radio Beograda IT za pripremu i emitovanje programa Sistem i administracija
Sistem administrator sss [ETS

[3 godine | 1 | 0
Radi na poslovima administarcije Jutelovog serverskog Sistema za pripremu | emitovanje programa. AZurira Jutelovu bazu | otvara Korisnicke naloge novinarma, organizatorima i urednicima Radio Beograda. Saraduje sal
glavnim inzenjerima i tehnickom podrskom u projektima proserivanja sistema il intervencija na mreznom okruzenju. Radi analaizu baze i statistiku koris¢enja po nalogu rukovodioca.
Obavlja i druge poslove po nalogu rukovodioca

Radio [Tennika Radio Beograda IT za pripremu i emitovanje programa Tehnicka podrska
Sef jenja za tehnicku podrsku vss |ETF

Kurs RadioMan [5 godina. I 1 | 1
Rukovodi odeljenjem tehnicke podrske. Pruza tehnicku podrsku krajnjim Korisnicima koji koriste aplikacije za proizvodnju | emitovanje RADIO programa. Pruza tehnicku podrsku krajnjim Korisnicima. Kontrolise rad
krajnjih korisnika u smislu pravilnog koris¢enja aplikacija. Pomoze pri izradi korisnickih uputstava i dokumentacile. Redovno obavestava nadlezne o kvarovima i greskama. Redowno se strucno usavrsava, obucava se za
rad na novim uredajima, obucava nove saradnike i prenosi znanja i iskustva miadim kolegama koji se obucavaju za sloZenije poslove.

Radio [Tehnika Radio Beograda IT za pripremu | emitovanje programa Tehnicka podrska
Strukovni inzenj Vs [V za prim. Inform. V& elektroteh.

Kurs RadioMan [1 godina. I 1 | 1

Pruza tehnicku podrsku krajnjim Korisnicima Koji Koriste aplikacije za proizvodnju | emitovanje Radio programa. Kontrolise rad krajnjih Korisnika U smislu praviinog korisGenja aplikacija. Zaduzen je za obavljane redovnin
poslova na sistemu (Backup, Restore). Pomoze pri izradi korisnickih uputstava i dokumentacile. Redovno obavestava nadlezne o kvarovima i greskama. Redovno se struéno usavrsava. Radi i druge poslove po nalogu
nadredenog.

Radio [Tehnika Radio Beograda IT za pripremu i emitovanje programa Tehnicka podrska
Tehnicar specijalista SSS [ETS

Kurs RadioMan [5 godina. I 2 | 2
Pruza tehnicku podrsku krajnjim Korisnicima koji koriste aplikacije za proizvodnju | emitovanje RADIO programa. Kontrolise rad krajnjin Korisnika u smislu pravilnog koriscenja aplikacija. Pomoze pri izradi korisnickin
uputstava i dokumentacije. Redovno obavestava nadlezne o kvarovima i greskama. Redovno se strucno usavrsava.

Radio program Programska podrska | [Sekretarijat
Izvrsni direktor sektora PJ - Programske podrske RB [vss]

T godna T T T
i rada u podrici Radio Beograda. Pracenje | kontrola funkcionisanja siubi. Briga o udskim resursima i njinovom najidealnijem rasporedivanju - Pomaze Direktoru RB|
u izradi finansijskog i investsonog plana na nivou RB-a. Koordinira rad sa drugim organizacionim celinama u RTS-u. Izrada periodiénih i godisnjin izvestaja o RBOpis posla iz
rada podréci Radio Beograda. Pracenje i kontrola funkcionisanja sluzbi. Briga o ljudskim resursima i njihovom najidealnijem rasporedivanju. Pomaze Direktoru RB u
izradi finansijskog mvesnsmnog plana na nivou ou RBva, Koordinra rad sa drugim organizacionim celinama u RTS-u. Izrada periodiénih i godisnjih izvestaja o emitovanim programima RB.

Radio program [Programska podrska | [Sekretarijat
Sekretar [ sss]
[1 godina. | 1 | 1

Vodenje dokumentacije organizacionog dela Giji je sekretar (ugovori, finansijski planovi, izvestaji, korespodencia i sl.). Vodenje | kontrola spisa (knjiga, poste | dokumenata) kartoteka i planova. Vodenje evidencie o|
prisustvu na poslu

Radio program [Programska podrika T [Sekretarijat
Referent [ sss]

T1 godina. | 1 0

Gbavija posiove koordinacije unutar Sektora kao | prema programima f drugim programskim celinama RTS-a 1 posiove spoljne saradnje.

Radio program [Programska podrika [Dokumentacija. |
dilac sluzbe ij [vss
[5 godina. | 1 | 1
‘Neposredno rukovodi sluzbom, organizuje rad | Kontakiira sa drug\m redakcijama RTS-a.Siruéna obrada programskin materijala i unos podataka u baze podataka. Izrada struGnin publikacia, izveStaja | analiza za poirebe
korisnika u RTS-u i van RTS-a . Sistematizuje gradu iz oblast RB. organizuje rad i kontaktira sa drugim redakcijama RTS-a. Strutna obrada, selekcija, Sifriranje

dnevne i nedeljne stampe po temama, formiranje predmetnih i kata\cga lignosti, unos podataka u baze podataka, odlaganje i izlugivanje obradenog materijala u registre. Rad sa korisnicima, a po potrebi uredivanje Indok|
bilten

Radio program [ podrika [Dokumentacija. [Programski arhiv
Urednik (352) [ vss [Fakultet drustvenih nauka
Audio vizuelni test [3 godine | 2 | 2

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politkom. Priprema programske sadrzaje. OdlucUje 0 izgledu | sadrzaju emisije. Obavija predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa ugesnicima U
stvaranju emisile. Pige scenario, sinopsis, kosuljicu i najave. Uestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Utestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog. Obavija poslove:




pregled i priprema emitovanog programa RB za struénu obradu i arhiviranje u bazu podataka. Izbor tonskog materijala iz baze podataka za INDOK BILTEN. Izrada omota sa unosom izmena programa, priprema za|
Stampu i Stampa omota za diskove sa programskom Semom svih programa Radio Beograda. Pregled dokumenata i unetog sadrzaja u elektronsku bazu.

Radio program [Programska podrska IR [Programski arhiv
Saradnik informati¢ar [ vs ]
[+ godina T 1 | 1

Strucna obrada emitovanog programa RB 1 selekcija materijala. Unos podataka u elektronsku bazu podataka. Priprema i izdavanje neophodnog materijala za potrebe programa Radija. Strucna obrada foto materijala,
Klasifikacija i unos u elektronski katalog . PretraZivanje baza za potrebe korisnika

Radio program [Programska podrska [Dokumentacija [Programski arhiv
Saradnik u dokumentaciji Vs

[1 godina. | 2 | 0
Strucna obrada emitovanog programa RB | selekcija materijala. Unos podataka U elektronsku bazu podataka | rasporedivanje selekiovanog materijala po oblastima. Priprema i izdavanje neophodnog materijala za potrebe
programa Radija. Struéna obrada foto i fono materijala, Kiasifikacija i unos u elektronski katalog. PretraZivanje baza za potrebe korisnika kao i nphu\m distribucija.struéna obrada tonskih zapisa na osnovu preslusavanjal
snimaka i najava autora na sajtu RB i RTS, unos podataka u elektronsku bazu podataka za arhiviranje. postojecin digitalnoj formi. Rad sa strankama — pretraZivanje baze|
podataka po odredenim zahtevima autora emisija RB i RTS.

Radio program [Programska podrska [Dokumentacija [Programski arhiv
Samostalni referent Sss
[3 godine | 4 | 3

Nabavka, preslusavanje | samostaina strutna obrada tonskin zapisa sa programa RB 1 Unos u elekironsku bazu. Modifikacia postojetin dokumenata u bazi radi prilagodavanja digitainoj formi. Rad na izdavanju fono|
materijala korisnicima i vodenje knjiga evidencile korisnika

Radio program [Programska podrska [Dokumentacija [Programski arhiv
Referent sss
[1 godina. I 3 | 0

Nabavka, preslusavanje | struéna obrada tonskih zapisa sa programa RB i Unos U elekironsku bazu. Modifikacija postojecin dokumenata u bazi radi prilagodavanja digitainoj formi. Rad na izdavanju fono materijalal
korisnicima i vodenje knjiga evidencije korisnika

Radio program [Programska podrska [Dokumentacija [Novinska dokumentacija
Saradnik u dokumentaciji Vs

[1 godina. I 4 | 2
Strucna obrada emitovanog programa RB i selekcija materijala. Unos podataka u elektronsku bazu podataka | rasporedivanje selekiovanog materijala po oblastima. Priprema i izdavanje neophodnog materijala za potrebe
programa Radija. Strucna obrada foto i fono materijala, Kiasifikacija i unos u elektronski katalog. Pretrazivanje baza za potrebe korisnika kao i nphova distribucija.struéna obrada tonskih zapisa na osnovu preslusavanjal
snimaka i najava autora na sajtu RB i RTS, unos podataka u elektronsku bazu podataka za arhiviranje. postojecin digitalnoj formi. Rad sa strankama - pretraZivanje baze|
podataka po odredenim zahtevima autora emisija RB i RTS.

Radio program [Programska podrska [Dokumentacija [Novinska dokumentacija
Urednik 352 [vss
[5 godina. | 1 | 0

Predlaze koncept emisije u skladu sa uredivackom politikom. Priprema programske sadrzaje. Odlutuje o izgledu | sadrzaju emisije. Obavia predistrazivanje za potrebe emisije. Koordinira | saraduje sa uGesnicima u
stvaranju emisije. PiSe scenario, sinopsis, koSuljicu i najave. Ugestvuje u montazi i realizaciji. Po potrebi vodi emisiju. Uzestvuje u izboru lokacija za snimanje i drugi poslovi po nalogu pretpostavijenog.

Radio program [Programska podrska [Dokumentacija [Novinska dokumentacija
Samostalni referent [ sss

|3 godine. | 3 | 3
Selekcija fonda D i detaljno materijala u registre po oblastima. Sredivanje predmetnih i autorskih kataloga. Rad sa korisnicima i vodenje evidencije korisnika i izdatog materijala.

Obradai rasporedivanje kosuljica emitovanog programa RB

Radio program [Programska podrska [Dokumentacija [Novinska dokumentacija
Referent [ sss

Tt godina | 1 | 0
Tehnicka obrada novinskih isecaka iz dnevne i nedeljne Stampe, njihovo rasporedivanje po oblastima i ulaganje u fajlove. Sredivanje Stampe i periodike i izdavanje materijala |

fotokopir aparata

Radio program [Programska podrika [Dokumentacija [Biblioteka

Bibliotekar 1 [ vs

Struéni ispit [5 godina | 1 | 1
Nabavka knjiga uz pracenje potreba korisnika i redovi strucna obrada knjiga i izrada predmetnih i autorskih Kataloga. Pracenje najnovijin dostignuca u

bibliotekarstvu, posebno u oblasti bibliotegkih informacionh sistema. Rad sa korsnicima na \zdavamu i vracanju knjiga. Nadzor nad popisima i revizjama bibliotetkig fonda

Radio program [Programska podrika [Dokumentacija. [Biblioteka
Knjiznicar [ sss
T5 godna T T T
i autorskih kataloga, pracenje najnovijin cau strucno 3 Rad sa na izdavanju i vraéanju knjiga. Popisi i revizija biblioteckog fonda.

Odvajanje knjiga za kori¢enje i restauraciju

[Radio program | podrska [Zvuéni arhiv. ]




Rukovodilac sluzbe Zvuéni arhiv [ vss]

[5 godina. T 1 | 0
Neposredno rukovodi sluZbom, organizuje rad i kontaklira sa drugim redakcijama RTS-a. Struéna obrada programskih materijala i unos podataka u baze podataka. Izrada struénih publikacija, izvestaja i analiza za potrebe|
korisnika u RTS-u i van RTS-a

Radio program [Programska podrska [Zvuéni arhiv |
Urednik (352) [ vss
|Audio vizuelni test [5 godine | 1 | 1

Stara se o celokupnom fondu strane | domace produkcije U zvugnom arhivu, prati produkciju diskografskin kuGa kod nas | U svojoj oblast vrsi selekciju | nabavlja snimke na osnovu potrebe programa i vida u fond muzike|
u zvugnom arhivu.

Radio program [Programska podrska [Zvuéni arhiv. I
Dokumentarista [ vss

[5 godina. | 2 | 2
1zbor | Klasifikacija obrada i selekcija govornog malerijala emitovanog programa. 1zrada kataloga i registara pojmova, hronologija dogadaja i licnosti i njinov Unos u baze podataka, priprema priloga iz istorijata RB za|
publikacije. Rad sa korisnicima na izdavanju materijala.

Radio program [Programska podrska [Zvuéni arhiv. I
Saradnik u dokumentaciji [ vs

[1 godina. I 1 | 0
Strucna obrada emitovanog programa RB i selekcija materijala. Unos podataka u elektronsku bazu podataka i rasporedivanje selekiovanog materijala po oblastima. Priprema i izdavanje neophodnog materijala za potrebe
programa Radija. Strucna obrada foto i fono materijala, Kiasifikacija i unos u elektronski Katalog. Pretrazivanje baza za potrebe korisnika kao i njihova distribucija.strucna obrada tonskih zapisa na osnovu preslusavanja
snimaka i najava autora na sajtu RB i RTS, unos podataka u elektronsku bazu podataka za arhiviranje. postojecin i digitalnoj formi. Rad sa strankama - pretrazivanje baze|
podataka po odredenim zahtevima autora emisija RB i RTS.

Radio program [Programska podrska [Zvuéni arhiv |
Samostalni referent [ sss

[3 godine I 1 1
Obrada emitovanog programa na Radio Beogradu za potrebe regulisanja autorskih | izvodackih prava, saradnja sa oviaséenim agencijama i dostavijanje potrebnih podataka istima.

Radio program [Programska podrska [Zvuéni arhiv [Priprema programa i obrada i arhiviranje muziéko§ m]

Muzicki saradnik u Radiju [ sss [Srednja muzicka Skola
|Audio vizuelni test [3 godine I 2 | 2
Provera ispravnosti presnimljenih emisija | ukazivanje na eventualne greske u kosuljicama. Provera imena autora, izvodata, trajanje emisija, trajanje pojedinin numera (kod kosuljica) | tehnicke ispravnosti snimka.

Radio program [Programska podrska [Zvuéni arhiv [Priprema programa i obrada i arhiviranje muziéko§ m]
Saradnik informatic¢ar [ vs

[1 godina. | 1 | 0
Strucna obrada muzickin materijala | izrada izvestaja sa statistickim pokazateljima: unos po Zanrovima, Siframa, izmene unesenin dokumenata, pretraga | Stampanje istih. Obuka programskin fjudi za samostaino
koriséenje elektronske baze

Radio program [Programska podrska [Zvuéni arhiv [Priprema programa i obrada i arhiviranje muziéko§ m]
Arhivar ANV [ sss

L godma | 1 | 1

Kompletni zadaci vezani za amiviranje muzickog materijala koji se nalazi u Zvugnom arhivu RB vezani za zaduzenje, zavodenje, opremanje, sredivanje |
a, unos podataka u muzicku bazu, pretraZivanje baze podataka po zahtevima programa i korisnika, Stampanje iz mistrala, kompletno primanje digitalizovanog maleruala Obavua poslove po sls(emauzacm poslova RTS,

Radio program [Programska podrika [Zvuéni arhiv. [Priprema programa i obrada i arhiviranje muzitkoﬁ m|

Samostalni referent [ sss

I3 godine | 7 | 4
Prijem muzickog materijala | uvodenje u inventame knjige. Priprema postojedin muzickin zapisa za digitalnu obradu. Presnimavanje | distribucija_muzickog materijala za potrebe Korisnika. Unos obradenog muzickog|
materijala u elektronsku bazu po broju nosata zvuka, trajanju i deskriptorima.Dodatne poslove:Prijem dramskog programa i uvodenje u inventare knjige.

Radio program [Programska podrika [Zvuéni arhiv. [Fonoteka
Sef Fonoteke [ sss

I3 godina | 1 | 1
‘Organizuje proces rada U Fonoteci i stara se o izvrenju radnih zadataka. Kordinira rad sa programima RTS-a, brine o stanju fonda, prediaze dokumente za rashod. Organizuje proces digitalizacije zvuénog fonda.Obavija
poslove po Sistematizaciji poslova RTS,

Radio program | podrika [Zvuéni arhiv [Fonoteka
Samostalni referent [ sss]

7 | 0
Nabavka, preslusavanje | samostalna strutna obrada tonskin zapisa sa programa RB 1 Unos u elektronsku bazu. Modifikacia postojecin dokumenata u bazi radi prilagodavanja digitainoj formi. Rad na izdavanju fono|
materijala korisnicima i vodenje knjiga evidencije korisnika.




Radio program [ podrika [Zvuéni arhiv. [Obrada programa

ef obrade programa [ vss [Fakultet drustvenih nauka

[5 godina | 1 | 0

odelienjem, RB. Prilem obradenog programskog materijala, unos u bazu podataka i ariviranje istog. Izrada stalistickin izveStaja. 1zrada izvestaja | analiza o
emitovanom programu za korisnike u RTS-u. lzrada \zveétaja za korisnike izvan RTS-a, utestvovanje u izradi novih projekata za evidenciju i obradu emitovanog programa. Obavijanje struénih poslova vezanih za obradu
programa. Dopuna i izmena Sifarika za obradu emitovanog programa. Ugestvovanje u izradi novih projekata za evidenciju i obradu programa. Kontrola i po potrebi ispravka unetih podataka

Radio program T podrska [Zvuéni arhiv [Obrada programa
i i programa [ vs]

[1 godina | 1 | 0

Statisticka i analiticka obrada emitovanog programa. Provera ispravnosti kosuljica | ukazivanje na eventuaine greske. Priprema za Unos | Unos emitovanog programa. Izrada izvestaja o emitovanom programu za Korisnike|

Radio program T podrska [Zvuéni arhiv [Obrada programa
Samostalni referent [ sss]

jodine | 1 0
Obrada emitovanog programa na Radio Beogradu za polrebe regulisanja autorskih | izvodackin prava, saradnja sa oviascenim agencijama i dostavljanje potrebnin podataka istima.

[rTS Muzi¢ka produkcija i [Sekretarijat
[1zvr3ni direktor ih sektora Muzicke pr [ vss]

Afirmisani muzéki radnik. Znanje jednog svetskog jezika [5 godina. | 1 | 0
Rukovodi 1 organizuje rad Muzicke produkcije RTB, prediaZe | stara se o sprovodenju uredivacke politike | programskog koncepta, odgovoran je za materfjalno 1 finansijsko posiovanje, stara e 0 umetnickom razvoju svin

ansambala, koordinira rad ansambala i ostvaruje saradnju sa ansamblima i organizacijama iz oblasti muzike i kulture, obavija i druge poslove po nalogu gneralnog direktora RTS, direktora Radio Beograda i direktoral
Televizije Beograd,

RTS. Muzicka produkcija i [Sekretarijat
P: énik izvrSnog di a sektora Muzicke produkcije | vss |
Afirmisani muzéki radnik. Znanje jednog svetskog jezika [5 godina. | 1 T 1

Obavija U odsUStvU Sve poslove izvisnog direktora. Pomaze izvrsnom direkioru U poslovima organizacije, koordinacije i kontrole rada muzicke produkcije, a sve U Skladu sa usvojenom Uredivackom politikom i programskim
konceptom. Odgovara za materijalno i finansijsko poslovanje u granicama prenetim ovla¢enjem. Po posebnom ovlaséenju potpisuje odredene vrste troskova u okviru Sifre muzicke produkcije. U saradnji sa izvr§nim.
direktorom utvrduje kadrovsku politiku i mere stru¢nog usavr$avanja zaposlenin, ocenjuje rezultate rada i u skladu sa tim rasporedivanje stimulacije i nagrada. Uestvuje u planiranju budZeta, utvrdivanju prioriteta, kontroli
trosenja dobijenih sredstava inoviranju u funkcionisanju produkcie.

RTS. Muzicka produkcija i [Sekretarijat
Izvr3ni pr | vss JFakuitet dramskih umetnosti

I3 godina I 1 I )
Izraduje/odobrava plan proivodnje programa uz sa Odgovoran je za: budzet projekta, sprovodenje tehnickih standarda i rokove proizvodnje. Izraduje periodicne planove)

proizvodnje programa na osnovu usvojenih ideja i struénih tekstova za korpus projekata/projekat. Izraduje izvestaje o izvrsenoj proizvodnji projekta. Po potrebi obezbeduje eksterne prihode za projekte (donatori, sponzori)

RTS. Muzicka produkcija | [Sekretarijat
Producent | vss JFakuitet dramskih umetnosti
[3_godina | 2 | 2
Bavi se i tehnickim poslovima u cilju kvaliteta rada Muzicke produkcile, sprovodedi Usvojenu uredivacku politiku, finansijski plan, godisnji plan koncertne sezone. Utvrduje|

proces, izraduje

RTS. a produkcija | [Sekretarijat
Organizator [ vss]

[1 godina I 1 I 1
Gbavija posiove vezane za protoKol, plasman karata, 1zradu | distibUGiu promoliviog materijala | Komunikadiju sa struenim siuzbama RTS. Kontrolise emitovanje reklama u dogovoru sa Marketingom RTS.

RTS a | [Sekretarijat
Glavni organizator [ sss]

[+ godina T 1 |
Koordinira rad organizatora, Na 0snovl usvojenog koncepla samostalno izvrsava operativnu pripremu, realizaciju | finalizaciju pojedinacnih projekata na osnovu instrukcije producenta. Plansko] sluzbi dostavia tehnicko-|
produkcione potrebe. Koordinira radom ekipe realizacije. Azurira prispele ugovore, fakture i ostale finansijsko-materijalne obaveze i dostavija ih producentu projekta.

I [Sekretarijat

2
dukcija 1 PGP [vss ]

Odg ni dnik narodnih

[3 godine | 1 | 1
‘Organizuje | koordinira rad redakcija narodne muzike, koordinira pokretanje programa u Muzickoj produkciji | Sluzbi PGP RTS, radi na umetnickom razvoju ansambla narodne muzike | PGP RTS, obavija ostale poslove po
nalogu izvrsnog direktora Muzicke produkcije RTS.

[rTs a | [Sekretarijat
[Sekretar [ sss] |




Pismenost i elokventnost u izrazavanju, Visoko razvijene komunikacijske |1 godina. | 1 1
Prima | prosleduje telefonske pozive, postu | postu focu. Salje, arhivira | €uva posiovnu dokumentaciju. Prima stranke i koordinira sa posloviim partnerima. Overava posiovu
dokumentacije. Poznavanje poslovnih protokola, postupaka i formi korespondencije.

RTS Muziéka produkcija [Proizvodnja [Nototeka.

Glavni nototekar [vss]

T+ godina [ 1 |
Gbavija poslove naruGivanja notnog materjala iz zemije | mostransiva Uz obavezno prethodno nabavke po najpovoljnijim uslovima. Koordinira svoj rad sa struénim sluzbama RTS, posebno sa|
sluzbom voza-izvoza i finansijama. Stara se o postovanju rokova iznajmljivanja i placanja notnog materiala a po potrebi azuria podatke vezane za rad nototeke i izdaje i prima notni materiial.

[rTs a [Proizvodnja [Nototeka
Prepisiva¢ nota [ sss]
Rad na racunaru 1 god [3 godine 1 1

Obavija poslove prepisivanja notnog materijala za sve ansamble, | UnoSenja istih U racunar, po potrebi kompletira notni materijal, izdaje | prima notni materijal.

[Proizvodnja [Nototeka.
Koordinator produkcije 1 | vss [Fakulteti umetnosti ili FON, Ekonomski fakultet, Fakultet za menadzment
Znanje jednog svetskog jezika, rad na radunaru [1 godina. | 1 | 0

rad nototeke sa ansamblima Muzicke produkcije, odlaze, arhivira, izdaje | prima notni materijal, posiovi notografa, po potrebi fotokopira | kompletira notni materijal. Azurira podatke i unosi ih u racunar. Ostali
poslovi po nalogu neposrednog rukovodioca.

RTS Muziéka produkcija [Proizvodnja [Kreativni tim

Koordinator produkcije 1 | Vs [Fakulteti umetnosti ili FON, Ekonomski fakultet, Fakultet za menadzment
| Znanje jednog svetskog ]ez\ka rad na radunaru [1 godina. I 1 | 1
Radi na poslovima, sa struénim sluzbama, agencijama i trecim licima, azurira | unosi podatke u racunar, kontrolise emitovanje reklama u skladu sa planom i pomaze u izradi

propagandnog ma(erua\a Organizuje dolazak, smestaj i boravak domaci i stranih umetika idrugih gostiju muzicke produicije. Organizuje i koordinira sve pojedinaéne akcije muzicke produkcije koje se odnose na njenu
promotivnu aktivnost i kreativnu delatnost. Po potrebi obavija i poslove vezane za protokol, izradu i distribuciju promomaterijala i komunikaciju sa strugnim sluzbama i marketingkim agencijama.

RTS Muziéka produkcija [Proizvodnja [Snimanje

ki producent | vss [Muzicka akademija

Afirmisni muzicki radnik [1 godina. I 3 | 3

Obavlja snimanje muzickih ansambala i solista, orkestarske, horske, kamerne, dzez, zabavne | narodne muzike, na terenu i u studiju a prema planu i u dogovoru sa tehnickim sluzbama.Koordinira svoj rad sa radom i
planovima tehnickih sluzbi odnosno tehnickog osoblja,a sve u ciju obavijanja maksimaino kvalitetnog snimanja na terenu i u studiju.Ugestvuje u izradi planova snimanja a na osnovu naloga korisnika usluga snimanja.
Redovno dostavija dnevne,nedeljne, meseéne i godisnje izvestaje rada

RTS a [Proizvodnja [Snimanje
Klavir-stimer [ sss [smS
[5 godina. | 1 | 1

Obavija Stimovanje | odrzavanje Klavira, pianina, Klavsena, Gembela, elektricnin orgulja, Celeste | tempiranih udarackin instrumenata za celu Muzicku produkciju RTS | vr$i procenu stanja i potrebu servisiranja isti

RTS a [Proizvodnja [Snimanje
Mani muzickih instr [ sss]
|3 godine | 1 | 1

Zaduzen je | odgovoran za postavijanje scene — bine gde ansambli nastupaju, $to podrazumeva muzicke instrumente, stolice, pulteve | praktikable po Ustaljenom rasporedu sedenja — stajanja ansambla, pakuje |
obezbeduje bezbedan prenos ili prevoz istih do odredenog mesta i vracanje, smesta muzitke instrumente na mesto zasticeno od atmosferskih uticaja i eventualnin oste¢enja.Odgovara Materijano za muzitke|
instrumente,stolice, pultove i praktikable u toku prevoza i prenosa.

RTS Muzicka produkcija TProgram [Sinfonijski orkestar RTS.
Korepetitor - dirigent ["vss [Fmu
dirigovanja i je radijskim Muzigke produkcije T2 godine | 1 |

Uvezbava programe i diriguje SO | drugim ansamblima kad partitura zahteva, intepretira sinfonijsku, vokalno-instrumenalnu, muzicko-scensku | kamernu muziku, po porebi prirema ansamble za Sefa dirigenta ili gostujuce|
dirigente

RTS Muzicka produkcija TProgram [Sinfonijski orkestar RTS.
Koncert-majstor [vss

| Afirmisani umetnik — solista I3 godine | 2 | 2
Svira solo kao i deonice i violina i juci sinfonijsku, vokal ek ku i kamernu muziku, uvezbava gudacki korpus po potrebi ili nalogu Sefa dirigenta i van radnog vremena

RTS Muzicka produkcija [Program [Sinfonijski orkestar RTS.
Instrumentalista predvodnik solista 2 [ Vss [Fakultet muzickin umetnost

Afirmisani umetnik T2 godine | 13 | 13

Svira individualnu, solo i deonice, lirajuci sit i kalt Ck ku i kamernu muziku.




RTS [Program | orkestar RTS
Instrumentalista tutista 1 | sss [Srednja muzitka Skola

T2 godine T 3 3
Svira tutti deonice, i juc Kl K ku | kamernu muziku
RTS Muziéka produkcija [Program [Sinfonijski orkestar RTS
Instrumentalista tutista 2 [ vss-l—Faku\tet ‘muzickih umetnosti

[2 godine | 31 | 31
Svira tutti deonice, i juc Kl ke ku T kamernu muziku
RTS [Program [Sinfonijski orkestar RTS.
Voda deonice u orkestru ['vss [Fmu
|Afirmisani umetnik [2 godine 16 | 16
Svira solo kao | deonice, i juéi sinfonijsku, vokal k ku | kamernu muziku, uvezbava grupu instrumenata po potrebi i nalogu Sefa dirigenta ili koncert majstora i van radnog vremena

a [Program [Sinfonijska orkestar RTS

Organizator [vss|

[3 godine I 1 | 1
Organizuje snimanja i koncerte Sinfonijskog orkestra u studiju i na terenu, bavi se i tehnickim poslovima.
RTS a [Program [Sinfonijska orkestar RTS
[e] i (u Muzickoj produkciji) [ sss

[3 godine I 2 | 2

Obavlja poslove sekretara-arhivara, organizuje snimanja | koncerte sinfonijskog orkestra u studiu i na terenu, bavi se organizacionim, administrativnim | tehnickim poslovima.

RTS [Program [Sinfonijska orkestar RTS
Manip muzickih instr [ sss
[3 godine | 1 | 1

Zaduzen je 1 odgovoran za postavljanje scene-bine gde ansambli nastupaju, to podrazumeva muzicke instrumente, stolice, pulteve | prakiikable po ustaljenom fasporedu sedenja - stanjanja ansambla, pakuje |
obezbedjuje bezbedan prenos ili prevoz istih do odredenog mesta i vracanje, smesta muzicke instrumente na mesto zasticeno od atmosferskih uticaja i eventualnih osteenja. Odgovara materijalno za muzicke
stolice, pultove i praktikable u toku prevoza i prenosa.

RTS Muziéka produkcija [Program [Horska muzika

Odgovorni urednik redakcije horske muzike ["vss [Fmu
Visoki stepen jezicke kulture, Audio i vizuelni test |3 godine | 1 | 1
Rukovodi i organizuje rad redakcije horske muzike ,odgovoran je za umetnicki razvoj anambala, prediaze program sezone, stara se o utvrdenog politike i zadataka i obavezal

koncertne sezone, snimanja i dr.

RTS Muziéka produkcija [Program [Horska muzika

Horski pevaé 2 [ Vss [Fakultet muzickin umetnost
Afirmisani pevaé u_horu sa vokalnim solistickim T2 godine | 8 8
Peva tutli deonicu u horu | po potrebi u kamernim horu, nastupa i kao solista hora & horsku, vokal 'Scensku | kamernu muziku

RTS Muzicka produkcija TProgram [Horska muzika

Pevag u horu 2 ["vss [Fmu
Afirmisani pevad [+ godina | 20 | 20
Peva tuttl deonice U horu 1 po polrebi U kamernom horu, nastupa kao solista hora | & horsku, vokal Scensku T kamerny muziu

RTS Muziéka produkcija TProgram [Horska muzika

Pevac u horu 1 | sss [Srednja muzicka skola

Afirmisani pevad [t godina | 13 | 13
Peva tutfi deonice u horu 1 po potrebi U kamernom horu, nastupa kao solista hora i Gi horsku, vokal 'scensku | kamernu muziku. Clan je Umetnicke komisije Hora RTS.

RTS Muzicka produkcija TProgram [Horska muzika

Korepetitor - dirigent Decjeg hora RTS [ vssTFMU

Afirmisni dirigent horske muzike. lzuzetne pedagoske za rad sa decom ili izrazite dirigentske. i T2 godine. | 2 2

Uvezbava programe i diriguje horom, kao | drugim ansamblima ako to partitura zahteva. horsku, vokal Scensku | kamernu muziku




RTS Muziéka produkcija [Program [Dzez orkestar

Odg dnik dzez redakcij [ vss [FM0
Afirmisni d?ez muziar, sposobnost dirigovanja dzez i zabavne muzike svih stilova i zanrova, kompozitor i aranzer dzez muzike |5 godine. T 1 [ 1
Rukovodi | organizuje rd redakcije dzez muzike, odgovoran je za umetnicki razvoj ansambla, prediaze program sezone, stara se o Utvrdene, politike 1 Zadataka | obaveza koncertne|
sezone, snimanja i dr.

TS Muzicka produkcija [Program Dzez orkestar
Korepetitor - dirigent ['vss [Fmu

Afirmisni d#ez muzigar, sposobnost dirigovanja dZez i zabavne muzike svih stilova i zanrova, kompozitor i aranzer dzez muzike [3 godine | 1 | 1
Uvezbava programe | diriguje Big bendom izvodedi dzez | zabavnu muziku svih stilova | Zanrova, po potrebi priprema ansmbl za gostujuceg dirigenta i po potrebi svira solo | individualnu deonicu u Big bendu.

RTS Muzicka produk [Program Dzez orkestar
Voda deonice u orkestru ['vss [Fmu
Afirmisni d#ez muzidar, sposobnost sviranja ekstremno visokih deonica prve trube, dobro muziko fraziranje u dZez stilovima. [2 godine | 1 0

Svira solo deonicu, voda svih duvaca, najvisi glas, intepretira dzez | zabavnu muziku.

RTS Muziéka produkcija [Program Dzez orkestar

Instrumentalista predvodnik solista 2 [ Vss-l—Faku\tet ‘muzickih umetnosti
Afirmisani dzez muziar, sosobnost sviranja improvizovanih sola u dzez i zabvnoj muzici [2 godine I 8 8
Svira sola | improvizovanu deonicu, interprefira dzez i zabavnu muziku.

RTS Muziéka produkcija [Program Dzez orkestar

Instrumentalista tutista 2 [ Vss-l—Faku\tet ‘muzickih umetnosti
Afirmisani umetnik [2 godine. I 1 0
‘Svira deonicu, svira improvizovana sola, interpretira dzez i zabavnu muziku.

RTS a produk [Program Dzez orkestar
Instrumentalista tutista 1 | sss [Srednja muzicka skola
Afirmisani dZez muzicar, sosobnost sviranja sola u dZez i zabvnoj muzici [2 godine. | 6 6

Svira deonicu, svira improvizovana sola, interprefira dzez | zabavnu muziku

RTS Muziéka produkcija [Program Dzez orkestar

Organizator [ sss

[1 godina | 1 | 1
Organizuje snimanja | koncerte dzez | zabavnog orkestra u studiju i na terenu, bavi se i tehnickim poslovima. Po potrebi, obavija poslove sekretara-arhivara.

RTS Muziéka produkcija [Program [Narodni orkestar

Muziéki producent [ Vss [Umetnicka akademija, Ekonomija, FON

Znanje jednog svetskog jezika, rad na ragunaru T3 eodine I T T T

Grganizuje probe snimanja i koncerte ansambala narodne Muzike U SIUGIU | na terent, bavi se Ttehnickim posiovima u Ciju kvalitetnog rada redakcije, Sprovodesi usvojen
ivagku politiku, finansijski ji plan koncertne sezone. Utrvduje tehnoloski proces, izradjuje predkalkulcilu i kalkulacilu i operativni plan snimanja na osnovu uredjivaskog i rediteljskog koncepta.

RTS Muzicka produkcija TProgram [Narodni orkestar

Etnomuzikolog [ Vss JFMU-odsek etnomuzikologiia

Znanje jednog svetskog jezika [1 godina | 1 | 1

Vr$i odkrivanje narodnih melodija na terenu, zapisuje na traku, melografise i zapisuje tekst — etnografski ih obradjuje, realizuje snimanje zapisa, dostavija izvestaje o prikuplienom materijalu i po potrebi a prema|
moguénostima RTS isti publikuje i objavijuje., po potrebi ugestvuje u pisanju tekstova za koncertne programe svih ansambala muzicke produkcie.

RTS Muzicka produkcija TProgram [Narodni orkestar

Voda deonice u orkestru [vss
Afirmisni izvoda¢ narodne muzike, sposobnost E i sviranja solo i deonice u NO 3 godine I 1 1
Rukovodi radom Narodnog orkestra RTS na probama, snimanju i javnim nastupima, svira solo i deonicu UNO i & narodnu i U duhu narodne muzike.

[rRTS Muzicka produkcija TProgram [Narodni orkestar




Instrumentalista predvodnik solista 2

| vss [Fakuitet muziékin umetnosti

| Afirmisani izvodja¢ narodne muzike

2 godine 5

ck ku i kamernu muziku.

Svira individualnu, solo i deonice, lirajuci sit i kalt

RTS Muzicka produkcija

TProgram [Narodni orkestar

Instrumentalista tutista 1

| sss [Srednja muziéka Skola

| Afirmisani izvodja¢ narodne muzike

[2 godine. | 13

Svira solo i indivi deonicu, ¢i narodnu ili icije u duhu narodne muzike.




